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Homeros kimin o§luydu, nerede dog-
duyasad1? Kendisi buydnde bize hic-
bir bilgi vermedigi gibi, ondan sz
edenler de kesin bir sonuca varama-
miglar ve bir sirt hayale kapilmislar-
dir. Kimi Kolophon'da dogdugunu,
kimi Khios’ta, kimi izmir‘de, kimi de
fos’ta ya da Kyme’de diinyaya geldi-
gini soyler. Kisacas! hicbir kent yok-
tur ki Homeros’u kendi oglu gibi be-
nimsemis olmasin. Bu yuzden llome-
ros’adunya yurttasi desek yeridir.

Proklos, IS 5. ylizyil

Ben de llyada'y\ okumus, Tirkceye
cevirmeye ugrasmis biri olarak soyle
derim: ilyada, Homeros adinda Ana-
dolulu bir ozanin i® 9. yiizyil sularin-
da yarattigi bir destandir... Homeros,
s0zIU gelenegi surdiren bir ozandi.
Sonralari adini tasiyacak Sakiz ozan-
lari gibi o da herhalde saraydan sara-
ya dolasip destan okurdu... Homeros
ilyada'yi yazdi mi, yazmadi m1? ilya-
da'yi yaratti ya, eserini kendisinin ya
da bir baskasinin kaleme almasi o ka-
dar 6nemli degildir... Homeros’u an-
lamak i¢in kirk bin cilt kitap okuma-
mali, tersine yalniz ilyada ile Odys-
seia'yl okumali, tadina vara vara.

Azru Erhat
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Homeros, Eski Yunan'in en bityiik destanlan Ilyada ve Ody-
sseia’nin yaraticisi olarak kabul edilir. Yasamina iliskin pek
az bilgi bulunmakla birlikte, cogu tarih¢i, Homeros'un IO 9.
ya da 8. yiizyilda yasamis bir Ion oldugu konusunda birles-
mektedir. flyada ve Odysseia, Antik Cagdan bu yana Bati
edebiyatini da derinden etkilemis, modern dillere sayisiz ce-
virileri yapilmgtir. Bu yapitlarin asil degeri, tanmlar ve kah-
ramanlik seriivenleriyle ilgili yliceltici anlatimdan zaman za-
man siyrilarak derin insani duygular: da igleyen siirsel dilin-
den gelir.

Azra Erhat, 1915°te istanbul’da dogdu. Evrensel nitelikteki
yapitlarin dilimize kazandirilmasini sagladi, yasami ve yazila-
riyla hiimanist anlayisinin tilkemizde yayginlasmasina éncii-
likk etti. Eski Yunan edebiyatinin Sophokles, Aristophanes,
Hesiodos gibi yazarlarinin yapitlarinin yani sira Homeros un
Ilyada ve Odysseia destanlarini da A. Kadir’le birlikte Tiirk-
celestirdi. Mawvi Anadolu ve Mawvi Yolculuk gibi kitaplarinda,
Anadolu’nun kultir degerlerine 6ncelik verdi, gelmis gecmis
tim Anadolu uygarliklar: arasinda baglantilar oldugunu sa-
vundu. 1982'de Istanbul’da 61da.

A. Kadir, 1917de Istanbul’da dogdu. 1940 Kusag toplumeu
sairleri arasinda yer aldi; ¢eviri ¢alismalariyla diinya siirinin
tlkemizde taninmasina katkilarda bulundu. 1938°’de Kara
Harp Okulu 6grencisiyken Nazim Hikmet’le birlikte tutukla-
narak 10 ay hapse mahkém oldu; bu olayi, 1966’da yayinladi-
g1 Harp Okulu Olayr ve Ndzim Hikmet adli kitapta aydinlat-
t1. Teblig, Hos Geldin Halil Ibrahim, Dért Pencere, Mutlu Ol-
mak Varken gibi siir kitaplarinin yani sira Omer Hayyam,
Mevléna, Tevfik Fikret gibi gsairlerin siirlerini sadelestirerek
yayinlady. 1985°te Istanbul’da 61dii.
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ONSOZ
HOMEROS

Homeros kimdir? Insanlar yirmi bes ylizyildir bu soruyu evirdiler,
gevirdiler, arastirdilar durdular, gene de bir sonu¢ alamadilar. Home-
ros bir bilmece olarak kaldi: Onu hi¢ bilmiyoruz, hi¢bir zaman bile-
meyecegiz desek de yeri, biliyoruz, hicbir sairi bilmedigimiz gibi bi-
liyoruz desek de yeri. Insanlik tarihinde bir giin geldi ki, sanat¢inin
kimligini kestirmek i¢in eserine bakmakla yetinmez oldu insanoglu.
Kimdi bu sanatci, ne zaman dogdu, nerede dogdu, nasil yasads, diye
bir siirii soru sormaya giristi. Iste o giin Homeros giiriltiiye gitti,
clinki hic hazirlikl degildi bu sorulara cevap vermeye. O gtin bilim
dogdu diyeceksiniz, evet, ama bilim Homeros’un ustiine, {istil kara-
1 kagitlar: 6yle bir y1gdi ki, altindan Homeros’u bulup cikarmak gtlic
is oluverdi. Bir Giniversite profestrii, “Homeros sorunu mu? 40.000
cilt kitap!” derdi bana. Yani enikonu bilgin olmadan girisilmez
Homeros’u anlatmaya demek isterdi. Bu is, koyun ¢oklugundan, sii-
riyl gérmemeye varir. Kitaplarin altinda az daha Homeros kaybolu-
yordu, hem bircoklar: icin kaybolmustur bile. Buglin okuyucu Ho-
meros destanlarinin tadina varmak icin bilimden ne kadar arinmaya
caligsa, boguna ugrasir, bilime ne kadar dalsa, o kadar ¢ikmaza girer,
kisacasi bilimle de yapamaz, bilimsiz de edemez. Ama Homeros’u bi-
lime bagvurmadan dinleyen ¢aglar varmig. Onlardan baslayalim.

ILKGAGDA HOMEROS

Yunan ilkcaginda Homeros'un ad: da Isa’dan énce yedinci yiizyilldan
beri gecer. Ionya filozoflar1, ozanlar, tarihcileri séziinii ederler. Kimi
onu éver, kimi onu yerer, ama tek olduguna kimsenin kuskusu yok gi-
bidir. Cagl, yurdu, yasayisi, susu busu uzerinde fazla durmamalari,
acaba bunlar bilmediklerinden mi, yoksa Homeros gibi “ulusal” bir
ozanin yuceligi karsisinda artik susu busu sz konusu olamayacagin-
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dan m1? Yurttagimiz Halikarnasl Herodotos, “Hesiodos’Ta Homeros
Yunanlhlarin tanr1 soylarini kurdular, ad ve ekadlarin faktilar tanrila-
ra, yetkilerini ve iglerini ayirdilar, gbriintslerini belirttiler,” diyor.
Hesiodos’la Homeros Yunan dinini ve efsanesini kurdular demeye va-
ran bu séze Herodotos su bilgiyi de ekliyor: “Onlar benden doért yuz-
vil 6nce yagadilar” (Hist, 11, 53). Herodotos I0 450 sularinda yasadigi-
na gére, Homeros da 850 sularinda yasamigtir demek. Platon’a degin
Hormeros’u anmayan bir tek Yunan yazan yok gibidir, ne var ki bu ani-
lar birbirini pek tutmaz. Kimi “Khioslu adam”, kimi “Khioslu ve
fzmirli” der ona, kimi biitiin Yunan destanlarini onun yazdifina ina-
mr, kimi birkag dizesini eserine alir, kimi de biitiin eserinin Homeros’
tan ciktigini soyler. Ilyada ve Odysseia’nin bircok sahneleri yedinei
ylzyildan beri vazo resimlerine konu olmakta, Homeros destanlan
Ionya’da oldugu gibi, Yunanistan yarimadasinda da tamnmaktadir.

HOMEROS VE PLATON

Homeros tartigmasi Platon’la baglar. Platon’un Homeros tizerine gé-
rigli bir bakimdan Herodotos’unkinden farkli degildir, ona gore de
Homeros, Yunan diinyasinda biitiin inaniglarin babasidir, bu diinya-
da dile gelen ne varsa, onunla dile gelmistir. Platon begenmedigi egi-
tim sisteminin temelinde Homeros’u gérmekle bir ¢igir agrmig sayi-
lamaz. Yunanistan’da egitimin Homeros destanlarimin tistiine kurul-
mus oldugu herkesce bilinen bir gercekti, yani yalniz Atina degil,
butiin Yunan devletleri Homeros’u bir cesit kutsal kitap gibi, her tiir-
14 bilginin 6zii diye benimsemiglerdi. Yunan insani din olsun, politi-
ka ya da askerlik olsun, gemicilik ya da hekimiik olsun, gesitli bilgi-
leri 6grenmek i¢in, Homeros destanlarina bagvurur, daha dogrusu &’
dan z’ye kadar ezbere bildigi bu destanlari canli bir kitaphk gibi i¢in-
de tagirdi. Eserleri Homeros'un dizeleriyle dolup tasan Platon da
Homeros’un okulunda yetismis, ne var ki ilk olarak bu egitime kar-
s1 bagkaldirmaya yeltenmistir. Filozofun bu yéndeki yergisi, gelene-
gin ta kendisine kars1 bir ayaklanma olmakla kalmadi. Homeros an-
layisinda acayip diyecegim bir ¢igir acti. “Devlet”in {i¢inet kitabini
okurken, Sokrates’e kizmaktan alamayiz kendimizi. Platon,
Homeros’u anlamamus, siirinin tadina varamans diye icerleriz biz
yirminci ytizyil okuyuculari. Unuturuz ki, Homeros, Platon'un zama-
ninda siir degil yalniz, kutsal kitapti. Bu sarsinti, bilimin dogmasina
yol agti. Meme gibi ¢ocuklarimiza emzirdigimiz bu stit nedir, diye
sormaya, arastirmaya basladi bilginler. itkcagin metin aciklamalari
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bu andan sonra baglar. Homeros'un adini kendi uluslarinin adi gibi
nereden gelip nasil oldugunu aragtirmadan anan, eserini safca oku-
yup benimseyen ¢ag sona ermistir. Herodotos un tarihlemesi dogru
ise, bu ¢ag, dort ylzyillik kisa bir zaman siirdi demektir.

HOMEROS VE BILIM

Gelsin Hellenistik ¢cag. Ad: istiinde, Hellen ¢ag: degil de, Hellen var-
hig1 tstiine disiinen, kuran bir cag. Iskenderiye Kitaphig:, Bergama
Kitapligi. Bolluk, zenginlik, liile lille Misir ve Bergama kéagitlarina ya-
zili deste deste kitap. Arastirmalar birbirini kovalar. Basheca konu
Homeros’tur. Bu aragtirmalarla filoloji dedigimiz bilim kolu meydana
gelir. Iskenderiye ve Bergama okullarindan tutun da, Roma ve
Bizans’in son demlerine kadar stregelecek filolojinin temsilcileri 6y-
le ¢ok, caligmalari dyle caprasik ki, kim olduklarini, ne yaptiklarini bu
oénsézde anlatmaya girisemem. Yalniz sunu s¢yleyeyim ki, geg ilkga-
g1n filologlar: bugiinki filologlardan ayr: bir alanda ¢aligmiyorlardi,
onlarin da bizim gibi amaci énce metin aragtirmalar yapmak, sonra
da metnin yazan {izerinde incelemelere girismekti. Ele alinan metin,
incelenen yazar da hep Homeros destanlari ve Homeros’tu. Bu alan-
daki cahsma kugaklarca bilgini ugragtiracak capta biylkti dogrusu.

HOMEROS'UN “YASAMOYKULERI”

Bir Aiskhylos, bir Pindaros, bir Platon, Homeros destanlarini ezbere
bilirlerdi gerci, ama Homeros tistiine ne bilirlerdi? is,;te bunu ne biz
kesince biliyoruz, ne de bizden énceki ilkcag filologlari. Iskenderiye,
Bergama, Miletos, Roma, Bizans bilginleri 6nce bunu arastirmaya gi-
rismigler. Kaynaklar1 karistirip Homeros’un nerede ve nasil yagadi-
gin1 gérmeye koyulmusglar. Elde ettikleri bilgilerle, birgok “vita”lar
(yasamdykileri) yazmiglar. Bunlarin bazilari bize kadar kalmigtir; ki-
mini Herodotos, kimini Plutarkhos, kimini Hesychius, kimini Prok-
los adl yazarlar yazmigs derler: Ne var ki ikinci elden ve ¢cogu Isa’dan
sonraki ylizyillarda kaleme alinmig bu yasaméykileri birbirini tut-
mayan karigik, temelsiz bilgiler vermekten Steye gidemez. Bakin, is
besinci yiizyilda “Edebiyat Uzerine Bir El Kitab1”n1 yazan Proklos
kisaca ne diyor: “Homeros kimin ogluydu, nerede dogdu yasadi? Bu-
nu aciklamak kolay degil. Ciinkii kendisi bu ydnde bize higbir bilgi
vermedigi gibi, ondan sbz-edenler de kesin bir sonuca varamamiglar
ve bir stirii hayale kapilmiglardir. Kimi Kolophon’da dogdugunu, ki-
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mi Khios’ta, kimi Izmir’de, kimi de Ios’ta ya da Kyme’de diinyaya
geldigini soyler. Kisacas: hicbir kent yoktur ki Homeros’u kendi og-
lu gibi benimsemis olmasin. Bu ylizden Homeros’a diinya yurttas:
desek yeridir.” .
Guzel soyliuyor Proklos. Gergi asil yedi kent Homeros’un yurdu
olmakla 6viinlirmis, ama bunlarin besi Anadolu’da ya da adalarda,
yani fonya’da clduguna gére, Argos, Atina, Pylos ya da Ithaka™in,
yani Yunanistan kentlerinin iddialar1 g6z oniinde tutulmaya bile
degmez. Homeros fonyalidir, buna hic kusku yok. Homeros Izmirli-
dir, kaynaklan karsilagtirdikca bu sonuca varihir. “Babasinin adi
Maion’mus, Meles Irmagi’nin kiyilarinda dogmus da onun i¢in Mele-
sigenes denmis ona, ama sonra tutsak olarak Khioslulara verildigin-
den ona Homeros adim takmiglar,” diyor Proklos. Bu lig¢ ciimle Uze-
rinde ne ¢ok tartismalar oldu! Homeros ne demek? Proklos’a gore
“tutsak” anlamina gelen “homereia”dan, kimine gére Aiol lehgesin-
de “gdzti gormeyen” anlamina gelen bir sdzciikten gitkmaymis bu ad
ve onu Homeros’a kér oldugu igin takmiglar. Homeros dogugtan kor
olabilir mi, sorarim size. Proklos bile kopliriiyor bu iddiaya.
“Homeros’a kor diyenlerin, kendileri kdrdur, ¢linkii kafadan sakat-
tirlar,” diyor. “Dinyada Homeros kadar ¢ok sey géren bir adam var
mi1?” Odysseia’da ozan Demodokos kor olarak canlandirilir (Od. VI-
I1. 64). Musalar bu ozanm gézden yoksun etmigler, ama ona tathi dil
vermigler karsiliginda. Efsanenin babasi Homeros (izerine efsaneler,
masallar uydurmak cekici bir isti. Bu kérliik masali da merakl: dog-
rusu! Gozleriyle gérdiigtini bu kadar iyi anlatan sair ya gercekten
kor idiyse? Ama babasinin ve soyunun adi neden uydurma olsun?
Bir¢ok cagdas bilginin bu ydndeki kanisini anlamak gii¢. Maion,
Lydia'nin dogusunda Maionia bdlgesine adini veren kurucu kahra-
manin ve Kybele'nin babasinin adi olduguna goére, Homeros’un da
babasi olamazmig; Melesigenes soyad: ve Homeros’un Meles’ten, ya-
ni bir irmaktan dogdugu inanct da bir efsane imi§.1 Proklos irmak-
tan dogdugunu degil de, irmak kiyisinda oldugunu sdyliiyor. Bu
adin kurulugunda dilbilgisi bakimindan bir ptrtiz varsa da, uydur-
ma olmayabilir, Homeros’un Meles, yani Pinarbasi suyu ile bir ilisigi
olup Izmir'de dogdugu kanimim pekistiriyor bu ad. Maion ise, hem
Maionia’'nin kurucusunun, hem de Anadolulu bir kisinin adi olamaz
mu1? Latin ozanlarinin Homeros’a sik sik Maion’un oglu demeleri bo-
suna degildir herhalde. Kaldi ki Smyrna vetus, yani eski izmir’de ya-

' Bak. P Mazon. Introduction & Ullliade. Les Belles Lettres Paris. 1948, s. 162, not 1. ve 2. Mele-
sigenes Mazon'a gére “melein” fiilinden gelip. “soyunu diiglinen, soyuna onur veren” demekinis.
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pilan son kazilar, buranin cok erken caglarda Ionya’nin en énemli
kirltiir merkezi oldugunu géstermistir. Aiol ve {on lehcelerinin kay-
nagmasindan meydana gelen Homeros destanlarinin dogmas: igin
fonya ve Aiolya’mn kavsaginda bulunan Izmir’den daha uygun bir
yer dastnilemez. Ilkcag kaynaklari boyle deyince, gelin artik
Homeros'un Izmirli oldugundan kugku duymayalim.

HOMEROSOGULLARI

Ama Khios, yani Sakiz Adasi ne oluyor? Bir¢ok kaynaklar Homeros’
un gerci Izmir'de dogdugunu, sonra da Sakiz’a yerlestigini soylerler.
Homerosogullart adint tagiyan torunlar: da, bu adada yasamig. Ho-
merides denilen bu Homerosogullar: kimdi? Sakiz’da okul kurmus
bir ozan toplulugu. IO altinc1 yiizyrldan beri biitiin Yunanistan’da {in
saldiklar;, Homeros destanlarini okumay: tekellerinde bulundur-
duklari, hatta Homeros’la akrabalif1 manevi bagdan da ileri gétartip
Homeros’un ogullari, torunlari olmakla éviindiikleri biliniyor. Bun-
lara Yunanca “rhapsodoi” deniyordu, yani ellerinde “rhabdos” deg-
negini tutarak destan okuyan ozanlar. Asil Homeros destanlarinda
ozana “aoidos” dendigine bakilirsa, “aoidos” ile “rhapsodos” arasin-
da bir ayrim goézetmeli, “aoidos”u Homeros’un kendisi ve destanla-
rinda canlandirdigl yaraticl ozan, “rhapsodos”u yazili degilse de, s6z-
14 bir destan gelenegini stirdiiren meslekten ozan olarak anlamal.

SOZLU GELENEK, YAZILI GELENEK

Destanlarin metinlerine gelince; burada da cetrefil bir sorunla karsi-
lagmus bilginler. Homeros destanlar1 yazili muyd, degil miydi? llya-
da’mn bir yerinde (VI, 169) yaz1 yazmaktan dem vurulur: Karisi1 An-
teia’yr Bellerophontes’in bagtan ¢ikardigina inanan Kral Proitos, yi-
gide “birbiri Uizerine katlanan bir levhaya yazilmis 6liim isaretleri”
verip onu Lykia’ya gonderir. Buna biz mektup deriz. Homeros, mek-
tup sdzciguni heniiz bilmedigi icin meramim anlatmakta sikinti ge-
kiyor besbelli, ama katlanan levha dedigi de, Hitit diinyasinda rast-
ladigimiz tabletler olsa gerek. Troya Savasi ve ondan daha 8nceye ait
Bellerophontes efsanesi zamaninda yazi diye bir gsey bilinmiyorsa bi-
le ki neden bilinmesin, Troya Savag1 1200 yillarinda olmussa,
Anadolu’da ¢ok 6nce Hititler yaz1 yazmig degiller miydi?- Homeros’
un yasadigini sandigimiz 850 sularinda lonya’da herhalde yazi yazi-
lLiyordu. Nitekim altinel ylizyilin baginda, Atina, Ion alfabesini be-
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nimserken, onu, Atina’da kullanilan eski yazidan ¢ok daha listiin,
gelismis bir yazi tiirt diye benimsemisti. Bu yazi da lonya’ya, Fenik-
yeliler yoluyla gelmisti. Ionya’da cok eskiden beri yaz1 yazilmasin-
dan Homeros'un destanlarini kaleme aldigi, yani yazi ile yazdig so-
nucu cikarilamaz. flyada ile Odysseia, hic kusku yok ki, sézlii bir ge-
lenegin Uriinleridir, ama bu gelismenin icinde Homeros destanlar:
bir baslangic m1, bir bitim mi, bu sorunu asagida inceleyecegiz. Ilk-
cagdan kalma bir tek metnin ortagagda cesitli kopyalari olarak elimi-
ze gecen Ilyada ve Odysseia’nin sézlii eser halinden yazili eser hali-
ne nasil ve ne zaman gectiklerini inceleyelim gimdi.

HOMEROS METNI YUNANISTAN’A NASIL GELDI?

Bu konuda da Hellenistik filoloji bugilinkli bilim gibi varsayimlara
dayanmak zorundaydi. Bir tek metin dedik, evet, Homeros destanla-
rin: biz Avrupa kitaphklarinda bulunan bircok elyazmalarindan, ar-
keolojik kazilarla ortaya ¢ikarilan bircok papyrus’lardan tanidigimiz
halde, biitlin bu yazmalari birbirleriyle karsilagtirdigimiz zaman, go6-
riiyoruz ki, hepsi bir tek kaynaga dayaniyor, hepsi bir 6z metinden
geliyor. Bilim diliyle “vulgata” deniyor bu 6z metne. Homeros
vulgata’si ne zaman olustu? Ilk¢ag sonlarindan kalma cesitli ve bir-
birini pek tutmayan kaynaklardan 6zet olarak sunu ¢ikarabiliriz: Ye-
dinci yiizyil sularinda Homeros destanlart Ionya’dan Yunanistan’a
getirildi. Bu “getirildi” sdzli 6nemli; kaynaklar, destanlarn kimin ge-
tirdigi Gizerinde ayriliyorsa da, bunlarin getirildikleri s6ztiinde birle-
" siyor hepsi. Yok destanlan ilkin Sparta’ya Kral Lykurgos getirmis,
yok ilkin Atina’ya Solon ya da tiran Peisistratos, yahut da oglu Hip-
parkhos getirmis... Atina’da is bununla da kalmamig, Atina’nin en
bliytik bayrami Panathenaia Yortusu’'nda Homeros destanlarinin
okunacag1 ve yalniz bu destanlarin okunacagi da karar altina alin-
mig. Ister Solon’un olsun, ister Peisistratos’un olsun, bu karar
Homeros’u Atina devlet dinine, devlet egitimine sokuyordu. Atina
devletinin sonuna kadar bu béyle kaldi. Ne var ki Atinali devlet bag-
kanlarimn bu kararini bilim bakimindan da yorumlamaya girisenler
oldu. Romal hatip Cicero sdyle diyor: “Once karmakarigik bir halde
olan Homeros metinlerini ilk diizenleyen ve elimizde bulunduklari
bicime sokan Peisistratos’tur” (De Oratore, 111, 34, 137). Ne Herodo-
tos'ta, ne iskenderiye bilginlerinde izine rastlanan bu iddia, zamani-
mizda ¢ok tutundu ve Homeros metinlerinin kaleme ahnis: konu-
sunda karanlik kalan bir¢cok noktalar1 aciklamak yolunda yorumlan-
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dikca yorumlandl.1 S0yle bir sonuca varildi: Peisistratos, metinleri
Ionya’dan getirtip Atina’da kopya ettirdi; elimizdeki vulgata, o zaman
kaleme alinmis bir yazmadir. Yazicilar, ashinda Ion-Aiol lehgesiyle ya-
z1lmus destanlar: Attika lehgesine uyguladilar. Metinde goriilen Atti-
ka lehgesi 6zellikleri ve érnegin ikinci bdliimunde (II, 546-558) Atina
ve Salamis’e 6zel bir yer ayrilmasi oradan gelmedir. Peloponez Sava-
si’nda Atina ile komgsu Megara kentinin aras1 acilinca, Megarali tarih-
ciler, Solon ve Peisistratos’un [lyada’mn baz:i dizelerini kendilerine
gore degistirdiklerini bile ileri siirmiiglerdir. iki énemli iddia ile kar-
s1 karsiyayiz: Peisistratos tipki ¢cagdag bir yayinlayici gibi Homeros
destanlarini yayinladi, ikincisi Peisistratos, Homeros metninde degi-
siklikler yapt1. Peisistratos’un bir bilirkisi komisyonu topladifi, bun-
lara biiytik bir bitin olan destan metinleri arasindan bir se¢me yap-
tirp flyada ve Odysseia’y1 buglin elimize gectikleri bicimde kaleme
aldirdig kanisi da yukaridaki iddialara hemen eklendi. Biraz daha
ileri gidip Peisistratos’'un Homeros metnini sansur ettigi de sdylene-
bilir. Nitekim Homeros’tan bagka destanlarda ele alinan efsanelerin
de, tanrilara évgiilerin de Homeros’un eseri arasinda yer aldiklarina,
ancak sonra Peisistratos’un yaptigi llyada-Odysseia segmesiyle bi-
tiin metnin iki destana indirildigine inananlar var. Bircok bllglnlerle
birlikte Halikarnas Balikeist da bu goriisi savunmaktadir? Halikar-
nas Bahkeisi'nin Avrupa bilginlerinden ileri gittigi bir nokta var ki,
bizim icin ¢ok énemlidir: Peisistratos zamaninda yapilan bu sanstr-
de Akhalarin tarafi tutulmus, bir Anadolulu olarak Homeros, asil Tro-
yalilardan yana oldugu halde, Akhalar1 vahsi, kan doékuct gdsteren
parcalar eserinden cikarilmistir; eserden ¢ikarilan pargalar arasinda
Akhilleus’un 1rzina gecip de 8ldirdtigi Troilos, alcakea aldatilip 8)-
diirtilen Palamedes, kurban edilen Polyksene, Amazon Penthesileia
efsaneleri de vardir. Bu noktada kendi gériisiimiizii savunmakla Ho-
meros sorununu da ac¢iklamig olacagimiza inaniyoruz.

HOMEROS VE DESTANLAR CEMBERI

Ionya’da butin Troya efsanelerini ele alip isleyen bircok destanlar
meydana geldigini ve klasik Yunanistan’da bunlara “kyklos”, yani
cember dendigini biliyoruz. Homeros’un adini tasiyan Tlyada ve
Odysseia’dan gayr: butin destanlar kayiptir. Ancak baz: kaynaklar-

! Bak. P Mazon, loc. cit. s. 269-278.
¢ Halikarnas Balikgisi bu tezini ytiz sayfalik bir mektup olarak yazmigtir. Bu ilgi ¢ekici galigma.
Halikarnas Balikgisi'mn “Diisiin Yazilar” adh kitabinda yer almaktadir.
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dan adlarim §grendigimiz bu destanlardan birkacinin yazarlar: da bi-
liniyor, kimi Kibrishi Stasinos’tan, kimi Miletoslu Arktinos’tan, kimi
de Midilli’li Leskhes’ten oldugu soyleniyor. Eserleri kaybolan bu ya-
zarlar bizim icin yalmz birer ad olarak kaldig: halde, hepsinin
Homeros’tan sonraki ¢aglarda yagadiklar anlagiliyor. Anadolu’dan
ve adalardan dogan destan efsanelerini hi¢ kugku yok ki bircok ozan-
lar iglemigtir. Bu ozanlarin isledikleri destana kendi adlarin: koyma-
malar1 destan turaniin bir gerekgesidir. Kigisel ¢aglar baglayip her
esere bir yaratici arandig1 zaman, flyada ve Odysseia icin bir ozan ad
bulunmus, bu iki destan Homeros’undur denmis. Iki destan: da bir
tek kisi mi yazdi1? Ama Ilyada ile Odysseia’nin Homegos’tari oldukla-
rim kabul etsek bile, biitin destan ¢emberinin bir elden giktigina
inanmak glictlr. Bir tek insanin otuz bin dizelik iki eseri yazmasi bi-
zi sasirtirken, ytiz binlerce dizeyi kaleme aldigina nasil inanabiliriz?
Isin dogrusu su olsa gerek: Jonya’da Troya efsaneleri destanlik konu-
lar idi, her ozan da bu konular arasinda bir gu konuyu, bir bu konuyu
iglemis, ezbere okumus ya da yaz ile kaleme almistir. Biz, llyada’ya
okudugumuz zaman, bu destanda bastan sona kadar tutarh bir akig
sezdigimizden, onu bir tek ozanin, Homeros’un eseri diye benimsiyo-
ruz; kald: ki bu eserde bile bir¢ok bilginlerin sonradan eklenmis say- -
diklar1 pargalar var. Boyle olunca, Peisistratos caginda Homeros’un
destanlar: arasinda belli bir goris, belli bir hedefle bir segme yapildi-
&1 iddias1 inanilir bir iddia gérinmiiyor. Komisyon kurmaya gelince,
bu, Isa’dan énce altine: yiizyilda olacak sey degil de, ancak ¢ok son-
ralari, yani Hellenistik caglarda rastlanan olaylardandir. Peisistratos’
un sanstrt bu bakimdan Ilyada’ya yalmz bir-iki dize eklemekle kal-
mig olsa gerek. Nitekim Homeros destanlarindaki hava bozulmamus,
Homeros'un Akhalan yigit, ama kaba. Troyalilari ise daha yumusgak
ve daha insan saydig: elimizdeki metinden de anlagilmaktadir.

Bitiin bu varsayimlardan ¢ikan sonuc bence sudur: [lyada ve
Odysseia’y1 Yunanistan’a kim getirmis olursa olsun, destanlar: yazi-
11 metin olarak getirmis ve Atina’da kopya ettirmigtir. Bu kopyalar
diizenlenirken metinde ufak tefek degisiklikler yapilmigtir. Aslinin
Ton-Aiol lehgesi elden geldigince ve 6lcit kurallarim bozmamak ko-
suluyla Attika diline uydurulmustur. Hepsi bu kadar.

METIN ELESTIRMENLERI

Hellenistik ¢agda u¢ buytik elestirmen: Ephososlu Zenodotos, Bi-
zansh Aristophanes ve Aristarkhos, Homeros metinlerini incelemis-
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ler, kimi dizeleri sonradan eklenmigs sayarak atmiglar, kimilerini di-
zeltmisler, kimi dizelerin iki ayrn okunusu arasinda bir se¢me yap-
mislar, kisacasi bizim bugin yaptigimiz gibi elestirilmis bir yayin
(édition critique) ortaya cikarmislardir. Ne var ki bu yayinlar oldugu
gibi elimize geg¢memistir: Zenodotos, Aristophanes ve Aristark-
hos’un diizeltmelerini, biz yalmz elyazmalarinin kenarlarina yazll-
mas “schoilia”lardan, yani agiklamalardan biliyoruz. Bu agiklamalari
gbz dnunde tutarak Homeros metninin yeni yeni yaymlarim yap-
mak, on dokuzuncu ylizylldan bu yana Avrupa bilginlerini ugrasti-
ran bir igtir. Nitekim her giin daha glizel, daha tamam Ilyada ve
Odysseia yayinlar basiimaktadir.

DUN VE BUGUN HOMEROS SORUNU

Bu arada Avrupa bilimi Homeros problemi diye bir sorun ortaya at-
mig ve bu da dal budak salip zihinleri biisbutiin karigtirmagtir. Ho-
meros sorunu Frederic-August Wolf adli bir Alman bilgininin 1795’te
yayinladigi “Prolegomena ad Homerum” eseriyle bilim diinyasin: al-
tist etti. Wolf, Homeros destanlarinin bir biittin olmadigini, bunlarin
birbirine eklenmis “Liedler”’den (sarkilar) meydana geldigini, Ho-
meros adinda bir ozanin yagamadigini ileri stirliyordu. On dokuzun-
cu yuzyilin esigindeyiz. Romantizmin dogmasiyla halkin dehasina,
halktan, dogadan figkirmig dogal sanat eserlerinin varligina inan-
mak bir moda haline gelmistir. Ingiltere’de Ossianlar uydurulur,
Almanya'da Herderler ge¢mis zamanlarin sisli ufuklarinda halk
ozanlarini saraydan saraya dolagan Tanrr’dan esinli romantik kisiler
gibi tasarlarlar, siirin de Tanr1 esiniyle dogup fiskirdigina inanirlar-
di. Diinyanin en bilinmeyen sairi Homeros’u da kuzeyin “barde” de-
nilen ozanlar1 arasina yerlestirip Iskandinavya’dan Akdeniz’e uza-
nan bir halk siiri ag1 érebilmek Romantiklerin duygularim costura-
cak bir olaydi. Derken bu gériisle agilan ¢igira bilginler de katildi ve
siir cogskunlugu on dokuzuncu ytzyilin kuru mantiga dayanan filolo-
jisine yer verince, Homeros'un didik didik edilmesine baslandi. Aris-
tarkhos su dize, su par¢a Homeros’tan olamaz demisti ya, on doku-
zuncu yuzyil filologlar her dizeyi, her pargay1 gerek mantik, gerek-
se tarihsel bilgiler stizgecinden gecirip kimini attilar, kimini tuttular,
her parcay dilinin, konusunun 6zelliklerini inceleyerek tarihlendir-
diler, sonunda Homeros destaniar1 ¢ok cesitli gaglarda, ¢ok cesitli
ozanlarin birbirine ekledikleri siir parcalarindan bir yamali bohg¢a
haline geldi. “Liederjager”, yani sarki avcilan diye anilan Wolf’
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cularin su ya da bu dizenin eklenmis oldugunu goéstermek icin ne
bilgince carelere, ne mantik oyunlarina bagvurduklarini anlatsam
gilersiniz. Dizeler, beyitler {isttine aforoz yagdirmak bir zevk-olmus,
moda haline gelmis, 6yle ki Schliemann Troya’ya gidip Homeros’un
anlattigl kenti ortaya ¢ikarmaya girigince var olmayan bir destanin
var olamayacak gevresini aramak gafletine d{igen arkeolog, bilim
dinyasinin alaylariyla karsilanmigtir. “Einheitshirten” denilen, yani
destanlarin biitinltgiine inanip onu birer ¢oban gibi korumaya cali-

‘- san bilginler, aveilara habire kars1 koyuyorlardi. Bu iki grup, bilim

tarihinde egine az rastlanan bir kavgaya tutusup her biri kendi gorii-
slinQl savunan yazilarl, kitaplar: tist Giste yagdiriyordu. Buglinki du-
rum ¢obanlarin avcilar yendiklerini gésteriyor. Yirminei ylizyil filo-
lojisi artik bir dize yiiz satir 6nceki bagka bir dizeye tipatip uymuyor,
surada burada ufak tefek zithklar var diye bir eseri parcalamanin
yersiz oldugunu anladi. Gene de avcilarin destanlar:1 didik didik
" ederken agiga vurduklart kimi 6zl geligkiler ortadan kaldirilamada.
Tarih ve arkeoloji aragtirmalar1 Homeros destanlarinda anlatilan bir-
cok gercegin birbirinden ayri caglara ait olduklarini gésteriyor, dilde
de daha eski 6gelerle daha yenilerinin karnstig1 acikca beliriyor. flya-
da’da ana olaya bir¢ok ek olaylarin karigmasiyla, anlatimda tam tu-
tarh bir akis olmadigy, tistelik flyada ile Odysseia arasinda kokli bir
ayriik bulundugu, Odysseia’nin [lyada’dan cok daha yeni tarih, sa-
nat ve dil 6zellikleri tasidig1 apacik gérilir. O halde Ilyada, Home-
ros’un; Odysseia, Homeros’un degil mi diyecegiz, yoksa her iki des-
tan da ¢esitli boliimlerin birbirine eklenmesinden meydana geldi de-
yip Wolf’un savina mi1 ddnecegiz? Bilginlerin zihnini kurcalayan bir
nokta da su: Atina’nin Panathenaia bayraminda, Homeros destanla-
r1 okunurmus. 30.000 dizenin bir iki glinde ockunmasina olanak var
m1? Haydi ozanlar sira ile gesitli bélumleri okurdu desek bile, dinle-
yicide bu kadar bliylik bir eseri dinleyecek hal mi kalird1? Her bay-
ramda birka¢ bélimin okundugunu kabul edersek, destanlarin
meydana geldigi eski ¢aglarda da aym gey yapildigini, yani Homeros
gibi ozanlarin bir oturusta 1500-2000 dizelik bir destan okuduklarini
kabul etmek gerek. Paul Mazon gibi bilytik bir bilgin, flyada’y: bir
blittin olarak incelerken, birinciden yirmi dérdincii bélume kadar
bir ana olayin stiregeldigini gdsteriyor ve su sonuca variyor ki her bi-
ri tutarli bir biitiin olan bslimler énemlidir; Ilyada’nin asli, yani Ho-
meros’un destani, Akhilleus’un 6fkesini ele alan boéltimlerden olu-
sur, ek olaylar1 anlatan 6bur béliimler ise belki Homeros’un eseridir,
ama Ilyada destanina yabancidir. Homeros, yaklagik 1500 dize tutan
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asil [lyada destanini yarattiktan sonra, onu eklemelerle genisletip
16.000 dizelik bugiinkii metin haline getirmis olabilir. Ama bu isi
bagka bir ozan da yapmis olabilir.

BIZCE HOMEROS

Homeros arastirmalar1 bugiin agag1 yukari bu durumdadir. Sorun
tartigma konusu olmaktan <;1kmam1§t1r.1 Ne var ki tartigmada ileri
striilen kanitlar yalniz kuru mantiga dayandirilmiyor, sanata, giire
de hakkim vermeye calisiyor. Homeros destanlarini inceleyen her
bilgin, her okuyucu bir izlenim edinir. Bu izlenim 6nemlidir, 6ne sii-
recegi goris ister istemez ona dayanir, herkes kanitlar bollugu icin-
de, kendi gériisiinii destekleyecek kanitlar secer. Bu ylizden en dog-
rusu, izlenimini 6nceden agiga vurmaktir. Ben de Ilyada’y1 okumus,
Turkgeye cevirmeye ugrasmig bir insan olarak soyle derim:2

Ilyada, Homeros adinda Anadolulu bir ozanin IO dokuzuncu
yuzyrl sularnda yarattigs bir destandar

Goriisimii de sdyle 6zetleyebilirim: Homeros, yagamig bayuk
bir ozandir. O, biyuk bir destan geleneginin baglangicinda degil, or-
tasinda bulunuyordu, yani Troya efsanelerini kendi yaratmamus, yal-
nizca bigimlendirmistir. Bu efsaneler arasinda bir segme yapmig ve
sectigi destan olaylarini siki bir dlizen icinde, bir biittiin olarak kur-
mustur. Troya’'nin kurulusundan yikilisina kadar giden uzun siire-
nin bir parcasi, yani Akhilleus’un 6fkesiyle baslayip Hektor’'un 61G-
milyle biten olaylar1 almuisg, islemistir. Daha 6ncesine, daha sonrasina
ait efsaneleri de elbet biliyordu, nitekim destaninin bir¢ok yerinde
onlara deginmis ya da kisaca 6zetlemistir. Sectigi bu ana olay1 kuru
kuru anlatmamasi, destanini bir ana olay ve bir¢ok ek olayla érmesi
sanatinin gerekgesidir. Destan, roman degildir, Homeros da Iyada’
y1 anlatirken, adsiz bir ozan olarak koca bir efsane denizinin i¢inde
yuziiyordu. Destan tiiriiniin geleneklerine uyarak, belli bir amagcla
bu kadar tutarh bir segme yapabilmesi, onun, yineleyici siradan bir

! Gegenlerde Paris’te gikan “Le Monde” gazetesinde okudugum bir haberde, bir Sovyet
bilgininin Karadeniz kiyilarinda buldugu bazi yazi anitlarina dayanarak, Ilyada ve
Odysseia'nin bir tek ozanin elinden ¢iktigl ve bu ozanin Homeros oldugunun kesince
kanitlanabildigi yazilmaktaydi. Bu haberin kaynagina gidip dogrulugunu aragtirmak
bizim i¢in mimkiin olmamigtir. ’

? Bu davranist en begendigim davranis olarak A.Séveryns’in Homere, 11. Le poéte et son
oeuwvre, s, 12°den aliyorum.
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ozan degil de, bilingli, yaratici bir ozan oldugunu gdsterir. Bu yolda

" . bir adim daha ileri gitmesi bence diigiiniilemez bile.

Homeros, s6z11 gelenegi stirdiiren bir ozandi. Sonralar: adini ta-
siyacak Sakiz ozanlar1 gibi o da herhalde saraydan saraya dolasip
destan okurdu. Yagadig1 dokuzuncu ylzyilin Ionya’sinda Troya Sa-
vagl, dort bes ylizyilhk gegmisi olan ve dinleyicilerce ¢ok iyi bilinen
bir konuydu. Ne var ki Troya yenilmis, efsanenin sisledigi bu olay,
Akhalar dedigimiz Yunanistan’dan gelme boylarin zaferiyle sonug-
lanmigt1. Homeros, Anadolu’da egemenligi ele gecirmis Yunanistan-
lilara anlatiyordu destanini. Sevgisi Troya’ya olsa da, Akha yigitleri-
" ni Gstin gostermek, dinleyicilere kendisini begendirmenin kosulla-

rindandi. Bu konuya ileride de deginecegiz.

' Homeros destanlar: gergek bir dunyay: anlatir. Bu gercegin iki
tarih tabakas: izerine yayillmasina sagmamali: Ozan bir kendi gérdii-
g1, yasadig: ¢agt anlatir, bir de eski ¢aglar lizerine bildiklerini. Gor-
diiga ile duydugunu birlegtirirken kimi celiskilere diismesi olagan
degil de nedir?

Ilyada’da bir ve boliitnmez bir dilnya gériisii, bir ve béliinmez
bir sanat, bir ve béltinmez bir Gslup vardir. Ama bir tek kisinin kisi-
sel bilingle yaratmayip uzun bir gelenegin trtinti olarak dile getirdi-
gi diinya gériigiinde, sanatta, tGslupta cesitli 6gelerin yer almasina
sasmamah. Homeros, yaratici, buytk bir ozandi diyoruz, ama bunu
bugtin biz séyliiyoruz, kendi zamaninda degeri, gelenege uymasi, ez-
bere bildigi destanlarin ¢coklugu ve anlatisinin tathiigi ile-élgtilardi
herhalde. Onu degerlendirirken, ¢aglarin deger Sl¢iilerinden siyril-
mazsak, dogru bir sonuca varamayiz. Homeros biitiin kisiligi ile des-
tanlarinda yagar, onu eserinden ayiramayiz, ama onun kadar kisiligi
olan bir eser yaratmis baska bir sanatgiy: da zor buluruz.

Homeros Ilyada’yl yazdl mi, yazmadi m? Ilyada’yr yaratt: ya,
eserini kendisinin ya da bir bagkasinin kaleme almasi o kadar énem-
li degildir. Kald1 ki efsane gelenegi icinde bu bilin¢li secmeyi yapan
ozanin, yazinin bilindigi bir cagda, aslinda okunmaya yarayan desta-
nini yazi ile yazmasi da akla uygun geliyor. Ama &yle degilse, yani
destanlar1 Homeros kendi kaleme almamig da bir bagkas: almigsa,
bu bagkas! da kimi eklemeler yapmigsa, bundan ne ¢ikar? Homeros
problemi, bilimin yersizce sisirdigi bir ¢ikmazdir. Homeros’u anla-
mak icin 40.000 cilt kitap okumamal:, tersine yalmiz flyada ile
Odysseia’yt okumal, tadina vara vara.
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TROYA

Canakkale’den bir kaptikactiya binersiniz. Kentten cikip biraz yuk-
seldiniz mi, bogaz rizgar1 piafir ptfiir eser. Bir yaniniz deniz, bir ya-
niniz ¢amlik, zeytinlik: alabildigine maviler, yesiller, sarilar, kiime
kiime kirmiz1 gelincikler. Iciniz bir hos olur, ¢iinkii bu toprak bagka
toprak, kahramanlik destanlar: anlatilir size karig karig. Yuzyillar
birbirine katms da, hep dogu ile bat1 arasinda kavgaya, déviise sah-
ne olmus bu toprak. Canakkale Bogazi’'na baktik¢a bir Kitayr bir ki-
taya baglayan su koprisiiniin ne demek oldugunu anlarsimz. Helles-
pontos derlermis ilkgagda ona, kliclik Helle’nin boguldugu deniz.
Efsane en eski ¢aglarda bile kana boyamig bu su gegidini. Yigin y1-
g1n insanlar bir bu kiyidan o kiyiya, bir o kiyidan bu kiyiya ge¢gmis-
ler bogazi; gégler, ordular, donanmalar... Hepsi de iki diinyanin kapi-
sim acan bu kilidi ele gecirelim diye ugrasirmis. Bogaza baktik¢a ba-
t1 uygarhiginin ilk bliytik destan: neden burada dogdu diye gsasmaz-
sz artik. Bu destan Troya destanidar.

Bir varmus, bir yokmus, Troya diye bir kent varmig. Bu kentin
alinyazis: ta kurulusundan beri belliymis, gﬁnkﬁ kurucular: onu in-
sanoglunu sagirtan Ate (Gaflet) Tanri’min hiukiim strdigt tepeye
kurmuslar, diyor masal. Masal ne desin, bogazin kilit noktasinda ku-
rulan bu kentin basina gelenleri nasil anlatsin bagka tiirli? Bu kent
zengindi, arkasinda bolluk, uygarlik kaynagi koca Anadolu vard: da
ondan boyuna saldirilara ugradi demek, masalin degil, tarihin igi.
Masalel, ipuglarinin hepsini veriyor, alsin tarihci anlatsin bize Troya
destaninin gergeklerini.

TROYA VE HISARLIK

Hisarlik Tepesi'ne c¢iktifiniz zaman, kargimizda iri gimisi taslarla
6rulmiis bir duvar gérirstinliz. Bu duvar bir-iki saatte dolasabilecegi-
niz bir hdytgu cevreler. Koca Troya kenti bu mudur, demekten ala-
mazsiniz kendinizi. Bu kusgkucu tavr sizden 6nce bir¢ok insanlar ta-
kinmig, ama bugiin Hisarlik Tepesi’ndeki dokuz kath oturma yerinin
Homeros destanlarinin anlattigi Troya olduguna higbir kusku kalma-
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mustir. Bu sonuca varincaya dek ne kavgalar oldu, ne ¢ok mirekkep
dokiildii, ne gok miirekkep yalandi! Troya'nin savas dolu alinyazisi
bir otuz ytizy1l sonra bilim diinyasinda kopan kavgayla bir daha can-
land: sanki. Homeros'un Troya’si efsanelik bir kenttir gerci; Home-
ros, destanlarinm yazdig1 zaman, Troya bes ylizyildan beri yikilip git-
misti. Ama ozan bu kenti Ida, yani Kazdagi’'nin eteginde, Skamand-
ros ya da Ksanthos (Kiiglik Menderes) ile Simoeis (Diimrek) Cay1'nin
sinirladiklan ve bir yan1 Ege Denizi'ne, bir yani bogaza bakan {iggen
bi¢imli ovaya egemen ylksekce bir kale olarak &ylesine yerlestirir ki,
Troya’yr Hisarlik’ta elinizle koymus gibi bulursunuz. Ne var ki, Ho-
meros Troya’sinin bir gercek olabilecegini gecen ytizyilin ortasina ka-
dar kimse aklindan bile gegirmemisti. Biiylk buluslar dsiklarin igidir.

HOMEROS ASIGI

Gecen ylizyillda bir Homeros &s181 ¢ikmug, adi Heinrich Schliemann,
yurdu Almanya’nin Mecklenburg bdlgesinde bir k6y. Heinrich Schlie-
mann, ¢ocuklugunda, babasindan Noel hediyesi olarak aldig1 bir re-
simli tarih kitabini okurken vurulmus Homeros’a, ona ulasabilmek
i¢in de diinyada hicbir 4s181n asamayacagi engelleri asmg. Koyl ¢o-
cugu, 6nce gemi tayfasi, sonra ticarethane kétibi, sonra tiiccar, sonra
altin arayicisi, sonra milyoner olur, bu arada kirk diivelin dilini 6gre-
nir, en sonunda Latince ve eski Yunancay1 da sékiip emeline kavug-
mak, yani Homeros’'un Troya’sini bulmak Uizere yola gikar. Y1l 1870.
Schliemann, elinde bir flyada, bir de Odysseia metni, Canakkale’ye
varir. Cebinde bilitlin engelleri yenebilecek kadar ¢ok para vardir.
Amerikan konsolosunun kendisine gésterdigi Hisarlik Tepesi’'nde he-
men kaziya baslar. H6ylk, bir define kuyusudur. Kazidikca bir kent,
bir kent daha, bir kent daha gikiverir ortaya; dokuz kat yerin dibine
iner de, bu sogan gibi kentin hangisi Homeros un Troya’sidir diye dii-
sinilir Schliemann. Arkeoloji bilgileri de derme catmadir, biitiin bilgi-
leri gibi. Mantik der ki, destan Troya’si en eski Troya olduguna gére
en alt katta olmali. Homeros &g181 Uist katlarda bulduklarina pek 6nem
vermeden kazidikg¢a kazir, indikge iner. Priamos’un tilkesine varayim,
diye ana topraga ulagir. Homeros un Troya’s: hangisidir? Derken bir
iz, bir parilti... Altin arayicisina yolu gene altin gésterir: Schliemann
bir define bulur: altin gerdanliklar, altin igneler, altin bilezikler, kucak
dolusu altin. Helena gibi Yunanistan’dan alip getirdigi gen¢ karisi
Sophia’nin salina sigmaz olur altinlar. Schliemann, Priamos’un defi-
nesini buldugundan emindir. Defineyi de kentin alttan ikinei katinda
bulduguna gore, ikinci Troya, Homeros’un Troya’sidir demek. Buraya
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kadar hepsi iyt hos; kaz1 yaparken Schliemann’in bircok degerli bu-
luntular1 Homeros’un Troya’sina ait degil, diye bozmasi, o zamanlari
arkeolojik kazilar bilgisi heniiz pek ilerlememisti diyerekten bagisla-
nabilir, ama bundan sonrasi hos degil. Heinrich Schliemann, altin pa-
riltisini gorir gérmez, iscilerini paydos eder, karisiyla birlikte ¢ikarir-
lar altinlari, gizli gizli barakalarina salzlarlar, sonra binbir dalavereyle
Yunanistar’a, oradan da Almanya’ya kacirirlar. Haram maldan hayir
gelmezmis, Tkinci Diinya Savasi’nda bir kdye saklanan Berlin Miize-
si hazinesinin yerinde yeller eser bugiin. Bu hazine Ustiine bir bildi-

gimiz varsa, Priamos’a ait olmadigidir, ¢linki Schliemann’in Homeros

Troya’s1 sandigl Troya II. Homeros Troya’s1 degildir.
SCHLIEMANN VE BIiLIM

Hisarlik Hoyug{’nde Troya’nin kalintilart bulunmustur. Schliemann
bu haberi diinyaya saldig1 zaman, bilim diinyasi 6nce inanmak iste-
medi, bir strtl tartisma basladi. Keyfine gére kazi yapan bu adamin
arastirmalar1 ciddiye alinamazdi ki. Troya’'mn Hisarlik’ta degil de,
Pinarbagi’nda oldugunu ileri siirenler ¢ikti. Gerei Hisarlik’ta dnemli
bir oturma yerinin kalintilar1 gérialityordu, ama bunca efsaneler, des-
tanlar doguran Priamos’un kalesi bu kadar kiigiik bir alana sigabilir
miydi? Bilim diinyasi, olclileri sagirmisti, tistelik de Homeros un
Ilyada’da, Troya'nin pek o kadar kalabalik bir kent olmadigini, ova-
da kamp kurmug Akhalarla Troyalilar sayilacak olursa, on Akha’ya’
bir Troyal: bile diismeyecegini, Troya’nin Anadolu’dan gelen yardim-
alanyla giiclit oldugunu sdyledigini (II, 125-133) de unutuyorlardi.
Her neyse, Schliemann’dan sonra Troya kazilar1 daha derin bir bil-
giyle ylirtittildii. Schliemann’in son kazilarina Wilhelm Dérpfeld ad-
I1 geng bir mimar da katilmisti. Dérpfeld arastirmalara dizen verdi.
Kaz1 sonunda yayinladig: “Ilion und Troja” adli kitab:, bilim dinya-
sin1 inandirir gibi oldu. Bu eserde, Troya kazilari, planlarla, haritalar-
la sistemli bir bicimde gozler 6niine serilmektedir. Troya’da, Isa’dan
dnce 3000 yilindan beri insanlar oturmaktaydi; ne var ki, Homeros
Troya’sinin ortaya cikarilan dokuz kat kentin ikincisi degil,
Schliemann’in Hellenistik ¢aga ait sanip tizerinde durmadig1 Troya
VI oldugunu ileri stirdli. Dérpfeld burada Mykene cagindan kalma
seramikler bulmustu. Hisarlik’ta yapilan iki bilim konferansindan
sonra, Schliemann-Dérpfeld kazilar1 sona erdi. 1932’de Cincinnati
Universitesi profestrlerinden Amerikali arkeolog Blegen yeni bag-
tan kaziya basladi ve 1938’e kadar stiren bu kazilara Tiirk arkeolog-
lar1 da katildi. Blegen’in kazilarindan amag, yalniz Homeros Troya’
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sinl bulmak degil, Ege havzasinda 6énemli bir uygarlik merkezi oldu-
gu acikea goriilen bu kentin, —ki buna Homeros’a uyarak Troya diyo-
ruz ve Troya diyecegizl— tarih 6ncesi ve tarihsel ¢aglarda yerini ve
yasayisimi belirtmek, béylece Anadolu ile Balkanlar, Ege ve Akdeniz
arasinda énemli bir kilit noktasi olan bu merkezde yapilacak arkeo-
" loji aragtirmalariyla genis bir tarih alanini aydinlatmakti. Oyle oldu.

DOKUZ KAT KENT

Dokuz tabaka lizerinden yapilan arastirmalardan su sonugclar ¢ikaril-
di: Troya I, Isa’dan énce 2000 yillarinda kurulmus énemsiz bir otur-
ma yeridir, 2300 ya da 2200 y1llarina kadar sliregelen Troya II ise, My-
kene cagindan énceki bronz kiiltiiriine ait énemli bir merkezdir. 2000
yillarinda insan eliyle yok edilmesi 0 zamanlarda Balkanlar’dan gelip
Orta Anadolu’ya gécen Hititlerle ilgili olabilir. Bu giiclii kalenin yikil-
masl, efsanede iz birakmadiysa, nedenini bu kenti yikanlarin gelip
gectiklerinde aramak dogru olsa gerek. Troya III, IV ve V, Troya
I'nin 6nemsiz birer devamidir. Gelelim Troya VI'ya, on sekizinci yiiz-
yilda kuruldugu anlasilan bu kent, Mykene’den ¢ok farkl bir Anado-
lu kalesidir. Bu kentte 8liiler yakilir ve kililleri, toprak canaklarda sur
disindaki mezarliklara konulurdu. Buluntular burada Akhalardan
cok ayr1 bir kavmin oturdugunu belli etmekte; ne var ki bunlarin My-
kene seramiginden farksiz bir seramik kullanmalar dikkati cekmek-
tedir. Bu nokta ve bu kentin simdi de ayakta duran gliclti bir surla
cevrilmis olmasi, Dérpfeld’de Troya VI'nin Homeros Troya’s: oldugu
kanisini uyandirmigti. Troya VI, 1300 sularinda‘yikilmigtir; bu tarih
Homeros Troya’sinin yikilisi Gizerine bagka kaynaklardan da edindi-
gimiz bilgilere uymaktadir. Ama igin tuhaf yani, Troya VI'nin insan
eliyle degil, bliytik bir yer sarsintisi sonucunda yok olduguna arkeo-
loji buluntularinin hicbir kusku birakmamasidir. O halde? Surlan,
kapilan, Athena Tapinagi ve bunca glizel evleriyle Troya VI degil mi-
dir destan Troya’s:? Blegen, Troya VI'nin yikilisindan sonra hemen
lizerine kurulmus iki tabakay: ortaya ¢ikardi ve bunlara VII a ve VII
b adini verdi. VII a kiiltir bakimindan Troya VI'dan farksizdir ve bu
kent 1200 sularinda insan eliyle yikilmigtir. Homeros’un Troya’s1 bu

' Bugiin gerek Hisarlik’ta, gerekse Tirkce tarih kitaplarinda kullanilan “Truva” ya da
“Trova” yazilisi yanhstir Homeros destanlarinda bu kent “Troia™ diye yazilmaktadir.
Fransizca “Troie” (Trua okunur) sdzciigiinii biz Truva, Trova bigimine sokmusuz, kulla-
niyoruz. Oysa biz bu kentin adini Yunanca aslindan alip Troya diye yazsak, hem dilimi-
ze daha uygun diser, hem de ikinci elden uydurma bir ad olmaz. Biz Oyle yazdik,
Hisarlik'ta da oyle yazilmasini candan dileriz.
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olsa gerek. Son bilim kitaplarinda da sbyle deniyor:1 “Bu kentin fa-
tihleri Mykeneli Yunanlilardir. Troya Savasi efsanesinin bu tarihsel
temelden ciktig1 artik kugku gotiirmez.” Tarihsel caglarda Troya ge-
ne kurulmus, nitekim Herodotos, Serhas’m Yunanistan’a yaptig: se-
ferde, Bogazi, ordularina, gemilerden meydana getirilmig bir képri
ustiinde gecirttikten sonra, Troya’ya geldigini ve Athena Tapmagi’n-
da 1000 sigirlik kurban kestigini anlatir. Iki ytizyil sonra iskender de
Troya’ya ugramig, bir sdylentiye gére orada Akhilleus’un kalkanin
gdrmiistiir. Hellenistik ¢agda, Troya, Nea Ilion, yani Yeni ilyon adiy-
la bir daha kurulmus ve Roma zamanina kadar yagamigtir. Kentin bu
caglardan kalma anitlar1 bugiin de Hisarlik Tepesi’nde gértlur.

ACILAN CIGIR

Schliemannn actig1 qigir verimli oldu: iki bilim kolunun birlesmesi-
ne yol act1. Bugiin [lyada’mn efsaneye dayanan bir destan oldugunu
bilmekle birlikte, bu destanin tarihsel temellere dayandigina ve filo-
10ji ile arkeoloji aragtirmalarini el ele ytriiterek bu temelleri bir gtin
aydinlatabilecegimize inaniyoruz. Arastirmalar en canli agsamaya var-
mistir. Amag, Troya efsanesinin tarihsel arka planim aydinlatmaktir
ki, bu da bize Anadolu tarihinin ¢cok dnemli bir sayfasini agacaktir. Bu
aydinlik, Hitit arastirmalariyla yayilmistir bilime. Avrupa ile Asya’min
kilit noktasinda bulunup Bati ile Dogu arasinda béyle biiytik bir efsa-
ne dogurabilecek kadar énemli olan Troya’nin bitin gevredeki kiil-
turlerle aligverigi olmasi gerek. Bu yolda Homeros’tan ¢ikarilabilecek
kesin bilgiler vardir, yeter ki efsaneye karigmis bu bilgileri tarihsel ve-
rilerin 1s181nda arayabilelim, gercegi sinirlandirabilelim. Bilimin he-
nlz aragtirmalar caginda bulundugu bir zamanda bu sumirlar: gtiven-
le ¢izmek giigtur. Ama bu gli¢ isten kagmmaktansa, agsagida ¢izmeye
caligacagim tablo varsin yanilmali olsun, diyor ve ise girigiyorum.

Troya Savasi, 1200 yillarinda oldu. 1200 sularinda Yunanistan,
Trakya, Bogazlar, Bat1-Orta-Guney Anadolu, Girit ve adalari sinirla-
yan cemberin icinde neler olup bitiyordu?

GIRIT

2400°den 1400’e, bir yandan Misir ve Mezopotamya’nin eski kiiltirle-
riyle, 6te yandan Yunanistan ve Anadolu’yla aligverisi saglayan ve

' Bak. E Matz, Kreta, Mykene, Troja. Die miyoische und die homerische Welt. Grosse Kul-
turen der Frithzeit. Stuttgart, 1956.
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bin yil boyunca Akdeniz’e 151k sacan Minoen Girit uygarhg: sona er-
misti. Ingiliz arkeologu Sir Arthur Evans'm Schliemann’dan birkag
y1l sonra yaptig kazilar, ilkcagin en modern diyecegim kiiltartnii bi-
ze agmakla kalmamig, biitin Akdeniz alan: Gizerindeki bilime yeni
bir yon vermistir. Minoen Giritlilerin Anadolu’dan gelme bir kavim
olduguna bugiin hemen de hi¢ kusku kalmayis1 bir yana, Troya Sa-
vagt'nin oldugu ¢agda Anadolu’nun ve Yunanistan’in bu kilturin et-
kisi altinda bulundugu da bir gercektir. Girit icin “ylz kentli ada” de-
niyor Nyada’da (II, 649). Homeros’'un bazi anlatiglari Evans'in
Knossos'ta, Phaistos’ta ya da Gortyn’de topraktan ¢ikardig eserler-
de goriilen resimlere dyle uyuyor ki, ozanin bunlari o resimlere ba-
karak anlattiina inanasi geliyor insanin. Homeros destanlarinda
raks sahneleri mi istersiniz, oyun, giireg, av ya da ¢algi sahneleri mi,
hepsi tipki Girit resimlerinde gortaldaga gibidir; insanlarin silahlar,
evleri, yasayislari, yikanmalari, giyinmeleri hep Girit'ten. Girit etki-
si altinda. Gerci Ilyada’da, Girit donanmasi, Akhalardan yana géste-
riliyor. Giritli idomeneus, seksen gemisiyle katilrmg Agamemnon’un
seferine (II, 652), ama bu, hem adanin o zaman da ¢ok gliclii oldugu-
nu gosteriyor, hem de kaltiranii Yunanistan ve Anadolu’ya yaydik-
tan sonra, Troya Savas1 zamaninda Mykene kralliginin buyrugu alti-
na gectigini, Minoen Girit, Anadolu’dan gelmis Ana Tanrica tapimi
ile birlikte kadinin egemen unsur oldugu anaerkil diizeni de uzun
zaman yasatmigti. Yunanistan’dan gelme kavimlerle bu diizen bozul-
duysa bile, Ilyada’da bircok izlerine rasthyoruz. Bir kadinin kacinl-
maslyla baslayip yillarca sliren Troya Savasl buna 6rnek; Homeros’-
un anlattigy Troya’da, kadinin cok 6nemli, ¢cok stiin tutulmas: da
buna 6rnektir.

AKHALAR

Ama diizen bozulmustur. Bu diizeni kim bozdu? Ilyada'nm anlattig:
caglardan 6nceki zamanlarda Ege cevresinde oturanlara cok gesitli
adlar veriliyordu. Ilkcag tarihlerinin Leleg ya da Pelasg dedikleri bu
Yunan o6ncesi kavimleri Gistliine pek bir sey bilmiyoruz; yalmz sunu
biliyoruz ki, konugtuklar1 diller Hint-Avrupal ya da Sami dillerden
degildir. Bu cagdan kalma yer adlarinda gériilen -nd-, -nth-, -ss- gi-
bi i¢ eklerin kaynag1 bilimi ¢ok ugrastirmigtir, sonunda bunlarin Ana-
dolulu kékler oldugu kanisina vanlmstir. (Ornegin Anadolu’da: Kar-
yanda, Lindos, Alinda; Yunanistan’da: Erymanthos, Korinthos, Kynt-
hos; Larissa, Kephissos, Knossos.) Hellen 6ncesi kavimleri Ege cev-
resinde Girit uygarligin1 benimseyip rahat rahat yasarken, yirminci
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yuzyila dogru ilk Hellen kavimlerinin akin: bagladi. Kuzeyden gelen
bu 11k, kugkusuz Egelilere gore ¢ok ilkeldi. Madeni bilmiyor, izbe gi-
bi kuliibelerde oturuyor, cok basit bir bicimde giyiniyordu. Fatihlerin,
fethettikleri tlkelerin uygarhgina yenildikleri ¢ok kez gériimiigtir
tarihte. Hellenler icin de 6yle oldu. Kuzeyin soguk iklimine uygun
megaron tipi evierini esas olarak degistirmedikleri halde, Minoen
kiiltirinin verilerini yavas yavag benimsediler. Mykene’de Tiryns’te
kurduklar: kaleleri bu sert ve yumugak kiltir dgelerinin birbiriyle
karistirdiklarini gésterir; bir yandan koca surlar, aslanli kapi, yaban-
domuzu dislerinden yapilmis tolgalar, 6te yandan stisla pisli kadin
resimleri ile freskler, islemeli kumaslar, altin bezekler. On altinci ytiz-
yilda bu Hellenler, merkezi Mykene olan bir uygarlik kurmuslardir.
Hellenlere “Akhaioi” (Akhalar diye gevirdik) deniyor Homeros des-
tanlarinda. Ama “Danoi” (Danaolar, diye ¢evirdik) ve Argoslular adla-
r1 da kullaniliyor. Akhalar bu ilk Hellen irkinin, ancak bir kavmi olsa
gerek; zaten Homeros’un bu adlari rasgele ve karmakarigik bicimde
kullanigindan da bunlarin iyice kesinlegmedikleri anlagilir.

EGE’DE KAYNASMA

Hellenler cesitli kavim adlar ile bUtin Yunanistan’a yerlegmigler,
kiciik kentler kurup her bdlgeyi giiclil bir kaleyle egemenlikleri al-
tina almiglardi. Mykene, Pylos, Sparta, Phthia bu kalelerin birkagiy-
d1; her birinin baginda bir kral vardi. En giiclt kral Mykene krah (ef-
sanede adi Agamemnon’dur) olduguna gore, 6biir krallar ona savag-
ta hizmet borg¢ludurlar. Kral en ¢ok siiriisii, en ¢ok tarlasi olan adam-
dir. Tanr1 vergisi sayilan “skeptron”, yani asa, bu ¢oban krallarin
elinde bir degnek oldugundan, biz bunu Tirkee “degnek” diye gevir-
dik. Akhalar at1 da yanlarinda getirmis olacaklar. Ata ne biiyiik bir
onem verildigini Homeros destanlarinda goriiriiz: at tanrisal bir hay-
vandir, ikinei bélimde yigitlerden hemen sonra atlarin adi sayilir, ne
var ki dikkati ceken bir nokta, atlarin hep iki tekerlekli arabalara ko-
suldugu, hicbir zaman binek hayvan olarak kullanilmadigidir. Ak-
halar, Ege’nin kiltiriiyle birlikte din ve tanr gériislerini benimse-
mig olacaklar ki, en blyiik tanrlar Zeus’un adi bile Hellence degil-
dir, 2000’den 1000 yilina kadar siiren bu irk kaynagsmasinda Ege ve
Anadolu’'nun tann efsanelerini, tanr1 kalttrlerini Akhalarin nasil
kendilerine gére uydurduklarini gériiyoruz. Giritli Tann Zeus, Ana-
dolulu Ana Tanrica Kybele, Anadolulu Tanri Apollon, Akhalarm din
duzenine girip dzlerini degistirmislerdir. Homeros destanlarinda on-
lar bu ad ve bigimlerle kargimiza ¢ikarlar, ama bir yandan da bu des-
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tanlarda Hellenlerin ilkel dinlerinden kalma insan kurbanlarina
rastlariz.

TUNC UYGARLIGI

Bu kaynagmanin Sert garpigmalara yol actigina hi¢ kusku yoktur.
Carpismalarin biri Girit’te Minoen uygarliginin yikilmasiyla sonug-
lanmis, biri de Troya Savasi olmustur. Anadolu ve Girit’in Gstiin uy-
garlhig1 Hellenleri en eski ¢aglardan beri gtineydoguya dogru cekmis
olacak. Buglin Hititlerin bir Hint-Avrupa kavmi olduguna inanan bi-
lim, bu akinin Hititler zamanindan basladigini ve Troya II'nin de bu
akinlarin birinde yok edildigini ileri stirtiyor. 1k Hellenleri Anadolu’
ya ¢eken baglhica 68e, maden olsa gerektir. Homeros destanlarinda
tung s6zcligl iki dizede bir gecer.-Ama tungtan da daha degerli sayi-
lan bir maden, demirdir. Efsanenin siir 6geleriyle siisleye siisleye Ho-
meros destanlar1 haline getirdigi seferin ya da seferlerin gercek ama-
c1, bu madenleri elde etmek degil de nedir? Troya seferi, bir capulcu-
luk seferidir, nitekim Troya éniinde dokuz yil beklerken Akhalarin
bos durmadiklari, ta Giiney Anadolu’ya kadar sokulup Lykia gibi
zengin bolgeleri yagma ettikleri, flyada’da sik sik anlatilir. Bu sefer-
lerde gelismis uygarhklar1 yitkan Akhalar, zamanla, Anadolu kiyila-
rinda ve adalarda tutunmak yolunu bulmuslar ve kendi egemenlikle-
rini kurmusg olacaklar ki, destan onlardan {stiin irk diye s6z ediyor.
Tlk Hellenlerin bu basarisi Hitit kaynaklarinda da iz birakmisa ben-
ziyor. On dérdiined yizyildan kalma Hitit yazilarinda Akhijava diye
ad1 gegen Anadolu kenti acaba Troya ya da Miletos mudur, Kral Atar-
sijas acaba Atreus mudur, Lazpa Lesbos mu, Hitit Kral: Muvattali’nin
Vilusa Krah Alaksandu ile yaptig1 antlasma metninden Aleksandros
(Alaksandu), Iyon (Vilusa), Aiolos (Akhijava kralnin kardesi diye
gosterilen Ayavalas), Apollon (antlasmayt koruyan Tanri Apaliuna)
adlarini gikaramayiz miyiz? Bilim bu y6nde bir karara varmis degil-
dir. Ama 1500 ile 1000 yillar1 arasinda biri Orta Anadolu’da, 6teki Ba-
t1 ve Gliney Anadolu’da yerlesmis iki kavmin aralarinda hicbir ilgi
bulunmadigina inanmak da gigtir dogrusu. Biitiin bu sorunlarin bir
gun aydinlanacagini, hatta etimolojisi bilimsel olarak heniiz acikla-
namayan Kyklopslarin kaynagimi Halikarnas Balikcisi’nin ileri stir-
. digu gibi Hitit kabartmalarinda hep tek bir yuvarlak gozle gosterilen
figlirlerde aramak gerektigi savinin da dogru cikacagini umabiliriz.
Bu sorunlarin ¢éziilmesi Anadolu’da yapilan arastirmalarin sonug
vermesiyle miimkiin olacaktir; ne var ki, ancak son yillarda gézlerini
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Anadolu’ya geviren bilim, bu alanda ¢ok verimli sonuglar elde etmis-
se bile, bunlan iyice degerlendirmenin hentiz yolunu bulamamastir.
Ilyada’da anlatilan durum aciktir: Bogazlarin kilit noktasinda
bulunmakla butun hinterlanda egemen olan olan Troya, Yunanistan’
dan gelme birlesmis kavimlerin saldirisina ugramisti. Bu saldinisa
Troya tek basina degil, Trakya ve Anadolu’da oturan birlegmis kuvvet-
leriyle kars1 koyuyor. Troas ve Mysia gibi komsu bolgeler de, Trakya,
Paphlagonia, Lykia, Phrygia gibi uzak bélgeler de Troya’ya yardimci
gondermiglerdir. Béylece Yunanistanli orduyla Anadolulu ordu ara-
sindaki ayrim, Yunanistanh birliklerin énderleriyle birlikte bir bliytik
kralin buyrugunda oluslar1; Anadolulu ordularinsa Troya’nm yardimi-
na gelmis 6zgiir kuvvetlerden olusmasidir. Homeros’un bu iki toplu-
. luk arasindaki ¢catigmayi anlatirken, davranis: istinde de durmaliyiz.

DESTANLAR KIMIN ICIN?

Ilyada’da Homeros bir tarafi tutuyor, ama destam dikkatlice okursa-
niz, tutar gériindagi tarafi gercekten tutmadigl sonucuna varirsiniz.
Homeros, Akhalar1 Troyalilardan daha yigit, daha giiclii gbsterir. Ger-
¢i her iki taraf kahramanlar Gistiin adamlardir ve birinin éburtina alt
etmesi her zaman tanrilarin kararlariyla olur; mertlik, guzellik, zen-
ginlik dile getiren kalip sifatlar her iki tarafin savaggilarina bol kese-
den dagitilir, ama savasta olsun, kurultayda olsun Akhalar, her zaman
daha soylu, daha yiirekli, daha akilhdir, 6yle ki Troyahilar bile onlara
hayran hayran bakarlar. Savaglarda 6lenlerin bir bilangosunu yapa-
cak olursak, Akhalarin daha ¢ok Troyali sldiirdiigiint goririz. Tkin-
ci bolimde Akhalarnin ordusu, donanmasi, atlarina varincaya kadar
U¢ yuz dize boyunca anlatildig: halde, Troyalilar ve yardimcilar: kirk
dizede sayilir. Kisacasi bu destan, Akhalara ya da Akha soyundan
olan dinleyicilere okumak i¢in yazildig izlenimini verir. Bu durumun
Atina’da, Peisistratos zamaninda yapilan bir sansiir sonucu meydana
geldigine bizim nicin inanmadiginizi yukarida acikladik. flyada’da
Akhalann Gstinliigh yalniz su ya da bu pargada degil, biittin destan
boyunca belirtilmigtir. Bunun nedenini de Homeros'un dinleyicile-
rinde aramak gerek. Troya Savasi’'ndan beg ylizyil kadar sonra, Ho-
meros, flyada’y1 bu savas: kazanmis, Anadolu’ya yerlesmis, orada so-
mirgeler kurmus.ve atalarinin kahramanhk destanlariyla &viinen,
bunlart uzun uzun dinlemekten zevk duyan Hellenler icin sdyliyor-
du. Ne var ki, kendisi Hellen olsa bile, Jonyal idi, Anadolu’nun Girit
uygarlig) ile karigmig kilttrd icinde yetigmisti. Destanini meydana
getirdigi caglarda Troya yikilms bir kent oldugundan, onu gidip gor-
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mediyse de, Izmirli Homeros, Canakkale bélgesini, Troya Ovasi’'ni
cok iyi bilirdi. Efsanelik kent tizerine verdigi bilgiler kesindir, topog-
rafyasinda hic¢ yanilmaz, ama Schliemann gibi arkeologlarin, elde bir
Ilyada metni ile, su pinari surada aramalarl, Troya surunu cepecevre
dolagmanin kacg kilometre tutacagini hesaplamalari ve buna gore ar-
keoloji bakimindan sonuclar ¢cikarmaya ugragmalar: yersizdir. Home-
ros destanlarinin kaleme alindig: zamanda Priamos kentinin yikik
oldugunu séyledik. Bu y{izden destanlarin verileri harfi harfine degil
de, ancak kusgbakis: bir gériinti edinmek i¢in degerlendirilebilir.

HOMEROS KIMDEN YANA?

Dinleyicilerin ulusal onurunu alabildigine oksamakla birlikte, Home-
ros, Anadolu topragini 6vmek, Troyalilarin Akhalardan ¢ok daha in-
san, ¢cok daha uygar olduklarin: belirtmekte hicbir firsati kagirmaz.
Benzetmelerde Akhalardan dem vurunca, hep tstiin benzetme 63ele-
1i secer, 6rnegin Akhalari aslanlara, Troyahlar sineklere benzetir, ama
bu benzetmelerin her biri Anadolu gerceginden alinmig, Anadolu’nun
dogasini dile getiren ve her defasinda da ozanin duygularini, sevgile-
rini tasiyan 6zglin siir parcalaridir. Homeros; Hektor’dan, Andromak-
he’den, Priamos’tan sz ettikge cigerini s6yler, efendileri icin Akhille-
us’larl, Agamemnon’larl vmek zorunda kalan Anadolulu ozan onlarin
bir yandan kavgalarini, sovgiilerini, acimasizca adam oSldirmelerini
canlandirirken, bir yandan da oturmus, agir, onurlu bir toplumun ba-
sina gelen belalara yanar. Ilyada boyunca kulaklarimizda cinlayan,
“Bir glin gelir, yok olur kutsal Ilyon,” dizesinde icimizi Grperten bir
acihk vardir. Destan sonunda da Homeros, bu canim kenti gelip yikan
Akhalara 6yle bir insanlik dersi verir ki, Hektor’a agitlarla kapanan
Iyada, Akhilleus’un degil, Hektor’un destani oluverir. Ama bu kadar.
Homeros’un hangi gercekler icinde, hangi geleneklere uyarak Ilyada’
w1 dile getirdigini unutmayalim ve su ya da bu tarafi tutmak icin ken-
dizamaninin bilmedigi ya da biliyorsa da anlatmaktan hoglanmadigi
facia ve vahset sahnelerini eserine alabilecegini sanmayalim.

Ilyada ile Odysseia gercekeilikle ériilmiis iki destandir. Canlan-
dirdiklar: ¢aglari aydinlatmak i¢in onlardan daha aydin bir belge bu-
lunamaz. Génil ister ki bilimin bu destanlarla el ele giden arastirma-
lan Ilyada ve Odysseia’mn kapladig1 gerceklik alanini bize busbi-
tin aciklayabilsin bir gin.
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ILYADA

Homeros'un Yunanca [lias adim tagiyan destani, Ilyon ya da
Troya olarak anilan kentin destanidir. Konusu Troya Savas) olmakla
birlikte, hem bu savagin ancak kisa bir dénemini kaplar, hem de Tro-
ya efsaneleri diye andigimiz biyluk bir efsane ve masal cemberinin
kiiciik bir boliitmini icine alir. [lyada’da biitin bir savasin éncesi ve
sonrasiyla bir otuz yil siireyle uzanan 6ykiisiini arayan okuyucu, bii-
yiik bir hayal kirikligina ugrar. Aslinda Ilyada, Troya’mn destani de-
gil, Akhilleus'un destani sayilmalidir. Konusu sinirhidir: Akhilleus’
un, Akha ordularimin Bagkomutani Agamemnon’a kars: 6fkesi ve bu
yuzden savasi birakip barakasina cekilmesiyle baglayan destan,
Akhilleus’un arkadas: Patroklos’'un 6lmesi ylizlinden savasa geri
dénmesi, Troyali kahraman Hektor ile ¢arpismasi, onu 6ldiirmesi,
Olasiinl Troya surlar ¢cevresinde arabasina bagh olarak siirikleme-
si ve sonunda insafa gelerek Hektor’un 6liistinii, babas1 Kral Pria-
mos’a geri vermesi ile biter. 24 bélimli ve 16.000’i agkin dizeli bu ko-
ca destan Troya Savasi’'mn dokuzuncu yilinda tam 51 giinltik bir st-
reyi kaplar. Oysa Troya Savasi’nin kendisi de savagtan énceki ve son-
raki olaylarla birlikte Homeros’un yapitlarint ¢cok asan dalh budakh
bir efsane biitiniidur. Bu efsaneleri tek tek olarak Homeros’un iki
yapitinda da, Homeros destanlarinin disinda cesitli destan ve 6yki-
lerde de bulabiliriz. Troya savaslariyla ilgili efsaneler oyle gok ve ¢ce-
gitlidir, Yunan yazininin her tlriine 6ylesine yansumstir ki, ilkcag
Yunan 6yki ve sdylencelerinin kdkeninden elimize gecen yizlerce
efsane, bu giir agacin kdkenleriyle karigmis, dallarina dal uzatmag,
yaprak ve Urtinlerini birbirine karistirmigtir. Yunan ve Roma uygar-
liklarindan dogma Latin ve Cermen dillerinin de efsaneleri ayni ko-
kenden tiiremis olduguna gore, burada ne gérkemli bir &ykii, inan¢
ve sdylence toplulugunun ortaya ciktig1 kolayca anlagilir. flkcag ef-
sanelerinin “klasik” olarak nitelendirebilecegimiz bir bagka ydni de
var, her ¢ag, her dénem ve her yerde yeni yeni yorumlarla iglenme-
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ye elveriglidir bunlar. Bat1 sanat ve yazini, kimi dénemlerde bu aki-
ma karg: koymaya ¢alismigsa da, mitolojiden ve mitolojik konularin
etkisinden kurtulamamustir, ilerde kurtulacagi da pek olasi degildir.
Yani dontip dolasip vurgulamak istedigimiz yon su: Troya Savasi ef-
sanesi diinya mitolojisinde 6nemli yer tutan bir konudur. Bu konuyu
Ilyada destaninda canh bir bicimde bulabiliriz gerci, ama onu yalniz
Ilyada’da arayan yanilir. Troya Savasi'nin destani flyada ile ne bas-
lar, ne de biter. Bu efsanelere ve genellikle Yunan-Latin mitolojisine
biraz olsun bilimsel bir yaklagim, mitolojiyi konu edinen yapitlari
-hangi tiirden olurlarsa olsunlar- kendi sinirlan icinde incelemeyi
gerektirir. S6zgelimi Tanr1 Zeus’tan genel olarak soz edilemez. Ho-
meros’un [lyada’sindaki Zeus’un niteliklerinden, yerinden ve roliin-
den dem vurulur. Her tanr: simgesi ya da her kahraman, tanri ve
kahraman icin anlatilan sdylenceler icin de ayni seyi yapmall, yani
mythos ve mitolojiyi soyut olarak degil, somut érnekleriyle ve bu or-
nekler icindeki géruntiileriyle incelemeli.

Boyle bir incelemeye girdik mi, Troya Savagi konusunun Yu-
nanca “kyklos” (cember) diye adlandirilan bircok destanlarda ele
alindigin goririiz; bu destanlari sayabiliriz ancak, ¢linkli cogu, adla-
rindan bagka bir sey birakmadan yitip gitmistir. Efsanenin gelisme-
si iginde sdyle siralanirlar:

1. Kypria, yani Kibrish destan (11 béliim); adinin neden Kibris-
I oldugu bilinmez, yazari Kibrish Stasinos’tu da ondan olabi-
lir.

. Ilyada (24 bslumlia Homeros destani).

. Aithiopis (Etiopya destani-5 bolimli).

. Kiiciik Ilyada.

. Hiupersis, yani Ilyon’un yikilig:.

. Nostoi, yani ddnis destanlar1; Troya’nin yikilisindan sonra
kahramanlarin yurtlarina dontislerini konu edinen destanlar
ki Odysseia da bunlardan biridir.

Ol W N

Ilyada ve Odysseia’dan bagka bu destanlarnin yalmz adlar bili-
nir. Bu bilgilerin cogunu da Hellenistik caglardan kalma derleyicile-
rin yapitlarina borcluyuz. Kypria’yr Kibrishi Stasinos, Aithiopis ile
INiupersis’i Miletos’lu Arktinos, Kiiciik Iyada’yr Midillili Leskhes,
Nostoi adli bir destan1 da Troizenli Agias adli ozanlar yazmig deniyor.
Dikkat edilirse, Nostoi destaninin yazarindan bagka Stasinos, Arkti-
nos ve Leskhes adl ozanlar Egelidir. Bu destanlar neden kaybolmug
da yalmiz Ilyada ile Odysseia kalmis? Bu soruya yanit verecek du-
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rumda degiliz. Homeros’tan sonra yazilmig olan bu destanlar herhal-
de degerli yapitlar degildi de ondan elemeye ugransglardir. Ve Ilya-
da ile Odysseia’mn ta ortacaga kadar kopyalar: yapildigi halde, &btir
destanlar bagka yapitlara konu olduktan sonra unutulup gitmisler-
dir. Aristoteles’e gore, Kypria bircok tragedyaya esin olmus, yalmz
Kiciik [lyada’daki. efsanelerinden sekiz tragedya yazilmig, oysa
Ilyada ile Odysseia’nin konular: ancak iki tragedyaya aktarilmistir.
Anlagilan bu destanlar bircok facia dykileriyle dolup tagmaktayd.
Homeros’un destanlariysa ele aldiklar: konular artik bagka bir oza-
nin iglemesine olanak vermeyecek bir sanat diizeyine ulagmisgtir.

Troya Savasi 6ncesi efsanelerini buraya almak ¢ok uzun olur,
bunlar Troya’nin kurulusu ve Troyali kral soyunun efsaneleri ile Ak-
ha kahramanlarinin cesitli efsaneleri, diye ikiye ayirabiliriz. Darda-
nos, Laomedon, Priamos, Ankhises ile Aineias, Hektor, Paris, Heka-
be, Kassandra, Helenos, Troilos ve daha bagka Troyali efsane kigile-
ri ve onlarin éykiileri birinci gruba, Argos ve Pelopsogullari, yani
Tantalos, Niobe, Pelops, Atreus ve Thyestes, Agamemnon ve Mene-
laos, Klytaimestra ve Helena bir yandan, Hellas ve Aiakosogullari,
yani Akhilleus, Patroklos ve Nestor, iki Aiaslar, Diomedes ile Odys-
seus ikinci gruba girer. Bu Kigiler Gistine ¢esitli mythoslar, efsaneler
ve dykiiler anlatilir flyada ve Odysseia’daki rolleri istiine bilgi edin-
mek isteyen okuyucularin mitolojiyi isleyen kitaplara bagvurmalar:
gerekir. Bunlar icin salik verecegim kitap, kendi “Mitoloji Sézla-
gimdir. Bu cabismamda hangi ykiiniin kimin tarafindan iglendi-
gini belirtmeye ve elden geldigince ¢ok érnek ve ¢eviri érnek verme-
ye calistim. [lyada’y1 okuyan kisilere kolaylik olsun diye, blytk des-
tanin boélim bolim bir 6zetini de agagiya ekliyorum. Bu dzet, okuyu-
cunun kilavuzu olabilir, nerede ne bulabilecegini kendisine gdstere-
bilir, aradig1 efsaneyi bulup incelemesine yardim edebilir.

Destanin 24 bdlimi elyazmalarinda Yunan alfabesinin harfle-
riyle gosterilmigtir, okuyucularin bu saymaya rastlayabilecekleri di-
siincesiyle, bolumlerin Yunanca sayilarim da parantez icinde géste-
riyoruz:

Bélivm I (Alpha): Seslenis-Akhilleus’un 6fkesi

Ozan, Musalara seslenip konusunu belirtir: Akhilleus’un 6fkesi, bu
yuzden Akhalar arasinda beliren veba salgini.

Akhalarin Troya Ovasi’'ndaki gemi ordugdhmdayiz. Tann Apol-
lon’un rahibi Khryses gelir, Agamemnon’un tutsak olarak alikoydu-
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gu kiz1 Khryseis’i geri ister. Agamemnon kiz1 vermedigi i¢in Tann
Apollon, Akha ordusuna veba salar, dokuz giin dokuz gece ordu has-
taliktan kirilir. Bilici Kalkhas kiz:1 geri vermesini buyurur. Agamem-
non Kiz1 vermeye razi olur, ancak onun yerine Akhilleus’un tutsagi
Briseis’i alacaktir. Agamemnon, Briseis’i alir, ama Akhilleus da bara-
kasina cekilir, savasa artik katilmayacaktir.. Anas: Deniz Tanrigas:
Thetis’ten deiinil almasini ister. Thetis Olympos’a ¢ikip Zeus’a yalva-
rir: Akhilleus savastan uzak durdukea, Akhalar zaferi kazanamasin-
lar, diye Zeus sz verir, Akhalardan yana olan karis: Tanriga Hera ile
kavga ederler. Hephaistos Tanr1 onlar1 yatigtirir.

Bolam I1. (Beta) - Agamemnon’un disi -
Toplant: - Gemilerin sayimz

Zeus, Agamemnon’a yalanci bir diis génderir: Troya’y1 alabilecegini
bildirir. Agamemnon, Akhalar: toplantiya cagirir, onlar1 denemek is-
ter. Herkesin dokuz y1llik savagtan biktigini, yurtlarina dénmek iste-
diklerini anlar - Thersites olay: - Ordu savag dlizenine girer - Ozan
bir daha Musa’ya seslenir ve Akha ordularinin komutanlarini ve
kentlerini ve gemilerini saymaya koyulur. Ayni sayim Troyalilar igin
de yapilir. Troya ordusu da safa dizilir.

Bolum III. (Gamma) - Antlar - Surlarnn istiindeki sahne
Paxris ile Menelaos'un teke tek doviigii

iki ordu kars1 karsiyadir: Paris, Menelaos ile teke tek doéviige giris-
meyi énerir. D6viisii kazanan Helena’y: alacaktir. Oneri kabul edilir.
Priamos’u ¢agirmaya giderler. Sahne degisir: Priamos’la ihtiyarlar
kurulu, surlarin Gistinde dizilip teke tek doviisii gbzlerler. Helena ge-
lir, onlara Akha yigitlerini tanitir. Teke tek doviis baglar. Menelaos,
Paris’i alt etmek Uzereyken Tanrica Aphrodite araya girip Paris’i ka-
cirir, Helena’yl kocasinin yanina gétiirur. Helena’mn Aphrodite’ye,
sonra da kocasina ¢ikigmasi.

Bolim IV, (Delta) - Antlarin bozulmast -
Agamemnon’un ordular: denetlemesi

Qlympos’ta: Zeus, Hera ve Athena arasinda gatisma. Hera, Lykiah
Pandaros’un savagmama andini bozmasini saglar. Menelaos’un yara-
lanmas: - Gene silaha sarilan orduyu Agamemnon gézden gecirir. -
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Savag baglar: Akha yigitlerinden Antilokhos, Aias ve Odysseus bir-
cok Troyaliyi éldiiriirler.

Béliim V. (Epsilon) - Diomedes’in kahramanliklar:,

Buittin béltim Akha yigidi Diomedes’in kahramanliklarina ayrilmistir:
Korkung bir bogusma baslar, tanrilardan Ares, Athena ve Aphrodite de
savasa kargirlar. Aineias ile Diomedes arasindaki savas. ~Aphrodite’
nin araya girip yaralanmasl...— Diomedes Savag Tanris1 Ares’i yaralar.

Bolim VI. (Zeta) - Hektor’'la Andromakhe’nin bulugmas:

Hektor kente gelir, anas1 Hekabe’ye Athena Tapinagi'na sunular
koymasin sbyler. Bu arada Diomedes, Lykiali Glaukos ile garpigir-
ken, aralarinda konukluk baglar1 oldugu anlagilir, savagtan vazgecip
silahlarini degis tokus ederler. - Bellerophontes efsanesinin anlatil-
masi - Hektor, Bat1 surlarinin éniinde karisi Andromakhe ile kliclik
oglu Astyanaks’a rastlar. Aralarindaki aile sahnesi.

Bélim VII. (Eta) - Hektor ile Aias arasindaki carpisma -
- Oliilerin kaldwlmase

Hektor, Akhalarin en seckin yigitlerinden biri Telamonoglu Aias ile
teke tek savasir. Basa bas gelip ayrilirlar. Oliileri toplamak icin sava-
sa ara verilir. Akhalarin, ordugéhi bir sur ve bir hendekle cevirmele-
ri. - Olympos’ta tanrilar arasinda tartigma.

Bélim VIIL (Theta) - Zeus’un Ida Dagi’ndan
savagt yonetmesi

Zeus, Troya Savagi’'mn ydnetimini ele alir, bunun icin de gelir ida
Dagrmin doruguna yerlegir. Ustiinlitk Troyalilardadir, Akhalar hen-
dege kadar cekilirler.

Bélim IX. (Iota) - Akhilleus’a gonderilen elgiler. -
Yigidin barakasindaki tartigma

Akhalar toplantisinda Akhilleus’un savaga dénmesini saglamak igin
ona elgiler gdnderme karar1 verilir. Aias ile Odysseus elci segilirler.
Akhilleus onlar1 iyi karsilar, agirlar, ama savagsa dénmeme kararini
bildirir. Lalas1 Phoiniks’in butiin -yalvarmalar: bosa gider. Haberi
alinca Akhalar arasindaki tizlintil.
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Bélum X. (Kappa) - Odysseus’la'Diomedes"in
kesfe ¢itkmalar - Dolon

Gece toplanan kurultay: Akhalarin en yagh énderi Nestor, Troyalilar
kampina gézeil génderilmesini salik verir. Odysseus’la Diomedes gé-
revlendirilirler. Yolda Troyalilarin gézeiisii Dolon’a rastlarlar, agizdan
birgok bilgi aldiktan sonra onu 6ldiirtip dénerler. Trakyalilarm cins
atlarini kacgirirlar.

Bolim XI. (Lamda) - Agamemnon’un kahramanliklar:

Destanin yirmi altinci gintinde {i¢tinelt biiyiik ¢atisma. - Hektor’la
Agamemnon’un kargilagmasi, Agamemnon, Diomedes ve daha bir-
¢ok Akha yigidinin yaralanmasi - Akhalarda telas. Nestor,” Akhille-
us’un arkadag1 Patroklos’a dert yanar.

Bélum XII. (Mii) - Duvar dibindeki savag

Troyalilar duvara saldirir. Kiyasiya carpisma. Lykiahlarm duvarda de-
lik agmalari. Korkung bogugma. Akhalarin gemilere dogru kagigmasi.

Bélium XIII. (Nii) - Gemilerin oniindeki savag

Akhalardan yana olan Tanr1 Poseidon, savasi, Semendirek Adasi’n-
dan gozler. Iki Aias’ Troya saldirisina kars1 koymaya kigkirtir. Her
iki tarafta da yararlik gésterenler olur, ama Troyalilar gemilere kadar
sokulurlar.

Bélim XIV. (Ksi) - Zeus’un aldatilmast

Akhalarda sagkinlik. - Hera, Zeus’u bastan cikarmak icin bir diizen
kurar. Tanriga Aphrodite’den cinsel istek uyandiran memeligini alir,
stislenir piislenir ve Ida Dagr'nda Zeus'u bulup onunla sevigmeyi ba-
sarir. Tanri sevismeden sonra uykuya dalar, o sirada Poseidon, Akha-
larin yardimina kosar.

Boliim XV, (Omikron) - Duvara ikinci saldirg

Zeus uyanir, Hera’ya ¢ikisir. Poseidon uzaklasir, Zeus, Apollon Tan-
r’y1 Hektor’a génderir. Hektor gene duvara saldirir. Akhalar gene ge-
milere kadar gerilerler. Durum Akhalar i¢in ¢ok kothdir.
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Boliim XVI. (Pi) - Patroklos destan

Patroklos gelir Akhilleus’a bu korkune¢ durumu bildirir, Akhilleus
gitmeyecekse, kendi savasa gidip dévigmeye kararhdir. Yigitten
silahlarini ister. Akhilleus arkadasina silahlarini verir. Patroklos, Ak-
hilleus’un silahlariyla kargilarina dikilince, Troyalilar 6nce bozguna
ugrar, sonra Lykiali dnder Sarpedon, Patroklos’la dévisir ve Sliir.
Bastanr1 Zeus'un kadere boyun egerek oglu Sarpedon’u feda etmesi.
Sarpedor’un 6liisii cevresinde carpisma. Patroklos, Hektor'u Bati |
Kapilari’na kadar kovalar. Apollon’un kigkirttigi Hektor, Patroklos’u
vurur. Patroklos’un 8liimu. '

Bolum XVII. (Ro) - Menelaos’un kahramanlig:

Akha yigitleri Patroklos’un 6lustinii Hektor’'un elinden kurtarmak
icin déviistlirler, ama Hektor 6liiy(i silahlarindan soymay: basarir. Ak-
hilleus’un 6liimsiiz atlarinin aglamasi. Zeus, Troyalilara zaferi maj-
deler. Akhalarm bozgunu. Patroklosun 6lisi alinir ve kara haber
Akhilleus’a géturtlar.

Bolim XVIIL (Sigma) - Akhilleus’a yeni silahlar yapilmast

Akhilleus’un korkung yasi. Deniz Tanrigas: Thetis’i gagirip yeni si-
lahlar istemesi. Thetis’in demirei tanri1 Hephaistos’a bagvurmasi. Si-
lahlar destamn.

Boliim XIX. (Tau) - Akhilleusla Agamemnon .
arasindaki barigma '

Thetis silahlari ogluna gétiriir. Akhalarin toplantisinda Akhilleus ile
Agamemnon barigirlar. Ordular silah kuganir. Savas hazirhklar. Ak-
hilleus i¢in kara belirtiler: Hektor’u 6ldiirdiikten sonra kendi 8lumu
de yakindir.

Bélﬁm XX. (Ypsilon) - Tanrlarn savasa karigmas:

Olympos’ta tanrilar toplantisi: Zeus izin verir, her tanri istedigi gibi
yardim edebilecektir savaga. Tanrilar iki cepheye ayrilir: Hera, Athe-
na, Poseidon, Hermes, Hephaistos Akhalardan yanadir - Akhilleus’
un Aineias’la kargilagmasi, Aineias’in savag alanindan kagirilmasi.
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Bolum XXI. (Phi) - I'mak kwilarinda savag

Akhilleus kudurmus gibidir, 6niine gelen Troyaliy1 insafsizca tepele-
yip Troya Ovasinda akan Skamandros ve Simoeis 1rmaklarina atar.
Kanlarla kizila boyanan irmaklar kabardikca kabarir. Irmak-Tanr:
Skamandros o6fkelenir, yatagindan cikip Akhilleus’u kovalamaya
baslar. Derken Ates Tanr1 Hephaistos irmaklarin karsisina dikilip
alevleriyle onlar: durdurur. - Sahne Olympos’a ylikselir: Tanrilar ara-
sinda kavga déviig. Akhilleus, Troyalilar: puskiirte piiskiirte Troya’
mn surlar1 énline gelir. Troyalilar surlarin icine siginirlar.

Boliim XXII. (Khi) - Hektor'un 6liimii

Bir Hektor surlarin diginda kalir. Priamos’la Hekabe yalvarirlar ice-
riye girip korunsun, diye ama yigit, anasina babasina aldirmaz. Hek-
tor’un i¢ tartismasi. Korkuya kapilmasi. Tanrilar seyircidir. Sonunda
Zeus kader tartisini kaldirir: Hektor’un élam kefesi agir basar. Apol-
lon bile onu korumaktan vazgecger. Tanrica Athena, Troyali yigit
Deiphobos’un kiligina girip Hektor’u aldatir. Hektor, Akhilleus’un
karsisina dikilir. Carpigirlar. Hektor 6lir. Akhilleus Hektor’un 6lasa-
ni1 yedi kez Troya surlarinin ¢evresinde suriikler. Troya surlarindan
izlenen korkung sahne. Andromakhe’nin bayilmasi.

Bolum XXIII. (Psi) - Patroklos’un éliistine
diizenlenen yarsmalar

Akhilleus’'un ordugdhinda Patroklos’a yapilan 6li toérenleri.
Akhilleus’un yasi. Patroklos’un yakilmast. Yarigmalar.

Bolum XXIV. (Omega) - Priamos’un, Hektor’un Sliisiini
genrt almast. - Hektor’a agitlar

Gece. Kral Priamos, Tanr: Hermes’in kilavuzlugunda Hektor’un 61u-
stinQ geri almak i¢in Akhilleus’un barakasina gelir. Priamos’la Ak-
hilleus arasindaki konugma. Akhilleus yumusar: Hektor’un éliistiini
babasina geri verir. Priamos 8lliyle Troya’ya doner. Hektor’a agitlar
yakilir. Dokuz giin Hektor’un ateg y1gim i¢in odun taginir. Onuncu
glinli yapilan cenaze téreni ile Ilyada kapanir.
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ILYADA'DA TANRILAR DUNYASI
OLYMPOS

Homeros tanrilari, belli bir yerde otururlar: Olympos Dagi’nda. Yu-
nan'ilk(;agfl Ege cevresinin bir¢ok daglarina Olympos adim vermisti,
nitekim “yiOksek dag” anlamina gelen bu adi bizim Uludag da tasir-
di. Ama tanrilarin tlkesi, Teselya’daki Olympos olsa gerek. Home-
ros’a gore tanrilar buraya yerlesmislerdi. Binbir doruklu, hep karlar-
la 6rtila d, 420), pirl piril 1s1ldayan (I, 532) bu dag dylesine sarp ve
yiksektir ki, goklere karisir. Doruguna atlarl ugan arabalariyla an-
cak tannlar ulasgabilirler (V, 367). En ylksek tepesinde Zeus taht kur-
mustur, oradan dlinyada olup biteni gézler. Tanrilarin saraylar: biraz
daha agagida olsa gerek. Bu saray1 ya tunctan ya da altindan avlu-
suyla Tanr1 Hephaistos’un yaptig1 cesit cesit daireleriyle tipk: bir
kral saray1 gibi tasarlar Homeros. Zeus bu sarayin krali, Hera krali-
cesidir. Hera’nin da taht1 Zeus’unki gibi altindandir (I, 611). S6lende
yiyip ictikten sonra, tanrilarin uykusu gelir, yatmaya giderler (I, 605
vd.). Omfirleri sélenlerle gecer bu tanrilarin. Akhilleus, Agamem-
non’la kavga edip tutsag: Briseis’i elden kagirdiktan sonra, annesi
Thetis’ten Zeus’a gitmesini ve tanrinin kendisi i¢in 6¢ almasini yal-
varinca, Thetis, tanrilarin Olympos’ta olmadiklarini, Yiiziiyaniklara
solene gittiklerini séyler (I. 423). Tam on iki gin siirer bu golen. Bi-
tinece, giil parmakh Safak’la birlikte tanrilar da Olympos’a dénerler
(I, 493). Zeus, Thetis’le konugur, sonra gene gblene oturur. Ama tan-
nlarn yedigi ictigi insanlarinkine benzemez. Oliimsiiz olduklarin-
dan, onlar sarap yerine “nektar” icer, ekmek yerine “ambrosia” yer-
ler. Altin taslarina nektar dékmek Tanrica Hebe'ye (IV, 2), bir de
Tros’un oglu Ganymedes’e diiger (XX, 232-235). Tanrilar serefe kadeh
kaldinirlar (IV, 4), tatli konusmalarla sélende iyi vakit gecirmeye ba-
karlar. Hephaistos ¢ok tzllir. Hera ile Zeus arasinda ¢ikan kavga
yuziinden golenin tadi kacti diye (I, 575-576), ahengi yeniden kurmak
i¢in ugragir durur, dyle ki topal ayagiyla kendi kogusur tanrilara igki
sunmaya. Tanri sélenlerinde nege hic eksik olmaz. Qliimstizler, Apol-
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lon ve Musalarin galgilari, sarkilariyla §enleﬁirler, bir de kahkaha at-
tilar mi, sonu gelmez bu kahkahanin (I, 599).

OLUMSUZLER

Tanrilar limslizdiir. Ger¢i insanlar gibi giyinirler kugsanirlar, 6fkele-
nirler, Giziiltirler, ac1 cekerler, ama gene de bir sey olmaz onlara. Dur-
madan insan savaslarina karistiklari icin yaralandiklar: da olur: Sa-
vag Tanr1 Ares’in etine silah igler (V, 855), Diomedes, Aphrodite'yi in-
cecik bileginden yaralar (V, 335 vd.), her iki yaradan da “ikhor” deni-
len bir 6z akar. Homeros, 6limsiiz tanrilarin damarlarinda kan degil
de bu “ikhor” varmig diyor. Yaralandilar mi, gtizel tenleri kararir (V,
334), acilar iginde kivranirlar, aglarlar, sizlarlar, ama 8liim yoktur bu-
nun sonunda, Hekim Tanr: Apollon, yaranin Uistiine biraz ila¢ serpti
mi, bir seyleri kalmaz.

TANRILAR VE TROYA SAVASI

Tanrilarin birbirleriyle aligverisi Troya Savasr’yla dogrudan dogruya
ilgilidir. Tki cepheye ayrilmistir onlar. Neden derseniz, pek belli de-
gil. Ilyada’da lic tanrica arasindaki giizellik yarismasindan séz edil-
mez. O halde tanrilar arasinda neden bu ikilik, nicin Aphrodite ile
Ares, Troyalilardan yana, ni¢in Hera ile Athena, Akhalara bu kadar
dost da, Troyalilara bu kadar diisman? Bunu tanrilarin en biytgi
Zeus bile bilmiyor sanki. Bakin ne diyor (VI, 31 vd.):

“A seytan kari, ne diye kizarsin onlara boyle?
Diizenli Ilyon’u yerle bir etmek hirs: da ne?
Priamos’la ¢ocuklarimin sana ettikleri ne ki?

- Bir girebilseydin kapilardan, koca surlardan,
Priamos’u, cocuklarini, Troyalilar: yerdin ¢ig ¢ig.”

Tanrilar diinyasinda bu sorun, sonsuz bir tartisma konusudur.
ki cephe arasinda hakem gérevi yapan Zeus bile bazan bikmig usan-
misa benziyor bu ylizden (I, 518). Butiin destan boyunca Zeus ne der-
se o oldugu halde, Troya'nin yikilmasi konusunda Zeus’tan da Gistiin
bir istem, bir yazg1 vardir. Savaslarda talihi bir o yana, bir bu yana ce-
ken Hera, Athena, Ares, Apollon, Aphrodite gibi tanrilar gerci Zeus’
un elinde birer kukla gibidirler, ama Zeus bunlar1 neden béyle oyna-
tir da, &yle oynatmaz? Bunu anlamak icin Ilyada’mn biiyiik bir efsa-
ne bitininin bir parcas: oldugunu unutmamak gerek. Destanin ba-
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sinda su 6nemli sozlere rasthyoruz: “Buyrugu yerine geliyordu
Zeus'un”, [lyada’nin konusu olan bu istemin gerceklesmesi de dog-
rudan dogruya Akhilleus’un 6fkesi ile ilgilidir. Briseis’i elinden ka-
pan Agamemnon’a 6fkelenen Akhilleus, anasi Thetis yoluyla Zeus’
tan s6z alir: Akhilleus savastan uzak durdukga, talih Troyalilara gile-
cek, Akhalar bir sonug¢ alamayacaklar. Ama Zeus’un bu buyrugu he-
men yerine gelseydi, destan destan olmazdi. Zeus tanrilarin birbirine
21t istekleri arasinda bir denge kurar, béylece olay uzayip gider, Ilya-
da da yirmi dort béliimliik bir destan, merakli bir dram haline gelir.

IKI KATLI SAHNE

Ilyada’da sézil gecen tanrilari, bir bir ele almadan, Homeros’un tan-
r1 diinyasiyla insan diinyas: arasindaki aligverisi nasil tasarladigini
gérelim. Olympos’ta gecen bir sahne Troya Savasi’yla ilgilidir. Dog-
rudan dogruya bir ilisigi yoksa da, bu savasla ilgili tanrlarin ya da
insanlarin agzindan bir ami gibi anlatilir. lyada drami iki katl bir
sahnede oynanir. Troya kenti, Troya surlarindan da denize kadar
uzanan koca savag alani ve kiyida Akhalarm gemileri, barakalari,
Troya Savagr’na katilmak icin Yunanistan’dan, adalardan gelmis bii-
tan bir ordu: iste sahnenin alt katr. Ust katta ise tanrilarin diinyasi,
yani Olympos var. Gz, bu iki sahne arasinda gider gelir. Homeros bi-
zi bir yery(iziine indirir, bir gékytziine c¢ikarir, bir Troya éniinde olup
biteni gdsterir, bir Olympos’ta verilen kararlar: duyurur. Hemen her
bélimin bir parcasi Olympos’taki bir sahneye ayrilmisgtir, yerytizin-
de bulundugumuz zaman da tanrilar1 gézden kagirmayiz, ¢linkii on-
lar insanlarin her isinde, her séziinde var olduklar gibi, yeryiiziine
inmekten de hi¢ gekinmezler. Homeros’un destan diinyasi tanri var-
ligiyla dolup tagar. Homeros’tan birkag ylizyil sonra Atina’da dogup
gelisen tragedya son demlerini yagarken, ozanlar sahnede gdsterdik-
leri faciay: sonuclandirmak i¢in “deus ex machina” denilen gareye
basvururlardi, yani bir makineyle gékten bir tanri indirir, sorunu
ona ¢ozdurirlermis. Homeros destanlarindaki tanrilara “deus ex
machina” bile denemez, ¢linkli onlar yalnmiz belli bir anda karigmi-
yorlar olaya, her zaman olup bitenin i¢indedirler.

TANRILAR VE INSANLAR

Ozan ic¢in tanrisal varliklan insan olaylarina hep karigsir gdstermek
Oyle kolay bir ig de degil. “Deus ex machina” beginci yuzyil Atina’
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sinda siritirds. flyada’da ise hicbir zorlama sezilmez bu yolda. Insan
diinyasi ile tanr1 diinyasinin gercekleri belli bir efsane havasi icinde
rahatca birbirine karisiyor. Agamemnon diis ma gértr, bilin ki, Zeus,
Diis Tanrisr’ni ona 6glit vermek icin géndermistir (I1, 1). Akhilleus 6f-
kesinden kabina sifamayip kilicini ¢cekmek, Agamemnon’u 6ldir-
mek Uizere midir, hemen tepesinde Athena belirir, onu bu isten aliko-
yar (I, 194). Pergamos Kalesi'ndeki tapinaginda savasi gézleyen Apol-
lon, Troyalilarin gevsek davranmasina icerler, seslenir onlara (IV, 509).

Tanrilar gerek gordiikge ise karisirlar, ama bazan da cagrildik-
lariicin gelirler, Pandaros’un oku ile yaralaninca, Diomedes Athena’
1 cagirir, tanrica hemen gelir, yarasin iyi eder, cok sevdigi yigide
dgitler verir (V, 115 vd.). Haberci Tann Iris’in devi zaten tanrilann
buyruklarini insanlara ulagtirmaktir: Gelir Helene’yi evinden alir,
Troya surlarindan savagi gérmeye gotarur (I11, 121 vd.). Tanrilar oy-
lesine giigludir ki, bir silahi istedikleri hedefe ytneltebilirler, hedef-
ten uzaklastinirlar, insanlars dumanlarla orttip gizlerler, is sarpa sar-
d1 m1, havalara ucurup kagirirlar. Aphrodite, Paris’i 6yle kacirir Me-
nelaos’un elinden (II1, 373, vd.), oglu Aineias’ da &yle kurtarir Dio-
medes’in pencesinden (V. 311 vd.). Insanlan gizlemek icin dumana,
Homeros™un deyimiyle “koyu bir buluta” sardiklar gibi, kendilerini
de belli etmemek igin binbir ¢areye bagvururlar. Bu carelerin biri
Hades bagligidir. Athena onu basina gecirir gecirmez, gériinmez ha-
le gelir, boylece Diomedes’i arabasina alip Tanr1 Ares’e karsi stirer (V,
845 vd.). Tanrilarin hep bulutlarla isleri var zaten: V, 356’da Ares ara-
basini ve silahlarini bir buluta dayamistir. Tanrilar ¢ogu zaman insan
kiligina girerler. Aphrodite; Helene’ye, bir zamanlar Mykene’de ken-
disine yln egiren yagh bir kadin kihginda gértntr (111, 386), iris,
Helene’nin gériumcesi Laodike oluverir, Hera, Stentor'un, (V, 785),
Athena da Laodokos’un (IV, 86) kiligina girerler. Bicim ve kimlik de-
gistirmek 6limsizler i¢in isten bile degildir, ama kilik kiyafet secer-
ken de dikkatli davranirlar, gériinecekleri kimseye s6z gecirebilsin-
ler diye, onun sevdigi, saydig: bir insanin kimligine biirtintirler. Tan-
rinin gelisi bazen belli olur, bazen olmaz. Athena binlerce 151n sacan
bir yildiz gibi akar yeryliziine, sagakalir tekmil ordular (IV, 75 vd.),
ama ¢ogu zaman tanrn yalmz bir sey soylemek istedigi insana belli
eder kendini, 6tekiler gelisinin farkina bile varmazlar. Akhilleus he-
men tanir Athena’y: (I, 199), Helena da yanilmaz (111, 396):

“Dillere destan gerdanindan tanidi Helene tanricayi,
insanin igini bir hos eden gégsiinden,
ates sacan goézlerinden tanidi onu.”
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ZEUS

Uranos ve Kronos soylarindan sonra, uclincett tanri kusagi olarak
Olympos’ta hik{im sliren tanrilarin en biygd, en gliclisii Zeus’tur.
Kronosoglu Zeus’u, Homeros doga gticlerini elinde tutan, insan dun-

3y

yasina egemen bir tanr olarak gosterir. “Bulutlar: devsiren”, “gdék-
lerde glirleyen”, “simsek savuran” gibi sifatlarinin yaninda Zeus ak-
lin ta kendisidir.

Zeus’un gicl dylesine sonsuzdur ki, baginin bir igmar: ile koca
Olympos’u titretir, en olamayacak seyi gerceklestirir (I. 524). Saray:-
mn esigine ayak basinca, biitiin tanrilar ayaga kalkarlar, onu karsila-
maya cikarlar (I, 533). Tanrilarin hepsinden tstiin oldugu icin, higbi-
ri ona karsi gelmeye yeltenemez. Karisi Hera bile dayak yemekten
korkar (I, 587). Zeus bir sey sGyledi mi, tanrilar suspus olurlar (IV,
22). Hephaistos, babasina karsi annesini tuttugu icin basina gelenle-
ri yana yakila anlatir (I, 590 vd.): Zeus onu bacagindan tutup Olym-
pos’tan asagi atmisti, inlti demirei tanrinin topal olmas: da bu ylz-
den. Aymi maceranin Hera’nin bagina gelmesinden korkar Hephais-
tos. Oblir tanrlar Zeus'u ancak tath sézlerle, yalvarmalarla kandira-
bilirler. Thetis yalvarici pozuna girer éniinde. Ressamlara esin kay-
nag1 olan bu pozu, Homeros géyle anlatir:

“(Thetis) en yliksek yerinde ¢ok doruklu Olympos’un,
obiir tanrilardan uzakta,

oturur buldu iki goézlii Kronosoglu'nu.

Coktu dnltinde, tuttu dizlerini sol eliyle,

oksadi sag eliyle de genesini,

yakardi Kronosoglu Tanrilar Krali Zeus’a.”

Zeus bu egemenligi, dinyamn kuruluguyla birlikte ele gegirmis
degildir. Olymposlu tanrilardan once bagka tanrlar vardi. Dilnyanin
kurulusuyla birlikte tanr1 kugaklarinin dogugsunu —Hellenler buna
“theogonia” derlerdi- cetin savaslardan sonra yeni kusaklarin eski-
leri altedip baga gegmelerini Homeros degil de, ondan bir yiizyil ka-
dar sonra yasadigl sanilan ozan Hesiodos anlatir. Uranos (Gok)-Gaia
(Toprak) soyunu Kronos-Rhea soyu izlemisg, ama Kronos, krallig el-
den kacirmamak icin, biitin cocuklarini dogar dogmaz yermis.
Rhea, oglu Zeus’u dogurunca, Girit Adasr’'na saklamig, Kronos’a da
kundaklanmig bir tas yedirmis. Zeus da blyyiytince, Kronos’un so-
yundan olan biitiin devleri, azmanlar: yeralt: (ilkesi Tartaros’a kapat-
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mig. Heslodos’a gére Tanrica Aphrodite, Tann Uranos’un, Kronos’ca
kesilen erkeklik organi denize disunce, sactigi kopuklerden dog-
mustur. Ama Homeros bodyle bir efsaneden séz etmez. [lyada’da
Aphrodite, Zeus ile Dione’nin kizi1 olarak gésterilir.l

Zeus’a karsi koyanlar da olmus. Thetis, onu giiniin birinde He-
ra, Poseidon ve Pallas Athena’nm kurduklar: bir tuzaktan kurtarmas.
Bunlar tanrilarin babasini zincire vurmusglar, Thetis de yliz eli olan
dev Briareus’u Olympos’a getirmig, zincirlerini ona ¢ézdiirmiis. Bu
oykiiyti Thetis’in agzindan duymus olan Akhilleus, Zeus’tan yardim
istemek i¢in anasina hatirlatir (I, 394-406).

Tanrilarin, insan elinden cektikleri de olmustur. Diomedes ku-
durup da, insan olsun, tanri olsun her karsisina ¢ikana saldirinca,
onu gorenler Zeus’tan bile ¢cekinmeyecegini sdylerler (V, 457). Yaral
kizi Aphrodite’yi avutmak i¢in Dione, insan elinden tanrilarin cek-
tiklerini sayar déker (V, 383 vd.): Otos ile Ephialtes adli devler, tann
Ares’i on Ug¢ ay bir kiipe kapatmiglar, Herakles Hera’y: okla meme-
sinden yaralamig, gene Herakles, Hades’in omzuna bir karg: sapla-
mis. Tanrilarin en gii¢liist oldugu halde, Zeus 6bur tanrilardan ceki-
nir. Aralarinda bir yatistirma politikasi giitmek zorundadir. Su ya da
bu tanry: glicendirmemek ic¢in, kararlarini gizler. Hele karis1 Hera’
dan bayagi korkar. Herhangi bir 6liimla gibi evinde har gtir cikarma-
sina canl sikilir (I, 518 vd.). Karisinin hircinhigindan, kavgacihigindan
yakinir, oglu Ares’te ayni huylari gériince, sinirlenir, sen de annene
cektin diye hayiflanir (V, 892).

HERA

Ak kollu, inek gozli Tanriga Hera. Zeus’un soyundan ve Zeus’un ka-
rist oldugu icin, fannlarin babas: kadar saygi géormekle dvinir (IV,
58). Ilyada’da Hera’nin korii kériine Akhalardan yana gosterilmesi,
onun yalmz Yunanistan’da tapinilan bir taﬁrlga oldugundandir her-
halde. Hera kendisi s6yliyor ki (IV, 51):

“Dogru, ¢ kent var benim gézbebegim.
Argos, Sparta, ugsuz bucaksiz Mykene.”

Troyalilara “yikimlar kurmasi” (IV, 21), Paris’in Helene’yi kacir-
dig1 ya da Athena gibi kimi Akha yigitlerini Gistiin gértip sevdigi icin

! Bkz. Hestodos, Eseri ve Kaynaklar. Cev.: Sabahattin Eyliboglu - Azra Erhat. TTK. Ankara 1977,
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degil de, yalniz bir irk, bir memleket davasi gbzettigindendir. Home-
ros, Hera’yi, Yunanistan’dan gelme biitiin yigitlerin, ordularin deste-
gi olarak canlandirir. Hera, bu ordunun yenmesi, Troya’nin yenilme-
si icin yillarca ugragmis, didinmig, alinteri dékmiigtiir (IV, 26). Ilyon’-
un yikilip yok olacagi s6z{ini de zorla Zeus'un agzindan koparmigtir
IV, 43). i

APOLLON

Hera nasil Yunanistan topragina bagh ise, Apollon da Anadolu ile il-
gisi ytiziinden Troyalilan tutan bir tanridir. Troya’nin Pergamos Ka-
lesi'nde bir tapimnag1 bulunan Apollon’un flyada’da baslica sifat1 “Ly-
kiali”’dwr. Sonralar1 kiiltii Delphoi’da merkezlenip Yunanistan’in ve
Yunan varliginin bas temsileisi sayilacak olan Isik ve Giines Tanrisi
Phoibos Apollon’un, Anadolu kaynakl bir tanri oldugu Ilyada’da an-
lasilir. Apollon’un iki buyuk niteligi vardir: okculuk ve hekimlik.
Ilyada’nin basinda Akha ordusunun kiriimasma yol agan salgin, -
Apollondan gelmedir (I, 43-53). Tanr1 dokuz gin, dokuz gece ordu-
nun ustiine zehirli oklarimi yagdirip rahibinin éctinéi alir. Rahibi
Khryses’le tanr1 arasinda bélgesel bir baghilik var. Ad1 “Khryseli” an-
lamina gelen Khryses, Apollon Tanri’ya soyle yakariyor:

“Ey Khryse'yi, kutsal Killa’y: koruyan, giimiis yayl,
Tenedos’un giicli kralh, Smintheus, dinle beni!”

Khryse ve Killa kentlerinin nerede olduklarini iyice bilmiyor-
sak da bunlar herhalde Ida Dagi'ndan ¢ok uzak olmayan Anadolu
kentleriydi. Tanr1, Bozcaada’nin krah olarak gosteriliyor. Ilyada’da
Apollon, yalniz Troyalilar1 degil, asil Lykial yigitleri korur. Panda-
ros, Sarpedon, Glaukos ona ulusal tanrilarl gibi glivenirler, seslenir-
ler. Pandaros’a ok atmayi, Apollon 6gretmistir. Apollon ve Artemis’in
analan Leto’nun da efsanesi, Anadolu’ya baghdir. Troya efsanesinin
baslangicindan beri Apollon'un adina rastliyoruz. Demek oluyor Ki,
Hera gibi Apollon da, ulusal, bélgesel bir tanridir; su farkla ki,
Ilyada’da Apollon’un, bu bélgeye baglilig: apacik ortaya cikiyor. Bu-
nun nedeni de Homeros’un Anadolu’da merkezlenen Apolion kilti-
nil, Yunanistan’daki Hera kiltiinden daha iyi bilmesi, tanidigi bir or-
tam: anlatmasidir.’ »

? Tanni Apollon istiine daha ¢ok bilgi igin bkz. Azra Erhat. Mitoloji Sézliigii, Remzi Kitabevi,
{stanbul 1972, s. 54-61
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ARES

Ilyada’da Ares’in rolii tistiinde de durmak gerek. Bu tann, ébiirlerin-
den ¢ok daha simgesel bir nitelik tasiyor. Ares, gerci ismi cismi olan
bir tanridir, ama bir de savasin ta kendisi olarak canlandirilir. Varlig1
destanda bir boydan bir boya sezilir, hem kisi olarak savasga karisir,
hem de simgeéledigi savas giicli olarak her zaman varligini: duyurur.
Ares, pesinden bir surii simgesel tanrilar stiriikler, bunlarin kimi di-
si, kimi erkektir: Deimos (Korku, Dehset), Phobos (Korku, Bozgun),
Eris (Kavga, Ares’in kiz kardesi), Enyo (Savas, Savagta Kaynasma,
Bogusma). Ares gibi bu varliklar da karsimiza ya belli bir cisim ya da
sadece bir kavram olarak cikarlar. Iyi savasan yigitlere Homeros
“Ares’in sevdigi”, “Ares’in dali, filizi” sifatlarim takar. Bu yigitlerin
Ares’in 6z ogullan olduklar sanilmamali. Ares, savasg glciinlin ta
kendisi olduguna gére, bir agac biciminde imgelendirilen bu giig, dal
ve filiz verir. Tanr1 Ares i¢in Homeros, birgok ve hepsi de korku ve
nefret uyandiran sifatlar kullanir: “Insanlarin bagbelas1”, “dének”,
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“surlar1 yikan”, “azgin, kizgin”, “insafsiz”, “elleri kana bulanmig”,
“savaga doymaz”, “insan 6ldiren” vb. Ares’in bir baska adi diye ge-
¢en Enyalios, ses taklidi yoluyla savas narasindan gelme bir ad olsa
gerek (tipk1 yukarida sézii gecen kiz kardesi Enyo gibi). flyada bir
savag destanidir. Ama bu savag destaninda savag ve savag tanrisi nef-
retle anihir. Zeus, Ares'ten tiksindigini acik acik sdyler (V, 890),
Troya’da savasmak icin ordularini Yunanistan’dan getiren ve savag
glclerini artirmak i¢in ugrasip didinen Agamemnon da bakin

Akhilleus’a ne diyor (I, 176):

“Hep kavga doviis, savas isin gliclin,
en igrendigim sensin Zeus’un besledigi krallar icinde.”

Demek ki insanlar da, tanrilar da savagtan igreniyorlar.
Homeros’un savas icin kullandig1 sifatlar da &yle: Savag kétii, ugur-
suz, korkung, 6ldiirticil, zorlu ve gdzyas: doktiiren, diye nitelenir. Bu
kot sifatlar kaliplagmistir. Savagin en kizgin 4ninda bile yigitler sa-
vasl, bu sifatlarla anarlar.

Savagtan igreniyorsa, tiksiniyorsa, Homeros, bu savag destani-
ni neden yazdl diyeceksiniz. Bu soruya kestirme bir yanit verilemez.
Yalniz sunu unutmayalim ki, Homeros uzun bir destan geleneginin
bir halkasidir, konularini kendi se¢gmez, ancak bicimlendirir. Ares ve
savag i¢in kullandif1 sifatlar destan geleneginden almig olabilir, -
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ama kendi de kurmus olabilir. Bu da, Homeros'un savagtan hoslan-
madigim soylemeye varir. Oyle ya Odysseia’y: okumadan bile,
Iyada’yr okuyan kisi, ozanin savas sahnelerinden cok Troya’da ya
da Olympos’ta gecen giinltik hayat sahnelerini anlatirken, dogadan
aldig: gercek 6gelerle benzetmeler yaparken en ¢ok 6zendigini ve sa- -
natinin en yiksek diizeyine buralarda ulagtigini gérar. Homeros sa-
vagtan hoslanmiyordu. Ama meslegi onu, destan konularinin en
6nemlisi olan Troya Savagi'ni islemeye zorlamig, o bagka. Bu savasg
konusunu bdyle bariscl bir dille iglemesi de ayrt bir sorun.

INSAN GIBI TANRILAR

Homeros, tanr1 dilnyasini insan diinyasinda gordiigii gergeklerle
canlandirmigtir. Tanrilar1 pek ciddiye almadigi, 6teden beri okuyu-
cularin dikkatini cekmigtir. Tanriy1 kusursuz bir varlik olarak tasar-
layan tektanrih dinlerden gegen bizler, Homeros’un, tanrilar, tipki
insanlar gibi zayif ve kusurlu gostermesini ister istemez yadirgariz.
Bizden cok dnce Platon da Homeros™un bu alanda yalan séyledigine
inanmig, nitekim ideal devletinde bu ozana yer vermemis. Ama bir
yandan da Herodotos, Homeros’u Yunan dininin kurucusu sayar. He-
rodotos ile Platon arasinda bir ytzyillik zaman ayrilig bile yoktur. O
halde? Sorun su ki, Yunan ilk¢aginda siir ile felsefe arasindaki ayri-
ik, Homeros kadar eskidir denebilir, yani yedinci yﬁzyﬂ Ionya’sinda
dogaya bakmakla kurulan gerceke¢i dilsiiniig, ozanlarin mali olan
tann efsanelerini hice saymistir. Bir yandan bu masal dagarcig1 halk
arasinda yasayadururken, Yunan topluluklar: bunlar: birer din gibi
benimserken ve bu gelenek Yunan ilkgaginin sonuna kadar destan,
lirik, siir, tragedya gibi yazin ttrlerinde durmadan yenilenerek filiz
verirken, felsefe ayr1 yollar tutmus ve basindan sonuna kadar bu ay-
r1 yollarda ytramustiir. Bir Platon, Homeros’u ciddiye almayabilir.
Ondan sonraki filozoflar da Homeros destanlarini alegorik bigimde
yorumlayarak, Zeus havadir, Poseidon sudur diyerek destanlarda
gizli anlamlar bulmaya ¢aligmislar. Biitiin bu gériglerden felsefenin
Homeros’u artik anlamadig1 sonucu ¢ikar. Ne var ki ozanlar, yani Ho-
meros da, Pindaros da, Aiskhylos ve Sophokles de anlattiklarr tanri
diinyasinin ve efsane geleneginin gercekligine inanmisg kisilerdi. Ye-
ni efsaneler yaratirken, eski efsanelere yeni bicimler vererek bu ge-
lenegi zenginlegtirirken, hi¢ kugkusuz dinlerine hizmet ettiklerine,
topluma olan borglarin édediklerine inamyorlard:. Ama siir yoluyla
akil yolu birlesmemis. Ne yapalim ki ¢cogu zaman birlesmez bu ikisi.
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Homeros’un tanri diinyasina doénecek olursak, ozanin bu diin-
yay! insan diinyasimin tipkisi gibi canlandirirken, ona tadina doyul-
maz bir renk ve cesni verdigini de gériiriiz. Koca Ilyada’da siir oluk
olur akar, ama en tath aktigi parcalar da, tanri1 diinyasini anlatanlar-
dir. Troya Savasi’nin suglusu Aphrodite i¢in Homeros, 6lmez bir sifat
yaratmigtir: “philommeides.” Turkce “glilumser” ya da “cilveli” s6z-
leri ile karsilamaya ¢alistigimiz bu sifat, ashnda “glilismeyi seven”
anlamina gelir. Oyunlanyla diinyay1 altiist eden bir tanriga i¢in bu-
nun kadar uygun bir sifat1 ancak ¢ok sonra kadin ozan Sappho, Ask
Tanns: Eros’a “aci-tath” demekle bulmugtur.

Nyada’da tann dinyasim bize yakin, aydin kilan nedenlerden
biri de, Homeros’un insanca sevgiyi ondan hic eksik etmemis olma-
sidir. Tanrilar hep sever, birbirlerini severler, insanlar severler. Tro-
ya 6niinde carpisan yigitlerin hemen hepsi Zeus'un veya Ares’in sev-
gisini kazanmis mutlu kisilerdir. Hera, Akhalar1 toptan sever, Athe-
na, Akhilleus’a ya da Diomedes’e sevgisini, bu iki yigidi her an ve
her firsatta korumakla gésterir. Apollon, Hektor’u, ulusal tanrisi ol-
dugu Lykia'nin erleri, Pandoros’u, Sarpedon’u tutar. Hele Aphrodite
Slcusitiz, agin bir sevgi besler gbzdelerine. Paris, gdzdelerinden biri-
dir, tanriga onu hosnut etmek icin neler yapmaz! Onu savastan kaci-
rir, yatak odasina gotiirip susler pusler, karisimi ¢agirir yanma,
Helena’mn agir sézlerine bakmayarak, onu kocasinin karsisina otur-
tur, kar1 kocanin igine bol arzu dékerek, birakir onlari sevigsinler (I-
IT, 374-477). Bu tanrilarda ana-gocuk sevgisinin de en iglisi bulunur.
Cocuklarina diigkin analar yalnmiz Aphrodite degil, bir de Thetis’tir,
Dione’dir. Cocuklariyla aralarinda diinyanin en tatli sevgi sahneleri
gecer (I, 348-428; V, 311-417).

Tanr1 diinyas: boyle. Gegelim insan dunyasina.
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ILYADADA INSANLAR DUNYASI

Ilyada’da karsimiza cikan kisiler belli bir diinyamin insanlari-
dir. Homeros bu diinyay1 en ufak cizgilerine varincaya dek anlatir,
gbziimiizin 6niinde canlandirir. Troya Savasrnda iki toplum kars:
karsiya gelir: yurtlar1 Anadolu’da bulunan Troyalilarla yardimeilari
ve Yunanistan’dan gelmig Akhalar toplulugu. Binden fazla gemiyle
ve Troyalilarin ordusundan on kat biiylik bir orduyla Troya’ya saldir-
diklar1 s6ylenen Akhalar, bu sefere nigin gikmiglardir? Karisi kagiri-
lan Menelaos’un ¢eiint almak icin, diyor Homeros. Bir kraligenin
kaciriimas: Ilyada’nin gectigi caglarda savasa yol agabilecek énemli
bir olaysa da, efsanenin bu olay1 fazla sisirip Troya Savasr’nin &blr
gercek nedenlerini gbélgede biraktigina hi¢ kugku yok. Bu savagin’
nasil aiktigini, Akha ordularinin nasil toplandiklarim flyada’da an-
latilan toplum dizeninden iyice anliyoruz. Akha ordusu, Yunanis-
tan’m cesitli bolge kralliklarindan olugmug bir ordudur. Her kral
kendi gemileri, kendi adamlariyla yola cickmistir. Troya Ovasi’nda da
her kral ve ordunun ayri yeri, ayr1 barakalari vardir, ordular hep bir-
likte savaga yuriiyiince, her birlik ayr safa dizilir. Bu ayrilik icinde-
ki topluluk feodal bir diizene dayaniyor. Mykene Krali Agamemnon,
1200 y1llarinda butiin Yunanistan ve adalarin en giiglii krali olsa ge-
rekti. llyada’da “erlerin basbugu”, “ordularin giidiiciisii” diye anilan
Agamemnon krallarin kralidir. Ona bu Gstiin giicti altin degnegi ile
birlikte Zeus vermistir diye inanmir Homeros. Krallik Zeus’un bir ar-
maganidir, tanrilarin en bityigi de buyruklarini dogrudan dogruya
krala ulagtirir. Zeus’un aligverisi hep Agamemnon veya Priamos’
ladir; oysa Agamemnon’un buyrugundaki kiigiik krallara yol gt’)ster?
mek, haber ulastirmak, Zeus’un buyrugundaki 6bir tanrilara diiger.

FEODAL DUZEN

Mykene Krali Agamemnon, kardegi Menelaos’un davasim benimse-
yince, bir ordu toplamaya koyulur. Bagkomutani olacagi bu ordunun
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bir araya gelmesi i¢in biitin Akha diinyasina haber salar. Bolge kral-
larinin gemileri ve adamlariyla hazir bulunmalari bir borg, bir 6dev,
icinde yagadiklar: feodal dlizenin geregidir. Akhilleus, Agamemnon
ile kavgasinda iyice dile getirir bunu (I, 149-171): Kuzey Yunanistan’
da Myrmidon kavmine krallik eden Akhilleus’un Troya ile hi¢bir alip
veremedigi yoktur, sefere gtkmigsa, sirf Mykene kralinin davasini
savunmak zorunda oldugu icindir. Sefere Agamemnon 100, yani en
Gstin gemi sayisiyla katildigi halde, hizmete 6devli bélge krallarinin
her biri gliciiyle orantili sayida gemi ve asker toplayip gelmistir. Ki-
mi 90 (Pylos Krali Nestor), kimi 80 (Argos Krali Diomedes ve Girit
Krali Idomeneus), kimi 60 (Sparta Krali Menelaos), kimi 50 (Phthia
Krali Akhilleus), kimi 40 (Lokris Krali Aias ve daha baskalary), kimi
daha az gemi ¢ikarabilmisler, hi¢c donanmasi olmayan Arkadia krali-
na da Agamemnon 60 gemi armagan etmistir. Bu krallarin hepsi Ak-
halarin kurultayinda séz sahibi olmakla birlikte, sonunda Agamem-
non’un buyruguna bas egmek zorundadirlar. Krallar Krali1 Briseis’i
elinden alinca, Akhilleus ¢ok igerler, ama kars1 koyamaz, kiisiip ce-
kilmekten bagka c¢aresi yoktur.

Ayni degismez diizen, ele gegirilen mallarin paylagilmasinda da
gorialar. Asil Troya Savag: baslamadan énceki yillarda, Akhalar bir-
¢cok yagma seferlerine gitkmuglar, bir stirii kéle ve mal toplamiglar,
bunlar1 Agamemnon’un éniine dizip en tistlin pay: ona vermekte ku-
sur etmemisgler. Bolge krallari aralarinda esitseler de, Agamemnon’la

aralarinda esitlik yoktur ve olamaz (I. 182-187).

COBAN KRALLAR

Akha krallar1 bizim diinyamizdaki krallara hi¢c benzemezler bir baki-
ma. Bu krallar, saraylarda yan gelip oturmazlar, igleri gticleri de yal-
mz savagmak degil. Daga ¢ikip siiriilerine cobanlik ederler, atlarim
ahirlarda timar ederler, onlara yem vermek hem kendilerinin, hem
kartlarinin isidir. Saban stirerler, yemek pisirirler, silahlarini kendi-
leri bilerler. Homeros onlara, “poimen laon”, yani halklarin ¢obani,
erlerin gudiciisi diyor. Bu s6zii tam anlaminda almali: Bu krallar bi-
rer ¢oban, birer ¢iftcidir. Su ya da bu dagda siiriilerini beklerken bir
tanricanin dikkatini cekmis bircok kral ve yigidin sézu geger
Ilyada’da, Ankhises’le Tanrica Aphrodite’nin oglu Aineias boyle bir
kir sevigmesinin Grtiniidir. Krallarin varhigi da strtculerinin say-
siyla 8lgtiliir. Odysseus’un Odysseia’da anlatilan strleri 30.000 bas
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hayvan tutuyor.1 Kralin ginliik isleri diginda bir de dinsel gérevleri
var: Tanrilara adak adamak, yalvarmak, kurban kesmek ona diiser.
Bu gorev biitiin gérevlerinin baginda gelir. Hayvan surileri de bol ol-
dugundan, tanrilara yluz sigirhk, yiiz koyunluk kurbanlar kesmesi is-
ten bile degildir. Homeros diinyasinda basrahip, kralin kendisidir.
Obiir rahipler ya kralin ogullar ya da akrabalaridir.

YIiGITLER VE YOLDASLARI

Kralin buyrugundaki orduda gucli, atilgan yigitlerin, arabacilarnn,
seyislerin ve habercilerin adlar: geger. Savasta krallar1 hep bir tann
korudugu i¢in tizerlerine atilan kargilar ¢ogu zaman arabacilarinin
gogstne saplanir. Arabaci 6ltr, kral kurtulur, ama kral ¢ok sevdigi
arabacisina Gzilur. Cinki kral, seyis, arabaci, haberci gibi adamlari-
na candan baghdir. Ordular bir siirii yoldastan, arkadagtan meydana
gelir. Ger¢i Homeros “therapon” (hizmetci, usak) ile “hetairos” (yol-
dag) arasinda bir fark gozetir; yoldaslar, arkadaglarn kralin yani ba-
sinda savagirlar, hizmetgcilerse ancak onlara hizmetle gorevlidir. Ama
Homeros'un feodal diizeninde bliytiklerle kiigiikler arasindaki duy-
gu baglarimin derinli§ine sasmamak elden gelmez.

SURGUN VE KONUK

Alalim en 8zl érnegi ile Akhilleus ve Myrmidon ordusunu. Akhille-
us bu ordunun bagkomutanidir. Yani baginda bir de kardes gibi sev-
digi Patroklos var. Akhilleus’la Patroklos arasinda kardesligi de asan
bagin nedeni, Akha toplumunda derine giden bir kurala dayaniyor.
Patroklos siirgiindir. Yurdunda isledigi bir sucun cezasi olarak, ken-
dine bagka bir yurt aramak zorunda kalmigtir. Adam 6ldirdiikleri
icin siirgtine giden Akha yigitlerinin sayisi hayli kabariktir flyada’-
da. Bu strgiinler bir toplum cezasindan degil de, 61tiniin kan davasi
gidecek akrabalarindan, arkadaslarindan kacarlar. Bagka bir tilkeye
sigindiklar1 zaman, yalvarier durumuna girip ona kralinin tipki tan-
rilar: gibi sahip oldugu koruyuculuk haklarindan yararlanirlar. Stir-
gini korumak kralin kutsal bir §devidir. Nitekim Patroklos’u Peleus
evine alir, oglu ile birlikte yetigtirir. Akhilleus da onu bir kardesten
cok sever, ¢linkll aralarinda kan baglarindan da tistiin kutsal bir bag
vardir. Patroklos artik onun adamudir. Akhilleus doviigmedikge Pat-

! Bak. E. Mireaux, La vie quotidienne au temps d’Homére, Hachette 1954, s. 61.
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roklos da savaga katilamaz. Akhalara ¢ok tizaldigu halde, efendisin-
den izin almadan, yardimlarina kosamaz. Ama bu efendilik ne tatl,
ne insanca seymis Homeros diinyasinda! Akhilleus titrer Patroklos’
un Ustlne, onu korumak igin, yigit agzina hi¢ yakigmayan oégtitler
verir arkadasina: Cok fazla ileri gitme, Hektor’dan sakin, kent surla-
rina kadar sokulma diye ne diller déker! Patroklos éliince de, 6fkesi
mdfkesi ne varsa hepsini unutur, yalnz dostunu yitirmis bir dost
oluverir. O haliyle anas1 Thetis'i bir daha ¢agirarak, gézyas1 déke do-
ke, ondan yeni silahlar istemesi, Agamemnon’a kizdi1g1 zamanki aci-
sindan ne kadar daha biytk, daha derindir! Bu duygu Akhilleus’u
hem zivanadan cikarir, hem de sonunda diigmani Priamos’a saygl
gOsterecek, ona ogiunu geri verecek kadar insanlagtinr. Akhilleus’
un ikinci ¢fkesi irmaktanrilarini ayaklandiracak kadar korkunctur,
ama Priamos yalvarici olarak barakasina geldi mi, yatisir. Homeros’
un diinyasinda insanlifin temel taslarindan olan yalvariciya saygi
gelenegini yeni bastan benimser.

Yalvaricilik bir, konukluk iki, higbir yigit bu kurallarin disina ¢1-
kamaz. Yunanistanlhlarla Anadolulular bir kadin i¢in mi, mal mulk
icin mi, ne i¢in ¢arpisirlarsa carpigsinlar, aralarinda konukluk bagla-
r1 yoksa, amansiz dismandirlar birbirlerine, ama bu baglar varsa,
akan sular durur, diismanhgin yerini dostluk ahr. Iste size altinci bs-
limdeki Glaukos’la Diomedes sahnesi (VI, 119-236).

YOLCULUK

Homeros diinyasinda insanlar epey yolculuk ederler. Is icin olsun,
konukluk igin olsun, gemiyle, arabayla Ege cevresindeki tilkelere gi-
dip gelirler. Homeros destanlar1 bu yoleuluk éykileriyle doludur.
Tanr misafirligi o eski zamanlardan kalma olsa gerek bu ¢evrede. Bir
eve konuk geldi mi, kiligina kiyafetine bakilmaz, ad: san1 sorulmaz,
hemen igeriye alinir, eli ayagi yikanir, sirtina temiz rubalar giydirilir,
ocak bagina oturtulur ve yemek ikram edilir. Firsat daiserse, kim ol-
dugu, nereden gelip nereye gittigi sorulur, ama fazla da israr edilmez.
Odysseus gibi kimligini gizlemek istiyorsa, sirrina sayg: gosterilir.
Konugun gerefine oyunlar, solenler diizenlenir, calg:1 ¢calinir, ozanlar
¢agrilir, sonra da yoluna devam etmesi i¢in bir arabaya, bir gemiye ih-
tiyacl varsa, o da saglanir, armaganlar verilir, boylece ev sahibi ile ko-
nuk arasinda kugaktan kusaga siliregelecek konukluk baglari kuru-
lur. flyada’da da, Odysseia’da da bu gelenegin cesitli belirtilerini go-
riirtiz. Ant bozan insanlar vardir da, yalvariciya saygi ya da konukluk
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gelenegine karsi gelen Paris’ten baska bir tek kisi yoktur destanlar-
da. Ama Paris’in de bu sucu ne kadar pahali 6dedigi belli.

AV, DENIZCILIK

Yigitlerin hayati hi¢ de tek yonlli degildir. Yurtlarinda stirtileriyle,
topraklariyla ugragmasalar, ava giderler. Her iki destanda da yaman
avceilik dykileri vardir. O zamanlari aslan, pars, yilan, yabandomuzu
gibi vahsi hayvanlar Yunanistan ve Anadolu’da bol olsa gerek ki, Ho-
meros bunlara kargi yapilan avlar1 doya doya anlattig1 gibi, benzet-
melerinde de boyuna onlardan dem vurur. Bir de buna tanrilarin in-
sanlar1 cezalandirmak i¢in denizden g¢ikardiklar: efsanelik canavar-
lar1 katacak olursak, Homeros yigitlerinin bu alanda ne kadar ¢ok
ugrasip didinmek zorunda kaldiklarini anlariz.

Denizciligin de Homeros diinyasinda hayli ilerlemis oldugunu
Ilyada’dan ve hele Odysseia’dan anlariz. Homeros denizciligi, gemi-
ciligi en usta bir denizci gibi bilir. Ozanin bu alandaki bilgisine sas-
mamak elden gelmez. Gergi ozanin her alanda teknik terimleri ye-
rinde ve yanilmaz bir dakiklikle kullanmasi §teden beri okurlarim
sagirtmistir, ama denizeilik bilgisi kendisine 6zgii degil de, zamanin
ve gevresinin bir dzelligi olsa gerek. Gemiyi en ufak parcasina kadar
nasil sayip anlattigina okurlarimiz flyada’mn birinci bélitmiinde iki
érnek bulacaklardir (I, 432-439 ve 480-484).

SAVAS

Iyada, savas sahneleriyle doludur. On binlerce insanin cenklestigi
bu savas sahnelerinde Homeros’un kalabaliktan yalniz benzetmeler-
de (bak. IT, 469-483, I1I, 1-20; IV, 422-456) ya da “Ares’in bogusmas1”,
" “korkun¢ kargasalik” gibi kaliplagmis deyimlerde séz etmesi ve gogu
zaman, adiyla soyuyla tanittig iki yigidi kars: karsiya getirip doviis-
tiirmesi sanatinin yetersizliginden, yani ¢ok kisili tablolar gizmeye eli
yatmadigindan olmasa gerek. Tersine Homeros tipki bir teleobjektif
gibi 6nce savag alanini bituniiyle veriyor, ama bunu benzetmelerde
. yapiyor, sonra da iki yigide yaklasip onlarin cenklesmesini inceden
inceye anlatmasi zamanindaki savagma big¢iminin bir gerekgesidir.
Homeros yigitleri diiello eder gibi déviiglirler. Bu savagma belli kural-
lara goére olur. Bazan ordular bir kenara cekilip iki yigidin karsilasma-
sini izlerler. Oyle olunca, kargisini kimin pesin atacagina kura cekilir.
ikili savas olmasa bile, yigitler her zaman ydntemince kars: karglya
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gelirler, kalkanlarini kaldirirlar, kargilarini salarlar. Savag iki tarla
olur; yaya ya da arabayla. Arabaya iki savasg: biner (V, 218-296), biri
arabay1 strer, 6blirii kargly: atar. Cogu zaman arabaci vurulur, devri-
lir ve gene teke tek savaga déniiltir Her yigidin bir ya da iki kargisi,
bir kalkani, bir kihe1r vardir. Ditjgmanini bunlarla alt edemezse, yer-
.den bir tag alip Gistline atar. Homeros bu taglarin bliytkligu Gzerinde

. durur, “Bugiin o tas1 zor kaldirir iki insan” (6rn. V, 303) demeden ge¢-
mez. Yigitler savagirken hep konusurlar, karsi karsiya gelince, birbir-
lerine meydan okurlar, kendi yigitliklerini éverler, bir strti anilar
anarlar, tehditler savururlar, tanrilara yalvarirlar ve ige ancak sonra
girisirler. Biri ditigmarini vurdu mu, zafer cigliklar: atar, vurulan da
hemen 6lmemigse, dismanindan canina kiymamasinm ve kurtulma-
hklar karsilifinda kendisini arkadaslarina geri vermesini diler. Savas
sahnesi iki ytz dizelikse, asil savas birka¢ dizede anlatilir, geri kalan
dizeler konugmalara sayilir. [lyada’nin 16.000 dizesi boyunca ancak
dért bliytik savag gliniinun anlatilmasi igte bu ylizdendir.

SILAHLAR

Silahlar inceden inceye betimlenir. Kalkanlar iki tarlit olur:
Homeros’un yusyuvarlak dedigi kiigiik kalkan, bir de blitlin bedeni
orten kule gibi bliylik bir kalkan. Biyluk kalkan Telamon’un oglu
Aias kullanir, yurtidiikce kalkani ayak bileklerine carpar. Ust tste
gerilmig birkag kat sigir derisinden yapilan kalkan bir kat tuncla 6r-
taltdar. K¢tk Aias'in kalkani da, zirhi da kendirden yapilmistir.
Homeros, altin kakmali, kabartmalarla stslenmis egsiz bazi kalkan-
lar1 anlatmakla bitiremez (6rn. Akhilleus’un kalkani: XVIII, 478-606).
Kargi, kalkan kadar énemlidir. Her zaman tunctan oldugu i¢in Ho-
meros kargl yerine bazen sadece tung der. Karginin nasil ucup dig-
manin neresine saplandigi da uzun uzun anlatihir, ¢ogu zaman kargi-
nin eti delmesiyle 6limun insanin gozlerine inmesi bir olur.

At yelesi ile siislii migfere gelince; bu silahin parittili giizelligin-
den Homeros sanat etkisi yaratmak i¢in ustaca yararlanir. Dizlikler,
karinliklar, bedeni &rten zirhlar da aym gerceklikle, aym plastik
zevkle betimlenmistir.

ARABA

Homeros'un gemiyi anlatirken kullandig: teknik dakikligi savas ara-
basinin anlatilmasinda da goriirtiz. Olympos’tan savaga inmeye ha-
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zirlanan Hera ile Athena’nin altin arabalarini kosmalari, [lyada’da
tadina doyulmaz bir parcadir (V, 722-732). Oliimliilerin arabalan tan-
rilarinki kadar parlak degilse de, her zaman cift atl, iki kisilik yeri
olan pahal ve degerli bir savag araci olarak betimlenir.

Arabalar: siiren atlara gelince, bunlar yigitler kadar énemli sa-
yilir [lyada’da. Tanrilarin Tros’a verdikleri atlar olsun, Akhilleus’un
atlar1 olsun, Troya Savasr’na katilan bu atlarin ¢ogu 6limstzdur. Ba-
zilart dile gelir: Akhilleus’un ati Ksanthos, yigide Hektor’u éldar-
diikten sonra kendi ecelinin de gelecegini bildirir (XIX, 404-424); bu
6limstz atlar Patroklos’un 6liimiine aglarlar (XVII, 426-455), kuvvet-
ten digerler, ta ki Zeus onlara aciyip da, yeni bir hizla savasa atilma-
larini saglasin. Homeros cagr insanminin ata baghligina bir bagka 6r-
nek, ancak Tirk destanlarinda bulunabilir.

EV

Ama Homeros insanlarini yalniz savas alanlarinda gérmeyiz. Ozan
bu insanlara ginliik hayatlarini da yagatir, en giizel, en gercek, en in-
sanca sahneleri de bunlardir flyada’nin.

Homeros’un insanlar1 nerede oturur?

Gelin Priamos’un sarayim gezelim. Ev icin Homeros’un en ¢ok
kullandig: séz “domata” evler anlamina gelen cogul bir sézcUktir.
Ama Priamos’un elli oglu, bir diizine kizi, bir dtizine de damadi oldu-
guna gore, bunlar bir evde degil, bircok evlerde barinabilirlerdi an-
cak. Homeros’un “evler” dedigi gergekten bircok evlerin yan yana
dizilmesiyle meydana gelen bir yap1 toplulugu idi. Priamos’un evi,
Odysseia’da anlatilan Odysseus’un Ithake’deki, Menelaos'un Lake-
daimon’daki ve Phaiak Krali Alkinoos’un evlerinin betimlenmesi ile
bu yapilarin nasil geyler oldugunu iyice tasarlayabiliriz. Avlulardan,
oturma ve yatak odalarindan, ahirlardan, kiler ve ambarlardan mey-

- dana gelen bu evler yalniz bir siirQl insan ve hayvan barindirmakla
kalmaz, ayn1 zamanda toplulugun bltun ihtiyaclarini saglayacak,
kapah bir ekonomi sistemini yagatip stirdirecek sekilde kurulmus-
tur. Bugdayin, arpamn 6gitildaga, unun elenip ekmek yapildig,
yin ve kendirin biikalip dokundugu bu konaklarin digari ile higbir
ilisigi yoktur. Her ig evin igcinde goérilur ve bu igleri bir stirti hizmet-
¢l ve usagin yardimiyla evin hanimi ve efendisi yaparlar. Bu evlerin
tek katlisi da, Girit saraylarinda goéruldiga gibi iki kaths: da var.
Kendi iglerini kendileri gérmeye alismis Homeros yigitleri evlerini
de kendileri yaparlar. Paris, Helene ile oturdugu evi, Priamos’un evi-
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ne bitigik olarak yap: ustalarinin yardimiyla kendi yapmigtir. Pria-
mos’un evine (VI. 242-250) cilal stitunlardan bir revakla ¢evrilmisg bir
avludan girilir, avlunun bir yaninda Priamos’un ve elli oglunun kari-
lar1 ile birlikte oturduklan evler yan yana dizili olarak goriiliir, avlu-
nun karsi tarafinda da kizlarinin ve damatlarinin evleri vardir. Bun-
lar da cilal tasgtandir, her biri taraga bigciminde bir ¢at1 ile érttladiir.
Ev diyoruz, ama bunlar herhalde birer oda idi. Homeros bu odalara
“thalamos” der. Thalamos’ta yigitler karilar ile birlikte otururlar, ya-
t1p kalkarlar. Konagin en bliyiik odas: “megaron” denilen yerdir. Ta-
vani dort biiylk tahta direge dayanan bu dért kdseli odanin her ya-
n1 beg-alt1 metre uzunlugundadir. Megaronun ortasinda buyiik bir
ocak vardir, ocagin dumamn tavanda agilmig bir delikten gikar, giin
15181 da odaya ayni delikten ve kapidan girer. Ev sahibi misafirlerini
megaronda kabul eder, yemekler ocakta piser, ocakta yanan ateg
hem 1sinmaya, hem aydinlanmaya yarar. Megaronda Uist kata ¢ikan
bir merdivenle ev sahibinin yatak odasina cikilir, bir koridorla ha-
rem ve hizmetci dairelerine gidilir. Priamos’un koca bir haremi olsa
gerek ki, on dokuz oglu asil karis1 Hekabe’den, Sblirleri de haremin-
deki kadinlardandir, deniyor. Bir biylik oda etrafina kurulmus bu gi-
bi evlere Troya kazilarinda da, Yunanistan’da da ¢ok rastlanmigtir,
Oyle ki megaron tipi yapl, Yunan ilk¢ag1 baslangicina 6zgi: yap: tipi
sayillmistir. Bugiin Troya kazi yerinde gériilen megaron tipi evler
kentin en iyi korunmug anitlarindan olmakla birlikte yliksek bir uy-
garlik diizeyinin de belirtileri sayihr.

ESYA

Odalardaki egyalar basittir. Homeros, ev sahibi ile ev haniminin
oturduklar: tahtlardan, bir de “diphros” denilen iskemlelerden s6z
eder. Tahtlar, Girit saraylarinda gériilen yiiksek arkali koltuklar gibi
olsa gerek. Odysseia’da bir de “klinter” ile “klismos”un adlar1 gecer
ki, bunlarn ilki bir sedir, ikincisi de ev haniminin kullandig: arkali
bir iskemledir. Her ikisi de epey yliksek oldugundan, énlerinde
“threnys” denilen bir tokmak dururdu. Sedir ve iskemlelerin tistiine -
postlar veya drtiler serilir. Yatak odalarinda da tahta sedirlerden ve
iskemlelerden bagka egya yoktu herhalde.

Megaronda devaml olarak masa bulundurulmaz, yemek vakti
hizmetciler kliciik masalar getirip misafirlerin 6niine koyarlar. Masa
{istline sepetle ekmek ve garapla dolu bir tas konur, kizartilip dogra-
nan etler, tahta veya madenden tabaklar icinde getirilir. Herkes ye-
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megini elleriyle yer, yemekten sonra ibrikle legen gelip eller yrikanir.

Sarayin bircok kiler ve sandik odalari vardir. Bunlar ytiksek ta-
vanli ve glizel kokulu olarak tamimlanir. Troya’da ve Girit saraylarin-
da érneklerini gbérdugiimiiz bu kilerlerde kocaman toprak kiipler
icinde zeytinyagi, bugday veya sarap, sandiklar i¢inde de dokumalar,
értider, altin, tung veya demirden yapilmis degerli silahlar bulundu-
rulur. Simsiki kapali olan kilerin anahtari ev haniminin elindedir.
Ilyada’da Hekabe, Tanrica Athena’ya armagan edecegi islemeli 6rtii-
yi almak ic¢in hizmetcileriyle kilere iner (VI, 286-296).

KADIN

Homeros diinyasinda kadinlarin hayat1 da uzun uzun anlatilir. Her
yigidin kiz olarak aldig1 bir karis1 vardir. Evinin hanim diye sever ve
sayar onu. Ayrica Priamos gibi ya da Troya 6niindeki Akha yigitleri
gibi kral ve énderlerin bir¢cok da tutsaklar: olur. Yagma ettikleri
kentlerden aldiklar1 bu kadinlar, giizel, soylu ve hamaratsalar, yigit-
ler onlar asil karilar gibi sever ve sayarlar. Agamemnon Khryseis'i
karis1 Klytaimestra kadar Gstiin tuttugunu, kocayincaya dek ondan
ayrilmayacagim soyler (I, 29-31). Akhilleus Briseis’e baghlifinm: hig
gizlemez, sevgili karisinmi elinden aldig: icin Agamemnon’u affede-
mez (IX, 335-345). Kadin yiiziinden cikan bir savasi anlatan flyada’
da birbirinden gtizel, birbirinden ilging kadin tipleri vardir. Bunlan
incelemeden o6nce, kadini, icinde yasadig1 ve hicbir zaman disina
ctkmadig1 diizen icinde goérelim.

GIYiM

Kadinin hayati erkeginkinden ayridir, ama kadin kapali yasamaz.
Evinin hanimidir, evindeki yetkileri erkeginkilere de gecer. Ev diize-
nini o yénetir, hizmetgilere, kdhya kadinlara o buyurur. Onlara bir ig
yaptirmak gerekirse, erkek, karisina bagvurur. Kadinin ilk isi batiin
ev halkinin giyimini saglayacak kumaglar dokumaktir. Ginii tezgah
basinda gecer. Bu iste ne kadar usta ise, kadinlik degeri o kadar yik-
sektir. Fildisi tizerinde ince nakisg isleri yaptig1 da olur (IV, 141-147).
Ilyada’da bu isi bir Maioniah kadin yapiyor. Maionia, Lydia’nin do-
gusunda bir Anadolu bélgesidir. Islemede, nakista Anadolulu kadin-
lar, kusku yok ki, daha basit bir hayat stiren Akha kadinlarindan gok
ustunda. Homeros, Troyal kadinlar icin “helkesipeplos” sifatini kul-
lanir, bu sézciik “elbisesi yerde stirtinen” demek. Homeros un anlat-
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1181 cagda ¢ok Uistin bir uygarligin Urtinlerini toplamig olan Anado-
lulu kadin giyim kugam bakimindan Akhalar1 cok agmaktadir. Kiya-
feti Knossos fresklerinde gérdiigiimiiz ince belli, uzun kabarik etek-
li, gogsli acan islemeli giysi olsa gerek. Homeros un bu giysiler icin
kullandig1 “peplds” veya “khiton” gibi sdzciikleri sonradan, yani Kla-
sik ¢agda geldikleri anlama almamaliyiz. Kadin kiyafetinde kemere
cok dnem verilir: “Euzonos”, “kallizonos” gibi sifatlar kemerin 6zel-
1igini belirtiyorsa da, “bahtyzonos” (derin kusakli) deyimi, islemeli,
puskilit kusagin simsik: sarilip bele derinlik verdigi ve tipki Girit
fresklerinde goériilldiigu gibi, gogst yukariya kaldirdig: anlagihir.
Simdiye kadar “kemerin ustiinde genis kivnimlarla diisen” anlamin-
da anlasilan “bathykolpos” sifat1 da “derin g6giislii” demek olsa ge-
rek ve kadinlarin memelerini daha iri gostermek icin bir cesgit korse
taktiklarini belirtir.! Séveryns “tanypeplos” sifatinin da “gergin
elbiseli” anlamina geldigini ileri striyor ve kadinlarin eteklerini ba-
linali veya ¢emberli bir alt etekle gerdiklerine inaniyor, ki bu moda-
ya da Girit'te rastlanir.

SUS

llyada’da kadinlar, siislerine ¢ok diigkindiir. Saclarinin giizelligi iis-
tinde uzun uzun durulur. Destanda ¢ok kullanilan “giizel érgalii”,
- “glzel luleli” sifatlari, kadinlarin klasik caglarda oldugu gibi saclari-
n1 bir kurdele ile sadece yukariya kaldirmadiklarina, Giritli Minoen-
ler gibi liileli, dalgal bir sa¢ tuvaleti yaptiklarina delildir. Takip ta-
kistirmaktan da pek hoslandiklari, Hisarlik kazilarinda topraktan ci-
karilan o glizelim altin gerdanliklarindan, ytiziiklerden, ignelerden
anlagihr. Bunlan gérmek i¢in {stanbul ve Canakkale arkeoloji miize-
lerine ugramaya deger.

Homeros insanlari temizlige de ¢ok meraklidirlar. Yoldan gel-
dikleri zaman ellerini ayaklarini hizmetcilere yikatmakla kalmazlar,
banyo yaparlar. Ilyada’da olsun, Odysseia’da olsun boyuna bu ban-
yolardan s6z gecer. Yoleuluk déniisii, savag déniigii banyo yapar er-
kekler, giiniin saatine bakmazlar, 6rnegin Diomedes’le Odysseus (il-
yada, X, 572-579) gece yarist Troyalilarin kampina gidip bir hayli ig
gorditkten, adam &ldirdiikten sonra, sabaha kars: barakalarina dé-
niince, denize girip kaba kirlerini alirlar, sonra da iyi parlatilmis tek-
nelerde banyo yaparlar. Kadinlar ayr1 banyolarda yikanirlar, ama er-
kekleri yitkamak da gogu zaman onlara diiger. Bu isi yalniz hizmetci-

! Bak. A. Séveryns, Homére I, Le cadre historique, s. 47-49.
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ler degil, kral kizlar1 da yapar. Odysseia’da Nausikaa, babasinin sara-
yina konuk gelen yabanciyt kendi yikar. Bu glizel kiz daha 6nce ba-
basinin, agabeylerinin camagirlarinl yumak icin hizmetcileri ile de-
niz kiyisina inmis ve Odysseus’la orada kargilagmisti.

Kadinlarin ev icinde de, ev disinda da bir strti isleri vardir. Ama
cocuklari, hizmetcgileri ile disariya ¢ikip gezmeye de vakit bulurlar.
Helena, goériimeesi Laodike kiigina girmis iris’le surlara cikar, ora-
da yaglilarla oturup konusur. Andromakhe’yi de Hektor evinde arar-
ken, kent kapilarinda bulur (I11, 121 vd.; VI, 369 vd.). Kadinin karig-
madig: bir is varsa Homeros diinyasinda, o da yemek pisirmektir.
Hayvanlan erkekler keser, etlerini gisleyip onlar pisirirler. Erkekle-
rin gblenine katilmayan kadin yemegini kadinlar katinda yer. Yalniz
tanrigalar bu kurala uymaz, Olympos’ta kurulan sofralarda erkekle-
rin yaninda yer alirlar, onlarla yiyip igerler.

KADINA SAYGI

Kadinin, hele ananin, Homeros déstanlarinda hep “ulu” sifatiyla
amilmasi, ana-ogul, ana-kiz arasinda tadina doyulmaz sevecenlik ilis-
kilerinin canlandirilmasi, merkezi Anadolu’da oldugu kusku gotur-
meyen anaerkil bir toplum diizeninin kalintilaridir. Kocalarin 8ldu-
ren, kendilerine ytiz vermeyen sevgililerini yalan dolanla dldirtme-
ye kalkigan kadinlar tizerine korkung dykilerin yankis: Yunanistan’
dan Troya’ya ulagirken, Anadolu’da aileler yikan, yash bash kadinla-
1, korpe kizlar kolelige suriikleyen Akha yigitlerinin tiiyler Grperti-
ci vahsilikleri anlatilirken, Troya'nm aile hayat: ne tatl, ne ahenkli
geliyor bize! Ihtiyar Priamos ogullari, gelinleri, kizlari, damatlar: ile
birbirini candan seven, sayan, destekleyen bir topluluk meydana ge-
tirir. Kiyilarda Akhalar agiz dolusu kiifiirlerle kavga ettikleri halde,
en ufak bir kétl s6z duyulmaz Troyahlarla yardimecilar arasinda
Troya’nin bagbelas: Helena’ya bile kimse bir sey demez, su¢ senin
degil, istersen kal, istersen git, derler ona. Helena’y: biitiin kral aile-
si bagrina basmigtir. Helena da Hektor’la ya da Priamos’la konugur-
ken ya da [lyada’nin sonunda kaynina agit yakarken, yaptigina pis-
manlik duyar ve kendini kucaklamig olan o sicak aile ¢evresini nasil
benimsemis oldugunu gosterir. Bu pargalar1 duygulanmadan oku-
yan bir tek [lyada okuyucusu yoktur.
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HOMEROS NASIL ANLATIR?
KiM ANLATIR?

Ilyada’y1 anlatan adam bu 8ykiiyt kendi agzindan anlatsa, herhalde
kendinin kim oldugunu daha kesince belirtir, biz de Homeros var
miydl, yok muydu, destani bir ozan mi, bircok ozan mi1 yaratt1 diye
sonugsuz, verimsiz tartismalara girismezdik. Ama Homeros, destani-
na Musa’ya bir seslenigle baslar:

“Soyle, tanriga, Peleusoglu Akhilleus’un 6fkesini séyle”

der ve bu 6fkenin nasil dogup ne sonuglar dogurdugunu hemen an-
latmaya baglar. Bunlar: anlatan kendisi mi, tanrica m1? Metinden
belli olmaz, yalniz sekizinci dizede bir soru sorulur:

“Onlar birbirine diistiren hangi tanr1?”
Bu sorunun da yanit1 hemen gelir:

“Apollon, Leto ile Zeus'un oglu.
Krala kizip orduya kiran salan o.

Opyle ki soruyu Musa’ya ozan mi sordu, yanitini Musa mu verdi, bunu
bile anlayamayiz.

Tkinci bsliimde daha saglam bir ipucu bulabilecek gibi oluruz.
Ozan “ben” s6zunil agzindan kacirir (I, 484-493):

“Olympos’ta oturan Musalar, hadi,

sOyleyin bakayim simdi bana;

tanrisiniz, her yerde varsiniz, bilirsiniz her seyi,

bizimse hicbir sey bildigimiz yok,

yalniz surdan burdan bir seyler duyariz;

soyleyin bana, Danaolarin baghuglar1, komutanlar: kimlerdi?
Olymposlu Musalar, Kalkanh Zeus’un kizlari,
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' flyor’u saranlar: bir bir hatirlatmazsaniz bana,
adiyla saniyla sayamam yiginla insani
on tane agzim olsa, on tane dilim,
hi¢ kisilmayacak bir sesim olsa,
g6gstimde tunctan bir yliregim.”

Bu, Homeros’un ben diye konustugu tek parcadir Ilyada’da. Ne
var ki, ikinci b6lim{in ortasinda baglayip 400 dize kadar tutan bu par-
¢a, Homeros’tan mi, degil mi, pek bilinmez. Gemi Katalogu diye ani-
lan bu 400 dize Ilyada metnine sonradan katilmig gibi gériiniiyor.
Cinku ikinci bdlimiin baginda birinci béliimde baslamis olan olay
anlatilirken, 483’Uinci1 dizede birdenbire bir kesinti olur ve yukarida
metnini verdigimiz Musalara seslenigle, Troya Savagi’na katilan ordu-
larin sayilmasina girisilir. Ustelik bu saymada Troya Ovasi’nda deniz
kiyisi boyunca dizilmis olan gemilerin ve barakalarin sirasi degil de,
bambagka bir sira gézetilir. Bu sira, Akha donanmasinin sefere ¢ik-
madan 6nee, Euboia Adas: ile Boiotia arasindaki bogazda, yani Aulis
Limanrndaki dizilisi olabilir. Tarihsel ¢aglarda bilinmeyen bircok
kentlerin adlarini sayan Gemi Katalogu, llyada’ya eklenmis bir par-
ca olsa gerek. Destan geleneginde oldugu gibi bulunan bu parcayl
acaba Homeros mu alip flyada’ya koydu, yoksa baska bir ozan m1?
Bunu bilmiyoruz, ama Troya seferinde biiyltik bir rol oynamasi tarih
bakimindan olanaksiz gériinen Atina’ya, katalogda 6nemli bir yer ve-
rilmesi, bu parcanin Peisistrates zamaninda Ilyada’ya eklendigi var-
sayimini pekistirmektedir. Boyle olunca, Ilyada’nin kendisi gibi kata- -
logun da Musalara bir seslenigle baglamasini anlar gibi oluyoruz. Par-
cay1 ekleyen ozan kimse, Homeros gibi yapmak istemis, ne var ki, Ho-
meros’tan daha yeni bir zamanda, ozanlarin kendilerinden sdz etme-
ye ahigik olduklar: bir zamanda yagadig icin, seslenigte ben demekten
cekinmemis. Biitin bu yazdiklarimizdan ¢ikarilacak sonu¢ da su:
Tkinci béliimdeki seslenis, [lyada’y1 anlatamin kim oldugunu agikla-
muyor, bize bu bakimdan en ufak bir ipucu vermiyor. Eser boyunca bu
boyle gider. Destanda anlatan kisi {istiine kesin bilgiler aramak bosu-
nadir. Ama kim anlatiyor sorusundan vazgecip nasil anlatiyor diye so-
rarsak, Homeros iistiine kucak dolusu bilgi edinebiliriz Ilyada’dan.

DUZ AKISLI ANLATMA

Ilyada diz akish bir anlatmadir. Yolculugunun bir amnda Phaiak’
larin tilkesine varip da, Alkinoos’un sarayinda basindan gecen turlil
seriivenleri anlatan Odysseus’un geriye dénen, anilara dayanan an-
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latis1 gibi degildir. Akhilleus’un 6fkesi ile basglayip Hektor’'un cenaze-
si ile sona eren olaylar, Ilyada’da zaman sirasina gére anlatilir. Ne
var ki, diiz. akigh degildir diyesim geldi. Bu iki cimle de az ¢ok dog-
rudur. Ilyada’ya kusbakis: bakin, pesi sira dizilmis bircok olaylar gé-
rursiinuz; gozaniazi yaklastinp inceleyin, zamanda bir geriye, bir
ileriye gidildigini, hal ile gegmisin alt alta, tist Giste geldigini gérir-
sinliz. Homeros’un anlatisina 6zgii bir ikilik, cagdas okuyucuyu sa-
sirtir belki, ama sanatinin en tath yé')nlerinclendir.1

Olaylarin zamanda dizilisi 6ylesine diizdir bir bakima ki, flya-
da’da olup bitenin 51 giine s18di1gin1 kolayca hesaplayabiliriz. Ama
Homeros bize yalnmz 51 gtinliik bir savas anlatsa, bunu anlatmak i¢in
de 16.000 dizelik bir destan diizse, [lyada yirmi sekiz yizyillik stre-
yi asip da, Bat1 edebiyatinin en biiyiik bir eseri olarak ulagamazdi bi-
ze kadar. [lyada’da bu birkag giinliik savastan baska neler var, neler!
Iyada’mn kurulusunda bir ana olayin, bircok da ek olaylarin yer al-
digin goériiriiz. Akhilleus’un Agamemnon’la kavga edip de savastan
cekilmesi ve bu ylizden Zeus’un buyrugu tzerine talihin Troyalilara
gilmesi, sonra Akhalarin yardimina kosan Patroklos un élduralme-
si ile Akhilleus’un gene savasa karismasi ve Hektor’u sldiirmesi, f1-
ydda’mn asil konusu, ana olay: budur ve destanin yirmi doért bdlimi
boyunca bu olayin akigini izleyebiliriz. Ne var ki bu ana olayin, yan
basinda degisik énem ve uzunlukta ek olaylar anlatilir, yerine gére
de bunlar kendi kendilerine kticiik birer destan olup ana olayin géz-
den kagirilmasina yol acarlar. Ek olay anlatiligina en iyi 6rnek, begin-
ci béliimde bulunur. iskenderiye bilginlerinin “Diomedes’in yigitli-
gi” baghgim koyduklar1 bu béliim bastan basa Diomedes’e ayrilmis,
onun yigitliklerini anlatan, évgiileyen bir Diomedes destani olmus-
tur. Ilyada’da bu gibi ek olaylar on sekizi bulur. Kimi biitiin bir bolii-
mii kaplayacak kadar uzundur, kimi bir bélimiun ic¢inde iki-ti¢ yliz
dize tutar. Ozgiir destanciklar gibi Ilyada’ya serpistirilmis bu ek
olaylar bircok bilginlerde destanin bir biitiin degil de, birbirine ek-
lenmis parcalardan meydana geldigi kanisini uyandirmigtir. Bizce
ek olaylarin ¢coklugu destanin biitiiniinii bozmak séyle dursun, flya-
da’nin Yunan destan gelenegi icinde bir destan sayilmasini sagla-
maktadir. Bir tek olay: kuru kuru anlatsa, Ilyada destan olmazdi,
kald ki, biittin kurulusundaki bu ek olay: anlatis, parcalardaki anla-
ti1s tarzina tipatip uymaktadir.

! Homeros'un bu anlatigi Gzerine ¢ok yazi yazilmistit. En giizel incelemeyi E. Auerbach'in
“Mimesis” adli kitabinda buldum. Bak. Erich Auerbach. Mimesis. Dargestellte Wirklichkeit in
der abendlaendischen Literatur, Bern 1946, s. 7-30.
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YINELEME, GERILEME

Birinci béliimde Akhilleus’la Agamemnon kavga ederler ya, bu kav-
ga sonunda Akhilleus deniz kiyisina oturup aglar, annesi Thetis’e
dert yanar. Bu parca (I, 348-428) ayn1 bolumde 11’inci dizeden 350'nci
dizeye kadar anlatilan olaylarin bir daha anlatilmasidir. Akhilleus ra-
hibin kizim istemek igin nasil Akha ordusuna geldigini, Agamem-
non’un kizi vermeyip onu nasil kovdugunu, Apollon’un orduya nasil
kiran saldigini, kralin, kiz1 babasina vermek zorunda kaldigini, ama
karsihiginda Briseis’i aldigini annesine kisaca anlatir. Gergi biitiin bu
olaylar1 d6zetleyerek anlatmadan &nce, annesinin ne olup bittigi soru-
suna, soyle karsihk verir:

“Biliyorsun ya, ne diye bastan anlatayim bildigin seyi” (I, 365).

Ama gene de anlatir. Yineleme, Homeros uslubunun goze car-
pan ézelliklerindendir. Yineleme bu parcada oldugu gibi 6zet halinde
olur, ama cogu zaman bir parcanin, hele konugmalarin hic degistiril-
meden yinelendigini goruraz. Ornek olarak ikinei béliimiin baglan-
gicim alalim: Tanmn Zeus gece uyuyamayip Agamemnon’a buyrukla-
rin1, Diis tannyla ulagtirmaya karar verir Diig’t gagirip soyle der:

“Kalk git Akhalarin tezgiden gemilerine, ugursuz Diis.
Atreusoglu’nun barakasina var,
buyurduklarimi tamami tamamina ona sdyle.

Hep birden zirh giymelerini buyursun giir saclt Akhalarin,
alacaklar Troyalilarin koca tilkesini, gimdi hemen,
Olympos’taki tanrlar arasinda kalmads ikilik,

uydu hepsi Here'nin dilegine,

verecek Zeus Troyalilara acilar”

ftalik dizilmis dizeleri Diig, Agamemnon’a oldugu gibi aktarir
{1, 28-33). Agamemnon kalkip giyinir, kurultay: toplantiya ¢agirir ve
Diis’iin kendisine sdylediklerini bir daha oldugu gibi soyler (I, 60-
70). Oykil boylece geriye déne déne, bir sdyleneni yineleye yineleye
ilerler.

Oyle anlar gelir ki, anlatista bir hayli geriye atlanir, gegmiste
olan bir sey hatirlatilir. Ilyada bu gibi anilarla doludur. Akhilleus
Thetis’e bir zamanlar tanrilarin zincire vurduklar: Zeus’u nasil kur-
tardigini hatirlatir (I, 390-406), Nestor bir séze bagladi mi, gencken
neler yaptigini, hangi yigitlerle birlikte ne yaman iglere girigtikleri-
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ni uzun uzun anmadan edemez. [lyada’nin bu Gslup ézelligi, destan-
da yalniz Akhilleus’un éfkesiyle basglayip Hektor’un 6limiyle biten
olaylar1 6grenmemizi degil, cok daha 6nceye ait bir stirti olayi, koca
bir efsane blitinina tanimamiz: saglar. Troya efsanelerinin hemen
hepsi Ilyada’da bu cesit geriye dénmelerle anlatilmistir. Béylece
ozan ele aldigi konunun mantikl akigim bozmamakla birlikte, des-
tanini koca bir efsane gemberinin gesitli masallar: ile siislemek, zen-
ginlestirmek, derinlegtirmek firsatini bulur.

KAYNAK BILDIRME

Homeros yalniz anilar anmakla da kalmaz. Bir kisinin, bir yerin, bir
egyanin soziinl etti mi, onun kaynagini da inceden inceye tanimlar,
bildirir. Diomedes savag alaninda Glaukos’la karsilaginca, kim oldu-
gunu sorar (VI, 123):

“Arkadasg, 6limli insanlardan kimsin ki?”

Glaukos da tipk1 Akhilleus’un Thetis’e yaptig gibi, soyle karsilik ve-
rir (VI, 145-152):

“Ulu canh ’Iydeu's’un oglu, soyumu ne sorarsin?
Yapraklar gibidir insan soyu.

Bir yandan riizgar bakarsin onlar1 doker yere,

bir yandan bakarsin bahar gelir,

yenilerini yetigtirir, yegertir orman,

boylece soylarin biri géger, biri dogar.

yicene bilmek istersen soyumuzu

-bilir onu ¢ok kigiler-

at besleyen Argos’un bir bucaginda Ephyre ili vardir.”

Boyle der Glaukos ve atasi Bellerophontes’in dogdugu yeri, basin-
dan gecen ser(ivenleri, Anadolu’ya gé¢mesini, yigitliklerini, kiminle
evlenip kag ¢ocugu oldugunu ve onlarin yetistirdikleri cocuklar: sa-
yip doker. Boylece Troya Savag: ile ilisigi olmayan baska bir efsane-
yi, Bellerophontes efsanesini 6grenmis oluruz. Anilarla, kaynak bil-
dirmelerle, Homeros okuyucusuna Troya efsaneleri cemberinin di-
sinda kalan Thebai, Herakles ve daha bagka efsaneleri agmig olur.
Bir yerden, bir kentten dem vurdu mu, onu kim kurdu, kim y6-
netir, 6zelligi nedir, hepsini sdyler. Ayni seyi hayvanlar icin de yapar.
Aineias arabasi ile 6ne atilinca, hemen atlar anlatilir (V, 265-272):
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“Gir sesli Zeus’un Tros’a verdigi soydandir onlar.

oglu Ganymedes’e karsilik vermisti onlari,

glunesin altinda yasayan atlarin en iyileridir.

Erlerin basbugu Ankhises bu soydan ¢almigt: bir-iki tane,
ciftlestirmisti kisraklarini Laomedon’dan gizli,

evinde alt1 tay gelmisti diinyaya,

kendisi yetistirdi ahirda dordiint,

Diigman plskiirtmekte usta Aineias’a verdi ikisini.”

Atlara ¢ok deger veriliyor diyelim Homeros diinyasinda, ama
silahlar i¢in bagka tirlii mi? Silahlarin da, kral degneklerinin de bir
soyagaci var. Agamemnon’unki gdyle anlatiliyor (II, 101-108):

“Hephaistos yapmist1 didine didine o degneg1

vermisti onu Kronosoglu kral Zeus’a,

Zeus da Argos’u 6ldiiren yol gosterici Hermes’e vermisti,
atlar1 kamgilayan kral Pelops’a vermisti o da,

Pelops da erlerin gidlictisti Atreus’a vermisti,

Atreus da, bol siiriisii olan Thyestes’e birakmuist: 6lturken,
Thyestes de onu, tagisin, diye Agamemnon’a birakmisti,
bunca adalarda, Argos’ta boydan boya séziinQ gecirsin diye.”

On sekizinci bodlimde Hephaistos’un Akhilleus igin yaptig:
silahlarin anlatilmasi {i¢ ytiz dizeye yakin bir parca tutar.

KONUSMA

Anlatmanin akigini bir de konugmalar keser, daha dogrusu anlatma-
dan cok konusma vardir [lyada’da. Yigitler savagta olsun, toplantida
olsun, hep konugurlar. Bu konugmalar da hep ikili konusmadir, bir-
¢ok kiginin bulundugu sahnelerde bile kisiler ikiser ikiser konusur.
Cogu zaman yirmi-otuz dize tutan bu konugmalarin yiiz dizeyi de
gectigi olur. Konugmalardan &énce ve sonra kahplagmig birer dize
vardir, érnegin:

“Kalkti yagh at stiricisii Nestor, dedi ki...”
“Karsilik verdi ona Kral Agamemnon, dedi ki...”
“Seslendi su kanath sézlerle, dedi ki...”

ve konusmadan sonra;:
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“Boyle dedi, birakt: onlari, gecti 6biirlerine.”

“Cok kizdi ona bulutlar: devsiren Zeus, dedi ki...”

“Inek gozlii Here karsilik verdi, dedi ki...”

“Boyle dedi o, dinledi onu insanlarin, tanrilarin babas1.”

Ozil ve bicimi pek az degisen bu kalip tiimceler olmaksizin ko-
nusmaya baslandig1 ve konugmanin bitirildigi hemen de hi¢ gorul-
mez.

BENZETMELER

Homeros siirinin bir 6zelligi de destanina serpistirdigi benzetmeler-
dir. Ozan, her firsatta benzetmeye bagvurur: Ordunun ytrayasinu,
bir yigidin davranisini canlandirmak i¢in, onu doganin bir manzara-
sina ya da guinliik hayatin bir sahnesine benzetir. Kalabalik ya da ha-
reketli sahneleri oldugu gibi anlatmak i¢in Homeros’un dil olanakla-
11 yetmez, daha dogrusu kalhplagsmig destan dili Homeros’a bu yolda
hicbir olanak saglamaz. Ama biiyiik ozan Homeros, buna da bir care
bulur, géziiyle gérmedigi, destan geleneginin de kendisine bicimlen-
dirip vermedigi sahneleri, goziyle gérdugt, icinde yasadig: gercek
sahnelere benzetmekle sorunu ¢éziimler. Ordunun yUriytsun, 6r-
negin bir kus strisiiniin u¢masina, bagaklarin riizgarda sallanmasi-
na, bulutlarin yigihsina, denizin dalgalarina benzetir ve bu benzet-
melerde gercegi butlin rengiyle, hareketiyle, sesiyle vermekle kal-
maz, benzettigi seyi anlatmanin tadina dylesine kapilir ki, kendi ba-
sina gergeklik tasiyan bagimsiz kii¢iik sahneler cizer. Bu benzetme-
lerde ozanin kendine 6zgii sanatiyla karsilagir ve onun buyukligine
sasmaktan kendimizi alamayiz.

HOMEROS'UN DILI

Homeros destanlarinin dili, hi¢cbir zaman oldugu gibi konusulma-
mug, bir¢ok lehgelerden katigik bir sanat dilidir. Bu lehgeler: fonya-
Attika, Aiolya ve Arkadya-Kibris lehgeleridir.1 Nyada metninin Pei-
sistratos zamaninda Atina’da ele alinip kopya edildigini biliyoruz.
Atinal1 yazicilar metni kopya ederken, onu dil bakimindan Atina
diline uydurmuglardir. Aslinda lonya lehgesiyle yazilmis olan Ilya-
da ve Odysseia’ya boylece, bir gesit Attika cilas: stiriilmiis, dyle ki

' Bak. A. Séveryns, Homére II, Le poéte et son ceuvre, s. 27 vd. Destan dili tistiine yazdiklarim
Séveryns’un bu kitabindaki aydin agiklamalara dayanmaktadir.
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Iskenderiye caginda Aristarkhos gibi biiyitk bir bilgin, Home-
ros’un, Atinali olduguna inanabilmigtir.

Atina'da konusulan Attika dili, Tonya lehcesinin bir dahdir ve
Atinali yazicilar destanlar1 kopya ederken, c¢ok ileriye gitmemisler,
metnin aslinda tasidig1 fonyali cesniyi bozmamiglardir. Tonya lehce-
sinin baglica 6zelligi, Attika dilinde -a- diye kullanilan seslinin -e- (u-
zun e, yani eta) diye kullanilmasidir. Homeros, Hera, Athena, Hele-
na demez de, Here, Athene, Helene der. Biz de Homeros dilinin bir
cesnisini vermek i¢in, bu adlari, cevirimiz de oldugu gibi biraktik.
Ama Homeros'un kullandig: Ionya lehcesi, Bodrumlu Herodotos’un
eserindeki Jonya dilinden ¢ok bagkadir. Destanin dili bir siir dili ol-
makla tarihsel ¢aglarda konusulan Ionya lehcesine hic benzemez.

Bu dil, fonya lehcesinin temeli iizerine eklenmis daha bircok
lehce gruplarinin &zelliklerini tasimaktadir. Bunlar da yukarida
saydigimiz Aiolya, Arkadya ve Kibris lehcgelerinden &6gelerle karis-
mugtir. Yapilan arastirmalar ve Homeros metinlerinin, tarihsel cag-
larda bu ¢ lehgeyle kaleme alinmis yazi anitlariyla karsilastirilma-
s1 Aiolya ve Arkadya-Kibris 6gelerinin metinde fonyali égelerden
de daha eski olduklarini ortaya koymustur. En eski destan dili bu
i¢ lehceden katisik olsa gerekti. Ama Homeros’la ve belki daha bas-
ka ozanlarla destan lizerinde yaratici caligmalar baslayinca, destan
dili de gitgide Ionyalilagmustir. Ne var ki, eski dil tabakasinin bazi
bicimleri de busbiitiin ortadan kalkmamigtir. Destanda gériilen Ar-
kadya-Kibris lehge 6geleri, yazili anit birakmadig1 icin bilmedigi-
miz Akha dilinin kalintilari olabilir; destan dili de biri Aiolya ¢cevre-
sine, dteki Ionya cevresine ait olmak iizere, iki yaraticilik agamasin-
da bu Akha temeli Gistiine kurulmus olsa gerektir. Dil, ikinci ve asil
yaraticiik asamasini Homeros’la yasadigindan, {onyal: Homeros’
un damgasini tagir. Biitin bu dil aragtirmalarindan, destan dilinin
kurulusunda Homeros un bir baslangic noktas: degil de, ilerlemis
bir dénemi gosteren bir bitim noktasi oldugu sonucu ¢itkmaktadir.

KALIP SIFATLAR

Ayni sonuca, Homeros destanlarinda rastladigimiz kaliplagmig séz-
ciiklerden de varabiliriz. Homeros'un Ilyada ve Odysseia’ya serpis-
tirdigi bircok sifatlarin ¢ok daha eski bir dil tabakasindan geldikle-
rine hi¢ kugku yok. Oyle ki Homeros bunlari destan dilinin ve vezni-
‘min gerekgesi olarak kullanirken, ne anlama geldiklerini artik bil-
mez ya da diisiinmezdi. “Inek gézli Here”, “baykus gézlii Athene”
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tanrilara hayvan biciminde tapimldigi Homeros 6ncesi caglardan
kalma sifatlardir. Bu arkaik s6zcitk kaliplarint Homeros dyle meka-
nik bir bigimde kullanir ki, biz bugiin hangi anlama geldiklerini an-
layamadigimiz gibi, destanlar1 inceleyen Iskenderiye bilginleri de
bunlart ¢bzememigler ve birbirini tutmayan bircok aciklamalarda
bulunmuglardir. Ornegin Hermes Tanrr’’nin adina eklenen “Argeip-
hontes” sifat1 ne demek? Iskenderiye bilginleri bunu “Argos’u 81di-
ren” anlaminda anlamislar; bu aciklamalar da Io efsanesine daya-
nir: Kiskang Hera, Zeus’un sevgilisi Io’yu inek kiligina sokmus, ba-
sina da yliz g6zt Argos’u bekei dikmis, Hermes, Zeus’un buyrugu
{zerine Argos’u 6ldirmis, Argeiphontes ad: tanriya buradan gelmis.
Ama Argeiphontes sézciiginiin kurulusundan bu anlami ¢cikartmak
¢ok giictiir. Modern bilginler bu sézctigliin “arges” (1s1k) ve “phan-
phainomai” (gériinmek) koklerinden katigik olup “isikta parlayan,
151kla 151ldayan” anlamina geldigini ileri stirmiis ve Argeiphontes’i
Hermes’in bir 151k tanrisi olarak o6zellikleriyle ilgili gérmiislerdir.
Hangisi dogru? Bilmiyoruz. Ne var ki Homeros’un da bunu bilmedi-
gine, daha dogrusu bu kaliplagmig s6zcligli gercek anlamin arastir-
madan, oldugu gibi destanina aldigina inanabiliriz.

Homeros destanindaki sifatlar duruma uysun uymasin, degis-
mez. Ornegin gemi her zaman, karaya cekilmisken bile, “tezgiden”
dir, gék giipegindiiz “yildizh’dir, Aigisthos bircok suclar isledigi
halde “kusursuz”dur, firtina varsa da, yoksa da deniz her zaman “u-
guldayan deniz’dir, isteklerine boyun egmedigi icin Bellerophon-
tes’i yalan diizenle kocasina 6ldiirtmeye kalkisan Anteia “tanrisal”
dir vb. Bir kisiye sifat takarken Homeros’un onun anlattig1 andaki -
durumuna hi¢ bakmadig1, destan geleneginde o kiginin sifati ne ise,
onu yineledigi apacik goralur.

Kalip-sifatlarin, kalip-tiimecelerin uyumla yinelenmesi Home-
ros destanlarina eski bir cegni vermekle kalmaz, tadina doyulmaz bir
siir, bir miizik de katar. Homeros bize yalniz kendi diliyle, kendi sii-
riyle seslenmez, efsanenin gercekdisi sisli caglarina karigan konusu-
nu mantik ve anlamdan arinms bir dille, tipki bir tekerleme gibi ku-
laklarimiza fisildar durur.

VEZIN

Dil uyumuna bir de vezin uyumunu katin, Homeros’u Yunanca as-
Iindan okumanin, dinlemenin ne zevk oldugunu sezersiniz belki.
Ilkcag vezni ne heceye, ne de uyaka dayanr. Yunanca'da a, e, 1, 0, u

68



gibi sesli harfler, yerine gore uzun veya kisa olabilir, giderek ayni
harf kisaysa bagka, uzunsa bagka tiirli yazilir: Ornegin -e- sesinin ki-
sas1 epsilon, uzunu eta harfi ile, -o- sesinin kisas1 omikron, uzunu
omega ile gosterilir. Bir de daima uzun sayilan ai, au, €i, eu, oi, ou, oi
gibi cift sesliler vardir. Aslinda kisa olan bir seslinin arkasinda iki
sessiz harf gelirse, o sesli uzun sayilir. Yunanca’da vezin bu dil 6zel-
ligine dayanir. Uzun ve kisa hecelerin sézciikte dizilisine gore bir 61-
¢l kalibi, Yunanca deyimiyle bir “metron” olusur. Bu él¢li kaliplari-
nin da cesitli dizelere gore dizilisinden cesitli vezinler ortaya cikar.

“Heksametron” denilen destan vezni alt1 6l¢ii kahbindan kati-
siktir, her kalipta bir uzun, iki kisa hece (buna “daktylos”, yani par-
mak denir) ya da iki uzun hece (buna “spondaios” denir) vardir. Alti-
11 veznin bi¢imi sudur: ‘

NS A A AN N Y

Her daktylos yerine bir spondaios gelebilecegine gore, bigim
s6yle de olabilir:

— s ——— e AN LY

Giizel bir dizede daktylos ve spondaios kaliplarinin yan yana di-
zilisinde yeknesaklik olmamasina, yani biitlin dizenin daktylos veya
spondaios’tan katigik olmayip 6lctt kaliplarinin degismesine énem
verilir.

Dizede birgok durak da vardir. Duraklar életi kaliplarinin icinde
sOzecik bitimlerinde olur. Dur: - “a katacak olursak, altil1 vezin
su bicimi alir:

e L e | e [ M e [ W for N e

Homeros destanlarinda altili veznin en giizel, en degisik bigim-
lerine rastlamr. Ne var ki Homeros'un kalip-sifat ve kalip-cimle kul-
lanmasi bu veznin gerekcesidir. Diglinmeden ya da ezbere okuyan
ozana bu kaliplar ¢ok yardim eder, uydurdugu zaman dizesini hazir

formiillerle doldurmayi, ezbere sOyledigi zaman da bellekte yer eden
formullerle sagirmamay: saglardl.

ILYADA CEVIRISI

Ilyada’y: Yunanca aslindan cevirdik.
Cagdas dillerin hicbiri Yunanca altill vezni vermeye elverigli ol-
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madigindan, éntimiizde iki yol vardi: ya destani diiz bir nesir diliyle ce-
virmek ya da vezinsiz olmakla birlikte, bir ¢egit nazim uyumu tuttura-
cak dize kaliplarina gitmek. Ikinei yolu sectik. Hic degilse, dedik, oku-
yucu Homeros dizelerinde s6zciiklerin nasil siralandiginmi duysun, bir
ses tekerlemesinin tadina varsin. Bu gesit ¢evirinin bagarili olup olma-
dig1 yargisini okuyucuya birakiyoruz. Yalmz sunu syleyelim ki, Turk-
ce sOzcliklerin bu sira icinde Yunancalarina epey uydugunu ve elimiz-
de bulunan Fransizca, Almanca ve Ingilizce cevirilerle karsilagtirilinca
Tirkge gevirinin Homeros metnine daha yakin geldigini gérdik.
Homeros dilini vermek sorundur. Kimi onu gevirirken, eskimig
bir dilin s6zlerini yeniden canlandirmaya kalkismis, kimi uydurma
kelime kurmus, kimi Homeros destanlarini kendi dilinin destan dili-
ne aktarmaya ¢alismis. Higbirinden iyi bir sonu¢ alinamamigtir. Ho-
meros destani igine kapali bir destandir, diinyanin bagka higbir desta-
nina benzemez. Oyle ki bagka destanlarla karsilastiriiirsa, ona destan
bile denemez. Nitekim bizim ¢evirimizi okuyan bazi kimseler “Bun-
da destan havast yok,” dediler. Haklari var bir bakima, yalniz hatala-
r1 su ki, Homeros’a pesin yargilarla yaklasilmaz, s6yle olacak, boyle
olacak denemez. Homeros higbir ozana benzemez, ama siirin tadini
almayagérstin insan, doyamaz tadina. Bir ¢eviride tat alip tat verme-
ye calismaktan baska ne yapilabilir? Oyle yaptik. Bu arada Homeros’
un kaliplagmig diline elden geldigince uymaya, yineleme olan yerde
yineleme yapmaya, boylece destanin hem kesik, hem akici tislibuna
sadik kalmaya calistik. Bir sozliik dizdik, onun yardimiyla ¢evirimi-
zin basibos gitmesini 6nlemek istedik. Oyle saniyoruz ki, bu geviri
okuyucunun metni aslindan izlemesini de kolaylagtiracaktir. '
Sectigimiz Tiirkce ne uydurmadir, ne de belli bir sanat dili. Ilk
i§ Homeros’un ne demek istedigini agik secik anlatmaktir diye dt-
stndik ve Turkgenin ¢ok yenisi ile ¢ok eskisi arasinda ortalama bir
konusma dilinde karar kildik. Cevirimiz “daha glzel” olsun diye
Homeros'un séyledigine bir sézclik bile eklemedik, ¢evrilmedik bir
tek sézclk birakmamaya da aymi él¢iide énem verdik. Ceviri Yunan-
ca asliyla bircok kez kargilastirildi. Gene de icinde yanlhiglar kaldiy-
sa, okuyucularimizm bunlar bize géstermesini bekleriz. Cevirimizi
yuksek sesle birgok dostlarimiza okuduk, yazili metni bircok kimse-
lere okuttuk, fikirlerinden yararlandik.
' Cevirimiz icin esas olarak kullandigimiz metinlerin adlarim
asagida veriyoruz.1 Paul Mazor’un Ilyada metni ve Fransizca ceviri-

' -Homere, Iliade, Tomes 1, II, I11, IV, Texte établi et traduit par Paul Mazon. Les Belles Lettres.
Paris.
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si, yararlandigimiz kitaplarin basinda gelir. Bir sozciik ya da bir dize
uzerinde kuskuya dustiikgce, Mazon'un yorumlamasini ¢cogu zaman
benimsemeyi uygun bulduk.

Ilyada metnini, Hellenistik cagin bilginleri, yirmi dért bélime
ayirmiglardir. Bu bdélimler Yunanca alfabenin bir harfini tagir, yani
alpha, beta, garmnma... diye siralanir. Ayni sira Odysseia i¢in de izlenir,
su farkla ki bilim kitaplarinda Ilyada’dan séz edildi mi, bélimler bii-
yuk harfle, Odysseia’dan s6z gecti mi, kliglik harfle gosterilir. Biz bu
harf sayis1 yerine bélimleri numaralamay: uygun bulduk, her sayfa-
nin bagina bélamiin numarasini koyduk. .

Dize sayilarini belirtmeye ¢ok 6nem verdik. Bundan amag, oku-
yucunun, metni Yunanca asliyla her zaman karsilagtirabilmesini ve
bagka kitaplarda [lyada’ya bir alint1 gériirse, onu bizim cevirimizde
de dize numarasiyla bulabilmesini saglamaktir. Ceviride dizeler be-
ser beger numaralanmistir. Ne var ki, bazen ¢eviri aslindan daha az
veya daha ¢ok dize tutar, o zaman numarayi ¢evirinin sirasina gore
degil, aslinin kargilig1 olan dizeye bakarak verdik.

*

Ilyada’yr Turkceye cevirmek coktan beri emelimdi. Ama bu
emelin bir glin gerceklesecegine inanamiyordum. Bugiin gergeklesi-
yorsa, bunu sair A Kadir’e borcluyum. A.Kadir egsiz bir ¢calisma arka-
dasidar. [lyada’nin aslina bakarak sézceiik sozeiik, ciimle climle yapti-
§im ceviriyi o, ender gorilen bir anlayisla kavrar, aydinlatir, kusursuz
bir Tiirkgeye ve bence cok degerli bir siir diline koyar. Yillar yii her
gece flyada’ya calismak ve okuyucularimiza sundugumuz bu geviriyi
meydana getirmekle kilttirimiize hizmet eden A.Kadir’in yalniz be-
nim siikranimi degil, bir ulusun gitkranini kazanacagina inaniyorum.

Iyada cevirisi, cahsmaya bagladigimiz ilk giinden beri egine az
rastlanan bir ilgi ile kargilanmistir. Kitap gdondermekle, ¢evirimizi
zaman zaman okuyup elestirmekle, metni temize cekmekle bize yar-
dim eden, bizi her firsatta destekleyip bu gig isin altindan kalkabil-
memizi saglayan dostlarimiza minnetimiz sonsuzdur.

AZRA ERHAT
Istanbul, 1958

—Homers Hlias, von Paul Cauer, 8. Auflage, Leipzig.

~Homens Ilias, erklaert von F. Ameis und C. Hentze. B.G. Teubner. Leipzig und Berlin. 1913.
~The Iliad of Homer. edited by W. Leaf and M.A. Bayfield. London, 1955.

-Homer, Iliad, by D.B. Monro, Oxford, 1953.
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Ilyada cevirisi bugtin dérdiincii baskisini yapmaktadir. A Kadir
ile birlikte 1956-57 yillarinda basladigimiz bu ceviri, Hasan Al
Yiicel'in istegi tizerine Is Bankas: Kaltir Yayinlar’nea satin alinmis
ve 1958 ile 1962 yillar1 arasinda dort cilt halinde yayinlanmisti. Gene
Hasan Ali Yiicel geviriye ayrintili bir aciklama eklenmesini istemig
ve uzun bir calismanin Griinii olan yukaridaki ONSOZ hazirlanarak
birinci cildin basinda yer almust1. I5 Bankas: Kiiltiir Yayinlari arasin-
da dort cilt olarak ¢ikmis olan gevirinin timi 1968 yilinda Sander
Yayinlari’nca tek cilt halinde basilmig ve piyasaya stralmustir. Bu
ikinei basimin énséziinde “Troya Savasi Efsaneleri” bélumu ¢ikartil-
mig, buna karsilik kitabin arkasina 6zel adlardan agitklamali bir dizin
eklenmistir. Kitabin dérdiincii baskisina Homeros'un Ilyada desta-
ninin buylik destanlar ¢gemberi icindeki yerini saptayip 24 kitap ya
da béliimden her birinin kisa bir ézetini sunan bir incelemeyi “ilya-
da” adi ile eklemeyi uygun gordiik. Ayrica geviri bir daha gézden ge-
¢irildi ve gereken diizeltmeler yapildi

Ilyada cevirisi iki 6dil kazanmustir: 1959 yilinda Habib-Edib
Térehan Bilim Odiilt ile 1961 yilinda Tiirk Dil Kurumu Ceviri Oda-
1a.

Cevirimizin etkileri Gistline séz etmek elbette ki bize diismez.
Ancak su kadarini belirtelim: Bati1 yaziminin ilk biiyiik siir yapitinin
bu ceviri ile Turk dil ve edebiyatina kazanilmis olmasi bir yana, [I-
yada destaninin Turkiye'nin egsiz énemde bir kazi yeri ve uygarlik
merkezi olan Troya ile iligkisi k&kld bigimde saptanmug, tarihsel ger-
ceklerin giin is1gina cikmasi ve bilimsel kékenler tizerinde giinii ve
gelecegi kapsayan sirekli bir gelisimin baslamasina yol agmistir.
Homeros destanlari, yani [lyada ve Odysseia yalmz Canakkale yére-
sinin degil, biittin Ege ve Anadolu’daki tarihsel amit ve merkezlerin
canlanmasini saglamistir. Gerek bilim adamlarimiz, gerekse gezen
va da okuyan yurttaslarimiz, Troya'y1 flyada’siz ve llyada’y: da Tro-
ya’siz diistinemez olmuslardir. Bir yazin yapiti icin bundan mutlu bir
sonuc olamaz. I[lyada destaninin, bugiine dek kazandig: parlak basa-
rilardan daha da aydin ve verimli yarinlara dogru yol alacagina biz
inaniyoruz. Bu inang ve gliven de uzun, getin caligmamizin degeri
bicilmez sdtlidir.

AZRA ERHAT
Istanbul, 1981
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Birinei Bolim

Séyle, tanrica, Peleusoglu Akhilleus’un 6fkesini sdyle.

Aci istline aciy1 Akhalara o kahreden 6fke getirdi,

ulu canlarini Hades’e atti nice yigitlerin,

gdvdelerini yem yapt: kurda kusa.

Buyrugu yerine geliyordu Zeus'un,

ilk acildig1 ginden beri aralar:

erlerin bagbugu Atreusoglu’yla tanrisal Akhilleus’un.
Onlan birbirine diistiren hangi tanri1?

Apollon, Leto ile Zeus un oflu.

Krala kizip orduya kiran salan o;

Atreusoglu, tanrinin duacis1 Khryses'’i saymadi diye

_insanlar kirilip gidiyordu birbiri ardi sira.

Khryses kurtarmak ig¢in Akhalarm elinden kizini

bir y18in kurtulmalikla gelmisti tezgiden gemilerine.

Elinde Okc¢u Tanr: Apollon’un geritleri sarih altin degnegi.

bir bir yalvariyor tekmil Akhalara,

daha cok, ordular1 dizen Atreusoglu’na yakariyordu:

“Guzel dizlikli Akhalar, Atreusogullari,

Olympos’taki yuce tanrilardan dilerim,

Priamos’un ilini yerle bir edesiniz,

sonra sag salim ddnesiniz evinize.

Aln bu kurtulmaliklarn, kizimi verin bana,

korkun Zeus'un oflu Apollon’dan, sayin onu.”
Tekmil Akhalar bagristilar bir agizdan:

Alinsin degerli kurtulmaliklar, duaciya sayg: gerek.

Ama Atreusoglu Agamemnon’un génlunce degildi bu;

tersleyip kovdu mu onu, §6yle buyurdu:

“Bir daha sakin gérmeyeyim, ihtiyar,

su koca karinli gemilerin yaninda seni,

haydi kir boynunu, diismesin buralara yolun,

yoksa ne degneginden hayir gorirsiin,

ne de seritlerinden tanrinin.
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Surdan suraya birakmam kizini,

orda, Argos’ta, yurdundan uzak,

tezgdhina gide gele, yatagima gire cika,

benim yuvamda kocayacak.

Kizdirma kafami, kendi canini diigiin, don evine.”
Béyle deyince o, ihtiyarin korku diisti icine,

sesini ¢ikarmadi, egdi boynunu,

yurida uguldayan denizin kiyilar: boyunca.

Gitti uzakta bir yerde yakardi durdu

yice Apollon’a, glizel sach Leto’'nun dogurdugu:

“Ey Khryse’yi, kutsal Killa’y:r koruyan, giimas yayl,

Tenedos’un gtgclu krali, Smintheus, dinle beni,

bir glin sana yarasir bir tapinak yaptiysam,

bogalarin, ke¢ilerin yagh butlarini yaktiysam senin ugruna,

su dilegimi tezelden yerine getiriver:

Gozyaslarimin 6clinii al Danaolardan, oklarinla.”
Boyle yakardi o, Phoibos Apollon da dinledi onu,

indi Olympos’un doruklarindan, képtirmis 6fkeli.

Omuzlarinda yayi, iki ucu kapalh oklugu.

Kimildand: mi, oklar omuzlarinda ¢cangirdiyordu.

Kizgin tanr yuriiyordu gece gibi.

Yerlesti gemilerin ardina, saldi okunu,

bir vinlama ¢ikti giimiis yaydan, korkung, aci.

Once katirlarin, képeklerin diistl pesine.

Sonra saldi bir sivri ok insanlarin tstiine.

Kavruluyordu birbiri pesi sira bir yigin 6li.

Ordu igine tanrinin oklar: yagdi tam dokuz giin.

Akhilleus ¢agirdi meydana halk: onuncu giini;

bunu ak kollu Tanrica Here koydu kafasina,

Oliip giden Akhalara ici yanmiyordu.

Halk toplanip gelince bir araya

ayagitez Akhilleus kalkty, dedi ki:

“Atreusoglu, birazdan geri dénecegiz, herhal,

yurdumuza gidecegiz, kurtarirsak élimden canimizi;

bak yiyor Akhalari, bir olmug savasla salgin.

Gel bir duactya, bir biliciye bagvuralim,

ya da bir diis yorumecusuna, bilirsin Zeus getirir dgi.

O sb6ylesin, Phoibos Apollon’un bu biliytk 6fkesi neden?

Adak mi adamadik, ytzlik kurbanlar mi kesmedik?

Uzaklastirmasi i¢cin bagimizdan su saigini
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koyunlarin, lekesiz kecgilerin razi: mu yag dumanlaria?”
Bunlar: s6yleyip oturdu o, kalkt: Kalkhas,
Thestor’un oglu, diig yorumcularinin en biyug,
biliyordu her seyi, gecmekte olani, geemisi, gelecegi.
Phoibos Apollon verdiydi bu hiineri ona,
bu hiinerle geldiydi ta Ilyon’a Akhalarm gemileri.
Kalkhas s6z aldi, diistine tagma dedi ki:
“By Akhilleus, Zeus’un cani cigeri,
Apollon’un 6fkesini aciklamami buyurdun bana,
anlatayim, ama sen de 1yi dinle beni,
yardim et canla bagla, ant ver,
benden yana ol hem sézlinle, hem iginle.
Kizdiracagim biliyorum Akhalarin saydigi adami,
o adamin biitiin Argoslulara her yerde sdzii gecger.
Kral azgin olur kizinca ayaktakimmdan birine,
bir zaman 6fkesini yenerse de, unutamaz kinini,
disari vurana dek tagir ylireginde onu.
Oyle bir giinde beni korur musun nasil?”
Ayagitez Akhilleus karsilik verdi, dedi ki:
“Korkma, sOyle bakalim su tanr: buyrugu ne?
Danaolara tanr: buyruklanni bildirmen icin
sifindigin Apollon adina ant olsun, Kalkhas,
basbuglukla éviinen Agamemnon bile olsa lafini edecegin,
ben ayakta sag salim gorditkce giin 1518101,
su koca karinl gemilerin yaminda sana
yumruk indiremez bir tek Argoslu.”
Rahatlady usta yorumeu, dedi ki:
“Yok yok, ne adak icin kizdi o,
ne de yuz sigirhik kurbana.
Saygisizlik etti Agamemnon duaciya da ondan.
Kurtulmahklari istemedi, salmadi kizini.
Cok acilar gektirdi ok¢u tann bu ytizden size,
bundan béyle de gektirecegi var.
Vermezse kurtulmalik almadan, pazarhksiz,
oynak gozll kizi sevgili babasina Agamemnon,
kurban etmezse bir de yliz kutsal sigir Khryse'ye,
bu koétu salgindan Danaolar: kurtaramaz o,
bunlar olursa tanri yola gelir, yatigir.”
Boyle konusup oturdu o, kalkty hirsla
glicll yaygin Agamemnon, yigit Atreusoglu,
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kapkara bir 6fkeyle doluydu yuregi,

yaniyordu iki gézii yalim yalim.

Dik dik bakti Kalkhas’a, dedi ki:

“Tyi bir sbz duymadim senden, yomsuz haberci,
hep kara haber verir, géniil eglersin.

Ne tath bir s6ziin var, ne hayirli bir igin.

Tutmus yorumlarsin tann buyrugunu Danaolara.
Degerli kurtulmaliklarini almadim diye Khryseis’in,
ne yapip yapip evime gdtirmek istiyorum kizy diye
baslarina bela getirdi diyorsun ok¢u tanr.
Dogrusunu isterseniz,

asil karim Klytaimestre’den tistiin o kiz,

ondan agag1 degil yapisi, boyu bosu,

akl fikri yerinde, ustelik ev kadini. -

Geri vermeye raziyim gene de,

ne yapayim, yok derseniz bagka caresi,

yeter ki armagan verin bana, simdi hemen,

bir ben kalmayayim armagansiz komutan,

benim i¢in yakigik alir gey degil bu.

Iste bakin, benim armagan gidiyor baska yere.”

Ayagitez tanrisal Akhilleus karsihik verdi, dedi ki:
“Unlii Atreusoglu, ey doymak bilmez adam!

Ulu canlt Akhalar armagani nerden bulsun versin sana,
elimizde yedege alinmig mal mi var ki.

Illerden ne yagma ettiysek hep bolisiildii

dogru olur mu toplamak bu mallari yeniden?

Haydi durma, sun tanriya sen su kizi,

biz Akhalar veririz sana tie-dért katini;

Is ki giizel surlarla cevrili Troya ilini

talan etmeyi buyursun Zeus bize.”

Kral Agamemnon karsilik verdi, dedi ki:
“Tanriya benzer Akhilleus, yigitligine yigitsin ama
beni kandiramazsin, bos yere saklama fikrini,
niyetin ne, senin armaganin olsun, benim olmasin, dyle mi?
Onu geri vermemi istemen bunun i¢in demek.

Ulu canli Akhalar, tam istedigim gibi, ona denk

bir armagan verirlerse bagim Utstiinde yeri var,

yok vermezlerse kendim alacagim gidip onu,

ya seninkini alacagim, ya Aias’in, ya Odysseus’unkini.
Biliyorum, kime gitsem o kizacak bu kez de.
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Neyse, durmayalim bunun tistiinde, siras1 degil.
Tanrisal denize kara bir gemi slirelim,

kac kurekgi gerekse arayip bulalim,

yuzlik kurbanlan koyalim igine,

giizel yanakli Khryseis’i de gemiye bindirelim,

SOzl gecen biri olsun geminin kaptan,

ya Aias, ya Idomeneus, ya tankisal Odysseus,

ya da sen Peleusoglu, erlerin en korkuncu, ya da sen,
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kessin kurbanlari, koruyucu Apollon’u yatigtirsin, dylesine biri.”

Séyle bir yan bakti ayagitez Akhilleus, dedi ki:
“Seni gidi edepsiz, ¢ikarina diiskin ylrek!
Senin sézlerini bir Akhanin nasil kaldirir ici,
savaga nasil gider o, nasil déviiglir erkekce?
Karg1 salan Troyahlarla savasa gelmis degilim ben,
hicbir sey yapmadilar, dokunmadilar bana onlar;
ne sigirlarima ¢aldilar, ne atlarim gétirdiiler,
ne de bereketli Phthie’de ekinlerimi ¢ignediler.
Golge veren daglar var aramizda, uguldayan deniz var.
Geldik buraya, utanmaz herif, senin ardindan,
tek gonliin olsun diye senin, képek surath,

tek Menelaos’la sen, Troyalilann sirtindan Gn alasiniz diye.

Ama hi¢ de umurunda degil bu.
Gelmis gozdag: veriyorsun, alasin diye payimi,
bana Akha ogullari verdiydi onu, bunca sikintilara karst.
Bakimli, zengin bir ilini Troyalilarin
talan ettiklerinde Akhalar
Senin payin kadar bir pay almadim ben.
Oysa kiyasiya savasta benim kollarim gorir en buyik isi,
ama boéliismede payin en okkalisi sana gider,
benimse savagta canim ¢ikar,
kiiciik bir seyle gene de hosnut dénerim gemilerime.
Simdi artik benim igin en iyisi,
kivrik burunlu gemilerimle Phthie’ye, eve dénmek.
Hem onur payimdan olayim, hem burada kalayim, ha,
mal miilk sahibi edeyim diye seni?”

Erlerin krah Agamemnon karsihik verdi, dedi ki:
“Canin Oyle istiyorsa, yalvarmam, buyur git,
¢ok adam var benim yanimda, beni sayan,
akilh Zeus iste en basta.
Hep kavga dovig, savas igin gliclin,
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en igrendigim sensin Zeus'un besledigi krallar icinde.
Cok glicliistin, ama bil ki tanr1 verdi sana bu glicil.
Durma, gemilerinle, yoldaglarinla git evine,
var git Myrmidonlarin bagina gec.
Ne sen umurumdasin, ne de 6fken umurumda.
Ama sunu da kafana ko iyicene: '
Phoibos Apollon istiyorsa Khryseis'i ille de,
su gemimle, yoldaslarimla génderecegim onu.
Ama barakandan alacagim kendim gelip
senin onur payint glizel yanakli Briseis’i.
Senden ne giiclu oldugumu o zaman anla gér.
Korksun boy 6l¢lismekten, ibret alsin
kim benimle esit gérmek isterse kendini.”

Bdyle dedi o, Peleusoglu’nu bir kayg: alds,
killi gégsti icinde yiiregi bir o yana akti, bir bu yana:
Sivri kilieini baldir: boyunca kinindan ¢eksin miydi?
Herkesi ayaga kaldirip onu 6ldiirsiin mitydii?
Yoksa 6fkesini yatigtirsin mydi, digini sikip?
Caninda bu iki sey bir orda bir burda kaynadi durdu.
Kocaman kilicini kimindan ¢itkaracakken tam
iniverdi Athene gékten agagi
onu ak kollu Tanrica Here géndermisti;
iki yigidi de bir tutuyor, seviyor, koruyordu.
Durdu Peleusogiu'nun arkasinda, ayakta,
goérmedi onu ordakilerden hicbiri,

gortndi yalniz Peleusoglu’na, kavrads sart saglarindan.

Sarsildi Akhilleus, déndii bakti arkasina,
Pallas Athene’yi tanir tanimaz parlad: gézleri.
Kanath sozler sdyledi ona, dedi ki:
“Ne diye geldin gene, kalkanli Zeus’un kiz1?
Atreusoglu Agamemnon’un taskihgini gérmeye mi?
Birazdan ne olacak ben soyleyim sana:
Caniyla 6deyecek bdyle caka satmay: 0.”

Gok gozlli Tanrica Athene karsibk verdi, dedi ki:
“Ben seni yatistirmak icin indim gékten,
ak kollu Tanrica Here génderdi beni,
ikinizi de bir tutar o, sever, korur ikinizi de.
Beni dinlersen kavgayi birak, kilictan ¢ek elini,
anlat ona bagina gelecegi, s6v say yeter. '
Dinle bak, bu dedigim gercekten olacak:
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Bir giin gelecek, onun bu cakasina karsilik
ug kat degerli armaganlar verilecek sana.
Tut kendini, gliven bize.”

Ayagitez Akhilleus kargilik verdi, dedi ki:
“Ofkeden icim icime s1gmiyor, ama
neyleyim ki sdziintizden gikamam.

Benim icin béylesi daha iyi, tanricam;
tanrilar dinlerler tanrilar1 dinleyeni.”

Boyle dedi, agir elini gimiis kabza tstiinde tuttu.
Soktu koea kilicini kinina, dinledi Athene’yi.
Athene de Olympos’a dogru yola ¢ikti,

Kalkanli Zeus'un evine, 6bur tanrilar arasina.

" Peleusoglu tutamadi 6fkesini gene,

koplrdil, Atreusoglu’na yagdird: kiifurleri:

“Seni garap figisi, seni it géz1lu, seni geyik ylrekli seni.
erlerinle bir olup savaga gitmek i¢in sen

silah kusanmadin tek bir giin,

en seckin Akhalarla bile yatmadin pusuya,

gliclin kurudu, getirdin aklina élimi.

Akhalarm ordusunda béyle sana kafa tutanin

onur payinl almak herhal daha iyi.

Halkini kemiren bir kralsin sen,

buyrugundaki insanlar agsagilik olmasaydilar

bu kifarler son kiifurlerin olurdu senin.

Bak sana diyeyim, ant iceyim bu degnek tizerine ki,
daglarda gévdesinden kesildi alind1 bu degnek,
tstiinde bundan boyle ne bir dal, ne bir yaprak bitecek,
ne de bir tek ¢igek agacak bundan bdyle;

bir bicak aldi gétiirdll yapragini, kabugunu.
Simdiyse, Zeus adina hak koruyanlar,

Akhaogullar tasirlar ellerinde onu.

Iste bir bliyitk ant sana bu degnek iizerine:

Bir gtin gelecek, Akhaogullar: tekmil

déviiniip duracaklar Akhilleus gitti diye.

Ister kiz, ister kizma, gecmis ola,

senin onlara yardimin dokunamaz,

karilip gidecekler Hektor’un karsisinda dalga dalga,
neden saymadin diye sen de Akhalarm en iyisini
yirtin dur bakalim, kendini ye.”

Peleusoglu boyle dedi, oturdu,
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att1 yere altin kakmali degnegini.

Atreusoglu da 6te yandan kdpilirmustii.

Kalkt1 ayaga glizel konusan Nestor,

Pylos’un giir sesli s6zcls.

Dilinden soézler akard: baldan tatl,

sliimli iki insan kugaginin yagayip goctiigiini gérmiistii,
tanrisal Pylos’ta bliyamislerdi birlikte.

Simdi ti¢linel kugagin basindaydi o.

Distline tasina bagladi s6ze, dedi ki:

“Amanin! Bir biiylk yas kaplayacak Akha topragin,
Priamos’la ogullarim bir seving alacak,

sizin bu kavgalarinizi duyar duymaz,

tekmil Troyalilara da gin dogacak.

Oysa sizsiniz kurultayda, savasta Danaolarin en astiinil.
Dinleyin beni, gencsiniz benden ikiniz de,
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ben eskiden dyle adamlarla birlikteydim ki, bizden ¢ok yigittiler,

gene de kiicimsemediler beni, hor gérmediler.
Ne gordiim, ne gérecegim bundan bdyle onlar gibisini,
ne Peirithoos gibisini,

ne erlerin giidiiciisii Dryas, ne Kaineus, ne Eksadios gibisini,

ne tanrisal Polyphemos gibisini,

dlumstizlere benzeyen Aigeusoglu Theseus gibisini ne de.
En gicla insanlard: onlar yerytiziinde,

savagirlardi en giicliilere karg1.

Kapigtilar dag azmanlariyla, sldtardiiler bégiirte bégirte,
cagirdilard: beni, ben de ta uzaktan,

Pylos’tan, yurdumdan gelip katildiydim onlara,
dovistiiyydiim kendi ¢ikarim igin.

Bas edemez onlar gibilerle bugiin bir tek kisi.

Hep bana danigirlardi, citkmazlard: séziimden.

Siz de dinleyin beni, en hayirlisi bu.

Sen, Agamemnon, ¢ok soylu da olsan, birak o kizi,
Akhaogullarynin Akhilleus’a verdigi ilk onur payi o.

Bir krala kafa tutmaya kalkma sen de, Peleusogiu,
degnek tasiyan bir kralla bir degil onurun senin;

Zeus verdi degnek tasiyan krala o onuru.

Guclustin gergi, tanriga bir anadan dogdun, ama

senden de gii¢lii o, buyrugunda ¢ok adam var.

Yatistir 6fkeni Atreusoglu, haydi,
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Akhilleus’a kars: tut 6fkeni, yalvarinm,

ugursuz savasta tekmil Akhalara saglam bir kale 0.”
Kral Agamemnon karsilik verdi, dedi ki:

“Dogru, ihtiyar, hakkin var yerden gége.

Ama bu adam herkesten Gistiin olmayt komus aklina,

herkese s6zlnl gecirmeyi, buyurmayzi,

herkesin krali olmay1 komus.

Ona boyun egmeyecek elbet biri var,

6limsliz tanrilar onu neden ddvigsct yarattilar,

hep soévsiun saysin, bagirsin cagirsin diye mi?”
Tanrisal Akhilleus kesti onun séziinQ, dedi ki:

“Hep sana uysam, séztinden hi¢ gtkmasam,

alcak derlerdi bana, cigeri bes para etmez derlerdi.

Git bagkalarina buyur, s6ziinli gegiremezsin bana,

sanmam bundan béyle sana boyun egecegimi.

Sana sunu da diyeyim, iyice kafana ko:

Madem hem verir, hem geri alirsiniz,

su ellerimle dévtismeyecegim ben o kiz igin

ne sana karsi, ne bagkalarina karsi.

Ama tezgiden kara gemi yaninda bagka nem varsa

ben vermeden alamazsin hicbirini.

Istersen hadi bir dene de gér:

Kargimin iki yanindan kara kanin nasil figkirir.”

_ Iste boyle diismanca dalasip, kalktilar,
dagittilar gemilerin yanindaki toplantiy:.
Peleusoglu gitti barakalarina, gemilerine dogru,
yaninda Meneitios’un oglu ve yoldaglari.

Atreusoglu tezgiden bir gemiyi strdéirdi denize,

secti yerlestirdi yirmi ktirek¢iyi,

tanrt i¢in ylzliik kurban koydu icine,

sonra bindirdi giizel yanakh Khryseis’i.

Cok akilli Odysseus da gecti baslarina.

Hep bindikten sonra gittiler suyun ustlinde.

Ordunun arinmasini buyurdu Atreusoglu,

ordular arindi, att1 denize kirlerini,

kurbanlar kesildi Apollon’a en iyi bogalardan, kegilerden,
ekin vermeyen denizin kiyilar: boyunca,

kizaran yaglar dumanlarla dolana dolana g&klere agds.

Iste bu gibi isler goriliiyordu orduda,
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ama Agamemnon’un Akhilleus’a inadi inatti.
Déndi Talthybios’la Eurybates’e,
hamarat iki adamina, habercilerine, dedi ki:
“Gidin barakasina Peleusoglu Akhilleus’un,
glzel yanakli Briseis’i elinden tutun getirin,
vermezse daha ¢ok adamla alinm kendim gider,
karigmam ¢ok kot olur sonu.”

Agir sdzlerle buyurdu, yollad: onlar1.

Isteksiz yiiriidiiler ekin vermeyen denizin kiyilar: boyunca.

Vardilar Myrmidon’larin barakalarina, gemilerine.

Barakasiyla kara gemisi yaninda oturur buldular Akhilleus’u.

Onlar1 gérance Akhilleus™un sikild: cani.
Haberciler ne bir sey sordular, ne bir sey séylediler,
kralin karsisinda saygiyla durdular 6ylece.

Ama o, ylGreginde anladi her seyi, dedi ki:
“Selarm haberciler, Zeus'un, insanlarin sozciileri.

Beri gelin, sizin bir geyiniz yok, su¢lu Agamemnon asi],

Briseis kiz1 alasimz diye o génderdi sizi.

Haydi tanrisal Patroklos, getir ve gétlirsiinler,

ama ordudan uzaklagtirmak icin kétli salgim

bir giin gene is diigerse benim ellerime,

mutlu tanrilar, 6limll insanlar, o inatci kral énlinde
su iki adam tamgim olsun benim.

Baksana, onun kara ytliregi hep 6fkeli,

ne ilerisini gérir, ne gerisini,

gemilerinin yaninda Akhalar sag salim

nasil déviigecekler, bundan haberi yok.”

Boyle dedi o, dinledi sevgili arkadasini Patroklos,
¢ikardi glizel yanakli Briseis’i barakadan,
goéturstnler diye verdi onlara.

Haberciler Akhalarin gemileri boyunca g1tt11er
Kadin da gitti arkalarindan istemeye istemeye.

Cekildi Akhilleus, kir¢il denizin klylsma‘oturdu.
Mor engine dikip gézlerini, bogand: birden,
uzatt: anacigina ellerini, yalvardi biteviye:

“Anam! Kisacik bir &miir stirmek i¢in dogurdunsa beni,

bari goklerde giirleyen Olymposlu Zeus
iin bagislasaydi bana, ne olurdu.
Opysa azicik bir deger bile verdigi yok.
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Glcli yaygin Agamemnon densizlik etti bana,
ald1 onur payimi, kiiclik diistirdii beni.”

Akhilleus boyle dedi bogana bogana,
ulu ana, ta dipte, babasinin yaninda, onu duydu,
firlad: kir¢il denizin {istline bir duman gibi,
oturdu gézyas1 doken oglunun dniine,
eliyle oksadi onu, konustu, diller déktii:

“Ne diye aglarsin, ogul, yliregine giren ac1 ne?
Derdini anlat bana, ben de bileyim.”

Ayagitez Akhilleus icini ¢eke ¢eke dedi ki:
“Biliyorsun ya, ne diye bastan anlatayim bildigin geyi:
Gittik Thebai’ya, Eetion’un kutsal iline,
yagma ettik, ne varsa aldik getirdik buraya.
Akhaogullar1 hepsini aralarinda bolugtiiler,
ayirdilar Atreusoglu’na giizel yanakl: Briseis’i. ‘
Ama Khryses, okcu tanri Apollon’un déacisi, hemencecik
geldi bir y1g1n kurtulmalikia, kurtarmaya kizini,
geldi tung zirhl1 Akhalarin tezgiden gemileri yanina.
Elinde Apollon’un seritleri sarili altin degnegi,
bir bir yalvardi Akhalar tekmil,
daha c¢ok; yakardi ordular: dizen iki Atreusoglu’na.
Tekmil Akhalar bagrigtilar bir agizdan:

Ahnsin degerli kurtulmaliklar, duaciya saygl gerek:
Atreusoglu Agamemnon’un gonliince degildi bu,
tersledi kovdu onu, agir konustu.

Ihtiyar da kaygilandi, geri déndd.

Dinledi yakarinalarim Apollon, ¢ok severdi onu,
atfi Argoslular tistiine ugursuz bir ok.

Insanlar sliyor, y1giiyordu st {iste.

AXkhalarin ordusuna tanrinin oklari yagdi durdu.
Aciklad: bize okcu tanrimin buyrugunu usta yorumeu.
Tanriy1 yatistiralim dedim ben &nce.

Derken bir 6fke aldi Atreusoglu’nu,

kalkti, verdi gézdag, getirildi istegi yerine.
Khryse'ye gétaruyorlar kizi su sira

gozleri dort dénen Akhalar, tezgiden bir gemiyle,
yanlarinda tanri i¢in armaganlar var.

Cikt1 haberciler iste benim barakamdan demin,
bana Akhalarin verdigi Briseis kizla.

Gliciin varsa durma, yigit ogluna uzat elini,
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Olympos’a git, Zeus’a yalvar yakar,
bir glin sen hem s6ziinle, hem isinle,
onun goénliindi hos ettiysen, durma hadi. 395
Babamin evinde 6viindiigiini ¢ok duymustum,
bir amansiz yikimdan karabulutlu Kronosoglu'nu
Olamsiizler arasinda sen kurtarmigsin bir bagina.
Obiir Olymposlular zincire vurmak istemisler onu,
bir yandan Here, bir yandan Poseidon, bir yandan Pallas Athene.

' 400
Sen gelmigsin, tanriga ¢6zdlirmiigsiin zincirlerini,
cagirmugsin koca Olympos’a carcabuk,
tanrilarin Briareus, tekmil insanlarin Aigaion dedikleri
tam y{iz tane eli olan devi
(o dev ki, babasindan da tustandar glicte),
gelmis oturmus Kronosoglu'nun yanina 405
. g6z kamastiran ¢calimiyla.
Baglamaktan vazge¢mis mutlu tanrilar, korkmuslar ondan.
Git sdyle bunlari, yanina otur, saril dizlerine,
istemez mi yardim etmek Troyalilara, sor bakalim,
gemilerinin ardina stirmek istemez mi Akhalari,
onlar1 kérfez cevresinde yok etmek istemez mi?
Bilirler krallarinin kadrini Akhalar igte o zaman asil, 410
anlar ne delilik yaptigini iste o zaman
Akhalarin en iyisini saymayan glicli yaygin Agamemnon.”

Thetis aglaya aglaya karsilik verdi, dedi ki:
“Ah ogul! Bu kara giin i¢in mi dogurdum buyiittim seni!
Uzun degil, kisacik bir émiir verdi kader sana,
aglamadan, hep tasasiz, gemilerinin yaninda kalaydin, ne olurdu.

415

Hem 6mriin kisa, hem de acinacak bir halin var.
Seni ben bu kara ginler i¢in dogurmusum demek.
Yildirimseven Zeus’a sdyleyeyim dilegini,
gideyim karli Olympos’a, bakalim beni dinleyecek mi? 420
Sen gimdi Akhalarin tezgiden gemileri yaninda kal,
ofkeni aciga vur, ama savagtan da blisbiitiin ¢ek elini.
Zeus Okeanos’un kiyilarina gitti dan,
kusursuz Yuziiyamklarin yanina, sélene,
onunla birlikteydi tanrilar tekmil.
On iki giin sonra gelecek gene Olmypos’a, 425
tung esikli sarayina gidecegim o zaman,
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sarilacagim dizlerine, herhal yola getirecegim onu.”
Boyle dedi gitti, Akhilleus’u biraktl orda tek bagina
zorla gétiiriilen gizel kusakl kadini disiine &fkelene.
Odysseus, kutsal kurbanlarla Khryse’ye vardi tam bu sira.
Korfeze girince diirduler yelkenleri, kodular kara gemiye,
gevsettiler 6n halatlan ¢arcabuk,
indirdiler diregi catalin igine,
kiireklere yapisip yanastirdilar kiyiya gemiyi,
denize delikli taglar indirdiler,
gemiyi halatlarla bagladilar,
ciktilar sonra deniz kiyisina,
okeu Apollon’un kurbanlarini ¢ikardilar karaya,
Khryseis de indi denizler agan gemiden.
Cok akilli Odysseus gétiirdi sunaga dogru onu,
verdi sevgili babasinin eline, dedi ki:
“Fy Khryses, erlerin bagsbugu Agamemnon génderdi beni,
kizini sana getireyim diye,
Phoibos’a kutsal kurbanlar keseyim diye, Danaolar adina;
yatistirmak isteriz hepimiz
Argoslulara hickmrkl acilar getiren tanriyi.”
Boyle dedi, verdigi sevgili kizini,
o da aldi sevine sevine.
Degerli kurbanlar: dizdiler sunagin ¢evresine,
ellerini yudular, aldilar avuglarina arpa taneleri,
kaldirdi Khryses ellerini, yiiksek sesle yakardi:
“Ey Khryse’yi, kutsal Killa’y: koruyan, gimis yayl,
Tenedos’un gicll kraly, dinle beni!
Yakarmalarim: nasil dinlediysen bundan &nce,
Akhalarin ordusuna yumrugunu nasil indirdiysen, beni sayip,
simdi de tezelden yerine getir su dilegimi:
Uzaklastir amansiz salgint Danaolardan.”
Boyle yakardi, Phoibos Apollon da dinledi onu.
Hepsi yakardilar, arpa taneleri serptiler yere,
baglarini arkaya kaldirip kurbanlar: kestiler,
derilerini ytizdiiler, butlarini ayirdilar,
yaglh gémilekle sardilar butlar: iki kat,
sonra etler kodular Gstline ¢ig ¢ig.
Odunlarin ustlinde kizartti ihtiyar onlar:.
Sarap dékti tizerlerine, ateg gibi, piril piril.
Bes disli ¢atal tutuyordu yaninda delikanlilar.
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Butlar kizartilds, cigerler, ylirekler yenildi,
kalan etler parcalandi, gislere gegirildi,
kizartildi iyiden iyi, cekildi hepsi atesten.
Isler bitti, élen hazir oldu, yenildi icildi.
Sélende es pay aldi her insan,
yakinmadi bir tek kigi.
Yenilip icilince doyasiya,
delikanhlar garapla doldurdular sagraklari,
taslarla dagittilar, tanrilara sunmak igin,
korolarla yatigtirdilar tanriyi, glin boyunca.
Koruyucu tanriya stkirler edip
guzel bir 6vgl sOyledi Akha delikanlhilari.
O da duydu bunu, ferahladi, hognut oldu.
Gin batty, bastirdi gece.
Geminin halatlari boyunca yerlere serildiler.
Gl parmakh Safak géraniince sabahleyin erkenden,
Akhalarn bliytik ordusuna dogru yol aldilar.
Gonderdi koruyucu Apollon onlara giizel bir yel.
Diktiler diregi, ak yelkenleri actilar.
Sigirdi yel alabildigine yelkenleri.
Yol alan geminin teknesinde gaklad: bir daiga,
dalgalar: bige bige kogtu gemi.
Akhalarin biytk ordusuna varir varmaz
cektiler kara gemiyi klylya, kumlar istiine, ta yliksege,
destekler kodular altina, '
dagildilar barakalara, gemileri boyunca, hep birden.
Ayagitez Akhilleus, Peleus’un tanrisal oglu, o sira
tezgiden gemilerin yaninda oturmus, képirip duruyordu.
Ne in veren toplantilara gidiyordu, ne savaga,
oldugu yerde, 6ylece, yiyordu ici i¢ini,
savag naralarini, savasl 6zleye dzleye.
Tanyeri agarinca gene on ikinci guni

hep var olan tanrilar, baglarinda Zeus, dénduler Olympos’a.

Thetis unutmamist: oglunun istegini,

firlad1 denizin Ustiine,

yukseldi safakla Olympos’a, yiice gbklere.
En yuksek yerinde cok doruklu Olympos’un,
obir tanrilardan uzakta,

oturur buldu iri gézli Kronosoglu’nu.

Coktl 6niande, tuttu dizlerini sol eliyle,
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oksads sag eliyle de genesini,

yakardi Kronosoglu Tanrilar Krali Zeus’a, dedi ki:

“Zeus baba! Bir gilin ya s6zlimle, ya isimle,

dlimstzler arasinda yararh olduysam sana,

simdi yerine getir su dilegimi:

Kisa 6miirlii ogluma deger ver:

Saygisizhk etti Agamemnon, erlerin bagbugu, 505

aldi onur payini, yoksun birakti onu.

Olymposlu yiice Zeus, bari onu sen say,

glicli Troyalilar tarafina koy, ne olur,

Akhalar saysinlar oglumu, iniini: ylice kilsinlar.” 510
Boyle dedi o, bulutlar: devsiren Zeus kargilik vermedi,

dylece sessiz soluksuz durdu bir hayli.

Birakmadi onu Thetis, yapisti dizlerine, yakardi yeniden:

“Tam s6z ver bana, basinla ya olur de, ya olmaz de.

Olmaz de de, tekmil 8liimstzler arasinda

bileyim ne degersiz tanricayim. 515

Senin benden korkacak sanki nen var?”
Bulutlan devsiren Zeus ¢ok kizdi, dedi ki:

“Amma da belaya c¢attik,

bu isg arami bozacak Here’yle benim,

konusacak ko6ti két, cikartacak cileden beni,

dlumsiizler arasinda benimle hi¢ yoktan hir ¢ikarir, 520

sOyler durur savagta Troyalilardan yana oldugumu.

Hadi geri d6n, sakin gérmesin seni Here,

ne yapmak gerekse bulurum bir yolunu.

Bagimi egip bir igmar edeyim de rahat et,

benden gelme en biiyiik ismardir 6liimsiizler arasinda bu; 525

geri alinmaz, aldatmaz adami, gergeklegsmeden olmaz.”

Kronosoglu boyle dedi, catti1 kapkara kaslarini,

dalgalandi saclar1 tanrilar kralinin 6liimsiiz basinda,

tirtir titretti koca Olympos’u. 530
Bir karara varip ayrildilar bdylece.

Thetis, 1g1itihi Olympos’tan atladi derin denize.

Zeus da girdi evine, tanrilar kalktilar ayaga,

esikte kargiladilar babalarini. 535

O da geldi oturdu tahtina.

Ama anlamigts Here goériir gérmez onu,

denizler babasinin kizi gimiis ayakli Thetis’in

kendisiyle bir seyler konustugunu.
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Kronosoglu Zeus’a hemencecik batird1 igneyi, dedi ki:
“Hangi tanriyla neler alip verdin ey diizenbaz? 540
Hep bensiz gizli isler diigiindir, karar verir, hoglanirsin.
Soyle candan sdylemeye yanasmazsin diisiindiagiinii.”

Kargilik verdi insanlarin, tanrilarin babasi, dedi ki:
“Here, benim her kararimi bilecegini sanma, 545
karim olsan bile agir gelir sana onlar, ‘
duyman gereken seyleri senden 6nce duymaz ne bir tanri,

ne bir insan.

Obiir tanrilardan ayrl, disinmek istedigim geyler Ustiine
sakin bana bir sey sorayim deme.”

Inek goézlii ulu Here karsilik verdi, dedi ki: 550
“Korkune Kronosoglu, ne diyorsun béyle,
sordum aragtirdim m: bugiine dek? '
Sen caninin istedigini yaparsin her zaman.
Gilimiis ayakh Thetis, denizler babasinin kizi,
korkarim, kandirmis olmasin seni; 555
sabahtan geldi yanina, sarild: dizlerine,
sen de egdin basini herhal, verdin sézii,
dedin éldirecegim Akhalari Akhilleu’’un hatiri i¢in.”

Bulutlar: devsiren Zeus karstlik verdi, dedi ki: 560
“Kur bakalim, alik kadin,
gizli kalmasin senden higbir seyim,
tek kazancin benden uzaklagmak olacak sonunda.
Ko6td bir ey olur mu senin i¢in bu. '
Dogruysa biittin bu dediklerin,
ben istedim bdéyle olmasini demek.
Sus, otur yerine, buyruguma boyun eg. 565
Uzerine yiiriir, indirirsem korkung ellerimi,
Olympos’taki tanrilarin higbiri yaramaz igine.”

Zeus boyle dedi, inek g6zl Here Grkta,
‘oturdu ses ¢ikarmadan, tuttu kendini.
Zeus'un evinde gok tanrilar: Gzulddler. . 570
Cikt1 sevgili anasi ak kollu Here’den yana
Unld usta Hephaistos, konustu, dedi ki:
“Olumliiler yliziinden boyle déviistirseniz,
boyle glrultii patirt1 yaparsamz tanrilar arasinda,
ortaya, dayanilmaz, belali igler ¢ikar. 575
Isin sonu varirsa daha da kétiiye '
canim gélenin kalmaz tad: tuzu.
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Akl bagindadir, ben bilirim anama,
ona 08t vermeden edemem gene de:
Sevgili babam Zeus’u hos tutsun, ne olur,
bir daha da boyle azarlamasin babam onu,
berbat etmesin sblenimizi.
Olymposliu ya atmak isterse onu bu ocaktan,
olur a, hepimizden giclii o.
Tatli konug, onun génlini almaya bak, ana,
Olymposiu hemen yumusgar, yar olur bize.”
ki kulplu tas: kaldirip verdi anasina, dedi ki:
“Aldirma anacigim, sik disini, bagrina tag bas,
Seni ¢ok severim, gérmek istemem dayak yedigini.
Tepem atsa bile kogamam yardimina;
ne yapaywn, Olymposluya karsi gelmek ¢ok zor.
Bir giin sana yardim etmek istedimdi hani,
yakaliydi beni bacagimdan,
attiydi tanrisal esikten agagi,
yuvarlandim gittiydim tam bir gun.
Distiiydiim Lemnos Adasi’na, batan giinle,
birazcik camim kalmugt, ha ¢ikti ha ¢ikacak.
Sintiler yerden kaldirdilardi orda beni.”
Hephaistos boyle dedi, ak kollu Here giilliimsedi,
oglunun elinden aldi tasi,
Hephaistos bosaltti tanri balim bir sagraktan
sundu tanrilarin hepsine.
Kostu durdu ordan oraya, soluya soluya,
tanrilarda gral girl bir kahkaha koptu.
Sélen boylece strdi giin batincaya dek.
Ne egit payl sblenden yakindi bir tek kisi,
ne Apollon’un elindeki glizel calgidan,
Musalarin karsilikli séyledikleri sarkilardan ne de,
Gunesin parlak 1ginlari séndi,
hepsi birer birer yatmaya gitti,
inl topal Hephaistos’un usta elleriyle yaptig: evlere.
Simsek savuran Zeus da gitti dogruca
tatli uykusu gelince girdigi yatagina ¢ikt: uyudu.
Altin tahthi Here de geldi uzandi yanina.
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Ikinei Boliim

Obiir tanrilar, atli arabalarda déviigsen insanlar
uyudular biitiin gece.
Girmedi Zeus’un gdziine bir tirlt derin uyku,
sunlar: diisind durdu i¢inden biteviye:
Nasil geri verecekti onurunu Akhilleus’un,
Akhalar1 gemilerinin yaninda nasil éldtrecekti?
Sonunda en giizel gériinda ona su disiince:
Génderecekti Atreusoglu Agamemnon’a ugursuz Diig’l.
Kanatl: sézlerle seslendi ona, dedi ki:
“Kalk git, Akhalarin tezgiden gemilerine, ugursuz Ds,
Atreusoglu’nun barakasina var,
buyurduklarimi tamami tamamina ona style.
Hep birden zirh giymelerini buyursun giir sacli Akhalarin,
alacaklar Troyalilarin koca tilkesini, simdi hemen,
Olympos’taki tanrilar arasinda kalmad ikilik
uydu hepsi Here’nin dilegine,
verecek Zeus Troyahlara acilar.”

Boyle dedi, Diis onu duydu, ¢ikt1 yola,
Akhalarin tezgiden gemilerine vardi carcabuk,
gitti Atreusoglu Agamemnon’a dogru,
uyur buldu onu barakasinda.
Sarmigt: dort yanim 6liimsiiz uyku.
Durdu tepesinde, girdi Neleusoglu Nestor’un kiligina,
Agamemnon, yashlardan Nestor’u sayard: en cok.
Tanrisal Diig benzedi ona, dedi ki:
“Atlar iyi sliren yigit Atreus’un oglu, uyuyorsun demek,
kurultayda 6giit veren, ordular1 ydéneten,
bunca isi glict olan adamin
yaramaz uyumasi blitin gece.
Kulak ver, tezelden dinle beni,
Zeus’tan haberci geldim sana ben,
dertlenir uzakta senin ytziinden, cok acir sana.
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Hep birden zirh giymelerini buyurur giir sach Akhalarm,
alacaksin Troyalilarm koca tilkesini, simdi hemen,
Olympos’taki tanrilar arasinda kalmadh ikilik,
uydu hepsi Here’nin dilegine,
verecek Zeus Troyalilara acilar.
Kafana koy sen bunu iyicene, unutayim deme sakin
bal gibi tatli uyku uzaklasinea senden.”
Diis béyle dedi, cekildi gitti,
bu olmayacak seyleri génllinde diistinlir birakt: onu;

Priamos’un ilini alacagim saniyordu, akilsiz, hemen o gin,

oysa Zeus neler tasarliyordu, yoktu bundan haberi.
Korkung savagta hem Troyalilara, hem Danaolara
nice iniltiler hazirliyordu, nice acilar.

Uyand1 uykudan, tanrisal sesler kulagindayda.
Dogruldu giydi glizel, yepyeni, yumusak gémlegini,
att1 harmanisini ustiine,

baglad: tertemiz ayaklarina giizelim sandallarlm,
gimiis kakmalh kilicin: att: omuzlarina,
atalarindan kalma 8liimsiiz degnegini aldi eline,
tung zirhli Akhalarin gemilerine dogru gitti.

Safak Tanr da yliriyordu koca Olympos’a dogru
Zeus’a, 6blr oliimsiizlere giinii haber vermeye.
Agamemnon buyurdu gir sesli habercilere,
Akhalar: toplantiya cagirin, dedi.

Verildi haber Akhalara, topland: car¢cabuk Akhalar.
Act1 Agamemnon yurekli ulularin kurultayim
Pyloslu Kral Nestor'un gemisi yaninda.

Cagird: hepsini onlarin, doktii kafasinin igini:
“Dinleyin dostlar beni, geldi tanrisal Dig

kutlu gecede, uykumda bana.

Tanrisal Nestor’a benziyordu tipatip

géfﬁnii§i'1, boyu bosu, duruguyla.

Durdu bagsucumda, dedi ki:

‘Atlarl iyl stiren yigit Atreus’un oglu, uyuyorsun demek,
kurultayda 68t veren, ordulari yéneten,

" bunca isi giicil olan adamin

yaragmaz uyumasl blitiin gece.

Kulak ver, tezelden dinle beni,

Zeus’tan haberci geldim sana ben,

dertlenir uzakta senin yliziinden, ¢cok acir sana,
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hep birden zirh giymelerini buyurur giir sachh Akhalarm
alacaksin Troyalilarin koca tilkesini, simdi hemen,
Olympos’taki tanrilar arasinda kalmad ikilik,
uydu hepsi Here'nin dilegine,
verecek Zeus Troyahlara actlar.
Koy sen bunu kafana iyicene.’
Boyle dedi, uctu gitti,
" tath uyku da uzaklasti benden.
Akhaogullarina zirh giydirmeye bakahm simdi.

Cok kirekli gemileriyle kagmalarini buyuracagim ilkin ben,

deneyecegim onlari, en uygunu bu.

Alikoymaya calisin, diller dékiin bir yandan siz de.”
Boyle dedi, oturdu yerine,

kalkti Nestor, kumsal Pylos’un krall,

konustu sogukkanli, diisiine tagina, dedi ki:

“Dostlar, Argoslularm komutanlari, énciileri,

bagka biri sdyleseydi bize bu disq,

yalandir der, kugkulanirdik ondan,

ama Akhalarin en tisttin{idiir bu disi géren.

Akhaogullarini silah bagina cagiralim, haydi.”
Boyle dedi, ayrild: kurultaydan énce o,

degnek tasiyan krallar da, uydular erlerin glidiciisiine.

Ordular da toplanmaya baghiyordu beri yandan.

Hani oyuk bir kayadan kovan kovan ¢ikan arilar

nasil dalga dalga gelir de dénerlerse kasirga gibi, -

yaz giceklerinin Ustiinde salkim salkim,

bir dalga bir yana, bir dalga bir yana,

iste tipki onun gibi, strll sdr,

gemilerden, cadirlardan ¢ikt: halk,

asag: kiyiya dogru, alana yuradii.

Zeus’un habercisi Ulak tanri,

kigkirtiyor, ategliyordu onlart bir bir,

onlar da geliyor, toplaniyorlardi.

Bir ugultu bagladi alanda, bir ana baba giini,

oturmak icin itisip kakisan insanlarin altinda

inim inim inledi toprak.

Dokuz s6zcli susturmaya bakiyordu halki.

Zeus’un besledigi krallara kulak verir miydi halk,

kendini tutabilir miydi, toparlanabilir miydi ki?

Sonunda oturdu hepsi, cighiklar durdu,
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Gugli Agamemnon, elinde degnegi, kalktl.

Hephaistos yapmist didine didine o degnegi,

vermisti onu Kronosoglu Kral Zeus’a, '

Zeus da Argos’u 6lduren yol gosterici Hermes’e vermisti,
atlan kamcilayan Kral Pelops’a vermisti o da,

Pelops da erlerin gudicist Atreus’a vermisti,

Atreus da, bol slirtisii olan Thyestes’e birakmist: dltirken,
Thyestes de onu, tasgisin, diye Agamemnon’a birakmusti,

bunca adalarda, Argos’ta boydan boya s6zUlinl gecirsin diye.

Agamemnon dayandi degnegine, dedi ki:
“Ey Danaolar, Ares’in yigit kullari,
Kronosoglu Zeus, kara belalar sard1 basima.
O zalim tanr1 bana séz vermisti,
igmar etmisti {lyon’u yerle bir edip yurduma dénecegimi.
Simdiyse aldatiyor beni pis bir diizenle,
kirilip gittikten sonra bunca halk,
Argos’a ylizkaraslyla dénmemi buyuruyor bana.
Ustiin gliclii Zeus’'un demek bunu istedi simdi de canu,
nice ilkelere bas egdirdi bugiine dek,
daha da nice tlkelere bag egdirecek,
ne ¢are, tstiin bir giici var onun.
Bizden sonrakiler bunu 6grenirse ne aci!
Akhalarin bdyle seckin, kalabalik ordusunun
kendilerinden daha az insanlara kars:
béyle bosu boguna savagmalarl, déviagmeleri ne fena!
Akhalarla Troyalilar namusumuzla ant i¢sek,
iki yani1 da bir bir saysak,
Troyahlar: yurtlarinda toplasak bir araya,
biz Akhalar onar onar sira olsak,
her siraya bir sarap sunan diser, Troyahlardan diige diige,
ustelik bosta kalir bir hayli sira.
Iste boyle diyorum ben size,
su ildeki Troyalilardan, Akhaogullan
igte bu kadar ¢ok.
Ama cogu illerden karg: atan adamlar yardima gelmisler,
tutup uzaklara slriyorlar onlar beni,
benim bu bakimh Ilyon'u almama
engel olan onlar iste.
Ulu Zeus’un dokuz yil1 geldi gecti,
cliridii gemilerin tahtalari, halatlar gevsedi.

95

100

105

110

115

120

125

130

135



96 ILYADA

Karilarimizla yavrularimiz bekliyor bizi evlerimizde.
Birakiyoruz biz de basarmaya geldigimiz isi ytzistii.
Haydi, hepimiz bu dedigime uyahm,

gemilerimize binelim, sevgili baba topragina kacalim;
Troya’y: almak artik bize hayal oldu.”

Boyle dedi, kalabalik boyunca bu dedikleri
isledi kurultayda bulunmayanlarin yiireklerine,
alan denizin koca dalgalar: gibi calkand,
baba Zeus’un bulutlarindan ¢cikan Euros’la Notos'un
Ikaros Denizi’nde altiist ettigi dalgalar gibi
ugsuz bucaksiz bir tarlanin tizerinde
bati yeli eser de hani,
bagaklar: nasil sallarsa kiyasiya,
biittin alan igte 6yle sallandi.

Saldirdilar gemilere Akhalar naralarla,
tabanlarimn altinda bir toz, bir duman.
Birbirlerine haydi diyorlards, binin gemilere,
haydi, diyorlardi, cekin denize gemileri.
Yataklarini temizliyorlard: gemilerin,

cekip cikariyorlardi destekleri altindan.
Evlerine dénmeye can atanlarin naralar1
yukseliyordu ta goklere.

Here s6ylemeseydi Athene’ye su sozleri
vakitsiz bir déntis olacakti Argoslulara:

“Kalkanli Zeus'un glicti titkenmez kiz,
gordiin mi basimiza gelenleri!

Bak nasil kagiyorlar evlerine,

sevgili baba topragina, Argoslular,

denizin engin omuzlarn iistiinde.

Bir sanh zafer belirtisi diye mi birakacaklar
Priamos’la Troyahlara Argos’lu Helene'yi?
Bircok Akhalar bu Troya’da,

baba topragindan, sevgili yurtlarindan uzakta,
o Helene ugruna élmediler miydi?

Hadi git, karis tung¢ zirhli Akhalarm arasina,
yumusak konusg, yola getir her adama.

Kivrik burunlu gemileri denize siirmesinler.”

Here bdyle dedi dinledi onu gék gzl Tanrica Athene

firladi indi Olympos’un doruklarindan,
Akhalarnn tezgiden gemilerine vardi ¢carcabuk.
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Zeus gibi akilli Odysseus’u buldu,
saglam doégemeli kara gemisine ayak basmamigt1 Odysseus,
acilar kaplamisti yuregini.
Gok gozlil Athene yaklast: ona, dedi ki:
“Kurnaz Odysseus, Zeus’tan dogma Laertesoglu,
cok kurekli gemilerimize s1ginip da
boyle mi kagacaksiniz sevgili baba topragina?
Bir sanh zafer belirtisi diye mi birakacaksiniz
Priamos’la Troyalilara Argoslu Helene’yi?
Birgok Akhalar bu Troya'da,
baba topragindan, sevgili yurtlarindan uzakta
o Helene ugruna 6lmediler miydi?
Hadi git, karig tunc zirhli Akhalarin arasina,
yumusak konus, yola getir her adami,
kivrik burunlu gemileri denize slirmesinler.”
Athene boyle dedi, Odysseus da sesinden tanidi onu,
bagladi kosmaya, att1 harmanisini omzundan.

Arkasindan giden Ithakeli haberci Eurybates yakaladi harmaniyi.

Odysseus cikt1 Atreusoglu Agamemnon’un karsisina,
atalarindan kalma &limsiiz degnegini' aldi elinden,
gitti tung zirhli Akhalarin gemilerine dogru.
Yaninda duruyor her kralin, ileri gelenin,
yumusgak konusup bakiyordu yola getirmeye:
© “Yahu, yakigik alir mi1 koymak seni korkak yerine,
sen gozll korkacak adam degilsin ki.
Hem kendin kal burada, hem durdur erleri,
bilemezsin Atreusoglu’nun niyeti ne?
Akhaogullarini yokluyor simdi o,
ama ezecek yakinda baslarin:.
Kurultayda ne dedi, hepimiz duyduk mu ki?
C)fkelenip de Akhalara yikim getirmesin sakin,
Zeus'un besledigi krallarin amansizdir 6fkesi,
krallik yetkisi Zeus'tan gelir,
Akilli Zeus krallar: sever.”

Kimi bagirir cagirir bulduysa o,
dirttii degnegiyle, sdylendi durdu:
“Cirpinma Oyle, sersem, otur yerine,
bagkalarinin da séziine kulak ver,
daha gli¢liidiir onlar senden. )
Sense savagtan anlamaz korkagin birisin.
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Ne kurultayda geger sdzlin, ne savasta gecer.

Hem biz burada hepimiz kral degiliz ki.

Her kafadan bir ses ¢ikarsa iyi olmaz,

bir tek bas olmali, bir tek kral.

Kurnaz Kronosoglu su degnekle biitlin yetkileri

size krallik etsin diye verdi Agamemnon’a.”
Buyura buyura dolagt: biitiin orduyu.

Gemilerden, barakalardan uzaklagt: onlar da,

giriiltiilerle geldiler alana yeniden;

homurdanan bir denizin dalgalar: hani

kiyilara ¢arpar da glirlerse nasil,

tipk: onun gibi iste.

Oturdu herkes yerine, 6ylece kalda.

Yalniz Thersites kopard: yaygaray:, konustu ileri geri,

o Thersites ki sagmalar dururdu biteviye,

krallan: kizdirmak icin laf ederdi, gelisigtizel,

Argoslularn glildarstindi yeter ki.

Ilyon’a gelen en ¢irkin kisiydi o,

bacaklar1 ¢arpik, bir ayagi aksakti,

sirt1 kambur, g6gsi ¢okuktl iceri,

kafasi omuzlarinin Ustiinde sivriydi,

tek tuktit basinda saq.

Akhilleus’la Odysseus’u tiksindirmisti en ¢ok;

ikisine de biteviye séver dururdu.

Simdiyse Agamemnon’a s¢vilp sayiyordu agiz dolusu.

Akhalar da krala ¢ok igerliyorlar,

kin besliyorlardi i¢lerinden ona.

Ama Thersites, ¢ikist1, bagird1 avaz avaz:
“Gene mi bir istegin var, Atreusoglu?
Barakalarin tuncla, kadinla dolu.

Bir kenti alir almaz biz Akhalar

onlari sana verdiydik ilk énce.

Bir de altin m1 ister yoksa canmin simdi?
Tutup getirelim Troyahlardan birini,

gelsin babasi, kurtulmalik versin sana,
altinlar versin sana, &yle mi?

Taze bir kadin mi istersin yoksa, duistip kalkmaya,
butlin gozlerden uzakta, kapatmaya kendine?

Basbugsun, yakisik almaz Akhaogullarmi yikima siiriiklemen.

Size diyorum Akhaogullar, hey,
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Akhaogullar1 denmez size artik,

Akha kadinlar1 demeli,

sizi agagilik herifler sizi.

Haydi yurda dénelim gemilerimizle,

tek basina birakalim Troya’da onu,

otursun onur paymin tstine.

Yardim etmeyelim de gérsiin sonunu.
Saygisizlik etti Akhilleus’a, en Gisttin yigitimize,
aldi onur payini, yoksun biraki{i onu.
Akhilleus’un i¢inde blylk bir kin yok gene de;
hem o gevgek davranmasaydi sana, Atreusoglu,
bu senin son kifrun olurdu ona.”

Erlerin glidiictistt Agamemnon’a Thersites bdyle ¢ikigti.

Tanrisal Odysseus da geldi yanina,

bakti s6yle asagidan, payladi, agir konustu:

“Gur sesli bir sozclislin, ama boguna,

gevezelikten bagka bir sey degil yaptigin.

Bir daha tek bagina krallara gikigsmaya kalkma.

Senden asagilik tek yaratik yok bence

Atreusogullariyla Ilyon’a gelenler arasinda.

Cok iyi edersin krallar diline dolamasan,

soviip saymasan biteviye,

dénmemize 6nayak olmasan.

Bilemeyiz biitiin bu igler nasil olacak?

Akhaogullari iyi mi ddénecekler, k6tii m?

Sen tutmug sévip sayiyorsun.

Atreusoglu Agamemnon’a, erlerin gtidiiclistine.

Argoslu yigitler ona armaganlar verdi diye.

Hem catiyor, hem agiz kalabaligina boguyorsun isi.

Bak sana diyeyim, bu dedigim de olacak hani,

boyle zipirhik eder gériirsem seni bir daha,

varsin Odysseus’un omuzlar iistinde durmasin basz,

bana bir daha Telemakhos’un babas1 demesinler,

tutup anadan dogma etmezsem seni, cirtigiplak,

ay1p yerlerini drten gomlegini ¢ikarmazsam sirtindan,

adamakilll pataklamazsam seni,

gondermezsem tezgiden gemilere aglaya aglaya.”
Boyle dedi, degnegiyle sirtina, omuzlarina vurdu,

Thersites oldu iki biikltim,

gozlerinden yaslar akt: tane tane.
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Sirtinda, altin degnekle vurulan yerde
kanlh bir sis peyda oldu birdenbire.
Diz goktii, bakti aci acy, sildi yaglariay,
tatli bir giilme ald1 herkesi.
Herkes bakt: yanindakine, séyle dedi:
“Odysseus’un nice yararliklari var bize,
iyi 6giitler verdi, yonetti savas:.
Ama en blyiik isi simdi gérdl asil,
ag1z dolusu sdven adamin kesti sesini.
Bir daha krallara séviip sayamaz,
oraya dek gétiremez erkekligi 0.”
Kalabalik igte boyle konustu.
Kaleler alan Odysseus, elinde degnegi, kalkti.
Gok gézli Athene gértindi haberci kiliginda.
Odysseus’un 6giitlerini dinlesinler diye

en biyluginden en kiicigtne biitlin Akhaogullarim susturdu.

Odysseus diisiine tagma konustu, dedi ki:

“Ey kral, Atreusoglu, 6limli insanlar arasinda seni
onursuz gérmek ister Akhalar tam su sira.

Giizel surlu Ilyon’u almadan dénmeyiz diye

at besleyen Argos’tan ¢ikarken verdikleri sézi
tutmaya hi¢ niyetleri yok.

Yurda dénmek i¢in aglayip dururlar bak igte

ufacik cocuklar gibi, dul kadinlar gibi.

Ama bikmamak da insanin elinde degil,

bu is de dyle zor bir ig ki hani.

Kopiiren, tagan bir denizde saglam gemisini
kasirgalarin alikomasina bile dayanamaz, patlar
karisindan bir ay uzakta kalan adam.

Biz buraya geleli yillar déne déne dokuza vardi oysa.
Gemileri yaninda bunalan Akhalara ne demeye hakkim var?
Ama buneca y1l kalip bog elle dénmek yakisik almaz bize.
Azicik daha kahlin, dayanin dostlar,

bakalim Kalkhasin dedikleri gercek mi, degil mi?
Hep hatirlariz onun dediklerini,

tanik olun 6lim tanrilarini gérmeyen sizler de:
Priamos’la Troyalilara yikim getirmek icin, Aulis'te,
gemilerin toplandif: glinlin ertesi, daha ertesi gtinii
kutsal sunaklarda, bir kaynagin gevresinde,

glizel bir ¢inar agacinin altinda,
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6limstzlere kusursuz kurbanlar kesiyorduk hani.
Agacin altinda duru bir su akiyordu.
Buyiik bir belirti gorindiydi iste o zaman,

Olymposlu tanrinin gin 1s181na saldig bir korkuncg yaratik

sunagin altindan cikip yliridiiydi ginara dogru,
sirt1 kipkarmiz: bir yilan.
Orda ufacik serce kuslari vardi, yavrular, minnacik,

yapraklar altinda blizilmuslerdi en ytuksek dalinda ¢inarn.

Hepsi sekiz taneydiler,

dokuzuncular da yavrulayan anaydi.
Bagrisan yavrulan yutuverdiydi yian,

déndu durduydu analari, yana yana,

yilan ¢éreklendiydi 6nce,

sonra dikilip yakaladiyd: cirpman kanadindan.
Serge yavrulariyla analarim yutunca bdylece,
onu var eden tanri bir anda yok ettiydi,
niyetini gizleyen Kronosoglu tas yaptiydi onu.
Hepimiz donup kaldiydik bu olup bitene,
stlene nasil karigsmigti bu belirtiler.

Kalkhas oracikta yorumladi, dediydi ki:

‘Ne diye 6yle kalakaldiniz, giir sach Akhalar,
akill1 Zeus'un gosterdigi bliyiik bir belirti bu,
uzun zaman sonra gerceklesecek, ama
akildan ¢ikmayacak hicbir zaman.

Serce yavrulariyla anaiarim nasil yuttuysa bu yilan,
onlar sekiz taneydiler,

dokuzuncular: da yavrulayan anaydi,

iste tipki onlar gibi biz de

savagacagiz orda dokuz yil,

alacagiz o koca ili onunecu yilda.’

Iste Kalkhas boyle konustu.

Dogru cikiyor bunlar bugiin.

Kalin, giizel dizlikli Akhalar, kalin burda,
Priamos’un ilini alacagimiz gine dek.”

Béyle dedi o, glirledi Argoslular bir agizdan,
tannsal Odysseus’u 6ven Akhalarm naralari
gemilerin dért bir yaninda ¢in ¢in ¢inlada.

Kalkti at strtictisii yash Nestor, dedi ki:
“Bakin hele, ¢cocuklar gibi geveliyorsunuz nasil,
savastan hi¢ anlamayan ¢ocuklar gibi.
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Anlasmalariniz, antlariniz nerede hani?
Guvendigimiz erkekce diisiinceler, kararlar,
ar1 sarapla yapilan antlar, el sikismalar
hep yok oldu gitti demek.
Yerimizde saymadayiz burda, ¢aresiz kalmisiz,
birbirimize giriyoruz bog yere.
Hadi Atreusoglu, goster kendini eskisi gibi,
zorlu savaglarda Argoslulara kilavuz ol,
yesin dursun i¢ini, kim isterse, birak,
birak, Akhalardan uzakta bir ksede
kaptirsin kuruntulara kendisini,
bu kuruntularin bir sonu yok nasil olsa
s6zde Argos’a gideceklermis onlar,
yalan m:i Kalkanli Zeus’un verdigi s6z, dogru mu,
bunu bilmeden boyle nereye?
Ben derim ki, Argoslular tezgiden gemileriyle
Troyalilara 6ltim, yokluk getirmek i¢in yola ciktiklar giin
Gstin glicltt Kronosoglu iyi bir ismar verdi bize,
sagdan gimsek caktirdi, gosterdi kaderimizi.
Yurduna dénmeye yeltenmesin hi¢ kimse,
Helene'nin acilarina, iniltilerine karsihik
yatmadan bir Troyali karisiyla.
Ama iginizden ¢ikar da biri,
ille de yurduma dénmek isterim derse,
kara gemisine bir el atsin goérsiin,
herkesten 6nce 6liime, yokluga ermek ne demek.
Iyice daglin tagin, ama ey Atreusoglu,
bagkasini da dinle, kulak ver,
dedigim yabana atilir sey degil,
soyuna sopuna goére adamlarini seg, diz,
destek olsun soyu soyuna, sopu sopuna,
soy soy savagacak onlar nasil olsa,
iste 0 zaman gorlirsin sen de,
hangi komutan, hangi ordu korkak,
hangi komutan, hangi ordu yigit.
Anlarsin kenti neden alamadigini,
tanr1 buyrugundan miu,
erlerin 6dlekliginden mi yoksa,
yoksa beceriksiz olmalarindan mi?”
Kargilik verdi Kral Agamemnon, dedi ki:
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“Konusmada yendin gene Akhaogullarin, ihtiyar,

ah Zeus, Athene, Apollon,

Akhalardan bunun gibi on danigmanim olayd: kegke,

Kral Priamos’un ili bag egerdi cabucak,

alinir, yok edilirdi bizim ellerimizle.

Oysa Kalkanli Zeus, Kronosoglu,

sonsuz kavgalar sardi bagima, verdi nice acilar.

Sevistuk Akhilleus’la, bir kiz i¢in, girdik birbirimize,

benim 6nce kizmaya baglayan.

Ama onunla anlasirsak giniin birinde,

Troya ili ossaat yikilacak.

Gidip 6nce doyurun karniniz: hadi,

~ sonra baglayahm savasa.

Herkes kargisini iyice bilesin, hazir etsin kalkanini,

herkes ¢evik ayakl atlarini doyursun iyicene,

herkes iyicene gézden gecirsin savag arabasini,

boy Slclisecegiz kizgin Ares’le biitiin giin.

Erleri birbirinden ayiran gece gelene dek

savasa hic ara vermek yok.

Goglslerde, kalkanin altinda kayislar terleyecek,

yorulacak kargiy1 tutan eller,

arabalari ceken atlar kalacak ter i¢inde,

kivrik burunlu gemilerin yaninda, savagtan uzakta,

gorursem basibos dolagip duran birini,

kurttan kustan kagmamnin yolunu bulamayacak.”
Bdyle dedi, Argoslular da bastilar narayi.

Bu nara Notos’un bir dalgay1 alip ¢garpmasina benzerdi

denize dogru sivrilen kayalara,

yel nerden eserse essin,

dalgalarin rahat ettirmedigi bir burna.

Argoslular firlayip yayildilar gemiler boyunca,

barakalarda ateg yaktilar, yemek yediler.

yalvardilar hep var olan tanrilara,

bir bagka tanriya her biri,

dilediler dlitmden, bozgundan kurtulmay:.

Erlerin bagbugu Agamemnon, giiclii Kronosoglu'na

bir sigir kurban etti, bes yasinda, yagh.

Cagirdis seckin yashlarini tekmil Akhalarin,

Nestor’u, Kral {domeneus’u en basta,

sonra da iki Aias’la Tydeusoglu’'nu,
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altinciyl cagird: en sonra,

Zeus gibi akilh Odysseus’u.

Gur sesli Menelaos geldi kendiliginden,

biliyordu kardesinin ne ¢ok yoruldugunu.

Sigirin doért bir yanini sardilar,

aldilar arpa tanelerini.

Baglad: yakarmaya Kral Agamemnon, dedi ki:

“Ey ulu Zeus, goklerde oturan,

kara bulutlara sarinmig tanri!

Altiist edip Priamos’un sarayini,

kapilarini kizgin atese vermedikge,

yakip, kapkara edip y1kmadikga,

Hektor'un zirhini kilicimla gégstinde paramparca etmedikce,

yoldaslar, toz toprak i¢inde, yliziistii,

. disleriyle topragi 1sirmadikca,

ne giin batsin, karanliklar ¢6ksun ne de.”
Boyle dedi o, Kronosoglu getirmedi yerine dilegini,

aldi kurbanlari, ama acilarina da aci katti.

Yalvardilar, arpa taneleri doktiiler yere,

basim arkaya kaldirip kestiler sigiri,

derisini ytizip butlarnim ayirdilar,

yagh gdmlekle sardilar butlari iki kat,

etler kodular Ustline cig cig.

Yaktilar onlari yapraksiz dallar tistiinde.

Icerigi sislere gecirildi, atege tutuldu,

butlar kizartildi, cigerler ytrekler yenildi,

kalan etler parcalandi, sislere gegirildi,

kizartildi iyiden iyi, cekildi sonra ategten.

Isler bitti, s6len hazir oldu, yenildi icildi,

sblende es pay aldi her insan,

yakinmada bir tek kisi.

Yenilip i¢ilince doyaslya,

kalkt: at stirticlisti yash Nestor, dedi ki:

“Unlii Atreusoglu Agamemnon, erlerin basbugu,

dalmayalim bir daha bdyle gevezelige,

uzatmayalim tanrinin elimize verdigi bu isi.

Gitsin habereciler, toplantiya ¢agirsinlar

gemiler boyuneca, tung zirhli Akha ordusunu.

Akhalarin buiylik ordusuna gidelim biz de,

gidelim uyandiralim kizgin Ares’i.”
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Béyle dedi o, erlerin bagsbugu Agamemnon dinledi onu,
Akhalar1 savaga cagirsinlar diye
gur sesli habercilere buyurdu.
Cagnldi Akhalar, onlar da toplandi carcabuk,
Zeus’un besledigi krallar, Atreusoglu’nun cevresinde
sira sira dizmeye basgladilar orduyu.
Gok gozli Athene de didindi durdu onlarla,
elinde degerli, hi¢ eskimeyen, 6limsiiz kalkani,
som altin ytiz ptskiil dalgalaniyordu kalkanda,
pluskuller éralmistt simsiki,
her biri ylUz sigir degerindeydi.
Athene onunla 151k sagiyordu doért yana,
Akha ordusunun tzerinden ucuyordu,
gluc katiyordu erlerin giiciine,
Savag 6zlemiyle yurekler basladi kaynamaya.
Onlara savag daha tath gérandi,
koca karinh gemileriyle baba topragina dénmekten.
Kavurucu ateg bir dag dorugunda
biiylk bir orman i¢inde 1s1ldar hani,
gorulir pariltisi ta uzaktan,
yurtiyyen ordularda silahlarin pariitilari
Sylece goklere agiyordu yayila yayila.
Kanath kuslar, kazlar, turnalar,
uzun boyunlu kugular nasil stra strd,
Asya cayirlarinda, Kaystros’un iki yakasinda,
sallayarak kanatlarin kibirli kibirli,
nasil ugarlarsa bir o yana, bir bu yana,
cagrigarak yere konunca ¢ayir ¢in ¢in éterse nasil,
dylece gemilerden, barakalardan pitrak gibi insan
Skamandros Ovasi’na akti yayildi;
insanlarin, atlarin ayaklar: altinda inledi toprak.
Baharda yeseren yapraklar gibi durdu binlerce kisi
cicekli cayirlarinda Skamandros Ovasi’nin.
Sarilerle sinek, koyun agilinin dért bir yaninda hani
birbirlerine yapigip nasil ugusurlarsa
st kaplar: doldurulurken bahar ginleri,
gar sach Akhalar da iste ylece
Troyalilar1 yok etmek hirsiyla yana yana
bir anda doldurdular ovay:.
Oraya buraya dagilan keci siirtilerini ¢cobanlar hani
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otlakta kolayca secip dizerlerse nasil,

komutanlar da savas i¢in dylece

Su yana bu yana dizdiler erlerini.

Kral Agamemnon da iclerindeydi,

gozleriyle basi, gok glrleten Zeus’unkiler gibi,

kusag1 Ares’in kusag: gibi,

g0gsli Poseidon’un gégsi gibi.

Nasil stiride boga biitin sifirlardan Gstiin, aliml ise,

dért bir yanini ¢eviren inekler arasinda

hemencecik gbze ¢arparsa nasii,

Zeus o gun dyle kildi Atreusoglu’'nu,

dizi dizi yigifler arasinda dyle Gistin, 6yle alimli.
Olympos’ta oturan Musalar, hadi,

sOyleyin bakayim gimdi bana;

tanrisiniz, her yerde varsiniz, bilirsiniz her seyi,

bizimse higbir sey bildigimiz yok,

yalniz surdan burdan bir seyler duyariz;

sdyleyin bana, Danaolarin bagbuglari, komutanlar: kimlerdi?

Olymposlu Musalar, Kalkanh Zeus’'un kizlar,

Ilyon’u saranlar: bir bir hatirlatmazsaniz bana,

adiyla, saniyla sayamam yiginla insani ben,

on tane agzim olsa, on tane dilim,

hic¢ kistlmayacak bir sesim olsa,

gbdgsiimde tuncgtan bir yaregim.

Ama bitiin gemileri, komutanlar: sayacagim gene de.
Boiotialilarin baginda Peneleos, Leitos,

Arkesilaos, Prothoenor, Xlonios var.

Onlar Hyrie'de, kayalik Aulis’te,

Skhainos’ta, Skolos’ta, cok vadili Eteonos’ta,

Thespeia’da, Graia’da, genis alanl Mykalessos’ta otururlar.

Yanlarinda Harmahlar, Eilesioslular, Erytraililar,

Eleonlular, Hyleliler, Peteonlular var.

Okalee’de, diizenli Medeon'da oturanlar var sonra,

Kopaililar, Eutreisliler, bol giivercinli Thisbeliler,

sonra Koroneia'nin insanlari, ¢cimenli Haliartos’un insanlar var,

sonra Plataia’da, Glisas’ta,

diizenli Hypothebai’da yagayanlar,
Poseidon’un giizel bir korulugu bulunan
kutsal Onkheston’un insanlari var sonra,
bol salkiml Arne’de, Mideia’da oturanlar,
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tanrisal Nisa’da, ta ucta, Anthedon’da oturanlar var.

Yiiz yirmi delikanli binmigti Boioitialilardan her gemiye,

bunlar elli tane gemiyle yola cikmislardi. 510
Aspledon’da, Minyolarin ili Orkhomenos’ta oturanlarin baginda

Ares’in ogullar: Askalaphos’la Jalmenos var.

Azeusoglu Aktaros’un sarayinda Astyokhe dogurmustu onlari;

saygideger kizoglankiz gikmigti bir giin kadinlar katina,

gizlice giftlegmisti gicla Ares’le. 515

Gelmis siraya koymuslar otuz tane kara gemiyi.
Phokislilerin basinda Skhedios’la Epitrophos var,

ulu canli Naubolosoglu Iphitos’un ogludur ikisi de,

Phokisliler Kyparissos’ta, kayalik Pytho’da otururlar,

kutsal Krisa’da, Panopeus’ta, Daulis’te. 520

Yanlarinda Anemoeriahlarla Hyampolisliler var,

tanrisal Kephisos Irmagi kiyilarinda oturanlar,

Kephisos'un kaynaklarinda yasayan Lilaialilar.

Bunlar gelmis kirk tane gemiyle,

Boiotialilarin yaninda, solda gemilerini dizmedeler. 525
Lokrislilere Oileusoglu cevik Aias komuta eder,

Telamon’un oglu Aias’inki kadar degil boyu bosu,

ondan ufak, hem cok ufak,

kendirden bir zirh giymis kicimencik bir adamdir, ama

bilitiin Hellenleri, Akhalar: karg: atmakta gecer. 530

Onlar Kynos’ta, Opoeis’te, Kalliaros’ta otururlar,

kentleri Bessa, Skarphe, sirin Augeiai’dir,

Tarphe’dir, Boagrios Irmag: kiyilarindaki Thronios’tur.

Gelmigler kirk tane kara gemiyle,

Kutsal Euboie’nin karsisinda oturan Lokrislilerindir bu gemiler. 535 -
Euboie’den gelen Abantlar ates icindeler,

kentleri Khalkis, Eiretria, bol salkiml: Histiaia,

deniz kiyisindaki Kerinthos, kayalik Dion’dur.

Onlar Karystos’ta, Styra’da otururlar,

komutanlar: Ares’in filizi Elephenor’dur, 540

yiirekli Abantlarin gidietisii Khalkodon'un ogludur o,

buyrugunda kargiet, cevik Abantlar var,

enselerinde sarkiyor uzun saglari,

diismanlarinin zirhlarini, kargilariyla

delmek icin yanip tutusuyorlar.

Onun da buyrugunda kirk tane kara gemi var. 545
Sonra Atinalilar, glizel Atina'nin insanlarn gelir,
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verimli topragin dogurdugu yigit Erekhteus’un halka.
Zeus'un kizi Athene beslemisti Erekhteus’u,
yerlegtirmisti zengin tapinagina, Atina’da.

Boga ve koyun kurban ederler orda her yil,
sevindirirler Erekhteus’u Atina delikanlilar:.
Atinalilarin komutani Menestheus’tur, Peteos’un oglu,
arabalari, kalkan tasiyan erleri dizmededir,
yetigmemistir onun gibisi bugtine dek,

bir Nestor var onunla boy &l¢ligsecek tek adam;
Nestor daha yaghdir ondan.

Menestheus’un buyrugunda elli tane kara gemi var.

Salamis’ten Aias getirmistir on iki tane gemi,
tam da Atinalilarin dizildigi yerde dururlar.

Sonra saglam Argos’un, saglam duvarh Tiryns’un yurttaglari,
derin bir kérfezin ta ucunda, Asine’de, Hermione’de oturanlar,
Troizenliler, Eionaililar, baghik Epidauroslular,

Aigina’da, Mases’te oturan Akhaogullan.

Giir narali Diomedes komuta eder onlara,

bir de inlt yaygin Kapaneus'un sevgili oglu Sthenelos.
Uclincii komutan Euryalos’tur, tanriya denk bir adam,
Talasoglu Kral Mekisteusun oglu.

Ama giir narali Diomedes hepsinin basbugudur,
buyrugunda seksen tane kara gemi var.

Sonra dlizenli Mykene’nin insanlar: gelir,

zengin Korinthoslular, glizel Kleonaililar,

Orneiai’da oturanlar, sirin Araithyree’de oturanlar,
Adrastos’un ilk kral oldugu Sikyon’da oturanlar,

. Hyperesie’nin, yliksek Gonoessa’'nin insanlari,

Pelleneliler, Aigionlular,

tekmil Aigialos’ta, genis Helike dolaylarindaki kisiler.
Atreusoglu Agamemnon komuta eder onlarin yiiz gemisine,
onun buyrugunda en kalabalik, en seckin erler.

Tunctan piril piril zirhlar giymigtir o,

hep ¢alim sagar, Gistiind{r tekmil yigitlerden,

en ¢ok halklara o htikmeder.

Sonra Lakedaimon’un derin vadilerinde, Pharis’te,
Sparta’da, bol glivercinli Messe’de oturanlar gelir.
Bryseai’da, sirin Augeia’da oturanlar,

Amyklai'nin, denjz kiyisindaki Helos’un insanlari,
Laashlar, Oityloslular.
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Altmis tane geminin basinda Agamemnon’un kardesi
gur narali Menelaos var.

Gemiler dizilmis sira sira,

onlari savasa stirtikler.

Almak icin Helene’nin bunca acilarinin éetini

odur yuregi en ¢ok yanan.

Sonra Pylos’ta, sirin Arene’de oturanlar,
Alpheios Irmagr’nin gectigi yerde, Thryos'ta,
gluzel Aipy’de, Kyparesseis'te, Amphigeneia’da,
Pteleos’ta, Helos'ta, Dorion’da oturanlar.
Musalar bulusmuslard: eskiden Doiron’da,
keseceklerdi Trakyal: Thamyris’in sarkisini.
Oikhalia’dan gelmisti Thamyris,

Oikhalialt Eurytos’un yanindan,

kendine gliveniyor, 6vanuyordu,

Kalkanli Zeus’un kizlarini, Musalari bile
yenerim diyordu sark: sgylemede.

Onlar da kizdilar, kor ettiler onu,

tanrisal sarkiy: aldilar elinden,

calgi calmay: unutturdular ona.
Baslarinda atlar: iyi siiren yagli Nestor var,
dizmis doksan tane koca karinl: gemiyi.

Sonra Arkadialilar gelir,
yitksek Kyllene Dagy’'nin eteginde,

Aipytos’un mezari baginda oturan bu adamlar
ustadirlar teke tek doviismede.

Onlar Pheneos’ta, koyunlar: bol Orkhomenos’ta,
Ripe’de, Stratie’de, riizgarh Enispe’de otururlar,
kentleri Tegee, sirin Mantinee, Stymphelos, Parrasie’dir.
Baslarinda Ankaios’un oglu gigcli Agapenor var,
gelmis altmis tane gemiyle.

iyi déviigen Arkadiah yigitlerle dolu gemiler,
erlerin bagsbugu Agamemnon vermistir

bu saglam tekneli gemileri onlara

gecsinler diye sarap renginde denizi,

yoksa onlar denizei adamlar degildirler.

Sonra da Buprasion’da, tanrisal Elis’te oturanlar gelir,
yurtlarinin bir ucu Hyrmine, 6btir ucu Myrsinos,
bir yaninda Alesion, bir yaninda Olenie kayaligl.
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Onlarin dért tane énderi var,

her 6nderin buyrugunda on tane tezgiden gemi,
binmis gemilere birgok Epeolular,

bir takimina Amphimakhos’la Thaltios komuta eder,
biri Kteatos, biri Eurytos’un oglu,

Aktor’un torunlandir ikisi de.

Amorynkheus’un oglu guglii Diores’tir Sbuirlerinin bagindaki,
tanriya benzer Polykseinos buyurur dérdiinciilere,
Augeias soyundan Kral Agathenes’in oglu.

Sonra Dulikhion’da, denizasir: Elis’in karsisinda
kutsal Ekhinai adalarinda oturanlar gelir.

Onderleri Phyleusoglu Meges'tir, Ares’in dengi.
Zeusun sevdigi at stirticiisti Phyleus bir zamanlar
babasina kizmig, gogmiistii Dulikhion’a.

Meges’in buyrugunda kirk tane kara gemi var.

Simdi Odysseus’a geldi sira.

Ulu canhi Kephallenlere buyurur o,

Ithake’de, yapraklar1 hisirdayan Neriton Dagi’nda,
Krokyleia’'da, sarp Aigilips’te otururlar,
Zakynthos’la Samos da onlarindir,

kimi igerlerde oturur, kimi kiyilarda, adalara karsi.
Zeus gibi akilli Odysseus’tur dnderleri,
buyrugunda on iki tane al yanakli gemi.

Aitolialilarn yéneten Thoas’tir, Andraimon’un oglu.
Onlar Pleuron’da, Olenos’ta, Pylene’de,
deniz kiyisindaki Khalkis’te kayalik Kalydon’da otururlar.
Ama ulu canh Oineus’un ogullar1 diinyada yok,
Oineus’un kendisi de yok, sarisin Meleagros da yok.
Thoasin elinde buitiin egemenlik,
buyrugunda kirk tane kara gemi.

Kargisiyla iin salmis idomeneus var Giritlilerin baginda.
Onlar Knossos’ta, duvarlarla ¢evrili Gortyn’de,
Lyktos’da, Miletos’ta, kire¢li Lykastos’ta otururlar.
Phaistos’la Rytios onlarin en glizel illeri.

Yiiz kentli Girit’in yurttaglar: var daha bir suri,
kargisiyla in salmg Idomeneus’un buyrugundalar,
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adam Oldiren Enyalios’la, tanriya denk Meriones’in buyrugundalar.

Giritlilerin seksen tane kara gemileri var.
Heraklesoglu soylu, alimli Tlepolemos,
dokuz gemi getirmis Rodos’tan,
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yigit Rodoslularia dolu. 655

Ug siraya dizilmis Rodostular:

Lindoslular, lelysoslular, siitbeyaz Kameiroslular.

Onlar Herakles’e Astyokhe'nin dogurdugu,

kargisiyla Uin salmig Tlepolemos’un buyrugundalar.

Tanrilarin biiyiittaga delikanlilarin illerini yok edince Herakles,

getirmisti Selleis Irmagi kenarindaki Ephyre’den Astyokhe’yi. 660

Ama Tlepolemos saglam sarayinda gelir gelmez yetiskin caga

6ldiirda babasinin dayisini, kocalmaya baslayan Likymnios'u,

gemiler yaptt sonra ¢abucak,

toplad: adamlarini, acildi denize, kacti;

glcli Herakles’in ogullariyla torunlari kovaliyordu onu. 665

Déndii dolasti, cekti bir stirli aci,

sonra bir giin Rodos’a vardi yolu.

Ug soy oldular, yerlestiler oraya,

tanrilara, insanlara buyuran Zeus hoslandi onlardan,

bir tanrisal bolluk doktii adaya. ’ 670
Ug saglam gemi getirmis Syme’den Nireus,

Kral Kharops'la Agleie’nin oglu,

kusursuz Peleusoglu’ndan sonra, Ilyon’a gelen Danaolarin

en glizeli, en yakisiklisidir o,

ama glicl yok, buyrugunda az adam var. 675
Nisyros, Krapathos, Kasoslularda sira simdi,

Eurypylos’un adasi1 Kos’tan,

Kalydnai adalarindan gelenlerde.

Pheidippos’la Antiphos’tur onlarin 6nderleri,

Heraklesoglu Kral Thessalos’'un ogullardir ikisi de.

Siraya dizmisler otuz tane gemiyi. 680
Pelasglarin kenti Argos’ta oturanlarda sira simdi de,

Alos, Alope, Treknis onlarindir. ‘

Phthie’de, glizel kadinli Hellas’ta otururlar,

Myrmidon, Hellen, Akha derler onlara.

Akhilleus’tur komutant elli tane geminin. . 685

Ama ac1 veren savasa kalmadu istekleri;

baslarinda ylrtiyecek kimseleri yok,

ayagitez Akhilleus icerlemistir Brisels ylizlinden,

ayrilmaz gemilerinin yanmindan bir tirla.

Lyrnessos’u, Thebai surlarini yitkmak icin,

Selepiosoglu Kral Euhenos’un ogullari. .

unli kargicilar Mynes’le Epistrophos’u vurmak icin 690
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nice sikintilar gekmis, Liyrnessos doniisii de
o glzel sach kizi, kendisine segmisti.
Akhilleus dylece durup igini yer.
Yakinda kalkacak ama. .
Sonra Phylake’de oturanlar gelir,
Demeter Tanriga’nin korusu ¢icekli Pyrassos’ta,
koyunlarl bol Iton’da, deniz kiyisindaki Antron’da,
cimenler Ustline yayilmis Pteleos’ta oturanlar.
Eskiden onlar cenkg¢i Protesilaos’un buyrugundaydilar,
kara toprak yuttu simdi Protesilaos’u,
yarim kalmug bir saray birakt: Phylake’de,
bir de iki yanagini yirtan bir kari. .
Obur Akhalardan gok 6nce atlayinca gemisinden karaya,
bir Dardanoslu éldiirdii onu.
Onderlerine ¢ok acidilar, yandilar, ama
Phylakeliler gene de 6ndersiz degil.
Onlari siraya dizdi Podarkes, Ares’in filizj,
bol siiriisii olan Phylakesoglu iphiklos’un oglu.
Protesilaos’un bir anadan kardesi, kigigudur o,
yigit Protesilaos buiylkti, Gistindi ondan.
Erler cok d6zlediler o soylu énderi,
gene de dndersiz kalmadilar.
Podarkes’in buyrugunda kirk tane kara gemi var.
Sonra Boibeis G61'nln karsisindaki Pheraililar gelir,
Boibe, Glaphyrai, diizenli Iaolkos illerinde oturanlar.
- Buyrugundadirlar on bir tane gemiyle
Admetos’un sevgili oglu Eumelos’un.
Admetos’la sevisip dogurmustu onu Alkestis,
Pelias kizlarinin en guzeli, kadinlarin en tanrisali.
Sonra Methone ile Thaumakie’de,
Meliboia da, sarp Olizon’da oturanlar gelir.
Iyi ok atan Philoktetes’in buyrugundadir yirmi gemiyle.
Binmis her gemiye elli kuirekei,
hepsi de okla savagmasini iyi bilen erler.
Ama Philoktetes kutsal Lemnos Adasi’nda
yatar korkung actlar i¢inde;
Akhaogullar: biraktilar adada onu,
. bacaginda yara agmis ugursuz bir deniz yilani,
kivranir durur orda acidan.
Ozleyecekler birazdan Kral Philoktetes’i Argoslular.
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Ordusu komutansiz kalmis degil gene de,
siraya dizmis onlar1 Medon, Oileus’un pici,
Rene’nin iller yikan Oileus’la ¢iftlesip dogurdugu.

Sonra Trikkeliler, kat kat kayahl Ithome’de oturanlar,
Qikhalieli Burytos’un kenti Oikhalie’de oturanlar gelir. 730
Onlar Podaleirios’la Makhaon’un buyrugundalar,

Asklepios’un iki oglu, iyi hekim ikisi de.
Siraya dizmisgler otuz tane koca karinli gemiyi.
Sonra Ormenion’da, Hypereia pinari basinda,
. Asterion’da, ak doruklu Titanos’ta oturanlar var, 735
onlara Eurypolos komuta eder, Euaimon’un parlak oglu.
Gelmigler kirk tane kara gemiyle. ’
Argissa’da, Gyrtone’de, Orthe’de,
Elone’de, stitbeyaz Oloosson’da oturanlar
yilmaz savasgt Polypoites’in buyrugundalar. 740
Olamsiiz Zeus’un oglu Peirithoos’tur onun babast.
Unli Hippodameia sevigmisti Peirithoos’la,
killi azmanlar: tepeleyip Pelion Dagi’'nda
Aithiklere dogru stirdiigt giin dogurmustu onu.
O giin tek basina degildi o,
vanindayd: Ares’in filizi Leonteus, 745
Kaineusoglu tagkin canli Koronos.
Onlarin buyrugunda kirk tane kara gemi var.
Guneus gelmis Kyphos’tan yirmi iki gemiyle,
buyrugunda Ainienlerle savasgt Peraibolar var,
soguk Dodone’de yurt kurmuslardir onlar. 750
Bir de Titaresis Irmag: kiyilarin isleyenler var,
Peneios’a dokiilir bu irmagin tath tath akan suyu,
onun gimisten akintilarina karigmaz, ama
akar gider Gstiinden yag gibi;
korkung antlara tanik Styks Irmagi’mn koludur o. 755

Tenthredon’un oglu Protheos komuta eder Magnetlere.
Peneios kiyilarinda, yapraklan hisirdayan Pelion Dagi’nda otururlar.
Cabuk kosan Prothos 6nderleridir onlarin,
buyrugunda kirk tane kara gemi var.

Danaolarm 6nderleri, basbuglar: iste bunlar. 760
Haydi say bana gimdi de, Musa,

Atreusogullariyla gelenler arasinda
en iyi atlari, erleri say.
Pheresoglu’nun atlaridir en {stiin atlar,




114 ILYADA

Eumelos surtince ugarlar kus gibi.

Ikisi de bir yasta, ikisi de bir boy,

ikisinin de bir killarinin rengi.

Pierie’de yetigtirdi onlar1 Apollon, giimiis yayl,
savag korkusu veren kisraklardir onlar.
Telamon’un oglu Aias’tir erlerin en Ustlinit,
ama bu Akhilleus’un 6fkesi siirene dek boyle,
yoksa Akhilleus ¢ok Ustiindir ondan.

Kusursuz Peleusoglu’nu tasiyan atlar i¢in de béyle bu.

Denizler asan kivrik buruntu gemileri yamindadir o,
erlerin bagbugu Atreusoglu Agamemnon’a dargin.
Deniz kiyitarinda oyalanir adamlari,
disk atarlar, kargi atarlar, ok atarlar,
atlar arabalarin yaninda akniliifer ¢icegi yer,
arabalarsa, efendilerinin barakalar: yaninda,
6ylece dururlar, simsiki bagli.
‘Onlan surenlerse, savasa gideceklerine,
ordu boyunca, ordan oraya dolagirlar,
Ares’in sevdigi 6nderlerini 6zleye ézleye.

Iste boyle yiriiyordu Akhalar.
Ates kaplamigt: sanki boydan boya yerylizini.
Gok gilirleten Zeus’un 6fkesinden toprak inliyordu,;

hani bir zamanlar, Arimos daglarinda, kizmist: Typheus’a,

Typheus’un ini ordadir derler,

simdi de Zeus kam¢iliyordu topragi o giinki gibi.
YirGyorlard: onlar iste bdyle,

ayaklari altinda toprak inliyordu inim inim,
cabuk adimlarla yutuyorlard: sanki ovayi.

Troyahlara haberci geldi yel gibi giden Iris,
Kalkanh Zeus ac: haberle géndermisti onu.
Toplaniyor Priamos’un kapilari éniinde Troyalilar,
geliyor bir araya yaghsi genci,
ayagitez iris sokulur, seslenir onlara,

Priamos’un oglu Polites’e benzetir sesini,

Troyalhlarin gézeiisii olmustur Polites, glivenip cgevikligine,
ulu Aisyetes’in mezar: bulunan hoytigiin tepesinde durmus,

bekler Akhalarin saldiracag) vakti.
Iste ayagitez Iris ona benzeyip dedi ki:
“Konusur durursun boyuna, ihtiyar,
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ortada sanki baris varmig gibi.

Oysa cetin bir savas koptu iste.

Bunca savaglara katilmigim bugtine dek,

higbir ordu gérmemistim boéyle kalabalik, boyle giicli.
Kente dogru ytrtdikleri zaman ovada

yapraklar kadar, kumsaldaki ¢akillar kadar ¢ok.

Iste sana séylerim, Hektor, yap dedigimi,

Priamos’un genis tlkesinde yardimeilarimiz bir hayli,
cesitli diller konugur ¢esitli soydan erler,

buyursun erlerine her soyun bagindaki adam,

dizsin yurttaglarini sira sira.”

Boyle dedi, Hektor da dinledi tanricanin s6ziind,
dagith toplantiy1 cabucak, kostular silah bagina,
acild: tekmil kapilar, firlad: ordu,
yayalar athlar derken, bir gliriltli bir ugultu.

Kentin 6niinde sarp bir tepe var.

cikilir ovanin dortbir yanindan tepeye,

Batieia adini takmigtir ona halk,

Slimsiizlerse yuksek atlayan Myrrhine’in mezar: der.
Troyalilarla yardimeilar: dizilirler orada.

Troyalilara oynak tolgah biiylik Hektor komuta eder,
yaninda kalabalik, seckin erler,

kargi atmak i¢in yanip tutusurlar.

Dardanielilerin baginda Aineias var, Ankhises’in oglu,

tannsal Aphrodite dogurdu onu Ankhises’ten;

bakmadi tanricaligina, birlegsti ida eteklerinde bir slimiiiyle.

Arkhelokhos’la Akamas var yaninda,
Antenor’un her savasl iyi bilen iki oglu.

Sonra Zeleia’da oturanlar gelir, Ida’nin ta dibinde,
Aisepos’un kara sularini icen zengin Troyalilar.
Baslarinda Lykaon’un tnli oglu Pandaros var,

Apollon kendisi vermigtir Pandaros’a yayini.

Adresteia’da, Apaisos ulkesinde oturanlar gelir sonra,
Pityeia’da, Tereie’nin sarp eteklerinde oturanlar,
baslarinda, kendirden zirh giymis Andrestos’la Amphios var,
Perkoteli Mereops’un ogludur ikisi de.

Mereops bilirdi faleilig: herkesten ¢ok iyi,
istememisti gitmelerini élduriicti savasa,
ama alikoyamad: ogullarini bir tarla,
onlar1 kara 6lim tanrigalar: surtikliyordu.
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Perkote’de, Praktios’ta oturanlar gelir sonra,
Sestoslular, Abydoslular, tanrisal Arisbe’nin yurttaglari,
baglarinda Hyrtakes’in oglu erlerin basbugu Asios var,
Selleis Irmag: kiyilarindan, Arisbe’den,
kocaman kizil atlarin getirdigi Hyrtakesoglu Asios.

Unli kargier Pelasg soylarina komuta eder Hippothoos
otururlar topragi bereketli Larissa’da.

Baslarinda Ares’in filizi Hippothoos’la Pylaios var,
Pelasg soyundan Teutamosoglu Lethos’un oglu ikisi de.

Akamas’la yigit Peiroos var Trakyalilarin basinda,
hizla akan Hellespontos cevirir topraklarini.
Kargic1 Kikonlarin komutanidir Euphemos,
tanrilann besledigi Keadesoglu Troizenos’un oglu.
Pyraikhmes komuta eder kivrik yayli Paionlara,
onlar ta uzaklardan gelmisler, Amydon dan,
uzun kKiyilarindan Aksios’un.

Aksios yayilir tath bir suyla topraga.

>

Erkek ylrekli Pylaimenes komuta eder Paphlagonialilara,

gelmigler yabankatirlariyla tinli Enetlerin yurdundan,
Kytoros’ta, Sesamos’ta otururlar,
Parthenios Irmagi ¢evresinde kurmuslardir Gnlii saraylarini,
kentleri Kromna, Aigialos, ytksek Erythinoi’dur.
Odios’la Epistrophos komuta eder Alizonlara,
ta uzaklardan gelirler, gimtistin yurdu Alybe’den.
Mysialilarin basinda Khromis’le bilici Ennomos var,
biliciligi kurtaramaz onu kara éliimden,
cevik ayakli Aiakos’un torunu éldiirecek onu,
nasil §ldiirecekse bir¢ok Troyaliy1 irmak baginda.
Phorkys’le tanriya benzer Askanios yonetir Phrygialilar:
uzak Askania’dan gelmiglerdir onlar,
savasa girmek i¢in yanip tutusurlar.
Mesthles’le Antiphos’tur Maionialilarin 6nderi,
Gygaie GO6la tanricasiyla Talaimenes’in ogullaridir ikisi de.
Buyururlar Tmolos eteginde bliytimiis Maionialilara.
Nastes, kaba konusan Karialilarin basinda yiirur,
Miletos’ta otururlar, yaprag: bol Phthiron Dagi'nda,
Maiandros kiyilarinda, ytiksek doruklu Mykale’nin etegmde
Onderleri Amphimakhos’la Nastes’tir
Nomion™un alimli iki oglu.
Amphimakhos, kiz gibi, altinlarla siislenip gelmis savasa,
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altinlar o qilgindan uzaklagtiramaz 8luma,

Ajakosun cevik ayakli torunu irmak basinda ezecek onu.

Altinlar da koca yigit Akhilleus alacak. . 875
Lykiahlara Sarpedon’la kusursuz Glaukos komuta eder,

gelmigler uzak Lykia {ilkelerinden,

anaforiu Ksanthos’tan gelmigler.



118 ILYADA

Uciincii Boliim

Her bir ordu, basta komutanlari, sira oldu.
Troyalilar yiraduler kuslar gibi, ciglik cighga,
turnalar géklere yiikselir de hani,
kasirgadan, saganak saganak yagmurdan kacip
Okeanos akintilarina dogru bagira cagira ucarlarsa nasil
Pygme clicelerine korkung bir savas, 6liim, yokluk getirerek
: safak vakti.
Akhalar da ateg plisklire puskire.
birbirlerine yardim icin yana yana,
ylriyorlard: sessiz sedasiz.
Nodos yeli dag doruklarini sisle érterse nasil,
o sis ¢obanlarm hi¢ hosuna gitmez hani,
hirsiz icinse iyidir geceden bile,
gérur insan, gérse gorse, bir atimlik yeri.
Kara tozlar bulut gibi ytukseliyordu iste bdyle,
onlar cabuk adimlarla yutuyorlardi sanki ovayi.
Birbirlerine dogru yliriytap yakinlaginca
cikti tanr yliziii Aleksandros Troyahlarm en éniine,
omuzlarinda bir pars derisi, kivrik yayi, kilicl.
Ucu tunctan iki kargisini sallayarak
zorlu savagta ¢agirdi kargisina, cenge,
Argoslularm en yigitlerini.
Ares’in sevdigi Menelaos, kalabaligin icinde
onun uzun adimlarla 6ne atildigini gériince,
sevindi kocaman bir ava gézii ilisen aslan gibi.
Aslan ¢ok acikir da hani,
bulur boynuzlu bir geyigi ya da bir yabankecisini,
cevik kopekler, gurbiiz delikanlilar énlemek isteseler bile,
cabucak parcalayip yer onu.
Tanr: yuzlli Aleksandros’u goriir gérmez igte
Menelaos tipki dyle sevindi.
Hele ona bir 6deteyim dedi sugunu,
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atladi arabadan silahlanyla yere.

Tanr: yuzli Aleksandros’un agzina geldi yuregi,
dliimden kagmak igin, birdenbire,

geriledi, sigindi dostlarinin arasina,

4n siralardan gériunce onun gikiverdigini.
Daglarda insan bir yilan gérir de hani,

nasil irkilir, bir titreme alirsa gévdesini,

yuziinii bir sarilik kagplar da gerilerse nasil,
Aleksandros igte 0yle korktu Atreusoglu’ndan,
Troyahlarin kalabaligindan dald: igeri.

Goérdu Hektor onu, azarlad, agir konustu:
“Seni alcak, seni parlak oglan, seni ¢apkin,
seni 1rz digmant seni!

Hic¢ dogmaz olaydin keske,

ya da kalaydin 6limune dek evlenmeden,
gok isterdim bunun bdyle olmasini,

hem ¢ok da iyi olurdu hani,

ne bagbelasi kesilirdin o zaman,

ne de ylizkaras: olurdun bagkalarina.
Amma da hoglanacak gur sa¢h Akhalar

glizelligine bakip soylu bir énci saydiklar: adarmin

gérlince aslinda tabansiz, korkak, kof oldugunu.
Boyleyken, yoldaglarini toplayip
enginleri asan gemilerle nasil agildin denize,

nasil karigtin yaban ellere, nasil kacirdin ta uzak Glkelerden,

kargt salan erlerin gelini, glizel ylizli kadini;
bagbelas: yaptin onu babana, halkimiza, ilimize,
sevindirdin dismanlarin tekmil,

rezil kepaze ettin kendini.

Ares’in sevdigi Menelaos’a karg: koyamiyorsun ha,

onunla bir boy él¢iis de gor bak,

korpe karisimi kacirdigin adam ne adam.

Sen toza topraga bulandigin zaman

gOreceksin, hicbir igse yaramayacak

ne ylzinin, saginin glizelligi,

calgt calmadaki ustalifin ne de;

Aphrodite’nin armaganlan biitin.

Ne cekingen insanlarris su Troyalilar,

Oyle olmasaydilar, senin ettiklerine kars: ¢oktan
bir tek yerin kalmazd: taslanmadik.”
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Kargilik verdi tann yuzli Aleksandros, dedi ki:
“Beni azarlamakta hakkin var, Hektor; yerden gége,

senin ylUregin her zaman bir balta gibi azgin;
bir gemi ustasi, elinde yarar kUt g1,
vurdukea da artirir insanin glictini,

azgin bir yliregin var gégsiinde, iste onun gibi.

Altin-Aphrodite’nin gtizel armaganlarini vurma ytziime

tanrilarin mutlu armaganlarini hor gérmemeli;
ne verirlerse verir onlar,
bunlar insan keyfince alamaz ki.
Tlle de istersen benim déviigmemi,
Troyallar, tekmil Akhalar: oturt yere,
koyun ortalarina Ares’in sevdigi Menelaos’la beni,
carpigalim Helene i¢in, biitin mal igin;
alsin biitlin mal, gétirsin karisini evine,
kim Uistlin gelir, kazanirsa zaferi.
Ant ig¢sin, dost olsun &tekiler de.
Siz Troyalhlar, oturun bereketli Troya’da,
Akhalar da at besleyen Argos’a dénsunler,
glizel kadinh Akha topraklarina™

Boyle dedi, Hektor bunu duydu, ¢ok sevindi,
orta yerinden kavradi kargisini,
durdurdu Troya ordularinm, firlad: ileri.
Comeldi hep birden Troyahlar.
Iste o sira giir sach Akhalar gerdiler yaylarin,
oklariyla nigan alip taglar atacaklardi.
Ama erlerin bagbugu Agamemnon gurledi:
“Durun Argoslular, atmayin Akha delikanhilan,
oynak tolgal Hektor’un diyecegi var.”

Boyle dedi, o onlar da kestiler savag:,
kalakaldilar Sylece. '
ki ordu arasinda Hektor dedi ki:
“Troyalilar, glizel dizlikli Akhalar, dinleyin beni,
ugruna savastigimiz Aleksandros bakin ne diyor,
Troyalilar, tekmil Akhalar giizel silahlarini
koysunlar, diyor, besleyici topragin Gistiine.
Kendisi ortaya qikip Ares’in sevdigi Menelaos’la
teke tek déviigecekmis Helene’yle mali icin.
Kim tistiin gelir, kazanirsa zaferi,
alacak bitiin mal, géturecek kadin evine.
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Ant igecek, dost olacak otekiler de.”

Boyle dedi o, ordakiler hig ses glkarmadl.

Gilir narali1 Menealos dedi ki:

“Dinleyin simdi beni hepiniz,

benim ytregime girdi en cok aci.

Akhalarla Troyalilar ayrilmali bence;
Aleksandros yliztinden ¢ikan bu kavgada
biliyorum, cok acilar cektiniz.

Ikimizden kimin eceli gelmigse 6lsiin o,

ama Gtekiler de ayrilsinlar cabucak.
Troyahlar, getirin koyunlar: hadi,

erkegi ak olsun, disisi kara,

Toprak tanriya biri, Giines tanriya biri.
Getirelim Zeus icin biz de bir tane.

Ulu Priamos’u da ¢agirin buraya cabuk,
madem c¢ocuklari tagkin, giiven olmaz onlara,
andi kendisi yapsin gelsin,

Zeus’a yapilan antlar1 bozmasin biri,

silah tasiyan delikanllarin basinda yeller eser.
Bir yagh olursa gorir 6ntnii arkasini,
gosterir iki ordu i¢in en iyi yolu.”

Boyle dedi o, Akhalarla Troyalilar sevindiler
umdular belali savagin sona erecegini.
Durdurdular arabalari sira sira, indiler yere,
cikardilar silahlarini, dizdiler yan yana.
Hektor iki haberci génderdi kente,

Priamos’u ¢agirin, koyunlar getirin, dedi.

Kral Agamemnon da yollad: Talthybios’u,

dedi, koca karinli gemilerden koyunlar getirin.
Tanrisal Agamemnon’u dinledi o da.

Iris de haberci geldi ak kollu Helene’ye,
kiligina girmisti gértimcesi Laodike’nin,
Antenoroglu’nun karisiydi Laodike,
Antenor’un oglu Helikaon almugt: kendine onu,

giizellikten yana en iistindii Priamos’un kizlar1 arasinda.

iris, sofada buldu Helene’yi,
bitylicek bir kumas dokuyordu,
ipigildi kumagin iki ylizQ de,
istiine savag resimleri islemedeydi bir stir,
atlari iyi saren Troyalilarla
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* tung zirhl1 Akhalar arasindayd: bu savaglar,

Helene ugruna Ares getirdiydi baslarina.

Ayagitez Iris, yaninda durdu, dedi ki:

“buraya gel de bir gbér, sevgili gelinim,

atlan iyi sGiren Troyalilarla

tung zirhli Akhalar arasinda neler oluyor bak,

o6nceleri, dtiz ovada, birbirlerinin Gistine

salmiglard: kan aglatan savasi.

Yamyorlard: kahreden savasin ategiyle.

Simdiyse oturdular suspus olup,

savag durdu, yaslandilar kalkanlarina,

sapladilar topraga uzun kargilarini.

Ama Aleksandros’la Menelaos, Ares’in sevdigi,

uzun kargllariyla savagacaklar senin ugruna.

Ustiin gelenin sevgili karis1 denecek sana.”
Tanrica Iris sdyler sdylemez bunu

eski kocasinin tath 6zlemini koydu Helene’nin génliine,

ana babasinin, yurdunun tatli 6zlemini koydu.

Helene sarindi ak ketenlere, ¢ikis odasindan

sicacik gozyaslar: doke doke.

ki hizmetcisi geliyordu arkasindan,

Pittheus’un kizi Aithre, dana gozlii Klymene.
Az sonra vardilar Bat1 kapilarina.

Orda, Bati kapilarinin tistiindeki kulede,

Panthoos, Thymoites, Lampos,

Klytios, Ares’in filizi Hiketaon,

akli'basinda Oukalegon’la Antenor,

Priamos’un ¢evresinde kurmuslardi yaghlar dernegini.

Yaghhk onlar: savastan alikoyuyordu,

ama ¢ok iyi konusan adamlarda,

ormanda, agaclar1 dolana dolana, incecik 6ten

agustosbocekleri gibi tipki.

Kulede boyle oturuyordu Troyal: ulular.

Helene'nin gériance ¢iktigini kuleye

su kanath sdzleri soylediler usulcacik:

“Troyalilarla Akhalilarm, b&yle bir kadin igin

yillardir ac1 cekmeleri hi¢ de ayip degil.

Yliztine bakan 6liimsiz tanrigalara benzetir onu.

Ama gene de binse gemiye kegke gitse,

gitse de, bizi, ¢cocuklarimizi belaya sokmasa.”
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Boyle dediler. Priamos seslendi, cagird: Helene’yi;

“Buraya, yanima gel kizim, otur gdyle, )

gor bak iste, eski kocan, hisim akraban, dostlarin.

Bence suclu sen degilsin, tanrilar asil,

onlar y18d1-bagima kan aglatan savasi, 165

gel sdyle bana, su esi gérilmedik adamin adi ne?

Kim bu alimli, iriyar yigit?

Boyca ondan uzun olanlar ger¢i var, ama

onun gibi giizel olani gdérmedi gozlerim benim,

bir krala benzer bu adam.” 170
Tanrisal kadin Helene kargilik verdi, dedi ki:

“Senden hem korkarim, hem sayarim seni, sevgili kayinbabam.

Oglunla buraya gelmeseydim keske,

evimi barkimi, o nazli biyGttigim kizimi,

hisim akrabami, can yoldaglarimi birakmasaydim, 175

kara 8lime razi olaydim kegke.

Bdyle olmadi ne yapalim ki,

bak eriyip gidiyorum gbzyag: doke doke.

Neyse, kargilik verecegim sorduklarina;

Afreusoglu giicli yaygin Agamemnon’dur bu adam,

hem iyi bir kral, hem gii¢lli bir cenkgi.

Bir zamanlar kaynimdi benim, ben képek gdzitiniin,

ya, bir zamanlar 6yleydi iste.” 180
Boyle dedi o, ihtiyarin agz1 acgik kalds, dedi ki:

“Ey Atreusoglu, mutlu adam, tanrilarin gézbebegi,

buyrugunda ne ¢ok Akha delikanlisi var.

Eskiden baghk bahcelik Phrygia’ya gitmigtim,

atlar1 dortnal giden bir stirt Phrygiali gérmugtim. 185

Otreus’un, tanriya benzer Mygdon’un halki,

ordular yayilmist: Sakarya’nin kiyilarina,

Amazonlar gelmisti hani, erkek gibi, iste o gtin,

aralarina bir savag ortagi almiglardi beni.

Gozleri dért dénen Akhalar kadar kalabalik degillerdi.” 190
Sonra Odysseus’u gérdiﬁ ihtiyar, sordu:

Sunu da soyle bana, kizim, bu kim?

Bir bag kiclik Atreusoglu Agamemnon’dan boyu,

ama omuzlariyla gogsi genis ondan.

Birakmig silahlarini erleri besleyen topragin {stiine, 195

erler arasinda yiruyor bir kog gibi.

Sitbeyaz bir koyun strlsi iginde gidip gelen
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bol ylinlii bir koca benzetiyorum ben onu.”
Zeus'un kiz1 Helene karsilik verdi, dedi ki:
“Cok akill1 Odysseus’tur o, Laertes’in oglu,
kayalik Tthake halk: arasinda dogdu buyiidii.
Kurnazliklar bilir gesit cesit,
hiineri var tlrla turla.”
Akilli Antenor karsilik verdi, dedi ki:
“Ey kadin, ne de dogru s6yledin bu s6z(j,
bir zamanlar tanrisal Odysseus buraya
senin igin gériigmeye el¢i gelmisti hani,
_Ares'’in sevdigi Menelaos da vardi yaninda.
Konuk ettiydim evimde onlari, agirladiydim,
ikisi de boylu boslu, ¢ok akilliydilar.
Ama kariginca Troyalilar arasina,
Menelaos ayakta genis omuzlariyla dostunu agiyordu,
oturduklan vakit, dag gibiydi Odysseus.
Herkes 6niinde, dokuyunca kafalarindakini,
gerci Menelaos konuguyordu rahat, tok,
az sOyluyor, 6z soyliiyordu,
yasca da kiigiiktit Odysseus’tan, ama
cok akilli Odysseus kalkip durunca ayakta,
yere dikiyordu goézlerini, bakiyordu dylece,
sallamadan saga sola degnegini,
benziyordu dimdik durup ne sdyleyecegini bilmeyen adama.
Somurtmusg bir aptal sanirdiniz siz onu.
Ama gdgsunden cikarinca gir sesini,
savrulurdu sézler lapa lapa yagan kar gibi,
o zaman higbir insan yarisamazdi Odysseus’la.
bizi saran onun giizelligi degildi, iste buydu.”
Sonra da Alash gdrdQ ihtiyar, sordu:
“Kim o, 6blir Akhah, soylu, iriyar yigit,
Argoslulari basiyla, genis omuzlariyla asan?”
Uzun entarili tanrisal Helene karsilik verdi, dedi ki:
“Esi gorulmedik Aias’tir o, Akhalarin kalesi.
Ote yanda; Giritliler arasinda iste bak,
idomeneus durur, tanr gibi,
Girit 6nderleri ¢evresini sarmiglar.
Ares’in sevdigi Menelaos, konuklardi onu evimizde,
Girit’ten bize geldikge o.
Gozleri dort donen 6biir Akhalilar gdrityorum gimdi,
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cok iyi tanirim onlar, sayabilirim adiyla saniyla.

Bir anadan dogma iki komutan kardesimi géremiyorum ama

atlar iyi stiren Kastor'u, iyi giresen Polydeukes’i.
Orduyla sevimli Lakedaimon’dan gelmediler mi?
Denizler agan gemileriyle buraya geldiler de
savaga karigmak istemiyorlar mi yoksa?

Her giin kulagima ¢alinan, hani su

agir sézleri duymaktan m: korkuyorlar ne?”

Boyle dedi, bilmiyordu ki bereket figkiran toprak

coktan bagrina basmigti kardeslerini,
orda, Lakedaimon’da, sevgili baba topraginda.

Tanrilara ant toreni i¢in haberciler
kent boyunca dolastirdilar sunulari;
bu sunular iki koyundu,
bir de keci tulumu icinde
keyif veren sarap, topragin urint.
Haberci Idaios getirdi bir sagrakla altin taslar.
Vardi yaslt Priamos’un yanina, kigkirtti onu:
“Hadi bakalim, Laomedon’un oglu, kalk,
Troyalilarin, tung zirhli Akhalarin ulular
cagiriyorlar seni ant térenini yapmaya, ovaya.
Aleksandros’la Menelaos, Ares’in sevdigi,
vurusacaklar uzun kargilariyla, bu kadin i¢in.
Kim Ustlin gelir kazanirsa zaferi,
alacak biitiin malini, kadini gotiirecek evine.
Ant icecek, dost olacak Gtekiler de.
Biz toprag1 bereketli Troya’da kalacagiz,
onlar da at besleyen Argos’a dénecekler, -
glizel kadinli Akha topraklarina.”

Boyle dedi o, ihtiyar donakalds,
atlar: arabaya kogmalarin1 buyurdu arkadaslarina,
onlar da dinlediler onun séz{ini.
Bindi Priamos, ¢ekti dizginleri geriye,
glizel arabaya Antenor da bindi sonra,
stirdller atlarini Bati kapilarindan ovaya.
Varinca Troyalhlarla Akhalar arasina
indiler arabadan, ayak bastilar bereketli topraga,
iki ordu ortasina gelip durdular.
Erlerin bagsbugu Agamemnon kalkt: ayaga,
¢ok akilli Odysseus da onunla kalkti.
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Ant toéreni i¢in saygideger haberciler kurbanlar getirdiler,
kangtirdilar sagrakta garabs,
su doktuler krallarin eline.
Aldr Atreusoglu kilicinin yaninda tagidig: bigagi,
yun kesti koyunlarin basindan iki tutam.
Haberciler Troya ve Akha ulularina pay ettiler bu ytnu.
Atreusoglu kaldird: ellerini, bagirip yakarda:
“Zeus baba, Ida Dagi’ndan hitkmeden ulu tanri,
sen Helios, her geyi géren, duyan sen,
irmaklar ve toprak ve siz yer altinda,
andini bozmusg insanlara aci ¢ektiren tanrilar,
tanik olun bana, koruyun candan antlarimizi.
Aleksandros éldururse Menelaos’u,
alsin Helene’yi, biitiin malini alsin,
citkalim yola biz de denizler agsan gemilerimizle.
Ama sarisin Menelaos ¢ldiirtirse Aleksandros’u,
Troyahlar versin Helene’yle biitiin malini,
Argoslulara yarasir dyle bir karsilik 6desinler ki
gelecekteki insanlar arasinda anilsin dursun.
Ama Aleksandros yere yikilir da,
Priamos’la ogullar: 6demek istemezlerse bana bu kargilig,
6¢ almak i¢in ben burada kalacagim,
doéviusecegim savasin sonunu alincaya dek.”
Boyle dedi, kesti koyunlann bogazini amansiz l¢akla,
bicak aldi goturdii yagama giglerini,
segiren gévdeleri Atreusoglu birakti yere.
Taslarla sarap aldilar sagraktan, topraga doktiiler,
yakardilar hep var olan tanrilara.
Tekmil Akhalar, Troyalilar séyle dedi:
“Ey Zeus, unli, ulu tanri,
Obtlir 8lumstiz tanrilar, tanik olun siz de,
hangi ordu antlar1 bozarsa 6nce
hem kendilerinin, hem gocuklarmin beyinleri
bu garap gibi yerlere aksin,
basgkalarina kéle olsun karilary.”

Boyle dediler, Kronosoglu getirmedi dileklerini yerine.

Dardanosoglu Priamos onlara séyle dedi:
“Troyalilar, giizel dizlikli Akhalar, dinleyin beni,
riizgarli Ilyon’a dénmeliyim ben su sira;

sevgili oglumun Menelaos’la ¢arpistigini
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gozlerimle gérmeye dayanamam.
Kimin dlecegini Zeus'la, 6blir dlimsiizler bilir.”

Tanriya benzer ihtiyar béyle dedi.
Koyunlari ¢ift ath arabasina koydu.

Bindi kendi de, cekti dizginleri.
Arabaya Antenor da bindi sonra.

Dondiiler gerisin geri bdylece Ilyon’a.
Priamos’un oglu Hektor’la tanrisal Odysseus
Slgtliler 6nce doviig alanini.

Sonra sectiler kuralar, salladilar tolga i¢inde,
tunc kargiy1 bakalim 6nce kim atacakti?
Ordular kaldinp ellerini, yakardilar tanrilara.
Her Akhali, her Troyal soyle dedi:

“Zeus baba, Ida Dagr’ndan hitkmeden ulu tanri,
kim doladiysa bizim basimiza bu isleri,
Hades’in evine gitsin, birak.

Ant icelim, dost olahim biz de.”

Boyle dedi, oynak tolgali iri Hektor da
yana gevirdi basini, sallad: kuralari.

Paris’in kurasi firlad: birdenbire digari.
Ordular oturdu topraga sira sira.

Atlanyla 1s1ldayan silahlar: yaninda ¢dmeldi her adam.

Tanrisal Aleksandros, gilizel sa¢li Helene’'nin kocas:,
glizel silahlarini kusandy;

énce takti bilekleri gtimis halkali dizliklerini,
sonra kapladi gogsiin(i, kardesi Lykaon’un zirhiyla,
tastamam geldi bu zirh ona.

Att1 omuzlarina gamiis kakmal tung kihicini,
sonra da saglam, iri kalkanini ald: eline,

gecirdi soylu basina iyi islenmis, yeleli tolgasini,
tolganin Gistiinde yele sahlanip dalgaland.
Avucuna uyan keskin kargisini aldi en son.

Ote yandan Menelaos da giydi kendi zirhini.

ikisi de zirhlarimi giyinmislerdi,

cikt1 biri bir kalabaliktan, biri bir kalabaliktan,
Troyalilarla Akhalar arasinda yer aldilar,
korkunctu bakislari ikisinin de.

Onlari boyle goriince bir sagkinhktir aldi
. atlan iyi suren Troyalilarla tunc zirhli Akhalar.
Olctilen alanda geldiler kars1 kargiya,
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6fkeyle savurdular kargilarini.

Aleksandros att1 uzun golgeli kargisini énce,

vurdu diiz kalkanindan Atreusoglu’nu,

ama tunc delemedi kalkani,

sert kalkanin Gistinde bikalda ueu.

Atreusoglu Menelaos bagirdl Zeus babaya,

firladi kargisiyla ileri, yakarda:

“Zeus baba, hi¢ yoktan bagima bela getiren bu adamdan,
tanrisal Aleksandros’tan, 6elimi alayim, birak,

koy, elimin altinda ezeyim onu,

kendisini dost¢a konuklayana kétiliik edemesin
bundan béyle dogacak insanlar arasinda hi¢ kimse.”

Boéyle dedi, savurdu att1 uzun golgeli kargisini,
vurdu Priamos’un oglunu diizgiin kalkanindan,
sivri karg1 gecti parlak kalkans,
iyi iglenmis zarhi deldi,
diimdiiz gecti yanindan, siyird: gémlegini.

Paris egilip kacmsti kara 6liimden.

Gumius kakmal kilicimi gekti kaldirdi Atreusoglu,
tolgasinin tepesine indirdi birdenbire,

kili¢ oldu ¢ dort parga, diisti elinden.
Atreusoglu, bakti ucsuz bucaksiz goklere, inledi:
“Bir tann yok, Zeus baba, senin gibi, kahredici.
Aleksandros’tan 6¢ alacaktim tam gu sira,

kirild: kilicim, ¢ikti avucumdan kargim bos yere,
vuramadim bir tirlt onu.”

Boéyle dedi firladi, Aleksandros’u tolgasindan yakaladi,
cevirdi ¢ekti onu glizel dizlikli Akhalara dogru,
Aleksandros’un tolgasinda sik islenmig kayis gerilince,
batt1 toka cgeriesinin altina, incitti narin boynunu.
Zeus'un kizi Aphrodite keskin gézleriyle gérmeseydi onu,
6la sigir derisinden kayisi kesivermeseydi,
sonsuz bir tin kazanacaktl Menelaos,

Aleksandros’u yerlerde siriikleyecekti.

Bosg bir tolga kalmigti Menelaos’un kalin parmaklarinda,
tolgay1 ¢cember gibi ¢evirdi,

att: giizel dizlikli Akhalarm izerine,

dostlar1 alip géttirdtler tolgayi.

Birden firladi sonra, arkaya déndi,

yaniyor, tutusuyor, sigmiyordu ici i¢ine,
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Paris’i ne yapip yapip 6ldurecekti ki,
geldi Aphrodite kapt1 kacird: onu,
bir tanrica icin bu ne kolay bir igti,
koyu bir dumanla onu ¢abucak sariverdi,
gotirdia birakt: yatak odasina,
kubbeli, giizel kokulu.
Helene'yi cagirmaya gitti bu kez tanriga;
bakt: ytiksek kulenin tistiindeydi o,
Troyal kadinlar sarmisgt1 dért yanini.
Giizel kokulu bagértiistinden tutup cekti.
Bir zamanlar Lakedaimon’da yagadig1 giinler

Helene’ye ylin egiren bir ihtiyarin kiligina girdi, konustu;

yunden giizel seyler yapard: o kadin,

Helene ¢ok severdi onu.

O ihtiyara benzeyip seslendi tanrisal Aphrodite:
“Buraya gel, Aleksandros eve cagiriyor seni,

yatak odasinda, kdseleri yuvarlak dégeginde yatiyor,
rubalar: yepisyeni, gtizelligi bir icim su.

Inanmazsin bir yigitle déviistagine.

Sanki eglenceye, oyuna gitmeye hazir,

ya da eglenceyi, oyunu birakmig, dinleniyor gibi.”

Boyle dedi, Helene’nin gégsiinde yiiregini oynatti.

Dillere destan gerdanindan tanidi Helene, tanricayi,
insanin ic¢ini bir hos eden g6gsiinden,

ates sacan gdézlerinden tanid:i onu.

Titredi énce, sonra bosaltt i¢ini:

“Gene mi sensin, tanrica,

neden hep bastan cikarmak istersin beni?
Soylesene, niyetin ne,

beni daha uzaklara, Phrygia’ya,

sirin Meionia’nin bakiml bir iline gétiirmek mi?
Oralarda, 6liimlilerden bir adamin mi var ki?
Tanrisal Aleksandros’u yendigi su sira,
Menelaos alip eve goturecekken beni tam,

iler tutar yeri kalmamig beni,

ciktin gene kargima bir siirQi diizenle.

Paris’in yanina kendin git yerleg hadi.

Cik ayril tanrilar yolundan,

bir daha ayak basma Olympos’a,

ona bak, dert edin kendine onu,
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sonunda ya karisl yapsin seni, ya kolesi.

Oraya ben tas catlasa gitmem,

yakigik almaz, hog gérmez kimse,

yapamam bir daha onun désegini.

Troyah kadinlar sdylenirler arkamdan,

hem yliregimde benim dinmez acilar var.”
Tanrisal Aphrodite cok icerledi, dedi ki:

“Saygi bilmez kadin, basma damarima,

bir kizarsam c¢ekerim senden elimi,

seni sevdigim kadar ¢ok olur éfkem.

Diigmanhiklar sokarim Troyalilarla Danaolar arasina,

geberip gidersin sen de pisi pisine.”

Boyle dedi o, Zeus’un kizi1 Helene’nin 6dii koptu.

Biirtindii goz alan, ak ortisiine,
yurtdi gitti usuleacik, kimseye goériinmeden.
Tanriga da yol gosterdi ona.

Varinca Aleksandros’un ¢ok giizel evine,
islerinin bagina gecti hizmetciler, apar topar,
girdi tanrisal kadin yliksek tavanl yatak odasina,
giilliimser tanriga gitti bir iskemle alda,
getirdi Aleksandros’un éniine koydu.
Kalkanli Zeus’un kiz1 oturdu iskeinleye,
yana ¢evirdi gozlerini, cikisti kocasina, dedi ki:
“Savagtan geri déndiin demek,
orda kalaydin da éleydin kegke,
eski kocam, o giiclii adam, eziverseydi seni.
Glciinle, karginla évinir dururdun boyuna.
Areg’in sevdigi Menelaos’tan tstiindiin hani?
Cagir simdi onu hadi git,
bir daha déviissiin seninle, gelsin.

Yok, otur oturdugun yerde, varma ileri,
sarisin Menelaos’la déviigeyim deme sakin,
kargis1 altinda hi¢ olmazsa can verme.”

Paris kargilik verdi, dedi ki:

“Agir sdzlerle azarlama beni boyle,

bugiin Menelaos, Athene eliyle beni yendiyse,
bakarsin ben de onu yenerim bir giin,

bizden yana da tanrilar var.

Seninle sevigelim gel su ddsekte,

sevgi hic dolmamasti icime bu kadar.
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Denizleri asan gemilerle girin Lakedaimon’dan
seni kacirip, kayalik adada,
dosekte sarmagdolas oldugumuz giin bile
.su anda sevdigim gibi sevimedim seni.
Tatl: istek hi¢ sarmadi beni boylesine.”
Boyle dedi, yurtudii désege dogru,
Karisi da gitti arkasindan.

Onlar yatadursun yumusak dégekte,
Atreusoglu kalabalikta kizgin bir kaplan gibi
gidip geliyordu bir agag bir yukari,
gozleriyle ariyordu tanrisal Aleksandros’u.

Ne Troyalilardan, ne inli yardimeilardan bir tek kisi
Menelaos’a Aleksandros’u gbsteremezdi,

gorseydi onu bir, edemezdi sGylemeden;

Menelaos’a saygilar: cok buyutkta.

Hem aslinda Paris’ten tiksiniyordu hepsi,

kara sliimden tiksinir gibi.

Erlerin bagbugu Agamemnon onlara goyle dedi:
“Troyalilar, Dardanoslular, yardimeilan, dinleyin beni,
gortiniiste, Ares’in sevdigi Menelaos’ta zafer,
hadi verin Argoslu Helene’yle biitiin mali,
ustelik Gyle bir karsilik ddeyin ki
gelecekteki insanlar arasinda anilsin dursun.”

Atreusoglu boyle, dedi,
baglarin salladi Akhalar tekmil.
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Dérdiineii Béluim

Tanrilar toplanmigti Zeus'un cevresinde, altin avluda.

Ulu Here tanri bali dékiiyordu her birine,

onlar da Troyalilarin kentine bakiyorlard: tepeden,

kaldiriyorlardi altin taslar: birbirlerinin serefine.

Here’yi kigkirtmaya calist: Kronosoglu,

batirdi igneyi, takildi, dedi ki:

“Menelaos’a arka iki tanriga var,

biri Argoslu Here, biri Alalkomeneli Athene.

Onlar yan gelmig bakiyorlar séyle uzaktan.

Oysa gliliimser Aphrodite, Paris’in yanminda ytiriir,

6lim tanrigalarini uzak tutar ondan.

Bak iste tam 6lecegi sira kurtardi onu.

Zafer, Ares’in sevdigi Menelaos’ta iste.

Biz nasil yoluna koyalim igimizi?

Yeniden ortaya zorlu savasi mi ¢ikaralim?

Yoksa araya yeniden dostlugu mu salalim?

Herkesi hosnut edecek sey buysa,

Kral Priamos’un ili kalsin insanlariyla yerli yerinde,

Menelaos da gétiirsiin evine Argoslu Helene'yi.”
Boyle dedi o, mirildand: Athene ile Here.

Zeus'un yani baginda oturmuglar,

Troyahlara yikimlar kuruyordu ikisi de.

Kizgin bir 6fke sariyordu Athene’yi,

¢ok icerliyordu Zeus babaya,

gene de bir sey demiyor, duruyordu dylece.

Ama Here tutamadi gégsiinde 6fkesini, dedi ki:

“Korkung¢ Kronosoglu, ne bigim séz bu?

Ben bunca alinteri dékeyim, didineyim,

Priamos’un ¢ocuklarini yok etmek isteyeyim,

ordular toplayayim, atlarimi yorayim,

sen kalk boga ¢ikar biitiin emeklerimi.

istedigini yap, sunu da bil ama:
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Biitiin tanrilar senden yana degil.”
Cok kizd1 bulutlar: devsiren Zeus, dedi ki: 30

“A seytan kari, ne diye kizarsin onlara béyle,

diizenli ilyon’u yerle bir etmek hirs: da ne?

Priamos’la ¢ocuklarinin sana ettikleri ne ki?

Bir girebilseydin kapilardan, koca surlardan,

Priamos’u, cocuklarini, Troyallar: yerdin ¢ig ¢ig, 35

azalirdl hirsin o zaman.

Istedigin gibi yap, ama sonunda bu kavga

adamakill: acacak ikimizin arasini:

Sana sunu diyeyim bak, iyice kafana ko:

Yerle bir etmek istersem bir giin ben de 40

senin sevgili adamlarinin ilini,

sakin dfkemi yatistirmaya kalkayim deme.

Simdi sana bu Ilyon’u veriyorum, ama

istemeye istemeye razi buna génliim.

Guinesin, yildizli gbgin altinda, . 45

yeryiiztinde nice kentler var,

bunlar icinde ben kutsal {lyon’u severim,

Priamos’u, Priamos’un iyi kargi atan halkini.

Orada hi¢bir armagandan yoksun olmadi sunagim,

ne esit payh gélenden, ne sarap sunularindan, ne yag dumanlarindan.”
Inek gozlii ulu Here kargilik verdi, dedi ki: 50

“Dogru, 'ilg kent var benim gézbebegim,

Argos, Sparta, u¢suz bucaksiz Mykene.

Ne zaman 6fkelenirsen onlar: yok et,

ne araya girerim, ne de hayrini gérme derim.

Ofkelensem, yok edilmelerine katlanmasam bile, 55

elimden ne gelir, benden istun senin giiciin.

Ama bosa ¢ikarma benim su emegimi,

ben de tanriyim, dogmusum senin soyundan,

kurnaz Kronos en saygili tanricalardan kildi beni de.

ki geyden 6tiirii en saygilt derler bana,

biri soyumdan, biri karin oldugumdan 6&tird, 60

sen ki kralisin blitin 6liims{zlerin.

Hadi birbirimizi hog géruverelim,

ben seni hog géreyim, sen beni hog gor.

Bakarsin ébur tanrilar da uyarlar bize.

Sen Athene’ye cabucak buyur gimdi,

gitsin Troyahlarla Akhalarin korkung kargasaligina, 65
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Troyalilar antlarini bozup ilkpesin onlar
saldirirlar mu kibirli Akhalara, bir denesin.”
Bayle dedi, o insanlarin, tanrilarin babasi dinledi onu,
Athene’ye su kanath sozleri sdyledi ¢abucak:
“Kos git, karig Troyalilarla Akhalar arasina. 70
Troyalilar antlarini bozup ilkpesin onlar
saldirirlar mi kibirli Akhalara, bir dene.”
Boyle dedi, alevlendirdi Athene’nin i¢indeki atesi,
Athene firlad: indi Olympos’un doruklarindan;
Kronos'un oglu nasil bir y1ldizi génderirse belirti diye 75
yaygin ordunun erlerine ya da gemicilere,
igte Pallas Athene Oylece, 151klar sacarak
indi yerytiziine bir y1ldiz gibi, akt1 ortalarina.
Atlari iyi stiren Troyalilar, giizel dizlikli Akhalar 80
sasirip kaldilar birdenbire.
Yanmdakine soyle diyordu her Troyali, Akhali:
“Ne o, zorlu savas, korkung kargasalik mi gene?
Yoksa savaglar1 doguran, yéneten Zeus
araya yeniden dostluk mu salacak ne?”
Birbirlerine bdyle dedi Akhalarla Troyalilar. 85
Athene de Troyahlarin kalabaligina karisti,
girdi Antenoroglu giclii kargicr Laodokos'un kihigina,
aradi belki bulurum, diye tanriya benzer Pandaros’u.
Kusursuz, giiclii Lykaon’un oglunu buldu ayakta,
cevresinde kalkan tasiyan sira sira erler, 90
Aisepos akintilarindan gelmislerdi hepsi de.
" Durdu yaninda, sOyledi ona su kanath stzleri:
“Lykaon’un yigit oglu, dinler misin beni,
tezgiden bir ok atar misin Menelaos’a, nasil,
Troyalilarin génliin{, iniin( kazanmak var igin ucunda, 95
hognut etmek var en basta Kral Aleksandros’u.
Atreusoglu yigit Menelaos boyun egince senin okunla,
ac1 dolu bir odun yiginina serilince,
sen Snce ondan alirsin degerli armaganlar.
Hadi git, inltt Menelaos’a at bir ok, 100
sonra yurduna, kutsal Zeleie kentine déniiglinde
degerli kurbanlar kesmeyi ada, ilk kuzulardan,
tn salmis okcu Lykiali Apollon’a.”
Athene béyle dedi, aklini celdi o akilsizin.
Pandaros gerdi yabanteke boynuzundan parlak yayini; 105
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bir zamanlar pusuda dururken o,
bir kayadan atladigini gérmistii tekenin,
vurmustu gégstinden onu,
teke diigmusth kayadan tepetaklak.
Boynuzlari bir bir yapigtirmisti bir cila ustasi,
bir gtizel diizeltmis, altin kanca takmisti ucuna.
Pandaros topraga dayadi gerdi yayi,
sonra yere birakti onu usulcana.
Soylu arkadaslar: kalkanlarin: tutuyorlard: éntinde,
Akhalarm cenkgi ogullar: saldirmasinlar, diye,
Atreusoglu yigit Menelaos’u vurmadan o.
Kaldird: oklugun kapagini Pandaros tam o sira,
hic¢ atilmamig kanath bir ok gikardi,
kara acilar kaynagiydi bu ok.
Kirigin tizerine yerlegtirdi yakici oku.
Yurduna, kutsal Zeleie kentine dontisiinde
degerli kurbanlar kesmeyi adadi, ilk kuzulardan,
Un salmig okgu Apollon’a.
Oku arka kanatlarindan, kirisinden tuttu,
yaklagtirdi kirisi memesine, demiri yaya.
Yusyuvarlak gerilince gicirdadi koca yay.
Kiris inledi, sivri ok firladi birden,
uctu kalabalifa dogru, vinlaya vinlaya.
Ama unutmadilar seni Menelaos, 6liimsiiz mutlu tanrilar.
Zeus'un doyumluk dagitan kizi en basta,
durdu senin éniinde, 6nledi sivri oku,
tatli uykuya dalan ¢cocugundan
bir sinegi nasil kovarsa bir ana,
6ylece onu senin etinden uzak tuttu.
Kusakta, altin tokalarin kavustugu yere itti oku Athene,
iki kat zirha degdi yakic: ok,
carpti simsiki kayisa, gecti oymali kemeri,
deldi ¢ok iglenmis zirhi sonra,
deldi gecti son engeli de,
kargilara kars: etini koruyan kannhg: en son.
Ok ete girdi s1yirdi bir parga.
Kara bir kan akiverdi yaradan.
Maioniali ya da Kariali bir kadin
nasil kizila boyarsa benek benek fildigini,
hani o fildigi avurtluk olur atlara,
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saklar kadin onu evinde bir kégede,

kullanmak ister bu avurtlugu bir siira atli,

oysa yalniz krallara yarasir bir ststir o,

bir onurdur hem ata, hem onu siirene.

Iste tipk: o fildisi gibi, ey Menelaos,

bicimli bacaklarin, glizel bileklerin boyand: kana.
Erlerin bagbugu Agamemnon dondu kaldi

yaradan akar gériince kara kani.

Ares’in sevdigi Menelaos da dondu kaldi, ama

okun Kkirigiyle sivrileri digarda bakt: ki;

yuregi girdi yeniden gogsline, acilds ici.

Kral Agamemnon, Menelaos’u tuttu elinden,

konugtu boguk boguk hickirarak,

kargilad: dostlar: onu hickiriklarla:

“Demek bu anlagmayt sen dlesin, diye yaptim, kardagim,

Troyahilara karsi Akhalarin éniine kodum seni tek basina.

Iste cignediler antlaginalarimzi, vurdular seni.

Kurbanlarin kani bosa gitti sayilmaz, ama

ar1 saraplar, el sikismalar boga gitti sayilmaz.

Simdi bir seye karigmasa da Olymposlu,

er geg bir glin el koyar,

kendi baslari, karilari, cocuklariyla 6detir onlara,

ben kafamla, yturegimle iyi biliyorum bunu,

bir giin gelir, yok olur kutsal Ilyon,

Priamos, Priamos’un iyi kargi atan halki.

Yukarlardan htikmeden Zeus, Kronosoglu,

gliniin birinde, kizacak bu hainlige,

ortecek savag alanini kapkara kalkantyla.

Bu dediklerim bir bir gercek olacak.

Ama sen Olirsen, ey Menelaos, dmriintin payin tiiketirsen

icimde derin bir yara acilacak.

Baba topragina gidelim, diyecek Akhalar,

ben de dénecegim susuz Argos’a kara yiizle.

Priamos’la Troyalilara biz o giin

6viinsilinler, diye mi birakacagiz Argoslu Helene'yi?

Troya’da mi kalacak kemiklerin senin,

sen igini bitirmeden mi ¢lirliyecek toprakta?

Unlii Menelaos'un mezarinda tepine tepine,

béblirlenecek de, séyle mi diyecek bir Troyali:

Ne iyi, Agamemnon’un 6fkesi hep bdyle dinse,
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Akha ordusunu buraya nasil bosuna getirmigse,
nasil burada birakmissa yigit Menelaos’u,

bos gemilerle nasil dénmiisse sevgili baba topragina, evine.

Iste herkes bdyle diyecek.
Bunu duyacagima yer yarilsin yutsun beni daha iyi.”
Sarigin Menelaos giiven verdi ona, dedi ki:
“Yirekli ol, korkutma Akha ordusunu.
Sivri ok saplanmadi tam yerine, yandan gecti.
Isildayan kemere garpt: 6nce,
sonra degdi altindaki kusaga,
sonra karinhga, hani su kuyumcularin isledigi.”
Kral Agamemnon karsilik verdi, dedi ki:
“Sevgili Menelaos, keske 6yle olsa.
Bir hekim bakacak simdi yarana senin,
" Kkara acilan dindiren ilaglar siirecek tistine.”
Bayle dedi, seslendi tanrisal haberci Talthybios’a:
- “Cagir Makhaon’u buraya, Talthybios, hadi cabuk,
cagir Asklepiosoglu’nu, kusursuz hekimi,
Atreus’un cenkci oglu Menelaos’a gelsin baksin.
Ok att: ona iyi yay kuran biri,
ya bir Troyali, ya bir Lykial.
Onun i¢in 0n, bizim i¢in yas bu.”

Béyle dedi, haberci de dinlemezlik etmedi.
Yuridi tung zirhli Akhalarm ordusu boyunca.
Gozleriyle arad: yigit Makhaon'u,
buldu kalkan tasiyan giclii erler arasinda, ayakta,
atlari besleyen Trike'den gelmisti o erler,
Makhaon’un arkasindan gelmiglerdi.

Dikildi yaninda haberci, kanatl sézlerle dedi ki:
“Asklepiosoglu, Kral Agamemnon cagirir seni, gel,
Akhalarin bagbugu cenkc¢i Menelaos’a bak.

Ok att1 ona iyi yay kuran biri,

ya bir Troyali, ya bir Lykial.

Onun i¢in Gn, bizim icin yas bu.”

Boyle dedi, Makhaon'un gégsiinde oynatti yliregini.

Yiurtdiler Akha ordusu boyunca kalabalig) yararak,
“vardilar Menelaos’un vuruldugu yere.

Tekmil yigitler sarmigt1 Menelaos’u.

Tanriya denk hekim durdu ortalarinda,

simsiki kemerden cekip cikardi oku,
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kirildi okun sivrileri ¢ekilirken digar: dogru.

Cozdi 1s1ldayan kemeri, altindan da kusagi,

kuyumcularin igledigi karinlifi ¢6zdl sonra.

Kara okun yarasini gériince emdi kani,

ac1 dindiren ilaglar: ustaca serpti Gistiine.

Bir zamanlar Kheiron vermisti babasina o ilaclar.
Onlar dolanirken giir narali Menelaos’un ¢evresinde,

kalkan tagiyan Troyalilar ylirimeye bagladilar dalga dalga.

Akhalar da silahlarini kugandilar yeniden,

yureklerinde 6zlediler kizgin savasu.

Uyusuk gbéremezsin tanrisal Agamemnon’u sen su sira,

sinmis géremezsin, déviismeye isteksiz géremezsin.

Kendini {in getiren savaga bak nasil atacak.

Birakt: atlarini, tung 1siklar sagan arabasini,

soluyan atlar: tutuyordu az 6tede seyis Eurymedon,

Ptolemaios’un oglu, Peiras’m torunu.

Ordulara buyruklar verip yoruluncaya dek

arabayi yaninda bulundurmasini syledi ona.

Yaya dolast: bir bir erlerin siralarini.

Cevik athh Danaolar icinde kimi gérduyse gozi pek,

yanasti onlara, ateglendirdi, dedi ki:

“Argoslular, sakin gevsetmeyin savag giicintizd,

Zeus baba ddneklere yar olmaz hicbir vakit.

Antlagmalar! 6nce bozan kimse,

didik didik edecek akbabalar yumugak etlerlm

Altust edecegiz onun kentlerini biz de,

alip gemilerimize gétlirecegiz sevgili karilariyla cocuklarini.”

Ac1 veren savagta kimi uyusuk gérdiiyse
azarlad: 6fkeli sozlerle, dedi ki:
“Yaygaract Argoslular, agagiliklar, sikilmak yok mu sizde?
Ne diye durursunuz geyikler gibi aval aval,
ovada kosarlar kosarlar da duruverirler hani,
bir kimildama giiclt kalmaz ytreklerinde su kadar.
Durursunuz onlar gibi, atilmazsiniz savasa,
ne beklersiniz, Troyalilarin buraya gelmelerini mi?
Guzel arkali gemilerimizin durdugu su kir¢il kiyilara ha?
Gelsin Kronosoglu, elini uzatsin size, 6yle mi?”
Buyura buyura dolast: erlerin siralarini.
Gecti kalabalig1, vardi Giritlilerin yanina,
yigit Idomeneus’un cevresinde dizilmisti Giritliler.
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On siralarda duruyordu Idomeneus,
gliclitydl bir yaban domuzu gibi.
Arka taburlan strtiyordu Meriones beri yandan.
Basbug Agamemnon sevindi gériince onlari boyle,
Idomeneus’a su bal gibi sozleri séyledi:
“Cok deger veririm, Idoieneus, Danaolar arasinda sana,
savasta, 6bur iglerde ya da gélende
en seckin Argoslular kipkizil sarabi
kardiklar1 zaman sagraklarda, serefe.
Gur sach Akhalar bir pay igerler bu sdlende,
oysa kanasiya igcelim, diye hep dolu durur ikimizin tasi.
Hadi durma, atil savasa,
eskiden nasil 6viindiiysen, 6yle goster kendini.”
Giritlilerin énderi karsihik verdi, dedi ki:
“Inan Atreusoglu, bagh kalacagim sana,
nasil sz vermis, ant igmigsem &yle.
Git, glir sagli 6blir Akhalar: kimildat.
boylece ¢cabucak baglariz savasa.
Degil mi ki Troyalilar ¢ignediler antlarini,
degil mi ki sbzlerini ilk onlar tutmadilar,
bundan bdyle onlara 6liimler, acilar var.”
Boyle dedi o, Atreusoglu da sevindi, ayrildi ondan,
gecti kalabahgi, vard: iki Aias'in yanina.
Savasa hazirdilar ikisi de.
Yanlarinda bir y181n yaya er vardi, bulut gibi,
bat1 yeliyle gelip denizin Gstiine yayilan bir bulutu
bir kegi cobam tepeden goériirse nasil,
kocaman bir sagnak getirirken denizden bu yana
katran gibi kapkara géztktr hani,
onu gérunce donar kalir goban,
stirer bir magaraya hayvanlarini,
iste delikanhlar kapkara taburlarla bdylece
saldirdilar ¢etin savaga Aiaslarla birlikte,
kalkanlar, kargilar parliyordu taburlarin iginde.
Sevindi Kral Agamemnon onlarn goértince boyle,
seslendi su kanath sozlerle, dedi ki:
“Aiaslar tung zirhl1 Akhalarin énderleri,
artik buyuracagim bir sey yok,
buyurmayi yakistiramam size,
kendiniz gétiirlin cetin savasa koca bir orduyu.

139

255

260

265

270

275

280

285



140 ILYADA

Ah Zeus baba, Athene, Apollon,

keske hepsinin gégstiinde bu ylirek olsaydi,
bag egerdi Kral Priamos’un kenti cabucak,

" diiserdi bizim elimize, yikilir, yok olurdu.”

Boyle dedi, birakti onlari, gegti dblirlerine,
gordi orda Pylos’un giir sesli sézciisit Nestor'u,
adamlanm diziyor, kigskirtiyordu savasa.

Ulu Pelagon’un, Alastor’un, Khromios’un ¢evresindeydi erler,
Kral Haimon’un, insan gudiictist Biasin ¢evresinde,

6nee arabalariyla atlilar,

arkada soylu yayalar bir stri,

dizilmislerdi savasta kale olmak i¢in.

Ister istemez, zorla savagsinlar, diye

korkaklari orta yere koymustu.

Buyurdu Nestor 6nce athilara,

buyurdu atlar: iyi tutmalarini,

kalabalkta girmemeleri icin birbirlerine: '

“Savagsmaya kalkmasin kimse en énde tek basina,

uzaga gitmesin iyi striictiytim, yigitim, diye

sonra kesilir hepten giciintz.

Ama kendi arabasindan vurabilirse bagka arabadaki adami,
erigsin kargisiyla, onun i¢in en hayirlisi bu.

Béyle almiglardi kentleri, kaleleri, bizden 6ncekiler,
gbguslerinde bu di.'l§1"mce vardi, bu ytrek.”

Bir zamanlar savagta ¢ok usta olan bu yagh adam,
iste boyle giiven veriyordu onlara.

Sevindi Kral Agamemnon goriince onu,
seslendi, su kanath sdzlerle dedi ki:

“Thtiyar, sende bu ne ylirek bayle,

bu gic bacaklarinda da olsa kesgke,

dizlerin de yliregine tipatip uysa.

Oysa kacinilmaz yaslihik kemiriyor seni.
Keske bagka biri yash olsa senin yerine,

sen de delikanlilar arasina karisabilsen hani.”

Kargilik verdi at stirticiist Nestor, dedi ki:
“Nerde o glinler Atreusoglu, nerde,

ben de isterdim Eurythalion’u §ldtirdigim giinkt gibi olmayi,

ama tanrilar insana her geyi birden vermezler ki.
O glnler genctim, simdi yashihk ¢okta dstime.
Ama karisacagmm atlar arasina gene de,
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onlara yol gosterme gliciim ve sdz{im var.

Yashlarin Gstiinliigt bundan bagka ne ki.

Kargilar1 delikanlilar kullansinlar,

glvenir onlar giiclerine,

savasa benden iyi yatar elleri.” . 325
Béyle dedi o, Atreusoglu da ¢ok sevindi, gegti.

Atlan kamcilayan Menestheus’u buldu ayakta, Peteus’un oglunu,

toplanmugti gevresinde cenkgi Atimalilar.

Cok akilli Odysseus yaninda duruyordu,

diri canh Kephallenialar ¢evresindeydi sira sira, 330

savag narasini daha duymamuislards;

atlar: iyi siven Troyalilarla Akhalarin takimlar:

kalkmig yeni yeni yuriiyorlardi.

Onlarsa bakiyordu bir bagka Akha takimi yiiristin, diye

Troyalilar saldirsin, baglasin diye savasga. 335

Cikist1 erlerin basbugu Agamemnon onlar goriince boyle,

seslendi, su kanatl sézlerle dedi ki:

“Ey Kral Peteus’un oglu, Zeus™un besledigi,

diizenler kuran, ¢ikarina diigkin yurek,

ne diye oralarda sinmig beklersiniz dyle 340

ne 6ndekilerle bir olmak asil size yaragirds,

en 6nde kizgin savasa atilmak size diiserdi asil.

Yaglilar icin bir solen hazirlayinca Akhalar,

gOlene cagirdigimda 6nce siz duyarsiniz sesimi.

Gelir yersiniz kizarmig etleri, bayila bayila, 345

kanasiya dikersiniz bal gibi sarap dolu taslari.

Simdiyse sizin oniiniizde on Akha takimi

ellerinde amansiz kargilar, atilsinlar savasa,

siz de durun seyredin onlar, oh ne iyi.”
Cok akilhh Odysseus bakt: yan yan, dedi ki:

“Nasil bir s6z kact1 disglerinin arasindan, Atreusoglu? 350

Atlar iyi siren Troyahlara karsi biz Akhalar

cevik Ares’i uyarirken boyle,

sen ne yiizle séylersin savagta gevsedigimizi.

Caninin istedigini goéreceksin birazdan,

goreceksin Telemakhos'un sevgili babasini en énde

atlari iyi stiren Troyalilara kars1.

Senin bu sdylediklerin bog laf.” 355
Kral Agamemnon onu 6fkeli gériince giiliimsedi,

geri aldi s6zin{i, dedi ki:
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“Cin fikirli, kurnaz Odysseus,

Zeus'tan dogma Laertes’in oglu,

bos yere gikigmak, buyurmak istemem sana,
bilirim, iyi seyler dastinar gégsiinde yuregin,
duydugumu duyarsin sen de, bilirim.

- Haydji, bu isleri sonra koyariz yoluna.

Kot sozleri, tanrilar yele versin.”

Boyle dedi, birakti onlari, gecti dbiirlerine.
Buldu Tydeus’un oglu tagkin canli Diomedes’i,
atlariyla saglam arabalar: arasinda, ayakta.
Yaninda Sthenelos vardi, Kapaneus’un oglu.

Kral Agamemnon ¢ikistl ona da,

seslendi, su kanath sotzlerle dedi ki:

“Hey gidi hey, atlarn iyi siren yigit Tydeus™un oglu,
ne diye Oyle bakakaldin savas alanina?

Boyle sinmek Tydeus’un hi¢ gitmezdi hosuna,
sevgili dostlarinin en éntinde savasirdi o;

ben gérmiis degilim, bagkalarindan duydum,

onu isbasinda goérenler diyorlar bunu.

Mykene’ye gelmisti bir glin o,

savas icin degil, ama konuk diye,

ordu toplayan tanrya denk Polyneikes de varda.
Thebe'nin kutsal kalelerine savas agmaglardi. -
Unli yardimeilar istedilerdi bizden,

yardimec1 verecekti bizimkiler de.

Zeus ugursuz belirtiler gésterip caydirdi bizimkileri.
Yola ciktilar onlar, epey gittiler,

vardilar yatagl ¢cimenli, uzun sazli Asopos Irmagi’na,
iste o zaman Akhalar el¢i génderdi Tydeus'u,

Tydeus da yolda rastladi bir siirti Kadmosogullari’na,

Kral Eteokles’in sarayinda yemek yiyorlardi.

Bir stirt Kadmoslulara karg! tek basinaydi, ama

© gene de at stiren Tydeus™un kih kipirdamadi.
Hepsine meydan okudu, hepsini kolayca yendi,

igte bdyle yardim ediyordu Athene ona.

Atlar1 mahmuzlayan Kadmoslular igcerlediler bu ise,
kestiler Tydeus'un doniig yolunu,

pusu kurdular elli delikanliyla.

Su ikisiydi onlarin énderleri:

Biri 6limsizlere benzeyen Haimonoglu Maion,
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biri Autophonos’un oglu y1lmaz savasct Polyphontes.
Tydeus onlar: pis bir élime atti,
gebertti hepsini, yalniz birini génderdi evine;
inandi tanrilarin belirtilerine, saldi Maion'u.
Aitoliah Tydeus bdyle bir adamda iste.
Oglu, s6z alaninda ondan Gstun, ama,
cok asagi ondan erlik alaninda.”

Boyle dedi, o0 yaman Diomedes karsilik vermedi,
saygideger kralin azarina egdi boynunu.
Ama tinlu Kapaneus’un oglu karsilik verdi, dedi ki:
“G6z gore gore yalan sdyleme, Atreusoglu,
oviiniirtz babalarimizdan ¢ok Ustiintiz diye.
Aldik yedi kapili Thebe ilini,
tann belirtilerine, Zeus’un yardimina guvendik,
ufacik bir orduyla kocaman bir kaleye saldirdik,
oysa babalarimiz eridiler, hic yoktan, delicesine,
sakin babalarimizla bir tutma sen bizi.”

Yaman Diomedes bakti ona yan yan, dedi ki:
“Sus arkadasg, dinle benim séztmi,
ben insan gudiiclisit Agamemnon’a kizamam,
glizel dizlikli Akhalar savasa gétiiren adam o.
Akhalar1 Troyalilar yere serer de alirlarsa kutsal Ilyon’u,
bu onun icin buyiik bir {in olacak,
ama Akhalar serilirse biiylik bir aci olacak.
Biz ikimiz atilalim 6ne, hadi gel.”

Béyle dedi, atladi arabadan silahlariyla yere,
saldirdi birdenbire ileriye dogru.
Gogstinde ¢inladi tung gémlek.
En yigit adamu bile korkuturdu bu.

Zephyros yelinin ust Gste getirdigi dalgalar
yankili Kiyiya carparsa nasil,
once acik denizde bagkaldirir da yiikselir hani,
gelir sonra kirihr karada, 6ter gium gim,
burunlarda olur sirta yusyuvarlak,
tuktrap sacar képuklerini;
iste tipki bu dalgalar gibi iist tiste yig1larak
Danaolar durmadan geliyordu savasa.
Bir onder komuta ediyordu her siraya,
erler de yuriyorlardi sessiz soluksuz.
Diyemezdin arkalarinda koca bir ordu var,
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su insanlarin gégsiinde ses var diyemezdin.
Onderlerin ardindan yuriiyorlard: usulcana,
siralar icinde 1s1l 1511 parhiyordu silahlari.
Troyalilarsa, zengin bir aganin agilindaki
koyunlar gibi duruyorlardi, stiri: siiri,
nasil dururlarsa sagilirken ak stitleri.
Kuzularin sesini duyup ¢igrisirlarsa nasil,
Oyle yukseliyordu yaygin ordu boyunca ¢igliklar,
sesler ¢ikiyordu karmakarigik,
bagka bagkaydi her birinin dili,
ayr1 yerlerden gelme erlerdi bunlar.
Kimini Ares kigkirtiyordu,
g6k gozli Athene kigkirtiyordu kimini.
Ug tann daha vardi onlar kigkirtan:
Korku, Bozgun, bir de kizgin Kavga,
insan 6ldiiren Ares’in yoldasi.
Once birazeik dogrulur o,
uzar, uzar, yukselir sonra,
. bakarsin ayaklar: yerdedir, bas: ta géklerde.
Insanlar birbirine katan savas: sald1 gene ortaliga,
ylirudi insanlara dogru, yikseldi iniltiler.

Hep birden alana yigilip kapigtilar,
vurustu kalkanlar, kargilar-kiyasiya,
girdi birbirine tung¢ zirhh erlerin 6fkeleri,
gbbekli kalkanlar yapisti birbirine.
Koptu bir ugultu, bir kiyamet,
cikt1 lenlerin iniltisi, dldlirenlerin ¢iglig1 ta goklere,
toprak oldu kan irmagi.
Karlar erir de seller nasil akarsa daglardan,
oyuk bir yarin dibinden kaynayan glr sulart
iki dag arasinda birlesirlerse nasil,
uzakta bir ¢coban ugultulari dinler hani;

iste girdi karist1 b&ylece birbirine

" insanlarin korkulari, giirtiltiileri.
Zarhh bir Troya erini Antilokhos yakalad: 6nce,

en 6nde vurugan Thalysios un oglu soylu Ekhepolos’u,

vurdu giir yeleli tolgasinin tepesine,
tunc kargi saplandi alnina, deldi kemigi,
erin iki g6zl oldu kapkaranlik,

y1k11d1 kargagaligin icine bir duvar gibi.
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Ulu canli Abantlarin énderi Khalkodon’un oglu,
Kral Elephenor yakaladi ayaklarindan diiser diigmez,
silahlarindan soymak istedi onu, 465
stirtikledi karg: yagmuru altinda,
ama bu ¢aba da birazeik siirdii,
ulu canli Agenor’un ilisti gbézline,
egilirken kalkanin altinda géziikti bogri,
yapistird: tung kargiy1r tam oraya,
kesti Elephenor’u elden ayaktan,
can birakip giderken onu,
6lash tizerinde basladi zorlu bir bogusma. 470
Saldird: Troyalilarla Akhalar birbirlerine kurtlar gibi,
insanlar insanlari tepeledi.
Telamon’un oglu Aias, o sira Antemion’un oglunu vurdu,
vurdu kérpe delikanli Simoeisliyi.
Bir zamanlar ovaya inmisti anas1 Ida Dagi’ndan,
beklemek icin sirileri kendi anas: babasiyla.
Simoeis Irmag1 kiyilarinda dogurmustu onu, 475
Simoeisli derlerdi delikanliya bu ylizden,
anasi babasi géremediler onun yigitligini, kisacik oldu émri
zavallicigin,
ulu canli Aias’in kargisi altinda verdi canini,
Alias yurudii Gstiine, vurdu sag memesi altindan, 480
diimdiiz gecti kargi, ¢ikt1 sirtindan,
devrildi bir kavak gibi, bulandi toza.
Yosunlu bir irmak kiyisinda bir kavak vardir hani,
uzar diimdiiz, birazeik dallari vardir tepesinde. )
Bilenmis baltayla bir parca kesmistir ondan bir arabact, . 485
tekerlek tahtasi yapmigtir glizel bir arabaya,
kiyidaysa kuruyup gidiyordur devrili kavak.
Iste boyle devirdi tann soyundan Aias
Antemionoglu Simoeisli’yi.
Zirhi parlayan Antiphos, Priamos’un oglu, o sira,
sivri kargisini Aias’in Gizerine atti, 490
ama nedense vuramadi onu,
Odysseus’un soylu arkadasi1 Leukos’u vurdu kasigindan
yerdeki 6luyu bagka yere cekerken tam.
Leukos koyverdi kollarini, yikildi 6liintin Gstline,
Odysseus bunu gériir gormez kizdi,
atild1 birdenbire, yard: 6n siralars,
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tunc tolgasi baginda 1s1ldiyordu,

geldi durdu Slintn yaninda, bakind: gevresme

sonra savurdu ateg sacan kargisini,

Tfoyahlar kargi atan adamin karsisinda geriledi.

Odysseus kargiy: atmadi bosuna,

vurdu Demokoon’u, Priamos’un pi¢ oglunu,

tezgiden atlarinin yanindan gelmisti o, Abydos’tan.

Odysseus cekti vurdu sakagindan onu.

Yoldaginin élimiine ¢ok dfkelenmisti.

Tung temren bir sakaktan girdi, ¢ikt1 bir gakaktan,

karanlik kapladi bir anda gozlerini,

kiit, diye diistli cangirdad: Gistiinde nesi varsa.
On siralarda déviigenler geriledi birdenbire.

Unli Hektor da geriledi oniarla.

Argoslular koca bir ¢iglik savurdular.

Oldleri gektiler, atildilar ileri.

Ofkelendi Apollon, Pergamos Tepesi'nden,

bagirdi Troyahlara, dedi ki:

“Atlar1 iyi stiren Troyalilar, atilin ileri,

haydi, kalmayin Argoslulardan asagi,

onlarin derilerine ne tag, ne demir,

dayanamazlar et delen tunc kargilara.

Guizel sach Thetis’in oglu bile, iste bakin,

Akhilleus bile uzak duruyor savastan,

gemilerin yaninda sindiriyor ylirekler acis1 6fkesini.”

Korkunc tanri yukarlardan béyle dedi.
Ama c¢ok unli Tritogeneia, Zeus’un kizi,
kigkirtt1 Akhalar1 durmadan,
karigt1 kalabaliga, kimi gevsek gérdiiyse durttii.

Amarynkeusoglu Diores’in bitti 6miir yumagi tam o sira,

sivri bir tagla vuruldu sag bacag: topugundan.

Trakyallarin énderi Imbrasosoglu Peiros’tu tas: atan,

ta Ainos’tan gelmisti o.
Tuzla buz etmigti amansiz tag topuk kemiklerini.

Diores uzatti kollarini sevgili dostlarina, canin tifledi,

bagagag1 duisti topragin Gstine.
Onu vuran Peiros kogtu ona dogru,
sapladi kargisim gébegine tam,
biitiin bagirsaklar: bogald yere,
bir anda karanlik kaplad: gézlerini.
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Aitoliali Thoas atilda Peiros’un iistiine,
g6gsiine, memesinin altina sapladi kargiya,
tung girdi Peiros’un ciferine.

Geldi Thoas, glicli kargiy: cekti gégstinden,
cikardi kinindan keskin kilicini,

sapladi karninin ortasina, aldi canini.

Ama soyamadi onu silahlarindan,

Peiros’un arkadaslar1 sarmist: cevresini,
saclar tepelerinde top top Trakyalilar sarmisti,
uzun kargilar vardi ellerinde.

Thoas iriyariydi, glicliydi, alimhiydi, ama
gene de firlatip attilar onu ordan,

sendeleye sendeleye geriledi, dlisti yere.
Béylece uzands ikisi de toz toprak iginde yan yana,

biri Trakyalilarin, biri tunc gémlekli Epeilerin énderi.

Yiyordu her yanda bir siirti insani bir siirt insan.
Etine sivri kargi degmemis bir adam,

gelseydi buraya, dolagsayd: erlik alanini,

Pallas Athene alsaydi elini eline,

biitiin oklarin giicin( beri tutsaydi ondan,

goremezdi o adam bu savagin tek bir aksak yanini.
Bir y1g1n Troyaliyla bir y1gin Akhali o gin

serilmiglerdi tozun topragin icine,

iste bdyle, sirt sirta, yan yana.
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Beginci Béliim

Iste o sira Pallas Athene, Tydeus’un oglu Diomedes’e

Oyle bir glig, Oyle bir atilganlik verdi ki,

Argoslular arasinda, dedi bir tek olsun o,
gosterilsin parmakla, dedi,

tiikenmez bir ates yakt1 tolgasiyla kalkan {istiinde.
Bir yaz sonu yildizi vardir hani,

yikanir Okeanos sularinda, piril piril yanar,

bu ates o y1ldiza benzer tipki.

Iste béyle bir ates yakt1 bagiyla omuzlar: {istiinde.
Tuttu onu karmakarigik erlik alanina atti.
Troyahlar arasinda zengin, kusursuz biri vards,
Hephaistos'un duacisiydi, Dares’ti adi,

iki oglu vardi onun, Phegeus’la Idaios

yatard: elleri her tirli savasa.

Ayrilda siralardan, atildi Diomedes’in 6niine bu ikisi,
onlar arabayla saldirdi. Diomedes’se yaya.
Birbirlerine dogru yuriaytap yakinlaginca,

6nce Phegeus att1 uzun golgeli kargisini,

gegcti Tydeusoglu’nun sol omzu Gstiinden karginin ucu.

Sonra Tydeusoglu saldird: tunc kargiyla,

elinden bog yere cikmadi kargisi,

gogsunden vurdu onu, iki memesi arasindan,

yuvarlad: atti1 arabadan agagi.

Idaios da giizel arabasini birakti, atlad: yere,

6len kardesinin yaninda kalmay: g6z tutmada.

O da kurtulamayacakti kara 6limden, o da.

Hephaistos korudu onu neyse ki,

yagli babalar1 girmesin, diye agir aciya,

kapladi karanliklarla, kurtard: onu.

Ulu canli Tydeus’un oglu cekti gétiirdu atlars,

verdi adamlarina, koca karinli gemilere stirtin, dedi.
Ulu canli Troyalilar gériince Dares’in iki oglunu,
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biri kurtulmusg, biri arabanin yaninda 611,

hepsinin burkuldu ici, oynad1 cani.

Gok gézlii Athene de tuttu Ares’i elinden, dedi ki:
“Ares, insanlarin bagbelasi Ares,

ey kaleler yikan, elleri kanli,

ne olur, biraksak Troyalilarla Akhalar1 kars: karsiya,
Zeus babamiz hangisine Uin verirse kazansin o,

cekilsek biz de, Zeus'un 6fkesinden korusak kendimizi.”

Boyle dedi, cekti gétlirdil saldirgan Ares’i.
oturttu Skamandros’un ¢imenli kiyilarina.
Danaolar da boyun egdirdiler Troyalilara.
Onderlerin her biri yakaladi bir eri,
erlerin basbugu Atreusoglu Agamemnon ilkin,
Alizonlarin 6nderi iri Odios’u arabasindan devirdi,
dénlip kagmak isteyince o, kargiyl sapladi sirtina,
sapladi omuzlar: arasina tam, deldi g6gsiinii,
dastii kit etti, Gistlinde silahlar cangirdada.

jdomeneus da Boros'un oglu Phaistos’u serdi yere,
bereketli Tarne’den gelmeydi o.

Tam arabasina ¢lkacag sira,

Idomeneus deldi uzun kargiyla sag omzundan,
Phaistos yikild: arabadan asagl,

gdmiildi korkuncg bir karanhga.

jdomeneus’un adamlar1 soyarken onu,
Atreusoglu Menelaos vurdu sivri kargisiyla
Strophios’un oglu iyi aver Skamandrios’u.
Skamandrios avcilikta ¢cok ustaydi,
ormanlarin besledigi hayvanlar1 daglarda vurmayi
Artemis kendisi 6gretmigti ona.

Ama ne ok sagan Artemis yaradi isine su anda,

ne de usta aticthig1 yaradi isine.

Atreusoglu Menelaos, (in salmig kargici,

kacgarken vurdu onu sirtindan kargisiyla,

vurdu iki omzu arasindan, deldi g&gstini.
Skamandrios devrildi, iistiinde silahlar1 cangirdadz.

Meriones de Phereklos’un ald: canini,
Tekton’un oglu, Harmonides’in torunuydu bu adam,
yatarda elleri sanatin her tirlis{ine,

Pallas Athene herkesten ¢ok severdi onu.
Aleksandros’a diizgiin gemiler yapmisti o,
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yikimin bast olduydu o diizgiin gemiler,
hem Troyalilara, hem Phereklos’a belalar getirdiler.

~ Phereklos’un tanr1 buyruklarindan yoktu haberi.
Meriones kovaladi onu, vurdu sag yanindan,
kaba etinden vurdu tam yetigecegi sira,
karginin ucu kemigin altindan diimdiiz gecti,
girdi sidik torbasinin igine.
Inledi, diz ¢oktii, 6liim sard: her yamni.

Meges 6ldtirdii Antenor’un oglu Pedaios’u,

gerci o bir picti, ama
onu tanrisal Theano yetigtirmigti,
tipki kendi cocuklari gibi, 6zene bezene,
hos olsun diye kocasinin génla.
Unli kargic: Hyleusoglu vardi yanma,
sivri kargiyla vurdu tam ensesinden,
digleri arasindan tun¢ duumduz gecti,
kesti dilini dibinden.
Devrildi tozun topragin igine,
digleri buz gibi tunca kenetlendi.
Euhaimon’un oglu Eurypylos 6ldiirdii tanrisal Hypsenor’u,

Skamandrios’un duacis: tagkin canli Dolopion’un ogluydu o.

Dolopion halktan sayg1 gérurdd, tanr gibi. -
Kovaladi onu Eurypylos, Euhaimon’un alimhi oglu,
vurdu kiliciyla, kesip atti agir elini,
kanlar i¢inde diistl el ovaya,
goézlerine kizil 6liim, zorlu kader indi.
iste boyle didiniyordu cetin savasgta erler.

Bilemezdin ne yanda déviigtir Tydeusoglu,
Troyalilarla mi, yoksa Akhalarla m1 beraber?
Eriyen karlarla beslenip tasan bir irmak gibi
képuriayordu Diomedes ovada.

~ Zeus'un yagmuru yaginca saganak saganak,
birdenbire kabarir, tagar o irmak,
akar hizla, yikar sinirlarini,
tutamaz onu st Giste y181l1 toprak,
bol cigekli bahgelerin duvarlar tutamaz onu,
gelir yok eder giicll insanlarin el emegini.
Troyalilarm siralar1 Tydeusoglu'nun elinde
oluyordu iste boyle, darmadagin,
cok kalabaliklardi ama dayanamiyorlards.
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Lykaon’un alimli oglu gériince onu boyle,
siralari allak bullak eder goriince, ovada képiire kdpure,
gerdi kivrik yaymm Tydeusoglu’nun Ustiine,
sag omuzdan, zirhin kabarik yerinden vurdu,
ac1 ok dimdiiz gecti ucarak,
zirh bulandi kizil kana.

Lykaon’un alimli oglu koca bir qighik atti:
“Ulu canli Troyalilar, atlar1 mahmuzlayan erler, kalkin,
vuruldu iste Akhalarm en yigidi,

Lykia’dan giktigimda yola,
Zeus'un oflu, gercekten stirdiiyse beni 6ne,
sanmam dayansin zorlu okuma bu adam.”

Oviine dvilne boyle dedi o,
ama alt edemedi sivri ok Diomedes’i.

Cekildi. gitti atlariyla arabas1 yanma,

bagirdi Kapaneus’un oglu Sthenelos’a, dedi ki:
“Gel arkadag, Kapaneusoglu, arabadan atla,
cikar omzumdan su aci oku.”

Boyle dedi o, Sthenelos da atlad: yere,
geldi arkadan oku ¢ekti ¢ikardi.
Yumusak gémlekten ossaat kan figkirdi.

Gur narali Diomedes yakardi, dedi ki:
“Kalkanh Zeus'un gticli tikenmez kizi, dinle beni,
bir gtin babamla bana kizgin savasta destek olduysan,
ey Athene, simdi de géster kendini,
ne olur, birak vurayim su adami,

"koy onu kargimin yoluna,
évindr iste, ilkin beni vurdu diye,
gérmeyecekmisgim bir daha aydinlik glinesi.”

Béyle yakardi o, dinledi onu Pallas Athene,
cevik kildi elini ayagini, biitiin bedenini,
durdu yaninda, su kanath sézlerle dedi ki:
“Korkma Diomedes, saldir Troyalilara,
gdgstinin ig¢ine babanin giictinii koydum,
at stiren Tydeus’un, kalkani sallarken hani
gégsiinde tasidig: o sarsilmaz gici.

Kargindaki insan mi, tanr1 mi, bilesin, diye
iste kaldirdim gézlerini kaplayan karanlhg:.
Bir tanr1 kalkar buraya gelirse,
sakin onunla savagayim deme,
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ama Zeus’un kizi1 Aphrodite gelirse savaga,
dinleme, sivri karginla vur onu.”

Boyle dedi, uzaklast1 gk gozlii Athene.
Tydeusogiu da gitti karigt1 6n siradakilere.
Doviismeye 6nce de can atiyordu, ama
simdi onu ¢ kat bir giic kaplamgti.

Kirda bir aslan agila girer de hani,

ak koyunlari bekleyen ¢oban vurur onu,

ama 6ldliremez, artirir aslanin giciind,

coban karsi koyamaz, siginir kuliibesine,
cobansiz kalan koyunlar kacgigirlar korkudan,
aslan da atlar gider kudurmusgcasina.

Tipki o aslan gibi kudurmustu iste

dev yapil1 Diomedes, Troyalilara saldirinca.

Insan gidiiciileri Astynoos’la Hyperion'u distirdi agina,
tung kargisiyla, memesinin altindan vurdu birini,
sapladi kocaman kilicini $biiriinin omzuna,
kopriciik kemigine tam,

aywrdi omzunu hem ensesinden, hem sirtindan.
Birakti onlar: orda dylece.

Distlt Abas’la Polyidos’un pesine.

Onlar yagh yorumcu Eurydamas’n ogullariyds,
ama yola giktiklarinda ihtiyar yoramadi diigii;
dev yapili Diomedes ikisinin de canini aldi.
Sonra yuradi Ksanthos’la Thoon'un Ustiine,
onlar Phainops’un ogullariydi, kérpecik kérpecik,
babalariysa bitkindi, tlikeniyordu yaglihik icinde,
mahni milkini birakmak icin baska ogul yapamiyordu.
Diomedes &ldiirdii onlar: da, ald1 canlarini.

Kara glnlerle gézyas: birakti babaya;
géremeyecekti savagtan sag dondiiklerini,
ogullarim: kargilayamayacakti o. ‘
Hisim akraba paylagacakti mali miilkii.

Sonra Dardanosliu Priamos’un iki oglunu digirdi aga,

bir arabada giden Ekhemmon’la Khromios’u.
Kirda nasil bir aslan sigir sturiisiine saldirir da,

bir inegin, bir buzagimn ensesinden yapigip koparirsa kafasini,

Tydeusoglu da, tipk: onun gibi, hi¢ acimadan
yuvarladi onlar: arabadan asagi,
sonra da soydu silahlarindan,
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gemilere sursiinler diye verdi atlari adamlarina.

Onu boyle, siralart darmadigm eder gériince,
Aineias kargl savagina dogru ytiradd,
tanriya benzer Pandaros’u aradi.

Buldu Lykaon’un kusursuz, gii¢lii oglunu,
geldi onunla gdz géze, dedi ki:

“Hani Pandaros, yayin nerde?

Kanatl oklarin, {iniin hani?

Burada seninle boy 6lclisecek tek yigit yok,

senden Ustiinlim, diye 6viinemez, Lykia’da tek kisi.

Kaldir ellerini, Zeus’a yalvar yakar hadi,

at okunu su adamin Ustiine,

bak nasil da kasip kavurdu ortaligs,

Troyahlara nice yikimlar getirdi,

nice soylu yigitleri getirdi dize,

yoksa kurbanlar kesilmedi, diye

Troyahlara bir tanri mi 6fkelendi ne?

Ezer gecer, dinlemez tanri 6fkesi.”
Lykaon’un alimh oglu ses verdi, dedi ki:

“Aineias, tung gémlekli Troyalilarin danismani,

bilirim yigit Tydeusoglu’'nu,

biitiin bunlar1 yapacak adamdir o,

iste kalkani, sorguclu tolgas:, atlari,

gene bir sey diyemem, tanridir belki.

Ama oysa, Tydeus'un yigit ogluysa,

tanrisiz yapamaz bu delice igleri,

yamnda, omuzlar: bulutlarla értiili

Slizmstizlerden biri olmali.

Sivri ok saplanacakken tam yerine

déndirir oku bagka yere.

Bir ok atmis, vurmustum sag omzundan,

kabarik zirhint diimdiiz delmis gegmisti ok,

tamam, demistim, Hades’e boylattim onu,

gene de boyun egdirememistim baktim ki.

Isin icinde bana 6fkelenen bir tanr olsa gerek.

Atlarim, arabam da yok ki bineyim.

Ama Lykaon’un sarayinda on bir araba durur,

yepisyeni, kiz gibi arabalar,

ortiler serilmis tizerlerine,

her araba éniinde iki tane at,
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kizilea bugday, ak arpa yiyen atlar,
kargi atan yagli Liykaon demisti bana
cikagim gun derli toplu evinden,
atlara, arabaya bin, demigti,
onderlik et zorlu savasta Troyalilara,
atlan distindam de dinlemedim onu
dinleseydim ne iyi olurdu,
edemezler, dedim, karinlarini doyurmadan,
diismanla kugatilmig insanlar arasinda
yemsiz kalmasinlar, dedim.
Biraktim onlan, flyon'a yaya geldim,
gluvenmigtim yayima.
Oysa yayim hi¢ yaramayacakmig igime;
iki yigide attim okumu,
Tydeusoglu ile Atreusoglu’'na; -
gerci vurdum ikisini de, kanlarini akittim, ama
baktim ki onlar eskisinden daha canli, daha diri.
Civisinden ne ugursuz giine almigim kivrik yayimi,
Troyahlarin bagina gecmisim varmak icin sevimli ilyon’a,
hosnut etmek icin tanrisal Hektor’'un génliinii.
Bir giin dénersem yurduma,
gozlerimle goériursem topragimi, karimui,
yuksek catih bliytk evimi gérarsem,
gelsin o glin koparsin basimi bir yabanci adam,
su oku elimle kirip atmazsam yanan atesge.
Benimle bog yere gelmis 0.”
Kargilik verdi Aineias, Troyalilarin énderi, dedi ki:
“Qyle deme, ikimiz, atlarimiz arabalarimizla,
elde kargi, karsi gelip su adama,
gluctmiizti denedigimiz zamana dek béyle bu.

Hadi sen gel bin arabama, gérsiin Diomedes Tros’un atlarini.

Ovada kovalamay1 da, kagmay: da bilir onlar.
Zeus, Tydeusoglu Diomedes’e bagiglarsa zaferi,
kente ikimizi sag salim getirirler.
Sen simdi al bakalim eline kamciys,
Gsttinde tunclar parlayan dizginleri tut,
ben de ineyim arabadan, déviiseyim.
Ya da sen karsi1 koy, ben bakayim atlara.”

Kargilik verdi Lykaon’un aliml oglu, dedi ki:
“Sen tut dizginleri, Aineias, atlarimi sen str.
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elinden bir daha kacarsak Tydeusoglu'nun,
onlar alistiklar1 arabacinin elinde
daha iyi tasirlar yayvan arabayi.
Yoksa korkarim, Girkerler, yaramazlar bir ige,
sesini duymak isterler, ararlar seni,
istemezler bizi savag alanindan geri géturmeyi.
Ulu canhi Tydeus’un oglu da saldirir {istiimiize,
oldirar bizi, tek tirnakh atlarn alir gétiirar.
Arabani, atlarim sen kendin sz,
sivri kargimla ben saldiracagim ona.”
Bindiler demirleri 1s1ldayan arabaya,
hirsla stirdiler atlar: Tydeusoglu'na dogru.
Gordi onlar1 Stenelos, Kapaneus'un aliml oglu,
Tydeusoglu’na su kanath sézlerle dedi ki:
“Iki adam gérityorum, ey can yoldagim,
seninle ¢arpismak icin tutusan iki yigit adam,
glcleri 6yle sonsuz, 6yle sonsuz ki;
biri Pandaros, iyi bilir ok atmasin,
boéburlenir durur, Lykaon’un ogluyum, der.
Aineias da éviinir, kusursuz Ankhises’in ogluyum, der,
Aphrodite’dir onun anasi.
Atlayalim arabamiza, ¢ekip gidelim gel,
on siralarda kudurup tatli canindan olma.”
Yaman Diomedes yan yan bakti, dedi ki:
“Kagmaktan falan s6z etme bana,
sanma dinlerim seni.
Savasta gerilemek, sinmek ne demek,
guctm varken arabaya binip de ne yapayim,
boyle ¢ikacagim ben onlarin karsisina,
Pallas Athene istemez kagmamu.
Cevik atlar onlar1 bir daha geri gétiiremez,
beiki de kurtulur elimden bir tanesi.
Sonra sunu da diyeyim bak, kafana koy:
Athene ikisini de 6ldiirmek Ginina bagislarsa bana,
su cevik atlar1 sen burada tut,
dizginleri parmakhga bagla,
Aineias’in atlarina saldirmay: da unutma,
al gotir, ghazel dizlikli Akhalara dogru sur.
Gir sesli Zeus’un Tros’a verdigi soydandir onlar,
o8lu Ganymedes’e karsilik vermisti onlari,
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glinegin altinda yasayan atlarin en iyileridir,
Erlerin bagsbugu Ankhises bu soydan ¢almigt1 bir-iki tane,
ciftlestirmisti kisraklarini1 Laomedon’dan gizli,
evinde alt1 tay gelmigti diinyaya, 270
kendisi yetistirdi ahirda dérdinii.
Diismani pliskiirtmede usta Aineias’a verdi ikisini.
Buytk bir in kazaniriz bu iki at1 gecirirsen ele.”
Onlar bdyle konusuyorlard: iste.
Cevik atlariyla yaklagiyordu ébirleri. 275
Lykaon’un alimli oglu seslendi, dedi ki:
“Herkesi sasirtan Tydeus'un yiirekli, yigit oglu,
attigim ac1 ok sana boyun egdirmedi, ama
kargimla deneyecegim bakalim bir de.”
Bayle dedi, uzun golgeli kargisini sallad atti, 280
Tydeusoglu'nu kalkanindan vurdu.
Tung temren uctu gitti, dayandi zirha.
Bagirdi Lykaon’un alimli oglu:
“Vuruldun iste, bagrin delindi,
bliytik bir Gin verdin bana, 285
sanmam dayanasin uzun zaman.”
Yaman Diomedes hi¢ sarsilmadi, dedi ki:
“Yanligin var, vuramadin beni,
ama ig bununla bitecek sanma,
biriniz yere diismeden birakmam sizi,
birakmam, kizgin Ares’i kanla doyurmadan.”
Boéyle dedi, savurdu att1 kargisin,
Athene ydneltti kargiyl burna dogru, gézlin alt yanina, 290
karg1 gecti ak dislerini,
biikiilmez tunc kesti dilini dibinden,
alt cenesinden gikiverdi.
Devrildi arabadan, cangirdadi tstlinde nesi varsa.
Cevik ayakh atlar geriledi.
Oldugu yerde kesildi solugu, tukendi glcd. 295
Kocaman kargisi, kalkaniyla Aineias yere atladi,
Akhalar alip gétiirmesinler diye 6luyl
glclne ghvenen aslan gibi dolagti cevresinde,
6nlinde kargisini, yuvarlak kalkanim tutuyordu, 300
tldtrmek igin yamyordu karsisina ¢ikam,
korkung ¢igliklar atiyordu.
Tydeusoglu’ysa bir tag ald eline,
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hic¢ de yabana atilir bir ig degildi bu,

bugiin o tas1 zor kaldirir iki insan,

ama Kkolayca salladi elinde tasi o,

att1, kalcasindan vurdu Aineias’y,

bacagin kalcaya girdigi oynak yerinden vurdu,
kirdi oynak yerini, etti kaslarl paramparcga,
purtukli tag yirtt: deriyi,

yigit Aineias diztistii ¢oktq,

iri elleriyle dayandi topraga,

karanlik gece 6rtliverdi gézlerini.

Zeus’un kizi1 Aphrodite, Aineias’in anasi,
s181r cobani Ankhises’ten dogurmustu Aineias’,
keskin gézleriyle gérmeseydi onu,
erlerin basbugu Aineias, oracikta 6lecekti.

Ak kollarini dékti oglunun iki yanina,

onu kargilardan korumak istiyordu,

parlak giysisinin bol etegi ile ortt,

cevik atli bir Argoslu saplar da tuncu gégsiine
canini aliverir, diye 6di kopuyordu.

Sevgili oglunu gétirmeye ugragirken o,
unutmamisti 6gutleri Kapaneus’un oglu,

o 6gutleri giir narall Diomedes vermisti.
Uzakca tutmugtu tek tirnakl atlarini,
baglamist1 dizginleri parmakliga.

Aineiasin glizel yeleli atlarina atlada,

cekti goturda glizel dizlikli Akhalara dogru,
sonra verdi sevgili arkadag Deipylos’a,

koca karinli gemilere sir, dedi,

yasitlar arasinda pek Ustiin tutardi Deipylos’u,
Deipylos gonliince ¢ok seyler bilirdi.

Yigit Sthenelos da bindi kendi arabasina,
aldi eline demirleri 1511dayan dizginleri,
stirdi tek tirnakl atlarini Tydeusoglu’nun ardindan,
6fke ve hirs kaplamusgt: icini.

Ama Diomedes de can alan kargisiyla
kovahyordu Kibrish Tanriga Aphrodite’yi,
biliyordu, gtigstiz bir tanricaydi o,
insan savaslarini yénetenlerden degildi,
ne Athene’ydi, ne de iller yikan Enyo.
Kalabalikta ardindan kosup yetigince ona,
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ulu canh Tydeus’un oglu hiz alds,
sivri kargisiyla atildi dne,
vurdu onu elinin ayasindan.
Karg: giriverdi derinin igine,
deldi Kharitlerin isledigi rubay,
akti tanricanin avucundan tanrisal kan,
hani su mutlu tanrilarda akan 6z,
ekmek yemez, kizil sarap icmezler,
kanlari yoktur mutlu tanrilarin,
bu ytizden 6liimsiiz derler onlara.
Koca bir c1ghik att1 Aphrodite, oglunu yere disiirdd,
Phoibos Apollon aldi onu ellerine,
cevik ath bir Argoslu vurup da almasin diye canini
sardi onu koyu bir bulutla.
Gur narali Diomedes giirledi tam o sira:
“Cekil, Zeus’un kizi, ¢ekil savastan,
kadinciklar1 bastan ¢ikarmak yetmez mi sana?
Bir daha karisirsan savaga bundan béyle,
korkarim, uzaktan édiun kopacak.”
Boyle dedi, tanrica da kendinden gecti, cekildi gitti,
dayanilmaz acilar bitirmisti onu.
Ye! gibi giden Iris ald1 goturdi kalabaliktan.
Yarasi1 aclyor, mosmor oluyordu giizel teni.
Derken alanin solunda oturur buldu kizgin Ares’i.
Kargisini, ¢evik atlarini bir buluta dayamsgt.
Diz ¢okth Aphrodite sevgili kardesinin yanina,
yalvardi, altin alinlikh atlarin istedi ondan:
“Ne olur koru beni, ver atlarini, canim kardagim,
déneyim tanrnlarin yurduna, Olympos’a,
bak, ¢ok aciyor yaram,
Tydeusoglu, 6limli bir insan act1 bu yarayi,
birazdan Zeus babaya kars: da savagacak 0.”
Boyle dedi, Ares de ona atlar1 verdi.
Aphrodite, tizgiin tizglin, bindi arabaya,
Iris de bindi yanina, ald1 eline dizginleri,
atlar1 kameiladi stirdd,
atlar da ucgtu seve seve.
Geldiler tanrilarin yurdu sarp Olympos’a,
yel gibi giden Iris, durdurdu orda arabay,
¢bzdu atlary, tanrisal yem koydu énlerine.
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Aphrodite, anasi Dione’nin kapandi dizlerine.
Dione kollariyla sard: kizini, oksads, diller doktii:
“Hangi tanr1 kiydi sana, yavrucugum,

g6z gore bir kotuluk mi igledin ki?”

Karsihk verdi cilveli Aphrodite, dedi ki:
“Tydeusoglu taskin canli Diomedes vurdu beni,
sevgili oglumu, Aineias ¢ekiyordum savastan;
tekmil insanlar arasinda onu severim en ¢ok.
Kavga Troyalilarla Akhalar arasinda degil artik,
Danaolar bagladi élimstizlerle ¢carpigsmaya.”
Kargihik verdi ylice tanriga Dione, dedi ki:
“Aldirma kizim, sik disini, bagrina tag bas.

Biz, Olympos’ta saray kurmusg tanrilar,

¢ok c¢ektik insanlardan,

epey de gektirdik birbirimize.

Ares de bu yuzden cok acilar gekti.

Otos’la gliclit Ephialtes, Aloeus’un iki oglu,
vurdular onu kalin zincirlere,

tung bir kiipte kapal kald: tam on {i¢ ay.

Glizel Eeriboia, ivey analari, haber vermeseydi Hermes’e,

savaga doymaz Ares dlecekti oracikta.

Agir zincirler altinda bitkin Ares’i

neyse ki Hermes ald1 goétirdi.

Bilmezsin Here de bu ytizden neler ¢ekti.
Amphitryon’'un yaman oglu vurmustu onu

sag memesi altindan, ti¢ ¢atall bir okla,
dayanilmaz acilar kaplamisti yuregini.

Hades de neler ¢ekti, 0 azman tanr,

Kalkanh Zeus’un oglu sivri bir okla

oltiler tilkesinin kapisinda vurdu onu,
Herakles ona dinmez acilar verdi.

Sonra Hades ¢ikt1 Zeus’un evine, koca Olympos’a,
yuregi yanik, acilar icindeydi,

omzuna giicli ok girmis, canini yakiyordu.
Ama 6limli yaratilmig degildi o;

geldi, ac1 dindiren ilaglar serpti omzuna,
Paian tann, yarayi iyi etti.

O alcak Herakles, o zorba, o arlanmaz adam,
Olympos’ta oturan tanrilar1 Gzmustii oklaryla.

Diomedes’i de g6k g6zlii Athene sald: senin tistline.

159

370

375

380

385

390

395

400

405



160 _ - ILYADA

Ama sunu bilmiyor Tydeus'un o cilgin oglu:
Oliimsiizlerle savasan adam ¢ok yasamaz,
savastan, korkunc déviisten evine ddnse bile,
cocuklar dizlerine sarilip babacigim demez.
Tydeus’un oglu simdi ¢ok giiglii, ama

baksin kendinden giigli biriyle karsilasmamaya,
dért agsin gbézunii.

Adrastos’un uslu akillt kizi,

at stiren Diomedes’in onurlu karis1 Aigialeia,

soylu kocasi, Akhalarin en Ustlin yigidi Diomedes’in acisiyla

qi1gliklar atip uyandirmasin ev halkini.”

Boyle dedi o, sildi iki eliyle Aphrodite’nin bilegindeki 6zii,

yara iyi oldu, agir acilar dindi.
Ama Athene’yle Here bunu gérmislerdi,
cikistilar Kronosoglu Zeus’a, batirdilar igneyi.
Once gok gozlii Tanrica Athene, soyle dedi:
“Zeus baba, bir sey dersem kizar misin bana?
Besbelli, Kibrish tanrica, Akha kadinlarindan birini
Troyalilarin ardindan strtikliyor gene,
onlar: ne de ¢ok seviyor simdi.
Bu giizel rubal kadinlardan birini okgadig: sira
bir altin igneye takip siyirmig olacak incecik elini.”
Boyle dedi o, giillimsedi insanlarin, tanrilarin babasi,
cagirdl yanma altin Aphrodite’yi, dedi ki:
“Cenk igleri sana vergi degil, yavrum,
sen evliligin génil acan iglerine ver kendini,
gevik Ares’le Athene ugrasacak savagla.”
Boyle s6ylesip dururken onlar,
glir narali Diomedes sezdi birdenbire,
Aineias lizerine Apollon’un el uzattigini.
O anda saldird: Aineias’a,
buyuk tanriya bile saygisi yoktu,
6ldirmek icin Aineias’l,
anla silahlarindan soymak i¢in,
saldiriyordu birbiri pesi sira.
Boylece hirsla ¢ulland: ona ¢ kere,
Apollon itti onun parlak kalkanim tglinde de.
Dérdunciide atilinea, bir tanr gibi,
koruyucu Apollon birdenbire kiikredi:
“Kendine gel, Tydeusoglu, cekil oradan,
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kalkisma tanrilarla boy &lciismeye;
bir degil hi¢bir zaman 6lumsiiz tannlar soyu
yerde ytirliyen insan soyuyla.”
Béyle dedi, Tydeusoglu da birazcik geriledi,
attigini vuran Apollon’un 6fkesinden korkmusgtu.
Apollon cekti aldi kalabaliktan Aineias’,
goéturda kodu tapinaklh kutsal kaleye.
Orada, ok sacan Artemis’le Leto,
i¢ tapinakta iyi ettiler onu,
geri verdiler saghigini, Gndnd.
Glimus yayh Apollon yapti Aineias’in tipkisini,
yapt1 aym silahlari kusanmig bir adam.
Troyalilarla tanrisal Akhalar bu yapma adamin ¢evresinde
sigir derisinden glizel cemberli kalkanlarinm
paraladilar birbirlerinin gégtsleri Gistinde.
Phoibos Apollon o ara, kizgin Ares’e dedi ki:
“Ares, insanlarin basbelas: Ares,
ey kaleler yikan, elleri kanh,
git ¢ek savasgtan su adam,
baksana, Zeus babaya kafa tutacak nerdeyse,
&nce elinin ayasindan Kibrisli tanricayr vurdu,
simdi de, bir tann gibi, saldird1 benim {izerime.”
Béyle dedi, gitti oturdu kalenin tepesine.
Ugursuz Ares, Trakyalilarin énderi Akamasin kihifina girdi,
karist1 Troyalhlarin arasina, canlandirdi siralan.
Zeus'un besledigi Kral Priamos’un ogullarina buyurdu:
“BEy, Zeus’un besledigi Kral Priamos’un ogullari,
ne zamana dek birakacaksiniz Akhalar halkinizi 6ldirsin,
saglam kapilarimizin éniine gelip savasincaya kadar m?
Aineias, yigit ytrekli Ankhises’in oglu,
tanrisal Hektor’a denk saydigimiz adam,
surada yatiyor, bakin iste,
gidelim kargagahktan kurtarahm soylu yoldagimizi.”
Béyle dedi, glic verdi herkesin yiiregine,
Sarpedon da tanrnisal Hektor’a iyice gikisty:
“Nereye gitti senin eski giicun?
Ordusuz, yardimeisiz koruyacaktin kenti hani,
kayinlarinla, kardeglerinle tek bagina?
Ama simdi géremiyorum onlarin hicbirini,
sininigler aslan karsisinda k&pekler gibi.
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Biz nasil déviigtiyoruz, baksana bize,
biz ki yardimecinizdan bagka bir sey degiliz.
Ben ta uzaklardan geldim yardima,
anaforlu Ksanthos’tan geldim, uzak Lykia’dan.
Sevgili karimi, yavrumu kodum orada,
yoksullarin géz dikecegi bir sirii mal milk kodum.
Savaga surtiyorum Lykialilari gene de,
kendim de en éndeyim iste bak.
Oysa Akhalarin alip goétiirecegi bir seyim de yok.
Béyleyken yerinde saymadasin sen,
karilarini korumalari icin, ébtir ordulara bile
buyuramiyorsun karsi koymayi.
Simsiki bir aga diigtip yem olacaksimiz diismana.
Diisman yerle bir edecek diizenli ilinizi.
Sen gece guinduz, yormalisin kafani,
unla yardimeilarin 6nderlerine doért bucakta
yalvarmalisin dayanmalari icin yilmadan.
Béyle karst koyabilirsin aci giinlere.”

Sarpedon boéyle dedi, 1sirdi Hektor'un yuregini,
Hektor atladi arabadan silahlariyla yere,
sivri kargilarini sallaya sallaya dort déndi orduyu,
hepsini kigkirtty, uyandirdi cengi.
Troyalilar dénduler, karsi durdular Akhalara,
Argoslular da y1gin yigin karsi durdular.
Sarigin Ténrl(;a Demeter, azgin riizgér altinda
bugday1 kepekten ayirdiginda,
kepek yiginlari nasil olursa bembeyaz,
kutsal tarlalarda esen rizgar
insanlarin eledigi kepekleri ugurursa nasil,
igte bdylece, arabacilar dénunce gerisin geri,
birbirine karigan atlarin ayaklari altinda tozlar
yukseliyordu tungtan géklere dogru,
Akhalar bulaniyordu bembeyaz toza.

Erler, kollar ilerde, hizla atildilar.
Azgin Ares, yarasin diye Troyahlarm igine
gecenin karanligiyla kaplad: savasi,
kogtu durdu oradan oraya,
Apollon’'un buyrugunu yerine getirmekti isi giicti,
Apollon, Troyalilarin yi1lginhgim gider, demisti ona,

Danaolara destek olmaya giderken gérmiistii Athene’yi.
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Cikard: Aineias’t zengin i¢ tapinaktan,
gliven verdi erlerin giidiciisiine.
Aineias karigt1 arkadaglar arasina,
arkadaglar onu dimdik ilerler gérdiler, 515
kavugmus gordiler soylu gliciine, sevindiler,
ama higbir sey soramadilar ona, ‘
yureklerinde bir biiylik kayg: vardi:
Insanlarin bagbelas: Ares, giimis yayh Apollon,
savaga doymayan Eris baglarina ig agmigta.
Iki Aias, Odysseus’la Diomedes,
Danaolari savagmaya kigkirtiyordu. 520
Troyalilarin ne saldirigi korkutuyordu onlari,
ne de kovalamalar korkutuyordu.
Bulutlar gibi duruyorlard: yerlerinde,
Kronosoglu’nun, riizgirsiz bir giinde,
yiiksek dag tepelerine astig1 bulutlar gibi,
o gln, golgeli bulutlan dagitan azgin riizgariarin, 525
Boreas’in, ébiir riizgarlarin kesilmigtir gticQ.
Danaolar da, o bulutlar gibi iste,
hi¢ kimildamadan durdular Troyalilara karsi.
Atreusoglu dolagti kalabalig1, buyurdu:
“Erkek olun, dostlar, erkek olun,
birakmayin kars: koyma glictiniizii,
cetin savaglarda birbirinizi utandirin, - 530
utanan insanlarda sag kalanlar Sllilerden coktur,
kaganlarinsa ne karsi koyma giicti kalir, ne tinii.”
Boyle dedi, firlatt1 kargisini,
6n siralarda bir eri vurdu,
ulu canli Aineias’in arkadas1 Pergasosoglu Deikoon’u,
Priamos’un ogullar1 kadar sayardi onu Troyalilar; 535
en 6nde déviigmeye can atardi o.
Kral Agamemnon kargisiyla vurdu onu kalkanindan,
kalkan 6nleyemedi kargiyi,
karninin altindan kemeri delip gecti tung,
dustl kiittedek, silahlar: gangirdad Gistlinde. 540
Aineias da avladi Danaolarin yigit erlerini,
Diokles’in iki oglu Kreton’la Orsilokhos’u,
babalar1 diizenli Phere’de otururdu,
vardi bir stiri mali mlki,
Pylos topraklarinda yayila yayila akan
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Alpheios Irmagi’ndan gelmeydi soyu.

Bir hayli erin Kral: Ortilokhos’un babasidir o,
Ortilokhos da babasidir ulu canh Diokles’in;
olmustur Diokles’in iki oglu:

Her tirlii savag: iyi bilen Kreton’la Orsilokhos.
Onlar, korpecikken, kara gemileriyle,

geldiler Argoslularla, giizel kisrakl ilyon’a,

almaya geldiler, Agamemnon’la Menelaos’un Selinil.

Ama simdi 6liim kapladi ikisini de.

Hani dag tepelerinde,

ugsuz bucaksiz bir ormanin en kuytu yerinde,
analarinin besledigi iki aslan,

sigirlarla iri koyunlari kapip kagmak i¢in

nasll yagma ederlerse insanlarin kurdugu agillar,

sonunda insan elinin altinda ikisi de
tung kargiyla yere serilirse nasil,

8ylece boyun egdiler Aineas’m eli altinda,
devrildiler kocaman ¢amlar gibi.

Ares’in sevdigi Menelaos acid: onlara,
tunc tolgasi 151ldayarak, 6n siralarda,
kargisini sallaya sallaya yuradu.
Kigkirtiyordu onu Ares’in glicil.

Ares, Aineias’in elleriyle Menelaos alt edilsin istiyordu.
Ulu canli Nestor’un oglu Antilokhos gérdiu Menelaos'u,

ylurtdii 6n siralardan, dosdogru,

belki bir gey olur, diyordu insan giidiictusiine,
bunca emekleri boga gider, diye korkuyordu.
ikisi de bogusmak hirsiyla yana yana,

sivri kargilarini kaldirmiglardi ki,
Antilokhos, insan giidiicisiiniin yamna dikildi:
Aineias da cevik bir savagciydi, ama

onlari yan yana goriince geriledi,

onlar da ¢ektiler éliileri Akha erleri arasina,
verdiler arkadaslarina iki talihsizi,

~ gittiler sonra en 6nde savagmaya.

O sira avladilar Ares’in dengi Pylaimenes’i,
mert savaggilar Paphlagonialilarin énderini.
Kargisiyla Gin salmigs Menelaos, Atreusoglu,
6nilinde goériince onu boylu boyunca,
bir mizrak atti, deldi kiirek kemigini.
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Antilokhos da avladi arabacist Mydon'u,
tek tirnakl atlarini déndtrdGga sira,
tam dirseginden bir tasla vurdu soylu Atymnisoglu’nu,
fildisi kakmali dizginleri diigtia toz toprak igine,
Antilokhos ati1ld: {izerine, sakagina bir kilig agketti,
soluyarak yuvarlandi Mydon, siisla arabasindan tepetaklak,
alniyla omuzlari kaldi yerde gémulii.
Saplanmusgti derin bir kuma,
atlar devrilinceye dek Oylece kaldu.
Antilokhos, Akha ordusuna dogru stirdi atlari.

Sriralar arasindan goérdi onlar1 Hektor,
bagira bagira yuritdii Gizerlerine dogru,
Troyalilarm saglam siralar: da ytrada,
basglarinda Ares vardi, bir de ulu Enyo,
amansiz kavgamn dizginini elinde tutardi o.
Ares de avuclarinda salliyordu dev kargisini,
Hektor’un bir éniine geciyordu, bir arkasina.
Glr narali Diomedes gdérdiu onu, titredi.
Uesuz bucaksiz bir ovada ylriiyen bir adam,
denize akan hizl bir irmak 6nitinde durur da,
kopure kdplire gumburdedigini gorur de,
sasirip nasil dénerse gerisin geri,
Tydeusoglu da iste dyle geriledi,
bagirdi adamlarina, dedi ki:
“Arkadaslar, tanrisal Hektor atilgan bir savasciysa,
bunda bu kadar sasilacak ne var?
Oldum olas1 yaninda bela savan bir tanr1 durur.
Oliimlii insan kihginda Ares var simdi de.
Yiziunuzi cevirmeden gerileyin hadi,
tanrilara karsi girismeyelim savaga.”

Boyle dedi, Troyalilar da yaklastilar onlara.
Oldiirdi Hektor déviismeyi iyi bilen iki eri,
bir arabaya binmis Menesthes’le Ankhialos’u.
Telamon’un oglu biytk Aias, digerken gorda onlari, acidi,
gitti durdu yanlarinda, salladi kargisim,
vurdu Selagos’un oglu Amphios’u,
Amphios, Paisos’ta otururdu.
tarlas: vards, bir hayli de mali malku,

Priamos’la ogullarina yardim etsin diye getirmisti, kader onu,

Telamonoglu Aias vurdu onu kemerinden,
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saplandi uzun golgeli karg1 gébegin altina.
kiittedek topraga dusti.

Unli Aias, soymak icin culland izerine.
Yagdird: Troyalilar parlayan sivri oklarini,
kalkan g&gus gerdi kargilarin coguna,

Aias da 6liiye ayagini dayadi,

cekti gikardi tune kargisini,

6blr glzel silahlarinl cekemedi omuzlarindan;
Ustiine durmadan kargilar yagiyordu,

korktu atilgan Troyalilarin kargi komasindan;
en soylulari, ellerinde kargilari, ¢cevresini sarmiglards,
Aias bayukti, gicliyda, alimhiydi, ama

gene de 6lulerinden uzaga attilar onu.

Iste boyle zorluk cekiliyordu azgin savasta.
Tanriya denk Sarpedon’un kargisina, kara kader,
Heraklesoglu gicld, iri Tlepolemos’u dikti.
Bulutlar1 devsgiren Zeus’un ogluyla torunu
yurudiler birbirlerinin ustiine Gstiine.

Once Tlepolemos dile geldi, dedi ki:

“Sarpedon, Lykialilarin dantgmani,

ne diye geldin buraya, zorun neydi,

geldin de sindin 6dlek bir adam gibi.

Kim der Kalkanli Zeus’un soyundansin.

Zeus'tan gelme yigitlerden cok gerisin, cok.

Yigit babam Herakles nerde, sen nerdesin.

Bir zamanlar, Laomedon’un atlarl ugruna

alt1 gemiyle buraya gelmisti o,

cok az adam vardi yaninda,

Tlyon’u altiist etmis, sokaklarinda insan komamist:.
Oysa senin yuregin hepten kof,

bu ylizden adamlarin yok olup gidiyor iste.
Lykia’dan geldiysen ne ¢ikar,

Troyalilara yardimin mi dokunacak sanki.

Cok giicliistin, ama bana boyun egeceksin gene de,
gireceksin Hades kapilarindan igeri.”

Lykialillarin 6nderi Sarpedon kargilik verdi, dedi ki:

“Tlepolemos, o senin baban, kutsal ilyon’u

kibirli Laomedon’un cilginligindan yok etti,’
Laomedon, kendisine iyilik eden Herakles’i azarladi,
atlar1 da vermedi ona.
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Ta uzaklardan o atlar i¢in gelmisti o.
Bak su diyecegimi iyi dinle:
Benim elimden gelecek sana burada dlum,
gebereceksin benim kargimin altinda,
san1 bana vereceksin, '
atlari (inltt Hades’e de canini.”
Iste Sarpedon béyle dedi, .
6teki kaldird: digbudak agacindan kargisini,
ikisinin de uzun kargilari bir anda ¢ikt: ellerinden,

Sarpedon, boynunun kékiinden vurdu Tlepolemos'u,

ac1 veren tung gecti boydan boya,
kapladi gozlerini kara gece.
Tlepolemos da vurmustu onu sol baldirindan,
kemigini hizla siyirmigt: tung, delmisgti etini.
Ama babasi burda da belay: énledi.
Tanriya denk Sarpedon’u tanrisal arkadaslar,
savastan uzaga tasidilar,
yerde strinen koca kargi ona ¢ok agir geliyordu.
Ama Sarpedon yere basabilsin diye,
disbudak agacindan kargiy hicbiri,
baldirindan ¢ekip cikarmayi akil edemedi;
hepsi 6ylesine sikidaydilar.
Guizel dizlikli Akhalar aldilar Tlepolemos’u,
goturdiler savag alanindan uzaga.
Sabirl; tanrisal Odysseus gérdi onu,
icinde bir kaynama oldu, tasti.
Duigiindii sonra kafasinda, génliinde:
Uzaklarda giirleyen Zeus’un ogluna mi saldirsindi,

yoksa kalabaliga cullanip adamlarini m yok etsindi?

Ama nasip degildi yigit ylurekli Odysseus’a
tunc kargisiyla 6ldurmek Zeus'un alimh oglunu.

Athene bu ytuzden Lykialilarin kalabaliina gevirdi hizini,
Odysseus da aviadi Koiranos’u, Alastor’u, Khronios'u,

Alkandros’u, Halios’u, Noemon’u, Prytanis’i.
Oynak tolgali biiyiik Hektor gérmeseydi onu,
tannsal Odysseus daha bir stiric Lykialh éldurirdu.
Oynak tolgasini sallaya sallaya gecti 6n siralardan,
Danaolara korku, yilg1 sacti.

Sarpedon, Zeus’un ogluy, gérdii onu sevindi,

icli s6zler soyledi ona:
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“Priamosoglu, birakma beni, yem olmayayim Danaolara,
madem evime, sevgili baba topragima dénmek yok,
madem sevgili karimi, yavrumu sevindirmek yok,
koru beni, 6mrim sizin ilinizde sona ersin varsim.”
Boyle dedi o, Hektor bir sey demedi, gecti gitti,
can atiyordu saldirmak igin Argoslulara,
yamp tutusuyordu 6ldiirmek icin bir stirGi insani.
Tanrisal arkadaglar yatirdilar tanriya denk Sarpedon’u
Kalkanh Zeus’a adanmus giizel mese agaci altina.
Caliml1 Pelagon, sevgili yoldas:,
disbudak agacindan kargiy1
baldirindan cekti ¢ikardi.
Kesildi solugu, karanlik indi gézlerine,
sonra gene soluk aldi,
Boreas gecti Gizerinden,
uyard: uyusan cani.
Argoslular Ares’le Hektor'un yumrugu altinda
ne déniip kacgabildiler karanlik gemilerine,
ne de saldirabildiler savas alamna.
Gordiller Ares’in Troyalilarla bir oldugunu,
gittiler geri geri, pustular.
Priamos™un oglu Hektor’la tungtan Ares
sirayla kimleri 6ldiirdiiler o zaman?
Once tanriya denk Teuthras,
sonra atlart kamgilayan Orestes’i,
Aitoliah kargict Trekhos’la Oinomaos’u,
Oinopsoglu Helenos'u,
kemeri parlayan Orespios’u,
Hyle'de oturur o, Kephios Goli’niin yan basinda,
hep malinda mulkiindedir akh fikri,
yaninda &bur Boiotahlar
komsudurlar ¢ok bereketli bir toprakta.
Zorlu savagta Argoslularin kirildigini,
Ak kollu Tanriga Here gérdil.
Athene’ye kanath sozlerle dedi ki:
“Eyvah, Kalkanli Zeus’un glicii tikenmez kizi,
g6z yumarsak ugursuz Ares’in cilginlik etmesine,
Menelaos’a bosuna sdz vermig olacagiz.
Giizel surlu Ilyon'u yok edip yurduna dénecekti o.
Gel takinalim saldirma giicimtizii.”
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Boyle dedi o, gbk gézllii tanrica Athene dinledi onu.
Bir yandan Here, biiyiik Kronos'un kizi, saygil tanriga,

koyuldu ise, altin alinhkl atlar1 kostu arabaya,
bir yandan Hebe, arabanin iki yanina,

demir dingilin bir o yanina, bir bu yanina,

sekiz tun¢ parmaklikli yuvarlak tekerlekleri koydu.
Tekerleklerin aginmaz altin bir cemberi vardi,
tunctan ¢cemberler gecirilmisti istline,

esi gorilmedik bir seydi bu.

iki yanda dingil baghklar: glimiistendi.

Araba éralmustii bir sira altin, bir sira gimiigle.
Cifte parmaklik ¢cepegevre dolaniyordu arabayi.
Gimiustendi arabanin oku da.

Tanrica kavgaya, savas narasina susamisti,
glizel altin hamudu gegirdi okun ucuna,

att1 Gistline parlak, altin dizginleri,

cevik ayakh atlar1 kostu.

Athene, Kalkanh Zeus’un kiz,

bedenini saran rubayi atti1 babasinin avlusuna,
o alacali rubay: iglemisti kendi eliyle.

Giydi bulutlar: devsiren Zeus’un gdémlegini,
kan aglatan savas icin silahlarinmi kusanda,
puskalla kalkanim atti omuzlarina;

o korkunc kalkanda cepecevre diziliydi.

Korku, Kavga, Savunma, adam: donduran Saldinsg,
bir de korkun¢ canavar Gorgo’nun basi,

korku, yilg1 salan azman.

Kalkanh Zeus’un belirtisi.

Yz ilin yaya erleriyle stislii tolgasin: gecirdi basina,
iki sorguclu, dort altin siperli.

Ayak bast1 alev sacan arabasina,

ald1 eline agir, uzun kargisini.

Ofkelendigi yigitleri o kargiyla kirar gecirirdi,
en Ustiin guclld tanrinin kizi.

Here de kamciladi atlar1 cabucak,
gékyluzunun kapilan kendiliginden gicirdada.
Saatler gozetir o kaptlari,
yaygin gbkle Olympos emanettir onlara,
kapilan bi acarlar, koyu bulutlarla bi kaparlar.
Uvendireyle diirtiilen atlan gecirdiler oradan.
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Cok doruklu Olympos’un en sivri yerinde,

Obur tanrilardan uzakta oturur buldular Kronosoglu'nu.
Ak kollu tanriga Here atlari durdurdu.

Kronosoglu Zeus’a, tanrilarin en ulusuna, sordu:
“Zeus baba, kizmiyor musun Ares’in bu zorbaligina?
Akhalarin bir siirdi iyi erlerini yok etti kéru kériine,
ne sagl var onun, ne solu.

Ben Gzilip dururken burada,

Kibrish tanrigayla Apollon, glimis yayli,

bu hak bilmez akilsiz tanriy1 saliyorlar savasa,
kendileri de yasiyorlar keyiflerince.

Bir tokat agkedip savastan atarsam Ares’i

gilicenir misin bana, Zeus baba, soyle.”

Bulutlar devsiren Zeus karsilik verdi, dedi ki:
“Oyleyse, doyumluk toplayan Athene’yi sal {istiine,
Ares’in basini derde sokmaya aligik 0.”

Boyle dedi o, dinledi onu ak kollu Tanrica Here,
birden kamcilad: atlari,
diinyayla yildizli gék arasinda
uctu atlar seve seve.

Sarap rengi denize bir tepeden bakan adam
ne kadar gorebilirse uzagi,

o kadar yol aliyordu atlar bir sigramada.
Gelince Simoeis’le Skamandros kavsaginda, Troya Ovasi’na,
ak kollu tanrica Here atlar1 durdurdu,

¢6zUp ortth onlar bol dumanla.

Simoeis de yerden tanrisal otlar figkirtti.
Tanrigalar, Argoslulara yardim i¢in can atarak
urkek gavercinler gibi gidiyorlard: seke seke.
Gelip durdular en ¢ok yigit nerde varsa.

Kral Diomedes’in ¢evresini sarmigti yigitler,
¢ig et yiyen aslanlar gibiydi onlar,

gucglii yabandomuzlar: gibiydiler.

Durdu orda, bag1rd1 ak kollu Tanrica Here,
tung sesli, yigit yturekli Stentor gibi,
Stentor’un sesi elli adam sesine bedeldi:
“Utanin, Argoslular, utanin be,

goruntigte aliml, gosterislisiniz, ama
asagilik, korkak heriflersiniz gercekte.
Tanrisal Akhilleus savastayken, Troyalilar,
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ctkamazdi Dardanos kapilarindan digary;

6dleri kopardi onun amansiz kargisindan.

Simdiyse gitkmiglar kentin digina, ‘

koca karinh gemilerin yaninda savagmadalar.”
Béyle dedi, topunun giiciinii, yiiregini diriltti.

Gok gozli Athene de Tydeusoglu'nun distit arkasina,

atlariyla arabasi yaninda yarasini Gfler buldu onu,

Pandaros’un okuyla acilmigti o yara,

hepten yorgun diismusttu Tydeusoglu,

kalkan kayisi ter i¢indeydi,

bitmisti hal kalmamigt1 kolunda.

Kaldird: kayis, sildi kara kani.

Tanrica elini hamuda dayadi, dedi ki:

“Tydeusoglu ne de az benziyor babasina.

Tydeus ufak tefekti, ama cenkg¢iydi.

Savagmayi yasak etmistim bir giin ona,

Akhalardan ayrilmig, Thebai’ye gelmisti,

haberci gelmisti Kadmoslular arasina,

sarayda rahatina bak, ye i¢, demigtim,

ama hic orah olmadiydi o,

meydan okuduydu Kadmoslulara erkek ytregiyle,

kolayca yendiydi topunu.

Ben ona béyle destek oluyordum iste.

Gergi ben senin de yanindayim, koruyorum seni de.

Troyalilarla savasmani candan buyuruyorum, ama

savag yorgunlugu bi kere sinmigs senin i¢ine,

alcak bir korku kiskivrak baglamis seni.

Sen bana sakin bundan béyle,

yigit Oineusoglu Tydeus’un ¢ocuguyum deme.”
Karsilik verdi yaman Diomedes, dedi ki:

“Kalkanh Zeus'un kizisin sen,

tanrica, tanidim seni,

sana icimi dokecegim suracikta,

bir seyim kalmayacak sakl gizli.

Ne saskin, kararsiz bir halim var benim,

ne de algak bir korku baglad: beni,

ama aklimda hep senin 6gltlerin,

komadiydm mutlu tanrilarla savasayim,

yalmz Aphrodite, Zeus'un kizi, savaga gelirse

durma, sivri karginla vur, dediydin.
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Ben simdi bu yiizden cekiliyorum iste,

Oblir Argoslulara da burada toplanmalarini buyurdum.

Ne yapayim, Ares boydan boya yayilmis savag alanina.’
Gok gozla Athene karsilik verdi, dedi ki: 825

“Tydeusoglu Diomedes, carumun igi,

ne Ares’ten kork, ne bagka élimslizden,

kol kanat olurum ben sana.

Tek tirnakl atlarini sal Ares’in {izerine,

yaklas ona, saldirgan Ares’ten ¢cekinme, 830

delinin biridir, k6tiiniin kéttistdir o,

bir o yana doner, bir bu yana,

Troyalilara karsi vurusurum, demigti Here’ye,

Argoslular: korurum, demisti.

Simdi Troyalilar arasinda dolasiyor salina salina,

Argoslular: unuttu gitti.”
Boyle dedi, Sthenelos’u eliyle itti, 835

yuvarladi onu arabadan agagi,

Diomedes de atladi arabaya,

tanrica da hirsla bindi,

oturdu tanrisal Diomedes’in yanina.

Disbudak agacindan dingil

agirligin altinda gicirdadi, bagirds;

korkung bir tanriyla en Gstiin yigidi tasiyordu o.

Pallas Athene kamgciyi, dizginleri aldi eline, 840

tek tirnakl atlar1 stirdii Ares’e dogru.

Ares, dev yapili Periphas’ soyuyordu,

Aitolialilarin en tGstiinti Okhesios’un alimli oglunu.

Elleri kanli Ares, tam yaparken bu isi,

Athene, Hades baghigini gecirdi bagina, 845

zorlu Ares gérmesin, diye kendisini. -

Insanlarin bagbelasi, gériince tanrisal Diomedes'i,

dev yapili Periphas’it kodu oldugu yerde,

onu orda dldtirmiis, orda canint almisti,

kostu atlar iyi stiren Diomedes’e dogru.

Gelip yaklastilar birbirlerine, 850

Ares, onu tepelemek hirsi iginde,

uzandi tung kargisiyla atlarin tizerinden,

gbk gozlu Athene eliyle yakalad: kargiyi,

Oyle bir itti ki, kargl uctu arabadan uzaga.

Gur narali Diomedes de atild: tung kargisiyla, 855

4]



BESINCI BOLUM

Pallas Athene tutup yéneltti kargiy:
tam Ares’in gobegi altina,
karinligin baglandig) yere tam;
vurdu onu, yaralad: karmindan,
sonra derisini yirtip kargiy: cekti cikardi.
Ares kavgasina tutugmus dokuz-on bin kisi,
savasta nasil bagirir ¢agirirsa,
tunc Ares de 6yle bagirdi.
Akhalarla Troyalilari yakalad: bir titreme.
Savaga doymaz Ares Oylesine bagirmast:.

Bir sicak giinde nasil azgin bir riizgar kopar da,
kapkara bir bulut ylkselirse havalara,
tunc Ares yaygin goge, bulutlara agarken
6yle gorindi Tydeusoglu Diomedes’e.
Tanrilar evi sarp Olympos’a vard: cabucak,
oturdu Kronosoglu Zeus’un yanina,
cam yaniyor, ¢ok aci ¢cekiyordu.
Gosterdi yarasindan akan 6limsiiz kani,
su kanatli sdzleri s6yledi, oflaya oflaya:
“Bu zorbaliklara kizmiyor musun, Zeus baba,
biz tannlar, en dayanilmaz acilar
hep de birbirimizden cekeriz,
insanlarin génlii olsun, diye.
Bak bizim kavgamiz gene seninle;
senden qikt1 bu kahredici, deli kiz.
Boyuna kéti igler kurar durur o,
kac tanriysak biz Olympos’ta,
hep seni dinler, sana bas egeriz,
ama sen hic¢ azarlamazsm o kizi,
ne bir laf edersin ona,
ne de 6fkeni gosterirsin.
Bagibos saliverirsin ortaya onu.
Oyle ya, bu azgin kizi1 dogurdun sen kendin.
O simdi Tydeus'un oglu taskin canhi Diomedes’i
sald: bir firtina gibi 6limstiz tanrilar tistiine.
Diomedes, 6nce Kibrish tanricay: vurdu bileginden,
sonra atildi benim istime, bir tanr gibi,
neyse ki ¢evik ayaklarim kurtardi beni,
yoksa kalirdim orda uzun zaman,
ac1 cekerdim pis 6liiler arasinda,
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yatardim tuncun altinda 6lu gibi.”
Bulutlar: devsiren Zeus, yan yan bakti, dedi ki:
“Boyle aglasip durma dizimin dibinde, dének,
Olympos’ta oturan tanrilar arasinda
benim en igrendigim tanrisin sen, 890
hep hir gur, kavga, savas i¢in giliclin,
ele avuca s1gmaz huysuzlugun, biliyorum,
anandan gelme sana, Here’den,
ben de ona zorla dinletirim séztimii,
onun dgiitlerinden geldi basina, ne geldiyse.
" Ama bdyle ac1 cekmene de dayanamam, 895
benim soyumdan gelmigsin bi kere,
"benden dogurdu anan seni,
yoksa bu yikicl, bu karisgtirier huyunla
bir baska tanridan dogmus olaydin sen,
coktan Uranosogullarimin yurdundan
ta asagilarda bulurdun kendini.”

Boyle dedi, onu iyilestirmesini buyurdu Paian Tanrt’ya.
Iyilestirdi yaray: Paian Tanri, 900
aci dindiren ilaclar serpti tstiine,

Slumli yaratilmis degildi ki o.

Ak sutle incir 6zt kanstirilir da hani,
carcabuk koyulasiverir sulu sit,
mayalaniverir gbz énunde,

saldirgan Ares’i dylece iyilestirdi o,
g6z agip kapayincaya dek.

Hebe bir gilizel y1kadi onu,

giydirdi temiz rubalar,

geldi o da, g6z kamagtiran gahmuyla, 905
oturdu Kronosoglu Zeus’un yanina.
Argos’lu Heré’yle Alakomeneli Athene
blyik Zeus’un evine dénduler o sira.
Artik son vermisglerdi onlar

insanlarin basbelast Ares’in

insanlar1 éldiirmesine.
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Altinct Boliim

175

Troyalilarla Akhalarin korkung kargasalig1 kald: tek basina.

Tunctan kargilar ¢atist: durdu birbirlerine karsi.
Simoeis’le Ksanthos akintilar: arasinda, ovada,
savag durmadi, bir o yana uzandi, bir bu yana.
Telamon’un oglu Aias, Akhalarin kalesi,
dnce soylu, ahmh Akhamas vurdu,
Trakyalilarin en yigit eri Eussyros’un oglunu;
yardi Troyalilarin siralarini,
aydinlatti dostlarinin énlint;
vurdu onu sik yeleli tolgasindan,
tung temren saplandi alnina,
boydan boya yard: kemigi,
karanlik indi gbzlerine.
Gir narali Diomedes, 6ldtirdi Teuthrasoglu Aksylos’u,
Aksylos, dlizenli Arisbe’de otururdu,
yasardl bolluk i¢inde,
insanlar onu cok severdi;
evi yol ugragmdaydi tam,
konuk ederdi geleni geceni.
Ama konuklarn higbiri siper olmadi ona,
uzaklastirmadi ondan kara 8lami.
Diomedes canini ¢ikard ikisinin de,
hem onun, hem seyisi Kalesios’un canini,
ona arabacilik ediyordu Kalesios o sira.
Ikisinin de cani topragin icine girdi.
Euryolos tepeledi Dresos’la Opheltios’u,
sonra yuriidi Aisepos’la Pedasos’un Ustiine;
onlari, Superisi Abarbaree, bir zamanlar
dogurmustu kusursuz Bukolion’dan.
Bukolion en biytik ogluydu calimli Laomedon’un,
gizlice dogurmustu anasi onu.
Bukolion gtderken koyunlarini,
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désegine girmis, sarmag dolag olmustu.

Su perisi de gebe kalmis, ikizler dogurmustu.
Meksites’in oglu elden ayaktan etti onlari,
kirds ikisinin de giictinil,

soydu silahlarini omuzlarindan.

Yilmaz savase: Polypoites 6ldiirdii Astyalos’u,
Odysseus da yere serdi Perkoteli Pidytes’i,
Teukros hakladi tanrisal Areaton’u,

Nestor’'un oglu Antilokhos da tepeledi Ableros’u,
erlerin bagbugu Agamemnon &ldardi Elatos’u,
Elatos, giizel akan Satnioeis Irmagi kiyilarinda
sarp Pedasos’ta otururdu.

Yigit Leitos yakaladi Phylakos’u kacarken,
Eurypylos da yere serdi Melanthios’u.

Glr narali Menelaos diri yakalad: Andrestos’u,
atlar1 tam gemi aziya almmg kosarlarken ovada
carptilar bir demirhindi dalina,

yayvan arabayi kirdilar ok ucundan,

atlar da kactilar kente dogru,

0 yana, daha bir siirti at, salgin gibi kosuyordu.
Yuvarlandi arabadan, diistii tekerlegin dibine,
girdi toza topraga, burnunun tstine, tepetaklak.
Atreusoglu Menelaos geldi yanma,

uzun golgeli kargisi elindeydi.

Andrestos sarildi dizlerine, yakardi, dedi ki:
“Atreusoglu, kiyma bana,

sana yarasir kurtulmaliklar vereyim.

Varhkl babamin ¢ok seyleri var,

tuncu var, altini var, iglenmis demiri var,
duyarsa Akhalarin gemileri yaninda sag oldugumu
kurtulmalik verir sana y18inla,

g6nliini hos tutar.”

Béyle dedi, kandirdi Menelaos’un gégsiinde yiiregini.

Seyisine verip onu tam

Akhalarn tezgiden gemilerine génderecegi sira
Agamemnon c¢ikt1 kargisina, azarladi, dedi ki:
“Hey Menelaos, kendine gel,

ne diye dert edinirsin bu adama,

yuvanda Troyahlardan sayg: gbérdiin zaar.

Bir tek kisi kagmasin elimizden,
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kurtulmasin 6lim ¢ukurundan bir tek kisi,
ana karnindaki oglanlara bile acimak yok.
Ilyon’da topu birden yok olsunlar.
Yas tutulmasin arkasindan hicbirinin,
" bir tek iz kalmasin hi¢birinden.”

Yigit Agamemnon béyle, dedi,
dogru dgiitlerle yola getirdi kardesini.
Kardesi de yigit Andrestos’u itti eliyle,
Kral Agamemnon bégriinden vurdu onu,
Andrestos yikild: yere,
Atreusoglu da ayagim g6gstine dayadi,
disbudak agacindan kargiy1 ¢ekti gikardi.
Nestor bagirdi avaz avaz, dedi ki:
“Sevgili Argoslular, Ares’in kullari,
gemilere cok sey goétiirelim diye.
Sliilere cullanip geride kalmayin sakin,
insanlar: 6ldtirmeye bakin énce,
sonra ovada bir boydan bir boya
serilmis yatan o6liileri
glizelce silahlarindan soyun.”

Boyle dedi, gii¢ katti topunun yliregine.

Troyalilar, Ares’in sevdigi Akhalarin baskis: altinda

caresiz kahp ta Ilyon’a dek kacacaklarken,

Priamos’un oglu Helenos, bilicilerin en iyisi, geldi,

Aineias’la Hektor’'un yaminda durdu, dedi ki:

“Troyalilarla Lykialilarin bGtiin yliki sizin Gistintizde,

sizsiniz en iyi dliglinen Kkisiler,
sizsiniz her atilista en iyi déviisen,
durun surda, dolagin siralari haydi,
tutun orduyu kap: 6nlerinde;
6nleyin onlarin kagmalarim,

karilarinin kucagina diisiip diismani gﬁldﬁrmésinler.

Sonra canlandirin siralar: tekmil.

Biz Danaolara kars: savasacagiz burda,
yorgun olmaya yorgunuz, ama

ne yapalim, kader zorluyor buna bizi.
Bu ara, sen de Hektor, ‘
kente var, konus anamizla,

yasli kadinlar: toplasin kalede,

g6k gozla Athene’nin tapinaginda,
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agsin anahtarla kutsal evin kapisini,

orada en giizel, en bitylik ortii hangisiyse,

hangi ortiiye en ¢ok deger veriyorsa o,

alsin onu, yaysin glizel sach Athene'nin dizlerine.
Troya’ya, kadinlara, ¢cocuklara acirsa,

Kutsal ilyon’dan uzak tutarsa Tydeus’un oglunu,

o kizgin kargiciyi, diismant dagitmada usta adama;
adasin tanrigaya on iki tane buzagi,

heniiz ise kogulmamis, bir yasinda.

Bence Akhalarin en babayigitidir Tydeus’un oglu,
erlere hikmeden Akhilleus’tan bile korkmadik o kadar,
Akhilleus bir tanricadan dogmug derler,

ama simdi 6fkeden képlirmustir o,

kimse onunla boy 6l¢ligemez glicte.”

Boyle dedi o, Hektor da dinledi kardegini.

Silahlanyla atlad: arabadan.

Sivri oklarini sallaya sallaya

dolagt1 orduyu bir boydan bir boya,
canlandirdi korkung kargagalig:.
Troyalilar déndiiler gerisin geri,

karsi durdular Akhalara,

Akhalar da geri cekildiler,

biraktilar adam sldtirmeyi,

sandilar Troyahlara yardima

yildizh gékten bir 6liimsiiz indi.

iste Troyalilar déndi Sylesine bir hizla.
Hektor bagirdh Troyalilara, dedi ki:
“Ulu canli Troyalilar, inli yardimeilar,
erkek olun dostlarim, erkek olun,
yitirmeyin saldirma giicintizii.
Gidecegim ben Troya’ya kadar,
konusacagim kurultayda yashlarla,
karilarimiza diyecegim yalvarsinlar tanrilara,
onlara yiizliuk kurbanlar adasinlar.”

Oynak tolgali Hektor boyle dedi, gitti.
Kosarken vuruyordu bir topuguna, bir ensesine
gobekli kalkani ¢epecgevre saran kara deri.

Hippolokhos'un oglu Glaukos’la Tydeus'un oglu
carpigma hirsiyla yana yana
iki ordunun ortasina giktilar.
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Yuradiiler dosdogru, geldiler kars: karsiya.

Once giir narali Diomedes bagirds, dedi ki:
“Arkadag, 6limli insanlardan kimsin ki?

Erlere tin veren savasta hi¢ gérmedim seni.
Nasil ciktin boyle herkesin 6niine,

nasil dikildin uzun gdlgeli kargimin kargisina; -
bahtsiz kigiogullar ¢arpisir benim gictimle.
Gokten gelmis 6limslizlerden biriysen

goklerin tanrilariyla déviismeye niyetim yok;
Diyas’in oglu giiclii Lykurgos bile

onlarla kavgaya tutusunca yasamada.

O bir glin, kutsal Nysa Dagi’'nda

kovalamaya kalkigt1 Dionysos’un stitninelerini,
stitnineler hep birden yere attilar degneklerini,
dayak yediler yigit 6ldiren Lykurgos’un &vendiresiyle,
o vakit Dionysos’un 6dix koptu,

denizin dalgalarina att1 kendini,

Lykurgos’un homurtusundan bir titreme alm1§t1 Dionysos’u,
Thetis de hemen ¢ekti onu igine.

Rahat yagayan tanrilar kizdilar o zaman.
Kronos’un oglu kor etti Lykurgos’u,

ustelik ¢ok da yagamadi o,

Slimstizlerden tiksindirmigti kendini.
Carpigmak istemem ben mutlu tanrlarla.

Ama topragin Urinini yiyen éliimlilerdensen
gel beri, 6liim tilkesine ayagini daha ¢abuk bas.”
Hippolokhos'un {inlt oglu kargilik verdi, dedi ki:
“Ulu canli Tydeus’un oglu, soyumu ne sorarsin?
Yapraklar gibidir insan soyu.

Bir yandan rtizgér bakarsin onlari déker yere,
bir yandan bakarsin bahar gelir,

yenilerini yetistirir, yesertir orman,

boylece soylarin biri géger, biri dogar.

fyicene bilmek istersen soyumuzu

bilir onu ¢ok kisiler,

at besleyen Argos’un bir bucaginda Ephyre ili vardir,
Aiolos oglu Sisyphos yasardi orada,

insanlarin en kurnaziydi o,

bir oglu oldu, Glaukos’tu adi;

Bellerophontes dogdu ondan sonra,
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Glaukos’un kusursuz oglu.

Erkeklik, glizellik bagisladr tanrilar ona,

Ama Proitos gegirdi génliinden kétii seyler,

kendisi ondan ¢cok daha giicliiydd,

slirdil onu Argoslular arasindan;

Zeus almist1 Bellerophontes’i Proitos’un eli altina.

Tanrisal Anteia, Proitos’un karisi, yanip tutusuyordu. 160
Bellerophontes’le, diyordu gizlice bir sarmag dolag olsam,

ama birazcik olsun kandiramadi onu,

o sira akli basindaydi Bellerophontes’in.

Kadin bir yalan att1 Kral Proitos’a, dedi ki:

‘Bellerophontes’i 6ldlirmezsen lanet sana,

o benim zorla koynuma girmek istedi.’ 165
Boyle dedi o, krali birden 6fke kaplad.

Ama sayg1 besliyordu yureginde,

Bellerophontes’e kiyamadi.

Goénderdi onu Lykia’ya,

eline ugursuz isaretler verdi,

ust Gste katlanan bir levhaya

yazdi bir strii 61im yazilar:.

Kaynatasina géstefmesini buyurdu. 170
Bdéylece yok olacakti o.

Bellerophontes tanrilarin eliyle vard: oraya.

Gelince Lykia’ya, Ksanthos Nehri'ne,

yaygin Lykia’mn' krah onu sayd:.

Agirladi onu tam dokuz giin,

dokuz tane 6kiiz kurban etti.

Giil parmakli Safak gériinlince onuncu guni, 175
Bellerophontes’e sordu,

damadimdan getirdigin igaret hani, dedi.

Alir almaz damadinin isaretini,

buyurdu énce, azgin thimaira’yl 6ldiirmesini;

tanr1 soyundandi o, insan degildi, 180
6nii aslan, arkasi yilan, ortas: keciydi,

yaliml nefesiyle k6t soluyordu.

Bellerophontes uydu tanrilarin istegine,

onu bir anda yere serdi. |

Carpist sonra tinlli Solymolarla.

Girdigi savaslarin bu en ¢etiniydi. 185
Erkek gibi Amazonlar: §ldirdii sonra.
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Déntiginde kral ona zorlu bir tuzak kurdu:
Yaygin Lykia’dan en iyi yigitleri

secti génderdi pusuya,

ama onlar bir daha dénemediler evlerine,
kusursuz Bellerophontes éldirmusta hepsini.
Kral da anladi onun tanri soyundan oldugunu,
alikoydu orada, verdi kizin,

butin krallik onurlarini béliistli onunla,
Lykialilar da ayirdilar bahgelik, bugdayhk bir tarla,
ayirdilar en bliyiik, en giizel bir toprag.

Karisi Gi¢c ¢cocuk dogurdu bilgili Bellerophontes’e:
Isandros, Hippolokhos, Laodameia.

Akilli Zeus, koynuna girdi Laodameia’nin.

Laodameia, dogurdu tanriya denk tung silahli Sarpedon’u.

Ama bir giin tanrilar tiksindi Bellerophontes’ten,
Aleion Ovasr’nda kald: o tek basina,
insan ugragindan uzakta yedi kendi kendini.
Savaga doymayan Ares 6ldirda oglu isandros’u,
carpisirken (inlii Solymolarla.
Kizdi dizginleri altin kakmali Artemis,
aldi Laodameia’nin canini,
Hippolokhos da baba oldu bana.
"Ben 6viiniiriim onun oglu oldugum igin.
Troya’ya gdnderdi beni o,
siki sik1 salik verdi bana:
Hep yigitce déviigeyim,
ustin olayim bagkalarindan,
utandirmayayim atalarimin soyunu,
onlar ki Ehphyra’da, yaygin Lykia’da
en iyi, en Gnli kisilerdi.
Oviiniirim iste, bu soydan, bu kandan olmakla.”
Boyle dedi, giir narali Diomedes sevindi.
Sapladi kargisini bereketli topraga.
Insan gidiiciisiine bal gibi s6zlerle, dedi ki:
“Demek 6yle ha,
demek eski konugusun sen babamin?
Tanrisal Oineus, bir vakitler kusursuz Bellerophontes’i
sarayinda tam yirmi giin alikoymus, agirlamigti.
Glizel konukluk armaganlari verdiler birbirlerine:
Oineus parlak bir kemer verdi, Kirmiziya boyalt,
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Bellerophontes de iki kulplu altin bir tas verdi.
Gelirken evde biraktim onu.

Hatirlamiyorum Tydeus’u,

memedeyken birakmis beni o

Thebai 6niinde yok oldugunda Akha ordusu.

Iste sen simdi béylece Argos ilinde konugum olursun benim;

ben de Lykia’da senin konugun olurum,

bir glin oraya diigerse yolum.

Kalabalikta kargilarimizi sakinalim;

benim Sldlrecegim bir stirt Troyali var,

yeter ki tann yoluma kosun onlari,

ben de onlara yetiseyim.

Senin karsinda da bir strti Akhal var,

oldirarsiin yeterse glictn.

Degiselim gel silahlarimizi,

bellesin Akhalarla Troyalilar

atalarimizin konuk kardesi olmasiyla §viindigtimiizQ.
Boyle konusup atladilar arabalarindan,

el sikisip ant ictiler.

Ama Kronosoglu Zeus, tam o sira,

Glaukos’un aklini bagindan aldi,

Tydeusoglu Diomedes’le degisti silahlarini:

Altini tuncla degisgti,

yuz okuzlik silahi dokuz 6kiizlik silahla.

”

Hektor da vardi Bat1 Kapilar’’na, kuleye
Troyali karilarla kizlar kosustular,
geldiler haber almaya ogullarindan, kocalarindan,
geldiler kardeslerinden, akrabalarindan haber almaya.
Cagirdi Hektor onlar1 tanrilara yakarmaya.
Acilar bekliyordu o kadinlarin ¢cogunu.
Sonra vard: Priamos’un cok glizel evine.
Tam elli tane oda vardi orda,
cilah tagtan yan yana odalar,
Priamos’un ogullar yatardi asil karilariyla.
Avlunun &bir yaninda, karsida,
kizlarinin odalari vardi, on iki tane,
cilah tagtan, yan yana, diiz daml.
Saygideger karilariyla Priamos’un giveyleri yatardi.
Tath s6z14, comert anasi ¢iktt Hektor’un kargisina,
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kizlarinin en gizeli Laodike’ye gitmek {izereydi,

oglunun elini aldi eline, diller déktii:

“Azgin savasi birakip ne diye geldin buraya,

soyle oglum, ne diye?

Kentin ¢éntinde carpisan ugursuz Akhaogullar:

cok mu yoruyor ki sizi?

Seni buraya yiregin getirdi demek

Zeus’a ellerini kaldirasin, yakarasin, diye.

Dur da tath gsarap getireyim sana,

Zeus babaya, obtir tanrilara sunarsin 6nce,

sonra da kendin igersin, ne iyi gelecek bak.

Yorgun adamin kizdirir sarap icini.

Halkini korurken kendini ¢ok yordun, cok.”
Oynak tolgali Hektor karsilik verdi, dedi ki:

“Bana tath sarap verme, ulu ana,

glicim uyusur, yitiririm hizimai,

¢ekinirim kizil sarap dékmekten

Zeus’a, arinmamis ellerle.

Kanla, camurla kirliyken insan

karabulutlu Kronosoglu'na yalvarmainali.

Ama sen, elinde sunularla, topla yaglilar,

git doyumluk toplayan Athene’nin tapinagina,

evindeki en giizel, en buylk ortl hangisiyse,

hangi 6rtiiye en cok deger veriyorsan al onu,

ort giizel sach Athene’nin dizlerine,

tapinakta ada ona iki tane buzagi,

heniiz ise kogsulmamisg, bir yasinda.

Troya'ya, kadinlara, ¢ocuklara acisin o,

kutsal ilyon’dan uzak tutsun Tydeus’un oglunu,

o azgin kargiciyl, digsmam dagitmada usta adami.

Hadi gidedur doyumluk toplayan Athene’nin tapinagina,

duseyim ben de Paris’in arkasina,

cagirayim onu, s6zimu dinleyecek mi bakahim.
Keske surda toprak yarilsa da yutsa onu.
Olymposlu Zeus yaratti onu bela olsun, diye
Troyalilara, ulu canli Priamos’a, cocuklarina.
Bir gérsem onun Hades’e indigini,

oh diyecegim, unutacagim biitin acilar1.”

Bdyle dedi o, anasi da gitti saraya, hizmetgileri cagirdi.

Onlar da topladilar yagh kadinlan doért bucaktan.
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Glizel kokulu ambara indi ana.

Orda renk renk sallar vardy,

Sidoniall kadinlarin igledigi sallar.

Yaygin denizin 6tesinden Helene’yi kagirdiginda,

Tanriya benzer Aleksandros Sidon’dan getirmigti.

Hekabe secti sallardan bir tanesini,
armagan, diye gotiirdix Athene’ye,
en blyligQ, en giizel islenmisiydi o,
parliyordu sandigin dibinde yi1ldizlar gibi.
Sonra yola koyuldu Hekabe,
obur yashlar da kosugtular ardindan.
Vardilar kaleye, Athene’nin tapmagina,
guzel yanakh Kisses’in kizi Theano a¢t1 kapiyi,
atlari iyi stiren Antenor’un karisiydi o,
Troyalilar komuslardi onu oraya,
Athene’ye duacilik yapiyordu.
Kaldird: biitiin kadinlar ellerini,
yakardilar Athene’ye hep bir agizdan.
Glizel yanakh Theano da ald: gah,
guzel saclt Athene’nin dizlerine ortti,
yakardi bltylk Zeus’un Kizina:
“Ey kentin koruyucusu, tanrilarin en ulusu,
ne olur, kir Diomedes’in kargisini,
gelsin Bat1 kapilan éntnde diziistii.
Acirsan ilimize, karilara, cocuklara,
buzagi kurban ederiz sana, on iki tane,
hentz ise kosulmamais, bir yasmda.”
Boyle yakard: o,
Athene de ismar etti, kaldird: bagini.
Kadinlar yalvarirken biuyltk Zeus’un kizina,
Hektor, Aleksandros’un giizel evine yuridi.
Bereketli Troya’nin en iyi ustalariyla
Aleksandros’un kendisi yapmisti bu evi.
Ustalar, oturma ve yatak odalan,
bir de avlu yaprmglardi Paris’e.

Priamos’la Hektor’unkilerin tam yam basindaydi.

Zeus'un sevdigi Hektor girdi eve,

on bir dirsek boyunda kargis: elindeydi,
tun¢ temren dolanmigt altin bir halkayla,
oéntinde dort bir yana i1siklar sagiyordu.
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Yatak odasinda buldu Paris’i,

glizel kalkanini, zirhini parlatiyordu,
yokluyordu kivrik yayini.

Argoslu Helene, kéle kadinlarin ortasinda oturmustu,
ince el igleri yaptirtyordu hizmetcilere.
Hektor gorir gbrmez Aleksandros’u

cikigti agir sdzlerle, dedi ki:

“Sana ne oluyor, sersem, sende bu 6fke ne?
Yiiksek duvarlarin ¢evresinde bizim ordu
eriyip gidiyor igte carpisa carpisa.

Bu patirts gliriltit senin ylizinden,

bu savag senin yliztinden sardi kenti,

zorlu savagta gériince birinin gevsedigini,
ona senin cikisman gerekirdi dnce.

Kalk davran bakalim haydi,

ategler icinde yurdumuz yok olmasin.”

Tanriya benzer Aleksandros karsihik verdi, dedi ki:

“Hakkin var, Hektor, cikisman yersiz degil,

ama ne olur, sen de dinle beni, anla,

Troyalilara hi¢ 6fkem, kinim yok.

Burda bag basa kalayim dedim acilarimla.

Ama karim demin istedi savasa atilmami,
yumusak sozlerle dokundu ylregime,

benim de dyle yapmay1 kesiyor aklim,

zafer degigtirir adam.

Surda bekle beni, kugsanayim Ares’in silahlarini,
istersen git, arkandan yetiseyim.”

Béyle dedi, o oynak tolgali Hektor karsilik vermedi.

Helene’yse, bal gibi sozlerle, dedi ki:

“Ah kaynim benim,

dayanilmaz kotillikler yapmag bir kdpegim ben.
Anamin beni dogurdugu gun kegke,

bir korkung kasirga gelseydi,

alsaydi beni, bir dagin tepesine atsaydi,

ya da biraksaydi uguldayan denizin i¢ine.
Dalgalar surukler gétirirdi beni,

insanlar da bu aci ginleri gérmezdi.

Madem tanrilar bu giinleri gésterecekti bize,
bari yigit bir erkege diiseydim, ne olurdu.
Kin tutan bir adam olsaydi o,
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kotuluklere karg: koysayda.
Akl baginda degil ne yapalim ki,
hicbir zaman da gelmeyecek akli basina,
ama bir gtin gekecek bunun acisini.
Gel, kaymcigim, otur su iskemleye,
biliyorum, derdin en biyligii senin baginda.
Bunlar ben képek suratlinin ytiziinden oldu.
Aleksandros’un tagkinlig: ytizinden oldu.
Zeus verdi bize bu aci kaderi,
bizden sonraki insanlar okuyacak,
anlatacak bizi destan gibi.”
Buyuk Hektor karsilik verdi, dedi ki:
“Oturtma beni, Helene,
beni cok sevsen de dinlemem seni,
Troyalilara yardim etmemi ister yiiregim.
Onlar benim yoklugumdan yakinmadalar.
Davransin bir parea, diirt sen su adami,
kentten gitkmadan yetigsin bana.
Ben gidip gorecegim evdekileri,
sevgili karim gérecegim, yavrumu, bir tanemi.
Bir daha ya dénerim ya dénmem.
Akhalarin eliyle tanrilar belki de yok ederler beni.”
Oynak tolgah Hektor boyle dedi, gitti.
Az sonra vardi dlizenli evine.
Ak kollu Andromakhe’yi bulamadi orada,
cocuguyla glizel rubah dadiyla kaleye ¢cikmusti,
gobzyas1 doke doke, inleye inleye.
Hektor evde bulamayinca kusursuz karisini,
esige cikip hizmetgilere sordu:
“Haydi hizmetciler, gercegi sdyleyin bana,
ak kollu Andromakhe nereye gitti?
Gorlimeelerine mi, gizel rubali yengelerine mi?
Guzel orgult Troyalilarin yakardig:
Athene’nin tapinagina m gitti yoksa?”
Hamarat k&dhya kadin dile geldi, dedi ki:
“Madem gercegi sdylememi buyurdun bana,
Hektor, sen de bil ki,
ne gériumcelerine gitti, ne gtizel rubali yengelerine,
ne de glizel 6rgiili Troyalilarin yakardig:
Athene’nin tapinagina gitti.
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Cikt1 {lyon’un biyiik kalesine,
eridigini duymustu Troyalilarin,
duymustu Akhalarin ¢ok agir bastigini,
kaleye dogru gitti cildirmis gibi,
yaninda dadi ¢ocugu tasiyordu.”

Kadin boyle dedi, Hektor da firlad: disari.
Gene o yoldan, diizgiin sokaklardan gitti.
Gecti koca ili, vard: Bat1 Kapilari’na.
ilin disina gikacakti o kapilardan.

Tam o sira Andromakhe, armagani bol karisi,
cikt1 Oniine soluk soluga,

yigit yurekli Eetion’un kiziydi o,

Eetion, ormanlik Plakos’un eteginde,
Thebe’de otururduy,

hitkmederdi Kilikiali adamlara,

tung tolgali Hektor almisti onun kizini.
Andromakhe karsiladi Hektor’u,

dad1 da arkasindan geliyordu,

memedeki yavruecagizi tasiyordu kucaginda,
Hektor’'un gézbebegiydi o,

1sildayan yildiza benziyordu,

Hektor, Skamandroslu derdi ona,

baskalar1 Astyanaks, kentin krali, derdi.
Ilyon’u tek basina koruyan Hektor’du da ondan.
Hektor, bakti cocuguna, giilimsedi.
Andromakhe yaninda aglayip duruyordu.
Tuttu kocasin: elinden, diller doktii:

“Ah kocacigim, bu hirs yiyecek seni,
yavruna, talihsiz karina acima yok sende,
dul kalmama, biliyorum, az giin var,
Akhalar Gstiine saldirip 6ldlrecekler seni.

Sensiz kalmaktansa toprak yutsun beni daha iyi.

Benim senden bagka dayanagim yok,

ahp goturdigli zaman 6liim seni

yalniz acilar kalacak bana.

Ne babam var benim, ne ulu anam.
Kilikialilarin diizenli kentini yikip
yuksek kapih Thebe’yi yerle bir ettigi giin
Tanrisal Akhilleus 6ldiirdil babami,
Eetion’u 6ldiird{, ama soymadi gene de,
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yureginde ¢ok sayiyordu onu,

islenmis silahlariyla birlikte yakti.
Sonra bir héyiik yapti ona.

Kalkanl Zeus'un kizlari, dag perileri,
kara agaclar diktiler babamin topragina.
Erkek kardeglerim vardi, yedi tane,

bir ginde Hades’e indi yedisi de,

cevik ayakli Akhilleus ¢ldirdl hepsini

paytak yurliyen sigirlar, stitbeyaz koyunlar: yaninda.

Anam ormanlik Plakos’un eteginde kraliceydi,
tuttu buraya getirdi onu da,

blitin malimizi da aldi getirdi.

Sonra bol kurtulmalikla saldi onu,

o da ok sacan Artemis’in okuyla

babasinin sarayinda ansizin 6ldii.

Sen bana bir babasin, Hektor,

ulu anamsin benim, kardagimsm,

arkadasisin sicak dégegimin.

Burda, kalede kal, ac1 bana,

yetim koma yavrumuzu, karini dul koma.

Su incir agaci éniinde tut orduyu,

kente ordan kolay girer diisman,

kolay ¢ikilir ordan duvarlara.

Uc kez denedi orasini Akhalarin en iyileri,

iki Alas denedi, tinli idomeneus denedi,
Atreusogullari, Tydeus’un y1lmaz oglu denedi.
Belki onlara biri séylemisti bunu,

tanr1 buyruklarini iyi bilen biri.

Kimbilir, belki de iglerine dogdu.”

Oynak tolgali Hektor karsilik verdi, dedi ki:

“Ben de disliniyorum bunlari, karicigim,

ama savagtan cekilirsem bir korkak gibi,
Troya erkeklerinden utanirim,

bakamam uzun entarili kadinlarin ytziine,
icimden de gelmez, ne yapayim;

lin kazanmak icin hem babama, hem kendime,
6grenmigim atilgan olmaysi,

Troyalilarla en énde déviismeyi 6grenmigim.
Kafama, yuregime komusum ben sunu:

Elbet bir glin yok olacak kutsal Ilyon,
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Priamos, onun iyi karg: kullanan halki.
O vakit ne Troyalilarin acist umurumda olacak, 450
ne Hekabe’'nin, ne Kral Priamos’un acisi,
ne de kardeslerimin acisi umurumda olacak,
o kardeglerim ki hem ¢ok, hem soyludurlar,
gene de diismana boyun egip, girecekler topraga.
Benim tiziintiim sensin asil,
tung zirhhi Akhalardan biri alacak hiir glinlinti, 455
gotiirecek seni gézyaslan icinde,
dusuniiyorum o zarnan ¢ekecegin aciyi,
bu ytizden arkada kalacak gdztm.
Argos’a gidip tezgdh dokuyacaksin,
gireceksin bir yabanci kadinin buyrugu altina.
Su tasiyacaksin Messeis Irmagi'ndan, Hyperie Irmagi’'ndan,
cokecek omuzlarina kara kader,
cekeceksin bin tirla sikinti.
Gozyas1 dokerken gorecek biri, diyecek kit 460
‘Hektor’un karnisiyd: bu kadin,
Hektor, Ilyon'un cevresindeki kavgada,
Troyalilarin en baginda dévisturdii.’
Iste boyle diyecek bir giin bir adam,
yeniden tazelenecek senin acin,
seni kélelik gliintinden kurtaracak
boyle bir erkegin olmadigina yanacaksin.
Koélelige sturiiklenirken cigligini duymaktansa 465
daglar gibi toprak 6rtstin beni daha iyi.”
Unlii Hektor, béyle dedi, uzatt1 ogluna ellerini.
Cocuk aglad), iyice sokuldu giizel kusaklr dadiya,
sevgili babasinin gérlintisti onu korkutmustu,
urkmiigti tung tolgadan,
tepesinde sallanan yeleden tirkmustii. 470
Giilmekten katild: sevgili babayla ulu ana.
Unli Hektor cikardi bagsindan tolgasini,
1s11dayan tolgay: birakt: yere,
aldi oglunu kollarina, 6pti, salladi,
Zeus’a, 6blir tanrilara yakardi, dedi ki: 475
“Ey Zeus, ey Oblr tanrilar,
benim oglumun, Troyalilar arasinda,
babas: gibi kendini géstermesini nasip edin,
babast gibi glicli, mert olmasini,
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ilyon’da biitiin giiciiyle hitkiim siirmesini.
Kanh silahlarla savastan dénerken o,
babasindan ¢ok daha Ustiin bu desinler,
mutlu olsun anasinin yiregi.”
Boyle dedi, verdi oglunu sevgili karisinin ellerine,
yash goézlerle gulimsedi ana,
glizel kokulu bagrina basti oglunu,
kocas1 da bakti onlara, ici yandi.
Oksad eliyle karisini, dedi ki:
“Zavall karim benim, izme canini,
gunltim gelmeden kimse Hades’e atamaz beni,
ama dogdugu giunden bu yana
hicbir insan kacamaz kaderinden,
ister korkak olsun, ister ytirekli.
Hadi sen eve git, bak islerine,
gec tezgdhina, mekiginin basina,
hizmetcilere buyruklar ver.
Savagla biz ugrasacagiz, bagta ben,
ilyon’da dogmus biyiimiis biitiin erkekler.”
Unlii Hektor boyle dedi, yeleli tolgay: yerden aldh.
Sevgili karisi da yollandi eve,
doénip déntp geri bakiyordu,
yaslar dékiiyordu tane tane.
Erleri 6ldiiren Hektor’un diizenli evine varda,
hizmetciler gérda igerde bir stiri.
Higkiriklar uyandird: hepsinin gégstinde.
Hektor’un evinde bitilin kadinlar
yasayan Hektor icin agladilar.
Sandilar savagtan dénemeyecek,
Akhalarin ellerinden, glicinden kurtulamayacak.
Paris oyalanmadi yiiksek evinde,
giyer giymez tung kakmali silahlarini
gecti hizla kentin iginden,
glveniyordu cevik ayaklarina.
Ahirda gunlerce arpayla beslenmis bir at
nasil ipini koparir da dértnala kosarsa ovaya,
glizel akan irmakta yikanmadan edemez hani,
kurumludur, basi diktir, omuzlarina dékilmustir yelesi,
diyecek yoktur calimina,
caylrlara gotlirtir onu ¢abucak dizleri.
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Priamos’un oglu Paris de dylece

Pergamos Kalesi’'nden asag iniyordu tasa tasa,

silahlariyla parliyordu giineg gibi.

Cevik ayaklar tanrisal Hektor’a gétirdii onu,

karisiyla konusup ayrildig1 yerde kavustu,

Once tannya benzer Aleksandros soz ald, dedi ki:

“Gevsek mi davrandim, agabeycigim,

allmikoydum seni savaga gitmekten?

Buyurdugun gibi vaktinde gelmedim mi?”
Oynak tolgali Hektor kargilik verdi, dedi ki:

“Hadi canim, senin yigitliine diyecek yok,

g6z yumamaz senin bu savasta gdérdagin ise -

dogru diisiinen higbir insan. '

Gevsesen de gevsersin bile bile.

Senin ytizunden Troyalilar nice acilar gérdii.

Gene de duyunca sana s¢vdiiklerini,

sizim sizim sizlar gogstimde yliregim.

Haydi ytirty, sonra konusuruz bunlar,

glzel dizlikli Akhalar Troya’dan kovdugumuz gin,

hep var olan géktanrilarina

evimizde kurtulug sarabi doktigimuliz gtin.

Zeus baba gosterirse bize o glinii.”
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Yedinci Bolim

Unlii Hektor, béyle dedi qikt1 kapilardan disarr,
kardesi Aleksandros da yaninda gidiyordu.
Déviismeye can atiyordu ikisi de.

Bir tanr nasil, yel 6zleyen gemicilere yel génderirse;
diizgln kiireklere sarilip denizi gegerken o gemiciler
kesilmislerdir yorgunluktan, bitkindirler;
kendilerini 6zleyen Troyalilara iste

Aleksandros’la Hektor dyle gértindiler.

Hakladilar yolda iki adami:

Biri ldtird(i Kral Areithoos’un oglu Menesthios’u,
‘Menesthios Arne’de otururdu,

topuz savuran Areithoos’la

inek go6zli Phylomedusa’nin ogluydu o.

Hektor da vurdu sivri kargisiyla Eioneus’u,
ensesinden, tung tolganin degdigi yerden vurdu,
aldi biitiin gtictindi, cansiz kodu.

Hippolokhos’un oglu Glaukos, Lykialilarin énderi,
vurdu kargisiyla Deksios’un oglu Iphinoos’u,

vurdu arabasina tam binerken.

Omzundan vuruldu Iphinoos,

arabadan diigta yere,

kesildi elden ayaktan.

Gordl bunlar: gok gozla Tanriga Athene,
baktr Argoslular zorlu savagta bir bir éliiyorlar,
firlady Olympos’un doruklarindan kutsal ilyorra.
Apollon birden onu kargilad:.

Gormiuist tanricayr Pergamos Kalesi’nden,
istiyordu zafer Troyalilarin olsun.

Karsilastilar mese agaci altinda.

Once Zeus'un oglu Kral Apollon, dedi ki:

“Ne diye geldin Olympos’tan, ulu Zeus’un kizi,
s6yle hadi, niyetin ne,
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nereye goéturir seni ulu ytiregin?
Oynak zaferi mi vermek istersin Danaolara?
Kirilan Troyalilara acimazsin, bilirim.
Gel dinle beni, en hayirlist bu:
Gel bugtinliik savasa ara verelim,
sonra gene onlar déviissiin dursunlar,
vurussunlar Ilyon’un sonu gelene dek.
Aklimiza esmis, 6liimsliz tanricalar, belli,
gbnliiniz bu kenti yok etmek ister.”
Go6k g6zlil Tanrica Athene kargilik verdi, dedi ki:
“Oyle olsun, okeu tanr,
aklima esti, geldim Olympos’tan,
Troyalilarla Akhalar arasina indim.
Hadi bakalim, simdi sen soyle,
insanlarin savagini durdurmak icin diisindtgiin ne?”
Zeus'un oglu Kral Apollon karsilik verdi, dedi ki:
“Atlar iyi sliren Hektor’a tagkin bir gii¢ verelim,
korkunc bogazlagmada ¢agirsin bir Argosluyu,
savasmaya cagirsin kendisiyle tek basina,
tung dizlikli Akhalar da kabarsinlar,
tanrisal Hektor’a karsi bir adam ¢ikarsinlar.”
Boyle dedi, o gk g6zl Athene de uydu ona.
Tanrilarin hosuna giden bu s6z birligini
Priamos’un sevgili oglu Helenos yiireginde duydu.
Yanina vard: Hektor'un, durdu, dedi ki:
“Zeus gibi akillh Hektor, Priamos’un oglu,
senin kardasinim, gel dinle beni,
tekmil Troyalilar1, Akhalar: oturt yere,
cagir gelsin Akhalarm en yireklisini,
korkun¢ bogusmada savagsin seninle géglis goglise,
hep var olan tanrilarin agzindan duydum: i
Senin su sira kaderinde 6lmek yok.”
Béyle dedi o, Hektor da onu duydu, ¢ok sevindi,
ortasindan tutup kargisim, ytrudi,
gitti Troyalilarin siralarim durdurdu.
Tekmil Troyalilar yere oturdular.
Agamemnon da oturttu glizel dizlikli Akhalar:.
Athene’yle giimuis yayh Apollon birer gahin oldular,
kondular Kalkanh Zeus’un yliksek mesgesine, ta tepeye,
ordan déviisenleri seyredeceklerdi..
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Erler oturmuslardi omuz omuza,

kalkanlar, tolgalar, kargilar parhyordu;

birden esen meltemin altinda,

denizin yliziine nasil yakamoz dokulirse,

yakamozun altinda deniz kapkara olursa nasil,

tekmil siralar ¢yle dalgalandi durdu ovada.
Hektor seslendi iki orduya, dedi ki:

“Troyalilar, giizel dizlikli Akhalar, dinleyin beni,

bakin ne der bana gégsumde ylregim:

Yukarlardan buyuran Kronosoglu

anlagmalarimizi getirmedi yerine,

demek niyeti kétii, oyalayacak iki orduyu,

bakacak, ya gtizel surlu Troya’y1 alasiniz,

ya da denizler agan gemilerinizin yaninda yok olasiniz.

Akhalarm en yiireklileri aranizda iste,

biriyle savagmaya cagirir génliim beni,

gelsin buraya, hepinizin adina o,

dikilsin tanrisal Hektor’un karsisina.

Iste benim diyecegim bu,

Zeus da tanik olsun bana.

Sivri temrenli kargisiyla alt ederse o beni,

soysun silahlarimi, gétiirsiin koca karinli gemilere,

ama geri versin yurduma bedenimi,

Troyalilar, Troyalilarin karilari, orada,

ates payimi-versinler 614 gévdeme.

Ben onu alt edersem, ama

Apollon verirse bana bu Uni,

silahlarini soyup tanrisal Tiyon’a gétiirecegim,

onlar1 ok¢u Apollon’un tapinagina asacagim,

geri verecegim saglam tekneli gemilere 6listunu.

Goturstin gur sachh Akhalar gémsiinler onu,

bir mezar déksilinler yaygin Hellespontos kiyilarinda.

Sonralar1 dogacak bir adam

gecerken cok kiirekli gemisiyle,

sarap rengi denizin ustunde, diyecek ki:

Cok eskiden 6len bir adamindir bu mezar,

erkekge déviisiirken Ginli Hektor éldiirdii onu.

Iste bayle diyecek bir giin bir adam,

benim tintim de silinmeyecek hi¢bir zaman.”
Boyle dedi o, ordakiler kalakaldilar &ylece,
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utandilar, hayir diyemediler,
korktular, evet diyemediler,
Derken Menelaos kalkt ayaga,
yuregi sizim sizim sizliyordu, : 95
soyle dedi, séve saya:
“Sizi 6dlekler sizi,
Akha erkekleri denmez size, Akha karilar1 demeli.
Bir Argoslu cikmazsa Hektor’un karsisina,
bizim igin tam yiizkarasi olacak bu.
Boyle miskin miskin oturmak da ne, 100
surda su olun, toprak olun daha iyi.
Ona karsi silaha ben kendim sarilacagim,
ama yukarda 6liimstiz tanrilar sézlesmisler,
fisttinliik kimde olacak, neyleyim, belli.”

Boyle dedi, giizel silahlarini kugsandi.
iste bu anda, Hektor’un elinden, 105
édmruniin sonu gelecekti sana, Menelaos,
Akha krallar firlay1p futmasaydilar seni,
yigit Hektor ¢ok ustindii senden.
Glcli yaygin Agamemnon, Atreusoglu,
tuttu sag elinden, konustu, diller déktii:
“Aklini m1 kagirdin, Zeus’un besledigi,
bu ¢ilginhk hi¢ yakismaz sana,
ofkeli olsan bile tut kendini, : 110
dovise kalkma kendinden istin bir erle
sana meydan okudu, diye o,
Priamos’un oglu Hektor derler ona,
ondan herkesin 6dii kopar.
Erlere Gin veren savasta Akhilleus bile
cekinir ona karg: koymaktan.
Oysa Akhilleus ¢ok tsttindir senden.
Ayrilma stirtiden, otur oturdugun yerde. 115
Bir baskasini bulur kaldirir Akhalar,
bulur kendileri adina savagacak birini,
Hektor’un higbir geyden korkusu yok,
Hektor ¢cok susamistir savasa,
ama sonunda onu bir gor bak,
zorlu savastan kurtarabilirse canini,
gbyle bir oh be, diyecek ¢okecek yere.”

Boyle dedi, kandird: kardesinin yregini. 120
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Menelaos da dogru buldu bu sézii, dinledi.

Seyisler sevindi, aldilar silahlari omuzlarindan.
Nestor, Argoslular arasinda kalkt: ayaga, dedi ki:

“Bir bluylik yas gelir Akha topragina,

ne ¢ok inleyecek iyi at sliren yasli Peleus,

Myrmidonlarin soylu danigmani, sézciisit,

o bir zamanlar, evinde bana, tekmil Argoslularin

soyunu sopunu saydirmig, cok sevinmisti.

Simdi duyarsa Hektor’un kargisinda sindiklerini,

kaldirip ellerini, yakaracak tanrilara,

bedenimden canimi ayirin, diyecek Hades’e atin.

Ey, Zeus baba, Athene, Apollon,

ne olur su anda genc olsaydim,

Pheia duvarlarinin éniinde, ardanos boyunca,

Pyloslular, kargilariyla tin salmis Arkadialilar,

Keladon kiyilarinda toplanip kapismislardi hani;

simdi ne olurdu, o glinlerdeki glictim olaydi.

Onderleri Ereuthalion’du, tanriya benzer bir adam,

Kral Areithoos’un silahlarin: kuganmusti,

topuz savuran derlerdi tanrisal Areithoos’a,

erkekler de derdi, giizel kemerli kadinlar da derdi.

Iste onlar bu ad: takmglardi ona,

ne okla savagirdy, ne de uzun kargiyla,

demir topuzuyla yarardi siralari o;

diizenle 6ldurdi Lykurgos onu, glictiyle 6ldirmedi,

orda, 6lime karsi demir topuzu,

daracik yolda hi¢ yaramad ise,

Lykurgos gecmisti onun 6nine,

kargisiyla gébeginden delmigti onu,

o da yere devrilmisti bagasagi.

Lykurgos tun¢ Ares’in verdigi silahlar1 soydu.

Onlar1 Ares’in kavgasinda tasidi durdu.

Bir gtin geldi sarayinda yasland,

verdi ugagi Ereuthalion’a, sen tas1 dedi.

Onlarla bitiin yigitlere meydan okurdu o.

Hepsinin 64l kopardl ondan,

hic¢ kimse varamazdi yanma.

Cikardi beni ona kargt benim saglam ytiregim.

O gunler tekmil yigitlerin en genciydim.

Savagtim onunla, Athene tistinlik verdi bana.
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Vurdum o en ylice, en guclu adama,
serildi koca bedeniyle topraga,
debelendi durdu bir o yana bir bu yana.
O gunler gibi geng olaydim kegke,
o glinler gibi yerinde olaydi giicim,
oynak tolgali Hektor savasta karsima gikayda.
Tekmil Akhalarin en yigitleri sizsiniz, ama
onun karsisina atilmak gelmez i¢inizden.”
Ihtiyar onlara béyle cikigti.
Dokuz yigit birden kalkt: ayaga.
En basta erlerin bagsbugu Agamemnon kalkti.
Arkasindan Tydeus’un oglu yaman Diomedes dogruldu,
sonra saldirma glicleriyle Aiaslar dogruldu.
Sonra Idomeneus ve onun silahlarini tasiyan Meriones,
adam 06ldiiren Enyalios’un dengi dogruldu.
Sonra Eurypylos, Euhaimon’un aliml oglu dogruldu:
Sonra Andraimon’un oglu Thoas dogruldu.
En son Tanrisal Odysseus dogruldu.
Tanrisal Hektor’la savagmak istiyorlarda.

At suricusu yash Nestor gene s6z aldi, dedi ki:
“Sirayla kura ¢ekin simdi
kime cgikarsa Akhalar: sevindirecek o,
sag cikarsa korkung savasta,
sevindirmis olacak kendi yUregini.”

Boyle dedi o, her biri bir igsaret koydu kurasina.
Atreusoglu Agamemnon’un tolgasina attilar kuralari.
Ordular kaldirdilar ellerini, yakardilar tanrilara,
yaygin gbkyuziine baktilar, séyle dediler:

“Ya Aias’in kuras: ¢iksin, Zeus Baba,
ya Tydeusoglu'nun kurasi ¢iksin,
ya da bol altinli Mykene Krali’'nin.”

Boyle dediler, yagh Nestor salladi kuralar:.
Aiasin kuras: firladi tolgadan.

Kalabaligin 6niinde haberei dolasgtird: onu,
goOsterdi sagdan sola, tekmil Akha yigitlerine.
Onlar da baktilar bir bir, kaldirdilar baslarini.
Haberci tinlii Aias’in éniine gelince

Aias ona uzatti elini,

haberci durdu yaninda, kuray: birakt eline.
Aias kurada gordil igaretini, yureginde sevindi.
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Att1 kurayl yere, ayaginin dibine, dedi ki:
“Dostlar, benim kuramdir bu,

tanrisal Hektor’u yenecegim herhal,

bakin iste, yliregim seving dolu.

Haydi, savas silahlarim kusanirken ben,
Kronosoglu Kral Zeus’a yakarin siz de,
duymasin Troyalilar, yakarin kendi kendinize,
isterseniz yakarin apacik,

nasil olsa kimseden korkumuz yok.

Ne yaparsa yapsin, beni puskiirtemez kimse,
tongaya bastiramaz kimse beni,

Salamis beni beceriksiz yetistirmedi.”

Boyle dedi, onlar da Kronosoglu Zeus’a yakardilar.
Yaygin gokyliztine bakip soyle dediler:

“Zeus Baba, Ida Dagr’'ndan buyuran, ulu tanri,
ne olur, zaferi Aias’a ver,

parlak bir in kazandir ona,

Hektor’u da seviyorsan, dert ediniyorsan onu,
ikisine egit glig, esit Gin sagla.”

Boyle dediler, Aias da giydi 1s1ldayan tung zirhini,
silahlarla sarip sarmaladi bedenini, firladi,
tipk: dev yapili Ares gibi yiirtidi,
Kronosoglu'nun yiirek kemiren savag gliciiyle
birbirleri tistiine saldirttig: erler arasinda
savasa giden Ares gibi tipki.

Iste boyle atildi 6ne o,

dev yapili Aias, Akhalarin kalesi.

Korkung ytzlinde bir gliliimseme.

Genis adimlar atiyordu altinda ayaklari,

uzun golgeli kargisi sallaniyordu.

Argoslular baktilar ona, cok sevindiler.

Olesiye bir titreme ald1 Troyalilari, tepeden tirnaga.
Hektor’un bile oynadi gégstinde yuregi.
Dénemezdi geriye, ordusunun icine dalamazdi,
ne yapsindi, elinde degildi,

kendisiydi meydan okuyan.

Aias yaklagt1 kule gibi kalkaniyla,

usta derici Tykhios yapmigti o tung kalkani,
kalkan yedi kat tosun derisindendi,

Tykhios Hyle’deki evinde otururdu,
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yedi kat tosun derisinden yapmisgti bu parlak kalkani o,

bir kat da tung gecirmisti yedincinin Gstiine.
Telamonoglu Aias gégsiiniin énlinde tasiyip onu
geldi Hektor’'un yaninda durdu,

meydan okudu ona, dedi ki:

“Simdi karsi karsiya geldik iste, Hektor,
Danaolar arasinda goér bak ne yigitler var,
siralar1 dagitan yigit ytrekli Akhilleus bi yana,
simdi kivrik burunlu gemilerinin yaninda o,

erlerin gudiicisi Agamemnon’a képitirmus, 6fkeli.

Biz sana karsi koyacak gicteyiz, hem de coguz,
hadi bakahm, durma, cenge basla.”

Oynak tolgah Hektor karsilik verdi, dedi ki:
“Telamonoglu tanrisal Aias, erleri giiden,
c1liz bir cocuk yerine koma beni,
savagtan anlamaz bir kadin yerine koma,
¢ok iyi bilirim savagmayi, 6ldlirmeyi,
tosun derisinden kalkanim saga sola savurmayi,
savagta dayanikh bir silahtir bana o kalkan,
iyi bilirim hizli arabalarim kargagaliga stirmesini,
savasgta Ares agkina gogus goguse hora tepmesini.
Ama sen dylesine bir adamsin ki,
gizlice pusu kurup vurmak istemem,
saldiracagim sana erkekge,
bakalim vurabilecek miyim seni.”

Boyle dedi, uzun golgeli kargisini sallad: atti.
vurdu Aias’in korkung kalkanindan,
yedi kat1 deri, bir kat1 tunc¢tu bu kalkanin.
Alta kat deriyi deldi parlak kargi,
geldi durdu yedinci katta.
Tannsal Aias da attt uzun golgeli kargisini,
vurdu yusyuvarlak kalkanindan Priamosoglu’nu.
Gugcla kargi deldi parildayan kalkana,
cok islenmis zirha saplandi kaldi.
Yirtt1 gémlegini gecerken bdgriinden diimdiz.
Egildi Hektor, kurtuldu kara 6liimden.
Uzun kargilar1 elleriyle cekip gikardilar,
sonra saldirdilar birbirlerinin tstine,
¢ig et yiyen aslanlar gibiydiler,
azgin dag domuzlar gibi.
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Aias’in kalkanin: ortasindan vurdu Priamosoglu,
ama delemedi tuncu, bukiild{ temreni karginin.
Aias da atild1 6ne, kalkana dogru,

deldi kalkan kargisiyla,

yerinde duramayan Hekior'un durdurdu hizin,
geldi yardi boynunu Priamosoglu’'nun,

kara bir kan figkirdi boynundan.

Oynak tolgali Hektor gene de birakmad: dévisi,
geriledi, kocaman eliyle ald: bir kaya pargasi;

ovada duran, kara, plrtiikl, iri.

Vurdu Aias’in yedi kat deri kalkanini tam gobeginden,
cinladi, yankiland: tung.

Aias, daha iri bir kaya parcast aldi savurdu,

kendi sonsuz gliciin(i de yiikledi kayaya.

Kaya degirmen tas: gibi agirds,

kinld: kalkan kayanmn altinda.

Hektor’un ¢ozlda dizlerinin bags,

- devrildi ytziikoyun, serildi kalkanin Ust{ine.
Apollon tuttu onu ayaga kaldirdi.

Zeus'un, insanlarin sozciileri, ortaya ¢cikmasalardr
-onlar gene karsi karsiya, kili¢ kilica déviiseceklerdi;
cikt1 biri Troyalilarin, biri tung zirhli Akhalarin arasindan
ikisi de uslu akilli Idaios’la Talthybios;

iki yigidin arasina uzattilar degneklerini,

akilli Idaios dile geldi, dedi ki:

“Doviismeyin artik, yavrularim, yeter,

bulutlar1 devsiren Zeus ikinizi de sever,

biliriz, karg: atmada ustasimz ikiniz de,

ama gece oldu, gecenin de pay: verilmeli.”

Telamonoglu Aias karsilik verdi, dedi ki:
“Hektor desin bu s6zii Idaios, ona buyur,

o cagirdi savasa tekmil yigitleri,
dnayak olsun 0, uyayim ben de.”

Oynak tolgali iri Hektor karsilik verdi, dedi ki:
“Tanr1 sana boy bos, gli¢, akil bagislamig, Aias,
Akhalarin en Gstiinll sensin kargl atmada,
buglinliik cenge ara verelim gel.

Sonra déviisiirtz gene ilerde,
0 zaman tanrl yargilar bizi,
zaferi bagiglar birimize.
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Iste gece oldu, gecenin de pay1 verilmeli.
Akhalar sevindir gemileri yaninda hadi,

daha ¢ok kendi arkadaslarini, yoldaslarini sevindir,
ben de déneyim Kral Priamos’un biiyiik iline,
Troyalilari, uzun giysili kadinlar: sevindireyim,
Troyal: kadinlar girer tanrisal alana,

tanrilara benim i¢in yakarirlar.

Gel, degerli armaganlar verelim birbirimize,
sOyle desin Akhalarla Troyalilar:

Yurek yakan kinle déviigtiiler, ama

gene de dostga anlagip ayrnldilar.”

Béyle dedi, ona giimils kakmal bir kili¢ verdi,
kilican hem kint vardi, hem iyi kesilmis kemeri.
Aias da ona bir kusak sundu,
pinil pinl kirmiz: benekli.

Sonra ayrildilar birbirlerinden,
biri karist1 Akhalarin ordusuné,
biri Troyalilarin kalabaligina girdi.

Hektor’u bdyle gorince Troyalilar sevindi,
Aias’in giiciinden, dokunulmaz ellerinden kurtulmug gérdiler,
yariir gérdiler, sag salim,

oysa sag kalmaz, demisler, umudu kesmislerdi.
Aldilar onu kente gotardiler.

Guizel dizlikli Akhalar 6te yandan,

zaferiyle dvilnen Aias’1 géturdiiler Agamemnon’a.
Varinca Atreusoglu’nun barakalarina,

tistiin giiclii Kronosoglu’na, Agamemnon, erlerin bagbugu,
bir kiz kurban etti, dért yasinda.

Deri yuziildd, etler parcalands, sislere gegirildi,
kizartild: iyiden iyi, ¢ekildi sonra atesten,

isler bitti, sdlen hazir oldu, yenildi i¢ildi,

bu gblende es pay ald: her insan,

yakinmadi bir tek kisi.

Guch yaygin Agamemnon, yigit Atreusoglu,
sirttan uzun parcalar bagislad: Aias’a.

Yenilip icilince doyasiya,

6nce yasli Nestor kalkty,

sozlerle dokumaya baglad: kafasmdakini,

en iyi 6gutler onun §gitleriydi.

Ald1 s6z11, digtine tasina dedi ki:
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“Atreusoglu, 6biir seckin Akhalar, dinleyin beni,
bir stiri glir sach Akha é1du,
cevik Ares akitti onlarin kara kanlarini
glizel akan Skamandros kiyilarina.
Canlari da indi Hades’e.
Bu ylizden ara vermek gerek
Akhalarin savagma, safakla.
Yigalim suraya Skiizleri, katirlar, 6ltleri,
hepsini gemilerimizin éntnde yakalim,
gerisin geri baba topragina dénecegimiz giin
killerini gétarelim yurda, cocuklarina.
Bir mezar dékelim yiginin cevresine, ovada,
yluksek bir duvar ¢ikalim mezarin éniine,
korusun hem gemilerimizi, hem bizi.
Bicimli kapilar yapalim duvarin igine,
acilinca kolay gecsin arabalar,
derin bir hendek acalim duvarin disina,
dolansin duvari ¢cepegevre,
arabalarla yayalar1 uzak tutsun bizden,
kendini begenmis Troyalilar saldirmasin {istimiuize.”
Boyle dedi, tekmil krallar dinlediler onu.
Ote yandan, toplandi Troyalilar ilyon Kalesi’nde,
Priamos’un kapilar1 éntinde insanlar kaynagt: durdu.
AKkilli Antenor ald: sézii, dedi ki:
“Troyalilar, Dardanoslular, yardimeilari, dinleyin beni,
bakin ne buyurdu bana gégsiimde yiiregim,
gelin verelim Atreusogullarina géturstnler
Argoslu Helene’yle butiin malini.
Doviismedeyiz dostluk anlagmalar: bozuldu, diye
ama ne yarari olacak bunun bize,
bagka cikar yol da yok ki.”
Boyle dedi, oturdu yerine.
Tanrisal Aleksandros, giizel sach Helene’nin kocast,
kalkti, kargilik verdi, kanath sézlerle dedi Kki:
“Antenor, bu hosuma gitmedi iste,
daha iyi gseyler diisiinmek elinde senin.
Iyi niyetle séylediysen bu sézii,
tanrilar aklini celmig demek.
Atlari iyi stiren Troyalilarla, dinle bak,
konusacagim simdi dosdogru,
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Ne mal getirdiysem Argos’tan,
geri vermeye raziyim hepsini,
evimden de mal katarim tstiine,
ama geri vermem kadini.”

Boyle dedi, oturdu yerine.
Kalkt: ayaga Priamos, Dardanosoglu
tanrilara denk danigman,
konustu diigline tasina, dedi ki:

“Troyalilar, Dardanoslular, yardimeilari, dinleyin beni,

bakin gégsiimde yuregim bana ne buyurdu,

siz gene kentte yiyin aksam yemegini,

tetik olun, nébetciler dursun yerli yerinde,

giin agarinca Idaios gitsin koca karinli gemilere,
Atreusogullari Agamemnon’la Menelaosu gorsun,

ugrunda savastigimiz Aleksandros’un s6ziinii desin.

Yolunca gdyle bir sorsun bakalim,
ara verirler mi ugursuz savaga
biz olilerimizi yakincaya dek?
Desin, sonra déviisiiriiz gene ilerde,
0 zaman, desin, tanr: yargilar bizi,
zaferi bagiglar birimize.”
Boyle dedi, onlar da dinlediler can kulagiyla.
Ordugéhta yemek yediler 6bek dbek.
Giin agardi, Idaios gitti koca karinli gemilere.
Agamemnon’un gemisinde, kigta bakts,
Areg’in hizmetcileri Danaolar toplantidaydi.
Sesi ¢inlayan haberci durdu ortalarinda, dedi ki:
“Atreusogullari, 6blr seckin Akhalar, dinleyin beni,
hog goriir, izin verirseniz,
Priamos’la alm agik Troyallar
s6ylememi buyurdular Aleksandros’un su s6zini:
Aleksandros Troya’ya getirdigi batiin mah
(buraya gelmez olayd: kegke)
geri vermeye goénulli.
Evinden bile katacak tstiine. -
Ama vermem diyor Uinlii Menelaos’un asil karisini.
Opysa kary: versin, diyor Troyalilar.
Buyurdular bir de sunu s6ylememi:
Ugursuz savasa ara verirler mi
biz ¢lulerimizi yakinecaya dek?
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Dediler, sonra déviiglirliz gene ilerde,
o zaman, dediler, tanr: yargilar bizi,
zaferi bagislar birimize.”
Boyle dedi, hepsi kalakaldi dylece.
Glir naral Diomedes konustu, dedi ki:
“Kimse alayim demesin sakin
ne Aleksandros’un mallarini, ne Helene’yi.
Ufacik ¢ocuklar bile sunu bilir ki,
Troyahlar 6liimiin tam esigine geldi.”
Boyle dedi, Akhaogullar: bastilar cighig,

sevindiler atlan iyi siiren Diomedes’in bu sézline.

Kral Agamemnon seslendi Idaios’a, dedi ki:
“Bak Akhalar ne dedi, duydun iste,

benim de yliregim bunu der.

Bir sey demem 6lilerin yakilmasina,

birakin cansiz bedenleri, ateste rahat etsinler.
Zeus, Here’nin giirleyen kocast,

tanik olsun antlarimiza.”

Boyle dedi, tanrilara kaldirdi degnegini.
Idaios da déndii gerisin geri kutsal Ilyon’a.
Troyalilarla Dardanoslular toplantidayda,
hep bir arada Idaios’u beklemedeydiler.

Geldi Idaios, durdu ortalarinda, verdi haberi.
Onlar da koyuldular ¢abucak iki ise,

kimi koyuldu 6liileri toplamaya,

ormana yolland: kimi.

Ote yandan, saglam tekneli gemllerln yvaninda
Argoslularin kimi, élileri toplamaya koyuldu,
ormana yolland: kimi de.

Gln yeniden vurdu tarlalara,
agir akan derin Okeanos’tan
goge dogru yuksele yiiksele.

Hepsi geldi gene karg karsiya,

her yigidi bir bir tanimak ¢ok zordu.

Yikadilar suda kanli bedenleri,

sicak gozyaslar1 doke doke yikadilar,

sonra yiiklediler arabalara.

Ulu Priamos, Troyalilar aglasin istemedi.

Sessiz soluksuz yigdilar 6laleri odunlarin Gistiine,
actyla doluydu yurekleri.
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Ateste yakip déndiiler kutsal flyon’a.

Ote yandan, gtizel dizlikli Akhalar,

yigdilar odunlarin tstline 6liileri,

yaktilar ateste, dondiiler koca karinh gemilerine.
Giin ha dogdu ha dogacak.

Topland: odun yigini ¢evresinde

Akhalardan bir se¢kin kalabalik.

Bir tek mezar yaptilar ovadaki tas toprakla,
yiiksek bir duvar ciktilar éniine, _
hem kendilerini, hem gemileri korusun, diye.
Bic¢imli kapilar yaptilar duvarn icine,
agilinca kolay ge¢sin diye arabalar.

Derin bir hendek kazdilar duvarin digina,
kocaman, genis bir hendek.

Kaziklar ¢aktilar kenarlarina.

Giir sachi Akhalar ugrasa dururken béyle,
tanrilar oturmus gimsek savuran Zeus’un gevresinde,
tung zirhli Akhalarm biiytik yapttina bakiyorlardi.
Yeri titreten Poseidon dile geldi, dedi ki:

“Zeus Baba, su ugsuz bucaksiz diinyada,

niyetini 6limsiizlere acan bir 8limli var mi?

Gur sach Akhalar, bak simdi de,

bir duvar gektiler korumak i¢in gemilerini.

Bir hendek actilar ¢evresine.

Tanrilara degerli kurbanlar kesmediler.

Glnesin yayildig1 yere dek uzanacak bu duvarin iing,
yigit Laomedon i¢in yapilan duvar unutulacak,
Phoibos Apollorrla ne alinteri dékmiuistik ona.”

Koépurdi bulutlar: devgiren Zeus, dedi ki:
“Yeri titreten gii¢lli tanri, ne dersin boyle?

Belki bagka tanr1 korkar bundan,
elleriyle, glicliyle senden agag1 bir tanr:.
Senin inlin glinegin yayildig: yere dek uzanir,
glr sachi Akhalar dontince sevgili baba topragina,
duvarlarini yikar, dékersin istersen denize,
yaygin kiyiy1 ortersin kumla,
Akhalarin biiyiik duvari elinde yok olur.”

Boyle konugurken, giin batti.
Tamam oldu Akhalarm yapit:.
Barakalar boyunca sigirlar kesip yemek yediler.
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Sarap tasiyan bir hayli gemi geldi Lemnos’tan,
sarabi lason oglu Euneos génderiyordu.
Erlerin gdiiciisii lason’dan Hypsipyle dogurmustu onu.
Iason oglu, Agamemnon’la Menelaos’a iste, 470
sarap génderiyordu tam bin 81¢ii.
Gur sagh Akhalar aldilar saraba,
yerine kimi tung verdi, kimi parlak demir,
kimi deri, kimi canh sigir, kimi kole. )
Gorilmeye deger bir §61en yaptilar, 475
yediler ictiler biitiin gece.
~ Troyahlar da yardimeilariyla kentte yediler igtiler.
Akilll Zeus diiglindii onlar igin kéth seyler,
bagladi yildirnmlarini girletmeye,
sapsari bir korku sardi insanlari,
doktiler sarab: taslardan yerlere; 480
tstin gliclit Kronosoglu’na sunmadan
hicbiri icemedi sarab.
Sonra yatlp, armaganini aldilar uykunun.
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Sekizinci Bolim

Sar rubali Safak yayiliyordu yerytiziine,
gok glrleten Zeus agcmist1 tanrilar kurultayini
en yﬁksek yerinde ¢ok doruklu Olympos’un.
Konustu o, kulak verdi tanrilar tekmil:
“Tanrilar, tanricalar, dinleyin beni,
bakin ne buyurdu gégsiimde yiiregim,

bosa cikarmaya yeltenmesin bu sézimi hic¢bir tann,

ister erkek olsun ister disi,

dogrulayin beni hepiniz birden,

ben de ¢abucak bitireyim su isi,

bir tanr1 Danaolara yardima yeltenirse,
Olympos’ta kétek yiyip dénecek gerisin geri,
alip kara dumanh Tartaros’a atacagim onu,
ta derinlere, yerin dibindeki cukura,

orda demir kapilar, tung esikler var,

gokle dliinya aras1 kadardir Tartaros’la Hades arasi.

Gorarsiinliz o vakit ben neyim.

Isterseniz, tanrilar, gelin deneyin,

altin bir halat sarkitin gékten,

tekmil tanrilar, tanrigalar, tutun cekin o halati,

harcayin olanca giiciniizii,

gene indiremezsiniz efendiniz Zeus’u yerytiziine.

Ama ben bir ¢cekersem gdyle iyicene,

alirim yukar sizi de, toprag1 da, denizi de,

baglarim Olympos’un bir sivri doruguna halat:,

havalarda ugusur ne var ne yok hepsi. '

Tanrilardan, insanlardan Gistiniim ben boylesine.’
Boyle dedi, onlar da agz1 a(;lk kalakaldilar, -

Zeus agir konusmustu ¢ok.

Derken gok gozli Athene girdi araya, dedi ki:

“Ey babamiz, Kronosoglu, tanrilarin en tistini,

biliyoruz, erigilmez bir gliictin var senin,
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kargi salan Danaolara aciyoruz gene de,
Slup gidiyorlar bak ¢eke ceke.
Buyurdugun gibi, cekilelim savagtan, ama
ige yarar Oyle 6gut verelim ki Argoslulara
sen 6fkelendin diye yok olmasinlar.”

Bulutlar devsiren Zeus gliilimsedi, dedi ki:
“Korkma, Tritogeneia, yavrucugum,
dediklerime sen 6yle pek kulak asma,
yumusak davranirim sana ben.”

Béyle dedi, kostu arabaya iki atini,
ucup giden, tung ayakl, altin yeleli.

Altinlar kusand: kendisi de,

ald1 islenmis altin kamgisini,

bindi arabaya, saklatt1 stirdil,

toprakla yildizhi g6k arasinda

uctu atlar seve seve.

Vardilar hayvanlarin anasi, kaynagi bol Ida’ya,
Gargaron’daydi Zeus'un tapinagi, kokulu sunagi.
insanlarin, tanrlarin babasi durdurdu atlar.
Co6zlp sard: koyu bir dumanla,

g6z kamagtiran ¢alimiyla oturdu doruguna,
Troya’y1, Akhalarin gemilerini stizd.

Gur sach Akhalar barakalarinda ¢argabuk
yemek yer yemez kugandilar zirhlarini,
6te yandan kentte kusanmigt: zirhlarini Troyahlar,
daha azdilar, ama hepsinin i¢i gidiyordu,
karilari, cocuklari igindi bu kavga.

Acildi tekmil kapilar, firlad: ordu,

yayalar, athlar derken bir glraltd, bir ugultu.
Hep birden alana y1g1lip kapistilar,

vurustu kalkanlar, kargilar kiyasiya,

girdi birbirlerine erlerin 6fkeleri,

g6bekli kalkanlar yapist: birbirine,

koptu bir ugultu, bir kiyamet,

iniltiler, qigliklar ikt ta goklere,

toprak oldu kan irmagi.

Safak stirdil, kutsal gtin kaplad: yeryliztint;
iki yandan kargiiar vurdu hedefe,

iki yandan erler dastii.

Gokytziiniin tam ortasina gelince giin
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bir altin terazi kurdu baba tanri,
bir kefeye Troyalilarin kara 6lamunt koydu,
bir kefeye Akhalarin kara 6lumiinii.
Ortasindan tuttu kaldirdi teraziyi,
agir basti Akhalarin 6lum gini
(Indi Akhalarin kara kaderi at besleyen topraga
yaygin goge kalkti Troyalilarin kaderi),
Zeus yildirimlar giirletti Ida Dagi'ndan,
bir 1s1k saldi Akhalarin ordusuna,
goriance 15181 sarsildi Akhalar,
kapladi hepsini san yegil bir korku.
Ne Idomeneus durabildi yerinde,
ne Agamemnon, ne Ares’in iki hizmetcisi Aiaslar,
yalniz Akhalarin bekg¢isi yash Nestor durdu,
iler tutar yer kalmamaisti atinda,
tanrisal Aleksandros, giizel sach Helene’nin kocasi,
vurmustu onu bir okla tepesinden,
atlarin ilk killari cikar orda,
can alacak yerdir orasi,
ok saplandi beynine tam,
at once aciyla sahlands,
sonra debelendi tun¢ okun yaninda,
6blir ata ¢arpti, durdu,
ihtiyar da cikard: kamasini, kesti kosumu.
Ama Hektor’un ¢evik atlar1 da
kargasalik i¢cinden gecirip getirdi
atilgan arabaci Hektor’u.
ihtiyar can verecekti iste tam o sira,

gun narah Diomedes keskin goézleriyle gérmeseydi onu.

Att1 korkung ¢ighklar, Odysseus’u gagirdi yardima:

“Laertesoglu kurnaz Odysseus, Zeus’un besledigi,

bir korkak gibi sirtin1 gevirip b&yle nereye?

Sakin biri kargisiyla omuzlarindan vurmasin seni,

kovalim su ihtiyarin yanindan saldirgan adami, gel.”
Boyle dedi, cok cekmis Odysseus dinlemedi onu,

Akhalarin koca karinli gemilerine dogru gekti gitti.

Girdi 6n siralara Diomedes tek basina,

yaslhi Neleusoglu'nun atlar1 éniinde durdu,

seslendi su kanath sézlerle, dedi ki:

“Geng savaseilar cok yoruyor seni, ihtiyar,
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gevsemis gitmis senin gicin,

caresiz yaghhk yoldas olmus sana,

seyisin arik, atlarin yavas.

Hadi gel bin arabama,

bin de gor Tros’un atlarini,

ovada kovalamayi da, kacmay da bilir onlar,
ben onlan almigtim Aineias’tan,

ditgsmam geri atmada ustadirlar.

Seyisler bakadursun senin atlarina,

salalim Troyalilara kars: bu ikisini,
ellerimle kargim nasil kopirir, gérstin Hektor.”

Béyle dedi, yagh Nestor dinledi onu.
Bakt iki seyis Nestor’un atlarina,
alimh Sthenelos’la mert Eurymedon.

Bindi iki yigit Diomedes’in arabasina,

ald1 Nestor kirmiz: benekli dizginleri,

saklatt1 kamagiy atlara.

Ciktilar Hektor’un karsisina bi kosu.

Tydeusoglu att1 kargisini saldiran Hektor’a,

ama vuramadi Hektor’u,

vurdu arabacisi ulu canh Thebaios’un oglu Eniopeus’u,
vurdu gdgsunden, memesinin ordan,

atlar dizginlerinden tutuyordu Eniopeus,

att1 onu arabadan agagi,

geriledi cevik ayakli atlar,

¢6ztldl cani glicii hemen orada.

Gorda Hektor onun basina geleni,

korkung¢ bir ac1 kapladi ylregini,

gene de birakti onu oldugu yerde,

atilgan bir arabacinin pesine dusti,

stirticlistiz kalmadi atlar1 uzun zaman,

buldular atilgan Arkheptolemos’u, Thpitos’un oglunu,
Hektor bindirdi onu ¢evik ath arabasina,

verdi eline dizginleri.

Insanlarin, tanmlarn babasi o sira
keskin gozleriyle gébrmeseydi olup biteni
isin sonu ¢ok acikl olacakti,

Nestor’la Diomedes kapah kalacakti
Ilyor’da kuzular gibi.
Korkung giirtiltilerle savurdu ak gsimsegi,
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Diomedes’in atlari 6nlinde sapladi topraga,
yanan kikirtten korkung bir alev ¢ikt,
atlar sindi arabanin altina,

kirmizi benekli dizginler kaydi Nestor’un elinden.

Titredi yuregi Nestor’un, Diomedes’e dedi ki:
“Gel Tydeusoglu, atlannm kaqir burdan,
bak iste, Zeus bizden yana degil,
Kronosoglu sanm o yana bagisladi.
Gonli diler, bakarsin bize de bagislar bir giin.
Zeus'un niyetini anlayamaz hi¢ kimse,
ne kadar itstiin olursa olsun,
¢ok gicludir Zeus insandan.”
Gur narali Diomedes karsilik verdi, dedi ki:
“Tekmil dediklerin dogru, ihtiyar,
neyleyim ki ac1 girdi yliregime,
bilir misin Hektor Troyalilara ne diyecek,

Tydeusoglu benden kacti, diyecek, sigindi gemilerine.

Iste bir giin béyle dviinecek o.
O glini gérmektense engin toprak yutsun beni.”
Yashi Nestor kargilik verdi, dedi ki:
“Hey gidi yigit Tydeusoglu, ne diyorsun bdyle,
varsin Hektor 6dlek desin sana, pisirik desin,
ne Troyalilar inanir ona, ne Dardanoslular,
ne de kérpe kocalarini toza topraga buladigin
ulu canli Troya erlerinin karilary.”
Boyle dedi, geri ¢evirdi tek tirnakh atlarini,
kacip gittiler kargasalik icinden,
Troyahlarla Hektor bastilar ¢iglig,
yagdirdilar 6ldirici oklar: Gizerlerine.
Oynak tolgali iri Hektor bagird: olanca glictyle:
“Tydeusoglu, cevik kisrakl Danaolar
¢ok Uistlin sayarlardi seni,
oturturlardi bagkdésede,
yedirirlerdi etin en iyisini,
doldururlard: tasini bol sarapla.

Ama bundan boyle komayacaklar seni adam yerine,

Tam bir avrat oldun ¢iktin sen,

kir boynunu, bes para etmez cigerin.
Duvarlara tirmanamazsin, yagma yok,
karilarimizi alip gétitremezsin gemilerine,
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ne yapip yapip haklayacagim seni.”

Boyle dedi o, Tydeusoglu diigtindii tasindi:
Atlarim déndirtip Hektor’la déviigsiin miydai?
Ug kez evirdi gevirdi génlinde,
akilli Zeus ti¢ kez giirledi Ida Dagi’ndan,
zaferi mustulad: Troyalilara.

Hektor da ¢agirdi Troyalhilari:
“Troyalilar, Lykialilar, hey,
teke tek déviismede usta Dardanoslular,

mert olun, dostlarim, unutmayin saldirma giieitintz,

ismar ediyor Zeus, igte bakin,

zafer verecek, Uin verecek bize,

Danaolann basina da bela getirecek,

budalalar ne yaptilar yapa yapa,

bir duvar yaptilar entipiften.

Oniimtizde dayanamaz o duvar,

atlarimiz su hendegi gececek sip diye.

Onlarin koca karinhi gemilerine varinca ben,

sakin unutmayalim yakicl atesi;

verecegim gemilerini atege,

dumanla bogacagim Argoslulari tekmil.”
Boyle dedi sonra seslendi atlarina:

“Ksanthos, Podargos, Aithon, tanrisal Lampos,

6deyin size harcanan emegi,

Andromakhe, yiirekli Eetion’un kizi,

bal gibi tath arpa koyardi éniintize,

caniniz ¢ekince sarap karigtirirdi, sizin igin,

onun korpe kocasiyim der, éviinariim ben,

oysa doyururdu o sizi benden 6nce.

Haydi cabuk 6ne atilin,

alalim Nestor’un altin kalkanini,

o kalkanin goklere gider Unii,

kendisi de, kabzas: da altindanmig derler,

iyi islenmis zirhini alahm Diomedes’in omuzlarindan,

Hephaistos yapmisti o zirhi didine didine;
alirsak ondan bu iki geyi,
umarim Akhalar, bu geceden tezi yok,
tezgiden gemilerine biner kacgarlar.”

Bayle dedi, 6vine 6viine.
Ofkelendi ulu Here, sallandi tahti iizerinde,
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koékunden titretti koca Olympos’u,
bakt1 buytik Tanr1 Poseidon’a, dedi ki:
“Ah, yeri titreten giicll tanri,
Danaolarin éliimiine senin de acimasiz yliregin,
oysa onlar Helike’de, Aigai’de
glizel armaganlar getirirler sana bir surd,
onlar i¢in sen zaferi iste.
Biz Danaolara yardimeci tanrilar tekmil
Troyalilar1 atmaya kalkarsak oteye,
uzak tutmak istersek iri gézlii Zeus'u,
oldugu yerde oturakalir o
tek bagina éfkelenedurur Ida Dagi’nda.”
Kopiirda yeri titreten tanri, dedi ki:
“Sen nasil konugsursun bdyle ileri geri,
Kronosoglu Zeus’la tanrilarin savagmasina
razl degil génlim benim,
bizden ¢ok Ustiindir o.”
Iste, boyle dediler birbirlerine.
Tam bu sira, atlar ve lst Giste gelen savagcilar dolmustu
gemilerden yana, hendekle duvar arasindaki alana.
Cevik Ares’in dengi Hektor kiskirtiyordu onlari;
Un bagiglamisti Zeus Hektor’a. )
Ulu Here, Agamemnon’a gidip bi kogu,
Akhalara glic vermeyi komasaydi g6nh"mé,
diizgiin gemiler bile atese verilirdi.
Agamemnon gitti barakalarina, gemilerine dogru Akhalarin,
al bir kumas vardi iri elinde,
Odysseus’un koca tekneli gemisi éniinde durdu,
iki yana da duyurabilirdi ordan sesini,
hem Telemanoglu Aias’in barakalarina,
hem Akhilleus’un barakalarina duyurabilirdi.
ikisi de en uca cekmislerdi gemilerini,
guvenmislerdi erkekliklerine, kollarimin giicline.
Bagird: siralar: asan giir bir sesle:
“Argoslular, bu ne hal bdyle,
bir sey sanir sizi géren,
agagilik heriflersiniz oysa.
Oviinlip durmaniz hani nerde?
Boyuna yiiksekten atardiniz Lemnos’tayken,
diiz boynuzlu sigirlarin etini yerdiniz tikabasa,
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dopdolu kaplarla dikerdiniz sarabi,

hani nerde, bir kisi karg: koyacakt: iki yiz kisiye,
simdiyse bag edemiyoruz bir Hektor’la.

Kavurucu atesgle birazdan yakacak gemilerimizi.
Soyle Zeus Baba, benden 6nce

hangi Gsttin kralin kamastirip géziunii

yoksun ettin koca bir inden?

Oysa ben, ¢ok kiirekli gemilerle

buraya, basimi derde sokmaya geldigimde,

higbiri 6ntinden bos gegmedim giizel sunaklarinin;

bir 8kiizlin yag gbdmlegini, butlarini yaktim her sunakta.

Ne olur Zeus, yerine getir dilegimi,
kurtulahim su isten sag salim,
birakma, Akhalar Troyalilara alt olsun.”
Boyle dedi, Zeus acidi onun gdzyasina,
yok olmasin istedi ordusu, ismar etti,
gonderdi kartali, kuglarin en sagmaz olanini,
bir yavru geyik vardi kartalin pencesinde,
kartal att1 onu Zeus’un gtizel sunag: éniine,
orda Akhalar, her geyi bilen Zeus’a kurban keserlerdi.
Anladilar Zeus’tan geldigini gériince kusu,
saldirdilar Troyalilara doludizgin,
hepsinin savagtaydi akl fikri.
Danaolar ¢ok kalabaliktilar, ama
hicbiri gecemezdi Tydeusoglu Diomedes’i,
ne ¢evik atlarn stirmede,
ne onlara hendek atlatmada,
ne de diismana karsi komada,
Bir Troyal: eri o tepeledi ilkin,
Phradmon oglu Agelaos’u 6ldiirdii kagarken,
tam arabasim déndirecegi sira,
sirtina, iki omzu arasina sapladi kargisini,
deldi g6gsiinii bir boydan bir boya,
Agelaos yuvarlandi arabadan,
cangirdad: Uistiinde silahlari.
Agamemnon’la Menelaos gelirdi Diomedes’ten sonra,
sonra atilganhk giicli kusanmig Aiaslar,
idomeneus ve onun silahlarini tastyan Meriones,
adam Oldiren Enyalios’a denk,
sonra Eurypylos, Euhaimon’un alimh oglu.
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Teukros geliyordu en son.

Yiradii kivrik yayini gere gere,

Telamonoglu Aias’in kalkam altinda durdu,

Aias oynatinca kalkanini, bakindi Teukros,

saldi okunu kalabahga, birini vurdu,

distli yere ossaat can verdi vurulan.

Bir gocuk nasil sifinirsa anasinin etegine,

Teukros Aias’a 6yle siginda.

Parlak kalkamyla sakladi onu Aias.
Kusursuz Teukros orda kimleri vurdu?

{lkin Orsilokhos’u, Ormenos’u,

Ophelestes’i, Daidor’u, Khromios’u,

tanrisal Lykophontes'i, '

Polyphaimon’un oglu Amopaon’u, Melanippos’u.

Bir bir serdi hepsini bereketli topraga.

Sevindi Agamemnon gdriince bdyle Teukros'u,

gitti durdu yaninda, dedi ki:

“Teukros, Telamon’un oglu,

erlerin basi, canim adam,

durma, umut atesi ol Danaolara,

seni bliyuten Telamon’a umut atesi ol,

evine alip sana baba olan Telamon’a.

Onu uzakta tine bog, onura bog.

Bak, diyeyim sana olacak olani:

Kalkanh Zeus’la Athene, diizenli Ilyon’u

altlist etmeyi nasip ederse bana,

ilkin ben alacagim onur payini, sonra sen:

Ya tigayak, ya arabasiyla iki at, )

ya da senin yatagini paylasacak bir kadin.”
Kargilik verdi kusursuz Teukros, dedi ki:

“Unli Atreusoglu, kiskirtma beni,

tam kivamindayim ben nasil olsa,

duramam bu gii¢ bende varken:

ilyon’a stirdiigtimiizden beri onlars,

pusu kurmus, adam 6ldiriiyorum boyuna,

attim sivri oklarimdan sekiz tanesini,

yigit delikanlilarin etine saplandi sekizi de.

Ama bir tiirltd vuramiyorum su kudurmus képegi.
Boyle dedi, tam Hektor’un tstiine

bir ok daha figkirtt: yayinin kiriginden.
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Vurmak i¢in yanip tutuguyordu yiiregi.
Ama ok gitti kusursuz Gorgytion’a,
Priamos’un soylu oglunu gégsiinden vurdu.
Onu, Aisyme’den gelin gelmig anasi,

tann bedenli giizel Kastianeria dogurmustu.

Bir bahcede, meyvesinin ve yaz yagmurunun altinda

hashas cigegi nasil yana egerse basini,

tolganin agirligiyla bag 6yle yana dusta.
Teukros, tam Hektor’un iistline

firlatt1 kirisinden baska bir ok.

Onu vurmak i¢in yanip tutusuyordu.

Apollon aldi oku, gétiirdi bagka yana,

vurdu Hektor’un atilgan arabacisi Arkheptolemos’u,
savaga atilirken tam, gégstinden, memesinin ordan,

arabaci distli yere, geriledi ¢evik ayakl atlar,
hepten gevsedi arabacinmn giicli.

Yiiregini korkung ac: kapladi Hektor’un.
Gene de birakt: onu orda.

Seslendi kardesi Kebriones’e, buyurdu,

al eline, dedi, atlarin dizginlerini.

Onun sézunii dinledi o da.

Hektor atladi piril piril arabadan ¢igliklarla,
yerden bir tag ald: eline,

. Teukros’un listiine yurida,

haydi vur, diyordu yiiregi, durma.

Teukros da aci bir ok ¢ikarmisti oklugundan,
yerlestirmisti oku kirige.

Oku kendine dogru, boyunla gégis arasina,
en uygun yere, omuz altina dogru cekip
hizla tam o6ne atilacag sira

oynak tolgali Hektor vurdu onu plirtiikls tagla.

Kirildi yayin kirisi.

Kolu uyustu bilegin ordan.

Cokiverdi yere dizistii.

Yay da elinden firlad: gitti.

Aias gbz yummadi kardeginin dagmesine,
kosup geldi, kalkaniyla 6rttii onu.

Ekhiosun oglu Mekisteus’la tanrisal Alastor,
bagdasan, yigit iki dostu,

aldilar soluyan Teukros’u, gemilere tagidilar.
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Derken taze bir gii¢ verdi Troyalilara Olymposlu.
Strduler Akhalar: derin hendege dogru,

en On siralarda ylrtyordu Hektor,

hirstan kan burtiimistta gézlerini.

Cevik ayakh bir képek nasil

bir yabandomuzunu ya da bir aslani kovalar da,
oynak kalcalarina dikerse gozlerini,

Hektor da giir sacli Akhalan dyle kovahyordu.
Geride kalam tepeliyor, kacan kagiyordu.
Kacanlar kaziklari, hendegi agtilar,

Troyalilarm ayagi altinda eridi ¢ogu,

sag kalanlar da sigindi gemilere.

Seslendiler birbirlerine, kaldirdilar ellerini,
yakardilar tekmil tannlara, bagira bagira.

Hektor, gtizel yeleli atlarin: kogturdu bir o yana bir bu yana,

gozlerinde Gorgo’nun bakisi vardi,
insanlarin bagbelas: Ares’in bakisi.
Ak kollu Tanrica Here gérdii onlar, acida.
Déndi Athene’ye, kanath sozlerle dedi ki:
“Eyvah, Kalkanh Zeus’un kizi,
bak nasil kirilip gidiyor Danaolar.
Bir seycik yapamaz miyiz onlara su sira,
bir adamin eli altinda bitirsinler mi 6mirlerini?
Su Priamosoglu Hektor’un 6fkesi de
dayanilir sey degil hani.
Isledi durdu nice kétiilikler.”
Karsilik verdi gék gézl Athene, dedi ki:
“Camni ¢oktan yitirmeliydi bu adam,
baba topraginda Argoslularm elinde yiprana yiprana.
Hig de iyi distinmez benim babam,
kafasinda, génliinde hep azginhk,
hi¢ acimaz, haksizlik isi glcd,
hep bosa ¢ikarir cabalarimi benim.
Hig hatirlamaz, onun oglunu kag kez
Eurystheus’un yukledigi iglerin altindan ben kurtarmisim.
Herakles aglar sizlard: gége dogru,
Zeus da beni yollard: gékten yardima.
Onu Eurystheus, kapilar: kapali Hades’e géndermisti,
Erebos’tan getirmesi icin Hades képegini.
Benim simdiki aklim olsaydi kegke,
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kurtaramazdi kendini Styks akintilarindan.
Simdiyse Zeus yliz vermez bana,

olur hep Thetis’in dedigi;

sarildi Thetis dizlerine onun,

oksadi eliyle ¢enesini.

yalvardi iller yikan Akhilleus'u saysin diye.
Belli olmaz gene, bir giin gelir,

bana sevgili gbk gézlam, der.

Sen simdi tek tirnakh atlarimizi kog arabaya,
ben de gideyim Kalkanli Zeus’un evine,
savasg icin kugsanayim silahlarimy,

bakalim, oynak tolgali Hektor, Priamosoglu,
bizi savag alaninda gérince sevinecek mi,
yoksa kurda kuga yem mi olacak

Akhalarin gemileri yaninda etiyle yag1.”

Boyle dedi, ak kollu tanrica dinledi onu.
Here, ulu tanriga, buyik Kronos'un kiz,
altin almhikl atlar1 kostu arabaya.

Kalkanl Zeus’un kiz1 Athene’yse,

bedenini saran iglemeli rubasini

birakiverdi babasinin esigine.

O rubay1 kendi eliyle yapmugti.

Giydi bulutlar1 devsiren Zeus'un gémlegini,
kugands silahlarini gbézyas: getiren savag icin,
sonra bindi alev sacan arabaya,

uzun, agr, glicla kargisini eline alds,

en Gstlin tanrinin kiziydi o,

ofkelendigi insanlar: kirar gegirirdi.

Here de kameilads atlar: ¢abucak,
kendiliginden gicirdadi gékytizintin kapilar::
O kapilar Saatler gozetir.

Yaygin gékle Olympos emanettir onlara,
kapilari bi agarlar, koyu bulutlarla bi kaparlar.
Uvendireyle diirtitlen atlar1 gecirdiler oradan.

Ida Dagr'ndan gordii onlar1 Zeus baba,
korkung bir 6fke kapladi igini.
Haberci gonderdi altin kanatl Iris’i:
“Git, cevik ayakh Iris, cevir arabay,
cikmasinlar karsima, onlar énle.
Kéti olur kavgaya binerse igin sonu.
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Bak diyeyim sana olacak olani:

BoyunAduruktaki cevik atlarinin ayaklarini kiracagim,

hepsini bir bir atacagim arabadan asaga,
arabalarim edecegim paramparca.
Kapanmaz, on yil gec¢se, yildirimlarin yarasi,
kapanmaz, gegse déne done on yil.

Gok gozli tanrica anlar o zaman,

babasiyla kavgaya girisgmek ne demek.

Cok degil Here’ye 6fkem, kinim,

her igime engel olmak onun huyu.”

Boyle dedi o, yel gibi giden Iris firladi.
Vard: Ida’nm doruklarindan koca Olympos’a,
On kapida tanrigalarla karsi karsiya geldi,
tuttu onlari, séyledi Zeus'un buyrugunu:
“Nereye bdyle, tanricalar,
icinizde yureginizi 6fkeye getiren ne?
Kronosoglu, Argoslulara yardima komuyor sizi.
Bakin Kronosoglu ne diyor size,
dedigi de olacak hani:

Boyunduruktaki cevik atlarimin ayaklarim kiracak,
hepinizi bir bir atacak arabadan asaga,
arabalar1 edecek paramparga.
Kapanmaz, on yil gegse, yildirimlarin yarasi,
kapanmaz, gegse déne ddne on yil.
Anlarsin o zaman, gok gozla tanriga,
babanla kavgaya girismek ne demek.
Cok degil Here’ye 6fkesi, kini,
her igsime engel olmak onun huyu, diyor.
Ama sen, arsiz kdpek,
icinden ¢ikilmaz bir is yapmig olacaksin
dev kargini kaldirirsan Zeus’a.”
Cevik ayakli Iris boyle dedi, gitti.
Here de su sozleri s6yledi Athene’ye:
“FEyvah, Kalkanli Zeus'un Kkizi,
dogru degil Zeus'la savagmamiz éliimliler i¢in,
yok olan yok olsun, yagayan yasasin,
boyun egsin her 6lumlii kaderine.
Gonliince yonetsin Zeus, Troyalilarla Danaolar1.”

Boyle dedi, tek tirnakli atlarim geri ¢evirdi.

Saatler giizel yeleli atlar ¢zdiiler kogumdan,
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cektiler tanrisal ahirlara,
1s1ldayan bir duvara dayadilar arabay.
Tasah tanrigalar 6biir tanrilara karigtilar,
uzandilar altin sedirlere.
Zeus Baba atlarini, gtizel tekerlekli arabasini
Ida Dagi’'ndan Olympos’a surdii,
vardl tanrilarin kurultayina.
Co6zdu atlan yeri titreten ulu tann,
arabayi bir destege dayadi,
6rttl tistiinii bir ketenle.
Geldi iri gozli Zeus oturdu altin tahtina,
ayaklari altinda koca Olympos tirtir titredi.
Athene’yle Here uzaktaydilar Zeus’tan,
oturuyorlardi bir gey sormadan, sessiz soluksuz.
Zeus anlad yiireklerinden geceni, dedi ki:
“Ne diye tasalisimiz boyle Athene, Here?
Kin beslediginiz Troyalilara karsi,
un veren savagta ¢cok mu yoruldunuz ki.
Var olduk¢a bende bu dev glig, ezen eller,
caydiramaz beni Olympos’ta higbir tanri.
Isik sacan bedeninizi nasil da bir titreme aliverdi,
arabaniza az daha yildirim carpacakti,
dénemeyecektiniz Olympos’a, tanrilarin egigine.
Ya, boyle olacaktl iste.”

Zeus boyle dedi, mirildandi Athene’yle Here.
birbirlerine yakin oturmusglar,
Troyalilara yikimlar kuruyordu ikisi de.
Azgin bir 6fke sartyordu Athene’yi,
cok icerliyordu Zeus Baba'ya,
gene de bir sey demiyor, duruyordu éylece.
Ama Here tutamadi gdgstindeki 6fkesini, dedi ki:
“Korkung¢ Kronosoglu, ne bi¢cim s6z bu?
Biliriz, erisilmez bir glictin var senin.
Kargi salan Danaolara aciyoruz gene de,
6lup gidiyorlar bak ceke ceke.
Buyurdugun gibi ¢ekilelim savagtan, ama
ige yarar dyle 6giit verelim ki Argoslulara
sen 6fkelendin, diye yok olmasinlar.”

Bulutlan devsiren Zeus karsilik verdi, dedi ki:
“BEy inek gozlu ulu Here,
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hele glin agarsin da bir gor,

ustiin giiclii Kronosoglu nasil

yok edecek Argoslularin koca ordusunu.
Guglu Hektor savastan vazge¢meyecek,
cevik ayakh Akhilleus, gemilerin yaninda, dar yolda,
Patroklos icin korkung savasa girene dek.
Kader boyle diyor iste.

Umurumda degil senin 6fken.

Sen topragin, denizin ta ucuna gitsen:
Iapetos’la Kronos orada oturur hani,

ne Hyperion giinesinin 1sinlari vardir orada,
ne yel vardir, ne hava,

derin Tartaros sarmustir dért yanini,

iste gide gide varsan ta oraya,

gene umurumda degil senin 6fken.

Ha kopeklerin en bayagisi, ha sen.”

Zeus, boyle dedi, ak kollu Here karsilik vermedi.
O sira glinegin parlak 1ginlari Okeanos’a diistii,
serdi bereketli topragin listiine kara geceyi,
Troyalilarin hi¢ hosuna gitmedi bu,

Akhalar i¢inse, kapkara gece,
bulunamayan bir nimetti.

Yaman Hektor toplad: Troyalilar: bir araya.
gemilerden uzak, anaforlu irmagin yaninda
oliistiz, kansiz temiz bir yere toplada.

Troyahlar indiler arabadan,

kulak verdiler Zeus'un sevdigi Hektor’a.
Hektor’un elinde on bir dirsek boyunda bir kargi,
tunc temreni altin ¢emberle sarili,

6ne dogru 1siklar sagiyordu.

Hektor, dayanip kargiya dedi ki:

“Troyalilar, Dardanoslular, yardimeilari, dinleyin beni:
Tekmil Akhalar1 gemileriyle yok edip

tutacagiz sanmistim riizgarl Ilyon’un yolunu.
Ama karanlik basti daha 6nce,

Argoslulari, kiyidaki gemilerini o kurtard: asil.
Gelin, boyun egelim kara geceye,

hazir edelim aksam yemegini.

Guizel yeleli atlar ¢dzin arabalardan,

yem koyun atlarin éniine,
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kentten okilizler, semiz koyunlar getirin,
bal gibi tath sarab: karin,
evlerinizden de ekmek alin,
gidin odun toplayin kucak kucak.
Hep ateg yakalim giin agarana dek,
aydinliklar vursun ta goklere,
gur sach Akhalar firsat bilmesinler geceyi,
denizin yaygin sirtinda kacamasinlar,
savagmadan rahatca binemesinler gemilerine,
vurulsunlar okla, ya da sivri kargiyla,
evlerinde bile unutamasinlar acisini.
Troyahlara kan aglatan savas: getirmeye
bundan b&yle hi¢ kimse yanagamasin.
Zeus’un sevdigi haberciler dolagsin kenti boydan boya,
bildirilsin su iki buyruk:
- Ergin cocuklar, sakaklar1 agarmig yasllar
kenti ceviren saglam surlar tstiinde toplansinlar.
Evinde blylicek bir ates yaksin her kadin,
ndbet beklesin sabaha dek,
pusudaki digman girmesin igeriye.
Yigit ylrekli Troyalilar, olsun dedigim gibi.
Su sira denecek en uygun séz bu.
Basgka sézim de var, glin agarsin hele,
Zeus’a, 6blr tanrilara yakarinca, umarim,
6lum tasiyan bu képekleri kovariz buradan.
Simdi geceden koruyalim kendimizi,
kusaniriz silahlarimizi sabahleyin,
uyaririz koca karinh gemileri éntinde cevik Ares’i.
Bakalim, yaman Diomedes, Tydeusoglu,
gemilerden surlara dogru mu atar beni,
yoksa tung kargimla ben onu degerim de
kanl silahlarini alir gider miyim?
Erkeklik ne demekmis yarin gérecek o,
bakalim kargima gégus gerebilecek mi?
Bana kalirsa vurulup diigecek ilk agizda,
Ustiine de arkadasi y1gilacak, bir strd.
Yarin bir gin dogsun hele.
Yarinin Argoslulara yitkim getirecegine inandigim gibi
keske inanabilsem 6liimstliz, hep geng kalacagima,

Athene’yle Apollon gibi sayg1 gérecegime inanabilsem kegke.”"
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SEKIZINCI BOLUM

Hektor béyle dedi, Troyalilar alkigladi onu.
Ter doken atlart ¢ézdiler boyunduruktan,
kayislarla bagladilar arabalarin yanina.
Kentten dkiizler, semiz koyunlar getirdiler cabucak,
kardilar bal gibi tath sarabs,
ekmek aldilar evlerden,
odun topladilar kucak kucak.
Kebap kckulari ovalardan goklere agda.

Hepsi de buyik umutlar icinde
gecelediler savag alaninda.
Obek 6bek ategler yaniyordu.
Parlak ayin gevresinde binlerce y1ldiz,
riizgirsizken duru gékyizi,
nasi yanarsa 1s1l 1511,
biitiin doruklar, sivri kayalar ve gayirlar
nasil serilirse géz 6ntine;
goékler yirtilip da agilir,
tekmil yildizlar géruniir,
ferahlar yiiregi cobanin;
atesler de Ilyon 6niinde,
gemilerle Ksanthos Irmagi arasinda,
iste tipki 6yle yaniyordu.
Binlerce dbek ateg parliyordu ovada.
Elli adam vardi cevresinde her dbegin.
Atlarsa, arabalarin yaninda, ayakta,
ak arpa, yulaf yiyerek
bekliyorlardi altin tahth Safagi.
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Dokuzuncu Boluim

Troyalilar b&ylece girdiler nébete.

Akhalarsa ylirek donduran Bozgun'un yoldasiyla carpildilar,

distiiler tanrisal bir korku i¢ine.
Dayanilmaz bir yasa girdi yigitler tekmil.
Trakya’dan esen poyrazla karayel
nasll altiist ederse balikli denizi;
kara bir dalga kabarir da hani,
gelir yosunlarla doldurur kiyiy;
Akhalarda yurekler iste boyle kabardi.

Bu ara Atreusoglu, aciyla yana yana
habercileri her yanda aradi durdu.
Buyurdu toplantiya ¢cagrilmasini her yigidin.
Hig ses ¢ikarmadan usulca olacakt: bu.
En basta kendisi ugrast: bu isle.
Uzgiin Gizgiin geldi hepsi oturdu.
Gozyas1 dokiiyordu Agamemnon durmadan.
Yalcin bir kayadan kara sular akitan
karanlik bir pinar gibiydi o.
Soyle dedi Argoslulara, ceke ¢eke icini:
“Dostlar, Argoslularin komutanlari, énderleri,
Kronosoglu Zeus kara belalar sardi basima,
zalim tanri bana s6z vermigti,

ismar etmisti flyon’u yerle bir edip yurduma dénecegimi.

Simdiyse aldatiyor beni pis bir diizenle,

kirilip gittikten sonra bunca halk,

Argos’a ylizkarasiyla donmemi buyuruyor bana.

Ustiin gicli Zeus'un demek bunu istedi simdi de can,
nice lilkelere bag egdirdi bugtine dek,

daha nice lilkelere bas egdirecek.

Ne care, tistun bir giicli var onun.

Haydi, hepimiz bu dedigime uyalim,

gemilerimize binelim, sevgili baba topragina kagalim.
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Troya’y1 almak artik bize hayal oldu.”

Boyle dedi, ordakiler 6ylece kalakaldilar,
ses gitkarmadan tasal durdular bir hayli.
Derken giir narali Diomedes soz aldi, dedi ki:
“Once sana catacagim, Atreusoglu,
ey kral, darilmaca falan yok,
toplantida bize verilen hak bu.

Danaolar éntinde énce sen yerdin beni,

korkak dedin, glicii kuru dedin bana,
Argoslularm gencleri de bilir bunu, yashlar1 da.
Oysa tam vermedi armaganlar1 sana Kronosoglu,
bir degnek verdi eline, yliceltti onurunu,

ama vermedi saldirma gilictinii, asil seyi.

Akhaogullarim: sen Oyle pisirik, 6dlek sanma, budala.

Yureginde sila 6zlemi varsa, bas git hadi,

iste yol, iste denizde gemiler,

Mykene’den getirdigin gemiler igte, bir stri.
Biz giir saclhh Akhalar kalacagiz burada
Troya’y1 yikip yok edinceye dek.
Buyursunlar varsa senin gibiler,

binsinler gemilerine, baba topragina gitsinler.
Sthenelos’la ben garpisacagiz burada
getirinceye dek Ilyon’un sonunu.

Biz tann buyruguyla geldik buraya.”

Bdyle dedi o, begendiler Akhaogullar1 tekmil,
atlari iyi siiren Diomedes’in s¢ztinu.

At striictisti yagh Nestor kalkti, dedi ki:
“Savagta en glgli sensin, Tydeusoglu,
kurultayda yasitlarinin en iyisi sensin,
hic kimsenin diyecegi yok bu séziine,

Ne var ki, getirmedin bir tirlii sonunu.
Benim oglum yerindesin ne yapalim ki,
hem en kii¢lik oglum yerinde.

Gene de iyi seyler sdyledin krallara,
s6yledin yolunca geyler.

Bir de ben diyecegim her seyi sirasiyla;
6viniriim ¢ok yagh oldugum icin senden.
Kimse hor goremez ben ne desem,

hor gdremez Kral Agamemnon bile.
Yurek donduran kardes kavgasini seven adam
saygisizlik eder soyuna, diizene, ocagina.

225/15

30

35

40

45

50

55

60



226 ILYADA

Simdi uyalim kara geceye,
hazir edelim aksam yemegini,
girsin nébetgiler hendekle duvar arasinda ndbete.
Delikanlilara diyorum bunu.
Sen de, Atreusoglu, bas ol bize,
sensin krallarin krali.
Haydi, yemek yedir yaglilara,
bu yakigsa yakigsa sana yakisir.
Barakalarin tekmil sarapla dolu,
o sarabil sana her giin Akhalarin gemileri
yaygin deniz Ustiinde Trakya’dan buraya tasir.
Konuk agirlamak icin neyin eksik ki,
adamlarin var iste bir stirq,
dinlersin sana en iyi 6git vereni,
iyi 6glitler gerek Akhalara su sira,
ategler yakmig gemilerimizin yan baginda diigman,
boyleyken insanin nasil rahat eder i¢i?
Ordu ya yok olacak, ya kurtulacak bu gece.”
Boyle dedi o, hepsi dinledi, boyun egdi.
Nébetciler silahlariyla kostular yerlerine.
Birtakimi Nestoroglu Thrasymedes’in buyrugundayds,
birtakimu Aresogullar1 Askalaphos™un, Ialmenos’un,
Myriones, Aphareus, Deipyros’un buyrugunda,

Kreionoglu tanrisal Lykomedes’in buyrugundaydi birtakima.

Yedi kisiydi nébetcilerin énderleri,

her énderin ardinda yliz delikanh,

ylrtyorlardi uzun gélgeli kargilariyla.

Gelip yerlestiler hendekle duvar arasina.

Ates yaktilar, pisirdiler yemeklerini.
Atreusoglu géturdli barakasina yaghilan dérder beser.

Ne diledilerse koydu énlerine.

Onlar da yemeklere uzattilar ellerini.

Yenilip i¢ilince doyasiya,

yash Nestor dokumaya baglad1 kafasindakileri.

Ustiin goriniirdil onun fikri herkesinkinden.

Diisline tagina basladi s6ze, dedi ki:

"“Erlerin basbugu Agamemnon, tinli Atreusoglu,
seninle basglayip seninle bitirecegim séztimii,
Buyrugunda bir y1gin halk var,
degnegi, yasalari verdi Zeus senin eline
ybnetesin, cekip geviresin, diye halki.
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Nasil sdylemen gerekse dinlemen de gerek,
yurekten bir 630t verirse sana biri,

en Once sen getirmelisin onu yerine,

sonunda senin malin olacak o 6§t nasil olsa.
Iste soyliiyorum bana en iyi gérineni.
Benimkinden Gstiin fikir bulamadi hi¢ kimse,
Briseis kiz1 sen, ey tanr kuzusu,

aldin getirdin 6fkeli Akhilleus’un barakasindan,
hi¢birimiz razi olmadiydik buna,

az m1 ugragtim caydirmak icin seni,

ama sen boyun egdin gururuna,

horladin tanrilarin bile Gistiin saydig1 adamai,
oturdun onun payinin istiine.

Haydi vakit varken gel,

glizel armaganlar, tath sézlerle alalim génlunii.”

Erlerin basbugu Agamemnon karsilik verdi, dedi ki:

“Dediklerin yalan degil, ihtiyar, kusurum var,
¢ok ordulara bedeldir o adam,

tanri da c¢ikti ondan yana, Akhalar: etti darmadagin.

Yanilip uydumsa yiiregimin kétii yanina,
degerli armaganlar verir, alirim génlini.
Cok Unli armaganlar sayacagim iste size:
Atese degmemis yedi tane icayak.

On kilge altin, yirmi tane piril piril legen.
Odiil kazanmis, saglam ayakl on iki at;
bu 6dilleri ele gecgiren bir adam

ne fakir, ne de altindan yoksun sayilacak.
Yedi Lesboslu kadin verecegim, elleri her ige yatan,
Akhilleus Lesbos’u aldiginda ayirmigtim kendime,
glzellikte Gistindiler 6btr kadinlardan.
Iste onlar1 verecegim ona,

Briseis kiz da olacak iclerinde.

Bir biiyiik ant icecegim ustiine ki,
ctkmadim yatagina o kizin,

olmadi kadinla erkek arasindaki birlesme.
Hemen onun olacak bunlarin hepsi.
Ustelik tanrilar nasip ederlerse bize
Priamos’un biiyiik ilini yagma etmeyi,
Akhalar doyumlugu pay ederken gelsin o,
doldursun gemilerini altinla, tuncla.
Argoslu Helene’den hemen sonraki
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228 ILYADA

en glzel yirmi Troyah kadini alsin kendisine.

Dénersek bir giin yeryliziiniin memesi Argos’a

damadim olsun benim o.

Orestes’e denk sayacagim onu,

bolluk iginde biiyliyen ogluma, géziimiin bebegine.

- Uc tane kizim var sarayimda,

Khrysothemis, Laodike, Iphianassa,

agirlik vermeden alsin istedigini,

gotursiin dogru Peleus™un evine.

Uste ceyiz vereyim, hicbir babanin vermedigi.

Yedi tane de bakiml il vereyim, :

Kardamyle’yi, Enope'yi, yemyesil Hire’yi,

kutsal Pherai’yi, engin ¢cimenli Antheia’yi1.

Glizel Aipeia’yi, baglar: bol Pedasos’u,

hepsi deniz kiyisinda, kutsal Pylos’a yakin.

Koyunu, sigir1 bol insanlar oturur orda,

verecekler Akhilleus’a bir siri seyler,

sayacaklar onu bir tanr gibi,

buyrugu altinda bol vergi 6deyecekler.

iste bu dediklerim hep olacak,

yeter ki Akhilleus bastirsin 6fkesini.

Bir Hades var diinyada tek,

yola gelmeyen, inadi inat,

insanlarca en ko6t tanridir o.

Haydi bag egsin Akhilleus, dinlesin beni,

hem ondan tstin bir kralim, hem yé1§1;y1m.’
Yash Nestor karsihik verdi, dedi ki:

“Unlii Atreusoglu, erlerin bagbugu,

hi¢ kiicimsenemez bu vereceklerin,

haydi yola koyalim segkin adamlarimizi,

gitsinler Peleusoglu’'nun barakasina bi kogu.

Simdi sececeklerim hazir olsunlar,

yol géstersin Phoiniks, Zeus’un sevdigi;

sonra biiytk Aias, tanrisal Odysseus gelsin,

katilsin haberci Eurybates’le Odios da.

Su getirilsin, eller yikansin, susalim.

Kronosoglu'na yakaralim, acisin bize.”
Boyle dedi o, herkesin hosuna gitti.

Sular getirildi, eller yikanda,

delikanlilar doldurdu sagraklari,

taslara dagittilar garabi.
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Yerlere sarap doklip tanrilara sundular,

kendileri de ictiler kana kana.

Ciktilar Atreusoglu Agamemnon’un barakasindan.

Yash Nestor 6git verdi hepsine,

ogut verdi gozlerini aca aga,

Odysseus’u kigkirtti en basta,

ne yapin yapin Peleusoglu’nu kandirin, dedi.
Kiyilan boyunca yuridiler uguldayan denizin,

yakardilar diinyay: elinde tutan, sarsan tanriya.

Aiakos torununun egilmez ylregini kandirmak icin

vardilar Myrmidonlarin barakalarina, gemilerine,

buldular orda Akhilleus'u, '

calgisimi caliyor inceden inceden,

génliinii eglendiriyordu.

Giuizel iglenmis bir calgiydi bu,

ustliinde kopristi gimistendi,

Eetion ilini yikt1g1 gtin almigti kendine,

eglendiriyordu onunla génlini

yigitlik turktleri sdyleye styleye. .

Patroklos oturmus kargisinda, ses gitkarmadan,

bekliyordu bitirsin, diye tiirktistinti.

Bagta Odysseus, yluriidiiler ona dogru,

gelip durdular 6ntinde,

sasirdl Akhilleus, firlad: yerinden,

elinde cgalg, kalkt1 ayaga.

Patroklos da gérdl yigitleri, kalkta.

Ayagitez Akhilleus karsiladi onlari, dedi ki:

“Hos geldiniz, bu gelis dostca herhal,

biiyiik bir derdiniz mi var ki?

Ofkeliyim, ama ¢ok severim sizi.”
Akhilleus béyle, dedi onlar1 buyur etti,

oturttu al kilimler déseli sedirlere.

Yaninda duran Patroklos’a dedi ki:

“Daha biiyiik sagrak al, Menoitiosoglu,

sarabi koyu kar, iki tas getir,

en sevdigim adamlardir ¢atimin altina gelenler.”
Boyle dedi o, Patroklos da dinledi onu,

iri bir klitik getirdi kodu ocaga,

ustline bir koyun sirt1 kodu, bir de semiz keci sirti,

bir de ¢gok yagh bir domuz sirt1 kodu.

Automedon etleri tuttu, Akhilleus kesti,
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230 iLYADA

glizelce dogrady, gislere gecirdi.
Menoitiosoglu bir ates yakti, kocaman.

Ates iyice yandi, alevi kesildi.

Korlar1 yayds, iistiine uzatt: sigleri.

Kaldird: dayaklarindan, kutsal tuz ekti bolca.
Etleri kuzartip déktii tepsilere.

Patroklos glizel sepetlerden dagitti ekmekleri,

etleri pay etti Akhilleus da.

Sonra oturdu tanrisal Odysseus’un kargisina,
dayad: duvara sirtini,

buyurdu Patroklos’a, sunular sun, dedi.

O da att1 sunular atese.

Hazir yemeklere hepsi uzattilar ellerini.
Yenilip icilince doyasiya,

Aias isaret etti Phoiniks’e,

tanrisal Odysseus bunu gérdii,

doldurdu tasini, kaldirdi Akhilleus’a:

“Sag olasin, Akhilleus,

s6lenden herkes aldi payini,

ne Afreusoglu Agamemnon’un barakasinda,
ne de burda simdi,

yoksun kalmadi hi¢ kimse.

En giizel yemekler igte 6ntimuizde bol bol,

ama derdimiz glizel bir sélen yapmak degil ki.

Bir biiyiik bela var karsimizda.

Ey tanrinin besledigi, 6dimiiz kopuyor.
Kurtarmak da var saglam gemilerimizi,
elden ¢ikarmak da var. ’
Takin saldirma giielinii, gel kurtar bizi.
Tagkin eanh Troyalilar, (inlii yardimeilar:
gemilerle duvar arasinda konakladilar,
ates yaktilar boydan boya, bir strii.
Bekliyorlar kacalim kara gemilerimize.
Kronosoglu Zeus simgekler caka caka
onlara ugursuz belirtiler gdstermede.
Buyik glctyle sisen Hektor, kudurmusg gibi.
Dayamig sirtin1 Zeus’a,

ne insanlari sayiyor, ne tanrilari.

Tannisal Safag1 bekliyor kanh gézleriyle.
Gemilerimizin gagalarini koparacak,
kizgin ateste butlin gemileri yakacak,

210

215

220

225

230

235

240



DOKUZUNCU BOLUM

dumanlar icinde kacigsan Akhalar: kesecek.

Bu yuzden ylregimde korku ¢ok.

Tanrilar biitiin bunlari ya getirirlerse yerine,

ya kaderimizde 6lmek varsa,

su Troya’da, at besleyen Argos’tan uzak.
Yorgun Akhalar: diiginiiyorsan birazcik,

gec de olsa durma kalk;

¢ok biiyiik olacak sonra acin,

bulamazsin bu belaya higbir ¢are.

Haydi, nasil savacagini dusliin bu kara giinii.
Baban seni Phthie’den Agamemnon’a génderdiginde,
dostum, sana neler s¢ylemisti:

Oglum, demigti, Athene ile Here

isterlerse versinler sana gliciinii,

ama sen ulu yliregini gégstinde gemle,
yumusak ol, demigti, tath ol,

acilar kaynagi kavgadan uzak dur.

Argoslularm delikanlilar, yaglilari sayarlar seni.
Ihtiyar boyle 6giit verdiydi sana. '

Sen de unutuverdin bunlarin hepsini.

Ama daha ig isten geemis de§il,

haydi ylirekler yakan 6fkeyi birak.
Agamemnon sana degerli armaganlar verecek.
Barakasinda verecegi armaganlari sayayim da dinle:
Atege degmemis yedi tane Gigayak,

on kiice altin, yirmi tane piril piril legen,

6dil kazanmis saglam ayakl: on iki at;

bu sdiilleri ele gegiren bir adam

ne fakir, ne de altindan yoksun sayilacak.

Yedi Lesboslu kadin verecek, elleri her ige yatan;
sen Lesbos’u alirken ayirmisti onlar: kendisine.
Glzellikte Ustiindiiler 6blir kadinlardan.

iste onlar1 verecek sana.

Briseis kiz da var iclerinde.

Ustiine bir de biiyiik ant icecek, efendim,
diyecek cikmadim yatagina o kizin,

olmadi kadinla erkek arasindaki birlesme.
Hemen senin olacak bunlarin hepsi.

Ustelik, tanrilar nasip ederlerse bize
Priamos’un buyutk ilini yagma etmeyi,

Akhalar doyumlugu pay ederken gel,
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doldur gemilerini altinla, tuncla.
Argoslu Helene’den hemen sonraki
en glizel yirmi Troyali kadini al kendine.
Dénersen bir giin yeryliziiniin memesi Argos’a
damadi olacaksin onun,
Orestes’e denk sayacak seni,
bolluk icinde biylyen ogluna, gdzinin bebegine.
Ug tane kiz1 var saglam sarayinda,
Khrysothemis, Laodike, Iphianassa,
agirlik vermeden al istedigini,
dogru gotir Peleus’un evine.
Uste ceyiz verecek, hicbir babanin vermedigi.
Yedi tane de bakiml kent verecek sana;
Kardamyle’yi, Enope’yi, yemyesil Hire'yi,
kutsal Pherai’yi, baglar! bol Pedasos’u,
engin ¢imenli Antheia’yl, glizel Aipeia’yi.
Hepsi deniz kiyisinda, kumsal Pylos’a yakin.
Koyunu, s18ir1 bol insanlar oturur orada,
verecekler sana bir siirll seyler,
sayacaklar seni bir tanri gibi,
buyrugun altinda bol bol vergi édeyecekler.
iste bu dediklerim hep olacak,
yeter ki sen bastirasin 6fkeni.
Atreusoglu’na, armaganlarina gene de artarsa 6fken,
hic olmazsa bitkin diigen Akhalara aci.
Sayacaklar seni bir tanri gibi.
Buyuk bir iin saglayacaksin onlara.
Hektor’u ele gecirmenin iste tam sirasi,
gézleri donmiis onun, kudurmusgasina,
gemileriyle buraya gelen Danaolar iginde, diyor,
yok bana denk bir yigit.”

Ayagitez Akhilleus kargilik verdi, dedi ki:
“Cok akilli Odysseus, fanrisal Laertesogly,
bin dereden su getirip sisirmeyin kafami,
ne yapmak istedigimi, ne yapacagimi
sOylemeliyim size dobra dobra,
Hades kapilarindan tiksindigim gibi tiksinirim
yuregi bagka sézli bagka adamdan.
Ben dogruyu séyleyecegim size, icimden geleni.
Agamemnon kandiramaz bundan bgyle hi¢ kimseyi,
degeri bilinmiyor canla bagla déviigenin,

285

290

295

300

305

310

315



DOKUZUNCU BOLUM

bu ortada bir gey, besbelli.

Bir pay aliyor geride kalanla canini digine takan
bir tutuluyor korkakla ytirekli.

Disgime taktim canmimi, savagtim bunca yil,
bunca aciya katlandim da ne kazandim ki.

Bir kuscagiz, yem bulayim, diye nasil dért dénerse,

buldugunu getirir verirse yavrularina,

gecirdim ben de kanlh savaglarda gtinlerimi,
uykusuz kaldim ben de ¢ok geceler,

elin karilan i¢in déviigtim durdum.

Gemilerimle gittim, insanlarin on iki ilini yi1ktim.
Bereketli Troya’nm cevresinde de yiktim on bir ili.
Oralardan ben neler, neler aldim.

Hepsini Atreusogiu Agamemnon’a armagan ettim.
Geride, gemileri yaninda beklerdi o,

azini dagitir, cogunu alikordu kendine.

Onur pay1 verirdi krallara, yigitlere.

El sirmedi-hig¢birine, ald1 yalniz benimkini,

aldi génlimiin sevdigi kadini elimden.

Koynunda yatsin varsin, alsin tadini.

Ama Argoslular ne diye déviigsiin Troyalilarla?
Atreusoglu ne diye getirdi buraya koca bir orduyu?
Giizel sach Helene ugruna, degil mi?

Bir Atreusogullar1 m1 sever karilarini?

Sever, korur karisini duygulu, akilli her adam.
Ben de ylirekten seviyorum benimkini,
kazanmisim onu ben kendi kargimla.
Agamemnon oyun oynadi bana, aldl onur payimi,
beni bir daha kandirmaya kalkmasin sakin.
Haydi Odysseus, o seninle, 6bur krallarla,
gemilerden uzaklagtirmaya baksin kizgin atesi.
Bensiz de birgok igler becermis o,

bir duvar yapmis, derin bir hendek kazmis 6nine,
kaziklar cakmig kenarlarina hendegin.

Ama durduramiyormus adam Slduren Hektor’un glicini.

Ben varken Hektor ¢ikamady surlardan digari,
gelemedi Bat1 kapilarina, mege agacina kadar bile.
Bir giin orada beni beklemisgti.

Tek basima saldirmistim ona,

gii¢ halle kurtulmustu elimden.

Tanrisal Hektor’la bir daha déviismek istemem.
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Yarin kurbanlar kesecegim Zeus’a, butlin tanrilara,
gemilerimi iyice yukleyip denize indirecegim.
Sabah olsun da onlar: bi gor,

balig: bol Hellespontos’un sularinda

canla basla kiirek ceken erlerimi bi gor.

Yeri sarsan tanr iyi yolculuga erdirirse bizi,
bereketli Phthie’ye ii¢ glinde varinm.

Nelerim var benim orda, nelerim,

gelirken hepsini orda birakmigtim.

Keske gelmez olaymisim.

Altin gétirecegim burdan, gétirdiigum kadar,
kirmizi bakir gﬁtilreceéim,

boz demir, glizel kemerli kadinlar.

S6ézini etmiyorum onur payimin,

onu Atreusoglu Agamemnon vermisti bana,
sonra da geri ald1 hi¢ yoktan.

Bu dediklerimi git bir bir ona sdyle,

herkesin iginde s6yle de igerlesin Akhalar.
Bilmezsin, o ne utanmaz arlanmaz adamdur,
bilmezsin, ne itogluittir o,

bir giin bakarsin bir bagka Argosluyu kandirmaya kalkar.

Ama bundan bdyle bakamaz benim yliziime.
Artik ona ne §giidlimle, ne igimle arka olacagim.
(Cok aldatti, cok kirdi beni,

ama bir daha aptal yerine koyamayacak.

Ne hali varsa gorsiin, yeter ettikleri.

Onun akhini bagindan almig akilh Zeus.
Armaganlarinin degeri yok géztimde, kil kadar.
Elindeki malin, ilerde kazanacaklarinin

verse on katini, yirmi katim,

Orkhomenos’a, Thebai’ye akan mallar: verse,
verse her evi hazinelerle dolu,

her kapisindan atli arabal: iki yliz er gecen

yuz kapih Masir ilini,

armaganlar verse kum taneleri gibi ¢ok,
yuregimi kandiramaz benim o,

6demeden bana ettiklerini.

Atreusoglu Agamemnon’un kizim almam.
Guzellikte altin Aphrodite’yi gecse,

el islerinde g6k gozlii Athene’ye denk olsa,
gene de almam onu.
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DOKUZUNCU BOLUM

Bir buylik kral bulsun, damat etsin kendisine.
Tanrilar beni korur da yurduma varirsam,
Peleus bir kiz bulur bana gore,
Hellas’ta, Phthie'de kizlar ¢ok,
yurtlarini koruyan soylu Akha kizlari,
begendigimi alir, sevgili karim yaparim.
Sik sik dilerdi yurdumda yigit yliregim:
Uygun bir ki1z bulayim, evieneyim, derdim,
yagli Peleus’un mallar1 Gistinde
cikarayim derdim yasamanin tadini.
Canin yerini hi¢bir sey tutamaz diinyada,
ne bakiml ilyon’un, Akhalardan 6nceki zenginligi,
ne de Okeu Tanr1 Apollor’un, taghi Pytho'da, .
mermer tapinaginda sakh hazineler. -
Sigirlar, besili koyunlari yakalar getirirsin,
ticayaklari, kizil yeleli atlar: satin alirsin,
ama ne savagla geri gelir, ne de parayla,
diglerin arasindan bir ¢ikti m1 canin.
Anam, gmig ayakli Thetis, bana demigti:
Iki ayr1 kader gétiirecek beni 6liime;
burda kalir, savagirsam Troya’nin cevresinde,
tikenmez bir (in var, dénis yok.
Donersem yurduma, sevgili baba topragina,
(niim olmasa da ¢ok yasayacagim,
S6lim Oyle gabucak gelip ¢atmayacak.
Evlerine dénmeyi salik verecegim herkese,
ig isten gecti, sarp {lyon’un sonu gelmez,
engin gozlii Zeus uzattl ona elini,
glven geldi digmanlarin ytiregine.
Simdi Akhalarm baglarina gétiirtin su haberi,
habercilerin en buytk gérevi bu:
Kurtarmak i¢in gemilerini, Akha ordusunu,
disiintip bulsunlar bir baska yol, '
bosa gitti son ¢are de nasil olsa.
Ben burada, onlardan uzak, 6fkemleyim.
Phoiniks dilerse burda kalir, yanimda yatar,
yarin biner gemilere, benimle yurda déner,
ama zorla degil, dilerse.”

Boyle dedi, ses ¢ikaramadi hi¢ kimse.
Hepsine dokunmustu onun béyle sert konugmasi.
At siirtictistt Phoiniks soz aldi aglaya aglaya,

235

395

400

405

410

415

420

425

430



236 iLYADA

Akha gemileri i¢in bayagi 6dit kopuyordu:

“Ey Akhilleus, dénmeyi gercekten komugsan kafana,
6fke boylesine kapladiysa yiiregini,

gemileri atesten korumak istemiyorsan,

burda nasil kalirim yavrucugum, sensiz, tek bagima.
Peleus génderirken seni Phthie’den 'Agamemnon’a,
yaninda génderdiydi beni de.

Ufaktin, bilmiyordun insanlara kiyan savasi,
katilmamistin tin veren toplantilara,

onun icin yolladiydi yaninda beni,

biitiin bunlari sana 6greteyim, diye

olasin diye iyi konusgan, iyi isler basaran.

Nasil isterim yavrucugum, senden ayrilmayi.

Tanrn, bedenimden yaghlig1 ¢ekip alsa,

giizel kadinh Hellastan giktigim ginki gibi

ding bir delikanli yapacagina séz verse ayrilmam gene.

O gin babamla kavga etmis, kagiyordum,
gtizel sacl kapatmasi ylizinden kizmigti bana,

onu seviyor, insandan saymiyordu asil karisini, anami.

Anamsa, dizlerime kapanir, yalvarird: biteviye,
ne olursun, derdi, yat o kariyla,

yaslhi babandan igrensin, sogusun.

Oyle yaptim, ama anladi babam isi,
lanetledi beni, yalvardi ugursuz Erinyslere,
ne olur, dedi vermeyin kucagima torunumu.
Tanrilar getirdiler adagini yerine,

bir yandan yeralt1 tanrist Zeus,

bir yandan yirtici Persephone.

Sivri tuncla babami dldiireyim dedim,

ama bir tanr1 yatistirdi 6fkemi,

bir bir sayd: insanlarin basina gelenleri,
dogru yolu goésterdi bana,

yoksa adim c¢ikacakti, olacaktim baba katili.
Ama 6fkeli bir babanin yaninda yasamak
cok stkiyordu gégsiimde yliregimi.

Hisim akrabam, amca kardeslerim,
yalvardilar, dediler ne olur kal.

Kocaman koyunlar kurban ettiler,

paytak paytak yuriiyen boynuzlu ékiizler,
yaglar: figkiran bir stiri domuz.
Hephaistos’un atesinde, sislerde kizartildi.
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DOKUZUNCU BOLUM

ihtiyarin kiiplerinden bol bol sarap icildi.
Benimle gecirdiler dokuz geceyi,

biri bekledi kapali aviunun kemeri altinda,
biri oda kapilari 6niinde, i¢ avluda bekledi.
Ates boyuna yands, hi¢ sbnmedi.

Ama karanhik gecenin onuncu gelisinde,
odanmin saglam mentegeli kapisini kirdim giktim,
avlu duvarinin Gstiinden atladim gittim,

ne nobetciler farkina vardi, ne hizmetciler.
Engin Hellas boyunca kactim uzaklara,
kuzularin anasi Phthie’ye vardim,

vardim Kral Peleus’un yanina.

Cok iyi karsiladi beni o,

oglunu seven bir baba gibi sevdi,

bolluk icinde biliytlittiga oglunu, gézbebegini.
Bir hayli er verdi buyruguma,

beni mal milk sahibi etti.

Doloplarin kraliydim Phthie’nin ta ucunda.

Tannya benzer Akhilleus, seni ben getirdim bu hale,

canim gibi sevdim, yetigtirdim seni,
bensiz ne gdlene gitmek isterdi canin,
ne de evde yemek yemek isterdi,
oturturdum seni dizlerimin Gstine,

etini keser, agzina verir, dudaklarina uzatirdim sarabi,

g6gstimde gébmlegimi 1slatirdin boyuna,
arsizlik eder, sarab: puskiirtiirdin agzindan,
senin yliziinden neler ¢cektim ben, neler,
dedim tanrilar cocugum olsun istemezler,
aldim ogul edindim seni kendime,

dedim bir giin gelir, belalardan korur beni.
Haydi Akhilleus, yen ulu yiiregini,

tas yiirekli olmak yakigmaz sana,

tanrilarin bile yumusgadigi saat var,

oysa glicte, erdemde, Uinde senden Ustiindiirler.
Gln olur yanilir, suc isler insanlar,

guzel adaklar, sunularla yalvarirlar,

kurban yaglariyla yumusatirlar tanrilari.
Ulu Zeus’un kizlandir Yalvanlar,

topal, yltizleri burusuk, gozleri sasi,

kosarlar Su¢’un arkasindan dertli dertli,
ama giicludtr, cevik ayaklidir Suc.
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Yalvarilardan ¢ok 6nde kosar,
insanlara kétiiliik ede ede dolagir yerytzind,

Yalvarilarsa yetisir, kotiligi diizeltmeye kalkarlar.

Dinlerler kendilerine sayg1 gosterenleri,

onlara yardim ederler canla bagla.

Kulak asmayan olursa, yalvarirlar Zeus’a,

Sug takilsin ona, ettigini bulsun derler.

Haydi Akhilleus, Zeus’un kizlarina sayg1 goster,
0 saygl bag egdirir soylu kisilere.

Armaganlar vermeseydi Atreusoglu,
vereceklerini bir bir sayip dékmeseydi,

sana kizgin kalsayd eskisi gibi,

diyemezdim 6fkeni at bir yana,

ocagina diigen Argoslulari koru.

Bir stirli geyler veriyor bak iste,

verecek ilerde daha bir sura seyler.

Soylu adamlar génderdi yalvarsinlar, diye sana,
secti Akha ordusunda en sevdigin kisileri.
Onlarin yolculugunu, dilegini bosa gikarma.
Bugiine dek 6fkeli durmani kinamads hi¢ kimse.
Yigitlik {istline nice masallar dinledikti:

Tagkin 6fkeye kapilan yigitler varmis eskiden,
armaganlarla, tath sézlerle yumusarlarmis.
Dinleyin, dostlar, anlatayim size,

aklimda ¢ok eski bir olay var:

Kuretlerle savasa dayamkl Aitollar,

Kalydon dolaylarinda savasir bogusurlar.
Aitollar glizel Kalydon ilini savunur canla basla,
Kuretlerse Kalydon’u almak i¢in yanar tutusurlar.
Altin tahth Artemis is acar baslarina;

sunmadl, diye bahcesindeki taze meyveleri,
¢ok icerlemisgtir Oineus’a.

Obiir tannlar yuzlitk kurbanlarin tadin: cikarr,
ulu Zeus’un kiziysa alamaz payini,

Oineus ya unutmus ya da akil edememisgtir,
buyiik bir sug¢ iglemistir yireginde.

Kizar okcu tanrica, Zeus'un kizi,

bir yabandomuzu salar, ak disli bir canavar,
hayvan girer alttst eder bahceyi,

koca agaclar1 s6ker dibinden,

kokleriyle, meyveleriyle yere serer.
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DOKUZUNCU BOLUM

Aveilar, kdpekler toplar Meleagros, Oineus’un oglu,
gelir yabandomuzunu 61d0rir.

Oyle kocamanmisg ki bu domuz,

hakkindan gelinemezmisg birkag kisiyle.

Almig ¢ok insanin canini.

Tanrica hir ¢ikarir onun 6liisl yaninda,

kellesini, kilh postunu bakalim kim alacak, der,
Kuretler mi, ulu canli Aitollar mi?

Ares’in sevdigi Meleagros savasa gireli

kalabalik Kuretler gitgide kotliler,

sur disinda tutunamazlar bir tirla.

Gin gelir, bir 6fke girer Meleagros’un yiregine,

o 6fke en akilh insanin bile kabartir ylregini,
Meleagros kiiser anasi Althaia’ya,

karis1 giizel Kleopatra’nin yaninda oturur aylak aylak.
Kleopatra, Euenoskizi Marpesso’yla Ides’in ¢cocuguydu,
Ides bir zamanlar en giiclisiiydii diinyadaki yigitlerin,
ince bilekli gelin Marpessaa ugruna o,

Phoibos Apollon’a bile kaldirmisti yayini.
Kleopatra benzermis anasinin bahti kara yelkovan kusuna,
ona evde Alkyone derlermis bu ylizden,

aglar dururmus Phoibos onu kagiral beri.
Meleagros, bu Kleopatra’nin yaninda iste

anasinmn kargilamalarina icerler, képlrur,

acikli 6fkesini sindirir i¢ine.

Kardeslerinin 6limine yanar anasi,

hi¢ durmadan ona dua eder,

diz ¢oker, goziiniin yasiyla 1slatir bagrini,

ellerini bereketli topraga vurur,

seslenir Hades’e, korkunc Persephone’ye,

bagirir, oglumun canini alin, der.

Karanliklarda dolasan Erinys, tag ylrekli,

duyar sesini Erebos’un ta dibinden,

baglar kapilar éninde bir patirti, bir gartlta.
Duvarlar ok yagmuruna tutulur.

Meleagros’a yalvarir Aitollarin yaglhlari,

en saygili duacty1 génderirler ona,

ne olur, derler, gelsin korusun ilimizi,

gltizel Kalydon Ovasi’'nin en verimli yerinde

elli déntimliik bir toprak ayirsin kendisine,
yarisinl bag yapsin, yarisini tarla, derler.
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At slirlictisti Oineus da cok yalvartir,
yiiksek tavanl odasinin esigine ¢ikar,
saglam kapilar: sarsar, yakarir ogluna.

Kiz kardesleri, ulu anas: yalvarir biteviye.
Oysa Meleagros’un inadi inatti.

Geldi arkadaslar, en yakinlari,

can yoldaslan geldi, bir bir yakard.

Higbiri yumusatamad: gégsiinde yuregini.
Ama oda kapis1 giim giim vuruldu bir glin;
Kuretler kulelere tirmanmist:,

vereceklerdi koca ili atege.

Giizel kemerli karisi yalvarmaya baslads,
diisman elinde insanlarin gektigi acilari
déviine déviine saydi dokti:

Butin erkekler sldaralirdi,

yangin kenti kasip kavururdu,

cocuklari alir gotirtirdii eloglu,

Meleagros bunu duydu, ici ci1z etti,

kalkti, piril piril silahlanin kusand.
Meleagros, dinledi yureginden gelen sesi,
savdl Aitollardan kara gini.

Sana degerli armaganlar veririz de demediler,
o da hicbir karsiik istememisgti.

Gene de kovdu belay1 baglarindan.

Sakin bekleme sen bicak dayansin kemige,
bir tanr yolunu saptirmasin, géziimiin bebegi,
ac1 olur gemiler yanarken yardima kosmak.
- Armaganlara bog verme, dinle beni,
Akhalar seni bir tanri gibi sayacak.
Armaganlari almaz da, sonunda girersen savasa,
basimizdan belay: atsan bile

gbremezsin o bliyuk saygiy1.” :

Ayagitez Akhilleus kargihik verdi, dedi ki:
“Phoiniks, Zeus’un besledigi, benim yash babam,
boyle saygi eksik olsun daha iyi.

Gemilerimin yaninda ben her giin sayg1 gbrecegim,
Zeus elbet kavusturur beni o tine.

Yeter ki gégsitimde soluk olsun, dizlerim tutsun.
Sana sunu da diyeyim, kafana ko iyicene:

Girmek i¢in Atreusoglu’nun géziine,

boyle inleyip durma, altlist etme ylregimi.
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Dogru degil onu adam yerine koyman,
igrenirim, bir daha da sevemem seni,

bana kafa tutana kargi koymak yaragir sana.
Kendini benim yerime koy, ditstn kral gibi,
0 zaman al onur paylmin yarisini.

Gitsin bunlar, iletsinler ne dediysem.

Kal burada, yumusak bir dégekte yat,

sabah ola hayir ola.

Ya burda kalir, ya déneriz yurdumuza.”

Boyle dedi, Patroklas’a kaglaryla igmar etti.

buyurdu kalin bir dégek sermelerini,
dtekiler de béylece ¢ekip giderlerdi.

Telamonoglu Aias s6z aldi, dedi ki:

“Cok akilli Odysseus, tanrisal Laertesoglu,
hadi kalk, bu yolculuktan bize ig yok,
gidelim, duydugumuzu sdyleyelim Danaolara,
gozleri yolda hepsi bizi bekler.

Akhilleus’un gégsiinde kudurmus yiiregi,

tas gibi kaskati o,

ne saygiya aldirdig1 var, ne dostluga.

Insan, kardesini 6ldiirenden soyle dursun,
oflunun kanma girenden bile kargilik alir,
alir da yumusatir kizgin ylregini,

karsilig1 veren de yerinde yurdunda kalir.
Tanrilar kot bir ylirek koymus senin gégsiine,
hem de bir tek kiz icin topu topu.

Oysa en seckin yedi kiz veriyoruz sana,
veriyoruz daha bir siirt seyler.

Danaolar adina iste ¢atina gelmisiz,

evinde konuklugumuzu say, yumusa,

en sevdigin, saydigin bizdik hani.”

Ayagitez Akhilleus kargihik verdi, dedi ki:
“Telamonoglu tanrisal Aias, erlerin bagbugu,
génliince sdyledin bitiin bu sézleri.

Neyleyim ki 6fkeden sigmiyor icim igime,
senin de bildigin seyler geliyor aklima,

Argoslular icinde kgciik distrdii Atreusoglu beni,

kodu her seyden yoksun bir yabanci yerine.
Haydi gidin, géturiin ona su haberi:
Tanrisal Hektor, akilll Priamos’un oglu,

Myrmidonlarin barakalarina, gemilerine varmadikca,
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242 iLYADA

Argoslular: 6ldiirip gemilerini atese vermedikce,
kanh savasa girmek icin yormam kafama.

Ama benim barakama, gemime bir yaklagt: mi,
vazgececek savagtan tag ¢atlasa.”

Boyle dedi, onlar da aldilar iki kulplu taslarini,
tanrilara sunup gittiler gemiler boyunca.

En basgta Odysseus gidiyordu.

Patroklos buyurdu yoldaglarina, hizmetcilere,

Phoiniks’e bir kalin yatak serin, dedi.

Onlar da buyurdugu gibi yaptilar,

postlar, drtiiler serdiler, ince keten gargaflar.
Intiyar da uzandi yataga, bekledi tannsal Safag.

Akhilleus uyudu saglam barakanin dibinde,
bir kadin uzanmisti yanina,
glizel yanakli Diomede, Phorbas’in kizi,
Akhilleus getirmisti onu Lesbos’tan.

Patroklos da yatiyordu 6bur dipte,
~ glizel kemerli Iphis vardi yaninda,
Akhilleus vermisti ona o kadini,
Enyeus ili sarp Skyros alindiginda. -

Atreusoglu’nun barakalarina vardi 6biirleri.
Kalkt1 Akhaogullar doért bir yandan,
altin taslarla karsi ¢iktilar.

Geldi bir sey sordu her biri.

Once erlerin bagbugu Agamemnon sordu:

“Untii Odysseus, Akhalarin 6vindigi, hadi séyle,
yok eden atesi savacak mi gemilerden,

yoksa ulu yliregi gene 6fkeli mi?”

Cok cekmis Odysseus karsilik verdi, dedi ki:
“Unliit Agamemnon, Atreusoglu, erlerin basbugu,
6fkesini yenmek istemiyor o adam,

Gstelik gitgide artiyor 6fkesi,

ne sana kulak asiyor, ne armaganlarina.
Argoslularla bas basa versin bulsun, diyor, -
gemileri, orduyu kurtarmanmn yolunu,

ben, diyor, yarin giin dogar dogmaz,

denize ¢ekecegim saglam dogsemeli gemilerimi,
evlerine dénmeyi salik verecegim herkese, diyor,
ig isten gecti, sarp Ilyon’'un sonu gelmez,

engin gozlil Zeus uzatti, diyor, ona elini,

gltiven geldi diismanlarin yliregine, diyor.
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DOKUZUNCU BOLUM

Iste Akhilleus'un bize dedikleri.

iste bunlar da tanigim benim,

Aias’la iki haberci, aklibaginda adamlar.

Yaghi Phoiniks kald1 orda yatiya,

gel, dedi ona Akhilleus, baba topragina dén,

Cani isterse gidecek yarin o da.

Ama Akhilleus gitmeye zorlamadi onu.”
Boyle dedi, sagird1 ordakiler,

Sylece kalakaldilar dertli dertli.

Giir sesli Diomedes soz aldi, dedi ki:

“Erlerin bagbugu Agamemnon, Uinlii Atreusoglu,

sen bdyle yalvarmayacaktin Peleusoglu'na,

bunca armaganlar: sayip dékmeyecektin.

Aslinda onun burnu ¢ok biytk,

simdi daha da artirdin cakasini.

Kendi bilir, ister kalir, ister gider,

ya gogsiinde yuregi onu iter,

ya da bir tanri, hadi der, ylrd,

bakarsin kalkar bir giin, savasa doner.

Haydi hepimiz yapalim su dedigimi:

Gidelim yataklarimiza, bir uyku ¢ekelim.

Yedik ictik hepimiz doyasiya,

ekmekle sarap verir insana saldirma giicti.

Yarin giil parmakli Safak gériuniince,

gemilerin 6ntinde erleri, atlari topla,

. glven getir onlara, en 6nde savasa atil.”
Boyle dedi o, krallar begendiler bu s6zil,

évdiler atlan iyi stiren Diomedes’i.

Once sarap sunuldu tanrilara.

Sonra herkes kendi gadirina gekildi.

Serilip vardilar uykunun tadina.
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Onuncu Bolim

Akhalarin ordusunda tekmil yigitler
dalmiglard: yumusak uykuya.
Bir Atreusoglu Agamemnon vardil uyumayan,
tath uyku bir tirla girmiyordu géziine,
dtistiniiyordu yureginde bir siri seyler.
Tarlalarda kiraginin distGgi glinler,
glizel sacli Here’nin kocas: simsekler ¢cakar da hani,
nasil saganak saganak yagmur, dolu, kar yagdirirsa,
ya da savasin kocaman agzini agarsa nasil,
igte Oyle, hickiriklar doluyordu Agamemnon’un gégsiine,
yureginden kopup kopup sarsiyordu bagrini.
Bakiyordu Troya Ovasrna,
gorityordu Ilyon éniinde yanan atesi,
kaval sesleri, insan ugultusu geliyordu kulagina,
ne yapacagini bilemiyor, daraliyordu ytregi.
Doénlip bakiyordu Akhalarin gemilerine, ordusuna,
saclarini yoluyordu tutam tutam,
* sunuyordu yukarlardaki Zeus’a,
ulu yiregi inim inim inliyordu.
Sonunda en iyi gériind{i ona su diigiince:
Gidip bulacakti Neleusoglu Nestor’u,
gel, diyecekti, Danaolardan savalim su belayi,
onunla bag basa verip bir yolunu bulacakti.
Kalktl, gecirdi Gistiine gémlegini,
baglad: parlak ayaklarina giizel sandallar,
sarindi kan rengi bir aslan postuna,
post sarkt1 ayaklarina kadar.
Sonra aldi kargisini eline.

Menelaos da titremisti onun gibi,
uyku konmamist: gézkapaklarina.
Ne olacakt1 Argoslularin hali,
koca engini kendisi i¢in ge¢misglerdi,
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buraya erkekc¢e savagmaya gelmiglerdi.
Benekli bir pars postuyla 6rttli genis sirtini,
tung bir tolga aldi, gegirdi basina,
kocaman eliyle kargisini kavradi.
Gitti kardesini uyandirmaya,
tanri gibi sayilan Argoslularin kralini.
Buldu onu gemisinin arkasinda,
glizel silahlarini kuganiyordu.
Agamemnon sevindi kardesinin geligine.
{lkin glr narali Menelaos stz aldi, dedi ki:
“Ne diye silah kuganiyorsun, sevgili kardegim,
bir yoldagimiz1 gdzeli mi géndereceksin ki?
Korkarim kimse alamaz bu isi Gizerine,
¢ok zorlu bir adam olmak gerek
diismam gézlemek icin, tek basina, kutsal gecede.”
Kral Agamemnon karsilik verdi, dedi ki:
“Fy Menelaos, Zeus’un besledigi,
Argoslulari, gemileri kurtarmak i¢in
iyi bir 6giit gerek ikimize de.
Baksana, Zeus ¢evirdi génliinti bizden,
besbelli, Hektor’'un kurbanlar: daha degerli.
Boylesini ne gérdiim, ne duydum bugine dek,
Hektor’'un Akhalara bir giinde ¢ektirdiklerini
hi¢ kimseyi ¢ektirmemistir hi¢ kimse,
oysa bu adam ne tanridan, ne tanricadan dogma,
boyleyken ne igler agt1 basimiza,
kolay kolay unutamaz Argoslular bunu.
Git gimdi cagir Aias’la Idomeneus’u,
hadi ¢abuk gemiler boyunca kos,
ben de gider bulurum tanrsal Nestor'u,
bulurum, kendisinden sunu dilerim:
Gitsin nébetgilerin gticlt béligtine, 6gut versin,
kimseyi dinlemezler onu dinledikleri gibi.
Baglarinda Meriones var, bir de kendi oglu.
Biz onlara giiveniriz en ¢ok.”
Gur narali Menelaos karsilik verdi, dedi ki:
“Buyrugunu nasil yerine getireyim?
Sen gelinceye dek orda onlarla m1 kalayim?
Buyrugunu bildirip geri mi déneyim?”
Erlerin basbugu karsilik verdi, dedi ki:
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“Orda kal, aramayalim birbirimizi.

Ordunun i¢inde bir stirt yol var.

Her yerde bagir, uyansin bitiin erler,

cagir herkesi soyuyla sopuyla,

cok saygil ol herkese,

sakin istlin tutma kendini.

Zeus madem dogustan ylikledi bugiinleri bize,
payimiza dligen sikinti neyse ¢cekmeli.”

Boéyle buyurdu, génderdi kardegini.
Kendi de ordular ¢obani Nestor’u bulmaya gitti.
Barakasiyla kara gemisinin orda buldu onu,
uzanmist: yumusak bir dosekte,
silahlari piril piril yaninda duruyordu:
bir kalkan, iki kargi, bir parlak tolga,

151l 1511 yanan bir kemer. ’

Acikli yaghiliga bas e§memisti o,

insan 6ldiiren savagsa gétiirirken orduyu,

alir o kemeri kusanirdi.

Dirsegiyle dogruldu, kaldird: bagini,

sordu Atreusoglu’na, dedi ki:

“Karanlik gecede, élumlulerin uyudugu su sira,
kim bu, gemiler boyunca tekbasina ylriytp gelen?
Bir katir mi1 ararsin, arkadagini mi?

Haydi ses ver bana, &yle ylrtme,

nedir istedigin, zorun ne ki?”

Erlerin basbugu kargilik verdi, dedi ki:
“Neleusoglu Nestor, Akhalarm sani gerefi,
Atreusoglu Agamemnon’um ben,

Zeus’un insanlar arasindan se¢tigi,
omuzlarina yuklerin en agirint yikledigi.
Solugumuz kaldikga, dizlerimiz tuttukeca,
bu ytikleri tagimak diiser bize.

Iste boyle dolasip durmadayim,

derin uyku bir tlirlii girmez gézlerime,
bir stirti dertle ugras babam ugras.

Bir korku sard: beni, Danaolar ne olacak?
Aklim basimda degil, deli gibiyim.
Yiregim nerdeyse gégsuimden firlayacak.
Baksana, kalmad iler tutar yerim.

Bir sey yapmak istersen hadi gel,
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madem uyku girmez senin de géziine,

hadi gel, su nébetgilerin yanina gidelim,

uyku onlari adamakilli basmigtir belki,

belki de unutmusglardir nébeti.

iste tam yani bagimizda diigman,

belki gece yarisinda savagmak ister cani.”
Yash Nestor kargilik verdi, dedi ki:

“Unlii Atreusoglu, Agamemnon, erlerin bagbugu,

aki1ll1 Zeus yapmaz Hektor’un her dilegini,

bir siira dert gelir onun da basina,

Akhilleus hele bir atsin icinden 6fkesini.

Kalkar seninle gelirim ama,

uyandirsak derim daha bir iki Kkisi,

nla kargicl Tydeusoglu’nu, Odysseus™u,

cevik Aias1, Phyleus’un atilgan oglunu.

Biri giderse onlari ¢cagirmaya,

gider, Aias’la Idomeneus’u da uyandirir belki,

yakin degil onlarin gemileri, ¢ok uzak.

Su Menelaos’u sayarim saymasina,

ama bir giizel cikismak isterim, tutamam kendimi,

boyuna uyur, zor igleri sana yukler.

Yigitlere yalvarmak ona diiserdi asil.

Bugiinlere dayanmak kolay degil ¢yle.”

Erlerin bagbugu Agamemnon karsilik verdi, dedi ki:

“Hep derdim sana bilirsin, ihtiyar,
kaldir, derdim Menelaos’y, isinin bagina getir,
yayilir o, gevser, zordan kacgar.
Ne yapacagini bilmez, gsaskin bir adam degil o,
gene de hep bana bakar, diirteyim ister.
Ama demincek uyanmis, geldi yanima,
o dediklerini ¢agirmaya génderdim onu,
hepsi nébetcilerin orda toplanacaklar.
Kapilar 6niinde buluruz onlari, hadi ytri.”

At siiriictistt yagh Nestor kargiik verdi, dedi ki:
“Q kimi cagirsa uyanir kalkar,
onun sdziinden cikamaz hi¢ kimse.”

Boyle dedi, gegirdi gégsiine gémlegini,
baglad: parlak ayaklarina giizel sandallar,
att: omuzlarina harmanisini, igneledi,

iki kat kahn‘ ylindendi bu harmani, kirmizi ve genisti.
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Sivri temreni tungtan saglam kargisini aldi eline,
tung zirhlh Akhalarin gemilerine dogru gitti.
Zeus kadar akillh Odysseus’u uyandird: uykudan.
Nestor’un sesi ¢alindi Odysseusun kulagina,
cikt1 barakasindan digari, dedi ki:

“Kutsal gecede, gemiler hoyunca ne dolasirsiniz bdyle,

nedir istediginiz, zorunuz ne ki?”

At strtictisti yash Nestor karsilik verdi, dedi ki:
“Kizma bana Odysseus, tanr1 soyundan Laertesoglu,
Akhalarin istiine bir dert ¢Oktl ki sorma.
Gidelim birini daha uyandiralim, gel benimie,
konugalim, ka¢gmak mu iyi, déviismek mi iyi.”

. Boyle dedi, akillt Odysseus da girdi barakasina,
alacal kalkanini alds, onlarla yola ¢ikti.
Gittiler dogruca Tydeusoglu Diomedes’e,
barakanin disinda silahlariyla buldular onu,
cevresinde yoldasglar: serilmis uyuyordu,
dayamist1 hepsi baglarini kalkanlarina,
kargilan topraga sapliydi dimdik,
tunclar, Baba Zeus’un simsgegi gibi parliyordu.
Tydeusoglu yigit Diomedes de uyuyordu.

Bir yabanéktizlinlin postu serilmigsti altina,
basinin altina da giizel bir kilim serilmisti.
At siirtictisti yagh Nestor durdu yaninda,
topuguyla dirtiip uyandirdi, ¢ikisti:

“Hadi kalk, Tydeus’un oglu,

ne diye horlar durursun biitiin gece?
Troyalilar ovada, tepeye yerlesti,

iste suraya, burnumuzun dibine.”

Nestor, boyle dedi, Diomedes uyaniverdi,
kanath sézlerle seslendi ona, dedi ki:
“Thtiyar, sende de amma yiirek var,
didin didin, ne olacak béyle,
geng bir Akha oglu yok mu ki,
kogsun dursun dért bir yana,
uyandirsin bir bir krallari.

Basa ¢ikamaz seninle hic¢ kimse.”

Yasli Nestor kargilik verdi, dedi ki:
“Dogru, dostum, bunlar biitlin dogru,
kusursuz ogullarim, bir s{irii adamim var,
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gider biri, krallar1 cagirir ¢agirmasina, ama

Akhalarin tistiine bir dert ¢oktl ki sorma.

Geldi kemige dayandi bicak,

Akhalar icin simdi iki yol kaldu:

ya yok olup gitmek ya yasamak.

Sen daha gengsin, Gstelik bana aciyorsun da.

gel uyandir ¢evik Aias’la Phyleus’un oglunu.”
Nestor bdyle dedi,

Diomedes sarindi kizil bir aslan postuna,

post sarkt1 ta ayaklarina kadar,

kargisim alds, gitti uyandirdi arkadaglarini,

takti hepsini arkasina, koyuldu yola.

Varinca nébetgilerin toplandigl yere,

ndbetei komutanlarini uyur bulmadilar,

silahlariyla uyaniktilar hepsi.

Hani agilda kopekler vardir,

koyunlarin ¢evresinde dért dénerler,

bir yirtic1 aslan gecmistir dagdan, ormandan,

ortalikta bir patirti bir girilta,

insanlar bagrisir, kdpekler havlar,

kacar gider gdzlerden uyku.

Iste nobet bekleyenlerin, bu agir gecede,

gézkapaklarindan tath uyku bdyle kactu.

Buitiin gézler dénmiis ovaya bakar,

gozetirler Troyalilar saldiracak m diye.

Ihtiyar onlar: béyle goérdi, sevindi,

yurek verdi hepsine, dedi ki:

“Iste boyle tetik durun, ¢ocuklar,

uyku yakalamasin hicbirinizi, »

guldirmeyelim kendimizi digmana.”
Boyle dedi, atladi hendegi,

Kurultaya cagrilan 6blr krallar da atladilar,

Meriones’le Nestor’un alimli oglu da vardi,

kurultaya danismak icin ¢agirmislardi.

Hendegi gecip bir dizluge vardilar.

Ne 6li vardi orda, ne kan.

Guclu Hektor’un, karanhk basinca,

Argoslularn dldirmeyi birakip déndugi yerdi oras:.

Oraya oturup gorlismeye bagladilar.
Once yash Nestor séz aldi, dedi ki:
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“Yigit yliregine givenen yok mu, dostlar,

gitsin ulu canh Troyalilar arasina,

diismanin bir art¢isini yakalasin,

anlasin, oralarda ne var ne yok,

ne dusinirler, niyetleri ne,

bu Gstiinlikle yetinip kente mi dénmek isterler,
yoksa niyetleri burda gemilerin yaninda kalmak mi?
Gitsin, biitlin bunlar: 6égrensin,

sonra sag salim dénsiin aramiza.

Goklere ¢ikar bgyle bir adamin Gni.

Seckin bir de armagan alir o,

gemilerimizi yoneten her yigit

kara bir koyun sunar ona kuzusuyla.

Bulunmaz bdyle bir armaganin esi.

Pay1 olur o adamin her gélende.”

Boyle dedi, ordakiler Oylece kalakaldilar.

Gir narall Diomedes s6z aldi, dedi ki:
“Yigit ytiregim bak ne diyor, Nestor,
surdaki Troya ordusuna hadi dal, diyor,
hadi karig, diyor diigsmanin igine.

Ama bir adam daha gelmeli benimle,
daha rahat olur o zaman icim,

kendime daha ¢ok glivenirim.

Biri gérmezse biri gériir en gerekli seyi,
insan tek bagina da yapar bu igi, ama
goOriisti daha kisa olur, sezgisi daha az.”

Diomedes igte bdyle dedi.

Onunla gitmek istedi bir stirii insan,

Ares’in iki adam Aiaslar gitmek istedi,

Meriones de gitmek istedi,

hele Nestor'un oglu ¢ok istedi,

unli kargici Menelaos da gitmek istedi,

sabirli Odysseus da dalmak istedi Troyalilar arasina,
hic¢ tek durmazdi gégsiinde yliregi.

Erlerin bagbugu Agamemnon s6z aldi, dedi ki:
“Tydeusoglu Diomedes, gézlimiin bebegi,
arkadasini sen kendin begen,
senle gitmek isteyen ¢ok adam var,
en iyisini kendin git seg,
hatir géniil dinleyeyim deme sakin,
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aldirma soyuna sopuna falan,
begendigini sen kendin seg al,
¢cok bliylik bir kral olmasina bakma.”
Boyle dedi, 6dii kopuyordu sarigin Menelaos’u segecek diye 240
GUr narali Diomedes sz aldy, dedi ki:
“Madem buyurdun arkadagimi ben seceyim,
tanrisal Odysseus’u nasil tutarim gézden uzak,
her zora dayanir onun atilgan yuregi,
Pallas Athene de onu sever, sayar, 245
ates i¢inden onunla geger gideriz,
yol yordam bilen bir tek o var.”
Cok ¢cekmig Odysseus karsilik verdi, dedi ki:
“Ne 6v beni, Tydeusoglu, ne de yer,
benim ne oldugumu bilir Argoslular, . 250
hadi gidelim, epey yol ald1 gece,
yildizlar yurtdiiler gittiler,
gecenin cogu gitti, az1 kaldi,
giin ha dogdu, ha dogacak.”
Tanrisal Odysseus b&yle dedi.
Ikisi de korkung silahlarim kugandilar.
Savagta dayamkli Thrasymedes, Tydeusoglu'na 255
iki agizh kilicini, kalkanini verdi,
Tydeusoglu kendininkini geminin yaninda birakmisti,
boga derisinden bir tolga gecirdi basina,
tepeliksiz, sorgugsuz bir baglikt: bu.
Meriones yayini, oklugunu, kilicim: verdi Odysseus’a, 260
Odysseus 6kiiz derisinden bir tolga gecirdi basina,
kayislarla iyicene gerilmisti tolganin ici,
disina bir yabandomuzunun ak disleri
cepegevre, sik sik, ustaca dizilmisti,
dibine de kece dosenmisti. 265
Ormenosoglu Amyntor’un saglam evine girdiginde
Autolykos, Eleon’dan getirmigti onu,
Skandeia’da Kythereli Amphidamas’a vermisti.
Amphidamas da Molotos’a konukluk armagani, diye vermisti,
o da oglu Myriones’e vermisti, giysin diye 270
Myriones de iste o glin Odysseus’un kafasina gegirmisti.
Tkisi de korkung silahlarim kusandilar,
yola koyulup butiin yigitleri biraktilar geride.
Pallas Athene bir balikeil kugu kondurdu, sagda, yol tistiine,
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iki yigit onu karanlhikta gtremediler,

ama duydular kusun 6tlisGn,

Odysseus sevindi, yakardi Athene’ye:

“Dinle beni, Kalkanli Zeus’un kizi,

yanimda seni bulurum nerde zor gérsem,

higbir yerde unutmazsin beni,

ama sen beni simdi sev astl,

ko bagarayim Troyalilarin unutamayacag1 buytk isi,
gemilerime acik alinla déneyim, ko.”

Sonra gur narali Diomedes yakardi, dedi ki:
“Zeus’un gicl tikenmez kizi, beni de dinle,
babam tanrisal Tydeus’un yaninda nasil ytrudiiysen,
simdi de benim yanimda ytra.

Akhalardan haber gétiirtiyordu hani Thebai’ye,
tunc zirhli Akhalar Asopos kiyisinda birakmisti,
tath bir s6z géturiiyordu Kadmosogullarina,

ama doénuste korkulu diisler géruyordu,

onu canla bagla sen korudun, tanriga.

Simdi de durma, benimle ol, beni koru,

bir yasinda, genis alinli bir diive keserim sana,
boyunduruga girmemis, basibog bir diive.
Boynuzlarina altin suyu déker, kurban ederim onu.’

Boyle yakardilar, Pallas Athene onlan duydu.
Béylece yakarip ulu Zeus’un kizina,
iki aslan gibi yola aiktilar kara gecede,
oluler, silahlar, kapkara kanlar arasindan gegtiler.

Hektor da birakmadi Troyalhilar uyusunlar,
cagird: topladi tekmil yigitleri,
ne kadar basbug, 6nder varsa getirdi bir araya,
Toplantida konustu diigtine tagina, dedi ki:

“Kim alir tistiine su diyecegim isi,

degerli armagan verecegim kargilik, yetesiye,
bir araba verecegim, genis enseli iki at,
tezgiden gemiler yanindaki atlarin en iyileri.
Ustelik biiylk bir tin kazanacak.

2

Tezgiden gemilerin yanina sokulmaya kimde yiirek var,

gitsin anlasin, Akhalar gemilerinin bagmdalar mi,

korkung yorgunlukla bitkin mi distiiler,

yoksa gerisin geri kagmayi mi disiintirler.”
Hektor béyle dedi, hepsi kalakaldilar.
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Orda Dolon denen bir adam varda,

tanrisal haberci Eumedes’in ogluydu,

cok altini vardi Dolon’un, ¢cok tuncu,
gbrunisi ¢irkindi, ama ayaklan tezdi.

Bes kiz kardes arasinda tek erkekti o.
Kalkti, Troyalilara, Hektor’a dedi ki:

“Yigit yuregim bak bana ne der, Hektor,
tezgiden gemilerin yanina var, der, haber al.
Haydi, Hektor, kaldir degnegini, ant ig,
kusursuz Peleusoglu’nu tagiyan atlar1 verecegine,
tuncla 1s1ldayan arabay1 verecegine,

Ben de beceriksiz bir gdzcli olmam sana,
dile benden ne dilersen.

Gececegim orduyu bir boydan bir boya,
dogru varacagim Agamemnon’un gemisine,
herhal yigitler orda danigmada

kacacaklar mi, savagacaklar m diye.”

Dolon bdyle dedi, Hektor da ald: degnegini, ant icti:

“Zeus, Here’nin uzaklardan girleyen kocas, bilsin ki,
bagka hicbir Troyali binmeyecek bu atlara
bu in yalniz senin olacak.”
Hektor boyle dedi, bos yere ant icti.
Ama gig katt1 Dolon'un giictine,
Dolon atti omuzlarina kivnk yayini,
boz bir kurt postunu giydi tistiine,
basina sansar derisinden bir tolga koydu,
sivri kargisini aldi eline.
Yirtdi Troya ordusundan gemilere dogru.
Geri dénmeyecekti o, Hektor’a haber getirmeyecekti.
Atlardan, insanlardan uzaklasti,
atesli ategli yliiridi yollar:.

Tanrisal Odysseus gérdi onu, Diomedes’e dedi ki:

“Karsidan bir adam gelir, Diomedes, bak,
niyeti ne, gemilerimizi gézetlemek mi,
yoksa yerde yatan oélileri soymak mi?
Birakalim yuriisiin énce ovada,

sonra ustine atilir yakalariz onu,
kargiyla gullaniriz tistiine,

stireriz gemilere dogru,

kurtulamaz elimizden, dénemez kente.”

253

315

320

325

330

335

340

345



254 . iLYADA

Odysseus boyle dedi, cekildiler yoldan,
gelip ¢dmeldiler 6liiler arasina.
Dolon gecti 6nlerinden doludizgin,
yol aldi katirlarin saban siiriigti kadar
katirlar, derin tarlada, parcalar: ekli sabani
stirmekte 6kiizlerden ustadirlar,
ikisi birden stline ylraidiler.
Ayak sesleri duydu Dolon, durdu,
arkadaslari geliyor sandi Troyalilardan dogru,
Hektor fikrini degistirdi herhal, dedi icinden,
kendisini geri cagirmaya geliyorlar sandi.
Ama bir kargl boyu bile kalmayinca arada,
anladi diisman oldugunu, tabanlar: kaldirds,
ttekiler de kostular arkasindan.
Sivri disli iki avel képek, ormanda
nasil kovalarsa bir geyigi ya da bir tavsani,
hayvancik can havliyle bagirir, kosar,
onlar da Dolon’u 6yle kovaliyorlar,
kesiyorlardi déniig yolunu.
Dolon gemilerin orda nébetgilere tam kavusacakken,
Athene, Tydeusoglu’nun giiciinii tazeledi,
tung zirhli Akhalardan biri vurmasin istedi
Dolon’u, Diomedes’ten énce,
bu iste yigit sona kalmasin istedi.
Dev yapili Diomedes kargisiyla firladi 6ne, dedi ki:
“Dur bana bak, yoksa vururum seni,
yuvarlanir gidersin 6lim ugurumuna.”

Boyle dedi, saldi kargisini,
ama vurmak istemedi adam,
parlak kargi gecti sag omzu iistiinden,
gitti yere, topraga saplandi.
Dolon durdu, baslad: titremeye.
Kekeliyor, disleri birbirine vuruyordu.
Yemyesil olmustu yliz{i korkudan.
iki yigit soluk soluga geldi yanina, tuttular ellerini.
Dolon, gozyas: doke déke dedi ki:
“Bana kiymayin, kurtulmalik veririm size,
evde tuncum var, altimim var, iglenmis demirim var,
duyarsa babam yaninizda sag oldugumu,
degerli kurtulmalik verir, sevindirir sizi.”

350

355

360

365

370

375

380



ONUNCU BOLUM

Cok akilli Odysseus karsilik verdi, dedi ki:

“Kendine gel, 6lim korkusunu ylireginden at.

Ne sorarsam soyle, yalan dolan yok.

Oliimliilerin uyudugu bu karanlik gecede,

tek bagina, gemilere dogru béyle nereye?

Niyetin ne, élileri soymak mi,

bir seyler 6grenmeye mi génderdi seni Hektor,

yoksa kendi yliregin mi itti seni bu ige?”
Dolon karsilik verdi, eli ayag titreye titreye:

“Binbir diizenle Hektfor aklimi ¢eldi benim,

dedi, Peleusoglu’nun tek tirnakl atlarini verecegim,

tungla 1si1ldayan arabasini verecegim, dedi.

kara gecede tezgiden gemilere génderdi beni,

Akhalar gemilerinin bagindalar mi, git anla, dedi,

yoksa, dedi, korkunc yorgunlukla bitkin mi dustiler,

yoksa gerisin geri kagmay1 mi diigiiniirler.”
Cok akilli Odysseus guliimsedi, dedi ki:

“Okkahl armaganlar istemis dogrusu canin.

Yaman Aiakos torununun atlari, ha?

Oliimlil insanlar onlar1 zor tutar, zor strer,

onlarin hakkindan gelen bir Akhilleus var,

6lumsiiz bir ana dogurmustur onu da.

Ne sorarsam soyle, yalan dolan yok.

Sen gelirken erlerin gidiictisti Hektor neredeydi,

savag silahlar1 nerde durur, atlar1 nerede?

Nerelerde 6biir Troyalilar, nébetciler nerelerde?

Neler diigtintirler, niyetleri ne,

kentten uzak, gemilerimize yakin mi kalmak isterler,

Akhalarn yendiklerini sanip kente mi dénecekler?”
Eumedesoglu Dolon kargihik verdi, dedi ki:

“Dosdogru sdyleyim sana hepsini,

Hektor tanrisal flos anit: yaninda,

guriltiiden uzak, toplantida danisiyor.

Nobetciler nerde diye soruyorsun, yigit,

orduyu korumak i¢in nébetci falan yok.

"Ocag tiiten her insan kendini koruyacak.

Bitiun erler uyanik, tetikte,

ama nll yardimeilarimiz uykudalar,

yanlarinda ne cocuklari, ne karilari var.”
Cok akilli Odysseus karsilik verdi, dedi ki:
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“Nasil uyuyorlar, iyi sdyle de bileyim,

atlari iyi siiren Troyalilar arasina m karigmislar,

yoksa tek baglarina onlardan ayrilar mi?”
Eumedes’in oglu karsilik verdi, dedi ki:

“Dinle bak, anlatayim sana dosdogrusunu,

kiyilara yakin Karialilar, kivrik yayli Paionlar var,

bir de Lelegler, Kaukonlar, tanrisal Pelasglar,

Lykialilarla Mysialilar Thymbre cevresindeler,

Phrygialilar, atli arabalarda déviisen Maionialilar da orada.

Ama neden bir bir sorarsin bunlar1 bana, '

niyetiniz ne, Troyalilar arasina dalmak m1?

Yeni gelen Trakyalilar 6tede, uzaktalar,

krallar1 da var, Rhesos, Eioneus’un oglu,

gérmedim onun atlari gibi gilizel, iri atlar,

giderler yel gibi, kardan beyazdirlar.

Arabasi altinla, gimisle islenmis, ¢ok glizel.

Kocaman silahlari var ki, gérme, hep altin,

sanki insanlar i¢in degil, tanrilar icin.

Haydi, ya gemilerin yanina gétiiriin beni,

ya da sik1 sik1 baglayin, burda birakin,

gidin goérin, dogru mu séyledim, yalan m1?”
Dev yapili Diomedes yan yan bakti, dedi Ki:

“Ne o, kacip kurtulacagini mi sandin,

isimize yaradin, ama elimize de diigtiin bi kere.

Seni simdi koyverelim, génderelim de nasil,

gene gel Akhalarin tezgiden gemilerine,

ya gozeuliik et ya da savas.

Hadi, elimin altinda ezil, geber,

bir daha bela kesilme Akhalarin basina.”
Diomedes boyle dedi, Dolon yalvarmak istedi,

iri eliyle onun cenesini tam oksayacakken,

Diomedes kiliciyla birden firladi,

vurdu boynundan, kesti iki veteri.

Dolon aci1 bir ¢iglik atti,

bagi karist: tozun topragin icine.

Aldilar basindan sansar derisi tolgayi,

kurt postunu, kivrik yayimn, iri kargisini.

Kaldirdi onlar1 Odysseus eliyle yukariya,

doyumluk dagitan Athene’ye yakardi, dedi ki:

“Haydi, bunlara sevin, tanricam,
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olumstizler arasinda bak sana seslendim &nce,

Trakyalilarin atlarina, barakalarina gétiur simdi bizi.”
Boyle seslendi, kaldirdi elindekileri baginin tistline,

sonra gotlird asti bir 1lgin agacina,
agacin kérpe dallarina sazlarla bagladi,
gozle gorulir bir de belirti koydu,

tezgiden karanlik gecede geri déniince bulunsun, diye.

Gegtiler silahlar, kara kanlar i¢inden,
vardilar Trakyalilarin béliigiine,

hepsi yorgun diigmiis, uyuyordu.
Glizel silahlar1 yanlarinda, yerdeydi,
diizglin dizilmisti silahlar, tam ¢ sira.
1ki tane at vardi yaninda her adamin,
Rhesos ortalarinda uzanmis yatiyordu,

yani baginda atlar1 dizginlerle arabasina bagliyds.

Once Odysseus gordii onu, gosterdi Diomedes’e:
“Iste, Diomedes, Dolon’un dedigi adam,

atlar1 da bunlar iste.

Haydi goster simdi Gistiin glicling,

silahlarinla boéyle bog durmak yakismaz sana,
haydi durma, ¢6z su atlari,

istersen bu isi bana birak,

sen de su adamlar bir giizel hakla.”

Odysseus bdyle dedi, Athene, Diomedes’e gli¢ verdi,

Diomedes de kiliciyla saldirdi uyuyanlara,
yiikseldi govdelerden korkung iniltiler,
toprak al kanlara boyandi.
Bir aslan nasil rastlarsa ¢cobansiz bir siirliye.
kecilere, koyunlara kiyasiya saldirirsa nasil,
Diomedes de dyle saldirmigt1 Trakyalilara.
Oldiirmiistii on iki tanesini.
Cok akilli Odysseus da geliyordu arkasindan,
vurulani ayaklarindan tutup ¢ekiyordu kenara.
Kafasinda bir tasarladigl vardi Odysseus’un,
istiyordu gtizel yeleli atlar kolay gecsin,
oliilerin uistiinden atlarken {irkmesinler,
onlar alisik degillerdi buna.

Tydeusoglu varir varmaz kralin yanina,
aldi onun da tath canini.
Bu, 6lenlerin on tglinclistydi.
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Tam o sira soluyup duruyordu,

korkulu bir diis gérmiistii blitlin gece,

Athene géstermisti ona bu diigQ,

Oineus’un torunu Diomedes’it gérmiistii.

Sabirli Odysseus tek tirnakh atlar1 ¢ézdi,
kayislarla baglayip cekti kalabaliktan,

onlari yayiyla durte dirte gétiirtiyordu;

arabada unutmugtu parlak kameiy:.

Islik cald: tanrisal Diomedes’e.

Diomedes’se durmusg diigtiniiyordu,

daha ne hinzirlik etsindi,

icinde kivileiml silahlar duran arabay: alsin miyds,
dingilinden tutup ¢eksin miydi, kaldirip tagisin miydi?
Bagka Trakyalilarin canina kiysin miydi?

Bunlar: evirdi ¢evirdi kafasinda.

Geldi Athene yamna, seslendi, dedi ki:

“Ulu canh Tydeus’un oglu, durma,

koca karinli gemilere dénmeye bak,

bir tanr1 gelir, uyandirir Troyalilari,

sonra ¢ok kéti olur sonun, ¢ok.”

Athene boyle dedi, Diomedes de sesinden tanid: onu.

Cabucak atladi atlara.
Odysseus da atlar1 yayiyla dlrttil.
Ucup gittiler tezgiden gemilere doéru.
Ama glimiis yayli Apollon da uyumuyordu.
Athene’nin Tydeusoglu’na yaklastigini gérdii,
ofkeyle girdi Troyahlar araslina,
kaldirdi Trakyalilarin danigmanini,
Rhesos’un soylu amca oglu Hippokoon’u.
Hippokoon firladi uykudan,
bombos gérdii ortaligi,
tezgiden atlarin yerinde yeller esiyordu,
adamlar ¢irpimiyordu kanlar iginde.
Hickira hickira basladi aglamaya,
sevgili arkadaglarini adiyla ¢agirdi.
Troyalilar arasinda bir ¢i1glik koptu,
hep birden ugultuyla kogustular,
geldiler kanlarin éniine,
bakakaldilar agizlar: acik.
Otekiler déndaler Dolon’u vurduklar: yere.
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Zeus’un sevdigi Odysseus tezgiden atlar1 durdurdu,

Tydeusoglu yere atlads,

kanh silahlar1 verdi Odysseus’a,

bindi atma, kamciy: saklatta,

koca karinli gemilere dogru ugtu atlar.

Oraya gitmek atlarin hoguna gidiyordu.
Gurultiylu 6nce Nestor duydu, seslendi:

“Dostlar, Argoslularin baglari, dnculeri,

diyecegim yalan mi dogru mu, bilmem,

gene de konusg diyor bana gégsimde yuregim.

Kulagimda tezgiden atlarin gurtiltisa var.

Odysseus’la dev yapili Diomedes olsa bunlar,

Troyalilardan bize tek tirnakli atlar getirseler.

Ama yuregimde gene de ¢ok korku var,

Troyalilarin kargasaligl icinde, onlara,

en yigit Argoslulara olmasin bir sey sakin.”
Sozini bitirmemisti ki, onlar cikageldi.

Atlardan inip yere ayak bastilar.

Ordakiler sevincle uzattilar ellerini,

onlar: tatli sézlerle karsiladilar.

Once at stiriiciisii yash Nestor sordu:

“Soéyle bana, Ginli Odysseus, Akhalarin sani serefi,

nasil ele gecirdiniz bu atlar,

Troyalilarin kalabaligina daldiniz da mi aldiniz,

yoksa karsiniza ¢ikan bir tanr1 mi verdi?

Giines 1s1nlarina ne ¢ok benzer bu atlar.

Yagh bir savagelyim, ama

biisblitiin gemilerin yaninda kalmam,

Troyalilarin arasina karisirim arada bir.

Hi¢ gérmedim, duymadim bunlar gibisini.

Herhal kargimiza bir tanri gikti, verdi size;

bulutlar: devsiren Zeus sever ikinizi de,

Kalkanhinin kizi gok goézli Athene ikinizi de sever.”
Cok akilli Odysseus kargilik verdi, dedi ki:

“Ey Neleusoglu Nestor, Akhalarm sani gerefi,

bir tann istedi mi, verir daha iyisini.

Tanrilar ¢cok Ustindir bizden.

Trakya’dan yeni gelmistir bu atlar.

Yigit Diomedes 61diirdli onlarin sahibini,

Sldiirdl soylu on iki arkadasini da.
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Bir de gbzelt yakaladim gemilerin yaninda,
ordumuzu goézetlemeye geliyordu,
Hektor’la 6ébiir Troyalilar géndermig onu.” )
Boyle dedi, tek tirnakli atlara hendegi atlatti.
Obtr Akhalar da arkasindan gittiler, giile oynaya. 565
Tydeusoglu'nun saglam barakasina vardilar,
atlar: saglam kayislarla yemlige bagladilar.
" Tezgiden atlar koyuldular tath arpay: yemeye,
Odysseus da Dolon'un kanl soykasini koydu geminin éniine, 570
Pallas Athene’ye kurban sundu.
Hep birden denize girip terlerini aldilar,
bacaklarini, sirtlarini, kalcalarini yudular,
dalgalar yikad: bedenlerindeki bol teri,
bir tatli serinlik yayild: ytireklerine. 575
Sonra cilali teknelere girdiler,
bir glzel yikanip yaglar stiriindiler.
Sonra gegtiler yemegin basina,
agzina dek dolu sagraktan alip alip
Athene’ye bal gibi tath sarap sundular.
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On Birinci Bolim

Safak, yatagindan, sanh Tithonos’un yanindan kalkti,
6lumsiizleri, insanlari 1518a bogacakti.
Zeus, Kavga’y1 yollad1 Akhalarin tezgiden gemilerine,
korkung¢ Kavga’nin elinde savagin belirtisi vard.
Odysseus’un koca karinli kara gemisi yaninda durdu. 5
Tam ortadaydi bu kara gemi:
Ses Aias’m barakasindan da, Akhilleus’un barakasindan da duyulurdu;
Aias’la Akhilleus, glivenmisglerdi kollarinin giiciine,
denk yapili gemilerini iki uca cekmislerdi.
Tanrica durdu, korkung bir nara atti, 10
engin bir glic saldi Akhalarin yliregine,
savag dzlemiyle ylrekler kaynamaya baslads,
savag onlara daha tath gériindii
koca karinl gemileriyle baba topragina dSnmekten.

Atreusoglu giirledi, buyurdu silah kusanmayi. 15
G6z kamagtiran silahlarini takindi kendisi de:
Once gecirdi bilekleri giimtis halkali giizel dizliklerini,
sonra da zirhini gecirdi gogsiine, .
konukluk armagani, diye Kinyres vermisti bu zirhi, 20
Kinyres, Kibris’a gelen biiyik haberi duymustu.
Akhalar, Troya’ya dogru gemilerle yola cikacakti,
o da yaranmak icin vermisti bu zirhi ona.
On siras1 koyu géktagindands,
on iki sirasi altindan, yirmi sirasi kalaydan, 25
iki yandan boyuna dogru Gg¢ yilan dolaniyordu,
Kronosoglu’nun 6limll insanlara bir belirti, diye
bulutlara dayadig: gbékkusaklarim andiriyordu.
Sonra att1 omuzlarina kilicini,
1511 151l yaniyordu kilicta altin ¢iviler, - 30
sirma kayiglarla bagliyd: gimiisten kini,
iyi islenmis kalkanin aldi sonra,
bitiin gévdeyi kaplard: bu giiclii kalkan,
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cevrelenmisti tungtan on gemberle,

yirmi tane bezegi vardi ak kalaydan,

ortadaysa koyu gtktasindan bir tane.

Korkung surati, aci1 bakiglariyla Gorgo,

bir tag gibi duruyordu kalkanda,

Bozgun'la Korku gevirmisti dért yanini.

Gumus kayis1 géktasindan bir yilan sariyordu halka halka,
yilanin {i¢ basi sarmasdolag olmustu,

bir tek boyunla uzaniyordu disan dogru.

. 1ki tepeli, dort siperli tolgasin gegirdi bagina.
At kilindan sorgug tepesinde sahlandi.

iki karg1 ald1 eline, ucu tunctan, keskin, saglam.
Pariltilar yayild: uzaklara, goklere agdi.

Girledi Athene’yle Here, glimbiir glimbir,
selamladilar bol altinli Mykene Krali’ni.

Sonra her yigit buyurdu strliclisiine,
atlar hendek éntinde yolunca tutulacakti.

Butin silahlariyla atildilar 6ne,

yaya gegtiler hendegi sapasaglam,
sonsuz-naralar yikseldi safaga dogru.
Geldiler hendegin berisinde sira oldular,
stiriicliler de yuridiler arkalarindan.
Kronosoglu amansiz bir giriltti kopardai,
goklerden ciyler yagdird: kanh kanli,

az sonra Hades’e ylice baslar atacakti.

Troyalilar da baslad: ovanin gébeginde toplanmaya.
Ytce Hektor’un, kusursuz Pulydamas’m komutasindaydilar,
tanri gibi sayilan Aineias’in komutasinda,
Polybos’un, tanrisal Agenor’un, delikanh Akamas’in,
tlumsiizlere benzeyen Antenorogullarinin komutasinda.
Yusyuvarlak kalkaniyla Hektor, en 6nde,
ugursuz bir yildiz bulutlardan ¢ikip parlarsa nasil,
sonra nasll gene sokulursa kara bulutlar arasina,
tipki dyle gortniyordu, bir 6n siralarda,
bir arka siralara dalip buyruklar veriyordu.

Baba Zeus’un simgegi gibi parltyordu her yeri tuncla.

Mutlu bir adamin, bugday, arpa tarlasinda,
orakcular karsilikli sira olur ylirtirlerse nasil,
bicip bicip yere distiriirlerse sar1 bagaklari,
Troyalilarla Akhalar birbirlerine 6yle saldirdi.
ugursuz Bozgun akla gelmeden canlara kiyilacakti.
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Saldinyorlardi birbirlerine kurtlar gibi,
savas denk tutuyordu iki basi.
Yerinde duramiyordu hickiriklar kaynag: Kavga.
Savasanlar arasinda tanrilardan bir o vardi.
Obiir tanrilar orada yoktular, 75
Olympos’un kivrimlarinda, kendi evlerinde,
saraylarinda yan gelmis, oturuyorlardi.
Kara bulutlu Kronosoglu sucluydu onlarca,
zaferi Troyalilara sunmak istemisti.
Ama hig orali degildi Zeus Baba, 80
onlardan ayri, uzaklara cekilmisti,
oturmustu géz kamastiran ¢calimiyla.
Troya iline, Akhalarin gemilerine bakiyordu,
Olduirenlere, 6lenlere, tunclarin 1g1ltisina.
Safak sokiip kutsal giin yartdikee,
iki yandan da oklar vuruyor, insanlar éltyordu. 85
Dag yamagclarinda bir oduncu vardir hani,
yorulmustur agac govdelerini kesmekten,
koyulur akgam 6gtniuni hazirlamaya,
bir bezginlik girmigtir igine,
yuregi 6zlemigtir tatlh yemegi.
Iste bsylece Danaolar da, bu saatte,
agka getirerek arkadas arkadasi,
olanca guicleriyle yardilar Troya ordusunu. 90
Once Agamemnon atild1 éne,
yakalad: erlerin bagbugu Bienor'y,
sonra yoldasi, at stirticisti Oileus’u.
Oileus yere atlayip karsi koymustu.
Agamemnon sivri kargisiyla deldi alnini. 95
Agir tung cember tutamadi kargiyi,
karg: cemberi de, kemigi-de deldi gegti,
beyni oldugu gibi figkird: disariya.
Agamemnon onu, ileri atilirken haklamisti.
Gomleklerini cikarip onlari birakti orada,
gogusler parladi gineste, girilgiplak. 100
Oldurmeye gitti Isos’la Antiphos’u,
Priamos’un ogullariydi ikisi de,
biri karisindands, biri picti.
Arabay striiyordu pi¢ olan.
Unlii Antiphos da vurusuyordu yani baginda.
Ida’nin yamaclarinda Akhilleus, cok eskiden, 105
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onlar1 davar otlatirken yakalamisti,

ince sazlarla baglamist: ikisini de.

Sonra kurtulmalik almig, koyvermigti.

Simdi de glicti yaygin Agamemnon, Atreusoglu,
kargisiyla vurdu birini, gégsiinden, memesinin altindan,
Antiphos’un da kulagini kesti kiliciyla,

yuvarladi arabadan agag1.

Tezelden soydu gilizel silahlarini,

tanidi onlar1 Agamemnon, Atreusoglu,

tezgiden gemilerin yaninda gérmiisti ikisini de,
ayagitez Akhilleus onlar1 Ida Dagi'ndan getirmisgti.
Bir aslan c¢evik bir geyigin inine girer de,

koérpe yavrularini sert disleriyle yakalarsa nasil,

nasil parcalarsa yumusak yureklerini bir ¢cirpida,
analar1 nasil oracikta donar kalirsa,

nasil dalarsa sik fundaliklara, ormana, can korkusuyla
orda kan ter i¢inde ¢irpinip durursa nasil,

Troyalilar da kogamadilar iki yigidin yardimina,

bir ¢ikar yol bulamadilar kagmaktan bagka.

Gugli Agamemnon, Atreusoglu, simdi de,
Peisandros’la yilmaz savag¢r Hippolokhos’un pesine diisti,
yigit Antimakhds’un ogullariyd: ikisi de.

Helene'yi sarisin Menelaos’a geri verdirmesin, diye
Antimakhos, Aleksandros’tan bol altinla armaganlar almigti,
bir arabaya binmisti Antimakhos’un iki oglu.
Agamemnon ¢ikinca karsilarina aslan gibi,

1g11til dizginler diigtii ellerinden,

atlar gemi aziya aldi,

arabadan inip kapandilar Agamemnon’un dizlerine:
“Atreusoglu, kiyma canimiza,

kurtulmalik verelim istedigince,

Antimakhos’un evinde bilsen neleri var,

tuncu var, altini var, islenmis demiri var,

duyarsa Akha gemilerinin yaninda diri oldugumuzu,
babamiz onlardan verir sana seve seve.”

Aglaya aglaya, tath sozlerle béyle yakardilar,
ama hi¢ yumusamayan bir ses duydular:

“Yigit Antimakhos’un ogullarisimiz demek.
Troyalilarin toplantisinda ne demisti o,

tanriya denk Odysseus’la el¢i gelen Menelaos’u
oracikta 8ldiirmeli, demisti,
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onlari, demisti, Akhalarin yanma sag géndermemeli.
Haydi, siz 6deyin babanizin borcunu simdi.”
Boyle dedi, att1 Peisandros’u arabadan agagi;
kargisini sapladi gégsiine,
adam yikildi topraga tepetaklak.
Hippolokhos ka¢gmak istedi, kacamadi,
Agamemnon yerde $ldiirdt onu da,
kesti ellerini kiheciyla, yardi boynunu,
firlatt1 gbvdeyi kalabaliga kocaman bir tag gibi.
Kiyaslya bogusulan yere kostu,
dblr guizel dizlikli Akhalar da kogtular.
Yayalar oldtiriyordu kagan yayalari,
athilar athilar oldiirtiyordu,
atlarin takirtili ayaklan altindan
bir toz bulutu yikseliyordu ovada.
Tunglarla o ona vuruyordu, o ona.
Agamemnon da yurtiyordu 6ldiire 6ldiire,
buyruklar vere vere yliriyordu.
Kavurucu ates giir bir ormana saldirir da hani,
burgacli riizgar yangini nasil savurursa dért bir yana,
nasil kokleriyle devrilirse aga¢ gévdeleri,
dyle disliyordu Atreusoglu Agamemnon’un eli altinda
kacgisan Troyalilarin kelleleri.
Bos arabalarn stirtikltiyordu paldir kiildiir savas alaninda
kusursuz arabacilar: arayarak
bir siri genis enseli at.
Oysa, yerlere serilmis yatiyordu arabacilar,
akbabalara yakindilar karilarindan ¢ok.
Zeus kargilarin, tozun topragin, kargaganin icinden,
kanlarin icinden Hektor’u ¢ekti gotiirdQ.
Atreusoglu arkasindan kosuyordu Danaolara buyura buyura.
Troyalilar da Dardanosoglu Ilos’un anitim gecerek,
¢abucak kente varalim, diye koguyorlard,
ovanin ortasinda duran yabaniincir agacina dogru.
Bagira bagira kovaliyordu onlar1 Atreusoglu,
dokunulmaz elleri bulanmigti toza, topraga, kana.
Troyalilar varinca Bat1 kapilarina, mege agacina,
durup beklediler arkadakileri.
Arkadakiler kacgisiyordu ovada inekler gibi,
sanki karanlikta bir aslan cikmisti 6nlerine,
acilmisti sanki dnlerinde 6lim ugurumu,
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aslan yakalar ensesinden bir tanesini,
Once korkung disleriyle kirar boynunu,
sonra bagirsaklarini, kanini somurir,
Oyle kovaliyordu onlar1 Agamemnon, Atreusoglu,
en arkada kalam 6ldiiriiyor, 6tekiler kacryordu;
Agamemnon saldiriyordu kargisiyla rasgele, yanlara, 6ne.
Cogu yuvarlaniyordu arabadan basasag, sirtiistil.
Tam kente, yliksek duvarlara varilacag: sira,
tannilarin, insanlarin babasi, elinde simsegi, gékten indi,
geldi ¢ok pinarh Ida’min doruklarina oturdu,
altin kanath Iris’e buyurdu, dedi ki:
“Hadi kos, tezgiden Iris, Hektor’a sunu de:
Erlerin ¢obani bdyle en 6nde dévistiikee,
siralar1 béyle darmadagn ettikee,
geri dursun, savastan ¢eksin elini,
buyursun orduya olanca gticliyle karst koymayzi,
ama Agamemnon bir kargiyla, bir okla vurulursa,
durmasin Hektor, atlasin arabasina,
verecegim onun eline 6ldiirme giiclinii,
gin batip kutsal karanhk basincaya dek
" saglam yapih gemilere varacak.”
Zeus boyle dedi, Iris de dinledi onu,
indi Ida Dagrndan kutsal {lyon'a.
Tanrisal Hektor’u, yigit Priamosoglu’nu buldu,
atlarinin gerisinde, arabada duruyordu.
Ayagitez {ris geldi yanma, dedi ki:
“Akl1 Zeus’a denk Hektor, Priamosoglu,
Zeus Baba génderdi beni sana,
dedi, git Hektor’a sunu de:
Erlerin ¢obani bdyle en énde dévistikee,
siralarl béyle darmadagin ettikce,
geri dursun, savastan ceksin elini,
buyursun orduya olanca giicliyle kars: koymayi,
ama Agamemnon bir kargiyla, bir okla vurulursa,
durmasin Hektor, atlasin arabasina,
verecegim onun eline 6ldiirme glcluni,
giin batip, kutsal karanlik basincaya dek
saglam yapih gemilere varacak.”
Ayagitez Iris boyle dedi, gitti.
Hektor da arabadan silahlariyla atlad: yere,
sivri kargilarin: sallaya sallaya
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ordu boyunca bir gitti, bir geldi,
can verdi ylureklere, uyard: savasi.

Troyalilar geri dénip durdular Akhalara kars:.
Argoslular da gig kattilar siralarin giictine.
Savas canlandi, geldiler kars1 karsiya.

Once Agamemnon firlads ileri,
vurugmak istedi erlerin éniinde, en basta.

Olympos saraylarinda oturan Musalar, hadi,
sdyleyin bakalim gimdi bana,

Agamemnon’un karsisina dnce ¢ikan kimdi?
Troyahlardan, inlii yardimeilarindan kimdi cikan?
Soylu, alimh yigit Antenoroglu Iiphidamas’ts,
koyunlarin anasi bereketli Trakya’da blytmistu.
Kisses, gtizel yanakl Theano’nun babasi,
iphidamas’in ana soyundan dedesi olurdu,

almig onu ufacikken, sarayinda yetistirmigti.
iphidamas varinea yigitlik cagimn esigine,
Kisses yaninda alikoymak istedi, verdi kizini.
iphidamas cikt1 gerdekten, gitti karigti Akhalara,
arkasinda on iki tane kivrik burunlu gemi.
Sonradan birakt1 dizglin gemilerini Perkote’de,
ta Ilyon’a dek yaya geldi.

Simdi Agamemnon’a kars: duran oydu iste.
Yuraduler ikisi de, geldiler karsi karsiya.

Once Atreusoglu att1 kargisini,

kargi yandan kaydi gitti.

Iphidamas zirhinin altindan, kusagindan vurdu onu,
bastirdi silahini, givendi agir eline,

ama delemedi alacali kemeri,

temren dayandi gimiige, biikiildt kursun gibi.
Gucu yaygin Agamemnon eliyle yakaladi kargiyi,
kizgin bir aslan gibi ¢ekti kendine dogru,
Iphidamas’in elinden cekti aldu.

Sonra vurdu ensesine kiliciyla, cansiz kodu.
Iphidamas yikildi oraciga,

zavallicik, savunurken yurdunu,

kizoglankiz aldig1 karisindan uzakta

daliverdi tunc gibi agir bir uykuya.

Karisina ¢ok geyler vermisti o,

ama doyamamuisti karicigina,

ilk agizda yliz tane sigir vermisti,
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verecegim demisti daha bin tane,

otlaktaki strtiler, kecilerle koyunlar da caba.

Atreusoglu Agamemnon soydu silahlarindan onu,

ald: silahlari, Akhalarin arasindan ytrida.
Seckin yigit Koon, Antenor'un biiyiik oglu,

goérdi kardaginm yere distigiani,

yas bulutlarnyla kaplandi iki gézi.

Kargisi elinde, gitti bir yanda gizlendi,

firlatt1 kargiy1 kolun ortasina, dirsegin altina,

parlak kargimn temreni kolu desti.

Erlerin basbugu bir-iki sarsildi,

ama birakmadt carpigmayi, savastan cekilmedi,

yelle besili kargisiyla saldirdi Koon’a.

Koon, ayagindan cekiyordu Iphidamas’, kederli kederli,

ana baba bir kardasiyd o.

Bir yandan da ¢agird: yigitleri yardima.
Agamemnon tung kargisiyla tam o sira

gbbekli kalkani altindan vurdu Koon'u,

tiketti glicini, cansiz kodu topraga,

sonra Iphidamas’n stiinde kesti kafasini.
Antenor’un iki oglu bdylece

Atreusoglu’nun elinden tikettiler 6murlerini,
béylece girdi Hades’in evine.

Agamemnon kargisiyla, kiheciyla, kocaman taglarla
obar erlerin siralarina saldirdi.

Kan s1ziyordu yarasindan sicak sicak.

Kan durdu, yara baslad kurumaya.

Keskin agrilar saplandi Atreusoglu’nun glicline.
Dogum sancilar: geken bir kadma nasil

keskin, sivri bir ok saplanirsa,

Eileithuialar, Here’nin kizlari, atar bu oku,

Oyle keskin agrilar saplandi Atreusoglu’nun guctine.
Arabasina atlad:, buyurdu arabaciya,

koca karinli gemilere siir, dedi.

ylregi ta dibinden, ac1 aci sizliyordu.

Bagirdi Danaolara, cinlatt: ortaligi:

“Dostlar, Argoslularin bagbuglari, énderleri,

acilar1 gemilerimizden uzaga atmak size diger,
Zeus, Troyalilarla butiin glin savagmami istemedi.”

Boyle dedi o, arabac glizel yeleli atlar1 kameiladi.

Gemilere dogru uctu atlar seve seve.
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Gogusleri sirilsiklamdi, kdptikler icinde.
Gidiyorlardi tozlara bata cika.
Gilcii tikenen krali tagiyorlard: uzaga.
Agamemnon’un uzaklastigini Hektor goérdi.
Bagird: Troyalilarla Lykiahlara avaz avaz:
“Troyalilar, Lykiallar, hey,
gogus goglise déviigmede usta Dardanoslular,
mert olun, dostlarim, mert olun,
dusiinin kargi koyma glictintizi,
Akhalarin en yigit adami kagti,
Zeus blylk bir {in verdi bana.
Haydi surtin tek tirnakli atlarinizi,
yurekli Danaolara kars striin,
daha Ustlin bir in kazanin, haydi.”
Boyle dedi, guic katt: hepsinin giictine.
Bir aver nasil surerse ak disli kdpeklerini
bir yabandomuzunun ya da bir aslanin tizerine,
insanlarin bag belasi Ares’in benzeri Hektor da
Akhalarin Gizerine Troyalilar: dyle siirdii.
En 6nde sahlana sahlana kendisi yiradi.
Birdenbire kopan firtina gibi atildi kargasaliga,
meneksge renginde denizi allak bullak eden firtina gibi.
Zeus, Priamosoglu Hektor’a tinll verince, ' .
Hektor en 6nce kimi, en sonra kimi yok etti?
Once Asaios’u, Autonoos’u, Opites’i.
Sonra Klytosoglu Dolops’u, Opheltios’u, Agelaos’u,
sonra Aisymnos’u, Oros’u, savasta dayanikli Hipponoos'u.
Iste Hektor, Danaolarin bu énderlerini yok etti.
Sonra da firladh daldi kalabaliga.
Ak koplikler riizgart Notos un devsirdigi bulutlar:
Zephyros agir bir saganakla carpar da hani,
siskin dalgalar biner birbirlerinin sirtina,
ak koplikler parca parca dagilir gider,
tipkl onun gibi, Hektor’un eli altinda,
dokultp sacilda bir y1gin insan basi.
Odysseus, Tydeusoglu Diomedes’e ses etmeseydi,
icinden cikilmaz bir yikim olacakti,
Akhalar tabanlar: yaglayip gemilere kapagi atacakti:
“Neden unuttuk karsi koyma glicimiizi, Tydeusoglu?
Gel, gbziimiin bebegi, omuz ver bana,
oynak tolgah Hektor gemileri ele gegirmemeli.”
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Gugcliit Diomedes kargilik verdi, dedi ki:
“Burda kalir dayanirim, ama bosuna,
bulutlar: devgiren Zeus Gsttnligli bize vermez.
Troyalilara verecek tsttnligi o.”

Béyle dedi, Thymbraios’u att: arabadan asagi,
onu kargisiyla sol memesinin altindan vurmustu.
Odysseus da tepeledi seyisini, tanriya denk Molion’u.
Biraktilar onlari orda,
artik onlar icin savag bitmisti.

Diomedes’le Odysseus daldilar kalabaliga,

allak bullak ettiler kalabaligi.

Iki yabandomuzu nasil av kopeklerine calimla saldirirsa,
tipki yle cullandilar Troyalilarin Gizerine.

Kacisan Akhalilar da soluk aldilar, oh dediler.

Az sonra bir arabayla iki eri ele gecirdiler.
Bunlar Perkoteli Merops’un ogullariyds,
halkin en Gstun yigitleriydiler.

Merops bilicilikte gecerdi herkesi,

ogullarini kanli savasa birakmak istememigti.
Ama onlar babalarim dinlemediler,

gittiler kara 6liim tanricalarinin pesi sira.
Unlii kargic: Diomedes, Tydeusoglu,

ikisini de ylrekten, candan etti,

parlak silahlarini soydu aldi.

Odysseus da Hippodamos’la Hypeirokhos’un bitirdi igini.

Ida’da, ta tepeden bakan Kronosoglu, o sira,
ortaya tam bir esitlik yaydi,
denk getirdi iki orduyu.
Insanlar insanlar kirdi gecirdi.
Tydeus’un oglu kalcasindan vurdu yigit Agastrophos’u.
Agastrophos’un yaninda atlar1 yoktu,
bos bulunmus, yaya saldirmigt1 én siralara,
seyisi, atlarla ¢cok uzaktaydi.
Agastrophos tath canindan oldu.

Keskin gozli Hektor siralar i¢inden bunu gordi,
saldirdi lizerlerine bagira bagira,
Troyalilar da arkasindan tabur tabur yturada.
Gir narali Diomedes gérdti Hektor’u, donakaldi.
Ossaat seslendi Odysseus’a, dedi ki:
“Gulclih Hektor’a bak, bela gibi geliyor tistiimiize,
kargt koyalim gel, geri atahhm onu.”
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Boyle dedi, uzun golgeli kargisim firlatip atti,
karg: gitti saplandi attig1 yere,
gitti vurdu tolganin tepeligini,
ama karg1 degmedi giizel deriye,
temrenin tuncu geri tepti,
korudu tg katli, sorguclu tolga,
Phoibos Apollon’un Hektor’a verdigi.
Geriledi Hektor, harcadi bitiin giictind,
gitti karigt1 kalabaliga,
¢6ktll oldugu yerde dizusti,
kalin ellerini dayadi topraga,
karanhik gece kapladi iki gozin{i.
Tydeusoglu da kargisimin pesine dismusti,
ariyordu uzakta topraga saplandigi yeri.
Hektor soluk alip kogtu arabasina,
stirdi arabay1 kalabaligin icine,
kara 6liimden kurtardi kendini.
Diomedes kargisini sallaya sallaya bagirdi:
“Gene kurtuldun 6lumden kdpek gene,
tam da yan bagina gelmisti,
ama Phoibos Apollon gene korudu seni,
bir glin karigmak istersen karg: giirtiltiisline,
sakin unutma, ona yalvar yakar.
Bir glin gériigtriiz seninle, gec de olsa,
elbet benden yana da bir tanri var.
Simdi de bakalim kim ¢itkacak karsima.”

Boyle dedi, kargisiyla (in salmis Paionoglu’nu vurdu.

Aleksandros, giizel sach Helene’nin kocasl, bu sira,
germisti yayim Tydeusoglu’na dogru,

dayamigst: sirtini bir mezar tasina.

Bu mezar, eski yashlardan Dardanasoglu Tlos'undu. '
Diomedes, yigit Agastrophos’u soyuyordu, '
Isildayan zirhi, kilici, agir tolgay: cikarirken tam,
Aleksandros yay: gerdi, oku atti,

elinden bog yere cikmadi ok,

saplandl sag ayaginin tabanina,

gecti boydan boya, ayag1 topraga mihladi.
Aleksandros gildi tath tath,

saklandigi yerden firlad:i ¢ikti,

boéburlene bébirlene dedi ki:

“Vuruldun iste, bosuna u¢madi okum,
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karnini desip canini alaydi kegke,
senin ylizinden Troyalilar ¢ok acilar ¢ekti,
aslan 6ntinde meleyen keciler gibiydiler,
hepsi kurtulacak, soluk alacakii.”

Giicli Diomedes hig sarsilmadan dedi ki:
“Hele su agz1 bozuga bak,
percemiyle éviinen su capkin okcuya bak.
Dobra dobra gikabilseydin kargima,
ne yayin, ne de oklarin yarard: igine.
Bir korkagin attig1 oktan ne cikar?
Oviinme 6yle, tabanumu siyirdin da ne oldu.
Bir kadin ya da bir ¢ocuk vurmusg gibi geldi bana.
Ama'benim ok 6yle degil, keskin benimkisi,
adami ossaat cansiz kor, bi dokunsa,
gocuklari yetim kalir, karis1 yanaklarini yirtar,
kaniyla kizaran toprakta kendi de ¢lrir gider,
gelip tepesinde dort doner akbabalar.”

Boyle dedi o, Odysseus geldi dikildi éniine,
o da yere oturup cekti ¢ikardi oku,
_ buylk bir ac1 dolast1 gévdesini.
Arabasina atladi, buyurdu arabaciya,
koca karinli gemilere siir, dedi.
Yiregi ta dibinden Oylesine sizliyordu.

Kargisiyla in salmig Odysseus kaldi tek bagina.

Yaninda bir tek Argoslu bile yoktu.
Hepsini amansiz bir korku sarmigti.
Ofkelendi, ulu canli yiiregine soyle dedi:
“Vay basima gelen, ne yapayim gimdi?
Kalabaliktan korkup kagarsam ¢ok kétii.
Ama burada kalir da yakalanirsam ya?
Butiin Danaolari kagirtt1 Kronosoglu.
Ama ne diye tartisir dururum bunu ytregimde?
Bence kavgalardan korkak adamlar kacar,
yigit adam olanca glicliyle dayanair,
sonunda ya vurur ya da vurulur.”
Yireginde bunlar1 diigiiniirken o,
kalkanh Troyalilar yiriadiler Gstiine,
doért yandan cevirip aldilar ortalarina.
Boylece belay aralarina sokmug oldular.
Derin bir ormandan bir yabandomuzu ¢ikar da hani,
képeklerle korpe delikanhilar saldirirlar domuza,
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kivrik ceneleri arasinda domuz biler ak dislerini,

icten icten bir grertidir duyulur,

delikanhlar tetikte durur, bekler.

Iste, Zeus’un sevdigi Odysseusun tistiine

Troyalilar tipki bdyle tististiler.

Odysseus dnce kusursuz Deipites’i vurdu omzundan,

saldirmigh sivri okuyla onun Ustline.

Sonra bitirdi Thoon’un, Ennomos’un igini,

sonra haklad arabasindan inen Khersidamas’,

yuvarlak kalkam altindan gébegini desti,

Khersidamas yuvarland: tozlarn igine, toprag avugladi.

Odysseus brrakt) onlari orda,

Hippasosoglu Kharops’a yapistirda kargisini,

Kharops, varlikli Sokos’un kardagiyds,

tanrilara denk Sokos yardima kostu,

geldi Odysseus’un yanina, soyle dedi:

“Unlii Odysseus, diizenden, zordan bikmayan,

bugin ya iki Hippasosogluyla 6viineceksin,

ikimizi de 6ldiirecek, silahlarimizi soyacaksin,

ya da kargimin altinda canindan olacaksin.”

Boyle dedi, vurdu onu yusyuvarlek kalkanindan,

guclt karg: deldi parlak kalkani,

© gitti ¢ok iglenmis zirha saplanda,

bodgrinden deriyi adamakilh yirtta,

neyse ki yetigti Pallas Athene,

onledi temrenin bagirsaklara girmesini.

Anladi Odysseus, sonunda 6lim yoktu.

Az geriledi, su sézleri syledi Sokos’a:

“Agildi 6nlinde 6lim ugurumu, igin tamam,

Troyalilarla savagmama ara verdin, ama

kavusacaksin benim kargimla kara élume,

caniny Hades’e vereceksin, (inii bana.”

Boyle dedi Odysseus, o da bagladi kagmaya.
Geldi sirtina saplandi Odysseus’un kargsi,
sapland iki omzu arasina,
boydan boya deldi gégsiin,
paldir kaldir yikilda topraga.

Tanrisal Odysseus da 6viindua:

“Ey Sokos, atlar iyi siiren yigit Hippasos’un oglu,
kacamadin, 6lim geldi seni yok etti,

ne baban kapatacak 61l gozlerini, ne ulu anan,
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cig et yiyen kuslar, kanat ¢irpa ¢irpa,
bedenini didik didik edecekler.

Ama ben 6lursem, beni tanrisal Akhalar gémer.”
Boyle ded;i, yigit Sokos’un zorlu kargisini cekti,

etinden, kabarik kalkanindan ¢ikards.
- Birdenbire kan fiskirdi yaradan, cam yandi.

Ulu yurekli Troyahlar gériince Odysseus’un kanini

seslendiler kalabalikta birbirlerine,
sonra hep birden ytriidiler ona dogru.
Geriledi Odysseus, arkadaglarini ¢agirds,
olanca gilictiyle bagirdi G¢ kez,
Ares’in sevdigi Menelaos, ¢agrisini Gi¢ kez duydu,
yaninda duran Aias’a seslendi, dedi ki:
“Tanr1 soylu Aias, Telamon’un oglu, ordular kral,
sabirli Odysseus’un sesi geldi kulagima,
Troyalilar herhal sikigtirdilar onu.
Haydi karigalim kalabaliga,
onu korumak duser bize,
Troyalilar arasinda kalirsa tek basina,
biliriz, yigitligine yigittir, ama
bakarsin sonunda kétit bir sey olur,
bir biiytk 6zlem birakir Danaolara.”
Boyle dedi, basa gecti,
tanriya denk Aias da gitti arkasindan.
Az sonra buldular Zeus’un sevdigi Odysseus’u,
onu bir stiri Troyah kovaliyordu.
Daglarda kizil ¢akallar vardir hani,
diiserler boynuzlu bir geyigin arkasina,
bir aveinin okuyla vurulmusgtur geyik,
cevik ayaklari geyigi kurtarir gene de,
kani 1liktir, dizleri tutana dek kacar,
ama sivri okun yarasi tliketince gliclinQ,
cig et yiyen c¢akallar yetigir,
golgeli ormanin icinde onu paralar.
Ama ortaya yirtic1 bir aslan salarsa tanri,
cakallar korkup kagar, aslan konar gélene.
Cok akilh yigit Odysseus’u, bir stiri Troyals,
tipki boyle kovaliyordu igte.
O da kargisiyla savmaya bakiyordu kara giani.
Aias yaklasti, elinde kule gibi kalkani,
geldi durdu yani basinda,
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Troyalilar da o yana bu yana kagt1.
Yigit Menelaos Odysseus’u aldi uzaga gétirdi,
seyis arabay: getirene dek onu tuttu.

Aias da saldird1 Troyalilarin stiine,
yakaladi Doryklos’u, Priamos’un pi¢ oglunu,
sonra da yaraladi Pandokos’u,

Lysandros’u, Pyrasos’u, Pylartes’i.
Tasan bir irmak nasil yayilirsa ovaya,
Zeus'un yagmuruyla, dag selleriyle kabarirsa nasil,
suriikler gétlirtir bir y1gin camla kuru mese,
stirtikler yiginla camuru, déker denize,
inlu Aias da Troyalilar: 6yle kovaliyordu,
atlari, insanlar kira gegire.
Hektor bilmiyordu olani biteni,
Skamandros Irmagi’nin kiyilari boyunca,
savasin sol kanadinda déviisiiyordu kiyasiya.
- Erlerin kafalar: asil orda diigiiyordu.
Ulu Nestor’un, yigit idomeneus’un ¢evresinde,
sonsuz ¢ighiklar goklere agiyordu.
Hektor dalmist: kalabaliga kargisiyla,
araba stirmede ¢ok ustaydi o,
geng siralarl darmadagin ediyordu.
Aleksandros, giizel saclt Helene’nin kocasi,
erlerin giidiictisit Makhaon’un yigitligini durdurmasayda,
kancali okuyla onu sag omzundan vurmasaydi,
~ tanrisal Akhalar gene de yol vermeyecekti ona.
Ofke sacan Akhalarin 6dii koptu,
savagin yoni degisir, Makhaon’u gétiirtirlerse ya.
idomeneus déndi Nestor’a, dedi ki:
“Ey Neleusoglu Nestor, Akhalarin gam gerefi,
arabana bin, Makhaon'u al yanma,
tek tirnakli atlarini tezelden gemilere sir.
Bir siirli insana bedeldir bir hekim,
yaradan oku ustaca ceker gikariy,
ac1 dindiren ilag¢lar serper yaraya.”

Boyle dedi, at stirticisii Nestor da dinledi onu,
bindi arabasina, ald1 yanina Makhaon’u,
kusursuz hekim Asklepios’un oglunu.
Kamailad atlari, atlar da seve seve
uctular koca karinli gemilere dogru.

Yirekleri gotiirtyordu onlari oraya.
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Hektor’'un yanindayd: Kebrion, arabada,
sersemlemis gérdu Troyalilari, dedi ki:
“Biz burda, ac1 veren savasin en ucunda
kars: karsiya déviigliyoruz Danaolarla,
ama 6btr Troyalilarla atlar: orda darmadagin,
Telamonoglu Aias tartakliyor onlarl,
taniyorum onu ben iyicene,
iste bak omuzlarinda kocaman kalkanz.
Haydi oraya surelim atlari, arabalari,
atlilarla yayalar vurusuyorlar orda kiyasiya,
sonsuz ¢igliklar kaphyor ortaligi.”
Boyle dedi, giizel yeleli atlarim1 kamailada,
¢m ¢in ¢inladi kamgi,
atlar kamcinin sesini duydu,
stirdtler tezgiden arabay: Troyalilarla Akhalar arasina,
uctular 8liileri, kalkanlari ¢igneye cigneye.
Arabay1 dolanan parmaklikla dingil buland: kana.
Nallardan, tekerleklerden kanlar sigrads.
Yigit, firlad: girdi insan kalabaligina,
siralar1 yarmak i¢in yandi tutustu.
Danaolarda uyandird: yikim korkusu,
kimsede onu geri tutacak giic yoktu.
Kargisiyla, kilhciyla, kocaman taslarla,
gitti dolagt1 6biir siralari,
baktl, stnayacak savagel aradi.
Ama Aias’la déviismeyi gz tutmuyordu.
Yikseklerde oturan Zeus Baba
biiytik bir korku saldi Aias’m icine.
Aias saskin gsagkin durdu,
yedi kat deri kalkanini att: arkasina,
tirtir titremeye baslad.
Bakind: kalabalikta bir hayvan gibi done doéne,
cekildi dizlerinin giicii, atamad: bir tek adim.
Kizil bir aslani, sigirlarin agilindan,
kopekler, kdyluler nasil kovalarsa,
hepsi nébet bekler bitiin gece,
yagh sigirlar1 kaptirmazlar ona,
aslan ete susamigtir, saldirir,
ama hicbir gey geciremez eline,
dikilir 6ntnde bir stirti kargi,
giiclu ellerde sallanir bu kargilar,
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criragilar yanar, aslan saldirmak ister,

ama korkar, saldiramaz bir tirla.

Gln dogar, bezgin yirekle ceker gider.

Iste Aias da tipk: 6yle, bezgin yiirekle,

uzaklagti Troyalilardan istemeye istemeye.

Akha gemileri i¢in gok korkuyordu, ¢ok.
Tarlanin yanindan gegerken bir egek,

¢ocuklarin saldirisina ugrarsa nasil,

sirtinda kinlir bir stirli degnek,

ama egek aldirmaz, direnir,

dalar basaklarin i¢ine, kirpar ekini,

doyurur karnini iyicene,

cocuklar yapigtinr degnekleri sirtina,

zorla cekerler egegi tarladan.

iste Troyalilarla {inlii yardimeilar: da

boyle atildilar Uistline Telamonoglu Aias’in,

kalkaninin ortasina kargilarla vura vura,

Aiasin aklina gelir saldirma giicii,

doner, Troyalilara kars: kor,

sonra gevirir sirtini, tabanlari yaglar.

Boylece gide gele ¢cirpinmir durur,

birakmaz Troyalilar: tezgiden gemilere.

Cevik eller kargilar atar,

bir-ikisi gelir saplanir koca kalkanina,

cogu kalir yar1 yolda, topraga saplanir,

bir tirli delemezler Aias’in etini.
Eurypylos, Euaimon’un alimli oglu,

ok yagmuru altinda onu sasirmisg gérdd,

gitti yanina, saldi parlak kargisini,

erlerin giidiiclist Phausiosoglu Apison’u vurdu,

yureginin altindan, tam cigerinden,

bir anda ¢6zdil dizlerini.

Firlad: ald: silahlar1 omuzlarnindan.

Tanriya benzer Aleksandros da bunu gérdi,

Eurypylos’a dogru gerdi yayim,

onu sag bacagindan vurduy,

kirildr kemik, bacak uyugtu.

Eurypylos kacti, daldi arkadaglari arasina,

bagirdi Danaolara olanca giiciiyle,

cin ¢in ¢inlatt ortaligi:

“Dostlar, Argoslularin 6nderleri, bagbuglari,
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haydi donlin, kovun Aias’tan kara ginil,

oklar sardi1 dért yanini, baglandi kiskivrak,

umut kalmadi, acikh savagtan kagamayacak.

Haydi doniin, kars: durun diigmana,

biiylik Aias’in ¢evresinde toplanin, haydi.”
Yarali Eurypylos onlara boyle dedi.

onlar da kalkanlarini omuzlarina dayadilar.

kaldirdilar kargilarini,

kosup geldiler Aias’in yanina.

Aias da karsilad: onlari,

karist1 dostlar1 arasina,

yuzina ¢evirdi digmandan, sirtini déndd.
Insanlar boyle doviistiyordu iste,

butiin gévdeler yaniyordu ateg gibi.

Neleus’un atlari, ter doke doke,

Nestor’u, erlerin gudiiciisi Makhaon’u aldi gétirdii.

Ayagitez tanrisal Akhilleus bunu gordi.

Koca karinli gemisinin arkasinda duruyordu,

bos ¢abalara bakiyordu, yurekler acis1 bozguna.

Seslendi arkadagina, sevgili Patroklos’a,

o da gemiden gelen sesi barakasinda duydu,

firladi Ares gibi, kogtu onun yanina.

Gelecek yikimin basi iste buydu.

Soyle, dedi Menoitios’un aliml oglu:

“Ne c¢agirirsin beni, Akhilleus, istegin ne?”
Ayagitez Akhilleus karsihik verdi, dedi ki:-

“Tanrisal Menoitiosoglu, arkadasim, canimin ici,

simdi Akhalar, 6yle gibime gelir ki,

kapanacaklar dizlerime, yalvara yakara,

omuzlarina dayanilmaz bir zor ¢ékti.

Git Patroklos, Zeus'un sevdigi, sor Nestor’a,

o adam kim, savagtan yarali getirdigi?

Arkadan Makhaon’a, Asklepios’un ogluna ¢ok benzer,

ama o yigidin gérmedim gézlerini,
atlar 6nimden hizla gecti gitti.”

Boyle dedi, Patroklos arkadasini dinledi,
Akhalarin barakalari, gemileri boyunca kostu.

Otekiler de Neleusoglu’nun barakasina varmislardi.

Ayak bastilar bereketli topraga.
Seyis Eurymedon arabadan atlari ¢6zdu,
Durdular deniz kiyisinda yele karsz,
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goémleklerini 1slatan teri soguttular.

Sonra girdiler barakaya, iskemlelere oturdular.
Giuizel sachi Hekamede, bir karma icki hazirladi.
Akhilleus’un Tenedos’u yakip yiktig1 giin,
Nestor, Tenedos’tan alip getirmisti Hekamede’yi,
ulu ytrekli Arsinoos’un kiziydi Hekamede,
Akhalar Nestor’a se¢cmisglerdi onu,

Nestor dernekte herkesten Gstiinda.

Kadin 6nce bir masa cekti énlerine,

glizel bir masa, géktasindan, cilali,

Ustiine tunctan bir kap koydu,

bir de ickiye katik olacak soganla sar1 bal,
yanina da kutsal bugdaydan yapilmig ekmek koydu,
bir de iki ayakh ¢ok giizel bir kupa.

Altin kakmaliydi kupanin Gsti,

kulpu vardi tam dort tane,

gagahyordu her kulpu altindan iki kumru.
Kimse kaldiramazdi onu, doluyken.

Yash Nestor kolayca kaldird: onu.

Kadin Pramnos sarabinm kardi.

Ustiine tunc rendeyle keci peyniri ufaladi,
onun da Gstline beyaz un serpti,

haydi buyrun, icin, dedi.

Icildi, ylirek yakan susuzluk giderildi,

sonra konusuldu tath tath.

Derken Patroklos géritndii kapida.

Patroklos, tanriya denk adam.

Ihtiyar parlak tahtindan kalkti,

tuttu elinden, ald iceri, otur, dedi.

Patroklos bagladi s6ze, dedi ki:

“Oturmanin siras1 mi, tanrilarin besledigi,

beni génderen 6fkeli, korkung bir adamdar,
bilmek ister, getirdigin yaral kim?

Erlerin giidiicistt Makhaon’'musg, gérdiim, tamam,
Gideyim, bunu Akhilleus’a ileteyim,

bilirsin ne adamdir o, Zeus délii,

bakarsin suc¢lu yapiverir sugsuzu.”

Karsilik verdi at surtctisi Nestor, dedi ki:
“Akhilleus vurulanlari neden simdi sorar?
Akhaogullarina neden simdi basladi acimaya?
Bilmez mi orduya ¢éken bliytik yikimi?
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Gemilerde yatar en yigit erler,

kimi uzaktan, kimi yakindan vurulmus, yaral.

Tydeusoglu gticli Diomedes yaral. 660
Unlii Odysseus yarali, Agamemnon yarah.

Eurypylos kal¢asindan vurulmus, yarali.

Iste sana bir tane daha,

savagtan yeni getirdim su delikanly1.

Vurulmus yayindan figkiran bir okla.

Akhilleus soylu olmasina soylu, ama

Danaolara hig aldirdigs, acidig yok. 665
Ne bekler, tezgiden gemiler kiyida yansin mi,

biz de yok olup gidelim mi birer birer?

Bendeki giic artik eski glig degil,

geng olaydim keske, glicim tam olayds, 670
eskiden, su sigirlar yuzinden,

Elislilerle kopan kavgadaki gibi.

Ben orda Itymoneus’u éldiirmiistim.

Elis’te oturan soylu Hypeirokhos’un oglunu.

Oraya 6¢ olmaya gitmistim,

o da bakiyordu sigirlarini korumaya,

elimden ¢ikan kargimla onu vurdum, 675
en: On sirada yikildi yere,

adamlan, koyliler, kacistilar.

Ovadan bir hayli doyumluk almigtik,

s1g1r almigtik tam elli siird,

bir o kadar koyun stirtisti almigtik,

domuz stirtisti almistik bir o kadar,

bir 0. kadar da keci stirtisi almistik,

keciler daglara, bayirlara yayilmisti,

sarigin kisrak almigtik tam ytiiz elli tane, 680
¢ogunun altinda tay: vardi.

Hepsini Neleus’un ili Pylos’a stirduk,

geceleyin vardik Pylos’a.

Neleus sevindi savagtaki bagarima. )

Tanyeri agarinca ¢agird: haberciler 685
tanrisal Elis’te alacagi olanlari alana.

Pyloslularin bagbuglar: da toplandi,

koyuldular paylar ayirmaya.

Epeiolar onlarin ¢oguna borcluydu.

Biz Pylos'ta bir avug kisiydik,

bu ylizden nice acilar gordiik,
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yillar énce gcliz Herakles gelmig, hirpalamist: bizi,
biitiin yigitlerimiz dldartlmusti.

Biz kusursuz Neleus’un on iki ogluyduk,
hepsi gitti, bir ben kaldim.

Tung zirhli Epeiolarda bir ¢calim bir calim,
bize yapmadik k6ttllik birakmadilar.
Payda yash Neleus secti kendine

bir sigir strasliyle bir bliytik keci strisi,
¢obanlariyla tam ¢ hayvan ald:

Tanrisal Elis’te alacag ¢oktu onun,

dort kosu atiyla dort araba alacag: vardi.
Arabalar kosulara girmislerdi,

bir {igayak 6diil konmustu kosuya,

ama erlerin bagbugu Augeias alikoydu onlari,
atlarina yas tutan arabacilan génderdi.
Yagh Neleus ¢ok kizdi buna,

aymrd: kendine en buyiik payi,

kalan pay halka dagitilsin, dedi,

esit paydan, dedi, yoksun kalmasin kimse.
Biz kurbanlar kesiyorduk kentin cevresinde,
hepsi cikageldiler ticlincti gini,

bir hayli er, bir stiri tek tirnakl at.
aralarinda iki Molion vard, silahl,

ikisi de ana kuzusuydu,

yoktu ikisinde de saldirma glicti.
Thryoessa adinda bir kent vardir,

dik bir tepenin tstiinde,

uzakta, Alpheios Irmagrnin kiyisinda,
kumsal Pylos’a yakin,

onlar gelmiglerdi o kenti y1kmaya.

Ama gecince boydan boya ovayl,

Athene haberci geldi bize,

kogtu Olympos’tan, silahlanin, dedi,
geceleyin Pylos halki toplands,

canla bagla atild: savasa,

Neleus istemedi benim silah kusanmami,
atlarim: almsg, saklamist,

sen savagtan anlamagzsin, diyordu bana.
Ben de yaya karigtim athlar arasina,

nasil olsa, diyordum, Athene beni kollar.
Bir irmak vardir, Minyeios’tur adi,
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Arene’nin oralarda dskulir denize,

bekledim orda tanrisal Safagi,

yanimda Pyloslu athlar vardi,

yayalarsa akip gidiyordu dalga dalga.
Zarhlarimizla, silahlarimizla atildik ileri,
glinduz vardik Alpheios’un tanrisal akintisina.
Ustiin giiclii Zeus’a giizel kurbanlar sunduk,
Alpheios suyuna bir boga, Poseidon’a bir boga,
gk gozli Athene’ye de boyunduruga girmemis bir inek.
Akgam yemegini yedik bolik bolik,

gittik irmak kiyilarina, silahlarimizla yattik.
Ulu canli Epeiolar da sarmiglard: kenti,

yikip yok etmek icin yana tutusa.

Karsilarina apansiz Ares’in zor isi cikti,
topraklarin Gistiine yayilinca glin 1§11,

Zeus’la Athene’ye yakarip giristik savaga,
Pyloslularla Epeiolar arasinda savag kizisti,
6nce ben vurdum bir adama,

tek tirnakli atlarini gecirdim ele.

Kargici Mulion’du bu, Augeias’'in giiveyi,

en biytk kizini almmsgti, sarigin Agamede’yi,
blitin agilari bilirdi Agamede,

engin topragin besledigi agilar1.

Yirtadim Mulion’un {stiine, kargimla vurdum onu,
yuvarlandi tozun topragin i¢ine, :
atladim arabasina, karigtim 6n siralara.

Ulu canli Epeiolarin bagbuglar: diigmiisti,
savagta en Gstiin yigitleri dligmusti,

kendileri de basladi o yana bu yana dagilmaya.
Kara bir firtina gibi firladim 6ne,

el koydum tam elli arabaya,

her arabada iki adam vardi,

kargimin altinda can verdiler birer birer,
disleriyle 1sirdilar topragi.

ki Mulion’un babasi, Poseidon,

topragi sarsan giicli yaygin tanri,

onlar1 koyu bir bulutla kaplamasaydi,

o anda yok edecektim ikisini de.

O gun Zeus, Pyloslulara biiyiik bir gic verdi.
Kovaladik diismani genis, uzun ovada.
Oldiirdiik, giizel silahlarim topladik.
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Stirdiik atlarimizi bugday: bol Buprasion’a kadar,
Olenie kayasina, Alesios denen tepeye kadar stirduk.

Athene oradan geri ¢evirdi orduyu.
Oldiurdim son adami da, biraktim orda.
Strdt Akhalar ¢evik atlarini
Buprasion’dan Pylos’a dogru,

tapindilar Slimstiz Zeus'a,

sayg1 gosterdiler 6limli Nestor’a.

Bir zamanlar ben béyle bir yigitmigim iste.
ordu bir yok olsun da bak,

nasil déviinecek, nasil aglayacak.
Menoitios 6giitler vermisti sana, a ogul,
Phthie’den Agamemnon’a yollarken seni. -
Tanrisal Odysseus’la ben icerdeydik,

sana verdigi 6gatleri bir bir igittiydik.
Bereketli Akhais’te er toplamadaydik,
Peleus’un dizenli sarayina gelmistik.
Sarayda yigit Menoitios’la seni bulmusgtuk,
Akhilleus da vardi yaninizda.

At strueiisii yash Peleus, avluda,

bir 6kiiziin yagh butlarini sunuyordu
simsek savuran Zeus adina,

altin bir tas vardi elinde,

butlarin izerine kizil sarap dékuyordu.

Siz ikiniz etleri dogruyordunuz orda,

bizse kapinin éniinde durmustuk.

Derken Akhilleus firladiyd: ayaga,
elimizden tutup bizi iceri aldiyds,

yer gésterdiydi, buyrun oturun, dediydi,
geregince bir gtizel agirladiydi.

Doyasiya yenilip icildiydi.

Once ben bagladiydim séze,

bizimle gelin, haydi, dediydim,

gelmeye can atiyordunuz ikiniz de.
Babalariniz gt verdiydi size bir stirt.
Yasli Peleus salik verdiydi oglu Akhilleus’a,
her yerde, dediydi, herkesten tisttin ol.
Aktor'un oglu Menoitios da 6giit verdiydi sana,
oglum, dediydi, soyca agagisin Akhilleus’tan,
ama epeyce yashsin ondan, dediydi,
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glcteyse seni cok gecer, dediydi,

onunla glizel konusg, 6gut ver, yol goéster,
kendi iyiligi icin bak nasi dinler.

htiyar sana boyle 6gut verdiydi iste,
sense unutuverdin bu 6gGtleri.

Hadi git, bunlar: yigit Akhilleus’a soyle,
tanrinin yardimiyla dokunuver yiiregine,
arkadas 6glitu getirir insam dogru yola.
Zeusun agzindan ulu anasinin getirdigi
alinyazisindan kacmak isterse yiireginde,
durmasin, ileriye seni salsin,
Myrmidonlarin ébir ordusu da gelir arkandan,
bakarsin Danaolara bir 151k doguverir.
Glizel silahlaryla kugsandirsin seni,
Troyalhlar da Akhilleus geliyor sanir,
bakarsin birdenbire kesiverirler savas,
yorgun Akhaogullar: da birazeik soluk alir,
savasta soluk kisa siirer,

yorgun erleri kolayca pliskiirtir

kente dogru, gemilerden, barakalardan uzaga,
savaga girmemis, yorulmamis erler.”

Boyle dedi, Patroklos’un gégstinde yiiregini oynatti.

Yigit Patroklos bagslad: kogmaya.
Akhilleus’un gemilerine dogru uctu gitti.
Vard: tanrisal Odysseus’un gemileri 6niine,
orda toplantilar, oturumilar yapihirds,

orda tanrilara sunaklar dikilirdi.

Yarali Eurypylos’a rastladi orda,

tanrisal Euaimonoglu, kalcasinda bir ok saph,
topallaya topallaya savastan déniiyordu,
omuzlanyla bag1 terden sirilsiklamdi,
korkung yarasindan kan akiyordu kapkara,
ama Eurypylos’un akli bagindaydi.
Menoitios’un savasgl oglu gérdii onu, acida,
su kanatl sozleri s6yledi ona,

déviune dévine, yana yana:

“Danaolarin bagbuglari, énderleri,
sevdiklerinizden, baba topragindan uzakta,
boyle mi doyuracaktiniz ak etlerinizle

su Troya’nin ¢evik képeklerini.

Soyle bana, yigit Eurypylos, Zeus'un besledigi,
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Akhalar durdurabilecek mi dev gibi Hektor'u, ne dersin,

kargisi altinda yoksa hepsi yok olup gidecek mi?”
Yarali Eurypylos karsilik verdi, dedi ki:

“Ey Patroklos, Zeus'tan dogma,

artik bitti Akhalar, umut kalmada,

kara gemilerine bir bir atacaklar kendilerini.

En yigitleri gemilerde yatiyor iste,

kimi 611 yatiyor, kimi yaral.

Gitgide artiyor digmanin giici.

Sen beni kurtar, kara gemime gotur,

bacagimdan su oku kes at,

ik suyla yika akan kara kani,

acilar: dindiren ilaclar ko tstline,

bu ilaclart Akhilleus 6gretmis sana,

o da Kentaurlarin en iyisinden égrenmis, Kheiron’dan.

Bizim de hekimlerimiz var gerci,

Podaleiros’la Makhaon var, ama.

Makhaon barakada yarali yatiyor olmali,

simdi ona da kusursuz bir hekim ister,

6teki de Troyalilara karg: kor ovada.”

Menoitios’un savagct oglu karsilik verdi, dedi ki:
“Nasil edelim bilmem ki, yigit Eurypylos, nasil edelim?
Bir égut géturtiyorum yigit Akhilleus’a,

Akhalarn bekeisi yagh Nestor’un verdigi.
Ama gene de burda bdyle birakamam seni.”

Boyle dedi, kavradi onu gégstinin altindan,
erlerin giidiictisinii barakasina gétiirda.
Usak da sigir derileri serdi yere.

Yatirip bigcakla kesti kalgasindan keskin oku,
akan kara kam yikadi ilik suyla,

aci bir k6kii eliyle yogurdu, ezdi,

biitiin agrnlar1 kesen bir ottu bu.

Kodu otu yaranin stiline.

Yara bagladi kurumaya, kan durdu.
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On Ikinci Béliim

Barakada Eurypylos’a bakarken Menoitios’un yigit oglu,
Argoslularla Troyalilar birbirlerini yiyordu.
Ne Danaolarin hendegi durduracakti diigmani,
ne hendek 6énlindeki genig duvar.
O duvari tezgiden gemiler icin yapmiglardi.
Bir de hendek kazmiglardi 6niine.
Ama tanrilara Ginlit kurbanlar kesmemiglerdi.

Gemilerini, bol doyumlugu korusun diye yapmiglardi o duvari.

Ama ¢lumslz tanrilar bunu uygun bulmamislards.
Bu ylizden dayanamayacakti uzun zaman.

Hektor ne giine dek yasayacaksa,

Akhilleus ne giine dek duracaksa,

Priamos’un ili ne giine dek ayakta kalacaksa,

bitylik duvar da o giine dek ayakta kalacakt1.

Ama bir glin Troyalilarin en yigitleri disecekti,
Argoslularin azi kalacak, cogu 6lecekti.

Priamos’un ili on yilin sonunda yanacakt.
Argoslular dénecekti gemileriyle sevgili baba topragina.
Poseidon’la Apollon igte o zaman diislindii tasinds,
Gstiine irmaklar: salalim, yikalim, dediler.

ida daglarindan denize akan irmaklar getirdiler,
Pesos’la Heptaporos’u, Karesos’la Rodios’u getirdiler.
Gsenikos’u, Aisepos’u getirdiler,

tanrisal Skamandros’u, Simoeis’i getirdiler.
Kiyilarinda kalkanlar, tolgalar diigmuisti toz toprak icine,
yar1 tanri soy soy insanlar diissmusgtii.

Phoibos Apollon gevirdi agizlarini duvara,

saldi akintilarini tam dokuz gln.

Zeus da boyuna yagmur yagdirdi durdu,

denize dogru silip siiplirmek istedi duvari.

Toprag titreten tann da, elinde tg¢ disli catal,
wrmaklar: ylratta géturdi,
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Akhalarin didine didine st tiste y1gdig1
tahtalari, taglar dalgalara dogru yluzdiirda,

sonra hizla akan Hellespontos’un kiyilarini dimdiiz etti,

sonra kapladi engin kiyiyr kumlarla.

Duvar béylece yok oldu gitti.

Sonra ¢evirdi irmaklari eski yerlerine,
wrmaklar da bagladilar kendi yataklarindan
guizel sularin tath tath akitmaya.
Poseidon’la Apollon bir giin bunu yapacakt igte.
Ama simdi saglam duvarin ¢cevresinde

alev alev ¢qigliklar yukseliyordu,

catir ¢atir catirdiyordu tahtalar.

Argoslular, Zeus’un kameisi altinda gerilediler,
durdular koca karinli gemilerin yaninda,
korktular Hektor’dan, usta savascidan.
Firtina gibi déviismedeydi gene Hektor.

Bir aslan ya da bir yabandomuzu,

kopekler, avellar arasina diiger de hani,
nasil gliciine givenir, meydan okursa,
aveilar birbirlerine sokulup duvar olur,

kars1 koyar, durmadan karg: atarlar,

ama korku girmez hayvanin yigit yliregine,
yok etse onu yigitligi yok eder,

avcilari sik sik yoklar, bir gelir bir gider,
onun saldirdig1 yerden aveilar da geriler.
Kalabalik icinde Hektor da iste

yalvardil durdu arkadaglarina gide gele.
Haydi durmayin, diyordu, agin duvari.

Ama yurek yoktu ¢evik ayakh atlarda,
hendek kiyisinda kigniyorlard: durmadan,
genis hendek korkutmustu gozlerini,

cok zordu hendegi atlayip gegmek.

Dik kiyilan vardi hendegin,

sivri kaziklar ¢akiliyd: kars: kiyida,
diismandan korunmak i¢in Akhalar ¢akmisti,
s1k sik, kocaman kocamandilar.

Tek bir at varamazdi oraya,

guzel tekerlekli arabay1 ¢ekip gétiremezdi.
Yayalar da ¢ekinirler, ya asamazsak derlerdi.

Pulydamas, yiice Hektor’'un yanina geldi, dedi ki:
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“Hektor, Troyalilarin atilgan énderi,

siz, yardimeilarimizin énderleri,

cevik atlarimizi hendekten stirmek delilik olur,
cok zordur bu hendegi asmak,

karsida kocaman kaziklar var, sivri sivri,

iste yani basinda da Akhalarin duvari.

Burada atlilar arabadan inemezler.

Arabanin icinde de bir sey yapamazlar.
Gecmek isteyen kalir kan iginde.

Yikseklerde giirleyen Zeus kot duygular icindeyse,

Argoslulari yok etmekse niyeti,

" yliregi Troyalilardan yanaysa,

0 zaman, dilerim, gecilsin buradan,
dilerim, burada, Argos’tan uzakta,
Akhalar utang icinde yok olsunlar.

Ya Akhalar birdenbire geri dénerlerse,
ya bir saldiris olursa gemilerden,
hepimiz su acik hendege dokillrsek,
tek haberci bulamayiz kente génderecek.
Haydi, hepimiz uyalim su dedigime,
seyisler hendek 6niinde atlari tutsun,
tepeden tirnaga silahh biz yayalar,
topumuz takilalim Hektor’un arkasina,
gunleri dolmussa dayanamaz Akhalar.”

Pulydamas bdyle dedi, Hektor da begendi.

Arabasindan silahlariyla atlad: yere.

Obiir Troyalilar da arabalarda durmadilar,
goérduler tanrisal Hektor’'un yere indigini,
atladilar arabadan asag,

seyislerine birer birer buyurdular,

atlar1 hendegin basinda yolunca tutun, dediler.
Sonra gittiler geri geri, hazirladilar kendilerini,

bes boliik olup takildilar énderlerinin arkasina.

Kimi gitti Hektor’la, kusursuz Pulydamas’la.
Bunlar en kalabalik, en yigit erlerdi,

yana tutusa duvari delmeye gittiler,

gemilerin orda déviigmeye gittiler yana tutusa.
Kebrion aralarinda li¢tinci 6nderdi.

Hektor, bir baska seyis birakmist1 geride,
Kebrion’dan daha az yigit birini.
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Paris vard: ikinci b6liigin baginda,
Alkathoos’la Agenor da onunlaydi.

Uctinei bolagiin basinda Helenos vard,
tanriya benzer Deiphobos vardi bir de.
Priamos’un ogullariydi bunlarin ikisi de,

yigit Aseios da aralarindayds. "
Hyrtakosoglu Asios,

alev rengi kocaman atlar1 getirmislerdi onu,
Arisbe’den, Selleis Irmag1 kiyilarindan getirmislerdi.
Aineias vard: dérdincil bslagliin basinda,
Ankhises’in soylu oglu.

Arkhelokos’la Akamas da onunlaydi,
Antenor’un ogullariyd: bu iki yigit,

iyi bilirlerdi her tiirlii savag.

Cok inli1 yardimeilara Sarpedon komuta ediyordu,
Glaukos’la cenk¢i Asteropaios’u almigt: yanma,
tekmil erler arasinda en yigit onlarda,

ama kendisi en Gstundi yigitlikten yana.

Sigir derisinden kalkanlariyla dizildiler omuz omuza,
atildilar Danaolarin istiine, yana tutusa.

Artik Akhalar dayanamazlards,

kacar siginirlard: kara gemilerine.

Tekmil Troyalilarla ¢ok tinlit yardimeilari
uydular kusursuz Pulydamas’in istegine.

Ama Hyrtakosoglu Asios, erlerin basbugu,
birakmak istemedi atlarini, arabasini,

tezgiden gemilere dogru atildi onlarla.

Kara dliimden kacamayacaktl bu akilsiz adam,
atlariyla, arabasiyla, Svilne dvilne,
dénemeyecekti golgeli Ilyon’a.

Alimh Deukationoglu Idomeneus’un kargisiyla
ad1 ugursuz 6liim sardi onu.

Yiramiistii gemilerin soluna dogru,

Akhalarm, ovadan déniiste,

arabalariyla sigindiklari yere yiirimusta.
Atlarini, arabasini o yana surmdistii.

Geldi kapi 6nlerine,

ne kanatlar kapaliydi, ne bliytk stirgii.

Erler agmigt1 kanatlari, stirgtyii;

-savagtan kacan biri gelir sigimirdi.
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Sturdii atlarini dosdogru igte oraya.

Otekiler de geldiler ardindan keskin cigliklarla.
Artik dayanamazdi Akhalar,

kacar siginirlarcdi kara gemilerine.

Ama kapida iki yigit adam ¢ikt1 karsilarina,
Lapithlerin, tagkin canh kargicilarin ogullar,

biri glicli Polypoites, Peirithoos'un oglu,

6teki Leontes, insanlarin basbelas: Ares’in dengi.
Kapilarin éntinde duruyordu bu ikisi,

daglarda dimdik duran mesgeler gibi,

rlizgara, yagmura blitiin glin dayaniyor bu meseler,
derinlere uzanan kocaman kdkleriyle tutunurlar.
Kollarina gtivenen Lapithler de tipki dyle,

dayanip beklediler bliylik Asios’u.

Troyalilar sifir derisi kalkanlarini kaldirdilar yukari,
saglam duvara dogru ylrudiler bagira ¢agira,

kral Asios’un, lamenos’un, Orestes’in cevresindeydiler,

Asiosoglu Adamasin, Thoon'un, Oinomaocs’un gevresinde.

Lapithler énce icerde kaldilar,

kigkirttilar giizel dizlikli Akhalar,

haydi, dediler, déviisiin, koruyun gemileri.

Ama Troyalilar saldirinca duvara,

Danaolar da korkudan bagirmaya baslayinea,

iki yigit firlad1 kapilarin digina,

orda giristiler kiyasiya déviige.

Tipk: yabandomuzlar gibiydiler,

ormanda avellarin, kdpeklerin baskinina ugrayan
yabandomuzlan gibi tipki;

yandan atilip ormani yararlar hani,

sékerler agaclar: koklerinden,

bir aveinin okuyla vurulana dek

duyulur dislerinin gicirtisi.

Onden vurulanlarin gégsunde iste

parlak tung dyle ¢inladi.

Olanca glicleriyle déviisiiyorlardi,

glveniyorlardl yukardaki orduya, kendilerine.
‘Saglam duvarin Gstiinden taglar atiyordu ébiirleri,
koruyorlardi kendilerini, barakalarini, gemilerini,
kar taneleri gibi dugliyordu taslar,

sert bir riizgann, bulutlan déndlre déndire, lapa lapa,
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bereketli topraga doktugi kar taneleri gibi.

OKlar da dyle yagiyordu Akhalarin, Troyalilarin ellerinden.

Degirmen taslar gibi taslar vuruyordu
tolgalara, gébekli kalkanlara,

¢in ¢in ¢inhiyordu tolgalar, gébekli kalkanlar.
Inledi o zaman, Asios, Hyrtakesoglu,
seslendi 6fkeyle dizine vura vura:

“Ne de severmigsin yalani, Zeus Baba,
Kim derdi Akha yigitleri dayanacak
bizim glicimiize, dokunulmaz ellerimize.
Onlar ¢evik belli esekarilarina benzer,
benzer onlar balarilarina;

sarp bir yolda yuva yapar o arilar,
saldirirlar Gizerlerine saldirana,
yavrularini korur, yuvay: birakmazlar.
Iste bu adamlar da iki kisiler, ama

o arilar gibi cekilmezler kapidan,

ya éldarurtz, derler, ya 6lariz.”

Bayle dedi, bu sézler dokunmadi Zeus’un yliregine.
Zaferi Hektor’a sunmak istemisti cani.
Simdi herkes bir bagka kapida savasmada.
Ama neyleyim, tanr1 degilim ben,
her seyi sayip dokmek giic gelir bana.

" Alevier yukseliyordu 1s1l 1s1l,

duvarin cevresinde, her yandan.

Ne kadar tann varsa savasta Danaolardan yana,
icerleyip képtrdiler yiireklerinde.

Lapithler giristiler kiyasiya savasa.
Gliclit Polypoites, Peirithoos’un oglu,
vurdu kargisiyla Damasos’u,
desti tung yanakh tolgasini,
tung tolga durduramad: tung kargiyi,
temren, kemigi kirdi gecti,
kafadaki beyin oldu darmadagin.

Tam hizla atilirken o, bitirmisti isini.

Sonra haklad: Pylon’la Ormenos’u.
Leonteus, Ares’in filizi, vurdu Kargisiyla
Antimakhos’un oglu Hippomakhos’u,

kargi tam kugagindan girdi,

.Leonteus, ossaat cekti sivri kilicini kinindan,
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kalabaligin icinden atilda ileri,
Antiphanes’le geldi géglis géglise,

sapladi gdgsune kilicini,

o da bagasag: yikild: yere.

Sonra Menon’u, famenos’u, Orestes’i vurdu,
hepsini y18d1 bereketli topragin UGstiine.

Onlar dlulerin parlak silahlarini soyadursuniar,
delikanhlar Pulydamas’la Hektor’un izindeydiler.
Bunlar en kalabalik, en yigit erlerdi,
yana tutusa duvar delmeye gidiyorlardi,
gemileri tutusturmaya gidiyorlardi yana tutusa.
Ama hendegin yaninda duruverdiler,
bir diigiince almisti hepsini,
hendegi gecmek i¢in 6ne atilirken tam
bir belirti gérunmiustii gézlerine,
yiikseklerden ucan bir kartal
orduyu solunda birakip gecmisti,
kizil bir yilan tutuyordu pengesinde,
yilan canliydi, debeleniyordu,
savagtan vazge¢gmemis kocaman bir yilandi bu.
Yilan arkaya bukiliverdi birdenbire,
kendisini tagiyan kusu gégsiinden soktu,
soktu tam boynunun altindan,
kartalin can1 yandi, birakt: yilan yere,
distrdi onu kalabaligin ortasina,
sonra karisti riizgarlarin soluguna,
uctu gitti bagira cagira.

Aralarinda gériince debelenen yilam

Troyalilar: aldi bir titreme.

Kalkanh Zeus’un bir belirtisiydi bu.

Pulydamas atilgan Hektor’'un yanina vardi, dedi ki:
“Toplantilarda ben iyi 6gltler versem bile,

bir yolunu bulur, alt edersin beni,

senden baska diigiinmek olmuyor bir turlq,

senin glcini artirmak distyor bize.

Ama gene diyecegim bana en uygun gériineni:
Danaolarla gemileri icin savasmaktan vazgecelim,
sonu sOyle olacak gibime gelir:

Hendegi ge¢gmek icin ileri atilirken tam,
Troyalilara bir kus gériindiyse nasil,
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yiiksekten ucan bir kartaldi bu.

Orduyu solunda birakip gecmisti,

kizil bir yilan tutuyordu pengesinde,

canl, kocaman bir yilan,

ama birakt: onu yuvasina varamadan,
goturiip veremedi onu yavrularina,

biz de tipki 6yle olacagiz iste.

Akhalarin kapilarini, duvarlarini yiksak bile,
hi¢ de gilizel olmayacak gemilerden déntigimuiz.
Bircok Troyali birakacagiz orda,

paramparca edecek onlart Akhalar.

Bir bilici de sana bunu derdi iste,

belirtirdi iyi yorumlayan bir bilici.

Insanlar da inanird: ona.”

Oynak tolgali Hektor yan yan bakti, dedi ki:
“Pulydamas, hi¢ de hosuma gitmedi bu konugma.
Sende ¢ok daha giizel stzler olmal.

Boyle konusurken iyice diiglinlip tasmdiysan,
demek tanrilar aklim basindan almisg.
Uzaklardan giirleyen Zeus’un buyruklarinl unuttun mu,
bana sz vermisti o, ismar etmisti.

Ne o, genis kanatli kuslara m1 inanahm,
kulak asmam, aldirmam ben kuglara,

ister saga, safaga ugsunlar, giine dogru,

ister sola dogru, sisli karanliklara ugsunlar.
Bir tek buyruk var, Zeus’un buyrugu,

tekmil insanlarin, tanrilarin krali Zeus’un.
Bir tektir en dogru belirti,

o da der, yurdunu savun. )

Savastan, dismandan sende bu korku ne?
Hepimiz gemilerin yaninda can versek bile
senin dlmekten hi¢ korkun olmamali,
yuregin savasa dayanikli degil nasil olsa.
Hadi git, savastan uzak dur,

ama bir bagkasim kandirmaya kalkma,

hi¢ bakmam, kargimla alirim canini.”

Boyle dedi, basa gecti,

Sbiirleri de yurtidiler arkasindan,
ugultular goékleri ¢inlatt1.
Gok girleten Zeus, tam o sira,
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bir firtina kopard: Ida daglarindan,
firtina toz yagdird: gemilerin istiine,
Akhalarin aklini basindan ald,
san1 yoldas etti Troyalilarla Hektor’a. 255
Troyalilar bu belirtilere givendiler,
bir de kendi guglerine,
Akhalarin bliylik duvarini yikmay: denediler,
koyuldular kuleleri yitkmaya, siperleri devirmeye,
destek olan siriklan sékmeye koyuldular. 260
Ama Danaolar yol verecek gibi degillerdi,
6kiiz derisi kalkanlarini siper etmislerdi,
vuruyorlardl duvara ylriyen diismani.
Aiaslar duvarin tistinde gide gele
buyruklar veriyorlard: dért bir yana, 265
gug katiyorlardi Akhalarin giiciine,
sozler ediyorlard: bal gibi tatls,
ama goérdiler mi gevsemis, ici gegmis birini,
kigkirtiyorlard: agir sézlerle:
“Hey arkadasglar, size diyorum, size,
Argoslularin en seckinine,
sOyle boylesine, az yararlisina, )
savasta blitiin erler bir degil nasil olsa, 270
ama iste buglin hepinize ig var,
bu ortada bir sey, besbelli,
haydi, hepiniz ¢agrima kulak verin,
cikarin aklhinizdan gemilere dénmeyi,
O6ne atilin, glic verin birbirinize,
simsek savuran Olymposlu belki bize yar olur, 275
diigmani puskurtir, savagl atariz kentin 6ntine.”
ki Aias béyle bagiriyordu éne dogru,
glg katiyorlardi Akhalarin gliciine.
Kar taneleri nasil diigerse lapa lapa, kig gtind,
akilll Zeus kar yagdirmaya koyulur da hani,
gostermek ister insanlara yagdirma giicling, 280
riizgérlar1 uyutup durmadan yagar,
ortlinceye dek ylksek daglarin doruklarini,
denize giren sivri burunlari,
yemyesil ovalari értiinceye dek,
insanlarin bereketli tarlalarini értiinceye dek yagar.
Kirgil denize, koylara, kiyilara da yagar, ama
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yagarken dalgalar gelir bi carpar, stirer gétirir, 285
geri kalan butin yerylzi ortilar bembeyaz karla,

Zeus'un karlari diinyaya saldig1 giin.

Iste boyle, lapa lapa kar gibi, iki yandan

taglar yagiyordu saganak saganak,

bir yandan Akhalardan Troyalilara dogru,

bir yandan Troyalilardan Akhalara dogru,

Duvarlar giumbur gimbur gimburduyordu.

Ama akilli Zeus, Argoslularin tistiine

oglu Sarpedon’u salmasaydi.

ne Troyalilar, ne de iinli Hektor 290
kapilari kiramaz, duvar1 yaramazdi.

Kivrik boynuzlu 6ktizlerin tistiine atilan

bir aslan gibi saldi1 onu.

Sarpedon diizglin kalkamini koydu éniine,

tuncu cekigle islenmis bir kalkand: bu, 295
iyi bir usta yapmuigti bu kalkani,

icine sik sik Okiiz derileri dizmisti,

derileri altin civilerle baglamisti birbirine,

iste bu kalkam kaldird1 énune,

iki kargisim sallaya sallaya koyuldu yola,

bir dag aslani gibiydi,

gunlerce et yuz{ gérmemis bir aslan gibi,

yigit yuregi, hadi der ona, bir suri bul, 300
kuytu bir agil bul git, der,

neden sonra aslan agila varir,

kopekler goriir orda, elleri sopali cobanlar,

ama hic¢ orali olmaz, girigir ige,

ve atlar bir hayvanin Gstiine, 305
ya da cevik bir elden atilan kargiyla ossaat vurulur.

Tanriya denk Sarpedon’un yuregi de iste boyle,

duvara saldirmaya goétird onu, burglar: yitkmaya.

Ossaat seslendi Hippolokhos'un oglu Glaukos’a.

“Glaukos, Lykia’da neden cok sayarlar bizi, 310
neden oturturlar bizi bagkoseye,

neden etlerle, dopdolu taslarla agirlarlar,

neden bakarlar bize tanriymisiz gibi, '

ulu Ksanthos kiyilarinda neden genis topraklarimiz var,

hem bag olmaya, hem bugday olmaya elverigli?

Oyleyse burda bizim devimiz ne,
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Lykialilarin 6n siralarinda savagmak degil mi?
Kalin zirhli bir Lykiali o zaman diyecek ki:
‘Lykia’da bize bag olan krallar,

yaglh koyun etleri yerler gerci,

sarabin en iyisini icerler, ama

hi¢ de tinsiiz kisgiler degildir onlar,

ne Ustin gicleri var bak iste,

doviglirler Lykialilarin en énunde.’

Ey can yoldagsim benim,

savastan kagmann sonu ne,

yaslanmadan, 6limsiiz yagsamak mi?

Bunu bilseydim, ne kendim savasirdim en énde,
ne de seni yollardim erlere (in veren savaga,
neylersin, 6lim tanricalar1 gézler yolumuzu,
bir 6limli kacamaz onlardan, kurtulamaz.
Hadi gidelim gorelim bakalim,

biz mi diigmana Un veririz,

yoksa diisman mi Gn verir bize?”’

' Bdéyle dedi, Glaukos da olmaz demedi,
dinledi Sarpedon’un s6zini,

Lykialilann bilyiik kalabaligi baginda
yuriyup gittiler dosdogru.

Peteos’un oglu Menestheus onlar gordi,
titredi kaldi oldugu yerde,

duvara dogru geliyorlard: 6lim sacarak,
geliyorlard: tam kendi Gstiine.

Duvara goz att1 bir boydan bir boya,

bir dnder aradi belay1 savacak,

savasa doymayan iki Aias’ gordil,

Teukros da barakasindan ¢ikmig geliyordu,
yakindilar, ama bagirsa duyuramazdi sesini,
ortalig1 6ylesine bir ugultu sarmisti,
cighklar goklere agiyordu,

kargilar kalkanlara vuruyordu,

yeleli tolgalara vuruyordu, kapali kapilara.
Troyalilar kapilarin éniindeydiler,
bakiyorlard: zorla kirip iceri girmeye.

Menestheus, Thootes’i haberci génderdi Aias’a:

“Tannsal Thootes, kog Aias’ ¢agrr,
birini degil ama ikisini de,
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ikisi gelirse ¢ok daha iyi,

¢ok gecmeden acilacak burda 6liim ucurumu,
cok agir basiyor Lykiah 6nderler,

onlar zorlu savaslarda beladir oldum olas:.
Ama orda da sikidaysalar,

bari Telamonoglu saldirgan Aias gelsin,

iyi yay kuran Teukrosu da alsin yanma.”

Béyle dedi, haberci de dinledi onun séziina,

tunc zirhli Akhalarin duvari boyunca kostu,

iki Aias’in yanma vardi, soluk soluga dedi ki:

“Tung zirhli Argoslularm 6nderleri, Aiaslar,

tanr1 dolii Peteus’un sevgili oglu cagiriyor sizi,

gelsinler, diyor, birazcik azaltsinlar yuktam,

birinizi degil, ama ikinizi de,

cok gecmeden actlacak orda élim ug¢urumu,

cok agir basiyor Lykiali 6nderler,

onlar zorlu savaglarda beladir oldum olas:.

Ama burda da sikidaysaniz,

bari Telamonoglu saldirgan Aias gelsm

iyi yay kuran Teukros’u da alsin yanina.”
Boyle dedi, Telamonoglu da dinledi onu.

Su kanath s6zleri sdyledi Oileusoglu’na:

“Guclia Lykomedes’le sen, kalin burada,

canla basla savagmaya kigkirtin Danaolari,

ben oraya gideyim, karsi koyayim savasa,

onlara gii¢c katar, dénerim geriye.”
Telamonoglu Aias béyle dedi, gitti.

Ana baba bir kardesi Teukros vardi yaninda.

Pandion da kivrik yayim tasiyordu Teukros’un.

Duvarin icinden yuriiye ytriiye

vardilar ulu canli Menestheus’un kulesine,
sikismus insanlar goérdiiler orda, kan ter i¢inde,
Lykialilarin soylu 6nderlerini, basbuglarini

siperlere tirmanir gérdiiler kapkara firtina gibi.

Savasga girigtiler, g6giis gogise, kiyasiya.
Korkuneg cigliklar gdklere agdi.

Once Telamonoglu Aias 8ldiirdii bir adam.
Sarpedon’un yoldasin, Epikles’i,

bir kaya parcasi firlatti, pturtiklii, kocaman,
duvarin tepesindeydi bu kaya,
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buglin glicli bir delikanl:

iki eliyle kaldiramaz o kayayi.

Aias kaldirds, att: Epikles’in Uistline,

ezdi dort siperli tolgasin,

bag kemiklerini tuz buz etti.

Epikles yuvarlandi duvardan bir dalgi¢ gibi,
can orda bir y181n kemik kodu gitti.

Teukros da bir ok att1 Glaukos’a,
Hippolokhos'un glclii ogluna,

duvara tirmanirken tam,

kolunun ¢iplak yerinden vurdu,

ossaat kesti hizini Glaukos’un,

Glaukos, kimseye gériinmeden atladi yere,
Akhalar gorseydi basarlard: cighg,

goérinmek istemedi kimseye bu yuzden.
Gordu Sarpedon, Glaukos’un cekildigini,

bir ac1 ¢oktil igine,

gene de geri durmadi kavgadan,

saplad: kargisini Thestoroglu Alkmaon’a,
kargiy1 gekip cikarirken kendine dogru.
Alkmaon yuvarlandi gitti tepetaklak,
1s1ldayan tung silahlar cangirdach Gistiinde.
Sarpedon, giiclii elleriyle tutundu, ¢ekti siperi,
kopardi siperden koca bir parcga,

ciplak kaldi duvarin Gstq,

bdylece yol agildi savascilara,

Aias’la Teukros, saldirdilar Sarpedon’a.

Once Teukros bir ok attz,

deldi Sarpedon’un gbégsiindeki parlak kayis,
bu kayis, bedeni saran kalkani tutuyordu,
ama Zeus, 6lum tanrigalarini att: oglundan uzaga,
gemilerin gerisinde bdyle can versin istemedi.
Alas bir sicradi, vurdu kalkana,

ama kargisi delemedi tuncu,

Sarpedon’un hizini durdurdu,

Sarpedon siperden geriledi bir parga,

ama buisbiitiin cekilmeyi diigiinmedi,

Un kazanacakti, umut vard: yireginde.
Tanrisal Lykialilara dénip seslendi:

“Ey Lykialilar, ne diye koyuverdiniz kendinizi?
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Cok yigit olsam bile, ben tek basima
gemilere dogru yol acamam, kolay degil bu.
Haydi hepiniz bir olun, atilin 6ne,

saglam olur elbirligiyle yapilan is.”

Sarpedon boyle dedi, onlar da korktular
kendilerini birlige cagiran bu sesten,
krallarina daha c¢ok sokuldular.

Beri yandan da Argoslular,
siklagtirdilar duvarin berisinde siralarini.
Onlerinde isler vardi, bir hayli zor.

Ama ne soylu Lykialilar duvari yarip

Danaolarin gemilerine dogru yol acabiliyor,

ne de Uinlii kargici Danaolar

duvardan geri atabiliyordu Lykialilar,

Lykialilar duvara yanasmiglarc bi kere.
Tarlalar1 komsu iki adamdi sanki bunlar,
ellerinde 6l¢t vardi sanki, -

sinir1 ¢izmek igin gekismedeydiler.

Hicbiri gézden ¢ikarmiyordu en kiiciik payini.
Iste onlar, bir duvarla birbirlerinden ayri,
gelmiglerdi boyle gdgus gogiise.

Buyiik, kiiciik kalkanlar paralaniyordu,

insafsiz tung yirtiyordu bir siirti insanin derisini,
geri donenler sirtindan yiyordu kargiyi,

kalkani parcalanan gégsiinden yiyordu.

Kipkizil olmustu kuleler, siperler blitiin,
boyanmust: Akhalarin, Troyahlarin kanaiyla.

Ama Troyalilar geri alamiyordu Akhalar: bir tirli.
Yiun satan giiclii bir kadin vardir hani,

elinde terazi, yliin tartar,

bir kefeye yln kor, bir kefeye dara,

cakarmak icin gocuklarina ufacik bir ekmek parasi,
iki kefeyi denk getirmeye bakar,

savag da tipk1 o kadin gibi iste,

denk tutuyordu iki yani,

ne 6tekiler agir basiyordu, ne berikiler,

Ama bir ara, Zeus glic verdi Hektor’a.
Hektor, Akhalarm duvarina atladi 6nce,
biitiin Troyalilara ulagan bir sesle bagirdi:
“Atlar iyi siiren Troyalilar, atilin 6ne,
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yikin Argoslularm duvarini,
tanrisal bir yangin salin gemilerin tistine.”
Hektor onlara giic vermek i¢in bayle dedi.

Onlar da kulaklariyla duydular bu s6zd,
saldircdilar duvara dogru stir stirii.
Ellerinde sivri kargilari, tirmandilar duvara.
Hektor yakaladi bir tasi, kopardi.
Kapilarin éntindeydi bu tasg,

-alt1 yayvandi, yukar! dogru sivri.
Bugiln zor kaldirir o tas: iki yigit delikanly,
bugtlin iki delikanli o tas: arabaya zor yukler.
Ama Hektor tek bagsina onu kaldird,
kurnaz Kronos’un oglu yok etmigti btttin agirhig,
tly gibi bir sey komugtu Hektor’'un eline.
‘Bir ¢oban nasil kolayca tasirsa teke postunu,
bu onca ¢ok 6nemsiz bir ytiktir,
Hektor da tas: 6yle kolayca tasiyordu
kanatlar: saglam mentegeli kapilara dogru.
Kargilikh iki siirgli kapatirdi bu kapilar: igerden.
Stirginiin birinde de bir kilit vards,
Hektor geldi kapinin 6ntinde durdu,
varglicliyle yasland: bacaklarina,
kapi ossaat kirilsin istiyordu,
firlatt: tagi kapinin tam ortasina,
s6kildu biitin mentesgeler,
stirgiiler, kanatlar oldu paramparca,
tas olanca agirhigiyla iceri disti,
zorlu bir giimbirtli koptu icerde.
Unlia Hektor daldi kapidan,
hizli gece gibi yayildi giicii.
Iki elinde de karg: vard.
Bedenini saran tunclarla parl parild:.
Kimse 6niine gecemez, durduramazdi onu,
durdursa durdursa bir tanrt durdururdu.
Gozleri ates igindeydi, yalim yalim, bicak gibi.
Bir ara déndii Troyalilarin kalabaligina, bagirdi,
tirmanin duvara, haydi durmayin, dedi.
Onlar da ossaat tirmandilar duvara.
Kimi duvara tirmandi, kimi kapilardan asta.
Danaolar kagist: koca karinh gemilerine dogru.
Sonu gelmez bir ugultu kapladi ortaligi.
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* On Uclincii Béliim

Zeus, Troyalilarla Hektor’u getirince gemilerin yanina,
hadi bakalim, dedi, ne haliniz varsa gérun.
Birakt: onlar: orda, acilarla bag basa,
uzaklara gevirdi is1ltih gdzlerini,
cevirdi at besleyen Trakyalilarin topradina,
g6gis gbguse déviisen Mysialilara bakts,
siitle beslenen sanli Hippemolgolara,
insanlarin en dogrular: Abiolara bakti.

Isiltil gbzlerini Troya’ya cevirmedi bir daha;
bir 8limsiz, Troyalilarla Danaolara yardima gidemezdi,
yureginde buna inanmist: o.

Ama yeri titreten glicll tann
gozleri kapali durmuyordu nébette,
oturmus gdzliyordu savasiy, doviisQ,
ta yukarilarda, ormanlik Semendiregin en sivri dorugunda.
Tekmil Ida Dag1 goriiniirdi o doruktan,
Priamos’un kenti, Akhalarin gemileri géruntirdi.
Denizden ¢cikmug, gidip oturmustu oraya,
sikigan Akhalara i¢i yaniyordu,
¢ok icerliyordu Zeus Baba’ya.

Sarp kayalardan agagilara indi birdenbire,
yuriidi genis adimlarla.

Koca daglar, ormanlar tirtir titredi

8liimsiiz ayaklar altinda Poseidon’un.

Uc adim atty, vardi Aigai’ya dérdlinct adimda.
Unlit bir evi vard: Aigai’da, denizin dibinde,
tekmil altindandi bu ev, piril piril,

hi¢ eskimezdi, yok olmazdi.

Orda tung ayakl: atlar1 kogtu arabasina,
altin yeleli ucan atlardi bunlar.

Kendi bedenini de kapladi altinla.

ustaca iglenmig altin kamg¢isin aldi eline,
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bindi arabasina, stirdii dalgalarin tstiine.

Altinda deniz canavarlar1 sevindiler, hopladilar,

tanimiglardi efendilerini, ciktilar magaralarindan.

Mutlu deniz yol verdi, ge¢c dedi Poseidon’a,

atlar da uctular riizgar gibi.

Tanriy1 Akhalarin gemilerine gotiirda atlar,

arabanin altinda tung dingil bile 1slanmadi.
Denizin diplerinde, ta ugurumlarda,

Tenedos’la kayalik Imros arasinda

bir magara vardir, genis, kocaman.

Durdurdu orda atlar1 Poseidon, yeri sarsan.

C6zdl arabadan, tanrisal yemlerini koydu énlerine,

bagladi ayaklarina altin zincirler,

bunlar kirilmaz, ¢dézlilmez zincirlerdi,

efendileri gelene dek ayrilamazlardi oradan.

Kendi de Akhalarin ordusuna dogru yluriidu gitti.
Troyalilar Hektor’'un arkasindan gidiyorlarda,

yigin y181n, firtina gibi, alev gibi,

dayanilmaz bir i¢ atesiyle yana tutusa,

gidiyorlardi ugultularla, bagira ¢agira,

umuyorlardi Akhalarin gemilerini ele gecgirmeyi,

orda tekmil yigitleri 6ldlirmeyi umuyorlardi.

Ama Poseidon, yeri sarsan tanri,

ciktl denizin dibinden, kigkirtt1 Argoslulari,

girdi Kalkhas’in kiligina, gevgemez sesini alds,

seslendi 6énce Aiaslara, ategli iki yigide:

“Aiaslar, siz kurtarin Akha ordusunu,

haydi durmayin, can verin saldirma giictiniize,

yurekleri donduran bozgunu ¢ikarin aklimzdan.

Biiytik duvarimizi yigin y1gin agan Troyalilarin

dokunulmaz ellerinden bagka yerde korkmam,

- guzel dizlikli Akhalarin ordusu durdurur onlari,

ama bir yer var ki, biliylik belalar getirecek bagimiza.

Kudurmus Hektor’'un komutasindaki yer orasi,

cok giicli Zeus’un ogluyum, diye bébiirlenen Hektor’un.

Ne olur, bir tanr pekistirse ylireginizi,

varglictiniizle onlara kargi koysaniz,

can verseniz tekmil yigitlere,

onu Olymposlunun kendisi kigkirtiyor ama

belki gene de gemilerimizden 6teye atarsinz.”
Toprag1 kusatan, yeri sarsan tanri béyle dedi,

30

35

40

45

50

55



ON UCUNCU BOLUM

ikisine de dokundu degnegiyle,

zorlu bir gticle doldurdu ytireklerini,

kollarini, ayaklarim, bedenlerini yapt: sapasaglam,
kendi de atladh yliksek, sarp biri kayadan,

tez kanath bir gsahin u¢maya koyulur da hani,

bir kusun arkasindan ovayi agarsa nasil,

yeri sarsan Poseidon da dyle uzaklagt: onlardan.

Cevik ayakli Oileusoglu Aias tanid:i onu,
Telamonoglu Aias’a ossaat seslendi:

“Hey Aias, bilici kiligina girmig bir tanridir

bize gemilerin yaninda déviismeyi buyuran,
Olympos’ta oturan tanrilardan biri,

Kalkhas degil o, tanrilara danisan bilici degil.
Uzaklagirken kolayca arkadan tanidim onu,
ayaklariyla bacaklarinin gidisi tann gidisi.
Tanrilar1 tanimak ¢ok da zor degil dyle.

Simdi de beni kiskirtiyor gégstimde ylregim,
haydi, diyor, canla basla savasa atil,

altimda ayaklarim, tistimde kollarim durmuyor.”

Telamonogliu Aias karsilik verdi, dedi ki:
“Benden de al o kadar,
kargimi tutan dokunulmaz ellerim titriyor,
altimda ayaklarim ucguruyor beni, kayniyor giiciim,
yanip tutusuyorum déviiseyim, diye tek basima,
azgin Priamosoglu Hektor’a karg1.”

Onlar sevingle bdyle dediler birbirlerine,
yureklerinde tanrinin koydugu ateg varda.
Toprag: kusatan tanri, bu ara,
guzel dizlikli Akhalan kigkirtti,

Akhalar, tezgiden gemileri yaninda soluk aliyorlar,
taze guc veriyorlard: yireklerine,
gevsemisti bedenleri ac1 yorgunluktan,
yurekleri kaygiyla dopdoluydu,

nasil tirmandiklarina bakakalmiglard:
Troyalhlarin y1gin y1gin koca duvara.
Kirpikleri altindan yaglar fiskinyordu.
Bu beladan, diyorlardi, kurtulma yok.
Ama yeri sarsan tanri karigt1 onlara,
kolayca canlandird: giiclii siralari.
Once gitti Teukros’a, Leitos’a seslendi,
yigit Peneleos’a, Thaos’a, Deipyros’a,
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usta naraci Meriones’le Antilokhos’a.
Kigkirtti onlari, séyledi kanatlh s¢zler:
“Yazik, Argos delikanlilari, giivenim vard size,
savaglp gemileri kurtarmak sizin isinizdi.
Acilar kaynag savastan geri ¢ekilmek neye,
Troyalilara ossaat boyun egmek i¢cin mi?
Amanin, ne korkung seyler gériiyor gdzlerim,
oysa hic de boyle olmayacak derdim,
Troyalilar gemilerimizin bogriine sokuldu demek!
Eskiden korkak geyikler gibiydi onlar,
orman-la gakallara, kurtlara yem olan geyikler vardir hani,
kars: koma gtcleri yoktur, saldirmak bilmezler.
Iste onlar da eskiden duramazd bizim éniimuazde,
kargt koyamazlardi gliciimiize, ellerimize.
Kentlerinden uzaktalar, na burdalar simdi,
gemilerimizin yanina gelmisler, savagsmadalar.
Tezgiden gemilerimizi korumak istemiyor ordu,
komutanimiz korkak, ordumuz gevsek de ondan,
gemiler arasinda y181in y18in oliiyorlar isgte.
Hadi diyelim glcli yaygin Agamemnon,
yigit Atreusoglu gercekten suclu,
ayagitez Akhilleus’a saygisizlik etti d1ye11m
ama savas! yarida kesmeye neden degil bu.
Bir yol bulalim, hadi durmayin, gelin,
yigit ytirek bir yol bulur nasil olsa,
saldirma gliclintizi gevsetmek yakismaz size,
sizlersiniz ordunun en yararl kisileri,
¢ikigmam ben savasta gevseyen korkaga,
ama bitliin yliregimle icerlerim size.
Bu gevseklik boyle stirerse, korkarlar,
bakarsiniz yikim daha da bliytr.
Utanma, onur duygusu girsin yiireginize,
onltintizde bliyuk bir kavga var,
gemilerin orda Hektor vargticuiyle savasmada,
kaptlar, stirgiiyti etti darmadagin.”

Yeri sarsan tanri boyle ategledi Akhalari.
ki Aias’m cevresinde ossaat diziliverdi siralar.
Ares gelse, erleri kigkirtan Athene gelse
bulamazdi yerecek, kinayacak tek bir sey.
En seckin yigitler dimdik beklediler,
dediler Troyalilarla tanrisal Hektor sikiysa gelsin.
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Kargilar kargilara dayandi, kalkanlar kalkanlara,
kalkan kalkani destekledi, tolga tolgayi, er eri.

Erler egildikege yeleli tolgalar parlak sorguglara carpiyordu.

O kadar birbirine yanasmust1 siralar.

Atilgan ellerde kargilar titriyordu,

erler 6nce firlayip savasmak i¢in can atiyorlardi.
Troyalilar y1gin yigin saldirdilar.

Baslarinda Hektor vardi, kudurmug gibi, en 6nde.

Eriyen karla, saganak saganak yagmurla kabaran irmak,

bir kayanin tepesinde duran yuvarlak tasi nasil devirirse,

onu kékinden sékiip kopartirsa nasil, :

irmak yukarlardan ¢aglaya caglaya akar,

glriltistinden ormanlar éter gim giim,

tag da durmadan yuvarlanir kosar,

ama gelince ovaya, kesilir hizi, durur.

Ben de boyle yapacagim diyordu iste Hektor,

inecegim diyordu denize kadar,

Akhalarin barakalari, gemileri arasindan,

inecegim 6niime geleni kese bige.

Ama karsilast: sik siralarla, durakladi.

Akha ogullar: ¢iktilar kargisina, kestiler 6niind,

kiliglars, iki uglu kargisiyla vurmaya basladilar,

kendilerinden uzaga ittiler onu.

Hektor da sarsild, geriledi.

Bagirdi tekmil Troyalilarm kulagina glden bir sesle:

“Troyalilar, Lykialilar, hey,

teke tek déviismede usta Dardanoslular,

dayamin, dostlarim, dayanin,

durduramaz beni onlar uzun zaman,

onumde duvar olsalar bile durduramazlar,

beni buraya getiren tanrilarin en bliyigl ise,

Here’nin gurleyen kocasiysa beni kigkirtan,

kargimin éniinde duramaz, basip giderler nasil olsa.”
Hektor, boyle dedi, artirda erlerin giictinii.

Priamosoglu Deiphobos ¢alimla ytirtdd,

yusyuvarlak kalkanini éniinde tutuyordu,

cevik ayaklarimi gizliyordu kalkamin altinda.

Meriones, parlak kargisiyla nisan aldi ona,

att1 kargiyi, vurdu yusyuvarlak kalkanindan,

bu kalkan boga derisinden yapilmisgti.

Uzun karg: gecemedi kalkani,
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¢ok Once kirllmist: ucundan.

Deiphobos da boga derisinden kalkanini uzak tutmustu,
yigit Meriones’in kargisindan korkmustu yliregi.
Meriones arkadaglar: arasina c¢ekildi,

cok kiziyordu iki seye,

zaferi kacirdigina kiziyordu,

bir de kargisini kirdigina.

Yuriida gitti Akhalarm barakalari, gemileri boyunca,
barakadan uzun kargisini alacakiti.

Otekiler durmadan déviigityordu bu ara,

sonsuz bir ugultu kaplamisti ortalig:.

Once Telamonoglu Teukros tldirdi bir eri,

at1 bol Mentor’un oglu kargici Imbrios’u.

Imbrios, Akhacgullan gelmeden Pedaion’da otururdu,
Priamos’un pi¢ kiziyla evliydi, Medesikaste ile,
{lyon’a geldigi zaman Danaolarin kivrik gemileri,

o da Ilyon’a dogru yola ciknugts.

Troyalilar arasinda ¢ok ige yariyordu,

yaninda oturuyordu Priamos’un,

Priamos, ogullar1 kadar sayardi onu.

Telamon’un oglu biyiik kargisiyla vurdu Imbrios'u
tam kulaginin altindan,

sonra da geri cekti kargiy,

Imbrios yikild: bir disbudak agac: gibi.

. Uzaktan ¢epecevre gériinen bir dag dorugunda
tuncla kesilen bir agac korpe yapraklarini nasil dokerse yere,
Oyle diistli o da, cangirdadi alacal silahlar:.
Silahlarini soymak igin atildi Teukros.

Hektor parlak kargisini saldi tam o sira.

Teukros tung kargiyr kargidan gérdq, gekildi.

Karg1 geldi ¢arpt: Kteatos’un ogluna,

Aktor’un torununa, Amphimakhos’a,

onu tam savaga yuriirken gégsiinden vurdu,
Amphimakhos yikildi yere, cangirdad: istiinde nesi varsa.
Ulu yurekli Amphimakhos™un sakaklarina uyan tolgay
basindan ¢ikarip almak igin atildi Hektor.

Tam o sira, Aias firlad: parlak kargisiyla,

karg: geldi Hektor’a vurdu, ama degmedi deriye,
korkung bir tung¢ kaplamisti tekmil bedeni,

geldi vurdu kalkaninin gébegine,

Hektor’u bliytk bir giigle geri itti.
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Hektor geriledi, gecti iki 8liiniin arkasina,

Akhalar da 6lileri ¢ektiler kendi ydnlerine.
Stikhios’la tanrisal Menestheus, Atinalilarin iki bagbugu,
goturdiller Amphimakhos’u Akhalarin siralarina,
azgin iki Aias da Imbrios’u gétiirdiiler.

iki aslan, sivri disli kopeklerden kopardiklar bir keciyi
nasil tagirlarsa sik ¢aliligin icine,

ceneleriyle kaldirip da gétiriirlerse nasil,

zirhl1 iki Aias da &ylece tasidilar onu,

soydular tstiinde nesi varsa,

Amphimakhos’un 8limiine icerlerdi Oileusoglu,

ince boynundan kesti imbrios’un kafasim,

top gibi att1 onu kalabaliga dogru,

kafa yuvarlandi toz toprak icine,

Hektor'un ayaklar: dibine dustii.

Iste 0 zaman Poseidon’un &fke doldu ytiregi,
korkung¢ bogusmada torununun-distigiini gérmustil,
yurtdi gitti Akhalarin barakalari, gemileri boyunca,
Danaolar: kigkirta kigkirta gitti,

Troyalilara acilar kura kura.

Unlt Idomeneus ¢ikt kargisina,

. yarali bir arkadaginin yanindan geliyordu,

arkadas: sivri bir kargiyla bacagindan vurulmustu,
yoldasglar1 alip géttirmiiglerdi onu,

idomeneus da buyurmustu hekime, ona bak demisti,
sonra da yturiimiigtil barakasina dogru.

Savasa girmek icin can atiyordu.

Yeri sarsan glicli tanri seslendi ona,

Andraimon’un oglu Thoas’a benzetmisti sesini,
Thoas tekmil Pleuron’da, sarp Kalydon’da,

Aitollara krallik ederdi,

ilinde saygi1 gorurdi bir tanr gibi.

Seslendi Idomeneus’a, sdyle dedi:

“Idomeneus, Giritlilerin danismani,

senin o kafa tutmalarin hani nerde,

Akhalann Troyalilara savurdugu gézdaglar: hani?”

Giritlilerin bagbugu Idomeneus karsilik verdi, dedi ki:

“Ey Thoas, bu iste suclu bir adam yok,
hepimiz biliriz kiyasiya savagmayi,
yersiz bir korku girmis degil icimize,
hi¢ kimse kanli savastan kacmis degil,
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Gstlin gugld Kronosoglu’nun boyle istemigtir cani,
Akhalar burada demistir. Argos’tan uzakta tinsliz, yok olsunlar.
Haydi Thoas, savasta dayanikl ol eskisi gibi,
" kimi gevser gorirsen yiirek ver,
geri basma, kal oldugun yerde,
buyur herkese, senin gibi yapsin her adam.” 230
‘ Séyle karsilik verdi Poseidon, yeri sarsan:
“Idomeneus, kim aklina getirirse savasta gevsemeyi,
bir daha Troya’dan geri dénemesin,
burda yem olsun képeklere.
Cabuk git, silahlarim al buraya gel, 235
iki kisiysek de ige yarariz belki,
bir olmak ytirek verir en korkak adamlara bile,
oysa biz savagmigiz en yigitlere karg.”
Yeri sarsan tanri boyle dedi,
yeniden karigti insanlarin kavgasina.
idomeneus, vardi giizel yapili barakasina, 240
glzel silahlariyla kapladi bedenini,
kargisini da aldi eline,
simsek gibi firlady, yola cikti,
Kronosoglu’nun, élimlilere bir belirti diye
1siltili Olympos’tan agagi saldigi
g6z kamastiran bir simgek gibi parlad: yolda. 245
Az sonra rastlad: soylu seyisi Meriones’e.
~ Meriones, barakadan tune kargisin almaya gelmisti.
Guglii Idomeneus ona séyle dedi:
“Meriones, ayagi ¢evik sevgili yoldagim, Molos’un oglu,
savag! birakip ne diye geldin buraya, 250
vuruldun mu, bir kargl mi acitti canin,
bana bir haber mi getirdin yoksa?
Senin gibi ben de sevinem barakada kalmayi,
savagayim isterim canla bagla.”
Akillh Meriones karsilik verdi, dedi ki:
“Jdomeneus, tunc zirhli Giritlilerin danisman, 255
barakalarda bir kargi bulurum, diye geldim,
zorba Deiphobos’un kalkanina carpt: kirildi benimkisi.
Giritlilerin 6nderi karsiik verdi, dedi ki:
“Istedigin karg: olsun, git al yirmi tane, 260
bir sirt kargt asih durur icerde,
kapiya karsi, ak duvarda,
6ldturdugim Troyalilardan almisim hepsini.

3
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Ben sevmem savasgta diismandan uzak kalmayzi,
bol kargi, gobekli kalkan, tolgalar var elimde,
piril piril parlayan zirhlar var.”

AKkill1 Meriones gene kargilik verdi, dedi ki:
“Benim de ¢ok seyim var barakamda, kara gemimde,
Troyalilardan alinma ¢ok seyim,
ama yakinda degiller, gidip alamam.

Saldirma giiciumi unutmadim, inan bana,
savasg bir baskaldirsin da gor,

nasil katilacagim {in veren o6nciiler arasmna.
Tung zirhli Akhalar belki bilmez, ama

sen c¢ok iyi bilirsin benim yigitligimi.”

Giritlilerin 6nderi kargihik verdi, dedi ki:
“Bilirim yigitligini, birak, sen soyleme.
Toplanalim gemilerin yaninda tekmil yigitler,
pusu kuralim dismana orada,
erlerin yararhig1 o zaman goriliir asil,
orda belli olur kim korkak, kim atilgan,
orda korkagin rengi ucar, bir gider bir gelir,
duramaz titremeden, birakmaz ylregi,
oylece ¢comelir kalr,
sarsilir bir o ayagi, bir bu ayag: Gistiinde,
yuregi gégsiinde kit kit eder,
getirir aklina 6limd,
disleri vurur birbirine, takirdar.

Pusuda yerini alinca atilgan olan,

ne renk verir, ne de sarsilir,

ossaat dalmak ister kizgin savasa.

Boyle bir pusuda kimse yenemez senin giictinii.
Uzaktan ya da yakindan vurulursun belki,

ama kargi ne ensene girer, ne de sirtina,

gelir ya gbgstine vurur, ya karnina vurur.

Haydi durmayalim aptallar gibi bosu bosuna,
cikar biri 6fkelenir, kopiirar bize.

Git barakaya, al giicli kargiy1.”

Boyle dedi o, gevik Ares’e denk Meriones de gitti,
barakadan tunc kargi ald: getirdi.

Sonra yurudi idomeneus’un arkasindan,
savastan bagka bir sey yoktu kafasinda.
Insanlarin belas1 Ares savasa nasil yiriirse,

en zorlu savasciyl bile pliskiirten oglu Bozgun,
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o sarsilmaz tanr: onu izlerse nasil,

ikisi de silahl, Trakya’dan ¢ikarlar yola,

-ya Ephyrelilere, ya ulu ylirekli Phlegyalilara dogru,
ne o yana kulak asarlar, ne o yana,

yurekleri kimi dilerse ona verirler sani,

iki énder Meriones’le Idomeneus da onlar gibi iste,
yurtdiler 1sildayan savasa, baslarinda tung tolgalar:.
Once Meriones dile geldi, dedi ki:

“Savasa nereden girmeyi diisintrsiin, Deukalionoglu,

ordunun sagindan m, ortasindan mt, solundan mi?
Gur sagh Akhalarin sol yani en gevsek gibime gelir.”

Giritlilerin 6nderi Idomeneus karsilik verdi, dedi ki:

“Ortada duran gemileri savunacak bagkalar: var,
ki Aias var, Teukros var,

ok atmakta tekmil Akhalar: gecer o,

gogus gbglise déviigmekte de ustadir hani.
Savagta kirarlar Hektor’un atilgan gticunii.
Hektor savasa ne kadar susamig olursa olsun,
Kronosoglu ciragiyr atmazsa gemilerin tstiine,
onlarin giictin{i, dokunulmaz ellerini yenemez o,
veremez tez giden gemileri atege.

Telamonoglu Blytk Aias’a gelince,

hicbir zaman gerilemez insanin 6niinde,’

6limli olan; Demeter’in ekmegini yiyen,
tungla, iri taslarla yaralanan insanin.

Siralari yaran Akhilleus’un éniinde bile gerilemez o.
Ama kogmada boy 6l¢iisemez onunla.

Biz ordunun sol yanma gidelim hadi,

hadi gidelim gérelim bakalim,

biz mi diismana {in veririz,

yoksa diigman ma {in verir bize?”

Basbug Idomeneus béyle dedi. _
Cevik Ares’e denk Meriones de koyuldu yola,
Idomeneus’un buyurdugu yere gidecekti.

Alev gibi saldiran Idomeneus’u gérdii Troyalilar,
iglenmis silahlan vardi, yaninda da seyisi.
Birbirlerine ses edip ytridiiler {istiine,

gemilerin dnlinde baglad: bir ¢catigma.

Harlayan boralarla kasirgalar burgaglanir da hani,
yollarda toz topraktan géz gézli gérmezse nasil,
yel nasil tozu toprag gevirirse kocaman bir buluta,
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savag da Oyle oluvermisti, tipki bir insan yi1gini.
Can atiyorlardi sivri kargiyla birbirlerini 6ldiirmeye.
insanlar1 yok eden savag {irperiyordu,
ellerde tutulan keskin uzun kargilarla.
Yi1gin y1g1n ilerliyordu ordular,
tolgalarin tunc 1s1ltilarindan gézler kamasiyordu,
yeni parlatilmig zirhlardan, parlak kalkanlardan.
Varsa bu ¢aba kargisinda sevinen, acilnmayan,
tagtandir yiregi o insanin.

Kronos’un giicla iki oglu, ayr1 ayry,
tasarladilar yigitlere korkung acilar.
Zeus zafer istiyordu Troyalilarla Hektor’a,
ama istemiyordu yok olmasini Akhalarin biisbtitin,
un vermek gerekti cevik ayakli Akhilleus’a,
Thetis’le ylrekli ogluna Gin vermek gerekti.
Ne var ki Poseidon gelmisti Argoslulara can vermeye,
gizlice yukar: firlamigti kircil denizden,
Troyalilara yenilmek de ne demekti,
cok igerliyordu bu yiizden Zeus’a.
Bir soydan, bir babadandi bu iki tanri,
ama Zeus, Poseidon’dan 6nce dogmustu,
daha ¢ok seyler biliyordu kardeginden,
bu ylizden korkuyordu apacik kars: koymaya,
insan kiligina girmis, kigkirtiyordu orduyu.
Bir tann bir yana ¢ekiyordu, bir tanr: bir yana
kimseyi korumayan zorlu savagin diguminu,
o digtm ne kopar, ne ¢ozultrdl,
dize getirirdi yiginla insani.
Saclarma kir diigmiis Idomeneus, o ara,
Danaolara buyurmakla kalmads,
diigtii Troyalilann arkasina,
aralarina bozgunu saldl.
Surlann i¢inde yasayan Othryoneus’u éldirdi.
Othryoneus savag haberini yeni duymustu,
kalkmig gelmisti Kabesos’tan.
Istemisti Priamos’un giizel kiz1 Kassandra’y,

ama armagan getirmemis, bliyik igler goérecegim demisti,

Akhaogullarim kovacagim demisti Troya’dan.
Yasli Priamos ant i¢mis, veririm demisti,
Othryoneus, savaga atilmig, glivenmisti bu séze.
- Idomeneus parlak kargisiyla ona nisan alda,
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calimla yurtrken vurdu onu,

- Tung zirh korumadi Othryoneus’u,

saplandi kargl karninin ortasina,

adam gtmbirtiyle yere disti.

idomeneus att1 zafer gigligini:

“Othryoneus, o gtizel kiz1 kendine almak igin,
yerine getirirsen Priamos’a verdigin sozii,
tekmil Sliimltler arasinda éverim seni.

Ama biz de biliriz boyle s6z tutmasim,

Atreusoglu’nun giizellikte Gstiin kizini veririz sana,

Argos’a gotirar eveririz seni,

dizenli Ilyon’u gel bizimle yok et,

denizleri asan gemilerimize gidelim, gel hadi,
gidelim dislinelim su evienmeyi.

Elimiz ¢ok ac¢iktir ceyizden yana.”

Yigit idomeneus bdyle, dedi,
ayaklarindan siirtikledi Othryoneus’u,
stirtikledi zorlu kargagalifin arasindan,
derken Asios yardima kostu,
arabasinin éniinde yaya yltrtyordu,
omuzlarinin Ustiinde atlar1 soluyup duruyordu,
arabacisi tutuyordu o atlari,

o da can atiyordu Idomeneus’u vurmaya.
Ama Idomeneus daha tez davrands,

att1 kargisin bogazina, ¢enesinin altina,
sapladi tuncu adamakilli.

Asios ossaat devrildi yere,

daglarda oduncularin, gemi yapmak icin,
yeni bilenmisg baltalarla kestikleri

bir mese, bir kavak agaci gibi tipka,

ya da ince uzun bir cam agac1 gibi.

Asios serili kaldi atlariyla arabasinin éniinde,
inleye inleye avucgladi kanl topragi.

AKkl1 bagindan gitmisti arabacisinin,
atlar1 geri ¢eviremiyordu bir tiirli,

diisman elinden kurtaramiyordu arabayi, atlar:.

Savasta dayaniklh Antilokhos, tam o sira,
saplad: kargisini bedeninin ortasina,
tung zirh korumads arabaciyi,

kargi geldi saplandi karnina tam.

Dusth soluya soluya arabadan asagi,
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atlar: da Antilokhos aldi, ulu canli Nestor’un oglu,

sturdi Troyalilardan glizel dizlikli Akhalara dogru.
Deiphobos, Asios’a yana yana,

geldi ¢ok yakinina Idomeneus’un,

firlatt1 ona parlak kargisini.

idomeneus gordii tung kargiyi, kacty,

saklandi yusyuvarlak kalkaninmn arkasina,

bu kalkan 6kliz derisiyle parlak tunctan yapilmisgts,

bir i¢ yuvarlag: vardy, iki de tutamag:.

Iidomeneus btiziildii kald: onun arkasinda,

kalkanin tstiinden ugtu gitti tunc¢ kargi,

gecerken degdi kalkana, ¢inlatti onu kuru kuru.

Ama karg1 Deiphobos’un elinden bosuna cikmamisty,

gitti erlerin bagbugu Hippasosoglu Hypsenor’u vurdu,

karacigerini deldi bégriintin altindan, ¢ézdi dizlerini,

Kabard: Deiphobos, haykird: avaz avaz:

“Asios yatmaz artik 6ci alinmadan,

ben derim ki, zorlu zindancit Hades’e varinca o,

yurekten sevinecek ardina bir yoldas taktim, diye.”
iste Deiphobos béyle, dedi,

bu bébiirlenme aci diigiirdti Argoslularin igine.

En ¢ok da yigit Antilokhos’un can: sikild: buna,

ofkeliydi, ama birakmadi arkadagini,

kostu ona dogru, 6rtti kalkaniyla.

Ekhios’un oglu Mekisteus’la tanrisal Alastor,

iki sevgili yoldasi, girdi Hypsenor’un altina,

koca karinli gemilere tasidilar onu hickira hickira.

Idomeneus da gevsetmedi giiclii saldirigini,

can atiyordu bir Troyaliy1 geceyle értmeye.

Tek Akhalardan bela gitsin, raziydi 6lmeye.

Derken yigit Alkathoos ¢ikageldi,

tanridan dogma Aisyetes’in sevgili oglu;

Ankhises’in damadiydi o,

en buyuk kiziyla evliydi, Hippodameia ile.

Babasiyla ulu anasi ¢ok severlerdi Hippodameia’yi,

glzellikten, isten, akildan yana

gecerdi o kiz cagdaslarin: biitlin,

engin Troya’da Gistlin bir yigide varmuisti bu ytizden.

Poseidon o giin Idomeneus’un eliyle alt etti Alkathoos'u,

parlak goézlerini biiyuledi, gevsetti elini ayagini.
Alkathoos ne geriye kacabildi, ne kars1 koyabildi ona,
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Oylece kald1 orda kimildamadan,

bir direk gibi, tepesi yaprakl bir agac gibi kalda,

yigit idomeneus sapladi kargisini gégsiiniin ortasina,

o giine dek onu koruyan tuncg zirhi deldi,

karginin altinda kirilda zirh catirtiyla,

Alkathoos yikild1 yere paldir kildiir,

karg yiiregine saph kaldi,

can onu birakip giderken

karginin goénderi sallandi durdu.

Sonra gliclta Ares igini durdurdu.

Idomeneus kabardi, haykird: avaz avaz:

“Ne dersin, Deiphobos, tamam mi nasil,

¢ adam ¢éldirdim bire karsi,

bundan boyle gel de bébtirlen bakalim.

Zirdeli, sen kendin ¢ik artik kargima,

gor bak, buraya nasil bir Zeus oglu geldi.

Zeus, 6nce Girit’in koruyucusu Minos’u getirdi diinyaya

Minos da kusursuz oglu Deukalion’a baba oldu,

Deukalion’dan da ben dogdum,

kral olmak icin engin Girit’te bir stiri adama.

Simdi de buraya getirdi gemilerim beni,

bela olayim, diye sana, babana, tekmil Troyalilara.”
Idomeneus iste boyle dedi. ‘

Deiphobos da evirdi ¢cevirdi kafasinda,

bir ulu canh Troyaliy1 yanina alsin miyds,

bunun icin geriye mi gitsindi,

yoksa kars1 koymayn tek basina mi denesindi?

Gidip Aineias’1 almakti en iyisi.

Buldu onu kalabaligin en ucunda,

kilini bile kipirdatmiyordu,

icerleyip duruyordu tanrisal Priamos’a,

yigitler arasinda saymiyor diye onu.

Deiphobos durdu onun yaninda,

su kanath sézleri dedi:

“Aineias, Troyalilarin danigmani,

ne diye yersin béyle kendi kendini,

gelip arka olmalisin enigtene.

Alkathoos™un yardimina kosalim, gel hadi,

odur sarayinda seni ufaciktan bayiiten,

unli kargicr Idomeneus sldardi simdi onu.”
Boyle dedi, hoplatt: Aineias’in gégsunde ytregini.
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Aineias disti idomeneus’un arkasina,
jdomeneus’la bogusmaya can atiyordu.

Ama Idomeneus hic korkmadan yerinde durdu,
ormanda nasil durursa dyle,

gliciine giivenen bir yabandomuzu: -
Cekilmistir domuz 1ss1z bir yere,

gozler Gstliine gelen bir strd avelys,

sirt1 olur diken diken,

alev sacar iki gz, biler dislerini,

kopekleri, aveilar: paskirtmek igin yanar.
Unlii idomeneus da 6yle durdu oldugu yerde,
Aineias tstline ylriytnce geriledi bir adum,

bakt1 arkadaglar1 Askalaphos’a Aphareus’a, Deipyros’a,.

savagta usta Meriones’le Antilokhos’a.

Kigkirtti onlari, séyledi su kanath sézleri:

“Buraya gelin dostlar, kogun, tek basinayim,

Aineias yirayor Gstime, korku sard1 beni,

savasta yigit sldiirmede ¢ok zorludur o,

onun genclik cag1 tam ¢icek acmada,

bu da yigide en buyuk glictiir hani,

ikimiz de bir yagta olsaydik kegke, bu ylirekle,

biytk Gstinltigi ya o kazanirdi ya da ben.”
Idomeneus béyle dedi.

Kalkanlarini omuzlarina egerek sokuldular yanina,

hepsi de tek bir ytirek gibi.

Ote yandan Aineias seslendi gitti arkadaslarina,

gordir Deiphobos’u, Paris’i, tanrisal Agenor’u.

Bunlar Troyalilarin 6énderleriydiler.

Arkalarindan erler geliyordu dalga dalga,

koegun ardindan gelen koyunlar gibi,

otlaktan dogru indikleri zaman suya,

coban bir seving duyar yureginde.

iste boyleydi gogslinde yiiregi Aineias’in,

godriinee kalabalik ordusunun kendisini izledigini.
Alkathoos’un dlastnun gevresindekiler 6ne atildi

déviismek i¢in koca kargilariyla kars: karsiya,

saldirinca kalabalikta insanlar insanlarin Ustiine,

goguslerde zirhlar yankiland: aci aci.

Otekilerden tistin iki yigit er,

Aineias’la Idomeneus, Ares’in denkleri,

amansiz tuncla bigmek igin derilerini,
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yirtyorlardi birbirlerinin Gstiine.

ilkin Aineias att: kargisint idomeneus’a,

ama o, tunc kargly: karsidan gérdii kaginds,

Aineias’in kargisi topraga saplandi sallanarak,

glcli elinden bos yere cikmist: kargi. 505

Idomeneus da Qinomaos™u vurdu tam gobeginden,

tung, kabarik zirhi deldi, girdi bagirsaklarina,

Oinomaos diigtu tozlarin i¢ine, avucladi topragi.

Idomeneus, uzun gélgeli kargisin1 gévdeden cekti cikard,

ama ileri gidemedi, alamadi onun glizel silahlarini, 510

sikisip kalmisti kargl yagmuru altinda.

Bacaklarinda kalmamaigti saldirma gliet,

ne kargisiyla éne atilabiliyor, ne de korunabiliyordu.

Goglis goglise savagirken kara giinden kurtuluyordu, ama

cevik degildi bacaklari, kagamiyordu savagtan. 515

Adim adim geriledi durdu.

Deiphobos parlak kargisini saldi tistline,

tikenmez bir kin vardi icinde,

gene de vuramadi Idomeneus’u,

kargirdegdi Enyalios’un oflu Askalaphos’s,

gliclt tung gecti omzu boydan boya,

Askalaphos digti tozun i¢ine, avugladi topragi. 520
Gur narali gticli Ares bilmiyordu

oglunun zorlu savasta dustuginag,

Olympos’un dorugunda oturuyordu o,

oturuyordu altin bulutlar arasinda.

Zeus’un buyruguyla kapatilmisti oraya,

biitiin tanrilarin savastan uzak tutuldugu yere. 525

Askalaphos’un 8liistintin cevresindekiler geldiler gbgiis géguse.

Deiphobos, Askalaphos’un bagindan parlak tolgasini kapti,

Meriones de atilip kargisiyla vurdu onu kolundan,

diistti Deiphobos’un elinden uzun yeleli tolga,

yerde cin ¢in cinladi. 530

Meriones bir sahin gibi atildi gene,

cekti aldi Deiphobos’un giiclii kargisin,

gitti karisti dostlarinin kalabaligi arasina.

Oz kardesi Polites onu belinden tuttu,

uzaklagtirdi ac1 veren savastan, 535

goturdu ¢evik atlarina dogru,

savastan uzakta duruyordu atlar,

arabacilari, alacali arabalariyla.



ON UCUNCU BOLUM

inleyen, yorgun Deiphobos’u tagidilar kente,
kanlar akiyordu yarali kolundan.

Durmadan savagiyordu ¢biirleri,
dinmez ugultular géklere agiyordu.
Aineias saldirdi Kaleteroglu Aphareus’un {istiine,
sivri kargistyla onu bogazindan vurdu,
adamin bas: egildi yana,
tolgasi, kalkani devrildi Gizerine,
canlara kiyan 6lim sard1 gévdesini.
Antilokhos da gézliiyordu Thoon'u,
saldirip déner dénmez vurdu onu,
yiurek damarin kesti boydan boya,
sirttan uzamp boyuna varan bir damar var ya,
iste o daman kesti boydan boya.
Thoon yuvarlandi tozun topragin icine,
uzatti arkadaslarina iki elini.
At1lt1 Antilokhos, ald1 silahlarini omuzlarindan
cevresini gozleye gozleye.
Troyalilar dért bir yandan kusatti Antilokhos’u,
bagladilar 151ldayan kalkanina varmaya.
Ama delemediler amansiz tuncla yumusak derisini,
yeri sarsan Poseidon koruyordu onu,

koruyordu kargi yagmuru altinda bile Nestor’un oglunu.

Antilokhos diismandan uzak degildi gerci,
ortalarinda gidip geliyordu durmadan,

kargisi da sallanip duruyordu o yana bu yana.
Ya kargisini salmak istiyordu ylregi,

ya da atilip dévigmek gogls gdgise.

Ama Asiosoglu Adamas'in gdziinden kagmadi bu,
sivri kargisiyla vurdu onu bir sigramada,

vurdu kalkamnin gébeginden tam,

ama gok yeleli Poseidon kird: karginin giicing,
kiydirmadi Antilokhos’un camna.

Kargi yanmig bir kazik gibi sapl kald: kalkanda,
yaris1 da kirilip yere dlistd,

Adamas da kacmak i¢in kara éliimden,

karist1 arkadaslarinin kalabahgina.

Ama Meriones birakmadi pesini,

kacarken kargisiyla vurdu onu,

vurdu hayalariyla gébegi arasindan,

Ares’in 8limliilere en ¢ok aci verdigi yerden.
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Iste karg: saplandi tam oraya,

Adamas da bir 6kiiz gibi cirpindi.

Hani daglarda ¢obanlar kayiglarla baglayip simsiki,

zorla stirGikler gotararler dkiza.

Adamas da tipki o 6ktiz gibi eirpindi.

Sonra Meriones geldi ¢ekti kargiy: etinden,

ossaat karanhk kapladi gézlerini.

Helenos sakagindan vurdu Deipyros’u,

vurdu koskoca Trakya kiliciyla,

tolgasini parga parca etti,

tolga havada ucup yere dusti,

sonra gitti yuvarlana yuvarlana,

dévisgen bir Akhali erin ayagi dibine.

Kapkara bir gece kapladi Deipyros’un iki gézini.
Giir narali Menelaos’u bir aci1 alds,

yurtudd sivri kargisini sallaya sallaya,

yigit Kral Helenos’a meydan okudu,

Helenos hemen gerdi yayini.

Can atiyordu ikisi de silahlarimi kullanmaya;

biri sivri kargisini, 6btirti kirisinden ¢ikacak okunu.

Priamos’un oglu firlatti okunu Menelaos'un gégsiine,

ac1 ok sigkin zirha carpti, uctu gitti.

Biyuk bir tarlada karabaklalar, nohutlar,

ugultulu rtizgarla ya da harmancimn savurma giciyle,

genis harman kureginden serpilirse, nasil,

sanh Menelaos'un zirhindan 6yle savruldu aci ok,

uctu gitti uzaklara.

Ama gur narali Menelaos, Atreusoglu,

vurdu Helenos’u parlak yayi tutan elinden,

tuncg kargi vurdu yaya, eli desti.

Helenos kagt1 6limden, sokuldu arkadaslan arasina.

Cansiz sarkan el, kargiy: striikledi gétarda.

Ulu canli Agenor kargiy: ¢ikard: elinden,

iyice buktlmus yiinle sard: yarayi,

seyisi, kuzu ytiniinden bir yumak tasiyordu yaninda,

erlerin glidiictisti icin tagiyordu bu yumag.
Peisandros sanli Menelaos’un tistune yuradii,

korkunc kargasalikla seninle elinle, ey Menelaos,

ugursuz kader onu émriin sonuna, 6liime gétirtyordu,

birbirleri tizerine ylrtytip gelince kars: karsiya,

Atreusoglu'nun kargist vuramad: Peisandros’u,
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kargi yandan kaydi gitti.

Peisandros da vurdu Menelaos’un kalkanini,

ama temren degemedi tuncu,

kirildi karg1 genis kalkanin dstiinde.

Peisandros sevindi ylireginde, zaferi umdu.

Tam o sira Atreusoglu altin kakmali kilicini ¢ekti,
atildi Peisandros’un Gstine,

Peisandros kalkanin altindan tung baltay: kavrada,
kocaman, gtizel bir baltaydi bu,

sapl zeytin agacindan, cilali.

Bir anda atildilar birbirlerinin tistiine,

biri vurdu yeleli tolganin tepeligini,

vurdu tam sorgucunun altindan,

Sbura dagmanini yurtirken alnindan vurdu,
vurdu burun kékiiniin Gistinden,

alninda kemikler ¢atirdad,

iki g6zii yere distii kan icinde,

ayagimin dibinde buland: toza topraga.

Kendisi de yikild1 yere iki btikliim.

Menelaos ayagiyla bast1 gégsline,

soydu silahlarini, bagirdi ¢viine dviine:

“Déniin geri, saygisiz Troyallar, igte boyle,
birakin gevik ath Danaolarin gemilerini,

korkung savas ¢igliklarina hi¢ doymadiniz,
kalmadi bize yapmadiginiz tek kétalik,

nasil da yaktiniz benim cammi, pis képekler,
glrleyen Zeus’un agir dfkesinden hi¢ korkmadiniz,
konuklari koruyan Zeus bir giin yok edecek ilinizi.
Alip gotirdiindz asil karimi, bir stirt mahma,
oysa karim size iyilik ettiydi, sizi konukladiyda.
Simdiyse akliniz fikriniz yok edici ateste,

isiniz gictniz denizler agan gemilerimizi yakmak,
insanlar1 yemek, Akha yigitlerini tepelemek.
Istediginiz kadar susayin savasa,

bir gtin duracaksiniz, solugunuz kesilecek.

Zeus Baba, akildan yana en tstiinsiin derler sana,
insandan da Gstiinsiin derler, tanridan da,

ne gelirse senden gelir, senden olur ne olursa,
ama aklim ermez gunlara Ustinliik bagislamana.
Bunlar tanr1 yolundan ¢ikmmglar bi kere,

canlara kiyan savasa doymak bilmezler.
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Her seyden bikar insan, ama her seyden,

uyumaktan, sevismekten, tatli ttirkiiden, horadan,

savastan cok bunlar1 6zlemez mi kisi?

Ama Troyalilar bir tarltt doymak bilmez savaga.”
Kusursuz Menelaos iste boyle dedi

soydu goévdeden kanl: silahlari, yoldaglarina verdi,

sonra gitti karigti on siralara.

On sira saldird: Gistiine Harpalion,

. Kral Pylaimenes’in oglu,

savagmaya gelmisti Troya’ya, sevgili babasiyla,

ama bir daha dénemeyecekti baba topragina.

iste kalkaninin ortasindan o vurdu Atreusoglu’nu,

¢ok yakindan vurdu, ama delemedi tuncu,

cekildi geri geri, arkadaglarina dogru,

dort bir yana bakina bakina,

biri etine saplamasin, diye tuncu.

Tam o sira Meriones saldl okunu-tistiine,

vurdu onu sag kalcasindan,

kemigin altindan gecti ok, deldi sidik torbasini.

Oldugu yerde devrildi arkadas ellerine,

soludu canini, bir solucan gibi serildi yere,

akt1 kani kara kara, 1slatt1 topragi,

Ulu ytirekli Paphlagonlar cevresine tgtstiiler,

koydular arabaya, gétiirdiler kutsal Ilyon’a.

Hepsinin ici kan aghyordu,

babas1 da gidiyordu gézyas1 doke doke,

higbir kargilik alamayacakt1 oglunun élimtine.
Paris goriince Harpalion’un 6liistint,

yiireginde bliytk bir 6fke duydu,

Harpalion, bunca Paphlagonlu arasinda konuguydu onun,

iste bu yuzden igerledi, sald: tun¢tan okunu,

Eukhenor adinda biri vards, bilici Polyidos’un oglu,

varlikly, iyi bir adamdi, Korinthos’taydi evi,

korkung slumin bile bile binmisti gemiye,

iyi yiirekli yash Polyidos ona sik sik sdylemisti,

va kot bir hastalikla sarayinda eriyip gideceksin, demisti,

ya da demisti, Akha gemileri arasinda,

Troyalilarin silahlariyla can vereceksin.

Bu ylizden amansiz hastaliktan kagrmis gelmisti,

ac1 cekmek istemiyordu ylreginde,

korkuyordu Akhalarin verecegi cezadan.
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Paris vurdu onu hem cenesinin altindan, hem kulagindan,

cani ossaat bedeninden uctu gitti,
korkung bir karanhk kapladi gézlerini.

Insanlar béyle déviisiiyordu iste,
butlin gévdeler yaniyordu ateg gibi.
Gemilerin solunda y1gin y1gin Troyali 6liiyordu.
Ama bundan hi¢ haberi yoktu Hektor’'un.
Zafer Akhalarin olacakti nerdeyse,
toprag sarsan tanri kigkirtiyordu Argoslulari,
koruyordu onlari kendi gticiiyle.
Hektor, kapilara, kuleye saldirdig: yerde,
kalkanli Danaolarin siralarini bozup duruyordu.
Orda Aias’la Protesilaos’un gemileri vardi,
cekilmiglerdi alacali denizin kiyisina,
duvar daha alcak yapilmist1 orda,
erler de, atlar da ¢ok atilgandilar.
Orda Boiotialilarla, rubalar: yerde striinen Ionlar,
Lokrisliler, Phthialilar, in salmis Epeialilar,
cok gii¢ tutunabiliyorlar,
kesemiyorlardi alev gibi saldiran Hektor’'un h121n1.
Seckin Atinalilar vardi orada,
Peteos’un oglu Menestheus’un komutasindaydilar,
Pheidias, Stikhios, soylu Bias geliyordu arkasindan.
Epeialilarin basinda Phyleusoglu Meges varda,
Amphion vardi, Drakios vardi,
Phtialilarin basinda da Medon’la Podarkes.
Medon, Oileus’un pi¢ oglu, Aias’in kardesiydi,
yurdundan uzak, Phylake’de otururdu,
bir adam 6ldiirmiistli, onun i¢in otururdu orda,
Eriopis’in kardesini 6ldGrmiisti,
Eriopis, Oileus’un karisi, Medon’un analig1 olurdu.
Podarkes de Phylakosoglu Iphiklos’un cocuguydu.
Boiotialilarla birlikte korumak icin gemilerini
ulu canli Phthialilarin basinda savastyorlardi.
Oileus’un ¢evik oglu Aias hig, ama hig
ayrilamaz Telamon’un oglu Aias’tan,
yeni stiriilen tarlada sarap rengi iki 6kiiz nasil
goéntiildes olur da ¢ekerlerse sabani;
boynuzlarinin kékii bol bol ter doker,
gittikleri zaman yarik boyunca uca dogru,
yalniz cilali boyunduruk ayirir onlari birbirinden,
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iste Aiaslar da tipki dyle,

omuz omuza destek oluyordu birbirine.

Ama Telamonoglu'nun arkasinda

yigit arkadaslarinin biytk kalabalig: var,

yorgunluk, ter sarinca dizlerini '

kalkanin: elinden alir onlar.

Ulu yurekli Oileusoglu’nun arkasindan gelmez LoKkrisliler,
gogis gdglise savaga dayanmaz yurekleri.

Ne at yeleli tung tolgalari var,

ne kalkanlari, ne disbudak agacindan kargnari.
Giivendiler oklarina, koyun ytinlinden ériilmis sabanlarina,
geldiler flyon’a, attilar onlardan bir siird,

béylece Troya siralarini yarariz dediler.

Iste 0 zaman iglenmis silahlariyla ébiirleri
savasirken Troyalilara, tung tolgali Hektor’a karst,
onlar arkaya ¢ekilip gértinmeden bagladilar atiga,
Troyalilar da unutuverdiler savagciligi, atilganligs,
bunaldilar oklarin, taglarin altinda.

iste o ara, Troyalilar;

gemilerden, barakalardan uzaklagip stkliim ptiklim,
riizgarh Ilyonun yolunu tutacaklards,

Pulydamas, atilgan Hektor'un yanina varip séyle demeseydi:

“Ogiit dinlemeye hi¢ yanagtigin yok, Hektor,

tann sana savag islerinde tsttinliik verdi, ama
kurultayda kendini herkesten tistun gérmek de ne oluyor.
Sen kendine mal edemezsin her tistinliga,

tann Gstunltigt kimine savagta verir,

kimine oyunda, ¢algl calmada kimine tiirkii séylemede,
kiminin de gégstine tstliin bir diisinme gicl koyar,
gok adam yararlanir ondan,

bu gtigle kurtarir bir¢cok insani,

en ¢ok da kendi bilir degerini bunun.

Bak sana diyeyim bana en iyi gériinen yolu:

Savas yangini cepegevre sarmi§ senti,

duvara saldiran Troyalilarin birtakimi cekilmede,
birtakimi gemiler arasinda ¢ok insana kargi savasmada.
Haydi gerile, buitiin yigitleri buraya cagur,

sonra diigliniip taginalim iyicene,

tanri bize Uistiin giicl verir elbet deriz,

cok kiirekli gemilere saldiririz belki,

basimiza bela gelmeden uzaklasiriz belki de.
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Korkuyorum Akhalar diink( borcumuzu 6detirler, diye 745
savasa doymaz bir adamlar1 simdilik gemilerinin yaninda,
ama sanmam savagtan busbiitun geri kalacagini.”
Pulydamas bodyle dedi. Hektor da dinledi onu,
arabasindan silahlariyla atlad: yere,
seslendi Pulydamas’a, su kanatl s6zleri sdyledi: 750
“Pulydamas, sen butin yigitleri burda alikoy,
ben gideyim, savaga bi bakayim,
oray1 bir yoluna korum, dénerim hemen.”
Hektor, boyle dedi, éne atildi.
Benziyordu karli bir daga.
Troyalilarla yardimecilar: arasindan uctu bagira ¢igira. 755
Hektor’un sesini duyar duymaz biitin erler kostu.
Panthoos’un yigit oglu Pulydamas’a dogru.
Hektor arad1 Deiphobos’u, gliclii 6nder Helenos’u aradi.
Asiosoglu Adamas’i, Hyrtakes’in oglu Asios’u aradi,
6n siradaki savagcilar arasinda gitti geldi. 760
Buldu onlar acinin, 6limin iginde.
Kimisi Akha gemilerinin arkasinda yatiyordu,
Argoslularm elinden vermisglerdi canlarini,
duvarlarn berisinde vurulmus, yaraliydi kimisi de.
Hektor, gtizel sachh Helene’nin kocasi Aleksandros’u,
gOzyasi doktiiren savasin sol yaninda buldu, 765
arkadaslarina yurek veriyor, savasa zorluyordu.
Hektor vardi yanina, azarladi, agir konustu:
“Seni algak, seni parlak oglan, seni ¢apkin,
seni 1rz diigmans seni!
Soyle bakalim, Deiphobos’la giiglii 6nder Helenos nerede, 770
nerde Asiosoglu Adamas, Hyrtakes’in oglu Asios, Othryneus nerde?
Su anda yikild: yliksek ilyon temelinden,
su anda acildi senin éntinde 6lim u¢urumu.”
Tanriya benzer Aleksandros kargilik verdi, dedi ki:
“Hektor, 6fkenden sucluyorsun sug¢suz adami. 775
Bir giin ben savastan kagacak olmustum, ama
simdi kagmam, anam beni biisblitlin korkak dogurmadi.
Bizi kavgaya kigkirttigin andan bu yana,
karg1 koyuyoruz diismana, durma dinlenme yok.
Sordugun arkadaslarin hepsi éldarialdd, 780
bir Deiphobos’la giiclit 6nder Helenos sag,
ellerinden vurulup c¢ekildi ikisi de.
Kronosoglu onlan 6liimden korudu.
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Ytreginden kopan neyse hadi s6yle, buyur,

canla bagla gelecefiz arkandan, géreceksin,

nereye dilersen atilacagiz vargiiciimiizle.

Ama insan, ¢ok istese de, varamaz gliciiniin 6{esine.”
Yigit boyle dedi, kardesinin yliregini kaldirdi.

Ciktilar yola, geldiler savasin en kizgin yerine.

Kebrion’la kusursuz Pulydamas’in ¢evresinde déviigtiyorlardi.

Phalkes vardi, Orthaios’la tanriya denk Polyphetes vardi.
Palmys, Askanios vardi, Hippothion’un oglu Morys vardi,
gelmiglerdi bir gtin 6nce, safakta.

Zeus da ald1 onlar1 savaga soktu.

Simdi tipk: bir kasirga gibiydiler,

Zeus baba simsegini savurdugu zaman

dizginsiz rizgarlarin yaydig: kasirga gibi,

firtina 6nce yayilir ovaya,

sonra tanrisal bir glirtiltiiyle karigir denize,
uguldayan enginden binlerce dalga kopar,
dalgalar ak képtiklerle kabarip siger,

sonra biri 6blirtintin ardina diiger, kovalar.

Dizi dizi Troyalilar da igte tipki dyle,

tung pariltilariyla énderlerin ardindan yiiradiler.
Ares’e benzeyen Priamosoglu Hektor baslarindayds,
yusyuvarlak kalkanini tutuyordu éniinde,

kalin tungla 6rilmis, sik deridendi bu kalkan.
Parlak tolgas: sallaniyordu sakaklarinda,

siralar boyunca bir gidip bir geliyordu,

geriler mi gerilemez mi deniyordu siralar:.

Ama Akhalarin yurekli gégtislerinde kipirdamadi,
ilkin Aias bliylik adimlarla y{iriida,

seslendi, meydan okudu ona:

“Daha beri gel bakalim,” dedi, “daha beri!
Argoslulari korkutmak i¢in sende bu bos ¢aba ne?
Savagta toy kisiler sanma bizi. :
Akhalar Zeus’un belali kamgist altinda yenildi.
Belki yuregin gemilerimizi yok etmeyi umar,

ama bizim de ellerimiz var onlar1 koruyacak,

siz bakin kendi diizenli ilinize,

daha énce bizim ellerimizle yikilabilir o.

Bak sana diyeyim, geldi senin saatin,

seni ovanin tozu topragi arasinda

kente gétiiren guizel yeleli atlarim
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atmacalardan daha tez kilsin diye

Zeus Baba’ya, 6biur tanrilara yalvaracagim saat yakin.”
Aias boyle derken bir kus uctu sag yaninda,

yuksekten ugan bir kartald: bu,

seving ¢ighg att1 Akhalarin ordusu,

bu belirti giic katmagt: yureklerine.

Unli Hektor karsilik verdi, dedi ki:

“Ey palavraci Aias, béblrlenen, 6kiz,

sen neler soyliyorsun boyle?

Nasil, Kalkanli Zeus’un oglu olayim, dersem,

Ulu Here beni dogurmus olsa, dersem,

nasil Athene’yle Apollon kadar sayg1 géreyim, dersem,

butiin Argoslulara bela getirecek giin bugtn, derim,

derim, sen de geberip gideceksin onlarla.

Sende beklemeye ylirek varsa,

ince tenini yiyecek olan uzun kargimi bekle,

serileceksin Akha gemilerinin yaninda yere,

doyuracaksin Troya’mn kdpeklerini, kuglarini,

doyuracaksin yaglarinla, etlerinle.”

Hektor boyle dedi, yolu agti,

oblrleri de ytiriidiiler arkasindan,

cighklar, naralar goklere yiikseldi.

Ote yandan Argoslular da bastilar narayi;

saldirma guclerini unutmamaiglarda.

Troyal yigitlerin saldirigini beklediler.

Iki ordunun naralan géklere cikt,

ta yukarlara, Zeus’un isinlarina.
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On Dérdiineti Béliim

Nestor bir yandan su iciyor, bir yandan bagrismalar: duyuyordu.
Su kanath sézleri séyledi Asklepiosoglu’na:
“Bir bak bakalim, tanrisal Makhaon,
nereye varacak bu isin sonu,
gemiler yaninda bizim yigitlerin naralar1 artmada, 5
sen oturdugun yerde kizil sarabini i¢ dur,
bekle burda giizel sacli Hekamede’yi,
bekle su 1s1tsin sana,
kanayan yarani bir giizel yikasin,
ben gidip 6grenivereyim olup biteni.”

Boyle dedi, oglunun iyi yapilmig kalkanin: alds,
atlari iyi stiren Thrasymedes’in kalkamydi bu, 10
parliyordu ¢epecevre tungla,
yerde duruyordu, barakanin icinde,
ald1 ucu sivri tungtan, giiclti kargiyi,
ama barakadan c¢ikar ¢ikmaz donup kald,
gbzlinlin éniinde yuz kizartan geyler oluyordu,
bir ordit karmakarisik, darmadagin,
bir ordu da arkadan sikistiriyordu onu,
ulu canli Troyalilard sikigtiran, 15
Akhalarin duvari bastan basa yikilmisti.
Koca deniz ciliz dalgalarla sessizce kabarirsa nasil,
uguldayan riizgarlar hizla ¢cikmsgtir yola,
ama umursamaz o, calkanmaz, durur,
bekler bir yel insin gékten agagiya.
Yashi Nestor’un da ylregi iste boyleydi, ‘ 20
lizgln ylregi kalmisti iki sey arasinda:
Cevik atli Danaolarin kalabahigina m karigsindi,
gidip Atreusoglu Agamemnon’u mu bulsundu?
Erlerin gidiciist Agamemnon’a gitmekti en iyisi.
Bu ara erler kiyasiya yiyordu birbirini,
kiliclar, iki uclu kargilar carpisiyordu,
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bukilmez tunglar ginhyordu gévdeler tGstlinde. 25
Nestor, Zeus’un besledigi krallara rastladi,
yaraliydilar, gidiyorlard: gemilere dogru,
bunlar Tydeus’un oglu, Odysseus, Atreusoglu Agamemnon’du,
savagtan ¢ok uzaktayd: gemileri, 30
koptklia denizin kiyisinda.
Ama gemilerin ilk siralar1 oraya dogru ¢ekilmisti,
duvar da onlarin éniine yapilmisti,
gemilere dar gelmisti kiyi,
bu ylGzden bdyle siralanmisti gemiler,
" béylece gemilerle dolmustu tikabasa 35
daglarla gevrelenen kiyinin koca agzi.
Kargagalig1 gérmeye gelmisti krallar,
gelmiglerdi kargilarina dayana dayana,
goglislerinde ytirekleri sizliyordu.
Yash Nestor’u gériince i¢leri burkuldu, 40
Kral Agamemnon seslendi, dedi ki:
“Ey Neleusoglu Nestor, Akhalarin gan gerefi,
adam éldiiren savasi birakip ne diye geldin buraya?
Korkarim zorlu Hektor getirecek yerine sozini,
Troyalilar arasinda séz almigt: hani, ne demisti, 45
gemileri birakip dénmeyecegim demigti Ilyon’a,
gemileri, demisti, atege verip yakacagim,
Argoslulan kirip gecirecegim, demisti.
Gercek oluyor simdi biitiin bunlar.
Nedir bu benim basima gelen!
Obuir Akhalarin da 6fke kaplamis yiireklerini, ) 50
gemiler 6ntinde savagmak istemiyorlar,
Akhilleus gibi onlar da bana karg1.”
Karsihk verdi at sirticlisi Nestor, dedi ki:
“Neylersin, gercekten bt')yle' bu,
Zeus’un bile elinden gelmez bunu degistirmek.
Yikildi gitti duvar, gemilerimizin kalesi yikildi gitti. 55
Gemilerin yaninda bizimkiler kan ter icindeler,
ne durma var, ne dinlenme,
nerden, nasil bakarsan bak,
anlayamazsin Akhalar en sikisik nerde,
o kadar karmakarsik 6liyorlar.
Cigliklara baksana, gokleri sard1. ’ 60
Duslinup taginmak kaldl bize, kala kala,
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bilmem nereye varacak bu igin sonu,
‘kafayla bir yol bulunur gibime gelir,
ama biz savasa katilalim demem,
yarali adamlarn igi degil bu.”
Kargilik verdi Agamemnon, erlerin bagbugu, dedi ki:
“Demek savag gemilerin yanma geldi,
demek ne duvar ige yaradi, ne de hendek,
Danaolar ne cok emek vermiglerdi oraya,
bizim icin agilmaz bir kale olacakta.
Ustiin giiclii Zeus'un demek istegi boyle,
Akhalari, Argos’tan uzakta, Ginsliz, yok etmek.
Gun oldu, Zeus, Danaolar: ¢ok korudu,
bakiyorum ta tersi oluyor simdi de,
bagkalarini yuceltiyor mutlu tanrilar gibi,
simsiki bagliyor bizim elimizi ayagimizi.
Haydi hepimiz uyalim benim su dedigime,
On siralarda ne kadar gemi varsa denize en yakin,
cekelim hepsini, indirelim tanrisal suya,
taglar baglayip derin suda birakalim gemileri,
bekleyelim gelsin sliimsiiz gece,
o zaman Troyalilar belki savaga ara verir,
biz de gekeriz suya tekmil gemilerimizi,
yikimdan kagmak, geceleyin de olsa, ayip degil,
kagip kurtulmak yok olmaktan daha iyi.”
Cok akilh Odysseus yan yan bakti, dedi ki:
“Ne bi¢im s6z cikt1 diglerinin arasindan, Atreusoglu,
ugursuz adam, komutan olmaliydin sen asagilik bir orduya,
sen kral olacak adam degilsin bize.
Zeus bize, kocaymecaya dek dayanmayi verdi,
zorlu savaglarda, ta 6lunceye dek.
Demek birakip gitmek niyetindesin Troyahlarin biiytik 1lini?
Bu kent ugruna cektiklerimiz yabana mi gidecek?
Bu sézlinti duymasin kimse, kapa agzini,
béyle bir s6z cikmamaliyd: senden,
s0zli saz1 yerinde, elinde degnek tasiyan bir kral,
Argoslularin hepsine kendini saydiran bir adam,
boyle diiginmeden, uluorta konugsmamaliydi.
Bu sefer aklimi kagirdin derim sana,
savasin en ¢ok kizigtigl su sira,
saglam gemilerimizi denize ¢ekelim diyorsun ha,
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Troyalilar basbiitlin stiin gelip boblrlensinler, diye mi,
yuvarlanalim, diye mi tepetaklak 6liim ugurumuna?
Bir daha dayanamaz savaga Akhalar
gemileri gekildikten sonra denize, 100
gidecekler savastan geriye baka baka.
Senin 6gudun yok edecek onlari.
Kendine gel, ordularin bagbugu, hey.”

Kral Agamemnon karsihk verdi, dedi ki:
“Ey Odysseus, azarin yuregime dokundu,
bu buyrugu vermigtim istemeye istemeye, 105
cekin, dedim, denize saglam gemileri.
Ama ¢iksin karsima daha iyi 6glit verecek bir adam,
ister genc olsun, ister yasls, dinlerim s6ziini.”

O zaman gir narah Diomedes s6z aldi, dedi ki:
“Iste karsimzda o adam, aramayin bosuna, 110
yeter ki dinlensin séztim, kimse kiskanmasin beni
aranizda en geng olan benim diye,
Ovintriun yigit bir babanin soyundan olmakla,
Thebai’de toprak altinda yatan Tydeus’un ogluyum ben,
Portheus’un kusursuz ii¢ oglu olmustu, 115
otururlardi Pleuros’da, sarp Kalydon'da,
biri Agrios’tu, biri Melas,
biri de at¢1 Oineus, babamin babast,
Gtekilerini gecerdi yigitlikte.
Ama o kald: orda, babam da gitti Argos’a yerlesti,
Zeus’la blr tanrilar béyle istemislerdi. 120
Aldi Adrestos’un kizlarindan birini,
oturuyordu bol varhkl bir evde,
yigin yigin bugday veren tarlalari varda,
vemis agaglari vardi ¢evresinde sira sira,
koyunlar1 vardi sliriilerle,
karg atmada gecerdi tekmil Akhalar.
Bilirsiniz siz de, boyleydi bu. 125
Hor gbremezsiniz beni soyumdan yana,
diyeceklerim bastan basa dogru:
Tek yol, yarali marali, savasa donmek,
kavgaya tutugmaz, sakiniriz kargilardan, )
almayiz yara istline yara. © 130
Orda durup kigkirtalim bizimkileri yeter,
hanidir ylirekleri 6fkeli, savagtan uzaktalar.”
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Boyle dedi, onlar da dinlediler, uydular ona.
Baglarinda erlerin basbugu Agamemnon, yola koyuldular.

Yeri sarsan tnli tann gdzctlik etmiyordu bos yere,
yasl bir adam kiliginda ¢ikt: karsilarina,
sag elinden tuttu Atreusoglu Agamemnon’u,
seslendi ona, kanath sézlerle dedi ki:

“Atreusoglu, sevinir simdi Akhilleus’'un ugursuz yuregi,
Akhalarm 6ldiigiini, kactigint gorir sevinir,

na su kadar akil yok onun kafasinda.

Gebersin, tanri gbziinli kor etsin.

Mutlu tanrilarin sana o6yle kizdiklari yok,

Troyahlarin 6nderleri, bagbuglari, giin gelecek,

tozu dumana katacaklar engin ovada,

sen onlar gerisin geri kagisini géreceksin,

gemilerden, barakalardan uzaga, kente dogru.”

Boyle dedi, koca bir nara attf:, cinlatt: ovayi.
Savasta Ares’in kavgasina katilan dokuz bin, on bin adam,
nasu hep bir agizdan bagirirsa,

Oyle bir ses cikti yeri sarsan glicli tanrnidan.

Saldi her Akhalinin ylregine dévigme, savagma gicii.
Altin tahtl Here, Olympos’un dorugundan onu gordii,
kardegini, kaynini ossaat tanidi,

sevindi erlere {in veren savasta didindigine.

Ama o0 Zeus’u da gériiyordu,

¢ok pinarli Ida’nin en yitksek dorugunda,
gortince de korku kapliyordu ytregini.

Dislintip duruyordu inek g6zl ulu Here,

nasll gelebilirim diyordu Kalkanli Zeus’un aklini.
Derken en iyi su yol gérinda génline:

Stislenip piislenip Ida’ya gidecekti,

belki Zeus onu koynuna alip sevigsmek isterdi,

o zaman dokerdi {istiine 11k, tatly uykuyu,
gézkapaklarml, dilstinen aklhim orterdi.

Ogul Hephaistos’'un ona yaptig1 odaya gitti,
Hephaistos ¢ok saglam kapilar yapml§tl,

gizli bir sirmesi vardi kapinin,

higbir tanrt agamazdi onu.

Here igeri girip parlak kanatlarin értti.

Tanrisal merhemle sildi gévdesindeki Kkirleri,
tanrilara yakigsan kokulu yagla ogundu,
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Zeus’un tung egikli evinde salladik¢a bu yag

kokular géklere, tapinaklara yayilirda,

iste o yag! stirdil glizelim govdesine,

elleriyle saglarini taradi,

piril pir1l, tanrisal orgiilerini érdi,

6lumstz basindan sarkan o giizelim &rgileri.

Sonra tanrisal bir giysi giydi Gstiine,

siislerle bezeyip Athene iglemisti ona bu giysiyi.
Tutturdu gogsiunii altin ignelerle.

Ytz ptiskilli bir kemer kugsanda.

Kiipeler takti iyice delinmis kulak memelerine,

ug tashydi bu kipeler, dut kadar,

ortahga yayilir, g6z kamastirird: giizelligi.

Orttii bagini yepisyeni, guizel bir értilyle,

gun gibi apakti bu 6rta.

Parlak ayaklarina baglad: giizel sandallar.

Tepeden tirnaga stislenip ¢ikt1 odasindan.

Cagird: tanrilardan ayri bir yana Aphrodite’yi, dedi ki:
“Beni dinler, yapar misin dedigimi, canimin ici,
yapmaz misin yoksa, kin besledigin icin gdnliinde bana,

sen Troyalilardan yanasin, ben Danaolardan yanayim diye?”

Zeus'un kizi Aphrodite karsilik verdi, dedi ki:
“Here, ulu tanriga, biiylik Kronos’un kizi,
sdyle i¢indekini, yapmak gelir génliimden,
yapabilirsem, yapilacak seyse ama.”

Ulu Here dilizen kurdu, dedi ki:
“Senden su sevgi, su alim var ya,
vani su dlumsuzleri, 6lamlileri alt ettigin,
iste onlar bana ver buglinlik.
Gidiyorum bol tGriin veren topragin bir ucuna,
tanrilarin atasit Okeanos’la, ana Tathys’t gérmeye,
onlar almislardi beni Rheia’nin elinden,
saraylarinda iyice beslemisler, buylitmuslerdi.
Iri gdzlit Kronos'u Zeus o zamanlar
kapatmista topragin, ekin vermeyen denizin altina,
Gidiyorum iste gérmeye onlari,
son verecegim inat¢l kavgalarina. -
Ne zamandir birbirinden uzaktalar, ne sevigme, ne bir sey,
yureklerine 6fke girdi, kin girdi de ondan.
Tath konugur, alirsam gontillerini,
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yataga girip sevgiyle birlesmelerini saglarsam,
her zaman ylirekten, saygiyla anarlar adimi.”
Giliimser Aphrodite ona géyle dedi:

“Olmaz demek gelmez elden, yakismaz da.

Sen bir tanrigasin, tanrilar tanrisi Zeus'un koynunda yatan.”

Boyle dedi, ¢ozdi gégstinden nakish memeligini,
alacalt bulacali bir kurdeleydi bu,
alimli ne varsa hepsi onun igindeydi,
sevgi onun i¢indeydi, istek onun iginde,
cilvelesme, sakalagma onun icinde,
en akilli insani ayartan agk onun i¢inde.
Verdi onu Here’nin eline, konustu, diller doktii:
“Al iste, sar bu memeligi gégsline,
her sey islenmis bunun i¢ine, ama her sey,
ben de sana ne derim bak, inan bana,
tas catlasa dilegin yerine gelecek.”

Boyle dedi, o inek gozli ulu Here giiliimsedi,
sonra da ald1 memeligi, sard1 gégsune.

Zeus’un kizi Aphrodite evine déndu,
Here de firladi sivri Olympos’tan asagiya,
gecti Pierie’yi, glizel Emathie’yi,
at yetistiren Trakyalilarin karli daglarin: gecti,
ayaklarim yere hi¢ dokundurmadan
yuksek doruklarini ast: daglarin.
Indi Athos Dagr'ndan képiiklii denize,
Lemnos’a vardi, hizli Thoas’in kentine.
Rastlad: orda Oliim’e, Uyku’nun kardesine,
Uyku'nun tuttu elini, seslendi, diller ddkta:
“Tekmil tanrilarin, insanlarin efendisi, Uyku,
eskiden beni nasil dinlediysen, simdi de dinle,
gelecek ginlerde unutmam bu iyiligini.
Zeus'un kaslan altinda parlayan gézlerine dok uykuyu,
bana sevgiyle saribir sarilmaz uyusun,
hic¢ eskimez, altindan giizel bir taht armagan ederim sana,
oglum ¢ok Uinlt topal Hephaistos yapti o tahfi,
onu bir glizel igledi, ayaklar icin de tokmak koydu,
gOlende parlak ayaklarini dayarsin o tokmaga.”
Tath Uyku kargihk verdi ona, dedi ki.
“Here, bliylik Kronos’un kizi, saygideger tanrica,
hep var olan tanrilardan birini uyutmak is degil,
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uyuturum tanri soylarinin babasi Okeanos Irmagi’ni bile,

ama Kronos’un oglu Zeus’a ne yanagirim,

ne de kendisi bana buyurmadan uyuturum onu.

Hani bir giin sana uymustum, basima neler gelmisti,

Zeus’un o taskin oglu ilyon’dan yola ¢ikmast,

’l‘foyahlarln kentini altiist etmis birakmist,

Kalkanli Zeus’un aklini ben o giin uyutmustum iste,

doért bir yanina dékmustim tatliligimai,

kot seyler dastintip durdun sen o sira,

koyverdin sert riizgéarlari, yaydin denize,

tekmil dostlarindan uzaga kacirttin Herakles’i,

kacirttin giizel, kalabahk Kos Adasi’na.

Zeus uyaninca ne kizmigti, ne kizmigsti,

tanrilar1 savurmustu sarayinda saga sola,

en ¢ok da benim tizerime y{irtimiis, beni kovalamusti,

denize atip yok edecekti izimi bile,

tannlari, insanlar: alt eden gece kurtardi beni,

kacarken siginmigtim geceye,

Zeus c¢ok 6fkeliydi, ama birakt: pegimi,

korkmusgtu hizli gecenin canini stkmaktan.

Sen gene de istersin olmayacak geyler yapmami.”
inek gozltr ulu Here ona soyle dedi:

“Ne diye dert edinirsin bunlar: kendine?

iri gozlit Zeus, kendi oglunu, Herakles’i korudugu gibi

Troyalilar: korumaya ¢alisir m1 ki?

Sana taptaze bir Kharit tanricas vereyim, gel hadi,

onunla evlenirsin, karin olur, yatagina girer,

Pasithea’yr vereyim sana, onu bunca zamandir icin geker.”
Here boyle dedi, Uyku sevindi, dedi ki:

“Oyleyse ant ic Styks suyu {izerine,

bir elini bereketli topraga daya,

bir elini degdir igi1ldayan denize,

Kronos’un ¢evresinde tekmil yeralt: tanrilari tanik olsun,

bana taptaze bir Kharit tanricasi verecegine ant ic,

bunca zamandir burnumda tiiten Pasithea’y1 verecegine.”
Uyku bdyle dedi, ak kollu Tanrica Here olmaz demedi,

dedigini yapt1, yeralt1 tanrilarina ant icti,

hani su Titanlar dedigimiz tekmil tanrilara.

Boylece Here andini bitirince,

uzaklagtilar Lemnos’la imbros kentlerinden,

333

250

255

260

265

270

275

280



334 iLyaDA

sislere burinip tez yol aldilar.

Vardilar canavarlar anasi ¢ok pinarh Ida’ya,
Lektos burnunda firladilar denizden,

ayak bastilar bereketli topraga.

Ayaklan altinda ormanli doruklar titredi.

Uyku durakaldi orada,

goriinmeden Zeus’un géziine

¢ok ylksek bir camin {istiine kondu,

Ida’da biiytiyen en ulu camdi bu,

havada yliksele yiiksele goge variyordu.

Uyku orada, cam dallan arasinda,

bir kus oluvermisti, daglarda yasayan, ince sesli,
tannlarin Khalkis, insanlarin Kymindis dedikleri.

Here dosdogru yuriidit Gargaros doruguna,
Ida’nin en yliksek tepesiydi bu,
bulutlan devgiren Zeus onu gord,
gbrir gérmez agk sard: digtineeli kafasing,
oyle bir agki ilk birlestikleri giin duymustu,
ana babalarindan gizli giktiklan gtin yataga.
~ Kalkti, vardi Here’nin yanina, konugtu, diller déktii:
“Olympos’tan ne diye geldin buraya, Here?
altinda ne atlarin, ne araban var.”

Ulu Here diizen kurup kargilik verdi, dedi ki:
“Gidiyorum bol tirtin veren bir topragin ucuna,
tanrilarin atas1 Okeanos’la ana Tathys’Qi gérmeye,
onlar beni saraylarinda iyice beslemisler, bliytitmislerdi,
onlar1 gbrmeye gidiyorum iste,
son verecegim inatg1 kavgalarina,
ne zamandir birbirinden uzaktalar, ne sevigme, ne bir gey,
yiureklerine 6fke girdi, kin girdi de ondan.

Atlarim ¢ok pinarli Ida’nin eteginde kaldn,

topragin, suyun lzerinden uguracak onlar beni.

Senin i¢in geldim Olympos’tan buraya,

kizarsin diye diisindiim sana haber vermeden gidersem
derin derin akan Okeanos’un sarayina.”

Bulutlan devsiren Zeus karsihk verdi, dedi ki:
“Sonra da gidersin oraya, ne olur Here,
yatalim gel, sarmags dolag olalim yatakta, doyasiya,
bugiine dek ne bir tanricaya, ne bir kadina kars:
yuregime akan agk boyle altlist etmedi beni,
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ne Iksion’un karisi olacak kadim sevdigimde,
tanrilara denk danmigman Peirithoos’u dogurdu o kadin;
ne Akrision’un giizel topuklu kizin sevdigimde,
ne Ustiin yigit Perseus’un anasi Danae’yi;
ne ¢ok Gnli Phoiniks’in kizini sevdigimde,
Minos’la tanriya benzer Rhadamanthys't dogurdu o;
ne Semele’yi sevdigimde, ne Alkemene’yi sevdigimde,
Semele Dionysos’u dogurdu, dliumlilerin nesesini,
Alkmene Thebai’de otururdu,
bana (stin yirekli Herakles oglumu dogurdu;
ne gizel sach Kralice Demeter’i sevdigimde,
ne Unil uzaklara yayilan Leto’yu sevdigimde.
Seni bile hicbir zaman sevmemistim simdiki gibi.”
Ulu Here diizenler kurup karsilik verdi, dedi ki:
“Korkung¢ Kronosoglu, ne bi¢cim séz ¢ikt1 agzindan?
Yataga yatip sevigmemizi nasil istersin.
Ida Dagi'nin tepesinde, gz gére gore?
Ya hep var olan bir tanr1 gériirse bizi,
biz uyurken gider séylerse ébur tanrilara?
Bir daha ayak basamam senin evine,
ne ylzle ¢gikarim bu yataktan dlgafl?
Beni istiyorsan, buysa hoguna giden,
yatak odamiz var, sevgili oglun Hephaistos un yaptigi,
kapilar orttti saglam kanatlarla,
oraya gidip yatalim, yatmak istiyorsan.”
Bulutlar1 devsiren Zeus karsilik verdi, dedi ki:
“Tanrilar, insanlar gérecek, diye korkma,
altin gibi bir sisle 6rterim dért bir yanimizi,
glines bile onu gegip géremez bizi,
her geyi keskin 1g1klanyla gdren giines bile.”
Boyle dedi, aldi karisini koynuna, sarilds,
tanrisal toprak yumusak bir ¢imen saldi,
taptaze lotos bir hali serdi toprakla aralarina,
safranlardan, siimbiillerden, tatli bir hal,
uzaniverdi ikisi de halinin Ustiine,
sardl onlar1 glizel bir altin bulut,
buluttan ¢iy damlalan akiyordu piril piril.
Tanrilarin babasi yliksek Gargaros Tepesi’nde,
koynunda karisi, migil misil uyuyordu,
Uyku ile Ask yola getirmigti onu.
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Tath Uyku kogtu Akhalarin gemilerine dogru
topragi sarsan tanriya haber gétiirmeye.
Gitti durdu yaninda, séyledi su kanath sézleri:
“Hadi Poseidon, géntil hosluguyla yardim et Danaolara,
sam onlara ver az bir zaman icin de olsa.
Yumusak bir uyku ile sarip sarmaladim Zeus’u.
Here kandird: onu, girdiler yataga.”
Uyku bdyle dedi, insanlarin Gnlii soylarina dogru gitti.

Danaolara yardim etmek istegini kamegilamigti Poseidon da.

Poseidon ossaat kostu 6n siralara, buyurdu:
“Argoslular, Hektor’a mi birakacaksimz zaferi,
gemileri ele gecirsin, {in toplasin diye?
Hektor’'un béyle bébiirlenmesi neden,
Akhilleus 6fkelendi, gemilerine ¢ekildi de ondan.
Ama biz Akhilleus’u da aramayiz o kadar,
birbirimize destek olalim, yeter.
Hadi gelin, yapin ben ne dersem.
En iyi, en blylik kalkanlar: koyun éniiniize,
ortliin baglarinizi igildayan tolgalarla,
alin ellerinize en uzun kargilan,
yuriiyelim, kilavuz olacagim ben size,
Priamosoglu Hektor istese de dayanamaz.
Kiiclik kalkan tagiyan bir yigit varsa iginizde,
versin o kalkani daha az yararl: birine,
kusansin kendisi daha buylk bir kalkan.”

Boyle dedi, onlar da candan dinlediler, uydular ona,
krallar, yaral yarali, dizmeye koyuldular siralari,

hem Tydeusoglu, hem Odysseus, hem Atreusoglu Agamemnon.

Dolasip, silahlari degis tokus ettiler,
iyi asker iyi silah alds,
kéti askere verdi kot silah.
 Parlayan tunclar kusanip koyuldular yola,
yeri sarsan Poseidon ytriiyordu baslarinda,
genis elinde bir kili¢ vardi, keskin ve korkuncg,
benziyordu bu kili¢ tipki yildirima.
Tuyler Grperten savasta yanasamazdi ona kimse,
Korku, erleri uzak tutuyordu ondan.

Ote yandan tinli Hektor Troyalilar: dﬁzene koydu.
Mavi yeleli Poseidon’la Hektor o zaman
yaydilar en korkung bir savagin aglarini,
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biri Troyalilara destekti, biri Argoslulara.

Deniz kabarip ¢arparken barakalara, gemilere,
yurtduler birbirlerinin Gstune korkuncg ugultularla.
Oylesine korkunctu ki Troyalilarin naralari,

ne insafsiz Boreas’la kabaran denizin dalgalar
karaya carpinca giimbiirder bu kadar,

ne daglarda tutusan bir ormanda

cayir caylr yanan ates bu kadar giirtilti yapar,

ne de yliksek yaprakh mege agaclarinda

azgin ruzgéir uguldar bu kadar.

Iste 6yle baginyordu Troyalilarla Akhalar
saldirineca Gistline birbirlerinin.

Once tinli Hektor att1 kargisini Aias’in {istiine,
Aias déonmustii Hektor’a dogru,

yanilmadi Hektor, gégsiinden vurdu onu,

iki kayisin gerildigi yerden vurdu,

kayisin biri yarard: kalkanmini tasimaya,

oteki, gimiis kakmali kilicini tagimaya yarardi.
Koptirdii Hektor, kayiglar korumusgtu Aias’in kérpe etini,
sivri kargisi elinden bosuna ucup gitmisti,
Slimden kurtulmak icin kacti arkadaglarina dogru.
Ama Telamonoghi biiylk Aias vurdu onu bir tagla
bu taglar kullanilirdl gemileri destekiemede,

¢ok vard: ortalikta bu taglardan,

yuvarlanir dururdu savasanlarin ayaklar: altinda.
Iste Aias, kaldird: bunlardan birini,

arabasinin rampasi Ustiinden vurdu Hektor’u,
vurdu gégstunden, boynunun yanindan,

Hektor déndi topag gibi, yalpa vurdu saga sola.
Zeus baba bir mege agacin nasil

yildirimiyla kékiinden séktip koparirsa,

agactan bir kukurt yayilir ortaliga,

kesilir solugu agacin yakininda duranin,

buyik Zeus'un yildirimini gérmek ne demek,
Hektor’'un giica de igte béyle yikild: yere,

kargisi kaydi elinden, kalkaniyla tolgasi devrildi iistiine,
1g1ldayan tung silahlar1 ¢evresinde cangirdadi.
Akha ogullar1 kogtular ona dogru ¢ighk ¢1glhiga,
kendilerine cekmek icin kargl yagmuruna tuttular onu,
ama vurup yakalayamadilar erlerin bagsbugunu,
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yigitler sarmisti cevresini daha 6nce,
Pulydamas’la Aineias sarmgti, tanrisal Agenor sarmigti,

Lykiahlarin bagi Sarpedon’la kusursuz Glaukos sarmigti.

Onun icin kaygilanmayan tek kisi yoktu,

sarmiglardi dort yanini yuvarlak kalkanlariyla.

Kaldirip elleriyle gotiirdiiler onu savastan,

goturdiler tez giden atlarina dogru,

atlar sirt cevirmigler kavgaya, savaga,

duruyorlard: arabacinin, alacali arabanin yaninda.

Agir agir soluyan Hektor’u tasidilar kente.
Varinca giizel akan irmagin gegidine,

Zeus’tan dogma anaforlu Ksanthos’un gecidine.

Hektor’u indirdiler arabadan,

yere yatirip su serptiler istiine.

Hektor soluk aldi, act1 gézlerini,

oturdu dizistli, kapkara bir kan kustu,

sonra gene devrildi yere sirtiisti,

kara bir gece kaplad: iki géziinii,

karg yarasindan bir tiirlii gelemedi kendine.

Argoslular, uzaklasir gértiince Hektor’'u,

yeni bir hizla saldirdilar Troyalilara.

Once cevik Aias, Oileus’un oglu, atildi 6ne,

sivri kargisiyla yaralad: Satnios’u,

Satnios, Enops’un ogluydu,

kusursuz bir superisi dogurmustu onu Enops’a,

Enops ¢obanlik ederken Satnioeis kiyilarinda.

Kargisiyla in salmig Oileusoglu vurdu onu bégranden,

Satnios yuvarlandi bagasag,

kiyasiya bir savas bagladi dért yaninda.

Kargisini sallayan Pulydamas yardimei geldi Satnios’a,

Pulydamas, Panthoos’un oglu,

vurdu Areilykos’un oglu Prothoenor’u sag omzundan,

zorlu kargi desti omzu,

Prothoenor diistii tozun topragin igine,

avuglariyla yakaladi topragi.

Pulydamas 6viindii bagira bagira:

“Ulu canli Panthoosoglu’nun kargisi

glcla elinden boguna gikmadi gibime gelir,

Argoslulardan biri etinde tagiyor onu,

inecek Hades’in evine, ona yaslana yaslana.”
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Boyle dedi, bu dvgliye cok sikildi Argoslularin cani,

en ¢ok da Telamonoglu yigit Aias’'m yuregi kabarda,
Prothoenor diigmiigti onun yani basinda.

Uzaklasan Pulydamas’ln Ustline saldi parlak kargisini,
6teki si¢gradi yana, kurtuldu kara éliimden,

degdi karg1 Antenor’un oglu Arkhelokhos’a,

demek tanrilar istemiglerdi onun Slimiint.

Vuruldu Arkhelokhos basinin boynuyla bitigtigi yerden,
kargi girdi son omurga kemigine, kesti iki veteri.
Yikildi, 6nce basi, agzi, burnu degdi yere,

sonra bacaklari, dizkapaklar: degdi.

Simdi de Aias 6viinda kusursuz Pulydamas’a:

“Soyle bakalim, Pulydamas, ama dogruyu sdyle,
Prothoenor’a denk degil mi bu adam?

Olmasa gerek rasgele biri,

rastgele bir soydan degil o,

atlar stiren Antenor’un ya kardesi, ya da oglu,

¢ok benziyor o soydan birine.”

Aias boyle 6viindi, aci sardi Troyalilarin ylregini.
Akamas vurdu kargisiyla Boiotiali Promakhos’u,
kosmak istemigti kardeginin yardimina,

Boiotiali kardegini ayaklarindan ¢ekiyordu.
Akamas 6viindii bagira bagira:
“Béblrlenmeye doymaz, geveze Argoslular!..
Kaygl, yas sade bizim payimiz degil,

siz de Slip gideceksiniz boyle.
Promakhos’unuz nasi uykuya dald: bakin,
kargim nasil alt etti onu,

6denmemis birakmadim kardegimin borcunu.
Bunun icin evinde kardes birakir adam,
beladan korumak i¢in kendisini.”

Béyle dedi, Argoslular: 6fke kaplada.

En ¢ok da yigit Peneleos’un ylregine dokundu.
Peneleos saldirdi Akamas’in izerine,

Kral Peneleos’un saldirisina dayandi Akamas.

Karg gitti Ilioneus'u yaralads,

{lioneus cok stiriilit Phorbas’in ogluydu,

Hermes, Troyalilar arasinda Phorbas severdi en c¢ok,
varhikli kilmisgt: onu bu ylhzden,

{lioneus anasinin tek cocuguydu.
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Peneleos onu kaginin altindan vurdu,

vurdu tam goézlintin kékiinden,

kargi girdi géziinin i¢ine, ¢ikardi gézbebegini,

sonra ¢ikt1 ensesinden,

adam yikiliverdi iki eli havada.

Peneleos ¢ikard: keskin kilicini,

vurdu adamin boynuna, tolgali kafay: kesti att,

zorlu kargi gdze sapli duruyordu,

kafayi bir hashag bast gibi kaldird havaya,

ddndia Troyalilara, séyle dedi 6viine 6viine:

“@Gidin Troyalilar, gidin hadi,

deyin soylu Ilioneus’un anasina babasina,

saraylarinda aglasinlar ogullari icin.

Alegenoroglu Promakhos’un karisi da,

Akha yigitleri yurda déndGgi giin,

sevincini duyamayacak sevgili kocasina kavugmanin.”
Boyle dedi, herkes titredi korku iginde, tepeden tirnaga,

Herkes 8lim ugurumundan nasil kacarim, diye bakindi durdu.

Olympos’ta oturan Musalar, s6yleyin simdi bana,
yeri sarsan Unli tanrn zaferi egdirince Akhalara,
kanl soykalar1 Akhalardan ilkin kim kaldirdi?
Once Telamonoglu Aias vurdu Hyrtiosu,
kati ytrekli Mysialilarin bagbugu Gyrtias’in ogluydu o.
Antilokhos 6ldtrda Phalkes’le Mermeros’u.
Meriones hakladi Morys’le Hippotion'u.
Teukros tepeledi Prothoon’la Periphetes’i.
Atreusoglu erlerin bagbugu Hyperenor’un bégrinden vurdu,
tung kargi saplandi bagirsaklarina etti darmadagin,
cani acik yaradan bir anda uctu gitti,
karanlik kapladi iki géz{iinii.
Bircogu da yok oldu Oileus’un gevik oglu Aias’in eliyle.
Zeus salinca ortaliga Bozgun'u,
korkuyla kacanlar1 kovalayanlar arasinda
Aios’tan ¢evik olan yoktu.
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On Besinci Boliim

Kactilar ¢itleri, hendekleri atlaya atlaya,
Danaolarin elinden can verdi bir slirQ insan,
sonra da durakaldilar arabalarin yaninda,
bozgunla sapsari olmuglardi korkudan.
idamin doruklarinda Zeus uyandi o sira,
altin tahtli Here'nin yam basinda dogruldu,
kalkt1 ayaga, Troyalilar Akhalari gérdi,
kimisi karmakarigik olmus kosusuyordu,
kimisi de vargiciiyle yukleniyordu arkadan.
Zeus, Argoslular arasinda Kral Poseidon’u gérdd,
yere uzanmig gérdit Hektor'u ovada,
arkadaslar: sarmiglardi gevresini,

Hektor tikanmig kalmig, kendinden ge¢gmisti,
kara kan kusuyordu habire,

siradan bir Akhali degildi onu vuran.

{nsanlarin, tanrilarn babasi acidy Hektor’a,
korkung bir bakisla bakti Here’ye, dedi ki:
“Amma da dizen kurdun, yola gelmez Here,
savag disi ettin tanrisal Hektor'u,

ugrattin orduyu bozguna.

Bu kétuligiin meyvesini sen toplayacaksin dnce,
seni bir giizel pataklayayim da goér.

Unuttun mu seni havalara astigim giani,

bir 6rs baglamigtim ki ayagina,

¢bzillmez bir altin zincir vurmustum ellerine,
asth kalmigtin havalarda, bulutlar arasinda,

koca Olympos’ta sdylenip durduydu tanrilar,

ama yanina varip seni kurtaramiyordu higbiri,
geleni tutup atardim esikten asagiya,

yerylizine vardi mi kalmazdi iler tutar yeri.

Ama cikmiyordu ylireginden tanrisal Herakles’in acisi,
hani Boreas’la bir olmusg, firtinalar1 kandirmigtin,
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ekin vermeyen denize salmigtin k6t niyetle Herakles'i,
sonra da diizenli Kos kentine stirmistiin onu.
Ben cikarmistim Herakles’i oradan,
gerisingeri g6tirmustiim at besleyen Argos’a,
ne ¢ok ac1 cekmisti o, ne ¢ok acu.
Beni aldatmaktan vazgecgesin diye séylityorum bunlar: sana,
goreceksin yatakta sevismemiz ne ige yarayacak,
beni aldatmak i¢in diizenledigin bu sevigme,
buttn obur tanrilardan uzak.”
Boyle dedi, o inek gézlii ulu Here donakald,
sonra dile gelip kanath s6zlerle dedi ki:
“Tanigim olsun Gaia, tistiindeki koca Uranos,
mutlu tanrilarin en buylk, en korkung yeminlerini dinleyen
Styks’lin yer altinda caglayan sular: tanigim olsun,
ant iciyorum senin kutsal bagin Gstiine,
kizoglankiz girdigim yatagimizin Gstline,
boguna ant icmem ben onun Usttine hicbir zaman,
benim istegimle hirpalamiyor
Troyalilarla Hektor’u Poseidon, yeri sarsan,
benim istegimle desteklemiyor dtekileri,
gonli, ylregi 6yle istiyor herhal,
gemileri yaninda bitkin Akhalara acimig olacak.
Ama ben 6glt vereyim gene ona,
kara bulutlu fanri, gitsin senin buyurdugun yere.”
Here boyle dedi, insanlarin, tanrilarin babasi giiliimsedi,
kanatl s6zlerle karsihk verdi ona:
“Inek gozli ulu Here, sen bundan bdyle,
Gliimsizler arasinda oturup, diistincelerini bana uydursan,
Poseidon istese bile bambagka seyler,
ossaat degistirir fikrini, uyar bizim génliimize.
Gergekse s6ziin, yalan sdylemiyorsan,
git tanrilara karis, cagir buraya
Irisle Apollon’y, inlit Okcu’yu,
gitsin tunc zirhl1 Akhalarin ordusuna,
desin Kral Poseidon’a, savasi birak, eve don,
Phoibos Apollon kigkirtsin Hektor'u savasa,
taze glc katsin Hektor’'un goégsiine,
unuttursun ona yliregini kemiren acilari,
Akhalarn ¢evirsin gerisin, geri,
korkakea bir kacis salsin ortaliga,
dagstnler sira sira gemileri Gstiine Peleusoglu Akhilleus’un,
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o da can yoldas1 Patroklos’u savaga sUrsin.
Unli Hektor, Patroklos’u dldirecek ilyon éniinde, 65
Patroklos bir¢ok yigit oldiirecek, sonra olecek,
bu yigitler i¢cinde tanrisal Sarpedon da var, benim oglum.
Tanrisal Akhilleus kizacak olup bitene, 6ldiirecek Hektor’u.
Patroklos girigince ige, bir saldirig yapacagim gemilerden,
sarp Ilyon'u alana dek Akhalar, 70
Athene’nin istegi yerine gelene dek,
hi¢ durdurmayacagim bu saldirisi.
Kii kadar vazgegmem défkemden,
bagka bir 6liimslzi birakmam Danaolara yardima,
dnce Peleusoglu’nun dilegi gelmeli yerine,
soz verdim bir kez, basimla ismar ettim, 75
Tanriga Thetis sarilmisti dizlerime,
yalvarmig yakarmisti, demigti Akhilleus’a sayg: gbster.”
Boyle dedi, ak kollu Tanriga Here de dinledi onu,
ida daglarindan koyuldu yola, koca Olympos’a dogru.
Yeryuzini karig karig dolagirken bir adam, 80
kafasinda bir stirti diigiinceler gegirir de hani,
“suraya bi varsam!” diye bir fikir cakarsa beyninde nasil,
ulu Here de boyle, istekle atildi ileriye,
uctu uctu, vardi sarp Olympos’a,
Zeus'un sarayinda toplu buldu 6ltimsiiz tanrilari. 85
Gériance onu tekmil tanrilar kalkt: ayaga,
taslarini uzatip seldmladilar tanricay:.
Here bos verdi 6tekilere,
glizel yanakhh Themis’in elinden alds tasi,
ilkin Themis kosup karsilamisti onu,
seslenip kanath sézler sdylemisti: -
“Ne diye geldin Here, sarsilmis gibisin, 90
kocan Kronosoglu cok mu korkuttu seni?”
Ak kollu Tanrica Here kargilik verdi, dedi ki:
“Sorma Themis, sorma. Sen kendin de bilirsin,
ne tagkin, ne katidir onun ytregi.
Ac bakalim sen tanrilarin esit pay aldig: gdleni, 95
biitin tanrilarla birlikte 6greneceksin sarayinda o
ne ko6t isler kuruyor Zeus, ne koti igler, -
kimsenin yuregini sevindirmeyecek bu haber,
ne insanlarin, ne de sélende glizel glizel oturan tanrilarin.”
Ulu Here boyle, dedi yerine oturdu, 100
Zeus’un sarayinda tanrilar 6fkelendiler.
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Dudak bukip s6yle bir glilumsedi Here,

ama kapkara kaslar altinda alm ¢atik kaldi,
kinle, 6fkeyle seslendi hepsine:

“Aptallar, akilsizlik ediyoruz Zeus’a 1gerlemek1e
s6zle ya da kolla durdurmak icin onu

ne diigliniiyoruz, yanina varmayi mi?

Oturur uzakta, kulak asmaz, aldiris etmez o bize.
Oliimsiiz tanrilar arasinda, giicten yana,
hepimizden Gstiin odur derler,

getirdi hepimizin bagina bin tirli bela,
korkarim, Ares’te simdi aci cekme sirasi,

oglu Askalaphos 6ldii savasta,

Ares insanlar arasinda onu severdi en ¢ok,

sen benim oglumsun, derdi ona.”

Here boyle dedi, Ares de iki eliyle dévindii,
vurdu glirbliz butlarina, inleye inleye dedi ki:
“Olympos’ia oturan tanrilar, ayiplamayin beni
6elni almaya gidersem oldiiriilen oglumun,
gidersem Akha gemilerine dogru.

Gidecegim, kaderimde Zeus’un yildirnmiyla vurulmak olsa da,
kanin, tozun topragin icinde yatmak olsa da, éliilerle yan yana.”
Boyle dedi, atlarini baglamalarini buyurdu Korku'yla

Bozgun’a,

kendisi de kugandi piril piril silahlarini.
Athene, tekmil tanrilar i¢in korkup da,
tahtindan kalkip firlamasaydi egikten digari,
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Areg’in bagindan tolgasini, omuzlarindan kalkanini almasaydi, 125

tung kargisim gicli elinden kaptig: gibi dikmeseydi yukariya,

cok daha biytik, cok daha korkung olurdu
Zeus’un Slimstzlere karsi 6fkesi, Kini.

Tagkin Ares’i azarlad: Athene su sézlerle:

“Sen aklini kagirmigsin, deli,

duymuyor musun, kulagin yok mu,

akil, sayg1 denen sey yok mu sende?

Ak kollu tanrica Here bak ne dedi,

Olymposlu Zeus’un yanindan geliyor o,

ne istersin, belalar mi yagdirmak istersin basina,
zorla Olympos’a dénersen halin ne olur,

tstelik tekmil ébir tanrilarin derde girecek bagi.
Zeus ossaat birakacak ulu canli Troyalilar1, Akhalar:,

kosup gelecek Olympos’a, getirecek altimiz: istlimiize,
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yakalayacak rasgele sucluyu, sugsuzu.

Oglun 6ldi, ama bastir derim sana 6fkeni.
Bugiine dek ondan ne tstiin yigitler 6iduraldd,
daha da ustin gicld ne yigitler sldiirGlecek,
cok zor insanogullarimi 6limden korumak.”

Athene boyle dedi, tagkin Ares’i cagird: disariya,
Here de Apollon'u, haberci Iris’i cagird: disariya,
seslendi onlara, kanatli sézlerle dedi ki:

“Zeus buyurdu cabuk Ida’ya gelmenizi,
gidip ciktiginiz zaman Zeus'un kargisina,
size ne der, ne buyurursa, yapin onu.”

Ulu Here bdyle dedi, gitti gerisin geri,
oturdu tahtina, iki tann firladi uctu,
vardilar canavarlarin anasi cok pinarli ida’ya,
Gargaron dorugunda oturur buldular iri gézlia Kronosoglu’nu,
guizel kokulu bir bulut dolamigti bagini, cepecevre,
Yaklasip durdular bulutlan devsiren Zeus’un éniinde,
Zeus onlar1 gériince yureginde 6fkelenmedi,
cabucak dinlemislerdi sevgili karisinin sézint.
Once Iris’e kanatl sézler soyledi, dedi ki:.

“Hadi git, hizh iris, Poseidon’a ilet su haberi,
yalanci bir haber ulastirma sakin,

sOyle ona son versin savaga déviise,

girsin tanrilarin arasina ya da tanrisal denize.
Ama soézlerimi dinlemez de, direnirse,

ne kadar giicli olursa olsun o,

Gistiine vardigimda kafa tutayim demesin,
ondan ¢ok Gstiintim, génliine iyicene koysun bunu,
hem yasca da biiyligim ondan,

ama o cekinmez benimle bir tutmaya kendini,
oysa ¢bur tanrilarin 8da kopar benden.”

Béyle dedi, yel gibi hizli Iris de dinledi onu,
indi Ida daglarindan kutsal ilyon’a.

Gokten dogma Boreas’in baskis: altinda

buz gibi dolu ya da kar nasil yagarsa bulutlardan,
hizli Iris de 6yle cabuk firladi uctu.

Yeri sarsan inli tanrinin yaninda durdu, dedi ki:
“Toprag sarsan, mavi yeleli tanri,

Kalkanlh Zeus'un agzindan bir haber getirdim sana,
son versin, diyor, savaga dovise,

karigsin tanrilara, diyor ya da girsin tanrisal denize.
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Ama dinlemezsen s6ziin(i, direnirsen,
meydan okuyacak sana, savasacak yuz ylize,
kacinamaz, diyor, benim ellerimden,
ondan ¢ok Gstlintm, diyor, glicte,
yasca da buyligiim ondan, diyor,
sen ¢ekinmezmissin kendini onunla bir tutmaya,
oysa 6bur tanrilarin 6dii koparmis ondan.”

Yeri sarsan tnlil tanri ¢ok 6fkelendi, dedi ki:
“Yigitligine yigittir, bilirim onu,
ama beni kiiclimsemek ne oluyor, esitim ben onunla,
bana zorla bas egdirecek olan o mu?
Kronos’tan dogma ii¢ kardesiz bizler,
Rhea dogurdu Zeus'u, beni, 6lilere hitkmeden Hades'i,
diinya tge bslindd, Gclimiiz de aldik payimizi,
kura ¢ekildi, képliklii deniz diigti bana
her zaman orda oturayim diye,
sisi karanliklar tilkesi dustii Hades’in payina,
Zeus’a bulutlar arasindaki engin gék digtii.
Ama toprakla koca Olympos’ta herkesin payi var,
bu ylizden yasamam ben Zeus’un keyfince,
glictl varsa, rahat otursun kendi payinda, tlkesinde,
korkutmasin elleriyle, alcak yerine komasin beni.
En iyisi, ¢ikigsin kendi kizlarina, ogullarina,
kendi ¢ocuklarina gegirsin sézun,
onlar ister istemez dinlerler onu.”

Ayaklari yel gibi hizl Iris karsilik verdi, dedi ki:
“Oyle mi, yeri sarsan tanri, mavi yeleli,
bdyle agur, hir¢cin bir s6z mi gétiireyim Zeus’a?
Bir digtin, yumusatirsin belki s6ziind,
soylu insanlarin ytregi yumusar,
bilirsin, btiytiklerden yanadir Erinysler.”

Yeri sarsan Poseidon karsilik verdi, dedi ki:
“ris tanrica, bu sdziin tam yerinde iste,
uslu akilh haberciye rastlamak ne gizel sey.
Ama gonlime ylregime dayanilmaz bir ac: girer
ofkeli sozlerle cikismaya kalkarsa bana
kaderden esit pay almig, esit bir tanri.
Haydi bag egeyim bir daha, bastirayim saframi,
ama yurekten meydan okuyacagim, bir sey diyecegim sana,
Zeus bana karsi, doyumluk toplayan Athene’ye karsi,
Here'ye, Hermes’e, Kral Hephaistos’a karsi,
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yikmak istemezse, korursa ilyon’u,
Argoslulara vermezse tistin gucii,
bilsin ki dinmez bir kin yaratacak génltimde.”

Yeri sarsan tanri boyle dedi, birakti Akha ordusunu,

gitti daldi denize, Akha yigitleri kaygilandi.

Bulutlar1 devsiren Zeus da seslendi Apollon’a:

“Git simdi, sevgili Phoibos, git tung zirhli Hektor’a,
yeri kugatan, toprag: sarsan tanri daidi tanrisal denize,
cekindi 6fkemin ugurumuna diismekten,

bagkalar1 da denedi benimle savagmayi,

hani su yeralt: tanrilari, Kronos’un gevresindekiler.
Ama benim icin de, onun i¢in de ¢ok daha iyi oldu
énceden safrasim bastirip bag egmesi, cekinmesi ellerimden,
bu ig ter dokmeden bitmezdi yoksa.

Sen simdi al pliskullti kalkanimi,

onu salla dur, Akha yigitlerini pliskiirt.

Git sanli Hektor’la ugras, okcu tanri,

biliytik bir éfke yarat onun ylreginde,

Akhalar kagsin gemilerine, Hellespontos’a dogru.
Sonra ben yol gosteririm s6ziymle, igimle onlara,
Akhalar biraz soluk alir bunca acidan.”

Boyle dedi o, Apollon da dinledi babasinin séziind,
bir caylak gibi indi Ida daglarindan,
en hizlisidir kanatl kuslarin
giivercin 6lduren hizh ¢aylak.

Apollon, oturur buldu akilli Priamosoglu’nu,
tannsal Hektor dogrulmus, kendine geliyordu,
cevresinde arkadaglari, gecmisti tikanikhg, teri,
uyarmist1 onu Kalkanli Zeus’un istegi.

Koruyucu Apollon yaninda durdu, dedi ki:

“Ne diye otekilerden uzak, bitkin oturursun béyle,
Priamos’un oglu, bir derdin mi var ki?”

Tolgas: 1g1ldayan bitkin Hektor kargihik verdi, dedi ki:
“Kimsin, sevgili tanri, kimsin sen, bana béyle soran?
Gir narali Aias vurdu beni gégsumden bir tagla,
arkadaglarini tepeliyordum Akhalarin kivrik gemileri éniinde,
durdurdu saldirma giicimii, duymadin mi,
goérecegim sandim 6luleri, Hades’in evini,
yuregim ucup gidecek gibi oldu.”

Koruyucu Kral Apollon kargilik verdi, dedi ki:
“fda’dan bir savas ortag1 génderdi sana Kronosogtu,
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yaninda durup seni koruyacak, kendine gel hadi.
AMan kilich Phoibos Apollon’u génderdi,

na burdayim, gér bak iste,

Steden beri korurum seni de, yliksek kentini de.
Kigkart simdi arabadakileri, hadi durma,

stirstinler hizli atlarini koca karinhi gemilerine dogru,
gene de ylirtiriim onlarin yan: baginda,

bir boydan bir boya diizeltirim atlara yolu,

gerisin geri ¢eviririm Akha yigitlerini.”

Boyle dedi, buytk bir giic verdi ordularin giidiictsiine.

Ahirda gilinlerce arpayla beslenmig bir at

nasil ipini koparir da dértnal kogarsa ovaya,

gizel akan irmakta yikanmadan edemez hani,

kurumludur, bast diktir, omuzlarina dékilmiistir yelesi,

diyecek yoktur calimina, '

cayirlara gbtlrir onu ¢abucak dizleri.

Hektor da dyle oynatti ayaklarini, dizlerini,

kigkirtt: athilari, tanrinin sesini duyar duymaz.

Kopeklerle kéyliiler kovalarlarsa nasil

bir boynuzlu geyigi ya da yaban bir kegiyi,

sarp bir kaya, gélgeli bir orman nasil sigmak olursa ona,

bbylece avellar hayvani yakalayamaz bir tirli,

derken ¢ikagelir qigliklarl duyan soylu bir aslan,

yol Gstiinde ossaat dagitir tekmil aveilari,

Danaolar da iste boyle kovaladilar diismanu,

tartakladilar kiliglariyla, iki uglu kargilariyla,

ama siralar1 dolagir gérir gérmez Hektor'u,

odleri koptu, ytrekleri disti ayaklarina.”
Andraimon’un oglu Thoas seslendi onlara,

Thoas, Aitollarin en yigidiydi,

cok iyi bilirdi kargt sallamasini,

cok Ustindiu gogus gogiise doviigmekte,

ctktik¢a delikanlilar s6z yarigina,

cok az Akhalh yenerdi onu.

Thoas diistine tasina konustu, dedi ki:

“Amamnn, hi¢ inanasim gelmez gézlerime,

dirilmis Hektor, kurtulmus éltiimden.

Nasil da herkes ummustu ylreginde

Telamonoglu Aias’in elinden 6lecegini.

Herhal bir tanr1 korumus, kurtarmis olacak,

birgok Danaolarin dizlerini karan Hektor'u.
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Korkarim &yle olacak gene,
uzaktan girleyen Zeus'un istegi olmasa,
éncil kesilip citkmazdi boyle kargimiza.
Haydi dinleyin simdi beni ne dersem,
buyuralim kalabaliga, cekilsin gemilere dogru,
biz de duralim, orduda en yararli olmakla 6viinenler,
kargilarimizi kaldirip karg1 durahm ona,

" durdururuz gibime gelir onun hizini.
Ne kadar ategli olursa olsun o,
Danaolarin kalabaligina girmekten korkar.”

Boyle dedi, hepsi duydu, dinlediler onu.

Aias’m, Kral idomeneus’un cevresindekiler,

Teukros’un, Meriones’in, Ares’e denk Meges’in cevresindekiler,

cagirip yanlarina yigitleri, savast diizenlediler,
karg: koydular Hektor’la Troyalilara.
Kalabalik da geride, cekildi Akhalarin gemilerine dogru.
Troyalilar y1gin y1g1n atildilar éne,
buyilik adimlar atan Hektor vardi baslarinda,
énitinde de Phoibos Apollon yurtyordu,
bir bulut értmisti: omuzlarina,
piril piril kalkani vard: elinde,
korkung, killi, saldirgan,
demirei Hephaistos vermisti onu,
elinde tagisin, erleri bozguna ugratsin diye,
Apollon da o kalkanla gudiiyordu ordular:.
Argoslular da y18in y18in karg: koydular,
keskin gighklar ytikseldi iki yandan,
yaylardan oklar uctu, gliclli ellerden kargilar,
az1 gitti savasci delikanlilarin etine saplandi,
birgogu da, et yemek icin yana yana,
beyaz ete dokunamadan, sapland: topraga.
Phoibos Apollon, kalkan: tuttukea elinde kimildatmadan,
iki yandan da kargilar ucuyor, erler diigliyordu,
ama cabuk kisrakli Danaolara bakip da,
sallayinca kalkani, uzun uzun bagirinea,
burkuyordu yureklerini gégiislerinde,
unutuyordu Danaolar saldirma giglerini.
Kapkara bir gecenin icinde iki yirtici hayvan
nasil ardina diiserse bir sigir ya da bliylik koyun stirGistiniin,
bekcileri yokken hayvanlar saldirmigtir onlara,
Oylece kaciyordu Akhalar, saldirma giicinden yoksun,
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Apollon ugratmaist: onlar bozguna,

Troyalilarla Hektor’a veriyordu tGni.

Savas dagildi o sira, erler erleri tepeledi,

Hektor dldurda Stikhios’la Arkesilaos’u,

biri tung ztrhl Boiotialilarin énderiydi,

obtirtt ulu canli Menestheus’un can yoldas:.

Aineias, Medon’la fasos'un canina kiyda,

tanrisal Oileus’un pi¢ ogluydu Medon,

Aiag'in da kardesiydi, Phylake’de otururdu,

otururdu baba topragindan uzakta,

birini 6ldiirm{istl de ondan,

Oileus’un karisi, analigy Eriopis’in kardegini 6ldiirmiigtii.

lasos énderiydi Atinahlarin,

Bukolosoglu Sphelos’un oglu derlerdi ona,

Mekistes’i Pulydamas tepeledi, Polites Ekhios’y,

savagin en 6nlinde Agenor 6ldiirdi tanrisal Klonios'u.

Paris Deiokhos’u vurdu, arkadan, ormzunun altindan,

6n siralarda kacarken, sapladi tuncu boydan boya.
Soyarken bunlar élilerin silahlarini,

Akhalar atildi hendege, kaziklara dogru,

ordan burdan bagladilar kogusmaya,

yoktu duvarin berisine kacmaktan bagka ¢ikar yol.

Hektor Troyalilara seslendi bagira bagira:

“Saldirin gemilere, birakin kanli soykalari,

kimi gorlirsem gemilerinden uzakta, baska yerde,

Olim ucurumuna atacagim onu,

akrabalan bir odun y1gim1 dikemeyecek ona,

kentimizin éniinde képekler surikleyecek 6Hisiin(.”
Boyle dedi, salladi kamciy1 omzunun tstinde,

stirdii atlarini, sira sira seslenip Troyalilara,

onlar da birbirlerine seslenip, siirdliler araba ¢eken atlarini,

stirdiiler korkung bir guriilta icinde,

Onlerinde Phoibos Apollon, ayagiyla séyle bir carptt citlere,

citleri deviriverdi derin hendegin i¢ine,

bir kopra kurdu, biiylik, genis bir yol acti,

glicunl deneyen bir adamin kargisini atabildigi kadar uzun.

Bu yoldan béliik bolik atildilar igeriye,

dnde Apollon gidiyordu, elinde saygideger kalkani,

deviriyordu Akhalarin duvarini kolayca,

hani bir ¢ocuk, deniz kiyisinda,

kumla nasil oyuncaklar yaparsa kendine,
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sonra da nasil yikarsa onlar ayaklari, elleriyle,
Phoibos tanri, 6yle yikiyordun sen de
Argoslularin bunca emegini, bunca cabasini,
ugratiyordun onlari bozguna.
Akhalar varinca gemilere durdular,
cagirdilar birbirlerini, tekmil tanrilar,
buyik adaklar adadilar kaldirip ellerini.
En ¢ok yagh Nestor, Akhalarin bekeisi adach
ellerini uzatip yildizhi gége:
“Cok bugdayl Argos’ta sana, Zeus Baba,
bir sigirin ya da bir koyunun yagh butlarim yaktiysak
déniisimiize adak olsun diye,
sen de ismar ettinse, aldinsa adagy,
hatirla bunu simdi, ey Olymposlu,
koru bizi kara giinden,
birakma Troyalilar yok etsin Akhalary.”
Boyle yakardi, akill Zeus da girledi,
duymusgtu adagini yash Nestor'un,
Troyalilar da duydu Kalkanli Zeus’un giriiltisiindi,
daha ¢ok saldirdilar Argoslulara,
hatirladilar saldirma giglerini,
Engin denizin koca bir dalgas:
bordalarin iistinden nasil yayilirsa gemiye,
6ne strdigii zaman onu yelin giicd,
dalgalar sisip sisip ylikselirse nasil,
Troyalilar da ugultularla gectiler duvarin {istiinden,
arabalarim siirip gemilere dogru,
iki uclu kargilariyla yakindan giristiler savaga.
Troyalilar arabalarindan savagtyordu,
Argoslular da tirmanmist: gemilerinin {istline,
savagiyorlardl kocaman kargilariyla.
Uclar: tung, ekli kargilarini almislardi ellerine,
gemilerde deniz savasi icin yedekte duran.
Akhalarla Troyalilar, tezgiden gemilerden uzakta,
savasirlarken buyiik duvarin cevresinde,
Patroklos barakasindayd: sevimii Eurypylos’un,
sozleriyle okguyordu onu tath tatls,
ilaclar striiyordu aci veren yarasina
dindirmek i¢in kara sancilarini.
Ama duyunca saldirdigim Troyalilarin duvara,
Danaolarin gigliklarla kagcmaya basladigini,
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Patroklos ellerinin ayasiyla vurdu butlarina,
inleye inleye doviinda, dedi ki:
“Eurypylos, istesen de burada kalamam,
kavga kiyamet kopuyor, baksana.
Gelsin baksin sana hizmetgilerinden biri,
ben kogup gidecegim Akhilleus’a,
savagmaya kigkirtacagim onu,
belki tanr1 yardimiyla kandiririm génlinii,
iyi olur arkadagtan gelen 6gait.”
Boyle dedi, ayaklar ald: gétirdii onu.
Akhalarsa, Gistlerine ylirtiyen Troyalilart durup beklediler,
sayica kendilerinden azd Troyalilar,
gene de kovamadilar onlar1 gemilerden,
ama Troyalilar da yaramadilar Danaolarin siralarini,
gidip giremediler barakalara, gemilere.
Athene’nin yol géstermesiyle, usta bir dogramac elinde,
bir cirp1 nasil diiz dicerse gemi tabanini,
Oyle diiz bir ¢izgi cekmigti savas iki ordu arasinda,
her gemi éntinde bir bolik ¢carpisiyordu.
Hektor gelip dikilmisti sanli Aias’in kargisina.
Bir gemi icin ¢abaliyordu ikisi de,
ama ne Hektor Aias’t geri atip gemiyi atege verebiliyor,

ne de Aias, tanrinin bagina saldig: Hektor’u geri atabiliyordu.

Klytios’un oglu Kaletor gemiyi atese verecekken tam,
unla Aias’in kargisiyla gégstinden vuruldu 61dii,
Kaletor guriiltiiyle y1kild: yere, kundak elinden dustii.
Hektor géziiyle gériince kardes cocugunun distigiuni
kara geminin &niinde tozun topragin icine,

seslendi Troyallarla Lykiahlara, bagica bagira:
“Troyallar, Lykialilar, gogis gogiise déviismekte usta
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Dardanoslular, 425

sakin ¢ekilmeyin savastan, dardayiz cok,

durmayin, kurtarin Klytios'un oglunu,

gemileri atege verirken dustii o,

birakmayin Akhalar silahlarini soysunlar.”
Boyle dedi, sald: parlak kargisini Aias’a,

kargi gitti Mostor’un oglu Lykophron’a degdi,

Lykophron, Aias'in Kythereli seyisiydi,

bir adam 6ldtirmustii tanrisal Kythere’de,

cikmis gelmigti Aias’in yanina,

sivri karg: delmisti kafasimi kulaginin altindan,
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Lykophron diistii geminin arkasindan basasagi,

¢6zulda eli ayagi, buland: toza topraga.

Alias titredi, seslendi kardegine:

“Teukros, kardegim, 61dii can yoldasimiz,

Kythere’den bize gelen Mastoroglu,

sarayimizda sayardik-onu bir akraba gibi,

61dd ulu canli Hektor’un elinde.

Senin cana kiyan oklarin nerde,

nerde yayin, Phoibos Apollon’un sana verdigi?”
Bayle dedi, Teukros da anladi, kosup geldi yanina,

elinde kivrik yay: vardi, ok dolu oklugu,

cabucak yagdirdi oklar1 Troyalilarm istiine.

Vurdu Kleitos’u, Peisenor’un alimh oglunu,

yigit Panthoosoglu Pulydamas’in arkadagini.

Kleitos dizginleri tutuyordu élinde,

atlariyla ugrasiyor, striiyyordu onlari

siralarin en sikigik oldugu yere dogru,

amaci hog goriunmekti Hektor’la Troyahlara.

Ama bela ¢abucak geldi ¢att1,

korumak isteyenlerin hicbiri koruyamadi onu.

Ac1 veren ok arkadan saplandi ensesine,

Kleitos digti arabadan, atlar: tirktd,

atlar glriltiiyle carptilar arabaya.

Kral Pulydamas ossaat vardi igin farkina,

ilk o geldi atlarin éniinde durdu,

verdi arabay: Protiaos’un oglu Astynoos’a,

dedi, arabay1 yakinimda tut, gézkulak ol,

sonra da gitti karist1 6ncllere.

Teukros bir ok daha aldi, atti1 tunc Tolgah Hektor’a, .

yigitce savagan Hektor'un alsaydi canim
gemilerin yamnda savasa son verecekti.

Ama uyusmamistt Zeus’un akil dolu kafasi,
durmadan gozeiilik ediyordu Hektor’a,

bu onurdan yoksun etti Telamonoglu Teukros'u,
saglam Kirisini kirdx kusursuz yayinin,
Teukros kirisi cekerken tam, -

agir tungtan ok sasird: yolunu,

yay da diistii Teukros'un elinden.

Yigit donakaldh, seslendi kardesine:

“Tanr1 nasil da bosa ¢ikariyor bunca gabamlzl,
aldi att1 elimden yayima,
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oklar sik sik ugurup gétursiin diye
sabahleyin bagladigim yeni kirigi kirdi.” 470
Telamonoglu Aias ona kargilik verdi, dedi ki:
“Birak simdi yayini, kardescigim, birak oklarini,
tanr1 Danaolardan yana degil.
Uzun gbélgeli kargin al eline, kalkanini omzuna,
savag Troyalilara karg, kigkirt adamlarin, 475
alt etmesinler bizi cabalamadan,
saglam yapili gemilerimizi kolay alamasmilar,
animsayalim biz de saldirma gliciim{izii.”
Aias boyle dedi, Teukros da koydu yayini ¢adirina,
att1 omuzlarina doért kath kalkanina,
at yeleli glizel tolgasimi gecirdi basina, 480
sorgug sallanip duruyordu tolganin tepesinde,
tung¢ temrenle sivrilmis saldirgan kargisini aldi eline,
koyuldu yola, Aias'in yanina geldi bi kogu.
Hektor gértince Teukros’un sagiran oklarin,
bagira bagira seslendi Troyalilarla Lykialilara: 485
“Troyalilar, Lykiallar, gégis géguse doviigmekte usta Dardanoslular,
erkek olun, dostlarim, animsayin saldirma gicinizii,
koca karinli gemilerin ortasinda, gérdiim géziimle,
Zeus yigit bir erin atiglarini ¢ikard: bosa, .
gérmek kolay Zeus’un insanlara verdigi gicq, 490
kimine tlistiin bir iin sunar o,
kiminin glctini elinden alir, istemez korumak onu,
" simdi de Argoslularn kisiyor giiciinii, destek oluyor bize.
Haydi savagin y1g1n yi1gin gemilerin cevresinde,
yaralanan, §liime giden varsa iginizde, 495
yurdumuz i¢in yaralansin, élstin varsin,
6lenin karisi, ¢ocuklar: sag kalacak arkasinda,
Akhalar dénerlerse gemileriyle baba topragina,
kimse dokunmayacak élenin evine, malina mulkiine.”
Boyle dedi, kigkirtt: herkesin giicini, yiiregini. 500
Ote yandan da Aias seslendi arkadaglarina:
“Ayip, Argoslular, ayip size,
basgka yol yok, ya &leceksiniz,
ya da kovacaksiniz diigmani gemilerden.
Tolgasi 1511dayan Hektor alinca gemilerimizi,
umar misiniz yaya dénecegimizi baba topragina? 505
Nasil kigkirtiyor tekmil ordusunu )
baksaniza, o Hektor olacak adam,
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nasil yanip tutusuyor gemileri vermek igin atege.
Adamlarini oyuna ¢agirmiyor, ¢agiriyor savasa.

Bizim i¢in en iyi karar su:

Bir anda kestirelim, 6lecek miyiz, kalacak miyiz,
korkuneg kargagahkta siirinmektense boyuna,

gemiler yaninda savagmaktansa bizden asag erlere karsi,
-katalim savasa kollarimizin blitiin gliclin.”

Bayle dedi, kigkirtt: herkesin giictni, ytregini.
Hektor Skhedios’u §ldiirdi, Perimedeos’un oglunu,
Phokislilerin énderiydi Skhedios,

Aias 6ldiirdi Antenor’un oglu Laomedon’u,

alimli Laomedon yayalarnn kilavuzuydu.

Pulydamas, Kylleneli Otos’u tepeledi,

Phyleusoglu’nun arkadag:, ulu canli Epeiolarin énderini.
Meges goriince bunu, saldirdi 6ne,

Pulydamas yana ¢ekildi, Meges vuramadi onu,

Apollon birakmadi 6n siralarda yok olsun Panthoos’un oglu.

Meges vurdu kargisiyla Khromios’u gégsiiniin ortasindan,
adam guriltiyle yikildi yere,

Meges silahlarini soydu omuzlarindan.

Dolops saldirdi Gstiine tam o ara,

Lampos’un iyi karg: kullanan oglu.

Laomedon’un dolli Lampos, oglunu yigit yetistirmisti,
cok iyi bilirdi saldirmay:, savagmayi.

Bu Dolops atti kargisim: Phyleusoglu’nun kalkamna,
yakina gelip saldirmist: Gistiine,

ama saglam zirhi korudu Meges'i.

Bu zirh birbirine ekli iki parcadandi,

Phyleus getirmisti onu bir zamanlar Ephyre’den,
Selleis Irmag: kiyillarindan getirmisti.

Erlerin basbugu Euphytes vermisti onu konuguna,
savasta tagisin, kendini ditsmandan korusun diye.
Simdi de oglunun etinden puskiirtiiyyordu zirh 6limiu.
Meges sivri kargisiyla vurdu tung tolgamn tepesine,
ugurdu at yeleli sorgucunu,

sorgug ossaat yere dustu,

kirmizi rengi bulandi toza topraga.

Meges zafer umuduyla savagirken yerinde,

yigit Menelaos yanina yardima geldi,

elinde kargisiyla s6yle beride durdu,

arkadan vurdu Dolops’un omzuna,
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karg: istekle 6ne atildi, deldi gégsu,
adam yere y1ikildi bagasagi.
Silahlarini soymak icin firlad: iki digmana,
ama Hektor tekmil kardeglerini cagird: yardima, 545
ilkin Hiketaon'un oglu soylu Melanippos’a cikista.
Melanippos, diisman uzaklardayken,
paytak yurlyen sigirlarini otlatird: Perkote’de,
ama iki ucu kivrik gemileri gelince Danaolarin,
o da geldi Ilyor’a, yararhk gésterdi. 550
Melanippos otururdu Priamos’un evinde,
Priamos, ogullart gibi sayardi onu.
Hektor ona ¢ikisti, konustu, diller dokti:
“Melanippos, gevgeyecek miyiz bdyle?
Nasil ugragiyorlar Dolops’un silahlar icin, gor iste. 555
Hadi durma, gel benimle,
dogru degil Argoslularla savagmak uzaktan,
ya tepeleyecegiz onlari burada,
ya da gérecegiz sarp Ilyon’un yikildigini bastan asagi,
gOrecegiz yurttaglarinin yok edildigini.”
Hektor bdyle dedi, basa gecti,
tanriya denk adam yuruda ardindan.
Telamonoglu biiylk Aias da kigkirtiyordu Argoslulari:
“Erkek olun, dostlar, utang girsin ylireginize, 560
zorlu savaglarda ayiplayin birbirinizi,
utanan erlerin ¢ogu sag kalir, az1 8lur,
kaganlar icin ne Un vardir, ne bir gey.”
Boyle dedi, hepsinin yliregine girdi Aias’in bu so6zi3, 565
aslinda yaniyordu yiirekleri savunma ategiyle,
gemilerin ¢evresinde tunctan bir siper oldular,
Zeus da uyardi Troyahlari,
glr narali Menelaos kigkirtt1 Antilokhos’u: .
“Antilokhos, senden daha genc Akhali yok. 570
Yok senden daha tez ayakli, daha saldlrgan
At1l 6ne, bir Troyal eri vur.”
Menelaos boyle dedi, uzaklasti,
Antilokhos da firladi 6n siralardan,
Menelaos kigkirtmigt: onun yiregini,
bakind: sagina soluna, att1 parlak kargisini,
cekildi Troyalilar karg: atan yigidin 6niinde, ) 575
bosa gitmedi Antilokhos’un attig1 kargi,
savaga atilirken vurdu memesinin altindan
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Hiketaon’un oglunu, ulu canli Melanippos’u.

Yigit gurtltiyle yikildi yere,

karanhk kapladi gézlerini.

Bir kOpek nasil saldirirsa yarali bir geyige,

Antilokhos da tipk: 6yle saldirds,

avel vurmustur hayvani, ininden ¢ikarken tam,

¢Ozmistir elini ayagini,

dayamkh Antilokhos da {istiine 6yle saldirdy

silahlarini soymak icin senin, Melanippos,

ama Hektor'un géziinden kagmadi bu,

savasta bi kosu gelip dikildi dniine.

Antilokhos yigit savaggydi, ama kalamadi yerinde,

urkti kétulik etmis bir hayvan gibi,

sigirlarin yanindaki képegi ya da ¢obani dldiiren hayvan

nasil kacarsa bir stirli adam tiglismeden bagina,

Oyle kacti Nestor’un oglu,

Troyalilarla Hektor, gdklere ylikselen ¢igliklarla,

dokiince iistiine aci1 veren oklar.

Dostlan arasina girince durdu, dondi ytizind.
Troyalilar ¢ig et yiyen aslanlar gibi atiliyorlardi gemilere,

verine getiriyorlardi Zeus'un buyrugunu,

Zeus gli¢ katiyordu Troyalilarm giicline,

burkuyordu Argoslularin ytiregini,

Untii esirgiyordu Argoslulardan,

Priamosoglu Hektor’a iin vermek istiyordu goénli,

salacaklard: atesi kivrik gemilere,

catir catir yakan sénmez yangim.

Thetis’in dlclistiz dilegi gelmeliydi yerine.

Akill Zeus alevleri gébrmeliydi yanan bir gemiden,

sonra Argoslular saldirmalilard: gemilerden Troyalilara.

Iste 0 zaman {in Danaolarindi.

Priamosogiu Hektor’u, bunlar: diigiine diisline,

kigkirtt:1 durdu koca karinh gemilere dogru.

Kargisini sallayan Ares gibi kuduruyordu Hektor,

daglarda ormanlar: saran yangin gibi kuduruyordu,

koptlikler akiyordu savagsan Hektor’'un agzindan,

korkung kaglar altinda ateg gibi yaniyordu gozleri,

tolgasi alevli alevli sallaniyordu sakaklarinda.

Zeus da gokten yardimcei oluyordu ona,

bunca adam arasinda bir ona veriyordu saygiyi, {infi,

neden mi, Hektor’'un 6mri kisayd: da ondan,
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Peleusoglu’nun elinden getiriyordu Pallas Athene 6liim giintinii.

Nerede en biiylik kalabaligi, en iyi silahlar: goriirse o, .

diigsman siralarini degsmek i¢in saldirmay: deniyordu.

Ama gene de delemiyordu siralari bir tiirlii.

Karg: duruyordu Akhalar dayanip omuz omuza bir duvar gibi,

ya da bir kaya gibi, sarp, kocaman.

Koépuikla denizin kiyisindaki kaya nasil

kars1 koyarsa sert yellerin hizh esisine,

sistikce sisen dalgalarin saldirigina karsi koyarsa,

Danaolar da 6yle direnip dayarniyorlardi iste.

Ama alev sacgiyordu Hektor’un gévdesi,

saldirtyordu her yandan kalabaliga,

bulutlarin altinda yellerin besledigi bir dalga.

nasil saldinp cullanirsa tezgiden gemiye,

kopiik kaplamigtir tekneyi bagtan basa,

korkung yel yelkenlerde uguldar durur,

tayfay1 bir korku sarar tepeden tirnaga,

ha gimdi éldiiler, ha simdi 6lecekler,

yurekler tipk: Oyle paralanmiyordu Akhalarin gégsiinde.

Bir batagin 1slak cayirinda otlarken inekler,

kot niyetli bir aslan nasil atilirsa ineklerin tstiine,

c¢oban bilemez hayvanla nasil savasacak,

ineklerden 6liimi nasil atacagim, der,

bir arkasina kosar siriinlin, bir 6niine,

aslan da saldirir ortaya, yer bir inegi,

Obir inekler de kacisir, dagilir,

Akhalar da béyle olmuglardi iste, darmadagin,

Hektor’la Zeus Baba énilinde dagilmiglardi ¢il yavrusu gibi.
Ama Hektor birini, Mykeneli Periphetes’i éldiirebilirdi,

Periphetes, Kopreus’un sevgili ogluydu,

Kopreus bir siiri igin haberini gétiirtirdd,

glicli Herakles’e Eurystheus’un yiikledigi.

Iyi bir ogul dogmustu bu kétii babadan,

¢ok iyi bilirdi kogmayi, savagsmayzi,

akliyla Myknelilerin en basta gelenlerindendi.

Bu Periphetes ossaat istiin bir {in sagladi Hektor’a.

Arkasina dénerken carpt: kalkaninin ¢gemberine,

kargilardan korunmak igin tagirdi bu kalkani o,

kalkan ayaklarina dek inerdi, upuzundu,

igte bu kalkana carpti, diigti basasagi,

tolgasi cangirdadi gsakaklarinda diisenin.
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Hektor goriip kostu, dldiirdii-onu,
dostlan yaninda sapladi kargisini gégsiine,

dostlan baktilar kederli kederli, kogamadilar yardimina,

Sdleri kopuyordu tanrisal Hektor’dan.
Kargisina gelmislerdi simdi gemilerin.
Karaya cekilen ilk gemiler duruyor en basta, siper g1b1
Troyalilar yayiliverdi onlarin da aralarina,
Argoslular sikigip biraktilar o gemileri,
ama sagllmadilar gemiler boyunca,
gelip toplandilar barakalarin ¢evresinde,
tutuyordu onlar1 utangla korku,
durmadan bagiriyorlard: birbirlerine,
en basta yash Nestor, Akhalarin bekeisi,
yalvariyordu babalar1 adina erlere birer birer:
“Erkek olun, dostlar, utang girsin ylireginize,
birbirinizin énande ocaklarimzi digtnan,
distiniin ¢ocuklarinizi, karilarimizi, ana babalarinizi,
ditgtiniin sag kalanlari, 6lmiis olanlari,
onlarin yerine ben sariliyorum dizlerinize,
yakariyorum dayanmanizl, korkup kagmamanizi.”
Boyle dedi, kigkirtt: herkesin glictingi, yliregini.
Athene de dagitt1 gozleri 6rten karanlik bulutu,
her iki yanda da aydinhik oldu,
hem gemilerden yana, hem yirtic1 savagtan yana.
Arkada duranlar, savagmayanlar,
tezgiden gemiler boyunca savasip dovisenler,
gur narali Hektor’la arkadaglarini gordiiler.
Ama ulu yurekli Aias’in gitmiyordu hoguna
8bur Akhaogullarimn ¢ekildigi yerde durmak,
gemi koprileri Gstiinde dolasiyordu bluiytik adimlarla,
elinde kocaman bir bordalama sirig1 salliyordu,
yirmi iki arsin boyunda bir sirikt1 bu,
parcalar cemberlerle eklenmisti birbirine.
Ata binmesini iyl bilen bir adam,
bir stiril at arasinda dort tane secer de hani,
ovadan onlarn stirer kente dogru,
erkekler, kadinlar, anayoldan,
agizlari acik, bakakalirlar ona,
adam da simsiki tutunup ugar gider,
bir o atin, bir bu atin Gistiine sigraya sigraya,
Aias da bunun gibi, tezgiden gemilerin tistinde,
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kodpriuden kopriiye sicriyordu bliytk adimlarla,
goklere qikiyordu attigi naralar,
ylrek titreten bagrislarla buyuruyordu Danaolara,
diyordu, gemileri, barakalari koruyun.
Ama Hektor durmad: zirhli1 Troyalilar arasinda,
kizil bir kartal nasil saldirirsa kanatli bir kus strisiine
irmak kiyi1sinda yem toplayan bir kaz stirtisiine,
bir turna ya da uzun boyunlu bir kugu siiriistine,
Hektor da bir kartal gibi atildi 6ne,
koyu mavi burunlu bir geminin lizerine saldirdi,
. Zeus hiz veriyordu ona kocaman eliyle,
arkasindan da ordusunu kigkirtiyordu.

Gemiler éniinde cetin savag hizlandi yeni bastan,
Oyle bir ategle bogusuyorlards, 6yle kiyasiya ki,
yorgunluk, bezginlik bilmez derdin bu adamlara.
Soyle distiniiyorlard: savagirken:
Akhalar 6lecegiz diyorlardi, savamayacagiz belayi,
Troyahlarsa umut besliyorlard: ytireklerinde,

>

yakacagiz, diyorlardi, gemileri, yok edecegiz Akha yigitlerini.

Boyle diigtine diistine karsi koyuyorlardt birbirlerine.

Derken Hektor denizi asan bir geminin yakalad:i burnunu,

dalgalarin Gistlinde tez ugan giizel bir gemiydi bu,
Protesilaos’u Troya’ya tasimisti,

ama gotiirmeyecekti onu geriye, baba topragina.
Simdi bu gemi icin bogusuyorlard1 gégis gbgise,
artik uzaktan oklar, kargilar atilmiyordu,

cok yakin gelmiglerdi birbirlerine,

gogiislerde bir tek ylirek carpiyordu,
savaglyorlardl keskin baltalarla, cifte keserlerle,
koca kiliclarla, iki temrenli kargilarla.

Sapi kara ¢izgili palalar yerlere diigtia

savasgan yigitlerin ellerinden, omuzlarindan,

kara toprak oldu kan irmaga.

Hektor geminin burnunu tutmus, birakmiyordu,
kavramis gagasini, buyuruyordu Troyalilara:
“Getirin atesi, hep birden kargagaliga atilin,

Zeus bunca cabanin kargiligini veriyor bize,
tanrilara inat buraya gelen su gemileri gecirin ele,
bu gemiler basimiza nice belalar getirdiler,
yaslilarin korkakligi yiiziinden oldu bu,

gemilerin yaninda savagmamzi onlar istemiyordu.

690

695

700

705

710

715

120



ON BESINCI BOLUM

Giir sesli Zeus o zaman aklimizi biiylilediydi, ama
simdi kigkirtiyor, 6ne saliyor bizi.”

Boyle dedi, onlar da daha ¢etin saldirds Argoslulara.
Aias oklann altinda bunalmast:, dayanamads,
Olecegini sandi, geriledi bir parca,
uzaklasti saglam geminin kopriistinden,
yedi ayak boyunda bir siraya cekildi.
Pusu kurmug duruyordu orada,
kargisiyla koruyordu Troyalilardan gemileri,
yakici atesle kim gelirse pisklirtiiyordu,
durmadan korkung ¢igliklarla buyuruyordu Danaolara:
“Dostlar, Ares’in buyrugunda déviisen Argos yigitleri,
erkek olun be dostlar, animsayin saldirma gictiniizii.
Arkanizda yedek ordular mi var ki?
Saglam bir duvar mi var belay: savacak?
Duvarlarla gevrili bir kent yok yakinimizda,
detimizi alacak bir ordu yok ki glivenelim.
Saglam zirhli Troyalilarin ovasindayiz iste,
denize dayanmigiz, ¢cok uzagiz baba topragindan.
Kurtulug gevsemekte degil, ellerimizde.”

Boyle dedi, sivri kargisiyla saldirdi kudurmusg gibi.
Troyalilardan biri, Hektor’'un buyruguyla,
elinde yakic1 ates, yaklast:i m1 oyuk gemilere,
Aias koca kargisiyla yaraliyordu onu.
On iki eri boylece vurdu gemilerin dibinde.
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On Altiner Bolim

Saglam yapili gemilerin cevresinde
iste boyle kiyasiya carpigiyorlardi.
Patroklos erlerin gudiicisii Akhilleus’un yanina vardi.
Sicak gézyaglar dokiiyordu Patroklos,
sarp bir kayadan kar suyunu nasil akitirsa bir kaynak.
Ayagitez Akhilleus onu gériince acids,
seslendi ona, kanatli sbzlerle dedi ki:
“Ne diye aghyorsun, Patroklos, kii¢lictik bir kiz gibi,
anasinin yaninda yurlr eteklerine sarilir hani,
yalvarir durur, beni kucagina al, der,
engel olur anasinin ylirimesine,
bakar anasina, boyuna aglar durur,
boyle bir kizcagiza benziyorsun, Patroklos, sen de,
gozlerinden taze yaslar dékerken.
Bir diyecegin mi var Myrmidonlara, bana,
yoksa Phthie’den bi haber mi geldi,
bir sen misin bu haberi duyan?
Daha yagiyormus Menoitios, Aktor’un oglu,
Aikosoglu Peleus da yasiyormug Myrmidonlar arasinda,
cok tizalurdik o ikisi dlseydi.
Oliryorlar diye Argoslulara m1 yaniyorsun yoksa,
koca karmnli gemileri yaninda kendi suclari yliiziinden.
Ikimiz de bilelim diistinceni, sdyle, saklama.”

At surticsit Patroklos derin derin inledi, dedi ki:
“Ey Akhilleus, Akhalarm en yararlisi, Peleus’un oglu,
kizma bana, Akhalara bu kadar aciyorum diye.
Eskiden en yigit olanlar bile yatiyor gimdi,
gemilerin arasinda ya 8lmius ya da yaral.
Tydeusoglu giiclt Diomedes yaral,
kargisiyla in salmis Odysseus yarali, Agamemnon yaral:,
Eurypylos da kal¢asindan vurulmus bir okla.
Hekimler, ellerinde il4clar, cevrelerinde dort doner,
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cabalarlar yaralarim iyi etmeye.
Korkung Akhilleus, ne sarsilmaz yliregin varmig senin,
istemem, hi¢bir zaman girmesin yiiregime 6fkenin bdylesi,
savmazsan Argoslularin bagindan bu kara belays,
kim yarar gorecek senden, sdyle, kiicliklerimiz mi?
Ey, yliregine ac1 girmeyen adam,
atc1 Peleus degil senin baban,
senin anan Thetis degil,
seni cakir dalgali deniz dogurdu,
yalgin kayalar dogurdu seni,
bu ylzden yuregin bdyle kati.
Yok, bir tanri séziinden kaciniyorsan ylUreginde,
Zeus’tan bir haber getirdiyse sana ulu anan,
cabuk sal beni, Myrmidonlarin ordusunu koy ardima,
Danaolara bir 151k olurum belki,
ver silahlarini gec¢ireyim omuzlarima,
beni sen santir, geriler belki Troyalilar,
bitkin Akhaogullar: da bir soluk alr,
kiigtik bir ara verilmis olur savasa.
Biz yorgun olmayan erler, ptiskiirtiiriz kolayca,
kavga doviigten yorgun erleri,
gemilerden, barakalardan kente dogru.”
Koca deli yakarip iste béyle diyordu.
Diliyordu kendisine belayi, kara giinii, 61imi.
Ayagitez Akhilleus ¢ok icerledi, dedi ki:
“Hey Patroklos, Zeus’tan dogma, ne diyorsun sen be!
Duymug da olsam umurumda degil,
ulu anam da Zeus’tan bir haber getirmedi bana,
ama korkunc bir ac1 girdi génliime, yliregime,
o herif kendi dengini yoksun birakti,
yurada Gstime, onur payumi ald: zorla,
yuregimdeki korkunc aci bu ylzden iste.
Akhaogullar onur payi diye se¢misglerdi bana o kizy,

glizel surlu kentini yikrmg, kargimla kazanmistim kendime,

Kral Agamemnon, Atreusoglu, elimden geri aldi onu,
onursuz bir sigint1 yerine kodu beni.

Neyse birakalim bunlari simdi, olan oldu,

neye yarar 6fkelenip durmak boyuna?

Kavga doviis gelinceye dek bizim gemilerimize,
6fkeme son vermem demigtim, ama

al sen (inlii silahlarimi, gecir omuzlarina,
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kavgay1 seven Myrmidonlar savaga gotir,

Troyalilar cullanmig gemilere kapkara bir bulut gibi,
Argoslular da ¢ekilmisler denizin kiyisina,

daracik bir toprak pargas: kalmig onlara, kala kala.
Yigitce ayaklandi Troyalilarin blitin ili,

artik tolgamin alinligl parlamiyor gézlerinde,

Kral Agamemnon konugsayd: benimle g&yle tath tatls,
goriirdun, tabanlar: kaldirip nasil kacarlards,

nasil doldururlard: dere yataklarini éliileriyle.
Simdi ne oldu, savagla sardilar butin gemileri.
Belay1 savmak i¢in Danaolarin bagindan
Diomedes’in elindeki kargida glic yok,

bir ses citkmiyor Atreusoglu’nun yomsuz kafasindan.
Yankilanan bir tek ses var ortada,

insan gldiiren Hektor'un Troyalilara buyuran sesi.
Akhalan yendiler savasta, ettiler darmadagin,
naralarla sardilar ovay: bastan basa.

Oyle olsun, Patrokios, olsun dedigin gibi,
gemilerden sav belay, yiiklen olanca giclinle,

151l 1311 atesle tutusturmasinlar gemileri,

yoksun birakmasinlar bizi tatli déntistimizden.

Dur, sonuna dek dinle séztimt, koy aklina iyicene,
tekmil Danaolar arasinda sen bana

kazandirmalisin en biiyiik tind,

0 zaman geri getirirler o glizel kiz1 parlak armaganlarla.

Ama Troyalilan gemilerden kovdun mu dén geri,
sana bir tin daha bagislasa bile

Here’nin uzaklardan gtirleyen kocasi,

savasi seven Troyalilarla bensiz déviigme sakin,
yoksa sandan sereften edersin beni.

Savasta Troyalilari tepeledin diye dénmesin bagin,
kente kadar énderlik edeyim deme,

hep var olan tanrilardan biri iner Olympos’tan,
iste bundan kork, gelir girer araya,

okgu Apollon Troyahilari ¢cok sever.

Kurtulus atesi parlar parlamaz gemilerin Gistiinde,
hi¢ durma, bak geriye dénmeye,

birak onlari, kozlarim paylagsinlar ovada.

Hey Athene, Apollon, hey Zeus Baba,

kag Troyali varsa kacamasin dliimden hicbiri,
Argoslulardan da kurtulamasin bir tek kisi,
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bir biz dogrulalim, ikimiz bu yikintidan,
tek basimiza ¢ézelim Troya’nin kutsal duvagini.”
Iste onlar boyle dediler birbirlerine.
Ama Aias dayanamada, bunaldi kargilar altinda.
agir basiyordu Zeus’un istegi,
sanh Troyalilar karg: atiyordu durmadan,
sakaklarinda parlak tolgasi korkung seslerle ¢inhyordu,
kargilar degiyordu glizel yapilmig siperlerine.
Basgladi yoruhnaya sol omzu,
1s1ldayan kalkan: araliksiz tasimaktan.
Diisman bunaltiyordu onu karg: yagmuru altinda,
ama ezemiyordu onu bir turla.
Tutulmustu amansiz bir nefes darlifina,
terler akiyordu bedeninden sel gibi.
Dert Gistline dert binmis, solugu kesilmisti.
Olympos’ta oturan Musalar, sdyleyin simdi bana,
ilkin ates nasil yagd: Akhalarin gemileri tistiine?
Hektor, Aias’in yanina vardi, koca kilictyla vurdu
disbudak agacindan yapilmig kargisina,
vurdu ucundan, temrenin bileziginden,
karginin tepesini diimduz ugurdu,
ucu kopmus bir kargi kald: Aias’in elinde,
tung temren cinlaya ¢inlaya firladi uzaga.
Alas kusursuz ylireginde sezdi tanrilarin isini,
yiksekte girleyen Zeus cikariyordu ¢abalar: bosa,
Troyalilara vermek istiyordu zaferi.
Aias geriledi, atiglardan sakindi,
otekiler de attilar atesi tezgiden geminin lzerine,
sbninez alev ossaat sardi gemiyi.
Yangin yayilirken geminin gerisine dogru,
Akhilleus seslendi Patroklos’a, kalcalarini déve déve:
“Kalk, Patroklos, iyi at stren arkadasim,
yakicl ates kivileim sagiyor gemilerde,
yoksun etmesinler bizi kurtulug yolundan, bunu &nle.
Cabuk kusan silahlarini, ben de uyarayim orduyu.”

Boyle dedi, Patroklos da kusand: g6z kamastiran tuncu.

Once giizel dizlikler gecirdi bacaklarina,

gimisten topukluklar vard: uglarinda,

sonra gogstne alacal zirh: giydi,

ayagitez Aiakosoglu’nun gok gibi yildizl zirhiydi bu.
Gumiis kakmal tune kilicr atti omuzlarina,
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sonra da kocaman, agir kalkanini gecirdi,
sanli bagina et yeleli, saglam bir tolga koydu,
sorgucu sallandikca korku saliyordu.
Saldirgan kargilarini aldi, avuglarina tipatip uyan,
kusursuz Aiakosoglunun bir kargisi vardi ki, onu almadi, 140
agir, kocaman, zorlu bir kargiydi bu,
sallayamazdi bu kargiyr Akhalarin hicbiri,
kullanmasim bir tek kisi, bir Akhilleus bilirdi,
Pelion Dagr’nin odunundan yapilmisti bu kargs,
Kheiron getirmisti onu Pelion’un bir dorugundan,
getirmis vermisti sevgili babasina,
vermisti yigitlere 8ltim sacsin diye.
Patroklos atlar1 kogmasini buyurdu Automedon’a, 145
siralart bozan Akhilleus’tan sonra
en ¢ok saydig: adamdi Automedon, )
savagta ¢agrisini ossaat duyan tek adamiydi o.
Automedon kogtu tezgiden atlari boyunduruga,
yel gibi ugan atlar1, Ksanthos’la Balios'u,
onlar1 Zephyros yeline Kasirga Podarge dogurmustu, 150
otlarken bir ¢ayirda, Okeanos Irmag: kiyisinda.
Kusursuz Pedasos’u da siirdi kosuma,
Eetion'un ilini alirken Akhilleus getirmisti onu,
olumlitydit, ama bas ederdi 6liimsiiz atlarla.

Akhilleus, barakalarina gide gele, 155
giydirdi Myrmidonlara silahlarini,
¢ig et yiyen kurtlar gibiydi hepsi,
yurekler agzina dek doluydu saldirma glicliyle,
daglarda yasayan azgin kurtlara benziyorlardi,
boynuzlu koca bir geyigi parcalayip yiyen kurtlara,
hepsinin ¢eneleri kandan kipkirmiz: kesilir de hani,
kara sularla ¢caglayan bir pinara giderler striyle, 160
yalarlar dillerinin ucuyla kara suyun yiiziinii,
tukirirler oraya yuttuklari 6liim kanini,
karinlan tikabasa dolu, yurekleri korkusuzdur goguslerinde.
Myrmidonlarin 6nderleri, bagbuglar1 da tipk: dyle,
Aiakosoglu’nun yigit seyisi yaninda koguyorlards, 165
savagql Akhilleus durmus ortalarinda,
kiskirtiyordu kalkanli erleri, atlari.

Zeus'un sevdigi Akhilleus, Troya’ya elli gemi getirmisti,
her gemide elli kiirekg¢i oturmustu 1skarmozlarin basina, 170
glvendigi bes kisiyi onlara komutan se¢misti,
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kendisi de tutard: elinde en buyiik giici, buyururdu hepsine.

Birinci siranin basinda zirhi 1s11dayan Menesthios vards,

Sperkheios’un, Zeus’tan gelme irmagin oglu,

Peleus’un kiz: giizel Polydore, bir tanr ile birlesmisti,

yorulmaz Sperkheios’a dogurmustu onu.

Ama Boros'un oglu derlerdi Menesthios’a,

Boros da Perieres’in ogluydu,

ctinkl Boros almigti Polydore’yi,

sayisiz armaganlar vermis, evlenmisti dugin dernekle.

Ikinei siranin baginda cenkei Eudoros vardi,

evlenmemis bir kizdan dogmustu o,

anas: giizel oynayan Polymele’ydi, Phylas'm kizi,

Argos’u oldiren gliglii tanrt sevmisti onu,

gozleriyle gormistii tiirkl s6ylerken

altin yayli Artemis’in giiriltili korolarinda,

Hermeias, iyi edici tanri, :

ossaat Gst kata cikip onunla yatmigty,

Polymele de dogurmustu ona parlak bir oglan,

Eudoros’u, kogmada, savagmada listin glicil olan.

Dogum sancilarin getiren Eileithuia,

glin 15181na ¢ikarip ¢ocugu,

glinegin 1ginlarim gosterince ona,

Aktor’un tstin giiclii oglu, Polymele’yi gbétiirdii evine,

bir stir armagan verip onunla evlendi.

Cocugu da yagl Phylas iyicene besledi, yetistirdi,

kendi ogluymus gibi sevgiyle bast: bagrina.

Uclinei siranin baginda cenkei Peisandros vards,

Maimalos’un oglu, tekmil Myrmidonlar: savagta gegen,

ikinci gelirdi Akhilleus’un arkadasindan sonra.

Dérdiineli siramin baginda Phoiniks vards, yash at strietst,

besincisinin baginda Alkimedon, Laerkes’in kusursuz oglu.

AXkhilleus, komutanlariyla iyice dizip yerlestirdi hepsini,

sonra sert bir dille buyurdu onlara:

“Myrmidonlar, unutmayin Troyalilara nasil meydan
okudugunuzu,

hizli gemilerin yaninda 6fkem siiriip giderken,

o zaman nasil su¢lu ¢ikariyordunuz beni,

kat: yurekli Peleusoglu diyordunuz bana,

diyordunuz anan seni safrayla mi besledi,

aman bilmez adam diyordunuz,

su gemilerin yaninda tutuyorsun yoldaslarini zorla.
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Boyle kotu bir 6fke stirlip gidecekse ylireginde,
denizler agan gemilerimizle dénelim evimize daha iyi. : 205
Toplanip toplanip bunlari gevelerdiniz bana,
Ozlediginiz o glin geldi iste,
geldi kavga déviiste cabalama gtinti.
Simdi Troyalilara karg savasin saldirgan yiirekle.”
Boyle dedi, uyard: her yigidin yliregini, gicling, 210
krallarinin sesini duyunca siralar peklesti.
Bir adam, azgin yellerden korumak icin ytiksek evini,
tag tas Gistline koyup nasil sik bir duvar orerse,
Oyle dayanmigti birbirine tolgalar, gébekli kalkanlar.
Kalkan kalkana dayamiyor, tolga tolgaya, er ere, 215
Tolgalar sallandik¢a parlak sorguglar ¢arpiyordu birbirine.
Hepsinin éntinde iki kisi, Patroklos’la Automedon,
Myrmidonlarin baginda bir tek ytrek gibi,
silahhydilar tepeden tirnaga. 220
Akhilleus cadirina gitti, agt1 giizel bir sandigin kapagim,
glmus ayakl Thetis alip gotiirsiin diye komustu bu sandigi gemiye,
onu rubalar, yelden koruyan kaftanlar, ylin halilarla doldurmustu.
Cok glizel bir sagrak vardi icinde, 225
o sagrakla kizil sarabi bir Akhilleus icer, bagkas i igmez,
onunla bir kigiye sunu yapar, o da Zeus Baba’ya.
Sandiktan ¢ikard: onu, kiikirtle bir giizel ovdu,
sonra glizelce yikad: akarsuyla,
- ellerini yudu, kizil gsarapla doldurdu sagragi, 230
sonra da avlunun ortasinda durup yakardi,
gozlerini g6ge kaldirip doktii garaba,
simgek vuran Zeus aldirmazlik etmedi ona:
“Dodonali Zeus, Pelasg soyunun tanrisi,
uzaklarda, soguk kigsh Dodona’da hiiklim stiren,
gevresinde, ayaklarini yikamaz, yerde yatar, sézciileri oturan, 235
bir glin yakarirken nasil duydunsa s6ziimii,
naslil sayg1 gosterdiysen bana,
nasil yere vurdunsa Akhalarin koca ordusunu,
simdi de gene 6yle yerine getir dilegimi.
Kalacagim ben gemilerimin yaninda,
ama bir¢cok Myrmidon’la génderiyorum arkadagimi, 240
savagsin diye, iri g6zlii Zeus, san ver ona,
peklestir yliregini gégsiinde, gérsiin Hektor,
tek bagina savagmayi bilir mi benim adamim;
yoksa ben kizgin savaga atildigimda mu azar dokunulmaz elleri? 245
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Ama puskirtiince savag naralarim gemilerden uzaga,
sag salim dbénsin arkadasim tezgiden gemilere,
dénsiin tekmil silahlaryla, déviiste usta yoldaslariyla.”
Yakarip boyle dedi, akilli Zeus onu duydu.
Ama tannlarin babasi bir dilegine olur dedi,
olmaz dedi bir dilegine,
gemilerden savasi uzaklastirmaya, olur,
Patroklos’un sag salim dénmesine, olmaz.
Akhilleus sarap doékiip yalvardiktan sonra Zeus Baba'ya,
gitti barakasina, sagragi sandiga koydu,
geldi durdu barakanin éniinde,
Troyahlarla Akhalarin bogusmasini gérmek istiyordu.
Ulu yurekli Patroklos’la silah kusananlar ilerledi,
gliclerine glivenip saldirdilar Troyahlara.
Dagildilar yol tistiindeki esekarilar gibi,
yol kiyisinda oldugu icin bu arilarm yuvalari,
cocuklar boyuna satagir, onlar: tedirgin eder,
ama baglarina bela getireceklerini bilmezler,
bir yolcu gececek olursa o yoldan,
urktiirse arilan istemeden,
canla bagla saldirirlar hepsi ustiine,
- yavrulan icin gérmez gézleri hicbir geyi,
Myrmidonlar da tipki o arilar gibi iste,
dagildilar gemilerden canla bagla,
sonsuz bir ¢iglik koptu ortalikta.
Patroklos arkadaglarina seslendi bagira bagira:
“Mrymidonlar, Peleusoglu Akhilleus’un yoldaslari,
erkek olun, dostlar, amimsayin saldirma giciinuz,
sayalim bdylece Peleusoglu'nu, Argoslularin en yigidini,
doviismekte usta adamlariyla durur gemilerin yaninda.
Anlasin deliligini glicti yaygin Agamemnon, Atreusoglu,
gorsin, Akhalarin en yigidini hice saymak ne demek.”
Béyle dedi, atesledi herkesin yuregini,
siiri1 stirQl saldirdilar Troyalilara,
Akhalarin ugultusuyla ¢in ¢in ¢inladi gemiler.
Goriince Troyalilar Menoitios’un saldirgan oglunu,
adamlariyla birlikte, 151ldayan silahlariyla,
hepsinin titredi ytregi, siralar sarsildi,
sandilar ayagitez Peleusoglu vazgecti 6fkesinden,
gemilerden saldiriyor sandilar dostluk ugruna.
Aradilar 6liim ucurumundan kurtulmanin yolunu.
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Patroklos ilkin parlak kargisin: saldi,
dimdiiz att: ortaya, en kalabalk yere,
ulu canli Protesilaos’un gemisine, geminin gerisine,
gitti karg1 Pyraikhmes’i vurdu,
saglam arabali Paionlar1 getirmisti o Amydon’dan,
genis akan Aksios Irmag: kiyilarindan,
Patroklos sag omzundan vurdu onu,
Pyraikhmes inledi, bagagag: diistl tozun topragin icine,
Paionlu dostlar1 dagilip kagistilar.
Savagta ustlin énderleri 6lince,
korku girdi biitlin Paionlular arasina.
Patroklos onlar1 gemilerden puskirttii, séndiirdii atesi.
Yar1 yanmis gemiyi biraktilar oldugu gibi,
kagist1 Troyalilar géklere ytikselen gigliklarla.
Danaolar yayild: koca karinli gemilere.
Sonu gelmeyen bir glirtdtti koptu.
Koca bir dagin sivri dorugundan, koyu bir bulutu,
siingek devsiren Zeus nasil uzaklagtirirsa,
biitin tepeler, sivri kayalar, cayirlar nasil serilirse géz oniine,
koca gékytizii yartilip da agilirsa nasil,
Danaolar da, yakic1 ateg uzaklaginca gemilerden,
soluk aldilar, ama ara vermediler savasga.
Savage1 Akhalarin baskisi altinda Troyalilar
déniip kagmaya koyulmadilar kara gemilerden,
ilkin dayanip sonra gerilediler,
agir agir, bag ege ege, ezile ezile.
Kargasalik dagilinca her énder bir er yakaladi,
en Once sivri kargisiyla Menoitios™un oglu,
vurdu kalgasindan Areilykos’u, sirtin1 dénmiigken,
tunc girdi saplandi kalcaya boydan boya,
karga kird: kasik kemigini,
Areilykos diigti ylziikoyun topragn {istine.
Savascl Menelaos vurdu Thoas’ ¢iplak gégsiinden,
kalkanimin yanindan vurdu, ¢6zdil elini ayagini.
Pyleusoglu gozetledi Amphiklos’u saldiracakken tam,
6nce davranip bacagimn iistiinden vurdu onu,
kaslarin en sik oldugu yerden,
kaslar yirtildi karginin temreniyle,
Amphiklos’un karanlik kapladi gézlerini.
Nestorogullarindan Antilokhos vurdu kargisiyla Atymnios’u,
tunc kargi bogriini desti boydan boya,

285

290

295

300

305

310

315



ON ALTINCI BOLUM

Atyminos y1kild1 yere basasagi,

derken Maris yaklasti 6fke icinde,

geldi kardesginin 6lisi basinda durdu,

firlatt: kargisin Antilokhos’un tstiine,

ama tanriya denk Thrasymedes 6nce davranip saldirdi,
kargis: gitmedi bosa, ossaat omzundan vurdu,

karginin temreni saplandi kumun fistiine,

kaslar: yirtt1, kemikleri tuzla buz etti.

Maris gliriitiiyle yikildi yere, karanlik kapladi iki géziind,
iki kardesin elinden boylece yok olup indiler Erebos’a

Sarpedon’un soylu yoldaslari, Amisodaros’un kargici ogullari,

o Amisodaros, azgin Khimaira’y: beslemisgti,
bir¢ok insanin basina bela kesilecek Khimaira’y1.
Oileus’un oglu Aias, 6nce diri yakalada Kleobulos'u,
yakalad: sendelerken kalabaligin ortasinda,
glizel saplh kiliciyla boynunu yardi, ¢dzdi giictnii.
Tekmil kili¢c sumsicak oldu kanla,
kaplad: adamin gozlerini zorlu kaderle kiz1l 6lum.
Peneleos’la Lykon yuridiler birbirlerinin Gisttine,
ama ikisi de boguna att1 kargisini.
Simdi de atildilar ellerinde kali¢clanyla,
Lykon at yeleli tolgay: sorgucundan vurdu,
ama kirildi kilicin 'sapi, ayrildi ortadan,
Peneleos da boynundan, kulaginin altindan vurdu Lykon’u,
kilig girdi sapina kadar igeriye, :
bir deri kald1 kesilmeyen,
kafas1 sarkfl yana, ¢6zilda eli ayagr.
Meriones hizli ayaklariyla erigti Akamas’a,
sag omzundan vurdu arabasina binecekken tam,
Akamas arabadan kit diye yere diistil,
sis dokuldil gozlerinin Gstiine.
Idomeneus amansiz tuncuyla aézmdan vurdu Erymas’i,
kargi dimdiiz gecti beyninin altindan,
yard: ak kemiklerini, dékiildl disleri,
iki gzl doldu kanla,
acik agzindan, burnundan kan bogandi,
sard1 gevresini kapkara 6lim bulutu.
iste Argoslu &nderler bunlards,
her biri bir adam 6ldiren 6nderler.
Yirtier kurtlar nasil saldirirsa kuzulara, keci yavrularina,
cekip alirlar koyunlarin altindan kuzulari,

371

320

325

330

335

340

345

350



372 - ILYADA

nedense kaygisizlik etmigtir coban,
boylece keciler de dagilmigtir daglara,
kurtlar da ossaat kapar iirkek ytirekli hayvanciklari,
iste Danaolar da éyle atildilar Troyalilarin {istline,
Troyalilar hi¢cbir sey distinmediler kagmaktan bagka,
unutmuslardi saldirma giiclerini.

Biiyiik Aias can atiyordu vurmaya
kargisiyla tunc zirhh Hektor’u, .
boga derisi kalkaniyla ¢rtmiis genis omuzlarini,
bakiyordu islik calan oklara, kargilarin takirtisina.
Anlamigti, ama zaferin baska yana déndiiguni.
Gene de dayaniyor, bakiyordu dostlarini korumaya.

Zeus ortaya salacagl zaman kasirgayi,
tanrisal gokten gelme bir bulut,
nasil Olympos’tan cikar, yayilirsa havalara,
oyle yukseliyordu gemilerden ¢igliklar, korkular.
Kacis1p duruyordu Troyalilar darmadagin.
Tez ayakli atlar Hektor’u silahlariyla tasiyordu,
Hektor birakiyordu Troya ordusunu oldugu yerde,
acik hendek gecmelerine engeldi.
Tezgiden bir stirii at kirip ok ucunu,
biraktilar efendilerinin arabasini hendekte.

Patroklos sert buyruklarla geliyordu Danaolarin arkasindan, -

kot niyetler besliyordu Troyalilara,

Troyalilarin siralari ¢ozillmiistii,

doldurmustu yollar1 bagira bagira kagisanlar,

toz toprak kasirgasi yayilmmst: bulutlarin altina,
tek tirnakli atlar kosusuyordu gerisin geri,
gemilerden, barakalardan uzaga, kente dogru.
Patraklos nerde sik goriirse erleri,

oraya kosup meydan okuyordu onlara,

erler dustiyyordu arabalardan basasagi,
kanigtyorlard: dingillere, devriliyordu arabalar tist iste.
Tanrilarin Peleus’a parlak armagan diye verdikleri
O0limsiiz tezgiden atlar uctular hendegin Gstiinden,
6ne dogru atilip uctular dimdiiz,

Hektor’a dogru cekiyordu Patroklos’u génla,

onu vurayim diye yanip tutusuyordu,

ama tezgiden atlar1 alip gbtirmistt Hektor’u.

Son yaz glinlerinde, firtina altinda tekmil yeryizii,
nasil yukli olursa kapkara bulutlarla,
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Zeus sel sel akitir sulari,

insanlara kizgindir, yol verir 6fkesine,

dogruyu kaldirmigtir aralarinda insanlar,

aldiris etmeden tanrilarin bakigina,

egri yargilar vermislerdir pazaryerlerinde,

bu insanlarin tekmil irmaklar1 dolup tasar,

seller yariklar acar yokuslu topraklarinda,

sular iner daglardan, bayiriardan,

akar glril giril alacali denize dogru,

insanlarin alinterini yerle bir eder.

Iste tipk1 6yle kosuyordu Troyallarin atlari da.
Patroklos ilk siralar1 yardiktan sonra

itmeye bagladi Troyalilar1 gemilere dogru,

istedi kente bir daha dénemesinler;

sikigtirip éldurtiyordu onlari orta yerde,

gemiler, irmak ve yliksek duvar arasinda,

aliyordu bir¢ok Argoslunun dciinii.

Parlak kargisiyla ilkin Pronoos’u vurdu,

siyirdi kalkanini ¢iplak gégsiinden, ¢6zdi elini ayagini.

Pronoos guriltiyle yikildi yere, 6ylece kald1.

Sonra saldirdi Enops’un oglu Thestor’a.

Thestor, islenmis arabasinin i¢ine blizilmustu,

6di kopuyordu, dizginler ucup gitmisti elinden.

Patroklos yanma varip yapistirdi kargiy1 sag yanagina,

karg deldi gecti Thestor’un dislerini,

kaldirdh kargisiyla onu Patroklos arabanin tistiinden,

denize uzanmig bir kayanin tstiinde duran bir adam

oltasi 1s11dayan kurgunuyla nasil canli canh ¢ekerse bahgi,

Oylece agz1 acik cekti onu, att1 yere,

agzinin Ustiine diisen Thestor’'un cani uctu gitti.

Sonra da Erylaos’u vurdu bir tasgla,

tam saldiracakken, kafasinin ortasindan,

saglam tolga icinde kafa oldu iki parga,

adam yere diistu bagasagi,

onlara kiyan 6liim yayildi dort yanina.

Sonra da Erymas’, Amphoteros’u, Epaites’i,

Damastoroglu Tlepolemos’u, Ekhiosu, Pyris’i,

Ipheus’u, Euhippos’u, Argeusoglu Polymelos’u tepeledi,

birbiri pesi sira serdi bereketli topragin Gstiine.
Goriuince Sarpedon yere serildiklerini,

Patroklos’un elinden, karinliksiz yoldaslarinin,
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seslendi, ¢ikisti tanrisal Lykialilara:

“Ay1p size, Lykialilar, nereye kacarsiniz bdyle?

Ben kendim ¢ikacagim bu adamin karsisina,

bakalim burda Troyalilar: kesip bigen kim,

kim bunca kétiiliik eden adam?

Birgok soylu yigitlerin dizlerini ¢6zdii 0.”
Boyle dedi, silahlariyla atladi arabasindan yere,

Patroklos da goriir gérmez onu, indi arabadan.

Cengel penceli, kambur gagali akbabalar nasil,

sivri bir kayanin Gstiinde dévisirlerse bagira ¢igira,

onlar da &yle, cigliklarla saldirdilar birbirlerinin tstiine,

Sivri akilli Kronosoglu goérdii onlari, acids,

hem karisi, hem kiz kardesi Here’ye dedi ki:

“Cok yazik, insanlar arasinda en sevdigim Sarpedon’a!

Menoitiosoglu Patroklos'un elinden 6lmek onun kaderi.

Icimde yiiregim bir o yana gider, bir bu yana,

gbzyas1 dokturen savagtan geri alip onu,

kacirip biraksam mi Lykia’nin semiz topragina,

yoksa biraksam 8lsiin mii Menoitiosoglu’nun elinden?”
Okiiz gozli ulu Here karsilik verdi, dedi ki:

“Korkung Kronosoglu, ne bigim séz bu?

Nasil kagirmak istersin kotii 6limden

kader paymni ¢oktan almis bir Slumliiyi?

Yap yapacagini, sunu da bil ama,

biz 6blr tanrilar tekmil, 6vmeyecegiz seni.

Sana sunu da diyeyim, iyice aklina koy,

diri génderirsen evine Sarpedon’u,

bir basgka tanri da kagirmak istemesin sakin

zorlu kargagaliktan sevgili oglunu.

Priamos’un blyuk ilinin ¢evresinde

carpigan bircok tanri ogullar var,

korkung bir kin sokarsin onlarin yiiregine.

Sarpedon’u seviyorsan, sizhiyorsa icin,

zorlu kargagahikta 61siin birak,

Olstin Menoitiosoglu Patroklos’un elinden.

Birak ayrilsin bedeninden cam,

sonra génder Olam’y, tath Uyku’yu,

alip gétlrsiinler onu engin Lykia iline,

kardesleri, akrabalar1 onu orada gémer,

bir mezara, yazili tagin altina.
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Oliimliilere gosterilecek sayg iste bu.”
Here boyle dedi, Kronosoglu dinledi onu,

kan damlalar akitti yeryQiziine,

bir saygiydi bu 6lecek olan ogluna,

sevgili oglunu Patroklos yok edecekti,

bereketli Troya topraginda, uzakta vatanindan.
Birbirlerinin {istline yurtiytip yaklastiklar zaman,

Patroklos saldirdi ¢ok tinlii Trasymedos’a,

Kral Sarpedon’un soylu seyisiydi o,

Patroklos karninin altindan vurdu onu,

ossaat ¢6zdii elini ayagini.

Sarpedon da saldirdi parlak kargisiyla,

ama degdiremedi Patroklos’a kargisini,

karg: geldi saplandi Pedasos’un sag omzuna,

Pedasos kignedi, bir solukta verdi canim,

inleye inleye dlistii tozun topragin icine,

can birakti onu, ugtu gitti.

Obiir iki at ayrildilar birbirlerinden

diistince tozun topragin icine yanlarinda kosan at,

catirdadi boyunduruk, dizginler dolasti,

kargisiyla Gin salmig Automedon bir gare buldu buna,

kalin baldinn boyunca sarkan keskin kilici cekti,

sicray1p kesti kosum digi atin dizginlerini,

girdi atlar yoluna, dizginler gerildi.

ki diigman gene atildi canlar1 kemiren kavgaya.
Sarpedon vuramadi parlak kargisiyla Patroklos’u,

temren sol omzu Usttiinden uctu gitti,

derken Patroklos kargisiyla atildi 6ne,

bos yere firlatmad: Kargisini,

zar i¢inde c¢arpan yuregini vurdu.

Sarpedon ossaat devrildi yere,

daglarda oduncularin, gemi yapmak ic¢in,

yeni bilenmis baltalarla kestikleri

bir mese, bir kavak agaci gibi tipki,

ya da ince uzun bir ¢am agaci gibi,

Sarpedon serildi kald: atlariyla arabasi éniinde,

inleye inleye avucladi kanl topragi.

Bir aslan, agilda, carpik yluriiyen sifirlar arasinda,

kizil postlu, yuregi pek bir bogay: dldirirse nasil,

aslanin pengcesi altinda inleye inleye can verir boga,

cenkgci Lykialilarin bagbugu da 6yle, 6fkeyle haykird,
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Patroklos’un elinde can verirken sevgili yoldagim ¢agirdi adiyla:
“Glaukos, canim adam, erler savaginda en ustiin er,
gucla bir kargicl, atilgan bir savaser olman gerek simdi,
tek amacin kétu savag olsun, erkeksen.
Once kigkirt Lykialilarin énderlerini, 495
kiskirt dért bir yana gide gele,
sOyle, savagsinlar Sarpedon ugruna.
Elinde kargin, benim icin déviis sen de.
Gemiler yaninda 6liirsem, Akhalar soyarsa silahlarimi, 500
olurum senin icin silinmez bir ayip, bir kin.
Gugcla tut kendini, tekmil ordumuzu kigkirt.”

- Boyle dedi, 6ltim kapladi gézlerini, burun deliklerini.
Patroklos da dayadi ayagim gégsiine,
kargisim ¢ekti ¢ikardi etinden,
yurek zar: da birlikte ¢ikti,
karginin temreniyle canini da aldi gétiirda. 505
Myrmidonlar soluyan atlarim tutuyorlards,
efendileri bog birakinca arabaysi,
atlar da can atiyordu kagmaya.

Glaukos duyunca Sarpedon’un sesini,

korkunc bir act girdi icine,
destek olamadim diye burkuldu ytiregi.
Eline alip sikt1 kolunu, 510
yarasi onu bitkin distrmiusti,
yikimi yoldaglarimdan uzaklagtirayim demisti,
tirmanmgt: yiiksek duvara,
Teukros da okuyla vurmustu onu.
Seslendi, yakard: okc¢u Apollon’a:
“Dinle beni, tanrim, senin dinleme giictin var 515
basi dertte bir adami, Troya’da olsun,
Lykia’nin semiz topraklarinda olsun,
simdi benim de bagim derde diisti,
k6ta bir yaram var na surda,
kesin agrilarla sizliyor kolum,
kanim kurumuyor bir turld,
agirlagti omzum, kargimi saglam tutamiyorum, 520
gelip savagsamiyorum diismana kars..
Oldu Sarpedon, o yigit er de 6ldi,
Zeus'un ogluydu, Zeus korumad oglunu.
Ne olur, tanrim, iyi et gu kéti yarama,
dindir acilarimi, yoldaglarimi ¢cagirayim, glic ver bana,
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kigkirtayim Lykialilar: savagmaya,
kendim de carpisayim can veren $liiniin ¢evresinde.”
Glaukos boyle dedi yakara yakara,
Phoibos Apollion da dinledi onu,
ossaat dindirdi agrilarini1 Glaukos’un,
ac1 veren yaradan akan kara kan kurudu,
taptaze bir gli¢ sald: ylregine. _
- Glaukos yureginde duydu bunu, sevindi,
blylk tanr: ossaat yakarisini dinlemisti.
Lykialilarin 6nderlerini kigkirtt: énce,
savagsinlar diye Sarpedon’un ugruna,
kigkirtt: dért bir yana gide gele.
Sonra buiyiik adimlarla ulasgt: Troyalilara,
Panthoosoglu Pulydamas’a, tanrisal Agenor’a,
gitti Aineas’la tung zirhli Hektor’'u buldu,
durdu yanlarinda, kanath s6zlerle dedi ki:
“Hektor, sen biisblitin unuttun ortaklarini,
baba topragindan uzakta, senin ugruna can veriyorlar bak,
sense destek olmak istemiyorsun onlara.
Diisti Sarpedon, savasgt Liykialilarin énderi,
o korurdu Lykia’y: gliciiyle, tlizesiyle,
tung Ares Patroklos’un kargisiyla alt etti onu.
Hadi, arkadaslar, sarin cevresini, 6fke girsin ylreginize,
Myrmidonlar kinle silahlarini soyamasin, kirletemesin éltastind,
6ldiirdtin diye bir siirdi Danaoluyu
kargilarimizla, tezgiden gemiler 6niinde.”
Boyle dedi, yas aldi Troyalilar: tepeden tirnaga,
dayanilmaz, dindirilmez bir yast: bu,
Sarpedon yabanciydi, ama kentlerin koruyucusuydu,
bircok da er gelmisti onun ardindan,
kendisi de savasta yigit mi yigitti.
Atesgle diimdiiz yuruaduler Danaolarin Ustiine,
basta Hektor vards, cok igerlemisti Sarpedon’un élimine.
O sira Patroklos, Akhalara seslendi,
Patroklos, Menoitios’un gégsu kilh oglu,
énce seslendi savasg ategiyle yanan iki Ajas’a:
“Ajaslar, bize destek olmak girsin yiireginize,
eskisi gibi yigit olun, eskisinden cok.
Akhalarin duvarini ilk atlayan adam yere serildi,
Sarpedon 6ld{, alalim 8listind, saygisizlik edelim ona,
soyalim silahlarini omuzlarindan,
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yardimina gelenleri alt edelim amansiz tuncla.”

Boyle dedi, 6te yandan Akhalar yanip tutusuyordu,
Troyalhlarla Lykialilar, Myrmidonlarla Akhalar,
iki yandan pekistirdiler siralarini,
atildilar korkung naralarla 6liintin gevresine,
zorlu savagta erlerin silahlar: giimledi,
oglu ugruna yapilan savag daha zorlu olsun diye
Zeus savasgin Ustline yayd: korkulu geceyi. -
Once Troyalilar gozleri dért dénen Akhalan puskirtti.
Bir adam vuruldu Myrmidonlar arasinda,
hic kimseden asag1 degildi bu adam:
Tanrisal Epeigeus’tu, ulu canli Agakleos’un oglu,
eskiden glizel Budeion kentinde krald: o,
ama sonra, soylu bir akrabasin 6ldiirmiisti,
siginmast: Peleus’la glimus ayakl Thetis’in yanina.
Onlar giizel kisrakl Ilyon’a géndermislerdi onu
siralar1 dagitan Akhilleus’la birlikte,
savagsin diye Troyahlara karsi.
Tam alacakken Sarpedon’un élistini,
tinlt Hektor bir tasla vurdu onu basindan,
saglam tolga icinde kafa oldu iki parca,
Olintin ustiine dusti adam basasagi,
canlara kiyan 6lim yayildi ¢evresine.
Patroklos gérdii bunu, yliregine aci girdi.
Hizli bir caylak gibi saldird 6n siralardan,
alakargalari, sigirciklan kaciran caylak gibi.
Atlarn iyi stiren Patroklos’un, arkadasina cani yanmisti,
igte Gyle bir hizla saldirdi Lykialilar Troyahlara.
ithaimeneus’un sevgili oglu Sthenelaos™u
bir tagla boynundan vurdu, kirdi kaslarini.

Unlit Hektor da, ortaklar da gerilediler.
Yarista kendini deneyenin, savagta diigmana kars1 koyamn
savurdugu uzun karg: ne kadar uzaga diserse.
Akhalar agir basinca, Troyalilar o kadar geriledi.
ilkin Glaukos, savasc1 Lykiahlarin énderi,
geri dénup 6ldirdi ulu canli Bathykles’i,
Khalkon’'un sevgili ogluydu o, Hellas’ta otururdu,

ustindt Myrmidonlar arasinda mutluluktan, varliktan yana.

Glaukos kargisiyla gégsiinden vurdu onu,
birdenbire dénerek, 6biirii ona yetisirken tam.
Adam giraltiiyle y1kildi yere,
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agir bir act kapladi Akhalari,

en soylu adamlariydi diigen.

Troyalilarsa ¢ok sevindiler bu ige,

gelip toplandilar cevresinde kitme kiime.

Awma Akhalar unutmamisglard: saldirma giiclerini,
ofkelerini diimduz yonelttiler onlara.

Meriones tepeledi Troyalilarin silahh bir erini,
Onetor’un atilgan oglu Laogonos’u,

Onetor, Zeus'un-duacisiydi, saygl gérurdi tanr: gibi.
Meriones vurdu Laogonos’u ¢enesinin, kulaginin altindan,
cani elinden ayagindan ossaat ugtu gitti,

korkung bir karanlk kapladi igini,

Aineias tung kargisim atti Meriones’in isttine,
onu, kalkan altinda ytritirken, vururum saniyordu.
Ama Meriones kargiy1 gortp egildi 6ne dogru,
uzun kargi geldi arkasindan sapland yere,

zorlu Ares glicin( kesene dek ucu sallandh havada.
Aineias’in elinden ucan karg yere disti,

kargi boguna gikmgt1 giigli elinden.

Aineias 6fkelendi yureginde, bagiwrd1:

“Meriones, istedigin kadar usta ol sen oyunda,

bir vurabilseydim, kargim yere mihlardi seni.”

Kargi salmakta tinlti Meriones gecti karsisina, dedi ki:

“Yigit ol, Aineias, istedigin kadar, yok edemezsin gene de
karsimda meydan okuyan tekmil erlerin gliciinii.

Oliimli yaratildin ¢tinkii sen de.

Seni ben vursaydim sivri kargimla bedeninden,

ne kadar zorlu olsan, ne kadar giivensen kollarina,

sen ossaat verirdin bana sani.

canin da giderdi atlar inlii Hades’e.”

Boyle dedi, Menoitios'un atilgan oglu da cikisti ona:
“Meriones, yigitsin, ama neden konusursun bdyle?
Troyallar tas catlasa uzaklagsmaz dliiden
boyle asagilaticl sdzlerle, canimin icl.

Dur bakalim, toprak yutacak daha bir stirii insan.
Savasin sonunu kollar getirir,

sézlerinse toplantida borusu dter.

Savasmak gerek, gevezeligin sirasi degil.”

Menoitiosoglu boyle dedi, baglarina gecti,
tanriya denk Meriones de geldi ardindan.

Dag yarlarinda nasil ylkselirse
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agacg kesen adamlarin glrltiasi,

uzaklardan yankisi duyulursa nasil,

engin topraklardan cangirtisi 6yle yiikseldi
kiliglara, iki uclu kargilara ¢arpan tuncun,
kayisin, giizel islenmig 6kliz derilerinin.

Hic¢ kimse taniyamazdi tanrisal Sarpedon’u,
bulanmist1 gévdesi kanlara, toza topraga,
boydan boya, bagindan ayaklarimin ucuna kadar.
Durmadan tisistiyorlard: 6liintin ustine,
sinekler nasil vizildarsa agilda,

siit dolu kaplarin cevresinde,

kaplar stitle doldurulurken bahar giinleri.

Zeus kaldirmiyordu gézlerini zorlu kargasaliktan,
boyuna yukardan onlara bakiyordu,

g6nll bir o yana kayiyordu, bir bu yana,
Patroklos’un 6lumii i¢in ¢ok geyler diistiniiyordu:
Oracikta, tanriya denk Sarpedon’un ustiinde,
Hektor tuncuyla tepelesin miydi Patroklos’u,
silahlarini soyup alsin miydi omuzlarindan,
yoksa daha bir stirli yigidi atsin miydi 6liim ugurumuna?
Distnip taginirken béylesi en iyi gériindi ona:
Peleusoglu Akhilleusun soylu arkadag,

bir daha plskiirtecekti kente dogru

Troyalilarla tung zirhli Hektor'u.

Kiyacakt: daha birgok erin canina.

Zeus en basta Hektor’un yiiregini

yoksun etti saldirma gticiinden,

yigit arabasina binip ka¢cmaya koyuldu,

Obiir Troyalilara da seslendi kacin diye,
anlamisti Zeus’un kutsal tartisini.

Calimli Liykialilar da kalmadilar yerlerinde,
oliler arasinda cansiz gérmiislerdi krallarini.
Bdéyle goriince onu hepsi kagigt:.

Kronosoglu yayar yaymaz ortaliga zorlu kavgayi,
bir siirii 610 y181lmists kralin tisttine.

Akhalar Sarpedon’un omuzlarindan ¢ikardilar silahlarim,

1s1ldayan tung silahlardi bunlar.

Menoitios’un atilgan oglu verdi onlar1 dostlarina,
gotursiinler diye koca karinh gemilere.

O zaman bulutlar:1 devsiren Zeus, Apollon’a dedi ki:
“Sevgili Phoibos, hadi git simdi,
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al gotur Sarpedon’u karg: yagmuru altindan,

sil gévdesinden kara kani,

gotur uzaklara, irmagin sularinda onu yika.

Tanr1 merhemi siir, gévdesine, tanrisal rubalar giydir.
Hizli kilavuzlara yer ver, gétirsinler Sarpedon’u,

ver ikiz tanrilara. Uyku’yla Olum’iin eline,

cabuk goturiip biraksinlar semiz Liykia topragina,
kardesleri, akrabalar: onu orada gémer,

bir mezara, yazih tasin altina.

Oliimlillere gosterilecek saygi iste bu.”

Boyle dedi, Apollon da babasini dinlemezlik etmedi.
Indi ida daglarindan zorlu kargasaligin icine,
kacird: tanrisal Sarpedon’u kargi yagmuru altindan,
uzaklara gétiiriip yikadi irmagin akar sulariyla,
tanr1 merhemi siirdi gévdesine, tanrisal rubalar giydirdi,
sonra hizh kilavuzlarin eline verdi onu,
verdi ikiz tanrilara, Uyku’yla Olim’n eline,
onlar da cabucak gétiiriip biraktilar semiz Lykia topragina.

Patroklos da alevlendirdi atlarini, Automedon’u,
kovaladi Liykialilarla Troyalilari,
ne yaptigini bilmiyor, cilginlik ediyordu,
dinlemis olsayd: Peleusoglu’nun séziinii,
kara Slumiina okuyan kara kaderden kaginirdi.

Ama insan aklindan Ustiindur Zeus’un akl,

isterse atilgan eri ugratir bozguna,

kolayca alir elinden zaferi,

isterse savagmaya kigkirtir onu.

Simdi de Zeus ald1 gégstinde ylireginin dizginlerini.

Once kimi tepeledin, Patroklos, sonra kimi,
tanrilar cagirdiktan sonra seni 6liime?

Ilkin &ldiirdii Arestos’u, Autonoos’u, Ekheklos’u,
Megasoglu Perimos’u, Epistor’la Melanippos'u,
sonra da Elasos’u, Muilos’u, Pylartes’i,

bunlarin hepsini tepeledi, yok etti,

geri kalanlar basladilar bir bir kagmaya.

Phoibos Apollon dikilmeseydi saglam duvarin ustiine,
Troyalilara destek olup Patroklos’a slium tasarlamasaydi,
Akha ogullan alacakt: yliksek duvarli Troya’y:
kudurmus gibi dért bir yana saldiran Patroklos’un eliyle.
Patroklos t¢ kez tirmandi yiiksek duvara,

Apollon u¢ kez yere yuvarladi onu,
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Slumsiiz elleriyle kalkanina vura vura.
Dérdiancisiinde saldird: bir tanr: gibi,
Apollon da korkung sesler ¢ikardi o zaman,
su kanath sézlerle ona dedi ki:
“Cekil, tanrisal Patroklos, kader istemiyor,
ainlit Troya ili yok olmayacak kargin altinda,
senden ¢ok yigit Akhilleus bile yikamayacak onu.”
Boyle dedi, Patroklos da gerilere dogru itildi,
kagiyordu okgu Apollon’un dfkesinden.
Bu ara Hektor, Bat: kapilarinda,
kalin tirnakli atlarini durdurdu.
Soyle diiglinityordu yiireginde:
Arabasini savasa slirsin muydai?
Yoksa duvar arkasinda toplanin mi desindi yoldaslarina?
Tam bu sira Apollon yanina geldi.
Hektor’'un dayisina, gli¢lii Asios’a benzemisti.
Asios, Hekabe’nin kardesi, Dymas’in ogluydu,
Dymas, Sangarios kiyilarinda, Phrygia’da otururdu.
Apollon bu kilikla seslendi, s6yle dedi:
“Savagtan neye geri kaliyorsun, Hektor?
Boyle yapman dogru degil gibime gelir.
Ustiinde olsaycdim altinda oldugum kadar,
anlardin savastan geri ¢ekilmenin acisini.
Haydi kalin tirnakli atlarim siir Patroklos’a dogru,
belli olmaz, bakarsin ustlin geliverirsin,
zafer sanim Apollon sana verir bakarsin.”
Tanr boyle dedi, karist: gene insanlarin ¢abalarina.
Unlii Hektor usta Kebriones’e buyurdu,
atlan kamcila, dedi, onlari savaga str.
Apollon da dald: kalabaliga,
sald1 Argoslular arasina k&t karisikligy,
Troyalilarla Hektor’a sunuyordu uni.
* Hektor 6biir Danaolar: birakt1, sldiirmedi,
Patroklos’un {izerine sald: sert tirnakli atlarini.
Ote yandan Patroklos arabadan yere indi,
kargisini sol elinde tutuyordu,
bir tag ald1 &bur eliyle,
avucunu iyice dolduran, parlak, partiikli,
cekinmedi yigitten, atti onu vargictiyle,
bosa gitmedi tas, vurdu Hektor’'un arabacisini,
Kebriones'’i, ¢ok Ginli Priamos’un pi¢ oglunu,
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almindan vurdu onu piirtiikli tagla,

arabann dizginlerini tutarken elinde.

Tag yardi iki kasi, gecti kemikleri,

distii gézleri yere, tozun topragin icine,

disti ayaklarinin dibine tam,

kendi de devrildi giizel islenmis arabadan, dalgig gibi.

' Camt ayrildi etinden, kemiginden.

Sen alay ettin onunla, at stiriictisii Patroklos, dedin ki:

“Ne cevik adammug! Ne de kolay baliklama daldi!

Bir gun balikli denizde bulunsayd: bu adam;

istiridye arar, doyururdu bir stirti insani,

hava firtinali da olsa, gemiden dalard: denize,

simdi daldig gibi arabadan asagiya, ovaya.

Ne adamlar varmig Troyahlarda, glizel dalan!”
Boyle dedi, yigit Kebriones’in tistine yliradu,

agila saldiran bir aslanin hiziyla,

ama godgstnden vurulup hizi yok etmistir onu;

sen de, Patroklos, 0yle atildin Kebriones’in Ustiine.

Ote yandan Hektor da arabadan yere indi.

Kebriones’in ¢evresinde déviistiiler iki aslan gibi,

vurulmus bir geyik ugruna, bir dag dorugunda,

nasil kiyasiya dévigtrse iki aslan,

ikisi de ag, carpisirlar hirsla, calimla;

Kebriones’in gevresinde 8yle déviigliyordu iki savag ustasi.

Menoitiosoglu Patroklos’la tinlii Hektor yaniyorlardi
amansiz tuncla parcalamak icin birbirlerinin etini.

Hektor, Kebriones’in kafasini yakalamig, birakmiyordu,

6te yandan Patroklos da ayagini tutuyordu.

Oteki Troyalilarla Danaolar da girmislerdi kiyasiya savaga.
Euros’la Notos yelleri nasil yarisirlarsa birbirleriyle

dag yarlarinda devirmek icin sik bir ormanin

uzun govdeli mese, kayin agaglarini,

sivri dallan1 y1garlar birbiri tstiine,

gokgilirultsl icinde catirdar kirilan dallar;
Troyalilarla Akhalar da 6yle saldirdilar birbirlerine,
bogusa bogusa unuttular ugursuz bozgunu.

Kebriones’in ¢evresinde bir siirti kargi saplanmist) topraga,

yaylardan firlayan oklar ucusuyordu,

koca koca taslar ¢arpiyordu savasanlarin kalkanlarina,
birbiri pesi sira, yagmur gibi.

Kebriones yatiyordu toz burgaci iginde,
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boylu boyunca uzanmig, zanaatin unutmus gitmisti.
Glines yurtdiikce gégin ortasinda,

iki yandan kargilar ucuyor, erler diisiiyordu,

ama giin yaklasinca dkiizlerin ¢ézildiigi saate,

o zaman 6l¢lsiiz bir Gistiinlitk sagladi Akhalar.

Troyahlarin bagrigmalari icinde ¢ekip gétiirdiiler

yigit Kebriones’i karg: yagmuru altindan,

soydular omuzlarindan silahlarini.

Patroklos saldirdi Troyahilara kudurmus gibi,

hizli Ares gibi saldird i¢ kez Uist Uiste,

korkung naralarla, {i¢ kez dokuz yigit 5ldtirdi.

Ama dérdinciisiinde saldirinea bir tanr gibi,

o zaman, Patroklos’un, 6mriniin sonu gorundii.

Zorlu kargagalikta, korku salan Phoibos ¢ikt: kargisina,

Patroklos kalabalikta gérmedi tanrinin yliradiigini,

koyu bir bulutla értilmis geliyordu.

Tanr geldi, arkasinda durdu, .

elinin ayasiyla vurdu sirtina, genig omuzlarina,

yigidin ossaat karard: goézleri.

Phoibos Apollon bagindan firlatip att: tolgasini,

tolga yuvarlandi, glirtiltiiyle diisti atlarin ayaklarina,

sorgug, uzun tepeligin ucunda bulandi kana, toza.

Eskiden birakmazdi tanrilar bu yeleli tolgay:

kirlensin tozun topragin icinde,

korurdu tanrisal bir yigidin giizel basini, alniny,

Akhilleus’un bagini, alnini korurdu.

Ama gimdi Zeus, Hektor’a vermisti onu,

vermisti basinda tagisin diye,

¢linkil 6lum Hektor'un yakinina gelmisti.

Uzun gélgeli karg: kirtldi Patroklos’un elinde,

tunc¢ zirhl: o agr, biiytik, zorlu kargi;

genig kenarh kalkani omuzlarindan kayistyla diisti yere.

Zeus'un oglu Kral Apollon ¢dzdi zirhini.

Karanlik kaplad: beynini, ¢6ziildi eli ayagi,

sasirdl ne yapacagini, kaldi 6ylece,

geldi yakinma Dardanoslu bir adam,

sivri bir karg: sapladi sirtina, omuzlar arasma,

Panthoosoglu Euphorbos’tu bu,

gecerdi yasitlarini kargi atmakta,

araba surmekte, hizli kosmakta gecerdi,

yirmi yigidi atmigt1 arabalarindan yere,
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arabasiyla ilk meydana ¢iktig giin béyle 68rendiydi déviisi.
iste ilk kargiy1, Patroklos, o att1 sana,
ama alt edemedi seni, kacti gerisin geri, karist: kalabaliga,
kayin agacindan kargisini ¢ekip cikardiktan sonra etinden,
savagta cirillgiplak kalmis Patroklos'un karsisinda duramadi.
Tanrinin eline, kargisina bas egen Patroklos da geriledi,
6limden ka¢mak icin girdi arkadaslar: arasina.
Hektor ulu canhi Patroklos’u goérdil
sivri kargiyla yaralanip geri gekilirken,
siralar: asip yaklasti ona, saplad: kargisini,
sapladi karninin altina, soktu tuncu dibine kadar,
Patroklos giriltiiyle yere yikilda,
biylik bir yas girdi Akha ordusuna,
yilmaz bir yabandomuzunu
bir aslan nasil alt ederse savasta,
dorukta hirsla déviigtirlerse nasil,
incecik bir pinardan su i¢meKk ister ikisi de,
aslan zorla hakkindan gelir soluyan domuzun;
Priamosoglu Hektor da igte bdyle tepeledi
bunca yigidi éldtren Menoitios’un saldirgan oglunu,
yakindan vurdu onu kargisiyla,
bobirlendi, kanatl: sozlerle dedi ki:
“Hani, Patroklos, yikip yok edecektin ilimizi,
Troyal kadinlari hiir giinlerinden yoksun birakacaktin hani,
alip gétiirecektin onlar1 gemilerinle sevgili baba topragina!
Aptal, iste karginda Hektor’'un hizl atlari,
6ne atiliyorlar iste, savagmaya,
karg1 atmada Troyalilar arasinda {istiniim ben,
sliim gintnden korurum onlari,
ama akbabalar didik didik edecek seni burada.
Yazik sana, ¢ok yigit Akhilleus bile yaramadi igine,
yola gikarken bir siirii 680t vermigtir belki:
Atlari iyi stiren Patroklos, demigtir sana,
koca karinli gemilere, yirtmadan dénme
erleri 6lduren Hektor'un gégstinde kanli gdmlegini.
Béyle demistir o, sen de akilsiz kafanla inandin ona.”
Senin de, at siiriictsil Patroklos,
bir solukluk émriin kalmusgti, dedin ki:
“Simdi de boburlenme sirasi sende mi,
Kronosoglu Zeus’la Apollon zaferi verdi diye sana?
Onlar alt etti beni kolayea,
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onlar soydu silahlarimi omuzlarimdan,

senin gibi yirmi adam ¢iksayd: karsima,

hepsi suracikta, kargimin altinda can verirdi.
Beni asil 6ldiiren ugursuz kaderle Leto’nun oglu,
insanlardan da beni Euphorbos vurdu,

sen Uclincil geliyorsun, dur hele.

Bak sana diyeyim, iyice kafana koy bunu:

Sen de yasayacak degilsin uzun zaman,

6ltim, zorlu kader duruyor senin de basinda,

Akhilleus’un, Alakosoglu’nun elinden tepeleyecek seni.”

Boyle dedi, 6ltim kapladi gozlerini,
cani ¢ikh gévdesinden, uctu gitti Hades’e,
birakt: glicling, gengligini, kaderine aglaya aglaya.
Can verirken, inlit Hektor seslendi ona:
“Patroklos, ne diye 8liim ucurumunu gosterirsin bana?
Bakalim Akhilleus, glizel sagh Thetis’in oglu,

benim kargimla vurulup benden 6énce can vermeyecek mi?”

Boyle dedi, Patroklos’un gévdesine ayagini bast,
tung kargisini cekti ¢ikardi yaradan,
sonra gévdeyi atta sirtiistiy,
elinde kargi, ytriidii Automedon’un {istiine,
can atiyordu Akhilleus’un tanrisal seyisini vurmaya,
ama hizl atlar ¢oktan géturmistii Automedon’u,
tanrilarin Peleus’a armagan ettigi 6liimstiz atlar.
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On Yedinci Boluim

Patroklos’un savasta Troyalilara alt oldugunu
Ares’in sevdigi Atreusoglu Menelaos gérdi.
Baginda 1511dayan tolgasiyla yuridd, ast1 6n siralar,
itk dogurusunda bir inek nasil,
diivesinin ¢evresinde dért dénerse boglire bogure, 5
Syle dért dénitiyordu sarisin Menelaos, Patroklos’un gcevresinde.
Kargisini, yuvarlak kalkanmini énlinde tutuyordu,
S8ldiirmeye can atiyordu karsisina ilk ¢ikani.
* Iyi kargie1 Panthoos’un oglu da ilgisiz kalmadi,
geldi dikildi kusursuz Patroklos’un 6liisii yanina, 10
Ares’in sevdigi Menelaos’a seslendi, dedi ki:
“Atreusoglu, Zeus’un besledigi Menelaos, ordularin basbugu,
cekil, birak 6liiyll, vazgeg kanh soykalardan,
Troyalilarla Ginli yardimeilar: arasinda ilk benim
bu zorlu savasta Patroklos’a kargi atan. 15
Birak ben alayim Troyalilar icinde biyik Uin{,
yoksa vururum seni, olursun tathh canindan.”
Sarisin Menelaos ¢ok kizdi ona, dedi ki:
“Boyle bobiirlenmek hic iyi degil, Zeus Baba.
Panthoos’un iyi kargici ogullar1 kadar
ne pars giivenir kendisine, ne aslan, 20
ne de yliregi glictiyle sisen yabandomuzu.
Atlan iyi stiren Hyperenor da bana kafa tuttuydu,
ama gel gor ki, gengliginden fayda gérmedi, 25
Danaolar arasinda asagilik bir savasgisin demisti bana,
sanmam kendi ayaklariyla gidebilmis olsun o,
sevgili karisini, anasini babasim sevindirmeye,
senin de glicin(i yok ederim, bana karsi durma,
hadi gekil, vazge¢ kafa tutmaktan, 30
alma basma belayi, gir kalabaligin igine,
bagina gelenden ders alir en ahmak adamlar bile.”
" Béyle dedi, ama 6biirii dinlemedi, karsilik verdi, dedi ki:
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“Menelaos, Zeus’un besledigi, 6yleyse 6de,

sldiirdugtnii 6viine 6viine sdyledigin kardesimin kanini,

dul biraktin karisini yeni evinin bir késesinde,

dile gelmez bir ac: verdin anama babama.

Senin kafani, silahlarini alip da

atarsam Panthoos’un, tanrisal Phrontis’in ellerine,

belki son veririm anamin babamin acisina.

Daha uzun zaman denenmemis birakmam bu cabaysi,

girigsecegim bu savasa, ya zaferle bitecek, ya bozgunla.”
Boyle dedi, vurdu Menelaos’un yuvarlak kalkanina,

delemedi tuncu, temren biiktldu kalkanin tistiinde,

Atreusoglu Menelaos da onun arkasindan,

Zeus Baba’ya yalvarip atildi kargisiyla éne,

geri cekilirken vurdu Euphorbos’u boynunun dibinden,

guvenip agir eline soktu kargiy: bastirds,

ucu diimdtiz daldi ince boynundan igeri.

Euphorbos guriltiiyle y1kild: yere, cangirdad: tistiinde silahlari,

Tanrisal saglari ossaat buland: kana,

altinia, gumusgle sarili liileleri kana bulandi.

Bir adam nasil yetigtirirse korpe bir zeytin fidanini,

18812 bir gélgede bol bol su icirirse ona,

gelisir glizelim fidan, gicekler acar bembeyaz,

surdan burdan esen yeller sarsar onu,

ama bir giin koca bir kasirga ile bir yel eser,

soker kokunden fidani, serer onu topragin Uistine,

Atreusoglu Menelaos dyle devirdi Euphorbos’u,

6ldiirdu Panthoos’un iyi karg: atan oglunu, soydu.
Daglarin besledigi, glicine glivenen bir aslan,

en glzel inegi nasil kagirirsa otlayan bir stirli arasindan,

6nce nasil kirarsa boynunu gucli digleri arasinda,

sonra da nasil pargalayip sémururse kanini, bagirsaklarini,

képekler, cobanlar sarmigtir cevresini,

yakinip dururlar uzaktan, istemezler yakina gelmeyi,

kapilmiglardir sapsar: bir korkuya,

iste Oylece, kimsenin gogsiinde ylregi,

go6ze almaz ¢tkmayi Menelaos’un karsisina.

Ama Phoibos Apollon ona kizgin olmasaydi,

Ares’e denk Hektor’u ona karst slirmeseydi,

ossaat alip g6turecekti Ginlil silahlarini Panthoosoglu’nun.

Girdi Apollon Kikonlarin énderi Mentes’in kihgina,

seslendi Hektor’a, kanath sézlerle dedi ki:
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“Yigit Aiakosoglu’nun atlarim kovalamakla sen Hektor,

ele gecmeyecek bir sey pesinde koguyorsun gurada,

onlara gem vuramaz, siremez onlar1 §limlil insanlar,

bunu becerecek bir Akhilleus var,

onu da 6liimsiiz bir ana dogurdu.

Ama Menelaos, Atreus’un savasci oglu,

Patroklos’un 8liisi tistiinde vurdu en yararl yigidi,

6ldiirdd Euphorbos’u, séndiird(i saldirma giictinii.”
Tanr1 bdyle dedi, ossaat katildi insanlarin ¢abasina.

Korkung bir ac1 sard: Hektor’'un kapkara ytiregini.

Soyle bir g6z gezdirdi siralara,

birinin Gnlii silahlar soydugunu gordii,

obiiril yerde yatiyor, kan figkiniyordu yarasindan.

Onciiler arasinda ylurtdi Hektor bagira eigira,

kipkizil yaniyordu basinda tung tolgasi,

yanmiyordu Hephaistos'un sénmez alevi gibi,

gighklar: Atreus’un oglu duydu,

6fkeyle sdylendi ulu canli ylregine:

“Vay halime, kacirirsam elden gtizel silahlar,

benim ugruma burda yatan Patroklos’u birakirsam, vay halime,

Danaolardan kim gorirse kin besleyecek bana.

Awma serefim ic¢in, tek basima,

savagirsam Hektor’a, Troyalilara karsi,

bir stiri diisman saracak dort yanimi,

tolgasi 1siidayan Hektor tekmil Troyalilan getiriyor buraya.
Ama yuregim ne diye tartigiyor bunlari?

Insan, tanrinin saydig1 bir adamia,

kalkisirsa tanri buyruguna kars savasmaya,

ossaat bliylik bir bela gelir bagina.

Goren bile olsa Hektor'un karsisinda geriledigimi,
kizmaz bana higbir Danaolu,

Hektor savagiyor tanri istegiyle.

Ne olur, yigit Aias’in narasim bir duysam,

ikimiz birlikte uyaririz savag glicimuzi,

ikimiz tanriya karsi bile ylirtiriz,

cekip alsak 6liayii, Peleusoglu Akhilleus’a bi gétursek,
bunca kayg: arasinda ne gtizel olurdu.”

Menelaos bdyle diigliniip tagimirken génliinde, ylireginde,
Troyalilarin siralari, baslarinda Hektor, ilerliyordu.
Menelaos da geri ¢ekildi, birakf: 6liiyd,
kalin yeleli bir aslan gibi arkasina baka baka,
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kopekler, usaklar kovarlar onu agildan,

bagirip cagrigirlar, karg: atarlar,

donakalir aslanin gévdesinde saldiran yuregi,

cekilir avludan istemeye istemeye,

sarigin Menelaos da Oyle uzaklagti Patroklos’tan.
Arkadaslar: arasina kariginca déntip bakt,

arad: gozleriyle biiytk Aias’t, Telamon’un oglunu.
Ossaat gbérdil onu savasin sol ucunda,

yoldaslarina yurek veriyor, kigkirtiyordu savasa.
Phoibos Apollon salmist: aralarina tanrisal bir korku.
Menelaos kostu, vard: yanina, dedi ki:

“Aias, kardesim, gel buraya,

cabalayalim Patroklos’un oliisii gevresinde,

ciplak da olsa gbtlirmeye ¢alisalim Akhilleus’a 8luyt,
tolgasi 1s1ldayan Hektor aldi silahlarmi.”

Boyle dedi, yigit Aias’in ytregini kigkartt:.

Aias ylridi 6n siralardan sarisin Menelaos’la.
Hektor soyunca Patroklos’u inlii silahlarindan,

sivri tungla kafasini kesmek i¢in ¢ekti onu,
surtikleyip 6liisiinlt Troyal: kdpeklere atmak istiyordu.
Aias, elinde kule gibi kalkamyla, vard: yanina.
Hektor geriledi, arkadaslarinin kalabaligina daldi,
bindi arabasina, glizelim silahlar1 verdi Troyalilara,
kente goturulstin, kendine biliyiik bir gan olsun diye.
Aias genig kalkaniyla 6rttit Menoitiosoglu'nu,
yavrularini koruyan bir aslan gibi dikilmisgti,

aslan gotururken yavrularini ormana,

kargilasir aveilarla, glivenir gilicline,

eger alnini dne, 6rter gozlerini,

Aias da oyle dikildi yigit Patroklos’un 6niinde.

Obiir yaninda Atreusoglu duruyordu,

Atreusoglu Menelaos, Ares’in sevdigi,

gogsiindeki yas buytyordu gitgide.

Hippolokhos’un oglu Glaukos, Lykialilarin énderi,
bakt1 Hektor’a asagidan, cikisgt: agir sézlerle:
“Hektor, gilizel olmasina giizelsin, ama
savagta daha ¢ok sey dgrenecegin var,
sen bir kacaksin, bosuna kazanmigsin parlak Gniinii.
Bak bakalim nasil kurtaracaksin ilini, yurdunu,
{lyon’da yetismis adamlarinla, tek bagina.
Gitmeyecek artik senin kentin ugruna
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Danaolarla savagmaya Lykialilarin hicbiri,
deger verilmiyor diigmanla kiyasiya savasana.
Sen zavalll, koruyamazsin degersiz bir adamu bile,
madem biraktin Troyalilara av olsun, soyka olsun,
Sarpedon’u, konugunu, dostunu, 150
oysa diriyken Sarpedon,
cok yararlik gostermisti sana da, iline de.
Yiregin varmadi onu képeklerden korumaya.
Lykialilardan beni dinleyen olursa su saatte,
biz doneriz eve, Troya’ya da acilir 8lim ugurumu. 155
Troyalilarda sarsilmaz bir gii¢ olsayd: simdi,
yurt ugruna ditsmanla savasi géze alan,
kavgay: g6ze alan adamlarin atilganlhig olsaydi,
ossaat cekerdik Patroklos™u Ilyonun icine,
Kral Priamos’un iline girseydi o adamin 6lisQ, 160
onu c¢ekip alsaydik savas alanindan,
Argoslular ossaat geri verirlerdi Sarpedon’un silahlarim,
oliistinii de gétarurditk Ilyon'un igine.
Cok glicludir seyisini éldurdiigiimiz adam,
Argoslular arasinda odur en giiclii yigit,
gégus goguse dovismekte usta adamlariyla. 165
Oysa senin ylregin varmiyor
ulu canli Aias’m karsisina ¢tkmaya bile,
disman kargasalifinda geliyorsun onunla géz goze,
savagamuyorsun karsi kargiya, senden Gstiin diye 0.”

Tolgasi 1s1ldayan Hektor ona asagidan bakti, dedi ki:
“Susun busun, ama Glaukos, neden yilikseklerden atarsin bdyle, 170
bereketli Lykia’da oturanlarin hepsinden,
ama boyle konusunca akilsiz biri derim sana,
yaman Aias’a karg1 koyamiyorum ben ha!
Ben ne savagtan korkarim, ne araba giirtiltiistinden, 176
ama her zaman ustiindiur Kalkanli Zeus’un istegi,
yigidi kagisa slirer, alir elinden zaferi,
kimi zaman da onu kigkirtir savasa.
Hadi gel, iki gdziim, yanimda dur, bak isime,
korkak m kalacagim, dedigin gibi, biittin giin, 180
yoksa Danaolardan birini, ¢ok atesli de olsa,
alikoyabilecek miyim Patroklos’un Sliistinii gétiirmekten.”

Boyle dedi, Troyalilara bagira bagira seslendi:
“Troyalilar, Lykialilar, g6giis gdgiise dovirste usta Dardanoslular,
erkek olun, dostlarim, ammsayin saldirma giiciinlizii, 185
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ben gidip Akhilleus’un silahlarini kuganacagim,
gugclii Patroklos’u tepeleyip aldim onlar1.”

Tolgasi 1s1ldayan Hektor béyle bagirdi,
uzaklasti ugursuz savagtan,
hizhi ayaklariyla yetisti arkadaglarina,
Peleusoglu’nun silahlarini kente gétiirenlere.
Gozyast doktiiren savastan uzakta durdu,
savagl seven Troyalilara verdi kendi silahlarim,
verdi kutsal Ilyon'a gatiirsiinler diye,
kusandi 6lumsuz silahlarini Peleusoglu Akhilleus’un,
gokla tanrilarin sevgili babasina verdigi silahlari,
Peleus bunlari ogluna armagan vermigti,
ama oglu kocalmayacakti bu silahlar iginde.

Bulutlarn devsiren Zeus uzaktan gordu Hektor’u,
tanrisal Peleusoglu’nun silahlarini giyiyordu,
salladi bagini, s6ylendi kendi kendine:
“Hey bahti kara, 6lum aklina gelmiyor mu?
Oysa 6lim sana ¢ok yakin,
herkesi titreten bir yigidin 6liimsiliz silahlarini kuganiyorsun,
6ldiirdlin ¢ok sevdigi gliclt arkadasini,
aldin silahlarini, bagindan, omuzlarindan,
simdilik biliyiik bir glic veriyorum sana,
karsilik olsun bu savastan donemeyecegine,

unla silahlari Andromakhe’ye veremeyecegine karsilik olsun.”

Kronosoglu boyle dedi, kapkara kaslariyla ismar etti,
uydurdu silahlar1 Hektor’un gévdesine,
Enyalios tanrimin korkung savag glicii girdi Hektor’un igine,
eli ayagi doldu atilganlikia, giicle,
Unli ortaklarina dogru yuridu bagira bagira,
Hektor piril piril goértinda gézlere
ulu canli Peleusoglu’nun silahlari iginde.
Atesgledi her birini gide gele,
Mesthles’i, Glaukos’u, Medon’u, Thersilokhos’u,
Asteropaios’u, Deisanor’u, Hippothoos’u,
Phorkys’u, Khromios’u, bilici Ennomos’u,
onlar: kanath soézlerle kigkirtti, dedi ki:
“Dinleyin, ortaklarimizin, boylarimizin sayisiz boylari,
sizi kentinizden ¢agirdigim zaman buraya,
istemediydim say1 coklugu, )
cagirdim buraya Akhalardan Troyalilarin karilarini,
kiigik gocuklarini koruyasiniz diye canla bagla.
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Ben bu ylizden sémuriyorum halkimi 225

besinlerle, armaganlarla sizi doyurayim diye,

bu ylizden yiirek katiyorum ylireginize.

Doéniip hep birden, karsi koyun digmana,

savagla sarmags dolag olunuz bi kere,

ya 6llin bu savasta, ya kalin.

Iste Patroklos 61d{ gitti,

kim gekerse onun &listinti Troyalilara dogru, 230

Aias’ kim puskrtiirse oradan,

soykalarin yarisi benim olacak, yarisi onun,

Unil denk olacak benim tinlime.”
Boyle dedi, Troyalilar da diimdiz yurGdiler Danaolara karsi.

kargilarini uzattilar dimdik, agir bastilar.

Umutluydular, ¢cekeceklerdi Aias’in elinden 6luyt. 235

Aptallarin ¢ogu can verecekti 6liiniin Gistlinde.
Aias da gir narali Menelaos’a dedi ki:

“Zeus’un sevdigi Menelaos, canimin ici,

ummam artik ikiinizin savagtan dénecegimizi,

Patroklos’un 6liist igin korkmuyorum o kadar, 240

o birazdan doyuracak Troyalilarin kuslarim, kopeklerini,

ikimiz i¢in korkuyorum asil,

korkuyorum bir bela gelmesin diye basimiza,

Hektor, su savag bulutu, sard: dért yanimizi,

Slim ugurumu goérindi bize.

Hadi, Danaolarin yigitlerini cagur,

bakalim biri dinler mi sesimizi.” 245
Boyle dedi, glir narali Menelaos dinlemezlik etmedi,

siralar: asan glr bir sesle bagirdi Danaolara:

“Hey, Argoslularin énderleri, bagbuglari,

Agamemnon’un, Menelaos’un sarabina ortak olanlar,

siz her biriniz buyurursunuz bir orduya, 250

sayglyla un Zeus'tan gelir size,

cok zor her énderi se¢mek géziimle,

kavga yangin gibi sardi ortaligi,

herkes kendiliginden gelsin, 6fke duysun ylureginde,

énlesin Patroklos’un Troya kopeklerine genlik olmasini.” 255
Boyle dedi, Oileus’un oglu ¢evik Aias da ¢agrisini duydu,

ilkin kargasalikta kosup cikt1 karsisina,

sonra Idomeneus’la seyisi Meriones cikageldi,

adam 6ldliren Enyalios tanrinin dengi,

savast alevlendirmeye geldi arkalarindan bir siirii adam,
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bunca Akha yigidinin adini1 aklinda kim tutabilir ki? 260
Troyalilar da, baslarinda Hektor, kitme kiime atildilar éne.

Gokten gelme bir irmagin agzinda nasil

akintiya carpan dalgalar gimbiirderse,

kayalar nasil ¢inlarsa kiyida, uguldayan denizin altinda, 265

Troyahlar &yle ylirtiyordu ¢inlayan seslerle.

Ama Akhalar da Menoitiosoglu'nun cevresinde

duruyorlardi bir tek yurek gibi,

tung kalkanlarini siper etmislerdi ona.

Kronosoglu drtmusti parlak tolgalarini kalin bir sisle,

hicbir zaman hinel olmadiydi Menoitiosoglu’na, 270

Aiakosoglu’nun seyisiyken, sagken Menoitiosoglu.

Diisman Troyalilarin képeklerine yem olmasindan tiksiniyordu,

bu ylizden kigkirtti arkadaslarini onu korumaya.
Once Troyahlar gézleri dért dénen Akhalarr itti.

Akhalar kacigt1 birakip 6liyti, 275

ama tagkin Troyalilar tepeleyemedi onlarin higbirini.

Olityt gekebildiler bir parga, o kadar.

Ama ondan az ayri kalacakti Akhalar,

Aias ossaat puskurtti onlar,

Aias, kusursuz Peleusoglu’yla birlikte, 6btir Danaolardan, 280

hem glzellikle, hem isinde tstinda.

Bir yabandomuzu gibi saldirds, itti Troyalilari.

Yarlarda domuz birdenbire déniip nasil saldirirsa bir ¢cirpida,

nasil dagitirsa képekleri, giirbiz delikanhlari,

soylu Telamon’un oglu, (inlix Aias da dyle,

kolayca girdi aralarina, onlar1 dagitti, 285
Troyalilar cevirmiglerdi Patroklos’u,

bakiyorlardi kentlerine ¢cekmeye, in kazanmaya.

Hippothoos, Pelasg soyundan Lethoos’un unlii oglu,

zorlu kargasalikta ¢ekti ayagindan 6liiyQ,

bir kayis baglamisti topugunun kaslarina, 290

Hektor’la Troyalilara hos gériinmek istiyordu,

ama ossaat bela geldi basina,

istekle yananlarin higbiri 6liiyi cekemedi,

Telamonoglu kalabaliktan atildi 6ne,

Hippothoosun yakinina geldi,

vurdu onu tunc yanakh tolgasindan,

koca karginin, agir elin baskisiyla,

karginin temreni altinda kirildi yeleli tolga, 295

temrenin bileziginden figkirdi beyni,
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figskird: yaradan al kanlar icinde,

oldugu yerde kirild: Hippothoos’un gilicii,
kayds elinden ulu ylrekli Patroklos'un ayagi,
Hippothoos yliziistll y1kildi élinin Gstiine,
uzaktaydi bereketli Larissa’dan,
6deyemeyecekti anasinin babasinin emegini,
Omri ¢ok kisa olmugtu onun,

ulu canli Aias’'m kargisi tepelemisti.

Hektor parlak kargisimi Aias’in tstliine salds,
Aias karsidan gorddl onu, sakind: tuncg kargidan,
egildi bir parca, kargi Skhedios’a degdi,
iphidos’un ulu canli ogluna,

. Skhedios iinlii Penope’de oturan Phokislilerin en yigidiydi,
bircok adamlar arasinda s6zini gecirirdi,
Alas képricik kemiginin ortasindan vurdu onu,
sivri temren gecti kemigin altindan,
adam guriltiyle yikild: yere ¢angirdadi silahlari.

Aias o ara, tam karnminin ortasindan

vurdu Phinops’un yigit oglunu,

Hippothoos’u korumaya caligsan Phorkys'a,

tung kabarik zirhi deldi, dald: bagirsaklara,

adam yere diisti, avuclad: toprag.

On siralarda savasanlar da, tinlii Hektor da geriledi.
Argoslular ¢iglik atip ¢ektiler élilerini,

¢6zduler silahlarini Phorkys’le Hippothoos’un omuzlarindan.

Troyalilar, Ares’in sevdigi Akhalarin baskisi altinda,
boyun egip korkakliga, cikacaklard: ilyon’a kadar,
Argoslular da, harcayip olanca giiclerini,

Zeus'un istegine karsi in kazanacaklardi.
Ama o anda Apollon kigkiriti Aineias’s.
Epytosoglu Periphas'in kihigina girmigti,
Periphas haberciydi yash babasinin yaninda,
gonlinde iyi dGgtnceler beslerdi,

Zeus'un oglu Apollon benzedi ona, dedi ki:
“Aineias, tanri istegine karsi

siz nasil korurdunuz sarp ilyon'u?
Gordium ben baska adamlar,

giivenirlerdi giiclerine, erkekliklerine,
sayica azdilar, ama kurtardilar kentlerini,
oysa Zeus zaferi siz kazanasinz ister,
sizse, savasacakken titriyorsunuz boyuna.”
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Béyle dedi, Aineias da yliztinden tanidi okgu Apollon’u,

seslendi Hektor’a bagira bagira: )
“Hektor, Troyalilarin, ortaklarinin 6nderleri,
Ares’in sevdigi Akhalarin baskis: altinda
korkakliga kapilip Ilyon'a ¢tkmak yakismaz bize.
Simdi bir tanr: geldi yanima,
tstiin glcli Zeus savasta yardimciniz, dedi,
biz de dimdiiz ytirliyelim Danaolara karsi,
goturmesinler Patroklos’un élastunii gemilerine.”
Boyle dedi, sicrayip geldi, durdu 6n siralarin éntinde,
Troyalilar da déniip Akhalara kars: kodular.
O zaman Aineias vurdu kargisiyla Leiokritos’u,
Arisbas’in oglunu, Lykomedes’in soylu yoldasini.
Lykomedes, Ares’in sevdigi, goérdil diistiigin, acids,
gitti yan1 basinda durdu, salladi parlak kargisini,
vurdu Hippasosoglu Apisaon’u, erlerin gidiiciisund,
cigerinden vurdu, yureginin altindan,
ossaat ¢ozliverdi dizlerini.
Bereketli Paionia’dan gelmisti Apisaon,
Asteropaios’tan sonra savasta en tistiin oydu.
Savasgct Asteropaios, gérdil onun digtigand, acids,
o da canla basla saldirdi Danaolara.
Ama is isten gegmisti,
Argoslular siper etmiglerdi kalkanlarini,
gevirmiglerdi Patroklos’u dért bir yandan,
ontinden kargilarim tutuyorlardi.
Aias bir stirli 6gt veriyordu gide gele,
sakin, diyordu, kimse 6liiden ayrilip gerilemesin,
kimse 6n siralar: agip savagmasin Akhalardan uzakta,
herkes dlintin gevresinde kalsin, diyordu,
savagsin, diyordu, gogus goguse.
Dev boylu Aias boyle buyuruyordu,
boyanmisti toprak kipkizil kana,
Troyalilarm, ortaklarinin siralarindan
yigihiyordu Sluler birbiri Gstiine,
Danaolar da savagmiyordu 614 vermeden,
ama onlar ¢ok daha az 6liyordu,
6lim ugurumuna kars: unutmuyorlard:
yan yana durup birbirini korumayi.
Béyle doviigiiyorlard: alev saga saga,
bilemezdin glines yerinde miydi, ay yerinde mi,
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kaplamigt1 savags alanini bir koca bulut,
6l Menoitiosoglu'nun cevresindeki yigitleri sarmugti.

Obtir Troyalilar, giizel dizlikli Akhalar, 370
engelsiz doéviigliyorlarch agik havada,
glinesin sivri 1ginlari ¢evrelerine yayiliyordu,
tek bulut gérunmilyordu ovanin, daglarin Gistinde,
savaglyorlard: birbirlerinden uzak, araliklarla,
goézyas: dokturen kargilardan kuruyorlard: birbirlerini.
Ama sisten ¢ok ¢ekiyordu savagin ortasindakiler, 375
amansiz tuncun altinda en yigitleri bile yilmigti.
iki er, Thrasymedes’le Antilokhos, iki tinlii yigit,
daha bilmiyorlard: Patroklos’un éldigiing,
savasir saniyorlardi onu 6n siralarda. 380
Dostlarim dlamden, bozgundan koruyarak déviisiiyorlard: uzakta,
bdyle buyurmugtu onlara Nestor,
kara gemilerden savasa strdigi giin ogullarini.

Otekilerin giinii korkunc bir savas iginde gecti.
Yorgunluk, ter kaplhiyordu hi¢c durmadan, boyuna, 385
bacaklarini, daha altta ayaklarini,
gozlerini, ellerini, dizlerini,
cevik Aiakosoglu'nun soylu seyisi ugruna savasanlarin.
Bir adam kocaman bir boganin yaga batirilmig postunu
gersinler diye ugsaklarina verirse nasil, 390
usaklar da alip onu, gember olur, gererlerse,
postun yaglig1 gider, yag: emer deri,
gekilince bir o yana, bir bu yana gerilir,
6luytt de kiiciik bir alanda her iki taraf
bir o yana bir bu yana 6yle ¢ekiyordu.
Hepsi de génliinde umut besliyordu, 395
Troyalilar cekecekti onu Ilyon’a,
Akhalarsa kara gemilere ¢ekecekti,
azgin bir kavga ¢ikmisti 6ltiniin ¢evresinde.
Ares ne kadar 6fkeli olursa olsun,
Athene ne kadar kin beslerse beslesin icinde,
bir tek aksak yanini bulamazlardi bu kavganin,
Oyle korkung bir caba yaymigti o giin Zeus
Patroklos’un éliisii cevresinde insanlara, atlara. 400
Tanrisal Akhilleus bilmiyordu Patroklos’un 6ldigin,
Troya duvarlarinin dibinde carpisiyorlardi,
tezgiden gemilerin cok 6tesinde.
Akhilleus ummuyordu arkadasinin Slecegini,
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saniyordu kent kapilarina diri varip geri dénecek,
aklindan ge¢miyordu kenti alabilecegi,
kendisi olmadan, tistelik kendisi olsa bile.
Onu stk sik bir késeye cekerdi anasi,
aciklardi biiylik Zeus’un kararlarini,
Akhilleus da kulak verir, dinlerdi,
ama bdyle bir derdin bagina gelecegini
anasi hi¢ séylememisti ona,
Olecegini sdylememisti en sevgili arkadaginin.
Oliiniin cevresinde durmadan saldirip birbirlerine,
sivri kargilariyla dldurtiyorlardi birbirlerini.
Tung zirhli1 Akhalar sdyle deyip duruyorlardi:
“BEy dostlar, gemilerimize dénmek serefsizlik olur,
kagmaktansa, acilsin kara toprak, yutsun hepimizi,
bizim i¢in ¢ok daha iyi olur bu,
birakmaktansa atlari iyi stiren Troyalilari,
iin kazansinlar, kentlerine alsinlar bu 8liya.”
Ulu canli Troyalilar da séyle seslenip duruyorlardi:
“Ey dostlar, kaderimiz hep birden 8lmek bile olsa
bu adamin ¢evresinde gevsemesin bir tekimiz.”

Boyle deyip duruyorlar, glic katiyorlard: herkesin gliciine.

Iste boyle savasirken onlar,

bir demir glraltiisi yliksele ytksele

tunctan gokkubbesine vururken sonsuz havada,
Aiakosoglu'nun atlari, savastan uzakta, agliyordu,
gbérmtiglerdi adam 6ldliren Hektor'un elinden

toz toprak i¢ine diigtigtin{i arabacilarinin,
baglamislardi aglamaya.

Automedon, Diores’in atilgan oglu,

hizh kamciyla bosuna vuruyordu atlara,

boguna bal gibi sbézler ediyor, bosuna korkutuyordu,
iki at, ne genis Hellespontos kiyisinda, gemilere,
ne de Akhalarla savasa dénmek istiyorlar,
benziyorlardl dimdik duran mezar tagina,

olen bir adamin ya da kadinin mezar {istiine konan.
Gilizel arabalariyla duruyorlardi kipirdamadan,
duruyorlard: baslari yere egik,

gozkapaklari altindan yaslar akiyordu, sicacik,
gbzyaslar1 topraga damliyordu,

atlar agliyordu arabacilarinin ézlemiyle,

1slatiyordu gézyaslar: sik yelelerini,
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akiyorlard: boyundurugun iki yanindan.
Gordu onlar1 Kronosoglu, acid,
salladh bagin, sdylendi ylireginde:
“Zavalliciklar, ne diye verdim sizi Kral Peleus’a,
ne diye bir 6liiml{i insana verdim sizi,
siz ki bilmezsiniz 61iim ne, yas ne,
baht1 kara insanlarla aci ¢ekmeniz i¢in mi?
Su diinyada soluk alan, yliriyen yaratiklar arasinda
insandan daha acinacak bir yaratik yok.
Ama ben birakmam Priamosoglu Hektor'u,
alip géturemeyecek sizi, glizel iglenmis arabanizi.
Yetmez mi silahlari almasi, 6viinmesi onlarla?
Giig katacagim sizin dizlerinize, ylreginize,
savastan kurtarip gotiureceksiniz Automedon'u,
koca karinhi gemilere dek gotlireceksiniz,
ben Troyalilara Gin verecegim daha,
saglam gemilere kadar sokulup éldurstnler diye,
gun batip kutsal karanlik yayilmcaya dek.”

Béyle dedi, Gistlin bir gii¢ koydu atlarin igine,
iki at da yere silkti yelélerinin tozunuy,
strdiiler hizli arabayi Troyalilarla Akhalara dogru.
Arabanin iginde Automedon savasiyordu,
arkadasinin yasi vard: ylireginde,
kazlara saldiran bir akbaba gibi atild: 6ne,
Troyalilarin giirtiltt patirtisindan siyrildi bir anda
saldirip kovaladi kalabaligin i¢ginde diismani.
Agir basip pluskurtiiyordu, ama adam dldurmityordu,
yapayalmizdi kutsal arabada,
hem atlar1 sirmek, hem kargiyla saldirmak zordu.
Onu ossaat dost bir adam goérdd,
Alkimedon, Haimonoglu Laerkes’in oglu.
Durdu arabanin arkasinda, seslendi Automedon’a:
“Automedon, hangi tanri caldi aklini bagindan,
bu bosuna istegini gonliine hangi tann koydu?
On siralarda sen nasil déviisiirsiin
Troyalilara karsi tek basina?
Hektor arkadagim 61diird{i, 6viinap duruyor simdi
Aiakosoglu’nun silahlar1 omuzlarinda tasiyor diye.”

Diores’in oglu Automedon karsilik verdi, dedi ki:

“Alkimedon, sana denk bagka. Akhalar var mi,
Sliimsuz atlar1 hem dizgine vursun, hem salsin?
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Bir Patroklos vardi, diriyken denkti akli tanrilara,
ama kaderle 6lum yetisti ona simdi.
Al sen su kamcqiyl, parlak dizginleri,
ben arabadan ineyim, savasayim diismanla.”
Boyle dedi, Alkimedon da bindi savag arabasina,
cabucak aldi kameiyla dizginleri eline,
Automedon indi, iinli Hektor gérdii onu,
ossaat seslendi yaninda duran Aineias’a.
“Aineias, tung zirhli Troyalilarin danismani,
ayagitez Aiakosoglu’nun iki atin1 gérdiim,
kot arabacilarla boy verdiler savag alaninda.
Sen o atlar1 almak istersen ben de isterim,
ikimiz birden saldirirsak onlarin Ustiine,
stirictiler bizimle savasa girmeyi alamaz goze.”
Boyle dedi, Ankhises’in soylu oglu dinledi onu.
Ikisi de dimdiiz yuridiiler, omuzlar: kalkanla 6rtili,
kalkanlar kuru, sert dkiiz derisinden yapilmisti,
kaplanmiglard: kalin bir tuncla.
Khromios’la tanriya benzer Aretos katildi yanlarina,
ikisi de 6ldiirmeyi umuyorlard: yiireklerinde,
giizel yeleli atlar ele gecirmeyi umuyorlard.
Oysa kanlarini dékmeden dénmeyecekti aptallar.
Yakardi Automedon Zeus Baba’ya,
yigitlikle, giicle doldu kara yuregi,
ossaat seslendi Alkimedon’a, can yoldagina:
“Alkimedon, atlar1 benden uzak tutma,
birak soluklarini sirtimda duyayim,
ele gecirmeden Akhilleus’un giizel yeleli atlarin,
bizi 8ldtirip Argoslularin siralarini dagitmadan,
va da kendisi can vermeden én siralarda,
sanmam Priamosoglu Hektor’'un durdurasin giictinii.’
Boyle dedi, ¢agird: iki Aias’la Menelaos’u:
“Ajaslar, Argoslularin 6nderleri, sen ey Menelaos,
en yigit erlerin eline verin 6luyl,
korurlar onu diigman siralarindan,
siz de koruyun kara glinden biz dirileri,
Hektor’la Aineias, Troyalilarin en yigit erleri,
gbzyagl doktlren savasin agirhigini yiklediler buraya.
Cikiyor bitiin bunlar tanrlarin eli altindan.
Otesini Zeus bilir, ben kargimi atayim yeter.”
Boyle dedi, uzun gdlgeli kargisini sallayip att,
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Aretos’u yusyuvarlak kalkanindan vurdu.
Kalkan tutamadi kargiyi, deldi kalkani tung,
kusagi asip saplandi karninin altina.
Giirbtiz bir adam, elinde keskin bir baltayla

nasil arkadan vurursa bir yabandk{iziniin boynuzlarina,

bir vurusta nasil alirsa tekmil canini.

hayvan sigrayip duser, serilir yere,

Aretos da dyle firladi, yikildi sirtista,

karninda sapi sallanan sivri kargi

bir anda ¢6zdt elini ayagini.

Hektor parlak kargisini Automedon’un tstiine atti.
ama Automedon, kargiy1 gérip egildi 6ne dogru,
uzun kargi gitti arkasindan saplandi yere,

zorlu Ares giiciini kesene dek ucu sallandi havada.
O zamanlar Aiaslar ayirmasaydi onlan,

déviiseceklerdi kiliglariyla, gbgiis gégiise, ates iginde.

iki Aias duymustu dostlarinin ¢agrisini,
kalabalig1 agip gelmislerdi,
6tekiler tirklip gerilediler gene.
Hektor, Aineias, tanriya benzer Khromios geriledi.
Aretos’u biraktilar orda, cani citkmisg yatiyordu,
cevik Ares’e denk Automedon silahlarini soydu,
éviindll bagira bagira, dedi ki:
“Oldiirdim Menoitiosoghw'ndan daha az yigit bir eri,
Menoitiosoglu’nun acis1 azald: biraz olsun.”

Béyle dedi, kanl: soykalar alip arabaya koydu,
sonra kendi de bindi, elleri ayaklar: kan icinde,
bir bogay1 parcalayip yiyen aslana benziyordu.

Patroklos’un iistiinde yeniden bagladi zorlu bogusma,

gozyas1 doktiiren bu kavgayi kériukleyen Athene’ydi,
gur sesli Zeus degistirmisti fikrini,

gondermisti onu ta yukarlardan,

git, demisti, Danaolar: atesgle,

Zeus, dlimlilere, gbkten asagl,

alacali gbkkusaginl yayarsa nasil,

belirtisidir o ya savasin ya da Ggiiten kisin,
yerylziinde durdurur insanlarin igini,

bagbelas: olur hayvanlara,

tanrica da sardi kendini alacali bir buluta,

daldi Akhalarin ordusuna, uyard: yigitleri.

ilkin Atreusoglu’nu, aimh Menelaos’u kiskirtts,
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cinkit en yakin oydu kendisine,

tanrica Phoiniks’in gévdesine girdi,

onun gir sesiyle seslendi ona:

“Rezil kepaze olursun sen, Menelaos,

cekerse sanh Akhilleus’un can yoldagini
Troyahlarin hizh képekleri, surlar icine.
Dayan olanca gtliciinle, atesle tekmil ordunu.”

Gir narali Menelaos karsilik verdi, dedi ki:
“Phoiniks, benim yagh babacagim, hani nerde,
Athene kegke glic verse bana,
pliskiirtse kargilar: benim tistiimden!

Istemez miyim korumak Patroklos’un 6lisiinii?
Oliimi cok dokundu yiiregime.

Ama Hektor saldiriyor istiimiize alev gibi,
durmadan savasiyor elindeki tuncla.

Zeus ona veriyor Gnii.”

Béyle dedi, gk gézlii Tanrica Athene sevindi,
kendisini anmist1 tekmil tanrilardan énce.
Omuzlarina, dizlerine gii¢ kodu,
gbgstine bir sinegin inadim kodu,
kovarsin gene de birakmaz insan etini,
doyamaz kanin tadina, boyuna 1sirir durur,
iste Menelaos'un kara ylregini
Athene Oyle bir inatla doldurdu,
yigit dikildi Patroklos’un éniine,
firlatt ath parlak kargisini.

Troyalilar arasinda Podes vardi, Eetion’un oglu,

zengin, yararh bir adamdi, Hektor orduda cok sayard: onu,
cancigerdiler, birlikte icerlerdi sarabu,

sarisin Menelaos onu kusaginin altindan vurdu,

tam kacacakken, soktu kargisini dibine kadar.

Podes gliriltiiyle yikild: yere,

Atreusoglu Menelaos da ¢ekti Troyalinin 6l{istingi,

ald1 getirdi arkadaslarinin kalabaligina.

Apolion da geldi Hektor’'un yanina, ategledi onu,
girmisti Asiosoglu Phainops’un kiligina,
Hektor’'un Abydos’ta oturan konuklarinin en sevgilisiydi o,
koruyucu Apollon ona benzedi, dedi ki:

“Hektor, sen Menelaos’un 6niinde titrersen béyle,
hangi Argosluyu korkutabilirsin ki?
Eskiden gevsek bir kargiciydi o,
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simdi alip géturtiyor 6liiyli tek basina,
senin can yoldaginm 6ldiirdii, Podes’i, Eetion’un oglunu,
6n siralarda savagan soylu yigidi éldirda.”

Baoyle dedi, kapkara bir act bulutu kapladi Hektor’u,
basinda 1g11dayan tolgasi, 6n siralardan disan ytradi.
O zaman Kronosoglu, kalkanini alds eline,
151n sagan, plskilii kalkani,
kaplad: Ida Dagi’n: bulutlarla,
glrledi, simsek ¢akts, sarsti dagy,
zaferi Troyalilara verdi, ptskiirtt: Akhalar.

{1k kacmaya baslayan Boiotiali Penelaos’tu,
dismana ylziint dénityordu boyuna,
bir kargiyla omzundan vuruldu,
kargi siyirdl omzunun Ustin,
kemigini deldi boydan boya,

Pulydamas’in kargisiydi onu vuran.

Hektor da elinin bileginden vurdu Leitos’u,

ulu canli Alektryon’un oglunda kalmadi atilganhk giici,
Leitos titredi, bakindi saga sola,

belki artik elinde karg: tutamayacakti,
savagamayacakti Troyalilara kars: bu kargiyla.
idomeneus, Leitos’un tstiine atilan Hektor’u
zirhindan vurdu, gégsiindeki memesinin altindan,
ama uzun kargi temren bileziginden karildy,
Troyalilar bagladilar bagrigmaya.

Hektor da Idomeneus’a saldird: araba tistiinde,
karg: yakindan gecti, vuramadi Idomeneus’u,
gitti saplandi Meriones’in seyisi Koiranos’a,
(Koiranos gelmigti giizel yapili Lyktos’tan,
idomeneus kivrik gemilerden ayrilirken, gelmisti yaya,
Koiranos hizhi atlarim cabucak stirmeseydi

biiytik bir Gistinliik verecekti Troyalilara.

Getirdi Idomeneus’a kurtulus 15181,

onu kara giinden korudu,

ama Hektor’un elinden verdi kendi canini),
Hektor’'un kargisi vurdu onu kulaginin altindan,
ucu diglerini deldi, ortasindan kesti dilini.

Adam yikildi arabadan, yere diistii dizginleri.
Onlar1 Meriones, topraga egilip ovada,

topladi kendi elleriyle, seslendi Idomeneus’a:
“Vur kameiyl, stir hizli gemilere dogru,
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anladin sen de, Gstiinliik Akhalarda olmayacak.”
Boyle dedi, Idomeneus da giizel yeleli atlarin

kamgiladi koca karinh gemilere dogru.

Amansiz korku girmigti yliregine. )
Ulu yiirekli Aias’la Menelaos’un géziinden kacmadi

Zeus’un zaferi Troyahlara verip 6¢ aldirdig.

Ilkin Telemonoglu biiyiik Aias dile geldi, dedi ki:

“Kugticlik bir gocuk bile anlar

. Zeus Baba’nin Troyalilara destek oldugunu.

Yerine vuruyor atilan tekmil kargilar,

atan ister iyi olsun, ister katii.

Zeus hepsini dogrultuyor tam yerine.

Oysa bosa diisirityyor bizimkileri, topraga.

Haydi diistinip taginalim, en iyisi ne,

gene cekip duracak miyiz dliya,

yoksa geri déniip sevinc mi verelim arkadaglara?

Bize bakip meraklaniyor, korkuyorlar,

diyorlar, durmayacak Hektor’'un giicli, dokunulmaz elleri,

saldiracak, diyorlar, kara gemilerimizin iistiine.

Peleusoglu’na bi kosu kim haber verecek?

Sanmam duymus olsun kara haberi,

bilmiyordur 61digin{ sevgili dostunun.

Burda gdremiyorum bu isi gérecek adami,

hepimiz sis icindeyiz, atlarimiz sis iginde.

Kurtar Akhaogullarini bu sisten, Zeus Baba,

g6z gbzl gorebilsin, her yani aydinlik et,

oldirmekse niyetin, aydinlikta 6ldtr bizi.”

Boyle dedi, tanrilarin babas) da acidi onun gézyasina.

Ossaat dagitt: sisi, siyird: bulutu,
gun 15:d1, tekmil savas ¢ikt1 aydinhga.
O zaman Aias seslendi giir narali Menelaos’a:
“Hadi bak gimdi, Menelaos, Zeus'un besledigi,
diri gorir misun Antilokhos’u, ulu Nestor’un oglunu,
gonder onu gitsin yigit Akhilleus’a bi kogu,
desin, en sevdigin, can yoldasin 51du.”

Boyle dedi, glir narah Menelaos da dinledi onu,
agildan uzaklasan aslan gibi yola koyuldu,
aslan usanmigtir képeklere, insanlara saldirmaktan,
adamlar pusu kurmus, birakmazlar onu bilitiin gece
alip géturstin sigirlardan birini,
bosuna saldirmig durmusgtur ¢ig ete,
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boyuna kargilar yagmagtir glirbiz ellerden,
yanan ciragilar dizilmistir énine,
artik saldirmay: tutmaz gozi,
can! sikkin, uzaklagir ordan sabaha karsi.
Iste glir narali Menelaos da Patroklos’tan
istemeye istemeye Syle uzaklasty,
Akhalar birden kacarlar diye ¢ok korktu,
kendisini diigman eline birakirlar diye tek bagina.
Can havliyle seslendi Meriones’le iki Aias’a:
“Aiaslar, Argoslularin 6nderleri, sen ey Meriones,
animsayin zavalli Patroklos’un iyiligini,
sagken bal gibi tatli davranirdi herkese,
simdiyse 6lumle kader aldi gétiirdi onu.”

Sarisin Menelaos boyle dedi, uzaklasti,
bir kartal gibi saga sola bakina bakina,
kartal gékte ucan kuslarin en keskin goérenidir derler,
sik calilikta gizlenen tavsam gérir ta yukarlardan,
saldirir Gistiine, ossaat yakalar alir canini,
Menelaos, Zeus’un besledigi, senin de &yle,
dondu parlak gozlerin dért bir yana
kalabalig: icinde binlerce arkadasinin,

bakindin Nestor’un oglunu canli gérebilir miyim diye.

Koca savagin sol yaninda ossaat gérdun onu,

dostlarina ylirek veriyor, savaga kigkirtiyordu.

Sarisin Menelaos geldi yanina, dedi ki:

“Gel buraya, Antilokhos, Zeus’un besledigi,

gel 6gren olmamasi gereken kara haberi,

tanr bir biiyuk bela saldi Danaolarin Gstiine,

sen de gérip anladin sanirim bunu,

6ldu Akhalarm en yigidi, zafer Troyalilarda,

Patroklos 6ldi, birakti Danaolar: yas icinde.

Akhalarin gemilerine kog git hadi,

konus Akhilleus’la, ona sunu de:

Cabuk davransin, kurtarsin Patroklos’u,

alsin gemisine getirsin ¢iplak 6lastn,

tolgasi 1s11dayan Hektor silahlarindan soydu onu.”
Menelaos boyle dedi, Antilokhos donakaidi.

Dili tutuldu, yaslarla doldu iki gézii,

gir sesi tikandi bogazinda.

Ama boglamadi Menelaos’un buyrugunu, baslad: konugmaya,

silahlarini kusursuz yoldagina vermisti,
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tek tirnakli atlarini yani baginda stiren Laodokos’a.
Gozyas1 doken Antilokhos’u gétturda ayaklar: uzaga,

Axhilleus’a ulagtirmaya gidiyordu kara haberi.

Menelaos, Zeus’un besledigi, senin de génlin

yorgun diisen dostlarina destek olmak istemedi;

Antilokhos uzaklaginca buyuk bir yas ¢cokmuigti Pyloslulara.

Menelaos onlara tanrisal Thrasymedes’i génderdi,

kendisi de dondi yigit Patroklos’'un yanina,

iki Aias’a dogru kosup seslendi:

“Hizli gemilere yolladim Antilokhos’u,

kos git, dedim, ayagitez Akhilleus’a.

Hektor’a ¢ok kizsa da, Akhilleus sanmam gelsin,

sanmam ¢iplak girigsin Troyalilara karsi savasa.

Biz dustunelim simdi, en iyi karar ne,

cekip almaya mi ugrasalim 8liyd,

yoksa kagip Troyalilarin ugultusundan

O6limle kaderden mi kurtaralim kendimizi?”
Telamonoglu biuytk Aias kKarsilik verdi, dedi ki:

“Cok dogru sOyledin, sanh Menelaos, bu sozi,

haydi kayiverin Meriones’le ikiniz 6liinlin altina,

kaldirip tasiyin savastan disari,

biz ikimiz arkadan savasiriz Troyalilarla Hektor’a karst,

adlarimiz nasil birse, ytreklerimiz de bir,

Steden beri kars: koruz azgin Ares’e omuz omuza.”
Boyle dedi, onlar da kollarina aldilar 6lay,

kaldirdilar yerden ¢ok yiiksege,

arkalarinda bir ¢iglik att: Troyahlarin ordusu,

Axhalarin 6liiy{i alip gotiirdigtunti gérmiuiglerdi.

Troyalilar 6ne atildilar képekler gibi,

avellarm 6nlinde bir yabandomuzuna saldinr da hani,

kogarlar hayvan: pargalamak hirsiyla,

ama domuz glicline glivenip dénerse geriye,

kopekler geriler, kacisirlarsa dért bir yana,

Troyalilar da hi¢ durmadan diisman 8yle kovaliyorlards,

kiliclanyla, iki uglu kargilariyla hirpaliyorlardi onu,

ama Aiaslar geri déniip karst koyunca onlara,

birdenbire rengi uctu Troyalilarin,

yiirekleri varmadi atilip 6luyt ellerinden almaya.

Akhalar, ylirekleri ates icinde,

savagtan digari tagidilar 6liy1,

gotirdiler koca karinli gemilere dogru,
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yangin gibi bir savag yayildx Gstlerine,

bir kente yayilan ateg nasil alevlenirse birdenbire,
evler koca alevlerin igine ¢dkerse nasil,

azgin riizgar nasil uguldarsa doért bir yandan,

Oyle ylkseliyordu dinmeyen giriltisii

yiriyen atlarin, kargi tasiyan erlerin.

Yirekleri gticlii katirlar, dagda

sarp bir patika boyunca tagirlarken

bir mertegi ya da koca bir gemi omurgasini,

nasil bitkin dliserlerse yorgunluktan, terden,

onlar da dyle, yurekleri ateg icinde, tagiyorlard: 6liyt.
Arkalarinda Aiaslar dayaniyordu.

Ovada uzanan agacli bir tepe, sellere nasil dayanirsa,
nasil karsi korsa yok edici akigina koca irmaklarin,
birden butin sulari nasil yoneltirse ovaya dogru
akintinin hizi altinda hi¢ sarsilmadan,

Alaslar da Oyle kars! duruyorlard: Troyalilarin akinina.

Troyallarsa ilerliyordu hi¢c durmadan,

Ankhises’in oglu Aineias’la inli Hektor baglarindaydi.

Alakarga ya da sigircik stiriisi,

nasi! kagigirsa 6liim korkusuyla bagrigarak,
geldigini gormiglerdir bir caylagin,

caylak 6liim sagar kiicuk kuglara.

Akha delikanlilar: da Aineias’la Hektor éniinde,
bir anda unutmuslar saldirma gglerini,

6lim korkusu i¢inde bagrisip kaciyorlardi.
Kacisan Danaolarin bir¢ok giizel silahi

diisti yere, hendegin surasina burasina.

Ama savag ara vermeden surlip gidiyordu.
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On Sekizinci Bolim

Onlar boyle savagirken 1g1l 1511 yanan ates gibi,
ayaklari ¢cabuk Antilokhos haberci geldi Akhilleus’a.
Onu diz boynuzlu gemilerin yaninda buldu,
AXhilleus olan: biteni yiireginden geciriyordu,
ofkeyle s6yle dedi ulu canlh yliregine:

“Vay bagima gelen! Akhalar gemilerin yaninda ne diye
itisip kakigip kagigiyor ovada?

Tanrilar gergeklegtirmesin sakin

goénltinden gecen kara dasilinceleri,

anam bir zamanlar séylemisti bunu bana,

" sen yagarken, demigti, Myrmidonlarin en yigidi
Troyallarin eli altinda yumacak gozlerini glin 15181na.
Oldu herhal Menoitios'un saldirgan oglu,
sOylemistim ben o amansiz adama,
uzaklastir, demistim, diigman atesini, dén gemilere,
sakin girisme, demistim, Hektor’la bas basa doviige.”

Akhilleus bunlar evirip ¢evirirken génliinde,
Unli Nestor'un oglu yanina geldi,
s1cacik yaslar doke doke sbyledi kara haberi:

“Vah, yigit Peleus’un oglu, vah sana,

¢ok ac1 bir haber duyacaksin simdi,

bu bagimiza gelenler gelmez olaydi kegke:
Patroklos 61d0, ¢iplak 6lasi i¢in baglad: kavga,
tolgasi 151ldayan Hektor da aldi senin silahlarin:.”

Boyle dedi, Akhilleus’u kapkara bir yas bulutu kaplad:.

iki eliyle aldi ocagin killerini,

dokt baginin Gstline, kirletti glizelim ylizinu.
Mis kokulu gdmlegi bulandi kapkara kiile.

Sonra uzandi boylu boyunca tozun topragin icine,
elleriyle ¢ekip kopard, kirletti saglarini.
Akhilleus’la Patroklos’un savasta aldig1 kadinlar,
bagrigtilar Akhilleus’un arkasindan aci acz,
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attilar kendilerini kapilardan digariya, 30
gbguislerini basladilar dévmeye elleriyle, '

¢bzulmugtii hepsinin eli ayagi.

Ote yandan Antilokhos inliyordu gézyas: déke doke,

elleri Akhilleus’un ellerindeydi,

s1zim sizim sizliyordu Akhilleus’un yigit ylregi,

Antilokhos korkuyordu bogazini bicagiyla keser diye.

Ama Akhilleus engin bir ¢ighik atts, . 35
bu ¢1gl1g1 ulu anasi duydu,

yash babasiyla oturuyordu denizin ta dibinde,

o da bir ciglik att1, basladi inlemeye,

tekmil tanricalar sard1 cevresini,

denizin dibinde ne kadar Nereuskizi varsa.

Glauke vardi, Thaleia vardi, Kymodoke vardi,

Nesaie, Speio, Thoe, gok gdzlu Halie, 40
Kymothoe, Aktaie, Limnoreia,

Melite, laira, Amphithoe, Agaue,

Doto, Proto, Pherousa, Dynamene,

Deksamene, Amphinome, Kallianeira,

Doris, Ponope, inlli Galateia, 45
Nemertes, Apseudes, Kalianassa,

Klymene, Ianeira, Ianassa,

Maira, Oreithuia, giizel 6rgiiliit Amatheia,

denizin dibinde daha ne kadar Nereuskiz1 varsa

doldurmuslar glimiis 151nl1 magarayi, 50
hepsi de durmadan déviiyorlard: gégislerini.

Thetis bagladi s6ze, haykira inleye:

“Dinleyin, Nereuskizlar, kardegler, dinleyin beni,

dinleyin de bilin ylregimi kemiren dert ne.

Ben bir anacigim, bir yigidin talihsiz anacigi,

bir ogul dogurmusum, kusursuz, Gstin giclQ, 55
yigitler arasinda bir fidan gibi buytitmigtiim onu,

nasil bakilirsa bayirda bir asma kiutiiglne,

ben de tipk: dyle bakmigtim ona.

{lyor’a yolladim onu kivrik burunlu gemilerle,

yolladim Troyalilara karsi savassin diye,

bir daha dénmeyecek bana o,

girmeyecek bir daha Peleus’un sarayina. 60
Ama kaygisi cogaliyor gérditkge giin 1s181n1,

bense gidip ona bir sey yapamiyorum.
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Hadi gideyim de, sevgili yavrumu géreyim bari,

bakayim, savastan uzakta, gene ne yas girdi yliregine.”
Boyle dedi, magaradan cikti gitti,

Stekiler de geldiler ardindan aglaya aglaya,

denizin dalgasi yarildi énlerinde,

varinca bereketli Troya’ya ¢iktilar kiyiya bir bir,

Myrmidon gemileri, hizh Akhilleus’un ¢evresinde,

sik siralarla dylece duruyordu kiyida.

Boguk boguk aglayan Akhilleus’un yanina geldi ulu ana,

aldi ellerine ¢igliklarla oglunun bagini,

su kanath s6zleri styledi aglaya inleye:

“Ne diye aglarsin, ogul, ylregine giren yas ne?
Hadi s6yle, saklama benden hicbir seyi,

iste Zeus getirdi yerine, ne diledinse,

kaldirip ellerini g6ge, dilemistin hani,

¢ekilsin, demistin, gemilerin ardina Akhaogullan tekmil,
demistin, olmayacak dertler gelsin baslarina, arasinlar beni.”

Ayagitez Akhilleus icini geke geke dedi ki:
“Anacigim, Olymposlu getirdi yerine dilegimi,
ama ne yarari var bunun bana,
can yoldasim, Patroklos’um 61dii,
tekmil dostlarimdan tistiin sayardim onu,
gitti bas1 basima denk Patroklosum,

Hektor 6ldiirdi onu, tannsal silahlarim soydu,

o glzel silahlari, goérenin sasakaldig,

tanrilar onlar: Peleus’a armagan diye vermigti
yatirdiklar: giin seni bir 6limliniin yatagina.
Bugtine dek deniz tanrigalar: arasinda kalaydin kegke,
Peleus da §lumli bir kadin alip evieneydi.

Sonsuz acilar cekmek varmig senin kaderinde,
oglun olecek, kargilayamayacaksin,
géremeyeceksin dondigini eve.

Hektor kargimla vurulup can vermezse,
Patroklos’u dldiirmenin cezasinl édetmezsem ona,
insanlar arasinda yasamak benim neyime.”

Thetis, yaslar déke doke dedi ki:

“Hey gidi yavrum, demek émriin ha bitti ha bitecek,
Hektor’'un arkasindan 6liim hemen hazir sana.”

Ayagitez Akhilleus kayg: icinde dedi ki:

“Madem koruyamadim Sliimden arkadasima,
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ne olur, su anda 8lip gideyim bari,

yurdundan ¢ok uzakta can verdi o,

gdrmedi beni yamhda bir koruyucu gibi.
Besbelli, désnmeyecegim sevgili baba topragina,
olamadim Patroklos’a bir kurtulug 15181,
olamadim bir kurtulus 15181 6biir arkadaslarima,
tanrnsal Hektor’un surtyle tepeledigi.
Oturuyorum burada, gemilerimin yaninda,
topragin boguna tasidig1 bir ylik gibi,
kurultayda benden iistin adamlar var, ama

- Akhalardan bir tek kisi savagta denk gelemez bana.

Tanrilarda, insanlarda yok olsun o kavga,
akli baginda adami bile celen o 6fke,

bir bal damlas: gibi akar insanin icine,
sarar g6gsiinii duman gibi,

beni de boyle cikard: ¢ileden o,
Agamemnon, erlerin gadtcisii.

Ama yeter artik bunca 6fke,

birakalim ge¢misi, olan oldu,

gemlemek zorundayiz gégsumiizdeki ytregimizi.

Hektor’la karsilagmaya gidecegim simdi,
sevgili dostumun canini alanla,

Zeus’la 8bur tanrilar istiyorlarsa 6lmemi,
6liim durmasin, varsin gelsin.

Guclu Herakles bile 6lumden kaginamadi,

o ki Kronosoglu Zeus’un en sevdigi adamda.
Kaderle Here’nin manasiz 6fkesi tepeledi onu.
Varsa kaderimde, yere serilip 6lirtm ben de.
ama Gstiin bir Gin kazanacagim simdi,

Troyaly, alcak kusakli Dardanoslu kadinlar,
silsinler elleriyle ince yanaklarinda akan yaslar,
baslasinlar higkira hi¢kira aglamaya,

anlasinlar benim savagtan uzak durmam artik bitti.

Ne kadar seversen sev beni, ana,
ama savagtan uzak tutmaya kalkma beni.”

Gumis ayakh Tanrica Thetis karsihik verdi, dedi ki:

“Dogru bu s6ziin, yavrum, dogru,

ayip degil yorgun dostlarim éliimden korumak.
Ama senin gizel silahlarin Troyalilarin elinde,
senin alev alev yanan tung silahlarin,
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Hektor kendi omuzlarinda tasiyip bdblirlensin onlarla,
ama uzun zaman oviinemeyecek, §limu yakin.
Sakin girme, karisma Ares’in kargasaligina
gormeden benim bir daha buraya geldigimi.
Safak s6kiip giin dogunca gelirim ben,
Hephaistos'un yaptig1 gtizel silahlar1 getiririm sana.”
Boyle dedi, sirtin1 dénda ogluna,
kardeslerine, deniz kizlarina bakip dedi ki:
“Dalin simdi denizin engin kusagina,
gidin géran babamzin sarayinda deniz ihtiyarini,
bir bir anlatin ona olup biteni,
ben gidiyorum koca Olympos’a, Gnlii usta Hephaistos’a,
bakalim ogluma piril piril silahlar vermek ister mi?”
Béyle dedi, Nereuskizlar1 ossaat daldilar dalgal: denize,
gums ayakl Tanrica Thetis de Olympos’a gitti, :
sevgili ogluna tinla silahlar alip getirmeye.
Ayaklari Olympos’a tagiyadursun onu,
Akhalar kagisiyordu goklere ylikselen ¢ighiklarla,
Hektor’'un éntinde gemilere, Hellespontos’a dogru.
Giizel dizlikli Akhalar cekemiyordu kargilarin altindan
Akhilleus’un seyisi Patroklos’un Sliistinii.
Digsman erleri, arabalar1 yetigmisti onlara,
alev gibi atilgan Priamosoglu Hektor yetismigti.
Unlia Hektor ii¢ kez tuttu 8lityli ayaklarindan,
cekip gétirmek istedi, bagirdi Troyalilara,
Aiaslar, ti¢ kez saldirip paskarttiler onu,
ama Hektor giivendi atilganhigina, gerilemedi bisbutin,
ilkin saldiriyor, sonra durup korkune bir nara atiyordu.
Koyl cobanlar, karni ¢ok ac bir aslani
61 bir avin bagindan kovamazlarsa nasil,
iki savaggl Aias da Priamosoglu Hektor'u
6luden uzaklastirmayi beceremiyordu bir tlirla.
Ayaklar yel gibi Iris haberci gelmeseydi Olympos’tan,
silah kusanmasini buyurmasayd: Peleusoglu’na,
Hektor 6ltuyti ¢cekip alacak, sonsuz bir Gin kazanacakti,
Tris, Zeus'tan, Sbiir tanrilardan gizli gelmisti,
Olympos’tan Here géndermisti onu.
Akhilleus’un yaninda durdu, su kanath sozleri séyledi ona:
“Kalk, Peleusoglu, erlerin en korkuncu,
cabuk kos Patroklos’un yardimina,
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gemilerin yaninda korkung bir bogusma var,
insanlar tepeliyor, yiyor birbirini,
kimisi boguguyor korumak icin éliy,

kimisi yellerin estigi Ilyon’a ¢ekip gotiirmek icin bogusuyor,

Troyalilar can atiyor buna,
en bagta Gnlh Hektor yanip tutusuyor,
sOyle buyuruyor ona ytiregi:
Patroklos’un narin boynundan ayir kafasm1 cak kaziga.
Hadi durma yra, utang girsin ytregine,
Troya’nin képeklerine yedirme Patroklos'u.
Kirletilmig bir 6l( gibi inerse Hades’e,
senin icin ytuzkaras: olur bu.”
Ayagitez tanrisal Akhilleus karsilik verdi ona:
“Hangi tanr1 haberci génderdi seni bana, tanrica?”
Ayaklari yel gibi hizli Iris de dedi ki:
“Here gonderdi beni, Zeus’un saygili karisi,
yukarilardan hitkmeden Zeus'un haberi yok bundan,
karli Olympos’ta oturan hicbir tanrnnin haberi yok.”
Ayagitez Akhilleus karsilik verdi ona, dedi ki:
“Nasil girerim savasa, silahlarim onlarda.
Sevgili anam birakmadi silah kugsanmami
onun geldigini bir daha gozlerimle gérmeden.
Hephaistos'tan giizel silahlar alacakmig bana.
Yoksa ben kimin {inlii silahlarin kusanabilirim ki,
olsa olsa Telamonoglu Aias’in kalkanini kuganirim,
o da simdi 6n siralarda savagtyor olmali,

kargisiyla 6lim saciyordur ¢li Patroklos’un gevresinde.”

Ayaklar1 yel gibi hizl Iris ona dedi ki:
“Biz de biliyoruz Ginl silahlarin kimde oldugunu,
gene de sen git hendege dogru, gortin Troyalilara,
senden Urkiip savagta gevserler belki,
Akhalarin cenkgi ogullar1 da soluk alir bir parga,
baksana, hepsi yorgun distiiler,
savagta da soluk kisa stirer.”

Ayagl hizli Iris béyle dedi, uzaklasti,
Zeus’un sevdigi Akhilleus da kalkt1 yerinden,

Athene onun calimh omuzlarina piiskillti kalkani atmigts,

altin bir bulutla sarmusti basini, cepegevre,
govdesinde 151k sacan bir alev yakmisti.
Duman nasil agarsa bir kentten goklere dogru,
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dismanin kusattig1 uzak bir adada,
Ares’le blittin giin boy 6l¢ustr adallar,
glin batinca ateg yakarlar st Uste,
hizli alevler yiikselir ateslerden,
yikselir komsu adalardan gértiinecek kadar,
derler belki gemilerle yardima gelirler, gorlip alevi.
. Akhilleus’un bagindan da tipk: béyle
bir 151n ylikseliyordu gége dogru.
Akhilleus asti duvari, hendegin éntinde durdu,
karigmadi Akhalara, 6gidtini tuttu anasinin.
Durup bagirds, 6te yandan haykirdi Athene.
Bir kargasalik sald1 Troyalilarm siralarina,
bir kargagalik ki, dile gelmez.
Canlarina kiyan dii§man sardif1 zaman bir kenti,
borazann sesi nasil calarsa dort bir yanda,
Aiakosoglu’nun sesi de dyle ¢cinliyordu.
Duyar duymaz Aiakosoglu'nun tung sesini,
oynadi ylregi biitin insanlarin,
glizel yeleli atlar bile geri ¢evirdiler arabalar,
gelecek belayr 6nceden duymustu atlar.
Alev alev yanan ategi gériince arabacilar da donakaldi,
Peleusoglu’nun basinda korkung 1ginlar sacan ategi.
Onu g6k gozlu Tanrica Athene tutusturmustu.
Uc kez bagird: tanrisal Akhilleus hendegin tistinde,
Troyalilarla {inlt yardimecilarn ¢ kez sasirdi.
On iki tane yigit 51da oracikta,
kendi arabalar ustiinde, kendi kargilariyla.
Akhalar da sevingle cektiler Patroklos’u kargilarin altmdan,
gotlrip yatirdilar bir yataga,
dostlar: ¢evresini sard1 aglaya aglaya,
ayagitez Akhilleus geldi arkalarindan,
sivri tuncla yirtiirms gévdesini gérdu can yoldaginin,
gozyaslar1 dokti sicak sicak,
az 6nce atlariyla, arabalariyla géndermisti onu savasa,
ama savasgtan déndiiglini gérememisti.

Yorulmak bilmez glinesi, inek gézlii ulu Here,
gonderdi istemeye istemeye Okeanos Irmagi’na dogru,
gin batti, tanrisal Akhalar ara verdi
zorlu kargasaliga, canlara kiyan savasa.

Ote yandan Troyalilar uzaklasip zorlu bogusmadan,
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¢ozdiiler arabalardan hizh atlarim.

Aksam yemegini diginmeden once

gelip toplandilar bir araya.

Ama hepsi de ayakta durdu,

oturmaya varmadi kimsenin yuregi,
hepsini bir titreme almigst: tepeden tirnaga,

acl savaga bunca zaman ara veren Akhilleus gorimmuistii.

Basgladi soze akilli Pulydamas, Panthoosoglu,

bir o vardi ileriyi geriyi géren.

Hektor’un arkadasiydi, dogmuslardi bir gecede.
Pulydamas sozde Ustiindii, Hektor kargi salmakta.
Konustu diistine tasina, dedi ki:

“Iki yonden de iyi diisiiniin, dostlar,

ben derim ki kente gidelim simdi,

kalmayalim sabaha dek gemilere karsi, ovada,

¢ok uzaktayiz surlarimizdan.

Tanrisal Agamemnon’a képurirken bu adam,
Akhalara karg: savagmak ¢ok daha kolaydi.

Benim bile hogsuma gidiyordu gemilere yakin gecelemek,
ele gecirecegim diyordum iki ucu kivrik gemileri.
icimde o zaman béyle bir umut vards igte.

Ama simdi 6diim kopuyor ayagitez Peleusoglu’'ndan.
Kabina sigmaz o, kalkmak istemez ovada,
Troyallarla Akhalarin savag glicini bélustiigl ovada.
Kentimiz, kadinlarimiz i¢in gelip dévisecek.

Hadi gidelim kente, dinleyin beni,

bakin neler olacak, diyeyim size:

Tanrisal gece durdurdu simdi ayagitez Akhilleus’u,
ama yarin silahlariyla atihnca savaga,

burada bulursa bizi, adamakilli gsterecek kendini,
kacanlara ne mutlu, ulasacaklar kutsal Ilyor’a,
ama bir¢ok Troyali da kurda kusa yem olacak.
Agzimdan gikani yarin kulagim duymasa!
Hosgunuza gitmese de dinleyin benim 6gudtum,
geceleyin alanda koruz en biiylik glicimuizi,
ilimizi de yiiksek duvarlar kapilar korur,

uzun, cilal, saglam kanatlar var kapilarda.

Sabah safakla kusaniriz silahlarimiz,

surlarin tstiine gikar dikiliriz,

Akhilleus gemilerden dogru gelip surlar éniinde
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kalkarsa bizimle savaga, gériir giininil.
Iri enseli atlarim kosturup yorarsa
kentin cevresinde bir oraya bir buraya,"
bulamaz geri ddnmekten bagka cikar yol.
Troya’y1 yikip yok edemeyecek o,
daha 6nce ¢evik kopeklerimiz yiyecek onu.” .
Tolgas1 1s1ldayan Hektor yan yan bakti, dedi ki:
“Pulydamas, bu soézlerin hi¢ hoguma gitmedi,
gene kente kapanmamiz: buyuruyorsun ha?
Su duvarlar arasinda sikisip kalmaktan bikmadiniz mi1?
Bir zamanlar 6liimlii insanlarin hepsi,
Priamos’un kenti altin dolu, derlerdi, tung dolu,
evlerinizin glizel varliklar: simdi yok oldu,
buytk Zeus’'un bize 6fkelendigi glinden bugline
Phrygia’ya, sevimli Meionia’ya satildi cogu.
Bugiin sivri akilli Kronos un oglu
gemiler 6ninde in kazanmay: bagislasin bana,
Akhalar1 denize atmay: bagiglasin,
sen de boyle 6gutlerle halkin kargisina ¢ik,
hicbir Troyali kanmaz sana, budala,
ben de birakmam kansin.
Hadi ben diyeyim de dinleyin hepiniz s6ztimii,
aksam yemegini yiyin ordu icinde 6bek &bek,
birakmayin gézeuliigl, hepiniz uyanik olun.
Fazla éteberisinden varsa sikinti ceken,
toplayip getirsin, dagitsin halka,
hep birden yiyip bitirsinler mali.
AXkhalar bélligecegine biz boliselim daha iyi.
Sabahleyin kuganiriz silahlarimz gafakla,
koca karinh gemilerin yanminda uyaririz hizli savagi.
Tanrisal Akhilleus gercekten saldiracaksa gemilerden,
boyle istiyorsa o, goriir ginind,
ben acikh savagtan kagmam,
gider kargisina dikilir dururum,
goriiriz onun mu gicu Gstin, benimki mi.
‘Savag tanri herkes igin bir,
éldurmeye gelen ¢ogu zaman 6ldarilir.”
Hektor boyle konugtu, Troyahlar sevingle bagnstilar,
Athene, aptallarin kafalarindan akillarimi almasgti,
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Sviiyorlardi kot digtinen Hektor’u,

dogru yol gésteren Pulydamas’i hor gériiyorlardi.
Sonra aksam yemegini yediler ordu i¢inde.

Akhalarsa butiin gece inleyip agladilar Patroklos’a,

hickira hickira baglad: aglamaya Peleusoglu,

adam olduren ellerini dostunun gégsiine dayadi,

yeleli bir aslan gibi inledi boguk boguk,

sik bir ormanda, bir geyik avcisi

kapip gétirmustar yavrularini geyigin,

aslan igerler durur ge¢ geldigine,

yarlarda bir o yana gider bir bu yana

koklaya koklaya adamin izlerini,

belki bir yerde onu bulurum der,

yuregini kinle 6fke kaplamistir.

Iste Akhilleus da tipki onun gibi,

seslendi Myrmidoniara, inleye, inleye, agir agir:

“Amanin, o glin ben ne bos laf etmigim,

yigit Menoitios’a ylirek vereyim diye sarayimda,

Ilyon’u yikip doyumluluk payini alacagim, demistim,

Opoesis’e geri getirecegim, demistim, cok {inlii oglunu.

Zeus, insanin butln istegini getirmiyor yerine.

Topragi kana boyamakmis ikimizin de kader payi,

surda, Troya’da, boyamakmis topragi kana,

Peleus gérmeyecek benim de déndigimi,

ne yash at stirticust kargilayacak beni sarayinda,

ne de anam Thetis kargilayacak,

yutacak toprak burada beni.

Ama ben madem senden sonra girecegim topraga,

gémmem seni, canini kiyan adami tepelemeden,

silahlarinmi, kafasim getirmeden buraya, gdmmem seni.

Odun yi1gininin 6ntnde kesecegim bogazini

on iki tane parlak Troyalt cocugun,

senin Sluminden alacagim Sclimii.

Boyle kalacaksin kivrik gemilerin yaninda o gine dek,

cevrende genis gdgiuslt Troyah, Dardanoslu kadinlar

gbzyas1 doke doke gece giindiiz agit yakacak,

yikmistik biz 6limli insanlarin zengin illerini,

almistik o kadinlar1 gicumiiz ve uzun kargilarimizla.”

Tanrisal Akhilleus b&yle dedi, arkadaglarini ¢cagirds,

) bir blaytk Gigcayak koyun, dedi, ategin ustiline,

417/27

315

320

325

330

335

340



418 ILYADA

yikayin, dedi, Patroklos'un gévdesindeki kan.
Koydular kizgin ategin lGstine ¢ ayakh kazam,

su déktiiler icine, tutusturdular altindaki odunlar,
alevler sardi ticayagin teknesini, su 1sind.
Kaynaymca tung kazanin i¢cindeki su,

yikadilar 8lity(t, parlak bir yag siirdiiler gévdesine,
dokuz yillik bir merhemle doldurdular yaralari,
sonra 6liy( yatirdilar yataga,

orttiler yumusak bir carsafla boydan boya,

beyaz bir 6rti attilar Gstiine.

Sonra Myrmidonlar ayagitez Akhilleus’un ¢evresinde
bagira cagira agladilar Patroklos’a biittin gece.

Zeus, kiz kardesi, karisi1 Here’ye dedi ki:
“Sonunda yaptin yapacagini, inek gozlii ulu Here,
ayagitez Akhilleus’u kaldirdin ayaga,

Oyle ya, biitiin glir sach Akhalar senden dogma.”

Inek gézlii ulu Here karsihik verdi, dedi ki:
“Korkung Kronosoglu, ne bigim séz bu?

Madem bir 6limli insan, o kadar ¢ok sey bilmezken,
baska bir 6ltimlii icin yapar elinden geleni,

ben ki en blyugtyum tanricalarin,

hem soydan biiytigiim, hem senin karin oldugumdan,
sense butlin 6lumstiz tanrilarin kralisin,

neden bela getirmeyeyim kin besledigim Troyalilara?”

Onlar bdyle konusurken birbirleriyle,
gimiis ayakh Thetis Hephaistos'un evine varda,
yok olmaz, tungtan, yaldizh bir evdi bu,
ustliindil 6bir dlimsiizlerin evlerinden,
carpik bacakh tanr1 yapmsti bu evi.

Hephaistos’u koriikleri arasinda ¢ahsir buldu,
kan ter icinde gidip geliyordu o yana bu yana,
lUcayak yapiyordu tam yirmi tane.

Dayayacakti onlan sarayinn dik duvarina,

her ticayagin altina altin tekerlekler koymustu,
kendi kendilerine girsinler diye tanrilarin toplantisina,
sonra gene gerisin geri eve ddnsiinler diye,
goérilmeye deger seylerdi bunlar.

Yirmi tane ticayak bitmis hazirds,

bir igli halkalan vardi takilacak, ) )
onlari yapiyordu Hephaistos, déviiyordu baglarini.
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Akilh kafasiyla gabalarken o boyle,

Thetis, giimils ayakh tanrica, yaklagt ona.

Parlak bagértiilti Kharis ilerleyip onu gordi,

cok Unlil topal evliydi giizel Kharis’le,

Kharis sarildi Thetis’in ellerine, diller dokti:

“Uzun entarili Thetis, saygili, sevgili tanrica,

hangi riizglr atti seni bizim eve?

Pek 6yle ugradigin yoktu senin buralara,

buyur, konukluk armaganlar: vereyim, ge¢ 6niime.”
Yice tanriga boyle dedi, gétiirda onu,

giimils kakmali bir tahtin Gstiine oturttu,

ayaklarn tokmakl giizel islenmig bir tahtt1 bu.

Cagird: iinli usta Hephaistos’u, dedi ki:

“Thetis’in bir istegi var, Hephaistos, gel buraya.”
Cok tinlii topal karsilik verdi, dedi ki:

“Cok giiclii, cok saygili bir tanngadir icerdeki,

uzaktan digtp acilar ¢ektigim giin o kurtard: beni,

kopek gozlli anarmin yizinden olmustu bu,

topal oldugumdan beni saklamak istiyordu,

Eurynome ile Thetis kucak acmasalardi bana

cok daha buylk acilar ¢ekecektim yiliregimde,

Eurynome, Xizidir Okeanos Irmagi’nin,

akar bu irmak, yusyuvarlak, done done.

Onlarin yaninda kaldim tam dokuz yil,

oyuk bir magara icinde hayli is yaptim,

kopealar yaptim, yuvarlak bilezikler, kiipeler, gerdanbiklar,

¢cevremizde Okeanos alabildigine akiyordu

uguldaya uguldaya, képlire képiire,

ne bir tann biliyordu beni, ne 6ltmlit bir insan,

bir Thetis biliyordu, bir de Eurynome,

iste onlar kurtard: beni ordan.

Guzel orgiild Thetis simdi gelmis bizim eve,

kurtulmalik 6demeliyim, bu benim ona borcum.

Sen cek ona giizel bir konukluk géleni,

ben de yerlestireyim tekmil araclarimi, kériiklerimi.”
Soluyan topal yaratik bdyle dedi, drsten uzaklasti,

cihiz bacaklari segirtiyordu altinda.

KoriKklerini ategin icinden gekti,

topladi tekmil araclar: giimiis bir sandikta.

Bir stingerle sildi iki elini, yGzind,
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glclt boynunu, killi gdégstnt sildi,
bir entari giydi, ald: eline koca bir degnek,
cikt: topallaya topallaya kapidan digari,
efendilerine yardim ediyordu altindan iki usak,
bunlar benziyordu canli kizlara. :
AKkil vardir onlarin icinde,
sesleri vardir onlarin, glicleri,
6limsiiz tanrilar vermistir onlara ig gérme gtici.
Efendilerinin iki yaninda gidiyordular seke seke.
Hephaistos segirtti boylece Thetis’in oldugu yere,
gitti parlak bir tahtin Gstiine oturdu,
ald: tanriganin elini ellerine, konustu, diller doktii:
“Gumiis ayakl: Thetis, saygil, sevgili tanrica,
hangi rizgér att1 seni bizim eve?
Pek 6yle ugradigin yoktu senin buralara.
Soyle igindekini, yapmak gelir gonliimden,
yapabilirsem, yapilacak seyse ama.”

Thetis de g6zyas: doke doke dedi ki:
“Soyle, Hephaistos, Olympos’taki tanricalar arasimnda,
ylregi benim gibi acil1 biri var mi1?
Zeus bunlar arasinda bir bana verdi acilari,
bunca deniz tanrigalarindan bir beni verdi
6limli kocaya, Aiakosoglu Peleus’a,
katlandim bir adamin yatagina girmeye,
istemeye istemeye, tiksine tiksine.
Ac1 yaghlik ¢6ktli Peleus’un bagna,
sarayinda yatiyor simdi o,
benimse bagima nice dertler geldi:
Peleus’tan bir ogul dogurdum, listiin glicld,
yigitler arasinda bir fidan gibi biyittiim onu,
nasil bakilirsa bayirda bir asma kiittigiine,
ben de tipk1 6yle baktim ona.
Ilyon’a yolladim onu kivrik burunlu gemilerle,
yolladim Troyalilara kars! savagsin diye,
bir daha dénmeyecek bana o,
dénmeyecek bir daha Peleus’un sarayina.
Ama kaygisi ¢cogaliyor gérditkce glin 151811,
bense gidip ona bir sey yapamiyorum. '
Bir kiz vermisti ona Akhaogullari, onur payi,
Kral Agamemnon ald1 elinden onu zorla.
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+  Kayg icinde yiyordu kendi kendini,
derken Troyalilar Akhalar1 gemilerin ardina surdi,
birakmadilar onlar disariya giksinlar,
Argoslu yaslilar yalvarip yakardilar,
parlak armaganlar saydilar bir stri,
Akhilleus gene razi olmadi baglarindan belay1 savmaya, 450
ama Patroklos’a kendi silahlarini giydirdi,

" gbnderdi savaga onu, arkasina da bir ordu takti,
Bat1 kapilarinin 6niinde dévistiler bittin gin,
o glin kenti yi1kip alacaklard: ama Apollon karisti ise,
3ldirda 6n siralarda Menoitios'un saldirgan oglunu, 455
bagislad: tinii Hektor’a.
i§te dizlerine sarildim, yalvariyorum simdi sana,
kisa dmirli ogluma bir kalkan, bir tolga ver,
bir zirh yap ona, iyi uyan topukluklar, gtizel dizlikler,
Troyalilar elinden can veren dostu hepsinden etti onu. i 460 -
Oglum da simdi yere serilmig, kivraniyor yas i¢inde.”
Cok inli topal karsilik verdi ona, dedi ki:
“Giiven bana, dert edinme bunlar1 kendine.
Yaklasinca ona kara kader,
nasil inandirabilirsen onu acikh 6liimden koruyacagima, 465
ona silahlar yapacagima da 6yle inan.
Sasakalacak bu silahlar géren.”
Boyle dedi, birakt: Thetis’i orda, déndu koruklerine.

Cevirdi onlar atese dogru, calismalarim buyurdu.
Koriikler baglad: ocagin icine ifirmeye, 470
yirmi taneydiler, soluklar tarli 1sidaydi,
soluklar, demirci tanrinin buyrugunda,
is yavag gidince 1lik oluyorlar,
is hizl gidince bukiilmez oluyorlardi.
Tanr atese biukilmez tuncu atti, kalay atti,
degerli altin att1, glimiis atts, ' 475
sonra kiitigiin Gstline koca bir 6rs koydu,
bir eline gucla bir ¢ekig aldy, bir eline ates kiskacini.
Koyuldu biiylik bir kalkan yapmaya,
dért bir yani igli, saglam bir kalkan,
cevresine parlak bir cember att1 kalkanin,
151k sacan on t¢ katlh bir cember,
gumiisten bir kayiga bagladi kalkani, 480
kalkan st iste beg tabakadand, ’
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Ustline birgok stisler ¢izdi, gosterdi ustaligini.

Yeri, g6g, denizi yapti,

yorulmaz glinesi yapti, dopdolu dolunayzi,

gbkyliziinli saran yildizlarin hepsini, 485
Pleiadlari, Hyadlari, giglit Orion’u,

hem Araba, hem Ay: denen yildizi yapti,

Ay1 Orion’a bakar, boyuna yerinde déner,

tek yildizdir Okeanos’un sularindan pay almayan.

Iki gizel kentini yapt:1 6ltimlii insanlarin. 490
Birinde duglnler, gdlenler,

sokakta, yanan ciragilarin 15181nda,

evlerinden alinip gezdirilen siislii gelinler,

dort bir yanda kavugma tirkdleri,

oynayan, dontip duran delikanlilar, flavta, gitara sesleri. 495
Kap: 6nlerinde sagakalmis bakan kadinlar.

Pazaryerinde giriyordu halk birbirine,

kan diyeti icin tartisiyordu iki adam,

biri diyordu her geyi 6dedim, bakin igte,

higbir sey almadim diyordu ébiir adam. 500
Sonunda bir yargica bagvuralim dediler,

halk bagrisiyor, kimi birinden yana cikiyor, kimi 6tekinden yana,
haberciler tutmaya ¢alisiyor halki,

yaslilar cilah taglar tistinde oturuyordu, kutsal cevrede,

cinlak sesli habercilerin degnekleri vardi ellerinde, 505
kalkip degnekle yarg: veriyorlardi sirayla.

ki altin kiilce duruyordu ortada,

alacakt1 altini en dogru yargiy veren.

Oteki kentin éniinde konaklamust: iki ordu,

erlerin silahlar pari paril parhiyordu,

gidip geliyorlard iki diisince arasinda, - 510
ya bagtan basa yikacaklard: kenti,

ya da biitiin mali ikiye béleceklerdi.

Ama hig orah degildi kentliler,

onlar pusu kurmaktaydilar diigmana.

Surlarini sevgili karilari, kiictik ¢cocuklari savunuyordu,

yaslihigin alt ettigi erkekleri dikmiglerdi duvarlara, 515
kendileri Ares’le Pallas Athene’nin arkasindan gitmislerdi,

iki tanr1 da giyinmisti altin elbiselerini,

ikisi de goze carpryordu giizel, biyik silahlarla,

arkada daha klctik boydayd: halk.
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Vanlinca pusu kurulacak yere,

striilerin su igmek icin toplandigl irmaga,

durdular tepeden tirnaga parlak tunclar iginde,
halkan iki gézetisi vard: az 6tede,

bekliyorlardi koyunlari, kivrik boynuzlu sigirlar:.
Bunlar da goériindii, iki ¢oban geliyordu arkalarindan,
kaval calip duruyorlardy, diizenden haberleri yoktu.
Onlan uzaktan gériup kostular stlerine,

ossaat yollarim kestiler sigirlarin, giizel ak koyunlarin,
cobanlarin da bir girpida aldilar canim.

Derken kurultay meydannin berisindekiler,
duydular stiralerin gevresindeki biiytik graltiya,
tepinen atlan kostular arabalara,

yola koyulup cabucak vardilar kavga yerine,

siraya dizilip irmak kiyilarinda bagladilar ¢arpigmaya,
tun¢ kargilariyla vuruyorlardi birbirlerine.

Aralarinda Kavga, Bogusma, ugursuz Oliim de varda,
Oliim kimini yakaliyordu yeni yaralanmus, diri,
kimini yarasiz beresiz yakaliyordu,

bir stril 6liiyil de ¢ekiyordu kargagalikta ayaklarindan,
sirtinda bir ruba varea, erlerin kaniyla kizila boyali.

Hepsi kavgaya karismmg carpisiyorlar canhi adamlar gibi,

her biri élisiini ¢ekiyor 6ldiirdiigii adamin.

Tanr: kalkana yumusak bir toprak,
verimli bir tarla koydu,
bu toprak, Gi¢ kez suiriilecek genis bir toprakt,
¢ift siiren adamlarla doluydu, :
stirliyorlard: sabani bir oraya bir buraya.
Doénup beri ucuna varinca tarlanin,
elinde bal gibi tath sarap dolu bir sagrakla
bir adam geliyor, §arép sunuyordu.

Bir gidip bir geliyorlardi igte boylece,

bitirmeye can atiyorlard: derin tarlayi.
Altindandy, ama kararmigti arkalarindaki toprak,
tipka stiriilmig gibi kararmsti,

aman ne gorillecek seydi bu.

Tann, kalkana bir kral toprag koydu,
tirpanlarla bicip duruyordu wrgatlar ekini.
Yariklar boyunca bagaklar diistiyordu st Uste,
demetciler sazlarla ekini baghyordu,
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¢ demetci duruyordu ayakta,

arkalarinda demet yapan cocuklar duruyordu,
kollarinda tagiyip uzatiyorlardi onlara bagaklan,
kral da, elinde degnegi, bir yarigin baginda,
duruyordu ytiregi seving i¢inde, sessiz soluksuz.
Otede, bir mege agacinin dibinde,

haberciler hazir ediyorlard: géleni,

isleri giicleri kestikleri 6kiizleydi,

kadinlar da boyuna ak un dékityordu irgatlarin yemegine.

Tann, kalkana koea salkimlar yiikli bir bag koydu,
altindan giizel bir bagdi bu,
kara kara Giziimler sarkiyordu, .
salkimlar glimis siriklara yasliydi boydan boya.
Goktasindan bir hendek ¢izilmigti,
kalaydan bir cit cizilmisti cepecevre.
Bir tek dar yol vard: bagin icinde,
bagbozumunda oradan gecilir yurtinirdd,
kizlar, delikanllar, ¢ocuklar gibi sen,
bal gibi tath yemisler tagiyorlard: sepet sepet.
Ortada bir ¢ocuk, telleri cinlayan bir saz elinde,
sesler qikariyordu sazdan tath tatl,
giizel bir turki cagiriyordu ince sesiyle,
6tekiler ayaklarini yere vurup uyuyorlar ona,
si¢riyor, bagiryor, oynuyorlardi.
Tanr1, kalkana iki boynuzlu bir sigir stir{isti koydu.
" Altinla kalaydan yapt1 inekleri,
agildan otlaga dogru gidiyorlardi b6glire bégiire,
caglayan irmagin kiyisina, sallanan sazliga dogru.
Dort altin ¢oban dizilmisti yanlarina,
artlarindan ayaklar hizli dokuz képek koguyordu.
Ineklerin ilk siralarinda, bogiiren bir bogay1,
korkung iki aslan yakalamis surtikliiyyordu.
Aci acl bagirtyordu hayvan,
arkasindan képekler, kéyliiler geliyordu ama
aslanlar deriyi, bagirsaklari paralamisti,
kara kanini emiyorlarci boganin,
boguna saldirtiyordu ¢cobanlar képekleri,
glic yoktu onlarda aslanlari 1siracak,
yakindan havliyor, sonra koruyorlardi kendilerini.
Cunka anli topal, kalkana bir biiyiik otlak koydu,
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otlasin diye giizel bir yarda ak koyuniar,
agillari, Gistll 6rtld barakalar1 vardi otlagin,
gitle gevrili avlusu vardi.

Cok unli topal, kalkana bir de oyun alani koydu,
bir zamanlar Daidalos’un, yaygin Knossos'ta,
glizel 6rgiilii Ariadne icin yaptigi alana benziyordu.
Orada delikanlilar oynuyordu,
sigir armaganlariyla alinmig kizlar oynuyordu,
dayamislardi ellerini birbirlerinin bileklerine.
Kizlar keten giymisglerdi ipince,
oglanlar iyi dokunmus gémlekler giymiglerdi,
piril piril zeytinyag parliyordu gémleklerde.
Kizlar giizel gelenkler takmiglardl baglarina,
oglanlar glimls kayislara altin bigaklar baglamigti.
Oyuna alismig ayaklariyla kosuyorlardi déne déne,
oturan bir ¢cdmlekei nasil denerse eline uygun carki,
iyi ¢alisiyor mu calismiyor mu diye,
onlar da dyle kosuyordu birbirlerine karsilikli siralarla.
Buylik bir kalabalik halka olmustu,
candan seyrediyorlardi glizelim oyunu,
aralarinda, senligi acmak igin, iki cambaz
doéntp duruyordu ortalik yerde.

Tanri, kalkana buyltk Okeanos’un gigcla akisini kodu,
sapasaglam kalkam ¢ember gibi sariyordu.
Bitince bu kocaman, giclii kalkan,
bir zirh yapt1 atesin 1siltisindan daha parlak,
sonra saglam bir tolga yapti, sakaklarina tipatip uyacak,
guzel islenmisg bir tolgayd: bu, i
tepesine altindan bir sorguc kodu,
bir de dizlikler yapt1 esnek kalaydan.

Bitirince biitlin bu silahlari (inl topal,
ald1 gotiirdii Thetis’in 6nline birakti.
Akhilleus’un anasi bir caylak gibi atildi karh Olympos’tan;
1s1ldayan parlak silahlar: ulastirdi ogluna.
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On Dokuzuncu Boliim

Sar1 rubali Safak Okeanos’un akiglarindan dogdu,
Sliamstiz tanrilara, dlumlilere 15181 getiriyordu.
Thetis de geliyordu gemilere dogru,
tanrinin armaganlarini tagiyordu.

Sevgili oglunu yere kapanmis buldu,
sarilmigt: Patroklos’un 6listine,

bagira bagira, hlingiir hingiir aghyordu.
Yoldaglar: déviiniip duruyordu ¢evresinde.
Ulu tanriga dnlerine dikildi durdu,

ald: Akhilleus’un elini eline, diller doktii:

. “Yavrum, Gizglin olmasina tizgiinliz, ama

~ birakalim gene de oldugu yerde bu 8y,
“6lumsiz tannlann istegiyle 6ldu o.

Sen Hephaistos'un su tinlii silahlarini al,
bdyle glizel silahlar kuganmadi hicbir adam.”

Bgyle dedi, serdi silahlari Akhilleus’un oniine,
iglenmis tekmil silahlar ¢m ¢in ¢inladr.
Tepeden tirnaga bir titreme ald1 bitiin Myrmidonlan,
higbirinin ylregi varmad: silahlara bakmaya;
goriince silahlari, 6fkesi artt1 Akhilleus’un,
gozkapaklar: altinda parladi iki g6z,
korkung bir alev nasil parlarsa 6yle parladi.
Tanrinin parlak armaganlarint ald: eline,
bakti iglenmig silahlara, sevindirdi ytregini,
birden ddndit anasina, kanath sézler sdyledi:
“Tanrm bana ne glzel silahlar vermis, anam,
bir 8limsiiz elinden ¢ikmisa benzer.

Ben simdi bu silahlar kusanacagim,

ama korkarim, sinekler bu ara,

tislismesin saldirgan ogluna Meneoitios’un,
girmesinler bedenine agik yaralardan,
kurtlar tiretip pisletmesinler 6lasiin,
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6lim yok etti d6mrianit onun,
curir gider tekmil eti.”

Gumis ayakh Thetis karsihik verdi, dedi ki:
“Bu kaygilan at ytreginden, oglum.
O azgin stiriileri savmaya caligacagim ben,
savasta can verenleri kemiren o sinekleri.
Biitiin bir y1l agikta kalsa da bu 8l4,
eti kalacak sapasaglam, daha da gliclenecek.
Sen toplantiya cagir simdi Akhah yigitleri,
vazgectigini sdyle Agamemnon’a olan éfkenden,
silahlan cabuk, saldirma giictnii kusan.”

Boyle dedi, atilganlik glicti sald: yiiregine,

ambrosia‘ile kirmizi nektar damlatti1 burun deliklerinden,

bozulup ¢liriimesin diye Patroklos’un eti.
Tannsal Akhilleus da ylrtidli korkung naralarla,

yiurada deniz kiyisi boyunca, kaldirdh Akha yigitlerini.

Onceleri gemilerde kalanlar, diimenciler,
gemilere ekmek dagitan kahyalar,
hepsi tuttu toplanti yolunu; _ )
ginlerdir uzakta duran Akhilleus gérinmiuigti.
Ares’in iki hizmetcisi geldi topallaya topallaya,
dayanikli Tydeusoglu’yla tanrisal Odysseus,
geldi kargilarina yaslana yaslana,
canlarini yakan yaralar: iyilesmemisti,
gidip oturdular toplantimin en 6n sirasinda.
Sonra Agamemnon geldi, erlerin bagbugu,
zorlu kargagalikta yaralanmisti o da,
tunc kargisiyla Antenoroglu Koon vurmugtu onu.
Tekmil Akhalar gelince bir araya,
ayagitez Akhilleus kalkt: ayaga, konustu:
“Ne dersin, iyi mi ettik, Atreusoglu,
iyi mi ettik, 6fkeyi soktuk ylregimize,
bir kadin i¢in, yiirek kemiren kavgaya girdik?
Lyrnessos’u yikip ele gecirdigim giin, onu keske,
Artemis bir okla 6ldlirseydi geminin Gstiinde.

" O zaman bu kadar ¢ok Akhali,
diisman ellerinin altinda,
disleriyle 1sirmazdi sonsuz topragi,
ben dfkeyle uzak durdugum icin savagtan.
Kazancir Hektor’la Troyalilara oldu,
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Akhalar amip duracak sanirim bizim kavgamizi.
Ama olan oldu, birakahim artik tasayi,
gbégsimizde ylregimize gem vurmak gerek.
Ben 6fkeme son veriyorum simdi,

boyle inatla direnmek yakismaz bana.

Hadi git kigkart gir sach Akhalar,

"ben de bir daha deneyeyim Troyalilara kars: koymayi.

Niyetleri ne, gemilerin yaninda uyumak mi?

Sanirim yalniz savastan kacanlar uyuyacak,

kargimdan kurtulanlar uzatacak bacaklarini.”
Boyle dedi, gizel dizlikli Akhalar sevindi;

demek 6fkesinden vazgegmisti ulu canh Peleusoglu.

So6z aldi Agamemnon, erlerin giudiciisi,

kalkmadi, oldugu yerden seslendi toplantiya:

“Ares’in hizmetindeki dostlarim, ey Danaolu yigitler,

kalkip s6z alanmi dinlemek gerek,

uygun digsmez s6ziinil kesmek ayaga kalkanin,

konugmaya alisik olsa da, gliclesir isi,

koca kalabalikta dinlemek de zor, konugmak da,

en usta sézclisii bile sagirir diyecegini,

distncemi anlatacagim Peleusoglu’na,

siz de, Argoslular, dinleyin beni,

anlayin s6z{iimu her biriniz iyicene.

Akhalar stk sik s@ylediler bana bunu,

bana ¢ikistilar, ama suclu degilim ben,

Zeus, Kader, karanlikta yurtiyen Erinys

o toplantida celdiler aklim,

dusurdiler kéth bir Cilginliga

aldigim giin Akhilleus'un onur payini.

Benim elimden ne gelirdi ki?

Tanr1 getirir, her seyin sonunu.

Insanlan sagirtan Cilginlik biyiik kizidir Zeus’un,

ugursuzun inceciktir ayaklari, basmaz yere,

konar insanlarin kafalarina, bela olur,

onu bunu alir aginin igine.

Bir giin Zeus’u bile sasirtt1 o,

insanlardan, tanrilardan istiin Zeus'u,

gene de Here aldatt: onu bir diizenle,

Alkmene’nin, giizel surlu Thebe’de

guclti Herakles’i doguracagi gin aldatti onu.
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Zeus 6viinlp demigti tekmil tanrilara:

‘Tanrilar, tanricalar, dinleyin beni,

ne buyuruyor ylregim, diyeyim size,

dogum sancilarina bakan Eileithuia

bir insan salacak glin 1g181na,

tekmil komgularina buyuracak bir insan,

benim kanimdan gelmig olacak o, benim soyumdan.’
Diizen kuran ulu Here seslendi, dedi ki:

‘Stzde kalacak bu senin s6yledigin.

Haydi bakalim, Olymposlu, simdi bir bliytik ant ig¢,

bugiin bir kadimin karnindan diigsecek cocuk,

senin kanindan, senin soyundan dogacak ¢ocuk,

gecirecek mi tekmil komsularina buyrugunu?’
Here boyle dedi, Zeus anlamadi diizeni,

buyik bir ant icti, ama sonra ¢ok acinda.

Here firlad:1 ayrildi Olympos’un dorugundan,

cabucak vardir Akhaiah Argos’a,

Perseusoglu Sthenelos’un soylu karisi ordayda,

bir oglana gebeydi kadin, yedi aylikti,

daha giinu varken giin 15181na gikartti cocugu.

Dogum tanrigalarini ugragtirdi bu dogumla,

béylece geri birakt1 Alkmene’nin dogumunu.

Sonra geldi Kronosoglu Zeus’a, verdi su haberi:

‘Dinle beni, ak yildirimh Zeus Baba,

senin yliregine bir séziim var,

Argoslulara kral olacak soylu adam dogdu bile,

alda Eurystheus, Perseusoglu Sthenelos™un oglu,

kral olmasina engel yok, senin soyundan o.’
Boyle dedi, keskin bir aca diistli Zeus’un derin yliregine,

yakaladi Cilginii: parlak orgili kafasindan,

yuregi dfke icinde ant icti bliytik bir yeminle,

insanlara yolunu sagirtan Cilginlik bir daha

ayak basmayacakti Olympos’a, yildizhi géklere.
Boyle deyip elinde sallaya sallaya onu

firlatt: att1 yildizli gékten asagi,

o da diisiiverdi insanlarin tarlasina.

Sonralar1 Zeus ona lanet okur dururdu,

Eurystheus’un verdigi iglerde sevgili oglunun

katlandigim gérdikee korkung gabalara.

iste ben de tipki bunun gibi,

429

100

105

110

115

120

125

130



430 ILYADA

goriirdim gemilerimijzin gerisinde Argoslular: éldurdugina
tolgasi 1sildayan bliylik Hektor’un, 135
beni sasirtan Cilginhigi unutamazdim.
Iste Zeus bayle celmisti aklin, ama -
ben gene de diizeltmek istedim bozdugum isi,
razi oldum sonsuz armaganlar vermeye.
Haydi Akhilleus, yiirll savaga, sir ordularin,
tekmil armaganlari vermeye hazirim sana gimdi,
diin senin barakanda Odysseus’un saydig: armaganlari. 140
Istersen savagi 6zle dur, bekle burada, °
gitsin adamlarin onlari gemilerden getirsinler,
g0r bak, yliregini acacak ne armaganlar verecegim sana.”
Ayagitez Akhilleus, ona karsilik verdi, dedi ki: 145
“Cok unlu Atreusoglu, erlerin bagbugu,
ister uy gelenege, armagan ver,
ister armaganlarini kendine sakla,
biz diginelim simdi savas glicimuzd,
surda durup boyuna nutuk cekmek ne,
vakit yok, dntmiizde buiyiik ig bizi bekler, 150
herkes gérecek gene on siralarda Akhilleus’u,
tunc kargisiyla Troyalilar: kirip gecirecek o,
siz de onun gibi savagmay1 koyun akhiniza.”
Cok kurnaz Odysseus karsilik verdi ona:
“Tanriya denk Akhilleus, yigitligine yigitsin, ama 155
Akhaogullarim ac acina Ilyon’a ytirimeye kiskirtma,
birakma yirtstinler Troyalilarla déviig dévise,
tanr her iki yana verince savas gliciin,
diisman siralar birbiriyle kavgaya girisecek,
¢ok uzun siirecek kiyasiya kavga.
Hadi buyur, hazh gemilerinin yaninda Akhalar 160
ekmekten, saraptan pay alsinlar,
ekmekten, saraptan gelir savag giicl, saldirma gtic(i,
ekmek yememis adam karsi koyamaz,
glin batincaya dek dayanamaz savasa,
savasma atesiyle ne kadar yansa da ylregi,
ister istemez agirlasireli ayag, 165
aclik, susuzluk icini kaplar,
yuriirken ¢dztiliir dizlerinin bagi.
Oysa etle, sarapla karni doyan adam,
biitan bir glin savasir durur diigmanla,
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yuregi atilgan olur, yorulmaz eli ayagi, 170
yorulmaz savasa ara verelim denene kadar.
Hadi dagit ordunu, yemegi hazirlat,
Agamemnon da getirsin armaganlan alana,
tekmil Akhalar gérsiinler onlar: gbzleriyle,
hosnut olsun senin de ytregin.
Argoslular arasinda kalksin Agamemnon ayaga, 175
ant i¢sin, onunla yatakta yatmadim desin,
olmad: desin kadinla erkek arasindaki birlegme,
senin de yuregin, Kral Akhilleus, rahat etsin.
Sonra da yagh bir s6len ¢geksin sana barakanda,
kalmasin onda senin higbir hakkin. 180
Sen de bundan béyle daha durtist o), Atreusoglu,
hem Akhilleus’a duriist ol, hem de bagkalarina,
bir kral, alirsa kirdig: adamin génlun,
hic¢ kimse hor gérmez, 6verler onu.”
Erlerin basbugu Agamemnon karsihk verdi, dedi ki:
“Ne iyi oldu, Laertesoglu, bu sdzii senden duymam, 185
geregince saydin doktiin her geyi.
Ant icmemi buyuruyor génliim bana,
ben tanr adina ictigim andi bozmam.
Savasa susamig Akhilleus kalsin burda,
herkes alanda topluca dursun, 180
armaganlar getirilsin barakamdan,
ant icelim ¢6zlilmez yeminlerle.
Sana da sunu buyuruyorum, bak dinle,
en yigit delikanhlarim se¢ tekmil Akhalarn,
gidip armaganlari getirsinler gemimden,
diin Akhilleus’a ne kadar verecegim dedimse o kadar, 195
birlikte getirsinler kadinlan da.
Talthybios da cabuk gitsin hazirlansin
Akha ordugéhinda bir yabandomuzu,
" kurban edecegiz onu Zeus'la Helios’a.”
Ayagitez Akhilleus karsilik verdi, dedi ki:
-“Cok unli Atreusoglu, erlerin basbugu,
birakalim bu isleri daha uygun bir giine, 200
savaga ara verdigimiz bir gline birakalim,
o zaman bdyle atesli olmaz gégsiimde savag glicil.
Su sira Zeus in verdi Priamosoglu Hektor’a,
Hektor alt etti arkadaglarimiz,
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hepsinin bedenleri oldu paramparc¢a,

sizse yemege ¢agiriyorsunuz bizi,

oysa ben kigkirtmak isterdim Akhaogullarini savasa,

6ginlerini almadan, a¢ karnina,

6etimiizil alirdik, temizlerdik ayibimiz,

sonra glin batarken yerdik akgam yemegimizi.

Daha 6nce bogazimdan ne i¢cki geger, ne yemek,

61di can yoldasim benim, sivri tung yirtt: etini,

ylazukoyun yatiyor barakamda,

cevresinde arkadaglar kan aghiyor,

yiregim aldirmaz senin dediklerine,

diismana aci1 gézyasi déktiirmektir benim igim.”
Cok kurnaz Odysseus karsilik verdi, dedi ki:

“Ey Akhilleus, Peleus’un oglu, Akhalarin basta geleni,

benden ¢ok ustasin karg: salmakta, benden ¢ok {istiin,

ama ben aklimla ¢ok gegerim seni,

senden ¢nce dogdum, ¢ok bilirim senden,

Katlansin yiiregin ben ne dersem.

Savagtan cabuk bikkinhk gelir insana,

Zeus, insan savaslarinda tek yargic olan,

egdigi zaman tartiy1 istedigi yana,

sap1 ¢ok biger tunc tirpan, bugday tanesini az.

Akhalar a¢ agina tutamaz bir 6liiniin yasini.

Bitiin giin bir stirt yigit dusta st tste,

bu gabadan ne zaman soluk alinacak, ne zaman?

Agladiktan sonra buttin bir giin

Slenleri kati bir ylrekle gémmeli,

ama kim sag kalirsa korkung savasta,

bedeni biikiilmez tunglar icinde

dayanip savagmast i¢in diismana karsi,

distinmesi gerek yiyip icmeyi.

Ama sonra geri kalmasin kimse,

beklemesin ikinci bir cagriyz,

gemilerin orda duranlara ¢ok kétii olur bu.

Hep birden saldiralim at stirticiisti Troyahilara,

uyandiralim gevik Ares’i.”

Boyle dedi, Nestor’'un sanli ogullarimi aldi yanma,

Phyleus’un oglu Meges’i, Thoas’la Meriones’i,
ald: Kreion’un oglu Lykomedes’le Melanippos’u da,
gittiler Atreusoglu Agamemnon’un barakasina.
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S6z agizdan cikar cikmaz is de oldu:
Aldilar barakadan yedi tane Gcayak,
piril piril yirmi legen, on iki tane at,
elleri giizel iglere yatkin yedi tane kadin,
aldilar glizel yanakl Briseis’i de.

. Odysseus tartt: tam on kilge altin,
gecti daha bir siiri armagan tasiyan delikanhlarin basina.

Hepsini toplant: alaninin ortasina koydular,

Atreusoglu Agamemnon kalkt1 ayaga,

Talthybios, sesi tanr sesine denk,

kollarinda bir erkek domuzla,

yanindayd: erlerin basbugu Agamemnon’un.

Atreusoglu gekti eliyle bigagini,

koca kinin yaninda asili dururdu o bigak,

kil kesti erkek domuzdan bir tutam,

kaldirds ellerini, yakardi Zeus’a,

olduklar: yerde sustu tekmil Akhalar,

dinlediler krallarini tize geregince,

Agamemnon bakip engin gége, yakardi, dedi ki:

“Onee tanmiZim olsun Zeus, tanrilarin en ulusu,

tanigim olsun toprak, Glineg, Erinysler,

andini bozan insanlara yer altinda ceza veren,

elimi siirmis degilim Briseis kiza,

ne yatagina girdim, ne de bagka bir sey yaptim,

dokunan olmadi ona, kald1 barakamda tertemiz.

Yalansa benim bu andim,

buitlin cezalara garpsin tanrilar beni,

andini bozana ne ceza gerekse, o cezalara.”
Bdyle dedi, amansiz tuncla kesti bogazim domuzun,

Talthybios ald1 hayvam salladi,

firlatt1 baliklara yem olsun diye, .

att1 kopiikli denizin sonsuz ucurumuna.

Sonra Akhilleus kalkt1 ayaga,

savagl seven Argoslulara dedi ki:

“Zeus Baba, ne bliyiik cilginhiklar salarsin insanin basina.

Yoksa Atreusoglu yuregini altiist edebilir miydi boyle,
ben istemeden inadina alip ggtiirebilir miydi kiz1?
Ama Zeus birgok Akhalmin 6lmesini istedi.

Simdi siz yemege gidin haydi,

sonra daha iyi atilirsiniz savasga.”
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Boyle dedi, toplant1 da cabucak dagiliverdi.
Herkes gitti kendi gemisine dogru,
ulu yurekli Myrmidonlar aldilar armaganlari,
tagidalar onlart bir bir Akhilleus’un gemisine,
kadinlar1 da aldilar oturttular barakaya,
soylu seyisler de atlari kattilar stirliye.

Ama sonra, altin Aphrodite’ye benzer Briseis
gorince Patroklos’un sivri tungla yirtilmis gévdesini,
kapand tstline, bagirdi cagird,
paralad: gégsiing, incecik tenini, glizelim ytziini.
Tanricalara benzeyen kadin aglaya aglaya dedi ki:
“Zavall1 Patroklos’um, canim adam,
bu barakadan giderken seni diri birakmigtim,
simdi geri geldigimde, erlerin bagbugu,
61t buluyorum seni,
boyuna dert ylizdi gérmekmis kaderim.

Babamla ulu anam bir koca vermiglerdi bana,

sivri tungla 8lduriilmiis gérdim onu da ilimizin éniinde.
Uc erkek kardesim vardi bir anadan dogma,

severdim onlar1 géziim gibi,

hepsini 6lim ald: géttrdi.

Akhilleus 6ldirdiigti glin kocami benim,

tanrisal Mynes’in ilini yaktig1 glin

birakmamistin beni aglayayim,

diyordun, Akhilleus’un karis: yapacagim seni,

gemilerle gotirecegim diyordun Phthie’ye,

diyordun, Myrmidonlar arasinda diigiin dernek yapacagim.
Bu ylizden aghiyorum sana boyuna,

sen her zaman tatliydin, yumugaktin bana karst.”

Aglaya aglaya boyle dedi,
kadinlar da hickirdi durdu,
hickiriklar sézde Patroklos i¢indi,
gercekte herkes agliyordu kendi derdine.

Akhali btyytikler sards Akhilleus’'un gevresini,
yalvariyorlardi yemek yesin diye,

Akhilleus da g0yle diyordu hickira higkira:
“Seviyorsaniz beni, yalvaririm, inanin bana,
kalkmayin yiyecek icecekle karnimi doyurmaya,
ylregim dayanmaz bir aciyla dolu,

dayanirim gin batincaya dek.”
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Boyle dedi, ébur krallar da dagildr gitti,
iki Atreusoglu’yla tanrisal Odysseus kaldi,
at siiriictistt yasl Phoiniks kaldi bir de,
basladilar onun yaslh génliin avutmaya,
ama bir torli avutamadilar onu,
yaniyordu atilmak i¢in kanli savagin égzma.
Andi Patroklos’u, seslendi igini ¢eke geke:
“Sen de, kisa dmurlil sevgili dostum, sen de,
su barakada glizelim yemekler ¢ikarirdin karsima,
Akhalar kogustugu zaman dért dénerdin ¢evremde
Troyalilara getirmek i¢in gézyasi doktliren savagi.
Simdiyse yatiyorsun, gévden parga parcga,
icerdeki yiyecegi icecegi istemiyor canim,
Ozleyip duruyor seni ylregim.
Bundan biiytik bela gelmezdi basima,
béyle dokunmazdi babamin 6liim haberi bile,
o simdi ézler durur yaban ellerdeki oglunu,
simsicak gozyasl déker Phthie’de,
tiuyler urperten Helene i¢in ben
Troyalilara kars1 dévisiiyorum diye,
duysaydim aldirmazdim o kadar
Skyros’ta buyutilen oglumun 61ldagund,
bilmem, tanriya benzer Neoptolemos yasiyor mu?
Bir zamanlar duglintirdii gégsimde ylregim,
ben at besleyen Argos’tan uzakta,
Troya’da ¢lecegim derdim tek bagima,
sense ddneceksin derdim Phthie’ye,
kara bir gemiyle gidip alacaksin oglumu,
gotiireceksin Skyros’tan yurda,
bir bir gostereceksin benim varhigima,
adamlarimi, yliksek biiyik evimi.
Peleus da o0 zaman 6lmiis olurdu,
simdi bile ¢ok az giinti kalds,
zorlu yaghlik y1pratir onu,
kara haberi bekler durur,
benim 6ldigimi bildiren haberi.”

Aglaya aglaya boyle dedi, Akha buytkleri 1n1ed11er

_ her biri saraymda biraktigini diginiiyordu.
Bakt1 Kronosoglu, acidi onlara,
ossaat kanatli sozler sdyledi Athene’ye:
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“Kizim benim, biraktin blisbiittin adamini,
hic mi aldirmaz ylaregin Akhilleus’a?
Oturmus yliksek gagali gemilerinin éntinde,
sevgili dostuna sizlanir durur,
otekiler gittiler yemek yemeye,
oysa 0, a¢ susuz oturur.
Hadi git tanm sarabiyla tanri bali dék igine,
git dok, aclik sarmasin gévdesini.”
Boyle dedi, ategledi diinden hazir Athene’yi.
- Acti kanatlarinm tanrica
keskin sesli bir sahin gibi,
gokten agagiya att1 kendini havalarda,
vardl yanina Akhilleus’un,
tann sarabiyla tanri bah damlatti icine,
sarmasin diye dizlerini yi1pratan achk.
Kendi de déndii ¢ok gigli babasinin saglam evine,
Akhalar da dagildilar hizh gemilerinden digari.
Ordugéh boyunca cabucak silah kusandilar.
Nasil lapa lapa yagarsa Zeus’un kar taneleri,
buz gibi, gdkten kopma Boreas’in hizi altinda,
Oyle kalabalik ¢ikt1 gemilerden,
parildayan tclgalar, gobekli kalkanlar ¢ikti,
saglam gogusluklia zirhlar, digbudaktan kargilar.
Isiltilar géklere varda,
tunctan simgeklerle giildii bastan basa toprak.
Bir gurtiltt ytikseldi erlerin ayaklar: altinda.
" Tanrisal Akhilleus ortalarinda kusanda silahlarini.
Bir catirt1 vardi dislerinde,
alev alev yaniyordu iki gz,
dayanilmaz bir ac1 sarmigt1 yuregini.
Tanrisal silahlar: kusaniyordu 6fke iginde,
Hephaistosun yaptig: silahlari.
Once dizlerine giizelim dizlikleri sards,
orttii topuklarin: gimiig topukluklarla,
sonra gecirdi gégstine zirhini,
gumils kakmali tunc kilicini att1 omuzlarina,
ald1 en sonra kocaman giiclii kalkanini,
ay 1ginlari gibi 1s1nlar sagtyordu bu kalkan.
Denizde nasil bir 151k gériiniirse gemicilere,
bir ates yanar dagin tepesinde, 1ssiz bir agilda,
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sturtklenirler firtinalarda istemeye istemeye
balikli denizde arkadaglarindan uzaga,

Oyle bir 151k saciyordu ta goklere degin
Akhilleus’un giizel, islenmis kalkani.

Kaldird1 glicli kalkam, gecirdi bagina,

yildiz gibi parladi yeleli tolga,

altin killar sallaniyordu sagak sacak.
Hephaistos’un sorguctan asagiya akittigi.
Tanrisal Akhilleus silahlari sdyle bir denedi,
uymus muydu silahlar bedenine,

rahat miydi sanli kollar1 bacaklar1?

Ama biylmiis gibiydi kanatlari,

havaya kaldird: erlerin bagsbugunu bu kanatlar.
Babadan kalma kargiy: cikardi kinmindan,
hicbir Akhalinin sallayamadigi agir, giiclii kargiy,
bir Akhilleus becerirdi onu sallamasini,

Pelion agacindandi o kargi,

Kheiron kesmisti babasi i¢in,

yigitler arasinda 6lGm sagsin diye,

yuksek dorugunda Pelion Dagi’nin.

Automedon’la Alkimos atlar soktular boyunduruga,

guzelim kayiglar1 gegirdiler, gemlediler,

cektiler dizginleri arkaya dogru, arabanin i¢ine.

Automedon aldi eline uyan parlak kamciy,

atladi Gstiine arabanin,

Akhilleus bindi arkasindan,

benziyordu 1g1klar sagan glinese.

Korkung bir sesle bagirdi babasinin atlarina:

“Ksanthos, Balios, in salmig yavrular1 Podarges’in,

g6zUntza dort agin, yeterince savasin,

efendinizi getirin Danaolarin barakasina sag salim,

Patroklos gibi 6l birakmayin onu orda.”
Boyunduruk altinda titreyen Ksanthos dile geldi,

birden basin egdi,

kosumdan ¢ikt1 tekmil yelesi,

boyundurugun iki yanindan yere sarkf1.

Ak kollu Tanrica Here dile getirmisti onu:

“Gucli Akhilleus, kurtaracagiz seni gene,

ama ¢ok yakin sana 6lum gunii,

bizim burada hi¢ sucumuz yok,
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sucu ulu tanrida, zorlu kaderde ara. 410

Troyalilar Patroklos’un omuzlarindan silahlarin: '

biz agir davrandik da ondan aldi sanma.

Onu tanrilarin en yararlist 6ldardil,

guzel sach Leto'nun oglu, 6n siralarda,

boylece verdi Hektor’a iinti.

Hizli kosariz biz Zephyros yeli kadar, 415

en tez giden yel derler ona,

ama yok olmakfir senin de kaderin

bir tanriyla bir limlinin eli altinda.”
Ksanthos boyle dedi, Erinysler sustu.

Ayagitez Akhilleus 6fke i¢inde dedi ki:

“Ne diye haber verirsin bana slimimi, 420

Ksanthos, sana diigmez bu.

Ben biliyorum sen demesen de,

sevgili babamdan, anamdan uzakta,

burada 6imektir benim kaderim,

ama bu hi¢ de umurumda degil,

kavgay1 birakmam Troyalilarl getirmeden amana.’
Ayagitez Akhilleus boyle dedi,

stirdl tek tirnakl atlarini 6n siralara, naralarla.

]
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Yirminci Béliim

Kivrik gemilerin yaninda, senin ¢evrende, Peleusoglu,
savaga doymaz Akhalar silahlanirken,
Troyalilar da silah kuganiyordu ovadaki tepede.
Zeus cok yarli Olympos’un dorugundan buyurdu,
tanrilar toplantiya ¢agirin dedi Themis’e. 5
O da dort bir yana gidip buyurdu tanrilara,
gelin, Zeus’un evinde toplanin, dedi.
Okeanos’tan bagka hicbir irmak gelmemezlik etmedi,
gelmemezlik etmedi hicbir nymphe,
ne giizel korularda, ne dere kaynaklarinda oturanlar,
ne de yeseren cayirlarda oturanlar.
Hepsi geldi bulut devgiren Zeus’un evine. 10
oturdular cilali kemerlerin altinda,
bu kemerleri Zeus Baba icin Hephaistos yapmisti.
Tanrilar toplanadursun Zeus’un cevresinde,
yeri sarsan tann bile duydu Themis’in sesini,
geldi denizin dibinden karisti tannlara,
oturdu ortalarina, sordu Zeus’un niyetini: 15
“Ne diye cagirdin tanrilan toplantiya, ak yi1ldirimli?
‘Troyahlarla Akhalar icin bir seyler mi dustintirsin?
Savasg, kavga alevleri sard1 onlarin dért yanini.”
Bulut devsiren Zeus karsilik verdi, dedi ki:
“Tyi sezdin gégsiimiin icindeki niyeti, yeri sarsan, 20
bunun i¢in topladim buraya sizi,
kaygim bliytk, yok olup gidecekler nerdeyse.
Ama ben kalacagim burada. Olympos’un bir kivriminda,
onlara baka baka eglendirecegim génlimii,
siz, ébur tanrilar, gidin istediginiz yere,
gidin Troyahlarla Akhalar arasina,
destek olun génliniiziin diledigine. 25
Akhilleus, Troyalilara tek basina saldirsa bile.
dayanamaz onlar hizl1 Peleusoglu’na.
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Onu gorur gérmez titreyip kagarlard: 6nceleri,

ama simdi dostunun élimiine fena icerledi,

korkarim kadere kars: gelip yikar duvar: bile.”
Kronosoglu bdyle dedi, uyandird: getin savasi.

Tanrilar da ayrilip ikiye, ylirudiiler savasa,

gemilere dogru yol ald1 Here'yle Pallas Athene,

topragi sarsan Poseidon onlarlayda,

tanrilarin habercisi tistiin akilit Hermes de onlarla.

Gtct fiskiran Hephaistos da onlarla gidiyordu,

gidiyordu topallaya topallaya,

altinda cihiz bacaklar: seke seke.

Troyalilara dogru tolgasi isildayan Ares ytirtidil,

uzun lileli Phoibos’la okgu Artemis onunlayds,

Leto, Ksanthos, gilliimseyen Aphrodite onunla.

Tanrilar uzak kaldikc¢a 6liimlii insanlardan

Akhalarin Gistinliigt besbelli,

bunca zaman kavgadan uzak kalan

Akhilleus gelmig, katilmistir aralarina.

Troyalilar1 korkung bir titreme aldi tepeden tirnaga,

goérdiler ayag: cabuk Peleusoglu’nu, 6dleri koptu,

insanlarin belasi Ares’e benzemisti piril pird silahlariyla.

Ama Olymposlular kariginca erlerin kalabaligina,

ordular stirtikleyen zorlu Eris sahlandi,

Athene, ilkin surun digsinda, acik hendegin berisinde haykirdi,

sonra ginlayan kayalarda durdu, bagird: avaz avaz.

Ote yandan Ares haykirdi, kapkara kasirga gibi,-

buyruklar savurdu Troyalilarin kalesi {istiinden,

Simoeis boyunca kogup dikildi Giizel Tepe’nin Gistiine.
Mutlu tanrilar boylece kigkirtip birbirlerini

¢etin bir savas kopardilar aratarinda.

Tanrilarin, insanlarin babasi da yukardan

glral gartl garletti gékytiziing,

agsagida Poseidon sarsti sonsuz topragi,

sarstl yluce doruklarini daglarin.

Cok pinarh Ida titredi kokiinden doruguna,

titredi Troyalilarin ili, Akhalarin gemileri.

Yeraltinda, 6luler krali Aidoneus’un 6di koptu,

korkuyla firlad: tahtindan, bagirds,”

yeri sarsan Poseidon sakin patlatmasin topragi,

tanrilarin bile tiksindigi ¢irkef dolu Glkesini
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sermesin 6liimliilerin, 6limstzlerin gézii éniine.

Boyle korkung bir giralti ylikseliyordu igte

kavgaya tutusmus tanrilardan. .

Phoibos Apollon, elinde kanath oklariyla,

Tanr Poseidon’un kargisinda duruyordu,

Enyalios’un kargisinda da gok g6zl Tanrica Athene.

Here’'nin kargisinda altin yayli Artemis duruyordu,

Okcu’nun kiz kardesi, gurtiltala oklar tagiyan tanrica.

Tanr1 habercisi giiclia Hermes dikildi Leto’nun karsisina,

Hephaistos’un kargisina da burgacli koca irmak dikildi,

tanrilanin Ksanthos, insanlarin Skamandros dedigi.
Iste boyle karst duruyordu tanrilar tanrlara.

Akhilleus kalabahiga bir dalsam diyordu icinden,

diyordu, Priamosogiu Hektor'la bir kargilagsam.

Kaniyla doyurmaya can atiyordu savasa doymaz Ares’i.

Ama erleri siiren Apollon

Peleusoglu’nun karsisina Aineias’1 dikti,

soylu bir gli¢ koydu yiregine,

sesini Priamosoglu Lykaon’a benzetm1§t1

Zeus’un oglu Apollon onun sesiyle dedi ki:

“Alenias, Troyalilarin danigmani,

meydan okumalarin hani nerde kaldi?

Troyah krallara gsarap i¢erken soz veriyordun hani,

diyordun, Peleusogiu Akhilleus’a karsi savagacagim.”
Aineias karsilik verdi ona, dedi ki:

“Canim istemezken, Priamosoglu, ne diye buyurursun bana,

taskin canli Peleusoglu’na karsi savagmay1?
Ayagitez Akhilleus’a kars1 gelmem ilk degil,
cok kactim ben onun kargisindan,

ida yamaclarinda saldirmisti bizim ékiizlere,
Lyrnessos’la Pedasos’u yikmuigts,

o zaman Zeus kurtardiyd: beni,

gl kattiydi gcevik dizlerime,

yoksa alt edecekti beni Akhilleus’un elleri;
éntinde Athene gidiyordu onun,

diyordu Lelegleri, Troyalilar: tung karginla kes.
Bu yuzden Akhilleus’la doviisecek adam yok,
bir tanr durur yaninda, basindan belay: savar.
Ustelik kargisi da diimdiiz ucar,

durmaz delip ge¢meden insan etini.
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Esit kilsaydi tanri savagin sonucunu,
bu kadar kolay yenemezdi Akhilleus bizi,
éviindigi gibi tung kesilse tepeden tirnaga.”
Zeus'un oglu Kral Apollon kargihk verdi, dedi ki:
“Sen slumstizler soyundan degil misin, yigitim?
Zeus kizi Aphrodite’den dogma derler sana,
oysa Akhilleus daha kii¢lik bir tanriganin oglu,
senin anan onun anasindan Uisttn,
biri Zeusun kizi, dbirt deniz ihtiyarinin.
Hadi, dimdiiz at blikiilmez tuncunu,
bos laflar, meydan okumalar alikomasin seni.”
Boyle dedi, blytk bir giig verdi erlerin bagbuguna.
Yurtdi Aineias 6n siralardan tolgasi isi1ldayarak,
ama ak kollu Here’den gizli kalmadi yurtdagi,

Ankhisesoglu’nun erler kalabaliginda Peleusoglu’na dogru.

Ald tanrilar1 cevresine, onlara dedi ki:
“Gonliintzde diistiniip tasinin, Poseidon, Athene,
bakalim nereye varacak bu isin sonu.
Aineias yurayor tolgasi 1s1ldaya 1g1ldaya,
yuriyor Peleusoglu’'na karsi,
Phoibos Apollon’dur onu kigkirtan.
Biz de gidelim ¢abucak geri cevirelim hadi.
Ya da gitsin birimiz destek olsun Akhilleus’a,
hi¢ gevsemesin, koca bir gii¢ verelim ona,
bilsin ki en segkin tanrilar onu sever,
savagta oldum olas1 Troyalilar1 koruyan tanrilar da
yel gibi gligstiz olduklarini bilsinler.
Bir bela gelmesin diye bugiin Akhilleus’un basina
Olympos'tan indik topumuz karsi koymak igin,
ama yakinda boyun egecek émir ipligine,
ana karnindan dogdugu glin ona kaderin bukttgi.
Bunlan bir tanri sesi haber vermezse Akhilleus’a,
savagta bir tanriyla kargilaginca korkacak,
tanrilarla géz g6ze gelmek ¢ok zor.”

Yeri sarsan Poseidon karsilik verdi ona:
“Here, sende bu agir1 6fke ne?
Dogrusu hi¢ yakismaz sana bu.
Ben de istemem tanrilan kavgaya kigkirtmak,
¢ok giiclii de olsak ‘girmeyelim birbirimize.
Gidelim oturalim yoldan uzak bir yerde,
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birakalim savagla insanlar ugragadursun.
Arma ya Ares.ya da Apollon savasa girigirlerse,
durdururliarsa Akhilleus’u, birakmazlarsa déviigsiin,
o0 zaman biz de apar topar karisiriz savasa,
bir kavga bir kiyamet, savag sona erer,
alt olurlar bizim giiclil ellerimizle,
giderler Olympos’a, 6bilr tanrilar arasina.”
Lacivert yeleli tanr1 boyle dedi,
gdtirda onlar: toprakla doldurulmus yiiksek duvara,
Pallas Athene Troyalilarla yapmisti bu duvar: Herakles’e,
deniz canavarindan kagip sifinsin diye;
canavar kovaliyordu Herakles’i kiyidan ovaya dogru.
Poseidon’la tanrilar igte oraya oturdular,
orttiler omuzlarini 1g1k gegmez bir bulutla.
Obiir tanrilar da oturdular Giizel Tepe’nin tistiine,
senin gevrende oturdular, Okgu Apollon,
iller yikan Ares’in ¢evresinde.
Bdyle oturup ayr ayri, tasarladilar ne yapacaklarini,
goklerde oturan Zeus savag buyrugunu verin demisti, ama
gene de ¢ekiniyordu onlar ac1 veren savasa baglamaya.
Erlerle, atlarla doldu agzina dek koca ova,
tunglar 1g1l 151l 1511dads,
saldiranlarin ayaklar: altinda ¢inladi toprak.
En iistiin iki yigit davrandi,
kargilagtilar siralarin arasinda,
savag atesiyle yanip tutuguyorlards,
bunlar Ankhsiesoglu Aineias’la tanrisal Akhilleus’tu.
lkin Aineias, tolgasini egip atilds ileri,
gbgsiinlin dntinde yaman kalkamni tutuyordu,
tung tolgasini salacaktl nerdeyse,
Peleusoglu da atildi kargisina bir aslan gibi.
Yirticl bir aslani tepelemek icin insanlar,
nasil toplanir gelirlerse bir araya,
aslan ilkin orali olmaz,
ama kargisiyla vurunca onu delikanhilardan biri,
acar agzim, toparlanir biliziiliir,
dislerinden képikler akar,
kuyruguyla déver bogriini, kalcasini,
haydi dayan, der kendi kendine,
haydi der, savasa atil,
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alevli gézleriyle atilir 6ne,
ya bir adam &ldiriiriim, der,
ya da ¢6n sirada ilkin ben Slartim.
Tipk: dyle kigkirtiyordu Akhilleus’u yigit yuregi,
diyordu, ulu canli Aineias’a karg1 koy. 175
Yurtylp geldiler karg: kargiya,
cevik ayakli tanrisal Akhilleus dedi ki:
“Ne diye geldin dikildin bdyle kargima?
Ne diye dirtti seni ylregin?
Atlari iyi stiren Troyalilara kral olmak icin, 180
Priamos’un yerine ge¢mek icin mi?
Ama sen 6ldirsen de beni,
Priamos vermez senin eline onur yerini,
deli degil o, akli basinda,
hem ogullari var onun.
Troyalilar sana bir toprak mi ayirdilar yoksa,
guizel baglar mu, tarlalar m1 ayirdilar? 185
Onlara m konacaksin beni éldiirursen,
hi¢ de kolay degil bunu yapmak.
Nasil kagmistin bir giin kargimin éniinden,
sigirlarinla bag basaydin, unuttun mu,
nasil puskirttilydiim o giin seni,
ida yamaclarindan asagiya kosuyordun,
¢evik ayakiarin birbirine carpa garpa,
donip arkaya baktigin bile yoktu. 190
Oradan kacip sigindin Lyrnessos’a,
saldirip yok ettiydim oray: da,
yardim etmiglerdi bana Athene’yle Zeus Baba,
aldiydim kadinlarin ellerinden hiir ginlerini,
seni o gin Zeus'la 5biir tanrilar koruduydu.
Ama sanmam bugiin seni korusunlar, 195
dinle beni, git karis kalabaliga,
basina bela gelir, durma bana kars,
en aptal adam bile bunu anlar.”
Aineias karsihik verdi ona, dedi ki:
“Peleusoglu, karsinda toy bir ¢ocuk var sanma,
bu sézlerle korkutamazsin beni, 200
ben de bilirim ¢ikigmayi, kufiir savurmayzi,
biliriz ikimiz de soyumuzu sopumuzu,
biliriz anamiz babamiz kim,
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ne ben senin anani babam gérdiim,

ne sen benim anami babami gérdin,

ama ¢ok geyler duyduk onlar: bilenlerden.
Kusursuz Peleus’un oglu derler sana,

Deniz Tanricas) glizel saghi Thetis’mis anan.

Ulu ylirekli Ankhises’in ogluyum ben de,
éviinariim babamla, anam da Aphrodite.

Bugin sevgili ogullarina aglayacak bunlardan biri,
sanmam isi bitirip ¢ocukea laflarla

savagl birakip geri gidecegimizi.

Bilmek istersen daha ¢ok sey,

Sgrenesin diye soyumuzu sopumuzu iyicene,

dinle bak, ¢ok insan tanir bizi.

Bulut devgiren Zeus, baba oldu ilkin Dardanos’a,
Dardanos kurdu Dardanie’i,

o zamanlar kutsal Ilyon yoktu,

Slumli insanlarin biiyuk kenti yoktu ovada.
Dardanoslular ¢ok pmarh Ida’nin eteklerinde otururdu.
Dardanos’tan Erikhtonios dogdu, kral oldu,

en varlikli adami oldu 6ltimld insanlarin.

On bin kisragi otlard: cayirlarda,

sevinirlerdi kérpe taylarina bakip.

Boreas, otlarken goérdi onlari, vuruldu,

bir at oldu kara yeleli, bindi kisraklara,

kisraklar gebe kalip on iki tay dogurdular,

taylar bereketli tarlada hoplayip zipladilar,
kostular bagaklarin tepesinde, bagaklara dokunmadilar,
dort dondiler denizin engin sirtinda,

alacali kopukler listinde dort déndiiler.
Erikhtonios’tan Tros dogdu, Troyalilarin kral:.
Kusursuz {i¢ oglu oldu Tros’un da:

ilos, Assarakos, tanrilara denk Ganymedes.

En giizeliydi Ganymedes 6luml{ insanlarin,
tanrilar kacirdi onu Olympos’a,

Zeus’a sarap sunan olsun diye,

dediler giizelligiyle yagasin tanrilar arasinda,
los’un oglu kusursuz Laomedon’du,

Tithonos’la Priamos dogdu Laomedon’dan,
Lampos Klytios, Ares’in d6lii Hiketaon dogdu.
Assarakosun oglu Kapys, Kapys’'in oglu Ankhises’ti.

’
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Ankhises’ten ben dogdum, Priamos’tan Hektor dogdu.
Ovanirim bu soydan, bu kandan olmakla,
Yigitligi Zeus ¢ogaltir, azaltir insanlarda,
odur slimsiizlerde en giiclii olan.
Biz boyle kavga déviisiin ortasinda
cocuklar gibi ne diye daldik gevezelige,
birbirimize savuracak kiifiirler ¢ok,
yliz sirall gemi bile tasiyamaz.

" Dili oynaktir insanoglunun,
sz tarlasinda otlar durur,
ne sOylersen onu alirsin geri.
Illaki kavga etmemiz mi gerek,
kufarler savurmamiz mi gerek birbirimize,
yurek kemiren kavgaya tutusmus kadinlar gibi,
sokak ortasinda Ofkeyle birbirine cikisan;
bir siirll gergek stylerler, bir stirii de yalan,
yalani da, gercegi de 6fkeleridir s6yleten.
Sozle sondiiremezsin icimde yanan ategi
tunc kargilarimizla kargi karsiya savasmadan,
bedenlerimizde tung kargilar: deneyelim hadi.”

Boyle dedi, giiclii kargisim: sapladi korkung kalkana,

tiiyleri Girpertirdi bu kalkan,
glim glim giirledi temrenin altinda.
Bir korku ald1 Peleusoglu'nu,
agir eliyle uzaklagtird: kalkani bedeninden,
kalkani kolayca delip gececek sandi
uzun golgeli kargis1 ulu yurekli Aineias'in,
kafasinda, génliinde sunu bilmiyordu, aptal,
bir girpida yok edilip alt edilemezdi
tanrilarin tinli armaganlan éliimlil insan eliyle.
Yigit Aineiasin glcli kargis: delemedi kalkan,
tanri armagani altin kaplama tuttu onu,
iki kat tuncu, iki kat kalay1 gecti kargi,
topal tanri kalkana beg kat kaplama koymustu,
ikisi tunctu, ikisi kalay, birisi de altindsi,
iste o tutmustu disbudaktan kargiyi.
Sonra Akhilleus uzun golgeli kargisini saldz,
vurdu Aineias’in yusyuvarlak kalkanindan,
kalkanin u¢ cemberinden vurdu,
bu ¢emberde ipincedir tunc kaplama,
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usttndeki sigir derisi de ipincedir,

Pelion digbudagindan karg gecti kalkanz,
inim inim inledi kalkan,

Aineias korktu, bltiziildii, kalkani kaldirds,
karg: sirtimin istlinden uctu, saplandi topraga,
delip ge¢misti kalkanin iki kat ¢gemberini,
Aineias kurtulmustu koca kargidan,
sonsuz bir ac1 kaplamisti gézlerini,

bakt1 yakina saplanan kargiya, kalakald:.
Akhilleus bu ara ¢ekti keskin kilicini,
atildi diigmaninin Gstline kiikreyerek,
Aineias da bir tas aldi eline,

biytk bir igti bu yaptigi,

tasiyamaz bugilin o tas: iki adam,

ama o kaldird: salladi tek bagina.

- Poseidon keskin goztyle gérmeseydi olup biteni,

Aineias saldirip tagla vuracakti
: tolgasmdén ya da kalkanindan Akhilleus’u,
kalkanla tolga koruyacakti kara 6liimden,

o da kiliciyla saldirip alacakti Aineias’in canini.
Yeri sarsan tanri seslendi 6ltimstz tanrilara:
“Cok aciyorum ulu yurekli Aineias’a, ¢ok,
Peleusoglu’na yenilip inecek Hades’e,

Okeu Apollon’un sozlerine kandi, aptal,

ama Apollon onu kara 6limden koruyamaz ki.

Hem neden acilar ceksin simdi bu sugsuz adam,

baskalarinin derdi yliziinden bosu bosuna,
armaganlariyla génlnt hog ederdi o
engin gokte oturan tannlarin.

Haydi onu biz kurtaralim bari 6limden.
Akhilieus ¢ldirirse bu adami

6fkelenir Kronosoglu bile,

kaderi kurtulmaktir Aineias’in,

tohum ekmeden, iz birakmadan 6lmemeli,
yok olmamali Dardanos soyu,

6lumli kadinlarin verdigi gocuklar arasinda
Kronosoglu Dardanos’u severdi en ¢ok.
Igreniyordu artik Priamos’un soyundan,
guclil Aineias kral olacak Troyalilara,

kral olacak ¢ocuklarinin ¢ocuklar:.”
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Inek gézla ulu Here karsilik verdi, dedi ki:
“Yeri sarsan tanri, disiin tasin, bir karara var,
Aineias’ ister kurtar, ister birak,
yok olsun eli altinda Peleusoglu Akhilleus’un,
Biz ant ictik tekmil tanrilar 6niinde,

Pallas Athene’yle ben ant ictik,

tekmil Troya yok edici ategle yansa,

yakanlar da yigit Akhaogullari olsa,

gene korumayacagiz Troyalilar1 kara 6limden.

Yeri sarsan tanri duyunca bu sézleri,
gitti karist1 savasa, karg: guriiltisiine,
vard: Aineias’la unlii Akhilleus’un yanina.
Bir kara bulut doktii gézlerine Akhilleus’un,
sonra g¢ekti aldi tung kargiyn
ulu yurekli Aineias’m kalkanindan,
serdi onu Akhilleus’un ayaklan 6niine,
Aineias’1 ald1 yerden yukariya kaldirda.

Tanri eliyle kaldirilan Aineias si¢radi,

ast1 sira sira yigitleri, atlar,

vardi ordan oraya seken savagin ucuna.
Orda Kaukonlar silahlarim kuganiyorlardi.
Yeri sarsan Poseidon yaklasti orda Aineias’a,
seslendi ona, sdyledi su kanath s6zleri:
“Hangi tanr buyurdu Aineias sana,

gidesin savasasin bir deli gibi

ulu canli Peleusoglu’yla kars: karsiya?-

O hem senden ¢ok istiin, hem de 6limsuzlerin gézbebegi.
Onunla karsilasinca gekil, dinle beni,

yoksa boylarsin Hades’in evini vaktin gelmeden.

Ama Akhilleus’un 6mri tikenir de varirsa dlime

savag On siralarda, korkma,

Akhalarin hicbiri sldiiremez seni o zaman.”

Boyle dedi, birakt: onu orada,
dagitt1 Akhilleus’un gézlerinden tanrisal bulutu.
Akhilleus da act: gdzlerini iri iri,
6fkeyle soylendi ulu yureginde:

“Ne gériiyorum bdyle, vay anam vay,
yerde serilmis duruyor kargim,

onu bir yigitin tGstiine atmigtim,

o yigit simdi ortada yok.
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Bilirdim, tanrilar severdi Aineias’i,

bense bosuna dviniiyor bu adam, derdim.
Varsin gitsin, cehenneme kadar yolu var,

bir daha benim kargima ¢ikamaz o,

6limden kurtulduguna sevinsin dursun.
Gideyim ben, uyarayim savagl seven Danaolari,
sonra ¢ikayim &bur Troyalilarin karsisina.”

Boyle dedi, atildi siralara dogru,
kagkirtts durdu yigitleri bir bir:

“Boyle uzak durmayan Troyalilara, Akhalar,
yurisin her er bir erin Ustiine,

girsin savaga, yana tutusa,

Yigitligime yigitim, ama gene de ¢ok zor
savasip baga ¢itkmak bu kadar erle.
Oliimsiiz Ares bile, Athene bile

bas edemez bu tikenmeyen savasgi seliyle.
Gevsemeyecegim ben na su kadar

yettikge gliclim, tuttukca elim ayagim,
saldiracagim siralarina dosdogru,

sanmam sevinsin bir tek Troyali

diistince benim kargimin yoluna.”

Boyle dedi, kigkirtt: onlari.

Ote yandan Hektor cikisiyordu Troyalilara,
kigkirtiyordu onlar1 Akhilleus’a karsi:

“Tagkin canli Troyalilar, korkmayin Peleusoglu’'ndan,
ben ¢limstizlere karsi bile savagirim soézle.

Ama kargiyla savagmak zor is,

tanrilar bizden ¢ok iistlin.

Akhilleus da biitiin so6zlerini getiremeyecek yerine,
kimini sona erdirecek, yarida birakacak kimini.
Onun elleri ates gibi olsa,

kizgin demir gibi olsa giicli,

gene de cikacagim karsisina dimdik.”

Boyle dedi Troyalilara can gelsin diye.
Troyahlar kaldird: kargilarini ditismana karsi,
cigliklar yukseldi, 6fkeler, kinler kangti.

Phoibos Abollon geldi Hektor’'un yanina, dedi ki:
“Siralar disinda kargilama sakin Akhilleus’u,

cek onu kalabaligin, kargasaligin igine,

o zaman saldiramaz ustiine, kiliciyla vuramaz seni.”
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Boyle dedi, Hektor da tanrinin sesinden trktq,
dalda gerisin geri erlerin kalabaligina.
Akhilleus da saldirdi Troyalilara bagira bagira,
agzina dek saldirganlikia doluydu ytiregi,
ilkin yakaladi Iphition’u, soylu Otrynteusoglu’nu,
Iphition bircok ere énderlik ederdi,
iller y1ikan Otrynteus’a bir su perisi dogurmustu onu,

karlh Tmolos'un dibinde, bereketli topraklarinda Hyde’nin.

Iphiton saldirirken diimdiiz,

tanrisal Akhilleus vurdu onu kargisiyla,

tam kafasimin ortasindan vurdu,

tekmil kafa ayrild: ikiye,

guriltiyle yere yikildi yigit,

tanrisal Akhilleus da 6viindii:

“Yikildin, Otrynteusoglu, erlerin en korkuncu,

buralarda oldu 6liimun,

oysa Gygaie Goli'nun kiylarinda dogmustun,

orada babanin topraklar1 vardir,

baligt bol Hyllos Irmagi’'nm orda,

burgacl Hermos Irmagr’nin Kiyilarinda.”
Béyle 6viindii, karanlik biiriidii Iphition’un gézlerini.

Akhalarin arabalari, kargasalhigin ¢n sirasinda,

tekerlek cemberleriyle paramparca ettiler onu.

Sonra Antenor’un ogluna, Demeleon’a saldirds,

savasta adamlarim yigitce koruyana,

tunc tolgasim delerek vurdu onu sakagindan.

Temreni tutamad: tung tolga,

kargi hizla daldi, paramparga etti kemigi,

icerde beyin oldu delik desik,

bu yigidi de, tam saldirirken, yere serdi.

Sonra da vurdu kargisiyla sirtindan Hippodamas’,

arabasindan atlayip tam kacarken.

Can veren yigit bdgurd bir boga gibi,

Helikeli tanriya kurban etmek igin

delikanlilarin siiriikledigi bir boga gibi tipki.

Sevinir bu armagana yeri sarsan tanri.

Iste boyle ayrildi kemiklerinden ulu cani.

Derken Akhilleus kargisiyla yurtidi

Priamosoglu tanriya benzer Pblydoros’un {istline.

Babas1 birakmazd: Polydoros’u karigsin savasa,
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cocuklarinin en kui¢tigtiydi o,

en sevgili ogluydu, gecerdi hepsini koguda.

Iste o giin de cocukca bir gosteris yapayim, dedi,

dedi, gdstereyim bacaklarimin ¢evikligini,

kostu 6n siralara, yitirdi tath canini.

Ayag1 cabuk tanrisal Akhilleus onu

vurdu kargisiyla, tam geri ddnecegi sira,

iki zirhin Gst Uste geldigi yerden, bedeninin ortasindan,

kemerde altin kopcalarin birlestigi yerden vurdu,

temren gobegi siyirp diimdiz daldi etine,

Polydoros inleyerek dizleri Gistline diistd,

kapkara bir bulut kapladi gézlerini,

bagirsaklarini avucladi devrilirken.

Hektor gordii kardesi Polydoros’u,

elleriyle bagirsaklarini bastiriyordu,

bir yas bulutu yayildi gbzlerine,

artik uzakta durup oyalanamazdi,

Akhilleus’un ustiine yturuda dosdogru,

alev gibi saran kargisini salliyordu,

saldirdi Akhilleus onu goriir gérmez,

seslendi 6viinerek, dedi ki:

“Iste yiiregimi en cok daglayan adam,

en sevgili yoldagimi dlduren iste bu,

savag yollarinda artik birbirimizden saklanma yok.”
Akhilleus boyle dedi tanrisal Hektor’a,

sonra bakti ona yan yan, ekledi:

“Yaklas bakalim da diig 6limiin aglarina.”
Tolgasi: 1s1ldayan Hektor kargilik verdi titremeden:

“Boyle stzlerle korkarim sanma, Peleusoglu,

bir ¢cocuk yerine koma beni,

ben de bilirim ¢ikigsmasini, ktifretmesini.

Yigitlikte ben senden asagiyim, ama

her sey tanrilarin elinde degil mi?

Kargimi atar alirim belki canini,

keskin oldugu goriildii benim kargimin da.”
Boyle dedi, kargisini sapladi attl,

ama Athene kargiy1 s6yle bir ifledi,

uzaklastirdi onu soylu Akhilleus’tan,

kargi Hektor’a dogru geri dondq,

gelip digstti ayaklarinin dibine,
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Akhilleus korkung cigliklarla atildi 6ne,
Hektor’u ¢éldiirmek icin yanip tutusuyordu.
Ama Phoibos Apollon kagirdi Hektor’u,
sakladi koyu bir bulutun arkasina,

bir tanri igin isten bile degildi bu.
Akhilleus ¢ kez saldird: tung kargisiyla,
derin buluta ¢ kez vurdu,

dordinciisiinde saldird: bir tanr gibi,
girledi korkung seslerle, kanatli sdzler sdyledi:
“Gene kurtuldun élumden, képek, gene,
6lum ayaginin dibine gelmisgti,

seni Phoibos Apollon gene korudu,

ne zaman karisirsan karg: guraltiisiine
adagini ondan eksik etme.

Er gec¢ hesabin gorilecek,

yeter ki bana da bir tanri yardime olsun.
Kovalarim 6btr Troyalilar: simdi,
oldurtrtm karsima cikani.”

Boyle dedi, kargisiyla vurdu Dryops’u boynundan,
adam yikildi ayaklarina, birakti onu oldugu yerde,
soylu yigit Philetoroglu Demukhos’a saldirds,
kargisinmi dizine atip sapladi yere onu da,
sonra da koca kiliciyla vurup aldi canini.

Bias’in ogullar1 Laogonos’la Dardanos’a saldirdi,
ikisini de asag: att1 arabadan,

birini kargisiyla, birini yakindan kiliciyla.

Sira gelir Alastoroglu Tros’a,

Tros kapanir onun dizlerine,

der, canh alir beni belki, tutsak eder,

yasitina acir belki, der, kiymaz canima.
Kandiramayacagini bilmez, aptal,

karsisinda tatli, yumusak bir adam yok,

azgin bir deli var kargisinda,

Tros sarilmigt1 dizlerine, yalvariyordu,
Akhilleus kilicini onun cigerine soktu,

ciger birdenbire digariya firlads,

kapkara bir kan akt: kucagina,

karanlik kapladi Tros>un gozlerini, oldu canindan.
Akhilleus gitti Mulios’u kulagindan vurdu,

tung karg: cikt: Sbir kulaktan,
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vurdu giizel sapl kiliciyla Ageneroglu Ekheklos’u,
vurdu tam kafasinin ortasindan,

kilic kanla simsicak oldu,

kapladi adamin goézlerini zorlu kader, kizil 8lim.
Geldi Deukalion’a, tunc kargisiyla desti kolunu,
tam dirsek sinirlerinin birlestigi yerden,

adam Oylece kalakalds,

kolu agirdi, gozlerinin énindeydi 6ltm.
Akhilleus kiliciyla kesti boynunu,

kafay1 att1 uzaga tolgasiyla,

ilik figkird: kesik kemikten,

govde serilmis kaldi toprakta.

Sonra diigtii Peireos’un oglu kusursuz Rigmos’un pegine,

Rigmos gelmisti bereketli Trakya’dan,
bedeninin ortasindan vurdu onu,
tung kargi sapland: karnina,
adam yuvarlandi arabadan agagl.
Arabay1 dondurup kacarken Areithoos, arabacisi,
Akhilleus saplad: sivri kargisini sirtina,
adam distu arabadan, atlar girdi birbirine.
Isil 1511 bir yangin saldirirsa nasil
dagda, derin derelerde, kuru bir ormana,
agaclar nasil yanarsa i¢in i¢in,
yel nasil bir o yana, bir bu yana ugurursa alevleri,
tanriya benzer Akhilleus da oraya buraya saldiriyordu,
kiyasiya dogruyordu diigsmanlarini,
kara toprak bir kan irmagi olmugtu.
Diizenli harman yerinde, ¢ignemek icin ak arpayi,
genisg alinh 6kuizler nasil kogulursa sabana,
arpa ¢abucak ayiklanirsa nasil
ayaklar altinda boguren 6kiizlerin,
tek tirnakl atlar da tipki 6yle,
ulu canli Akhilleus’un ayaklari altinda
cigniyorlard: 6ltleri, kalkanlari.
Arabanin sandig: altinda dingiller,
cepecevre parmakliklar bulanmigti kana,
atlarin ayaklarindan, araba tekerleklerinden
habire kan ve camur figskiriyordu.
Peleusoglu Uin kazanmak igin yaniyordu,
dokunulmaz elleri bulanmigt: kanh ¢amura.
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Yirmi Birinei Bolim

Gilizel akan irmagin sig yerine gelince,
Zeus’tan dogma anaforlu Ksanthos'un sig yerine,
Akhilleus bélda onlarn ikiye,
kimini slirdit ovadan kente dogru,
Akhalarin palaspandiras kacigtiklar: yoldan,
tnlii Hektor kovalamisti onlar: bir gtin énce, 5
bugiin o0 yolda Troyalilar kaciyordu korku icinde,
Here onlerine kopkoyu bir bulut sermigti.
Ordunun $btr yaris1 da yigilmist: irmagin kiyisina,
derinden akan, giimiig anaforlu irmagin
paldir killdar atliyorlards igine,
derin sular ugulduyor, kiyilar yankilaniyordu, 10
bagrigarak ytizliyorlard: o yana bu yana,
déniip duruyorlard: anaforla birlikte.
Nasil havalanirsa bir stirl gekirge,
atesten kurtulmak icin nasil kagigirsa irmaga dogru,
alev figkirmusg, onlar1 cayir cayir yakacak,
siginak ararlar suda kendilerine,
Akhilleus’un saldiris: altinda da tipki 6yle, 15
dolar Ksanthos’un derin sulari,
karmakarigik insan, at kalabaligiyla.
Zeus’tan dogma yigit birakir kargisini kiyida,
11gin agaglarina dayar kargyi,
atlar irmaga bir tanr gibi,
bir tek kilici vardir elinde,
kétu isgler gecirir aklindan,
kilicimi dort bir yana savurur durur,
yiikselir bedenlerden korkung iniltiler, 20
sular boyanir kipkizil kana.
Kocaman bir yunus baliginin éniinde,
nasil kagigirsa 6bur baliklar,
nasll doldururlarsa koyun dibini,
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baliga yem olmaktan 6dleri kopar,

Troyalilar da tipki o baliklar gibi,

gliclil irmagin sulari icinde,

yalcin kiyilarin altma siginirlar.

Oldirmekten yorulunca Akhilleus’un elleri,

on iki delikanliyx diri diri yakalad: irmakta,

onlar1 Patroklos’un 6liistine kurban edecekti.
Cikard: delikanlilar1 irmaktan,

geyik yavrusu gibi gsasakalmiglardy,

bagladi ellerini arkadan saglam kayiglarla,

bu kayisglar, onlarin yumusgak gémleklerinden gikarmigti,
sonra verdi onlar1 arkadasina,

koca karinh gemilere gétlirtin, dedi.

Saldirdi gene irmaga, 6ldiirmek atesiyle yana yana.
Rastladi Dardanosoglu Priamos’un bir ogluna,
Lykaon tam o sira kagiyordu irmaktan.

Ta eskiden yakalamigti bu Lykaon'u,

bir gece yakalamist: onu babasinin bahgesinde,
Lykaon habire dallar1 kesiyordu

keskin bir bigakla bir yabanincirinden,

o dallardan rampa yapacakti arabasina.

Akhilleus da bagina bir bela gibi inivermigti.
Gemiye bindirmisti, satmigt: glizel Lemnos’ta.
Ieson’un oglu satin almist1 Lykaon’u,

bir konuk ¢ok para vermis, kurtarmisti,

imbroslu Eetion’du bu konuk,

gondermisti onu tanrisal Arisbe’ye,

Lykaon da oradan kagip babasinin evine gelmisti.
On bir giin olmugtu Lemnos’tan déneli,
arkadagslanyla gonliini eglendiriyordu on bir giinddr,”
ama bir tann on ikinci giini

atmigti onu gene Akhilleus’un avucu igine,
Akhilleus da tutup Hades yolculuguna atacakti.
Ayag ¢abuk tanrisal Akhilleus gordii onu,
ciplakty, tolgasi kalkani yoktu, kargisi yoktu,

kan ter icinde kalmis, nesi varsa yere atmisti,
irmaktan kurtulayim derken ¢6ziilmugtii dizlerinin bagi.
Akhilleus kizdi, soyle dedi ulu canh yliregine:
“Neler de géruyor gozlerim bak hele!

Demek benim 8ldiirdagiim Troyalilar dirilip dirilip
yerytziine gikiyorlar sisli karanhiklardan,
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iste bu da gelmisg, kurtulmus kara 6limden,

tanrisal Lemnos’ta satilmigt1 hani o.’

Demek koptiklil denizin engini almad: onu,

oysa niceleri ister de gecemezler o denizi.

Ama kargimin ucunu bir denesin bakalim simdi,

gbreyim onu burda, géziimin éniinde,

bakalim ordan da geri gelecek mi,

yoksa bereket kaynagi toprak ali mi1 koyacak,

bilir 0 alikoymasini en gig¢luyt bile.”
~Akhilleus durup durup béyle diigtintiyordu,

saskin, bitkin yaklast: 6tekisi,

kapanmak istiyordu onun dizlerine,

kara kaderden kagsaydi, ne olurdu,

ne olurdu, kurtulsaydi kétii slumden.

Tanrisal Akhilleus kaldird: koca kargisini,

tam vuracakken Lykaon egdi basin,

kostu iki biikliim, sarild: dizlerine,

insan etine susamig karg:

gecti sirtinin Gstliinden, yere saplandi.

Adam bir eliyle yakalad: Akhilleus’un dizini,

6bir eliyle tuttu keskin kargiyi, koyvermedi,

dile geldi, kanatl sozlerle dedi ki:

“Ayagina dustum, Akhilleus, ac1 bana, say beni,

yalvariyorum sana igte, tanri oglu,

toprak ananin ekmegini ilkin senin yaninda yedim,

beni gizel bagimdan alip gétiirdiigtin gtindi,
babamdan, dostlarimdan cok uzakta,

. tanrisal Lemnos’ta satmistin beni,

yuz s18ir degeri kazandirmistim sana.
Bunun Uc¢ katiyla kurtarildim gimdi,

on iki giin oldu bugiin Ilyor’a geleli,
cektiklerimi bir ben bilirim,

ugursuz kader gene atiyor beni senin eline,
Zeus Tanri benden ¢ok mu tiksiniyor ki?
Kisacik bir zaman i¢in dogurmus beni anam.
Laothoe, yagh Altes’in kizi.

Altes, kralidir savagsever Leleglerin,

Satnioeis kiyisinda yalgin Pdasos’u tutardi elinde.

Priamos aldi iste onun kizini,
baska karilar1 da vardi bir sira.
Biz iki kardes ondan dogduk,
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senin elinden olacak ikimizin de 6lim1j,
on siralarda alt ettin tanrisal Polydoros’u,
vurdun onu sivri karginla,
Bela benim basima geliyor simdi,
sanmam kurtulacagimi senin elinden,
tanr stirdil seni tGstime.
Bir sey daha diyeyim sana, iyicene koy kafana:
Senin sevgili, gucli dostunu éldliren adamla,
Hektor’la bir anadan dogma degilim ben,
oldirme beni, kiyma bana.”

Boyle diyordu Priamos’un tinlii oglu,
boyle yalvarip yakariyordu Akhilleus’a,
ama kargihiginda uzlagmaz bir ses duydu:
“Kurtulmaihktan dem vurma bana, budala,
Patroklos ulasmadan kara gliniine,
Troyalilar1 esirgemekten hoslanird: yliregim,
cogunu diri yakalamig, satrmigtim,
ama hicbiri kurtulamaz artik 6liimden,
tanrinin elime attig1 tekmil Troyalilardan
sag kalmayacak bir tek kisi Ilyon &niinde,
hele kurtulamaz Priamosogullar’’nin hicbiri.
Hadi, arkadas, sen de 61,
ne diye sizlanir durursun boyle?
Senden ¢ok tstlin Patroklos bile 61d{,
Go6rmez misin ben kimim?
Giizelim, buyliglim, ogluyum soylu bir babanin,
bir tanrica dogurdu beni,
gene de 6lim var bana, zorlu kader var.
Bir giin gelecek, aksam vakti, ya da 6gle vakti,
Ares alacak benim de canmima,

degecek etime bir kargl, yayindan figkiran bir ok.”

Akhilleus iste boyle dedi.

Lykaon duydu dizlerinin, ylireginin ¢éztldigind,

kargisi kaydi elinden, yikildi kollar1 énilinde.
Akhilleus sivri kilicini ¢gekmisti bile,

boynunun altindan vurdu onu, kdpriiclik kemiginden,

iki yam keskin Kili¢ dald iceri,

adam yuiztikoyun uzand: serildi yere,

kamni akti kara kara, 1slatt: topragi.

Akhilleus kaldird: onu ayagindan, firlatti irmaga,
kanatlh s6zler soyledi 6viine 6viine:
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“Yat bakalim gimdi burda baliklarla,
onlar rahat rahat yalar senin yarani,
6lunii dogege serip agit yakamayacak anan,

anaforlu Skamandros tagiyacak seni denizin yaygin kucagina...

Bir balik si¢grayacak dalgayla,

suyun Urperten sirtinda yuziip

gelecek yemeye Lykaon’un ak gévdesini.

Geberin tanrisal ilyon’a varacagimiz ana dek,

siz, kacanlar, 6liin, sizi kovalayan ben de éleyim!

Glizel akan, ak anaforlu irmak da koruyamaz sizi,

bosuna kurban ediyorsunuz ona bir slirii bogayi,

tek tirnakli atlar: diri diri atiyorsunuz akintisina,

topunuz dleceksiniz korkung bir 6limie,

topunuz 6deyeceksiniz Patroklos un 6liminu,

Akhalarin bagina gelenleri 'o'deyéceksiniz,

ben uzaktayken, hizli gemilerin yaninda yaptiklarinizi.”
Akhilleus iste bdyle dedi,

cogaldi O6fke irmagin yureginde,

gonliinde diigiindii tagindi irmak,

nasil son versindi Akhilleus’un bu isine,

Troyalilarin bagindan belayi nasil kovsundu?

Derken Peleusoglu, elinde uzun gélgeli kargis:,

dldirmek igin Asteropaios’u, firlad: 6ne,

Asteropaios, Pelegon’un ogluydu,

Pelegon’u yaygin akigli Aksios’la Periboia diinyaya getirmigti,

Akessamenos’un en bliytik kiz,

derin anaforlu irmak birlegmisti onunla.

Akhilleus saldird: Asteropaios’a,

o da irmaktan gikip geldi ona karg,

Ksanthos 6fke sokmustu onun ylregine,

icerlemisti Akhilleus’un delikanlilar: 6ldiirmesine,

onlari kesip kesip sulara atmasina, hi¢ acimadan.

Birbirlerinin tstline yuriiytup gelince kars: karsiya,

ilkin ayagitez Akhilleus dile geldi:

“Kimsin sen, nereden geliyorsun boyle,

nasil yeltendin karsima ¢ikmaya?

Talihsiz insanlarin ogullar1 ¢arpisir benim glictimle.”
Pelegon’un Ginlil oglu karsilik verdi, dedi ki:

_“Ulu canli Peleusoglu, soyumu ne sorarsin?
Paionia’danim ben, ta uzakta, bereketli Paionia’dan,
ora erlerini getirdim buraya,
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kargilari uzun golgeler salan erleri getirdim.

On birinei safak sokti flyon’a geleli,

yaygin yaygin akan Aksiostan gelmedir soyum,

glzel sular: yeryliziine yayan Aksios’tan.

Kargisiyla in salan Pelegon ondan dogdu,

benim babam Pelegon’'musg, §yle derler.

Hadi simdi carpigalim, tinli Akhilleus, gel!”
Boyle konustu meydan okuya okuya.

Akhilleus, Pelion Dagi’ndan gelme kargisim kaldirds,

yigit Asteropaios da saldi iki kargiy: birden,

onun iki eli de becerikliydi,

Biri gitti vurdu Akhilleus’un kalkanina,

ama karg1 delemedi kalkani,

tanr1 armagani altin kaplama tuttu onu.

Otekisi carpti sag kola, siyirdi dirsegini,

bir kan fiskartt1 oradan, kapkara,

sonra gitti sapland topraga,

cok susamugti insan etine.

Akhilleus, 6ldiirmek icin Asteropaios’u,

salds dumdiiz ugan kargisini,

ama kargi1 Asteropaios’u vuramadi,

gitti carpt1 yuksek kiyiya,

kayahgin tam ortasinda saplandi kald:

digbudak agacindan kargisi Akhilleus’un.

Peleusoglu, kalcast boyunca sarkan sivri kilicini ¢ekti,

kudurmus gibi saldird: Asteropaios’a.

Asteropaios s6kemiyordu yal¢in kiyidan

Akhilleus'un kargisini kalin eliyle,

cekip almak igin Gi¢ kez sarst: onu,

lglinde de gevsedi glct,

dérdiincide digbudaktan kargisini Aiakosoglu’nun

bikup kirmak icin ylregi yandi, ama

Akhilleus yaklagmsg, kiliciyla almigti canini.

Sapladi kilicini karnina, gébeginin yanindan,

tekmil bagirsaklar1 doktldi yere,

canin: solurken karanhk kaplad: gozlerini.

Akhilleus si¢radi onun gégsiine,

silahlarini soyup basti zafer ¢igligini:

“Yat bakalim gimdi burda!

Bir irmaktan dogmus olmak neye yarar,

cok zordur savagmak giiclii Kronosoglu'nun ¢ocuklariyla.
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Diyordun yaygin akan bir irmagin soyundan dogdum,
bense ¢vuniiriim biyik Zeus’un soyundan gelmekle.
Aiakosoglu Peleus’tur benim babam,

sayisiz Myrmidonlara krallik ederdi o,

Aiakos da ogluydu Zeus’un.

Zeus ne kadar Uistlinse denize akan irmaklardan,
onun soyu da irmak soylarindan o kadar {istiin.

Iste koca bir irmak var yam baginda,

bak bakalim, yariyabiliyor mu igine!

Yok, karg1 gelinmez Kronosoglu Zeus’a,

ne irmaklar Krali Akheloos denk gelebilir ona,

ne derin akigli, engin gli¢lii Okeanos,

ondan cikar tekmil irmaklar, tekmil deniz,

tekmil kaynaklar, derinden akan kuyular ondan cikar,
ama Okeanos bile korkar ylice Zeus'un yildirimindan,
goklerde glrledigi zaman 6dii kopar.”

Boyle dedi, yalcin kiyidan cekip cikard: tung kargisini.

Birakti Asteropaios’un 6liisiinii oldugu yerde,

kumun tstiinde uzanmig yatiyordu,

kara sular 1slatiyordu gévdesini.

Cirpiiyordu cevresinde yilan baliklariyla 6biir baliklar
didiklemek ic¢in bébreklerini saran yaglari.

Akhilleus gene saglam arabali Paionialilarin pesine dusti,
Paionialilar kagisiyordu anaforlu irmak boyunca,
gbérmisglerdi en Ustin yigitlerinin zorlu savasta
Peleusoglu’nun kiliciyla yere serildigini.

Yakalad: Thersilokhos’u, Mydon'u, Astypylos’u,
Mnesos’y, Thrasios’u, Ainios™u, Ophelestes’i.

Derin anaforlu irmak, benzetip sesini insan sesine,
derin anaforlarin altinda 6fkeyle dile gelmeseydi,

hizli Akhilleus daha bir slirii1 Paioniah éldiirtirdi:

“Hey Akhilleus, tekmil insanlardan listinstin giicte,
kéta islerde de gecersin hepsini,

blitiin tanrilar yardim ederler sana.

Biittin Troyalilar: 6ldiirmen icin Kronosoglu izin vermigse,
bu korkunc isleri benden uzak yap bari,

stir onlarin hepsini ovaya.

Guizel sularim dolup tagiyor dlilerle,

tanrisal denize akitamiyorum sularimi,

6ldirdigiin insanlarla tikadin beni,

boyuna da kesip bigiyorsun hi¢ acimadan.
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Biktim senden Kronosoglu, yeter artik.”

Ayagitez Akhilleus karsilik verdi, dedi ki:
“Tanrisal Skamandros, buyurdugun gibi olsun, ama
tagkin Troyalilara hi¢ aman vermem
stirmeden onlar kentin 6ntine, Hektor’la karsilagsmadan.
Bakalim o mu beni alt edecek, yoksa ben mi onu.”

Boyle dedi, saldird: Troyalilara bir tanri gibi,
derin anaforlu irmak da seslendi Apollon’a:

“Vah Zeus’un oglu, vah glimis yayl tanri,
unuttun mu buyruklanni Kronosoglu’nun?
Cogu zaman nasil buyururdu sana o,
Troyalilar1 koru, savun, derdi,

gin batip, karanlik yayilincaya dek topraga.”

Irmak boyle dedi, kargis1 unli Akhilleus bu ara,

atladi kiyidan irmagin ortasina.

Irmak sahlanip sahlanip saldirds,

altust etti sularin: kabara kabara,

yataginda yiginla yatan olileri aldi goturd,
firlatti kiyilardan digari bir boga gibi bégurerek.
Kurtariyordu gtizel sularinda kimi diri gbrirse,
sakliyordu kocaman anaforlarin dibine. )
Korkung, bulanik bir dalga sardi Akhilleus’un dért yanini,
kalkanina carpti, itti onu akintisiyla.

Yigit, saglam basamiyordu ayaklar tistiinde,
yapistt elleriyle biiyiik bir giirgen agacina,

agac kokleriyle sokiilerek devrildi,

koca bir parca kiy1 gétiurdt pesinden,

sik dallar durdurdu suyun guzelim akigini,

bir k6prii kuruldu irmagin tistunde boydan boya,
Akhilleus béylece ¢ikt1 akintilarin iginden,

vardi karaya ucar adimlarla, basladi kogmaya,
derin bir korku sarmigt1 yuregini.

Ama Kkoca tanri yakasini birakmadi onun,
kapkara bir dalgayla saldirdi ona,

kesmeKk istiyordu Akhilleus’un solugunu,

belay: savmak istiyordu Troyalilarin basindan.
Peleusoglu firladi, bir kargi atiimlik yol aldu.

Kara kartalin hizi vardi onda, avci kartalin.
kuslarin en giigliisii, en hizhs: kartalin,
Kurtulmak i¢in kagiyordu bucak bucak,

ama Ksanthos, gimbur gumbur sulariyla kovaliyordu onu.
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Kara bir kaynagin sularini

akitmak icin bahc¢esindeki bitkilere dogru

kazmayla nasil su yollar1 kazarsa bir adam,

oluklari tikayan her seyi s6klip atarsa nasil,

bir stirti cakiltag: yuvarlanir akintiin hiziyla,

sular garil saril akar yokus agagi,

yolu acan adami bile gecer cabucak,

iste irmak da dyle ulasiyordu Akhilleus’a,

ne kadar hizh kogarsa kogsun adam,

tanrilar daha giicliydii insanlardan.

Ayagitez tanrisal Akhilleus

durup kargi komay: gecirdi aklindan,

gozliyle gbriip anlamay: gecirdi,

onu yaygin goéklerin tekmil tanrilar1 ma kovaliyordu,

Zeus’tan dogma 1rmagin koca dalgasi

yukardan agag1 dogru ¢arpiyordu ona,

sular dékiliiyyordu omuzlarindan.

Sikintiyla daraliyordu ytregi,

yaylanip firliyordu daha yiiksege.

Irmak yirtici sularini agagidan akitarak,

ayaklarinin altindan yutarak tozu toprags,

dizlerine gem vuruyordu Akhilleus’un.

Peleusoglu goézlerini gége kaldirdi, inledi:

“Zeus Baba, yok mu tanrlar arasinda bana aciyan?

Bu irmagin elinden beni kurtaracak tanr yok mu?

Oyleyse gelsin basima ne gelecekse!

Bence suclu degil géklu tanrilarin hicbiri,

benim anamdir asil suglu olan,

boyuna uyusturdu beni yalanlarla,

Apolion’un hizli oklariyla 6leceksin, dedi,

zirh giyen Troyalilarin surlari altinda.

Hektor 6ldiirseydi beni kegke,

burda yetigmis insanlarin en yigidi.

Hic olmazsa 6lirdiim bir yigidin elinden,

‘bir yigit soyard: silahlarimi hic olmazsa.

Yiirekler acisi bir 6limle can vermekmis kaderim,

yem olmakmig azgin bir irmaga,

cay1 geceyim derken bir firtinali giinde

sellerin sliriikledigi bir domuz ¢obani gibi.”
Tanrisal Akhilleus boyle dedi.

Poseidon’la Athene ossaat geldiler yanina,
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insan bedenine girmislerdi ikisi de,

aldilar elini ellerine, gliven verdiler.

Once yeri sarsan Poseidon bagladi séze:
“Peleusoglu, o kadar irkme, titreme &yle,
bak ne bliylik tanrilar yardimel geldi sana,
Pallas Athene’yle ben arkandayiz,

Zeus Tanr1 da bizden yana.,

Bir irmakta 6lmek degil senin kaderin,
goreceksin, birazdan yatigacak.

Sana bir 6gtidiimiiz var, dinlersen:
-Kimseyi esirgemeyen savagtan cekme elini,
Troya ordusundan kag kisi kalirsa kalsin,
stir onlar1 Ilyon’un nlit surlarina kadar.
Alacaksin orda Hektor’un canini,

sonra déneceksin gemilerine,

sana zafer payim verdik gitti.”

Boyle dediler, dondiler 6liimsiizler arasina.

Akhilleus da yliridi ovaya dogru,
tanrilarin 6guda gic katmist: yuregine.
Irmagin tagan sulari altinda kalmisti ova,
stiriyle 6la ytizuyordu suyun istiinde,
guizel silahlan yliztiyordu 6l delikanlilarin.
Dizlerini kaldiriyor Akhilleus akintiya kargi,
ilerliyordu si¢raya sicraya,
durduramiyordu onu yaygin akigh irmak,
Athene yliregine biiytik bir glic salmigti.
Ama Skamandros da azaltmadi gliiciini,
daha ¢ok kiziyordu Peleusoglu’'na,
cogturdu adamakilh dalgasini,

cagird: Simoeis’i bagira bagira:

“Kars1 duralim bu adamin gliciine,

canim kardesim, ikimiz birden,

yok edecek nerdeyse Kral Priamos’un ilini,
Troyalilar dayanamayacak bu savasa.
Cabuk yetis imdada hadi,

kaynak sulariyla doldur yatagini,

akit buitiin selleri, hadi, durma,

bir biiyuk kasirga kopar,

agaclar, taglar gurlesin gatir gatir,
durduralim su azgin adama,

gucl tagmis, tanrt gibi saldiriyor.
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Gilcli de yaramasin i§ine, glzelligi de,

guzel silahlar1 da yaramasin igine,
batakligin dibinde kalsinlar camura gémlii,
kumlarla ¢rtecegim kendisini de,

ddékecegim Ustline y1ginlarla ¢akil, .

Oyle bir gémecegim ki onu

kemiklerini bile toplayamasin Akhalar.
Onun mezar1 kalacak orda,

- artik onu gémmek falan yok,

toprak yigma yok Gstine.”

Boyle dedi, bulamk dalgalariyla azdi, kabardi,
saldird: Akhilleus’a képiiklerin, kanlarin, gtriiltilderin iginde.
Gokten inen irmagin koca dalgasi
kabara kabara kovaliyordu Peleusoglu’'nu.

Bir qiglhik att1 Here, 6dti kopmustu,

alip gétlirecek diye onu derin anaforlu irmak.
Ossaat seslendi Hephaistos’a, sevgili ogluna:

. “Kalk, topal oglum benim, kalk,

sana denk bir diisman sayarim anaforlu Ksanthos'u,
hadi yetis imdada, bir kocaman alev 1s1ldat,

ben de gidip kopartayim deniz kiyisinda
Zephyros'la akpak Notos'un korkung kasirgasini,
tutusgsun kasip kavuran yangin,

kil etsin Troyalilarin kafalarini, silahlarini.

Git, Ksanthos’un kiyilarinda agaclari yak,
Ksanthos’u da ver atese,

tath s6z, gbzdag) alikomasin seni,

benim sesimi duymadan hizini gevsetme,
durdur y1lmaz ategini igte o zaman.”

Boyle dedi, Hephaistos da sasilacak bir ates hazirladi.
Tlkin ovada baglad: yangin,
yakt1 kurbanlarim1 Akhilleus’un,
yakt1 irmaktaki binlerce 6liy,
kurudu bagtan baga biitiin ova,
durdu parlak suyun akig:.

Gliztin yeni sulanms bir yemis bahgesini
Boreas yeli nasil birdenbire kurutursa,
bahceye bakan da sevinirse nasil,
(bahgenin topragi kurur, ama

su ge¢cmistir agaclarin kéklerine),

tekmil ova 6yle kurudu, ates, yakt: éluleri,
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sonra da isildayan alevini cevirdi irmaga dogru.
Gurgenler, s6gutler, demirhindiler yaniyor,
irmagin gizel sulart boyunca uzanan
niliiferler, kamiglar, mazilar yaniyordu.
Yilanbaliklariyla 6btr baliklar sikintidaydilar,
anaforiarin, glizelim su akintilarinin icinde
atildilar bir o yana, bir bu yana,
dayanamadilar gok‘ hiinerli Hephaistos’un nefesine.
Gucl yanan irmak konugtu, diller doktii:
“Seninle, Hephaistos, boy 6lctisecek tanri yok,
savagamam senin yalim yalim ateginle,
kes kavgayi, tanrisal Akhilleus varsin
hemen stirstin Troyalilar1 kentlerinden,
yardim edecegim diye neden bogusayim?”

Boyle dedi atesten yana yana,
kabarciklar figkiriyordu gtizel sularindan,
buylik bir ateste nasil kaynarsa bir kazan,
erir icinde semiz bir domuzun icyagi,
altinda yanan kuru odun her yandan kabartir onu,
iste Ksanthos'un giizel sular da, atesgin altinda,
yalim yalim dyle yaniyor, kayniyordu.
Ksanthos akamaz olmus, durmustu,
boguyordu onu Hephaistos’un zorlu nefesi,
¢ok yalvard: Here'’ye, styledi kanath sézler:
“Ne diye bagkalarina saldirmaz senin oglun,
koétulik icin saldirir benim soyuma.
ben o kadar da suclu sayilmam ki,
baksana, Troyalilara yardim eden ne ¢ok.
Sen buyur, ossaat keserim savasi,
ama o da kessin, sdyle ogluna.
Bir de ant iceyim istersen:
Tekmil Troya tutussa, alev alev yansa,
yakanlar cenkgi Akhaogullar olsa,
uzaklagtirmam bir daha Troyahilardan kéta glinQi.”
Ak kollu tanrica duyar duymaz onu
seslendi Hephaistos’a, sevgili ogluna:
“Dur, Hephaistos, sanl oglum, dur,
Slumliler icin 6llimsiiz bir tanrya
béyle cektirmek sana yaragmaz.”

Bdyle dedi, Hephaistos da btiyiik yangini kesti,
irmak da geri gekildi, indi sularinin gizel yatagina.
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Ksanthos’un 6fkesi dinince, savas da durdu,
Here gemlememisti onlar1 éfkeliyken bile,

ama 6bir tanrilar arasinda agir bir kavga koptu,
yurekleri kayryordu karsihikli iki yone,

guriilta patirtiyla girdiler birbirlerine,

inim inim inledi yaygin toprak,

cinladi savag borazani koca gékyliziinde.
Olympos’ta oturan Zeus duydu gimburtiyi,
kavgaya kapigtigim gérdil tanrilarin,

ylregi hopladi sevingten, galdi.

Uzun zaman uzak durmadilar birbirlerinden,
kalkan delen Ares baslad ige,

Athene’nin tistiine ilkin o atild,

elinde tung kalkani, kinadi onu:

“Ne diye tanrilari birbirine katiyorsun gene, a it sinegi,
ulu yaregine uyup ¢ilgin bir giivenle?

Unuttun mu Diomedes'i iistiime saldigin giina,
kigkirttiydin onu, beni yaralasin diye,

sen de bir kargiyla iistime vardin dosdogru,
yirttiydin benim giizel derimi.

O glin bana yaptigini iste simdi 6de.”

Boyle dedi, vurdu plskllii kalkana,
Zeus’un yildirimi bile yenemezdi bu zorlu kalkam,
oldiriicii Ares iste boyle dokundu Athene’ye.
Athene geriledi, bir tag kaldirdy iri eliyle,
kocaman bir tagt1 bu,
ovada duran, kapkara, ptrtukli,
eskiden bir tarlaya smir olsun diye konmustu.
Athene yapigtirdi o tasi azgin Ares’e,
vurdu boynundan, ¢ézdi elini ayagina.

Tanr: yere distil, yedi déniimliik yer kapladi,
saclari bulandi toza topraga,
silahlari ¢inlach Gstlinde,
Pallas Athene bir kahkaha koyverdi,
kanatl: sozler styledi 6viine dviine:
“Anlamadin mi bugiine dek, a budala,
bak ben ne kadar gilicliyim senden,
bana karsi komaya davranmak da ne?
Ananin Erinyslere borcunu éde simdi,

" anan kizmasg, koétiliik hazirhyor sana,
éviinen Troyalilara yardima kogtun diye,
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sirt cevirdin diye Akhalara.”
Boyle dedi, gevirdi ondan alevli gbzlerini.
O zaman Aphrodite, Zeus'un kiz1 geldi,
elinden tutup Ares’i géturmek istedi.
Ama Ares agir agir soluyordu,
toparlayamiyordu bir tirla giictni.
Ak kollu Tanrica Here gériince bunu,
kanatlh sozlerle ossaat seslendi Athene’ye:
“Kalkanli Zeus’'un-glicli tilkenmez kizi, a¢ géziing,
bak alip gétiriyor insanlarin belasi Ares’i su it sinegi,
can yakan savagtan ¢ikaracak onu,
hadi durma, dig pesine.”
Boyle dedi, Athene de saldirdi, sevinmigti gdénliinde,
yuridd tstune Aphrodite’nin,
indirdi gégsiine genis elini,
¢dzd(1 yuregini, dizlerini oldugu yerde.
ikisi de yuvarlandi bereketli topragin (stiine,
Athene kanatli sézler sdyledi 6viine dviine:
“Iste, zarhl1 Argoslulara karg1 savasan
Troyallari kim korursa bu gelecek bagina,
su ylizsiiz, delibozuk Aphrodite’ye bakin,
benim giicime kars1 yardimei ¢ikiyor Ares’e.
O olmasaydi ¢oktan bitirmistik biz bu savagsi,
yikmistik diizenli Ilyon kentini ¢coktan.”

Athene bdyle dedi, gliliimsedi ak kollu Tanrica Here.

Yeri sarsan tanri da seslendi Apollon’a:
“Phoibos, ne diye uzak duruyoruz birbirimizden,
otekiler kapistl, boyle durmak yakismaz bize,
ay1p olur savasmadan doénersek Olympos’a,
Zeus’un tung esikli evine.

Kavgaya baglamak bana yaragmaz,

hadi, benden gencsin, sen basla,

ben senden hem biyligim, hem bilgili.

Ne vurdumduymaz yiirek varmis sende, aptal!
Ilyon’da cektiklerimizi bir getir akhna,
tanrilardan ikimiz vardik,

Zeus buyurmustu ikimize,

demisti, soylu Laomedon’a yardimei olun,
belli bir kargilikla kiralamist: bizi bir yillifina,
is buyuruyordu bize, efendimizdi.

Bir surla cevirdim ben Troyalilarin kentini,
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genig, ¢ok gtlizel bir surdu bu,
kent bir ttirlli ele gecemez olmustu,
sense, ¢cok kivrimli Ida’nin ormanlik yarlarinda
paytak paytak ylirtiyen, boynuzlu sigirlarini giidiiyordun.
Ama gulerylzlii mevsimler gelip gecti, 450
geldi y1lligt 6demenin gin,
ylzstuz Laomedon vermedi karsiligini emegimizin,
meydan okudu bir de utanmadan, bizi kovdu,
-dedi, ellerinizi ayaklarinizi baglayacagim,
dedi, satacagim sizi uzak adalara.
Ustelik kulaklarimizi tung kiliciyla kesecekti. 455
Biz de, yliregimiz 6fke i¢inde,
déndiik gerisin geri,
icerlemistik s6zini tutmadigina, yilig: almadigimiza.
Sen simdi, dize getirip densiz Troyalilari,
cocuklar: ve karilariyla nasil yok edecegimizi ditgtinecek yerde
yardima kalkiyorsun bu adamin halkmna.” 460
Okcu Kral Apollon karsilik verdi, dedi ki:
“Aklin basinda yok derdin bana, yeri sarsan tanri,
Slimliler ugruna savasa girigseydim seninle,
o zavalliciklar, tipki yapraklar gibi,
bakarsin topragin yemisini yer yasarlar taptaze, 465
kimi zaman bakarsin tikenip yok olurlar.
Hadi ¢abuk son verelim bu savasa,
birakalim kozlarim kendileri paylagsinlar.”
" Boyle dedi, sirtini ¢evirdi babasinin kardegine,
¢ekiniyordu onunla el kavgasina girismekten.
Ama kiz kardesi, yabani hayvanlar tanricasi, ¢ikist1 ona, 470
konugtu avel Artemis, ktictik diigtirdi onu:
“Kaciyorsun demek, okcu tanri,
Poseidon’a birakiyorsun zaferi busbtitin,
hak etmedigi bir Gin veriyorsun ona.
Ne diye bir yayin var senin, aptal,
yaramadiktan sonra o yay isine?
Bir daha duymayayim babamizin sarayinda 6viindiiginii, 475
eskiden beri 6limstiz tanrilar arasinda yaptigin gibi,
Poseidon’a bagkaldirip kars: kargiya savasirim diye.”
Boyle dedi, Okgu Apollon da bir kargilik vermedi ona,
ama Zeus'un saygil esi 6fkelenmisti,
ctkist: kotl sézlerle okgu tanriya: 480
“Bana karg: koymak mi gimdi niyetin, utanmaz képek?
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istersen yay tasiyicisi ol sen,

bir aslan yapsin kadinlara karst Zeus seni.
Istedigine dis gecir, oldur istedigini,

ama zor dlcersin giictinii benim gilictimle.

Git daglara, yabangeyiklerini 6ldur,

kendinden gucliiyle savagmaktansa bu daha iyi.
Anlamak istersen savasi, ¢ik karsima,

gor senden ne kadar Gstin oldugumu,

glicinll benim gucimle 6lgmek neymis, anla.”

Boyle dedi, sol eliyle bileklerinden yakaladi iki elini,

sag eliyle de oklugunu cikardi omuzlarindan,

sonra giilimsedi, oklukla vurdu yliziine, kulaklarina,

hizli oklar yayilirken yere,
Artemis yliziinii geviriyordu,
basini egdi, kacts gézyaslar1 icinde,
caylagin saldirigina ugrayan bir kumru
nasil ucarsa oyuk bir kayaya dogru,
onun yakalanmasini istemez kader,
tanrica da dyle kacti aglaya aglaya,
birakarak oracikta yayini.
Argos’u 6ldiren haberci tann da Leto’ya dedi ki:
“Seninle savagmaya kalkmazdim ben, Leto,
ugur getirmez girigsmek kavgaya
bulut devsiren Zeus'un karilariyla,
git istersen 6lumsiiz tanrilar arasinda évin,
soyle alt ettigini beni zorlu giiclinle.”
Bdyle dedi, Leto da ald: kivrik yayi,

Otede beride toza bulanmig oklari.
Kizinin yayini, oklarin: toplarken o,
Artemis de dondi Olympos’a,
Zeus’un tung esikli sarayina varda,
kiz aglaya aglaya oturdu babasinin dizlerine,
tanrisal rubasi titredi ¢evresinde,

- babas1 Kronosoglu kucakladi onu,
sonra giilimseye gtiliimseye:
“Hangi gok tanrisi, sevgili yavrum,
buyiik bir kotiliik etmigsin gibi,
Uzdl seni boyle yok yere?”

Giizel celenkli ave: tanrica karsilik verdi, dedi ki:
“Senin karin ak kollu Here yapt1 bana bunlari, baba,

ondan gelir tannlara déviis, kavga.”
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Onlar aralarinda béyle konusuyorlards,
bu ara Phoibos Apollon tanrisal Ilyon’a girdi,
saglam kentin duvarlan icin kaygilaniyordu,
Danaolar o gin kadere kars: gelip duvarlar: ya yikarlarsa.
Hep var olan tanrilarsa déndiiler Olympos’a,
kimi 6fkeliydi, iintiyle bébirleniyordu kimi,
gidip oturdular kara bulutlu babalarinin yanma.
Tam bu sira Akhilleus Troyalilar 61diirGiyordu,
tepeliyordu tek tirnakli atlarini.
Tann odfkesiyle atege verilmis bir kentten
duman nasil yiikselirse yaygin goklere dogru,
herkese saygi, bircoguna da yas getirirse nasil,
Akhilleus da Troyalilara dyle, kaygi, yas getiriyordu.
Yaghi Priamos da duruyordu tanrisal duvarin tstiinde,
ordan gérdi dev gibi Akhilleus’u,
onun baskis: altinda Troyahilar
durmadan kagigiyordu paldir kildir,
hi¢bir yandan yardim gelmiyordu.
Priamos inleye inleye indi duvardan agagiya,
duvar dibinde duran Gnli bekgileri kigkirtti:
“Elleriniz acik tutsun kapilari ardina kadar,
kacan adamlarimiz siginsin kentin icine,
Akhilleus gelmis sikigtiriyor onlari igte surada.
Korkarim simdi yikim gelip catacak.
Duvarin i¢ine girip bir parga soluk alinca bizimkiler,
birbirine ekli kap: kanatlarim ¢abuk értiin,
ne yapariz girerse duvardan iceri
bir sicrayista bu ugursuz adam.”

Yagh Priamos bdyle dedi,
bekciler de kol demirlerini kaldirip actilar kapilari,
kurtulus 15181 oldu acgilan kapilar,
Apollon atildi Troyalilarin dniine,
onlarin bagindan belayi savmak istiyordu.
Onlar da kagigtilar dimdiz kente dogru,
susuzluktan bogazlari kurumustu,
Gst bag toz toprak icindeydi,
Akhilleus da hizla kovaliyordu onlar elinde kargisiyla,
corlu bir azginlik vard: ylireginde
un kazanmak i¢in yamp tutusuyordu.
Bu sira Phoibos Apollon dne stirmeseydi tanrisal Agenor’u,
Antenor’un oglunu, kusursuz giicll yigidi,
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Akhaogullan yuksek surlu Troya’y: alacakti,
Apollon atilganlik giicti komustu onun yliregine,
ondan uzak tutsun diye 6limiin agir ellerini,
bir mege agacina dayal duruyordu yani basinda,
kopkoyu bir sis sarmisti cevresini.
Ama Agenor kentler yikan Akhilleus'u gériince durdu,
bekledi, bir stirti diaginee ¢alkandi iginde.
Ulu canhi yuregine sikintiyla seslendi:
“Zorlu Akhilleus’un elinden kurtulayim diye,
dalarsam bozguna ugrayip kaganlarin igine,
vay o zaman benim basima gelen,
yakalayacak beni, kesecek bogazimi.
Ote yandan birakirsam bunlari
sikigtirsin diye Akhilleus, Peleusoglu,
ben de kaldirirsam tabanlar1 duvardan uzaga dogru,
kacarsam Ilyon Ovasi’'nda, Ida yarlarina varirsam,
dalarsin ta fundaliklarin igine,
aksamleyin bir giizel yikanirim irmakta,
terimi kurutur, dénerim Ilyor’a.
Ama génliim ne diye girigir bu tartismalara?
Gormez mi benim kactigimi kentten ovaya dogru,
pesime disiip hizli ayaklariyla yetismez mi bana?
Artik o zaman kaderden, éliimden kagamam.
Tekmil insanlardan ¢ok ghglidir o.
Yoksa kentin dntinde karsisina mi ¢iksam?
Onun da sivri kargiyla yirtilir bir derisi,
bizimki gibi bir can olacak,
sdylerler onun da 6lumli oldugunu,
ne var ki Zeus un bagisliyor simdi ona.”

Boyle dedi, kendini toplayip bekledi Akhilleus’u.
Saldirgan yuregi kavga i¢in yaniyordu.
Bir pars nasil ¢ikarsa derin bir koruluktan,
gelip dikilirse avcinin karsisina,
kopeklerin sesinden korku girmezse yliregine,
kacmak hi¢ aklina gelmezse nasil;
ilkin avel onu vuracak olsa bile,
karg: saplanmig olsa bile etine,
vazgecmez saldirmaktan,
ilkin o saldiracak ya da Olecek.
Soylu Antenor’un oglu Agenor da Syle,
kagmayacak, deneyecekti tanrisal Akhilleus’u.
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Yusyuvarlak kalkanim dikti éntine,

dogrulttu okunu Akhilleus’a, bagirdi:

“Sanhi Akhilleus, ummus olacaksin génliinde
unla Troyalilarin kentini buglin yok edecegini.
Onun ytzinden daha ¢ok sikinti var size, budala!
‘Bu kentte yigit var daha bir siirdi,

gececegiz ana babalarimizin éniine,
kanlarimizin, ¢ocuklarimizin éniine gececegiz,
sonuna dek savunacagiz Ilyon'u,

korkunc, yilmaz bir yigitsin, ama

kader burada ¢arpacak seni.”

Boyle dedi, agir eliyle att: sivri okunu.
Vurdu Akhilleus™un bacagini dizinin altindan,
korkung bir sesle ¢inladi baldir saran kalay dizlik,
ama tung temren delemedi dizligi,
geri tepti carptig1 yerden,
tanrinin armagam Akhilleus’'u korumustu.
Akhilleus ossaat tanrisal Agenor’a saldirds,
ama Apollon bu gani vermedi ona,
koyu bir bulutla sarip géttirdia Agenor’u,
birakt: savastan uzak 1ssiz bir yere.

Sonra Peleusoglu’na bir tuzak kurdu

cekmek icin onu adamlarindan uzaga.
Agenor’un kiligina girip karsisina dikildi,
Akhilleus da hemen saldirip kovaladi onu,
uzun zaman bereketli ovada kosturdu;
déndurtp getirdi derin anaforlu Skamandros’un kiyisina.
Apollon az bir aralikla kagiyordu,

aldatiyordu Akhilleus’u dizenle,

Akhilleus ha yetistim ha yetisecegim diyordu.
Bozguna ugramig Troyalilar bu ara,

yi81inlarla vardilar kente,

ulasanlar seving icindeydiler,

erlerle doldu kent birdenbire.

Gelenlerin hicbirinde yurek yoktu

duvarin diginda birbirini beklemeye,

anlamak icin kim 61dii, kim kalda.

Daliyordu kentin icine, tabamm kurtaran.

585

590

595

600

605

610



YirMi IKINCI BOLUOM

Yirmi Ikinci Bolim

Urkmus geyikler gibi kente sigindilar.
Glzel surlara dayanip kurutuyorlar terlerini,
susuzlugu gidermek icin iciyorlard: kana kana.
Bu ara Akhalar, kalkanlar:1 omuzlarinda, yaklagiyorlardi.
Bir Hektor duruyordu oldugu yerde,
ugursuz bir kader mihlamigti onu
{lyon’un disinda Bati Kapilari’min éniine.
Phoibos Apollon seslendi Peleusoglu’na, dedi ki:
“Ne diye kovalarsin beni hizli adimlarla?

Sen bir 6liimliisiin, bense 6limsuz bir tanri,
ne diye azginlik eder, direnirsin béoyle,
benim bir tanr1 oldugumu anlamadin mi?
Su darmadagin ettigin Troyalilarla

artik istemezsin herhal savagmayi,

iste onlar sigindilar kentlerine,

oysa sen doniip dolaniyorsun burada.
Kaderin sana bagigladiklarindan degilim,
oldiremezsin beni, bunu anla.”

Ayagitez Akhilleus ¢ok kizdi, dedi ki:
“Sasirttin beni, ok¢u tanri, tanrilarin en amansizi,
cektin beni buraya, surlardan uzaga,
oysa daha bir siir{i er topragi 1siracakti.

Biyik bir iinden ettin beni onlar1 kurtarmakla,
kolayd: bu, senin hicbir seyden korkun yoktu.
Gilicim yetse de, bir gdstersem sana!”

Boyle dedi, alnm yukarda, kente dogru yliiradi,
yarista 6dil kazanmig bir at nasil
arkasinda kolayca siirdiigil arabasiyla
dértnala kosarsa ovada,

Akhilleus da tipki 6yle ucuyordu
ayaklarini, dizlerini oynata oynata.
Onu ilkin yagh Priamos gérdil,
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ovada bir yi1ldiz gibi parliyordu;

Orion’un Koépegi denen bir yildiz vardir hani,
goérundr yaz sonunda, karanlik gecede,

binlerce yildiz arasinda alev alev 1s1nlari,
yildizlarin en parlagidir, ama ugursuzdur belirtisi,
cok sitmalar getirir zavalli insanlara;

iste 6yle parhyordu Akhilleus’un gégstinde tunc.
Ihtiyar inledi, havaya kaldird: ellerini,

doévdt bagini, yalvardi sevgili ogluna,

ama Hektor, dikilmis duruyordu kapinin éniinde,
Akhilleus’la savagmak i¢in yaniyordu.

Ihtiyar uzatt: kollarini, bagird: aci ac:

“Hektor, yavrum, dostlarindan uzak durma &yle,
erigirsin kaderine, bekleme bu adami,

senden ¢ok Gstindir Peleusoglu,

o kati1 ylirekli adam alt eder seni.

Kegke tanrilar onu benim sevdigim gibi sevse,
simdi yere serilir, kusglar kurtlar yerdi legini.
Korkung bir act da ugar giderdi ytiregimden.
Nice yigit ogullarimdan etti beni o,

kimini éldurdi, kimini satt1 uzak adalara.
Buglin de géremedim iki oglumu

kente siginan Troyalilar arasinda,

goéremedim Lykaon’la Polydoros’u,

Laothoe, kadinlarin en soylusu dogurmustu onlar: bana.

Sagsalar, Akha ordusu icinde yasiyorlarsa,
tuncla altin verir, satin aliriz onlari,

bol bol var bizde tuncla altin,

unlu Altes bliytik bir ceyiz vermisti kizina.
Ya sldurirse, ne biiyik aci bu bana,

onlari doguran anaya ne biiyik aci.

Ama sen, Akhilleus’a alt olup 6lmezsen,
halkimiz daha cabuk unutur bu aciyi.
Hadi yavrum, gir surlarin i¢ine,

Troya'nin kadinlarini, erkeklerini koru,
blylk bir iin bagislama Peleusoglu’na,
kendin de olma tatli canindan.

Bana da aci, su talihsiz babana,

bunca acidan bir parca akli kalmig ihtiyarciga.
Korkung bir kaderle Kronosoglu

30

35

40

45

50

55



YiRMI IKINCI BOLUM

yok edecek yasliligin egiginde beni.

Neler, neler ¢ektirmedi bana o:

Goérdiim ogullarimin 6ldirialdigini,

yerde striklendigini esir kizlarimin,
kalmadi bir seyim, yikildi evim barkim,
yerlere serpildi torunlarim kiictk yasta,
gelinlerim kagirild: Akhalarin kollar: arasinda.
En sonunda, bir kapinin éniinde,

yirtict kopekler paralayacak beni de,

bir kilicin ya da bir karginin sivri ucu
alacak canimi bedenimden,

soframin artiklariyla beslenen kdpekler
azgin bir ylrekle sémirecek kanima,

sonra serilip yatacaklar avlumda.

Her sey yaragir Ares’in 6ldiirdigli bir gence,
eti sivri tuncla yirtilsa, bedeni yere serilse,
Sli de olsa, glzel gérintr her geyi.

Ama dusiun sldurilmis bir ihtiyari,

kirletmis kopekler ak basini, ak sakalimi, hayalarini.

Insanoglu i¢in bundan biiytik aci var m?”

Intiyar boyle dedi, avug avug yoldu ak saclarini,

gene de kandiramad: yuregini Hektor'un.
Ote yandan anasi da dolu yasla aghyordu,

bir eliyle g&gstinii acti, bir eliyle kaldirdi memesini,

kanath sézler séyledi aglaya aglaya:
“Hektor, yavrucugum, sayg: géster bu memeye,
onu agzina uzattigim glnleri getir aklhina,
unuturdun koynumda bittin dertlerini,
surlarimizin icinde yenmeye bak su domuzu,
gir iceri, camim oglum, digarda dikilme karsisina.
Oldiriirse seni bu adam, ey kat: yirekli,
bir dégek ustiine koyamayacagiz 6lini,
ne ben aglayacagim senin éntinde, seni doguran,
ne cémert karin aglayacak, géziimiin bebegi,
yiyecek seni cevik kopekler,
bizden uzak, gemilerin orda.”

Boyle yalvard ikisi de aglaya aglaya,
ama bir tiirli kanmiyordu Hektor’'un yliregi,
dev Akhilleus bekliyordu oldugu yerde.
Dag basinda bir yilan vardir hani,
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deliginde bekler gelen insani,

zehirli otlarla beslenmisg, 6fke sarmistir i¢ini,
coreklenmis deligin 6nlinde, bakar yalim yalim,
Hektor da tipki onun gibi iste,

séndirilmez bir 6fkeyle yana yana,

parlak kalkani duvarin ¢ikintisina dayah,

Oylece bekler, gerilemez bir adim.

Bir ara g6yle dedi yliregine, kizgin kizgin:

“Yazik bana, girersem surlarin icine,

ilkin Pulydamas yagdirir ayib: bagima,

tanrisal Akhilleus’un bagkaldirdigi o ugursuz gece
buyurmustu bana, Troyalilar: kentin igine al, demisti,
dinlememistim bnu, dinleseymigim kegke.
Cilginlik ettim de ne oldu, yok ettim halkima,
Troya’nin erkeklerinden, kadinlarindan utanirim.
Benden degersiz biri bir giin ya derse ki:

“Glictine ¢ok guvenirdi Hektor, kiyd: halkina.”
Cok daha iyi olur karsi durmak Akhilleus’a,

ya 6ldiiriip onu dénerim geri,

ya da onun elinden sanla 6liirlim kentimin éntinde.
Yoksa gdbekli kalkanimi, gliclii tolgami birakip bir yana,
kargimi da duvara dayayip,

" dosdogru ¢iksam mu kusursuz Akhilleus’un 6niine,
s6z versem, desem mi ki geri verecegiz

Helene'yi de, tekmil mallarin da,

verecegiz, koca karinli gemileriyle

Aleksandros’un Troya’ya getirdigi her seyi.

Bunlar kavgamizin bag: degil mi?

Almn, diyecegim, gétliriin bunlar: Atreusogullarina.
Bir de desem mi paylagalim hepsini

bu kentte nemiz var, nemiz yok.

Ant igirecegim, desem, Troyal yaghlara,

desem saklamayacaklar kente hicbir seyi,

ikiye bolecekler, desem, biitiin mali milki.

Ama yliregim ne diye oyalanir boyle seylerle?

Ona kars! oldugum gibi gidersem,

bakalim actyacak mi bana, saygi gésterecek mi?
Silahsiz gidersem béyle cirileiplak,

bir kadin gibi ldurebilir beni o.

Boyle enine boyuna diigiinmek de ne,
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sirasi mi bir kizla delikanl: gibi fiskos etmenin,
bir kizla delikanh gibi tath tath konugmanin siras1 mi?
En iyisi tezelden paylasmak kozumuzu.
Bakalim Olymposlu kime bagiglar tinii?”

Hektor boyle diistintiyordu oldugu yerde.
Akhilleus da gitgide yaklasiyordu,
benziyordu tolgas: sallanan cenkg¢i Enyalios’a,

Pelion’un digbudagindan kargisi sallaniyordu sag omzunda,

guril gliriil yanan atesin, dogan glinesin 1sinlar1 gibi
gevresini piril piril aydinlatiyordu tunglar.
Onu gériince bir titreme ald1 Hektor'u,
korktu yiiregi, kalamadi oldugu yerde,
kapilar: arkada birakip basgladi ka¢maya.
Peleusoglu da hizli ayaklarina glivendi, diistll arkasina.
Daglarda bir ¢aylak, kusglarin en hizlisi,
nasil kolayeca saldirirsa tirkek bir kumruya,
- kumru svisip kagar,
caylak da keskin seslerle sigraya sicraya atilir Gistiine,
can atar yakalamak igin onu.
Akhilleus da Hektor’a dogru tipk: 6yle ugar,
Hektor da kagar korkudan titreye titreye,
kosar Troya surlannin dibinde, dizlerinin varglictiyle.
Gecerler gozetleme yerini, yellerin dovdiigia incir agacini,
surlardan uzaklagir, girerler biiylik yola,
varirlar giizel gilizel akan iki pinara,
burgacli Skamandros’un iki kaynag figkirir orada,
birinden 1lik bir su akar, bir duman titer Ustinde,
tipk1 ategten cikan duman gibi,
dbluriinden yaz ortasinda bile buz gibi bir su akar,
kar gibi, dolu gibi, donmusg su gibi soguk.
Yunaklar vardir bu pinarlarin yakininda,
genig, glizel, tastan yunaklar,
Troyalilarin karilari, glizel kizlar1 bir zamanlar
parlak rubalarini yikarlardi bu yunaklarin icinde,
barig giinlerinde, Akhaogullar1 gelmeden 6nce.
Bu pinarin éniinden gectiler kosa kosa,
biri kaciyor, 6blirti arkadan kovaliyordu.
Onde bir yigit kosuyordu, ama
daha yigit biri geliyordu arkadan var hiziyla,
bu yars bir kurbanlik, bir 6ktiz derist ugruna degildi,
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at stiriictistt Hektor’un cani ugrunaydi bu yaris.
Cok yarig kazanmis tek tirnakh atlar nasil
biiytk bir hizla dénerlerse siniri,
bir 6luntin serefine yapilir bu kosu, buytktur 6dali,
bir ticayakfir ya da bir kadin;
Hektor’la Akhilleus da kosarak onlar gibi,
dolandi U¢ kere kentini Priamos’un.
Seyirci olmuslard: tanrilar tekmil.
Tlkin s6ze baglad: insanlarin, tanrilarin babas::
“Su surlarn ¢evresinde ne goriiyorum boyle,
géruyorum sevdigim bir adamin kovalandigini,
s1zliyor Hektor icin sizim sizim yliregim,
bana ne ¢ok sigir budu yakmisti o,
yakmisti ¢cok yarli Ida Dagr’nm doruklarinda,
Troya Kalesi’nin Gstinde yakmusti.
Simdiyse tanrisal Akhilleus kovaliyor onu
hizli ayaklariyla, llyon’un cevresinde.
Hadi distniin bakalim, tanrilar, danigin,
kurtaracak miyiz Hektor’u éliimden,
yoksa birakacak miyiz bu yigitligiyle,
alt etsin onu Akhilleus, Peleusoglu?”
G0k gbzli Tanrica Athene karsihik verdi, dedi ki:
“Ne diyorsun, kara bulutlu babam, ak yildirimii!
Kaderi ¢oktan belli, 6limla bir adamdir bu,
kacirmak mi istersin onu canlara Kiyan 6liimden?
Yap yapacagini, ama biz tanrilar onaylamayiz yaptigini.
Bulutlari devgiren Zeus karsihk verdi, dedi ki:
“Korkma kizim, Tritogeneia, konusmadim acik yurekle,
yumusak davranmak isterim sana.
Gecikme bari, yap dusundugin gibi.”
Boyle dedi, kigkirtt: Athene’nin icinde yanan atesi,
tanrica bir sigrayigta indi Olympos doruklarindan agagi.
Hizhi Akhilleus kovaliyordu Hektor’'u durmadan.
Daglarda bir képek nasil izlerse geyik yavrusunu,
" onu ininden kaldirmig, kovalar dere tepe,
geyik yavrusu siginip saklanir ¢calilarin altina,
izini koklaya koklaya kogar képek de habire,
buluncaya dek direnir, birakmaz pesini,
iste Hektor da tipki onun gibi
kacamiyordu ayag1 cabuk Peleusoglu'nun gézinden.
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Yukardakiler kendisini kargilariyla belki korurlar diye
ne zaman kogsa Dardanos kentinin kapilarina dogru,
siginmak istese saglam duvarlarin altina,
Akhilleus davraniyordu ondan 6nce,
kentten yana kosup yolunu kesiyordu Hektor'un,
ovaya dogru siiriyordu onu.
Diis goren bir adam kagan birini nasil kovalayamazsa,
kacan nasil kacamaz, kovalayan da yakalayamazsa,
Akhilleus, Hektor’a dyle yetisemiyordu,
Hektor da kacgip kurtulamiyordu Akhilleus’tan.
Apollon ona son bir kez yaklagmasaydi,
gli¢c katmasa, ceviklik katmasaydi dizlerine,
Hektor nasil kacabilirdi 6liim tanrigalarindan?
Bu ara Akhilleus igmar etti adamlarina,
birakmad: atsinlar Hektor’a aci kargilarini,
biri onu vurunca iin kazanacakti,
Akhilleus da ikinci gelecekti Gin kazanmada.
Ama pmarlara, yunaklara dérdiinct geliglerinde,
bir altin terazi kurdu baba tanri, '
acikh 6limiin iki tanrigasini koydu kefelere,
biri Akhilleus’unkiydi, biri at stiriicistt Hektor’unki,
ortasindan tuttu kaldird teraziyi,
agir bast1 Hektor’un kara ginti,
kefe distit yuvarland: Hades’e dek.
Phoibos Apollon da birakt: onu kaderine.
Gok gozli Tanriga Athene vardi Peleusoglu’na,
durdu yaninda, s6yledi kanath sézler:
“Sanli Akhilleus, Zeus’un sevdigi,
umarim ikimiz Akhalarin gemilerine
buyiik bir in tagiyacagiz simdi,
tepeleyecegiz savasa susamis Hektor’u.
Kalkan tagiyan babamiz Zeus'un yuvarlanip ayaklarina
istedigince ¢abalasin dursun Okgu Apollon,
tepeleyecegiz savaga susamig Hektor’u.
Artik kurtulamaz Hektor elimizden.
Ama sen dur biraz soluk al,
gidip kandiracagim ben onu,
bak nasil savasacak seninle yliz ylize.”

Athene boyle dedi, Akhilleus s6z dinledi,
sevindi yltrekten, 6ylece durdu,
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yaslanmigt: tung¢ temrenli kargisina.

Tanrica da ylirtidii tanrisal Hektor’a dogru,
Deiphobos’a benzetmigti bedenini, yilmaz sesini.
Durdu yaninda, soyledi kanatli s6zler:

“Hizl1 Akhilleus fena sikigtiriyor seni, aga,
Priamos’un kenti dolayinda, cevik ayaklariyla.
Gel birlikte kargt koyalim, ptskiirtelim onu.”

Tolgasi 1s1ldayan ulu Hektor karsilik verdi, dedi ki:

“En sevgili kardesimdin Deiphobos, sen benim,
Priamos’la Hekabe'den dogan ¢ocuklar arasinda.
Daha da gok deger veriyor sana génltiim bugiln,
sen gorir gérmez beni gozlerinle,
yuregin surlardan disari ¢ikard: seni,
oysa 6tekiler surlarin i¢inde duruyor.”

Gok gozlii Athene bu sézlere dedi ki:
“Bir yandan anam, bir yandan babam, sirayla,
cok yalvardilar bana, sarildilar dizlerime,
arkadaslarim da yalvardi, dediler gitme kal,
hepsi korkudan tirtir titriyordu.
Ama yliregim daglaniyordu aci bir yasla.
Haydi bir yiirekle savagalum ona kargi,
haydi esirgemeyelim kargllarlrhlzl,
ya Akhilleus éldurecek bizi,
goéturecek kanh soykalarimizi koca karinli gemilere,
ya da o alf olacak senin karginla.”

Athene boyle dedi, dizenle yol gdsterdi.
Birbirlerine dogru yuruyup geldiler kars: karsiya.
lkin tolgas1 1;11dayan Hektor dile geldi, dedi ki:
“Artik kagmam senden, Peleusoglu, deminki gibi.
Tanrisal Priamos’un kentini dolandim g kere,
durup saldirisinmi beklemeye yliregim varmadi.
Ama simdi buyuruyor sana karsi koymay,

ya sen benim elime gegersin, ya gecerim ben senin eline.

Haydi, tanrnlari tanmk tutalim antlagmalarimiza,
olamaz onlardan iyi tanik, onlardan iyi bekg¢i.
Zeus bana zaferi verir de alirsam canini,
dile gelmez saygisizliklar géstermem sana,
Uinli silahlarim soyar, 6liinii geri veririm Akhalara.
Sen de, Akhilleus, yap benim gibi.”

Ayagitez Akhilleus yan yan bakti, dedi ki:
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“Hektor, diismanim, antlasmadan séz agma bana,
boyle sey olamaz insanla aslan arasinda,

nasil uyusamazsa kurtla kuzunun génli,
durmadan kin beslerler birbirlerine,

bizim de dostluk yapmamiz akla sigmaz,

birimiz disip kaniyla doyurmadan Ares’i,

o her zora dayanan savasglyl doyurmadan
ikimizin arasinda anlagma olmaz.

Blitiin yigitligini topla gimdi yliregine,

her zamandan ¢ok sana simdi gerek

goézupek bir kargicel, bir savasgg: olmak.

Sana su anda artik kacmak da yok,

Pallas Athene alt edecek seni benim kargimla,
bana verdigin tekmil acilar1 6de simdi,
kudurmus karginla 6ldirdiigin dostlannmin acisini 6de.”

Boyle dedi, uzun goélgeli kargisini salladi atti.
Unli Hektor da, karsidan gortip kargiy:, ¢cémeldi,
tunc karg: tepesinden ugtu, saplandi topraga,
Pallas Athene yakaladi kargiy: ossaat,
Hektor’dan gizli Akhilleus’a geri verdi.

Hektor gdyle dedi kusursuz Peleusoglu’'na:
“Vuramadin, tanrilara denk Akhilleus,
demek 6grenmedindi Zeus’tan 6lim saatimi.
Oysa sézler, yalanlar dokumakta ustaymigsin,
korkanm da yitirir miyim sandin gticGmQ?
Kac¢mam, bunu aklindan ¢ikar,
saplayamazsin kargini sirtima,

iste ylruyorum ustiine hizla, dosdogru,

tanri izin verdiyse silahin gogsiime sapla.
Sakin tung¢ kargimdan, en iyisi, hadi durma.
Adamakill bir sokabilsem onu etine!

Savag ¢ok kolay olur Troyallara, sen éliirsen,
sensin bagimizda en biiyiik bela.”

Boyle dedi, uzun golgeli kargisini sallad: atti,
vurdu Peleusoglu’nu kalkaninin gébeginden,
ama kargl kalkandan ¢ok uzaga tepti.

Icerledi Hektor, karg: elinden bosuna gikmigti.
Sagirip garpildl oldugu yerde,

elinde baska digdubak kargis1 yoktu.

Ak kalkanli Deiphobos’u ¢agirda bagira bagira,
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dedi, bana uzun bir kargi getir.
Ama Deiphobos’u kodunsa bul.
Hektor ytreginde anladi olup biteni, dedi ki:
“Eyvah! Demek tanrilar liime cagiriyor beni.
Yigit Deiphobos’u ben yanimda saniyordum,
aldatt1 beni Athene, surlarin icindeymis o.
Artik uzakta degil kara 6liim,
ayagimin dibine geldi, kacamam ondan.
Oteden beri bunu koruyorlard: demek
Zeus’'la oglu, okcu tanri,
oysa eskiden beni nasil korurlard.
Kaderim beni kiskivrak baglads igte.
Gene de kiyasiya déviismek diiger bana,
bir yigitlik gbstereyim de ¢yle éleyim,
duysun gelecekteki insanlar bile.”

Boyle dedi, ¢ekti sivri kilicini,
bdgrime asilt, kocaman, zorlu bir kiligt bu,
kendini toparlayip atildi 6ne,
yukseklerde ugan bir kartal nasil,

kapmak igin koérpe bir kuzuyu ya da saklanan bir tavsani

" inerse karanlik bulutlardan agagi, ovaya,
Hektor da sivri kihicimi sallaya sallaya dyle atildi.
Akhilleus da saldirdi, yiiregi azgin bir gigle dolu,
gbgstuni glzel, isli kalkaniyla kapadi,
parlak, dort siperli tolgasi vardl basinda,
glizelim altin yeleler sik sik doktliiyordu
Hephaistos'un taktif1 sorguctan agagi.
Gecenin karanliginda, baska yildizlar arasinda,
Aksam Yildizi denen bir yildiz vardir hani,
yildizlarin en parlagl, en giizeli,
sag elinde sallanan sipsivri kargi dyle parhyordu.
Akhilleus bu kargiyla kétiliik kuruyordu Hektor’a,

hesaplhiyordu giizel etinin neresine en iyi girecegini.

Biitiin gévdesi kapliyd: tung silahlarla,

zorla 6ldiirdigti zaman Patroklos’u

ondan soydugu glizel silahlardi bunlar.

Bir tek yeri agik kalmisti Hektor’'un,

koépriictik kemiginin omzu boyundan ayirdig yer,
adamin gok kolay cani alinird: ordan.

Ategli bir saldirisla sapladi kargiy: oraya.
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Temren dosdogru girdi yumusak bogazdan igeri.
Ama agir tung karg: yaramadi girtlagi,
Hektor bir-iki s6zle karsihik verebildi diigmanina,
yuvarlandi toza topraga, tanrisal Akhilleus 6vtindi:
“Soyarken sen Patroklos'un silahlarini, Hektor,
diyordun belki ucuz kurtulurum,
uzaktin benden, aldirig etmiyordun, budala!
Ama uzakta, koca karinli gemilerin yaninda,
Patroklos daha yigit bir koruyucu birakmuisti,
beni birakmisti, senin dizlerini yere getiren beni;
seni kuslar kopekler didik didik edecek hig¢ acimadan,
oysa Akhalar 6li téreni yapacaklar ona.”
Tolgasi 1s1ldayan Hektor bitkin bir sesle dedi ki:
“Yalvaririm, canin, dizlerin, anan baban adina,
Akha gemilerinin yaminda kdpeklerle birakma beni.
Yi1ginla tunc al, altin al,
babamla ulu anam armaganlar versin sana,
" ama sen de onlara geri ver gévdemi, '
ates payimi alayim kadin, erkek Troyalilardan.”
Ayagitez Akhilleus yan yan bakti, dedi ki:
“Dizlerime sarilma, képek, yalvarma anan baban adina!
Gonlim, ylregim kigkirtiyor beni,
diyor, sunun etini pargala, ¢ig ¢ig ye,
senin bana bu yaptiklarindan sonra,
kimse uzaklagtiramaz basindan koépekleri,
getirseler bana kurtulmaliginin on katini yirmi katin,
tartsalar surada, daha ¢ok veririz deseler,
Dardanasoglu altin koysa teraziye senin agirliginca,
dosegine yatip aglayamayacak sana, seni doguran,
kopekler, kuglar yiyecek biittin bedenini.”
Tolgasi 1g1ldayan Hektor can verirken dedi ki:
“Senin ne oldugun yiiziinden belli,
demirden bir ylrek var gogstunde.
Ama uyanik ol, ugramayasm tanri ldnetine,
yigit de olsan, Paris’le Apollon o giin seni,
slduireceklier Bat: Kapilari’'mn 6niinde.”
Soyler soylemez Hektor bu sozleri,
her seye son veren 6lim kaplad: bedenini.
Uctu cam gévdesinden, yolland: Hades’e,
glcunden, gencliginden koptu, kaderine aglaya aglaya.
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Hektor 6lmiistl bile, Akhilleus sylerken su sézleri:
“Sen 61, ben de boyun egerim kaderime,
omriime son verince Zeus’la 6bir 6limstizler.”
Béyle dedi, tung¢ kargiy: 6liiniin gévdesinden ¢ikards,
birakti onu bir kégeye,
sonra da omuzlarindan soydu kanh silahlari.
Akhaogullar kogusup geldiler,
sagirdilar Hektor’un guzelligine, boyuna bosuna.
Kim gelirse gitmiyordu vurmadan ona,
her biri goyle diyordu bakip yanindakine:
“Bu daha yumusak degil mi, suna bak,
gemileri yakan Hektor nerde, bu nerde?”
Boyle dediler, hepsi yaklagt: vurdu 6liiye.
Ayagitez Akhilleus soydu oliyu,
durdu Akhalarin arasinda, sdyledi kanatl sdzler:
“Arkadaglar, Argoslularin énderleri, komutanlari,
blitin diigmanlarimizdan ¢oktu bu adamin kétalaga,
tanrilar madem bu adami alt etmeyi nasip ettiler bana,
hadi gidelim, silahlarimizla bir dolanalim kenti,
anlayalim bakalim, Troyalilarin niyeti ne,
bize birakirlar mi dersiniz kalelerini,
Hektor’suz da dayanirlar mi yoksa?
Ama ne diye yiiregim tartigir durur bdyle?
Gemilerin yaninda yatiyor Patroklos’un 8liisii,
ne aglayam var, ne gémeni.
Unutamam onu canhlar arasindayken,
dizlerim tutana dek unutamam onu.
Unutulsa bile Hades’te éliiler,
ben gene anacigim sevgili dostumu.
Simdi, Akha delikanlilari, dénelim gemilerimize,
alin gsunu da, cagirin Paian évgisind.
Biiylik bir tin kazandik, éldiirdiik tanrisal Hektor’u,
Troyallar bir tanr gibi taparlardi ona.”
Ayagitez Akhilleus bdyle dedi,
tanrisal Hektor icin disiinda k6t gseyler.
iki ayagini topukla bilek arasindan deldi,
kayislar gecirdi deliklerden, baglad: arabaya,
bag1 birakt: yerde stiriiklensin diye,
sonra atladi arabaya Unlii silahlariyla.
Kameilads atlari, atlar éne atilip costu.
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Yerde stuiriiklenen gévdenin ¢evresinde
bir toz bulutu yﬁkseldi birdenbire.
Toz toprak icinde kald: biitiin bas,
kopkoyu saclar1 darmadagin oldu,
¢cok glizeldi bu bas eskiden,
simdi Zeus verdi onu diagmanlarina,
kirletsinler diye yurdunun topraklar: Gistiinde.
Bulanirken bu tas toza topraga,
anasi da saglarini yolup duruyordu,
firlatip atmisti parlak bagértiisund,
deéviiniiyor, ogluna baka baka haykiriyordu.
Acikl acikli inliyordu babacig: da,
aglasiyordu ¢evrelerinde biutun halk,
kent dolmustu bastan baga hickiriklarla.
Kalin kagh Ilyon sanki atege verilmisti,
sanki i¢in i¢in yanmiyor, kavruluyordu.
Kendinden gecmis ihtiyar: tutmak da ¢ok zordu,
digar1 ¢itkmak istiyordu Dardanos kapilarindan.
Yalvarip yuvarlaniyor toz toprak, giibre icinde,
herkese kendi adiyla bagiriyordu:
“Kaygilanmayin benim igin, cekilin, dostlar,
birakin ¢ikayim, varayim Akhalarin gemilerine,
yalvarayim bu azgin, zorba adama,
acir yaghligimiza, saygi gosterir belki,
onun da benim gibi bir babasi var,
Peleus diinyaya getirmis, yetistirmis onu,
bela olsun diye Troyalilarin basina,
bana da acilar versin diye,
kimseciklerin katlanamadigi acilar.
Fidan gibi nice ogullarimdan etti beni,
acist ¢ok blylk onlarin ayri ayri,
ama topunun acisini geger Hektor’un acisi,
dayanamam ona, gétirecek beni Hades’e.
Kollarimin arasinda dleydi, ne olurdu,
- onu kara giine doguran anaslyla
aglardik doya doya, tutardik yasini.”

Ihtiyar aglaya aglaya boyle dedi,
halk karsilik verdi ona hickiriklarla.

Bagladi Hekabe kadinlar arasinda uzun bir agita:

“Bak anana, yavrum, talihsiz anana,
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senin acini géreyim, 6ldiugiinii géreyim de,
bundan bdyle nasil yasayayim ben, nasil?
Gece glindiiz yliregimin 1s181ydin bu kentte,
Troyali kadinlarin, erkeklerin gictu destegi,
bir Tanr1 gibi seldmlardi yavrum onlar seni,
sen onlarin bliylik saniydin sagken,
ama yavrum, kaderle 6liimiin elindesin gimdi.”
Boyle dedi Hekabe aglaya aglaya.
Hektor’un karis1 hentz bir sey duymamugti.
Gergegi sdyleyen bir haberci gelmemisti ona,
bildirmemisti kapilarin diginda kaldigini Hektor’un,
Yiksek bir sarayin odasinda kumag dokuyordu o,
erguvan renginde bir kumasti bu, iki katli,
alacali susler igliyordu kumasin icine.
Cagirmist: giizel 6rglla bir hizmetciyi,
demisti, Gcayakl: bir bliylik kazan koy atege,
sicak suyla yikansin Hektor savag dontist.
Bilmiyordu zavalhcik, burdan ¢ok uzakta,
Athene alt etmigti Hektor'u, Akhilleus’un eliyle.
Ansizin surlardan dogru bir bagrigma, bir inleme duydu,
titredi eli ayagi, mekik elinden yere dustil,
seslendi glizel 6rgilii hizmetcilerine:
“Hadi gelin ikiniz de, bakalim ne oldu.
Sayin kaynanamin sesini duydum,
agzima geldi gbégsiimde yliregim,
kaskat1 kesiliyor dizlerim altimda.
Bir bela geliyor ogullarina Priamos’un.
Ne olur, kulaklarim duymasa bu séztmii!
Ama cok korkuyorum tanrisal Akhilleus’tan,
kesmis olmasin yigit Hektor’un yoluriu,
onu tek basina kovalamasin ovada,
son vermis olmasin ylregini kaplayan acikl yigitligine,
erler arasinda kalmaz Hektor hicbir zaman,
Gstln bir ig atesi vardir, kogar 6nden.”
Boyle dedi, firlad: saraydan deli gibi,
hizmetciler de kostu onun arkasindan, -
kit kit atiyordu gégstinde yuregi.
Surlara varinca insan kalabaligini gordu,
durdu, bakindi duvardan asagi,
strtkleniyordu Hektor kentin dntinde,
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acimadan surtkltuyordu dértnala kosan atlar
Akhalarin koea karinli gemilerine dogru.
Burudu goézlerini kapkara bir gece,

yikildi arkaya, can verir gibi digti.
Basindan yere att1 parlak geritlerini,

6rgulii sa¢ aglarini, tacini atti,

sonra da altin Aphrodite’nin verdigi yasmagi.
Gelin oldugu giin vermisti Aphrodite yagmagi ona,
o gin, Hektor almisti onu Eetionun evinden,
sayisiz armaganlar verip gelin etmisti.
Gortumeeleriyle eltileri kosup tuttular onu.
Kendinden gegmis, dlecek gibiydi.

Sonra soluk alda, toparladi kendini,

agladi derin hickiriklarla, dedi ki:

“Hektor, neler geldi basima!

Nasil da bir kaderle dogmusuz ikimiz de,

sen dogmugsun Troya’da, Priamos’un sarayinda,
bense ormanli Plakos’un eteginde, :
Eetion’un konagmdé,

talihsiz babanin kara talihli cocugu,

keske dlinyaya getirmeseydi o beni!

Simdi gidiyorsun Hades tlkesine,

kuytu derinlikleri altinda topragin,

dul birakiyorsun beni bu sarayda,

zehir zikkim bir yas iginde,

seninle dinyaya getirdigimiz gocuk

daha konusmasini bilmez, zavallicik,

sen 6ldin Hektor, kol kanat olamazsin ona,

o da sana destek olamaz ilerde.

Gozyast kaynagi savastan kurtulsa bile,
Akhalarin buraya getirdigi savastan,
gelecekte yalniz aciyla kayg: goérecek o,
yoksun edecekler onu tarlalarindan.

Bir ¢ocugu yetim birakan gin

akranlarindan da yoksun kilar onu,

dolasir boynu biikik, basi1 6nde, gézl yasli,
caresiz bagvurur babasimin arkadaslarina,
rasgele sarilir onun bunun etegine,

sarap tasini uzatsa bile aciyan biri,

1slatip sarap dudagini, dokunmaz damagina.
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Solenden kovar onu anasi babasi sag olan,

eliyle vurur, kii¢iik diiglren sézler eder:

‘Hadi,’ der, ‘kir boynunu burdan,

yok senin baban bu g6lende.’

Aglaya aglaya siginir dul bir ananin koynuna

Astyanaks, babasimn kucaginda bir zamanlar

ilikle, koyun yagiyla beslenen ¢ocuk.

Eskiden oyunlarim bitirirdi o,

uykuya dalard: yumusak bir désekte,

en glzel yemeklerle dolardi génli

kollar1 arasinda stitninesinifi.

Troyalilarin Astyanaks dedigi bu ¢ocugu,

simdi babasindan yoksun, bekler nice acilar!

Onlarin kapilarini korurdun, ytiksek duvarlarini,

korurdun sen, Hektor, tek bagina.

Simdiyse koea karinli gemilerin dibinde,

kurtlar kemirecek etini, anadan babadan uzak,

kopekler doyuracak karimlarini bedeninden.

Burda cirilciplak, anadan dogma,

oysa sarayda ne ¢ok ruban var,

tlly gibi, kadin eliyle dokunmus, stislii rubalar.

Atese verip yakacagim hepsini,

madem higbiri yaramaz artik igine,

madem onlar giydirip yatiramam ddsege seni,

yakacagim sana san olsun diye,

gozleri 6niinde Troyal: erkeklerle kadinlarin.”
Boyle diyordu aglaya aglaya Hektor’un karisi.

Karsihik veriyordu kadinlar higkiriklarla.
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Yirmi Uctincii Bélim

Boyle aglasiyorlard: kentte bir bagtan bir basa.
Gemilerine, Hellespontos’a varinca Akhalar dagild,
her Akhal gitti kendi gemisine.

Akhilleus Myrmidonlar dagilsin istemedi,
seslendi savaga duigkin arkadaslarina, dedi ki:
“Atlar1 hizli Myrmidonlar, sevgili dostlarim,
arabalarinizdan ¢dzmeyin tek tirnakh atlarinizi,
atlarimiz arabalarimizla yaklagsalim Patroklos’a,
6lilere saygl gerek, aglayalim &liisiine.
Aglayalim doya doya, ¢6zelim sonra atlarimizi,
hep birden akgsam yemegini yiyelim burada.”

Boyle dedi, inlemeye basladilar bir agizdan,
en basta Akhilleus inliyordu.

Uc kez surdiiler glzel yeleli atlarim
6lintin gevresinde aglaya hickira,

Thetis’ti agit yakma istegini doguran.
Kumsal sirilsiklamdi gézyaslarindan,
erlerin silahlar1 gbézyaslariyla sirilsiklam;
Ozlediler digsmani darmadagin eden yigidi.
Peleusoglu bagladi uzun bir agita,

dayadi arkadasimn gogsiine adam 6ldiiren ellerini:
“Patroklos, dostum, selam sana,

varsin selamim Hades’in konagina dek,
Verdigim stzleri yerine getirecegim simdi:
Surtkleyecegim Hektor’u buraya,

itlere ¢ig cig parcalatacagim onu,
bogazlayacagim odun yigininin dnande
Troyalilarm on iki kérpe ¢ocugunu, '
Oylesine buytk yturegimde 6fke.”

Peleusoglu Akhilleus bdyle dedi,
tasarladi tanrisal Hektor’a karsi kétii geyler,
Menoitiosoglu’nun yattig1 sedirin yaninda
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tozun topragin icine yliztikoyun serdi 6liistnii.
Parlak tung silahlarini soyundu 6tekiler
¢bzduler kogsumdan kisneyen atlarini,
yerlestiler ayag1 hizli Aiakosoglu’nun gemisi yanina,
binlerce vardilar, ¢ok kalabaliktilar,
Akhilleus gtizel bir 6lim goleni verdi onlara.
Kesildi bir strt koyun, meleyen keci,
béglirda bicak altinda bir siirti ak boga,
kizartildi ak disli bir strti domuz,
Hephaistos’un Gstlinde figkird: yaglari.
Olintn gevresinde kanlar akti canak canak.
Bu ara ayagitez Akhilleus’u
Akha krallar: tanrisal Agamemnon’un yanina gétiirdq,
gigcbela kandirmiglardi yanan ytregini,
varlr varmaz Agamemnon’un barakasina,
gur sesli habercilere buyurdular ossaat,
konsun dediler atege koca bir {icayak,
yikasin Peleusoglu istiine bulagan kanlari.
Ama Akhilleus istemedi, bir de ant icti:
“Tanrilarin en ulusu Zeus hakki igin,
dogru degil suyun alnima degmesi,
atege vermeden Patroklos’u, dogru degil,
tstiine bir mezar dokmeden, kesmeden saglarimai,
Ne kadar kalirsam kalayim diriler arasinda,
bir daha yakmaz yliregimi boyle aci.
Ama bir kere su yemek belasini savalim, haydin.
Glin dogunca, sen Agamemnon, erlerin bagbugu,
odun getirsinler, buyur adamlarina,
neler gerekse koysunlar yiginin Gstiine
bir 6liniin golgeli tlkeye dogru yoleulugunda,
tikenmez ateg géziimlin éntinden siler siiptrir onu,
adamlarimiz da dénerler iglerinin basina.”

Boyle dedi, hepsi de séziint dinledi onun.
Hep birlikte ossaat hazirladilar yemegi,
es payl s6lenden yakinmadi hi¢ kimse.
Yenilip icildikten sonra doyasiya,
her biri barakasina yatmaya gitti,
bircok Myrmidonlar arasinda bir Peleusoglu,
kiyiya dalgalarin carptig: yerde, acikta,
ugultulu denizin kargisinda agir agir hickiriyordu.
Bir ara uyku gelip dagitt1 ytireginin kaygisini,
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icine tathiligini doktd, sariverdi onu gepegevre,
Hektor’u kovalarken ruzgéarh Ilyon éniinde,
Akhilleus’un parlak bedeni ¢ok yorulmustu.
Uyurken geldi zavalli Patroklos’un ruhu,

her geyi benziyordu ona,

guzel gozleri, sesi, boyu bosu,

gene o rubalari giymisti sirtina.

Durdu Akhilleus’un bag1 ucunda, dedi ki:
“Uyuyorsun demek, Akhilleus, beni unuttun gitti.
Umursardin ben yagarken, simdi umursamaz oldun.
Durma, ¢abuk gém de, gireyim Hades kapilarindan,
ruhlar var burada, gé¢muslerin belirtileri,

giremem iceriye, uzaga strerler beni,

wrmag gecip bir tirla karigamam aralarina,

bosuna dolanirim Hades’in genis kapih evi éniinde, bosuna.

El ele aglayalim, hadi uzat elini,
siz ates payimi verdikten sonra
bir daha Hades’ten bana déniis yok.
Arkadaslardan uzak oturup konugmayacagiz bas basa
sagken konusup danistifimiz gibi;
ugursuz 5lam ¢ekti beni ugurumun dibine,
buymus dogdugum giin kaderime diigsen pay.
Varlikli Troyalilarin duvar: dibinde 6lmek degil mi,
tanrilara benzer Akhilleus, senin kaderin de.
Bir séztim daha var sana, dinle beni,
seninkilerden uzak koma benim killerimi,
bir arada olsun ikimizin killeri de,
birlikte buyimemis miydik, Akhilleus, sizin evde,
Opoeis’ten beni size Menoitios getirmisti,
ufaktim, bir kaza ¢ikmisti elimden,
6ldiirmiistim Amphidamas’in ¢ocugunu,
yapmistim bu deliligi istemeye istemeye,
ofkeye kapilmigtim asik oynarken.
At siirticiisti Peleus evine almigt: beni,
b6zene bezene blylitmils, seyis yapmisti sana.
Bir kapta saklasinlar kemiklerimizi de,
ulu anamn sana verdigi altin ¢anakta.”

Ayagitez Akhilleus ona kargilik dedi ki:
“Buraya ne diye geldin, iki géziim,
butan bunlan ne diye séylersin bana?
Bilmis ol, yapacagim her dedigini,
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hadi yaklas bana, sarilalim birbirimize,
bir ancik da olsa aglayalim doya doya.”

Boyle dedi, uzatt: dost ellerini,
ama hicbir sey tutamadi eliyle,
ruh kacmisti bir duman gibi,
yerin altina, 1shik gala cala.

Akhilleus sagkin saskin firlad: ayaga,
cirpty ellerini, sdyledi su acikh sézleri:

“bir geyler var insandan Hades llkesinde bile,
icinde can yoksa bile, bir ruh var, bir gélge.
Butlin gece talihsiz Patroklos’un ruhu
basimin ucunda inledi durdu,
yapacagimi saylyordu bir bir bana.
Patroklos’a ne de ¢ok benziyordu.”

Boyle dedi, uyandird: herkeste aglama istegini.
Yirekler acist 6linin cevresinde aglastilar
gl parmakl Safak géruntnceye dek.

O zaman Kral Agamemnon buyurdu,
ciksinlar, dedi, biitiin adamlar barakalardan,
odun almaya gitsinler, dedi, katirlarla,

soylu bir adam gézetliik edecek bu ige,
Meriones, sevimli Idomeneus’un seyisi.
Ellerinde baltalar, iyi érilmiis iplerle ¢iktilar yola,
katirlar en 6nde gidiyordu.

Boyuna yokuslar ciktilar, yokuslar indiler,
yurudiiler daglar boyunca, aga aga daglari1.
Varinca bol pinarh Ida’min eteklerine,

keskin tung baltalariyla basladilar kesmeye
yapraklar: yliksekte mege agaclarin,

agaclar gliriltiiyle yikild: yere.

Yardilar onlari, bagladilar katirlarin arkasina.
Katirlar yutuyordu topragi ayaklar: altinda,
sik ¢caliliklar asarak dzliyorlardi ovayl.

Odun kesenlerin hepsi kitiikler tasiyordu,

dyle buyurmustu Meriones, sevimli Idomeneus’un seyisi.

Bunlan yan yana yigdilar kiyida,

burast Akhilleus’un gosterdigi mezar yeriydi.
Koca bir odun yigint serdikten sonra,

¢oktiiler olduklan yere, beklediler.

Akhilleus buyurdu savaggi Myrmidonlara,
kusanin dedi zirhlarinizi, kogun atlar1 arabalara.
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Onlar da kalktilar, kugsandilar silahlarini,

savagcllar da bindi arabalara, arabacilar da.

Onde arabalar gidiyordu, arkada binlerce yaya,

tasiyorlard: arkalarinda arkadas Patroklos’u.

Ol boydan boya saclarla értiilitydi,

herkes sacini kesmisg, atmigt1 6liintn Gstline.

Basgini arkadan tanrisal Akhilleus tutuyordu,

Hades’e géttiriyordu kusursuz yoldagini.

Akhilleus'un gésterdigi yere indirdiler dluyt,

ossaat bol odun yi1gdilar oraya.

Bu ara tanrisal Akhilleus diistindii bagka bir sey,

uzaklagt: odun yi1ginindan, kesti sar1 giir sagini,

o sact Sperkheios Irmagi i¢in uzatmigti.

Sarap rengi denize bakip 6fkeyle dedi ki:

“Sperkheios, boguna adamis babam bu saclar: sana;

déndugiimde sevgili baba topragina kesecektim sacglarima,

kutsal kurbanlar kesecektim sana, :

sularinin aktig kutsal yerde, itirh sunaginin orda

kurban edecektim elli tane teke.

Bu adag1 yash babam adamistt,

ama sen gerceklegtirmedin bu dilegini.

Madem dénmeyecegim sevgili baba topragina,

sunuyorum saclarimi Patroklos’a, alsin o gétursiin.”
Boyle dedi, sacini koydu sevgili dostunun ellerine,

herkeste uyandirdi aglama ézlemini.

Guin 15181 batincaya dek aglayacaklard orda,

Akhilleus, Agamemnon’un yanina varip soyle demeseydi:

“Atreusoglu, en cok seni dinler Akha ordusu,

doya doga aglamak da gerek, ama

dagit sen simdi adamlari bu y1§1nin ¢evresinden,

buyur onlara, hazir etsinler yemeklerini.

Obiir isler 6liiniin daha yakinlarina disger,

onunla biz énderler kalalim burda.”

Duyar duymaz bu sézleri Agamemnon, erlerin basbugu,

dagitt: orduyu, yollad: diizgiin gemilere.

Orada yalniz 8liintin yakinlar: kalmigti,

bir y181n yaptilar eni boyu yuz ayak,

koydular ylrekleri yana yana yiginin tepesine 8liya.
Yizalda bir sarta yagh koyun derisi,

carpik yliriyen boynuzlu 6kiiz derisi ylzildd,

bu ig yapildi y1g1nin 6niinde.
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Ulu canli Akhilleus aldi hepsinin yagindan bir parca,

stirdil yag1 oliintin biitiin bedenine,

yuziilmis kurbanlari ¢evresine y1gdi,

yanina da kiipler dayads, balla zeytinyag1 dolu, 170
sonra hickira higkira hizla atta

y1g1nin tstiine genis enseli dort tane at.

Patroklos’un dokuz képegi vardi,

onlar artiklarla beslenirdi sofrasinda,

kesti Akhilleus ikisinin bogazini, att1 yigina,

yanlarina on iki Troyah ¢ocugu da katti,

on ikisini de tungla éldurdiikten sonra. 175
Yireginin tek istegi, canlara kiymakti.

Sonra da, blittin bunlari silsin stipiirsiin diye

yakt ategin yikic1 gliclindi.

Arkasindan aglaya aglaya bagladi agita:

“Selam sana, Patroklos, selam Hades’e dek!

Verdigim biitiin sézleri getirecegim simdi yerine. 180
Ulu canli Troyalilarin on iki soylu oglunu

yutacak alevler seninle birlikte,

Priamosoglu Hektor’a gelince,

atege yedirmem onu, yedirecegim képeklere.”

Akhilleus b6yle meydan okudu,

ama kopekler ugrasamyordu Hektor’la,

Aphrodite kovuyordu képekleri yanindan, 185
Zeus’un kizi, gece giinduz,

gl kokulu tanrisal bir yag stirmiisgti 6lintin bedenine,

Akhilleus onu sturtklerken yliziilmesin diye derisi.

Phoibos Apollon, gékten ovaya

onun icin kara bir bulut indirmigti,

gbzden kacirmisti 6liniin kapladig: yeri, 190
glinesin gicil, gévdesini saran deriyi

vakitsiz kurutsun istemiyordu.

Ama odun yi1g8in1 tutugmadi bir tiirld.

Derken tanrisal Akhilleus bagka bir sey diisindii:

Yi181indan uzaga cekilip yakarda iki riizgéra,

Boreas’la Zephyros’a glizelim adaklar adad. 195
Bol sarap déktii altin bir tasla,

yalvardl rlizgérlara, dedi gelin,

bir an dnce yanip tutugsun odunlar,

yok olsun odunlar bir an 6nce.

Iris ossaat ulagtird: riizgarlara bu haberi.



yiRMi UCUNCH BOLUM

Yeller sert Zephyros'un gevresinde sélendeydi.
Iris kosageldi, durdu tas esigin 6niinde,

onu goériince hepsi kalkt: ayaga,

her biri cagird: onu, gel yanima, dedi.

Ama Iris oturmak istemedi, girigti s6ze:
“Oturmanin sirasi degil simdi,

gene gidecegim Okeanos kiyilarina,
gidecegim ulkesine yanik yuzlilerin,

orda yiizlik kurbanlar kesiyorlar tanrilara,
gidip alacagim ben de payima diigeni.

Ama Akhilleus yalvariyor Boreas’la giraltili Zephyros’a,

guzel adaklar adiyor gelsinler diye,

tekmil Akhalarin agladig: Patroklos’a kuruldu odun y1gini.

Istiyor atesini yakasiniz onun.”

iris béyle dedi, gitti,
riizgérlar kalkt: korkunc bir girtltiyle,
katip 6nlerine glrul giiriil bulutlari.
Vardilar denize cabucak ese ese,
gurulttla riizgérin altinda dalgalar yliikseldi;
bereketli Troya’ya varip saldirdilar odun yiginina,
derken korkung bir ates ¢itirdads.
Ruzgarlar bir arada esti bitiin gece,
yigin1 yakan alevler biitin gece canli durdu,
biitiin gece hizli Akhilleus iki kulplu bir tasla
sarap aldi altin bir canaktan,
sarabi yere dokti, 1slatt: topragi,
ruhunu andi talihsiz Patroklos’un.
Yeni evli oglunun kemiklerini bir baba
yakarken nasil aglarsa,
bu 6liim ananin babanin nasil yakarsa yiregini,
AKhilleus da arkadasina &yle yaniyordu.
Cevresinde strtintip aghyordu bagira bagira.
Sabah yildizi dinyaya mustulayinca giinii,
safran rubali Safak da yayilinca denize,
yiginin atesi yatigti, alevler séndda.
Ruzgéarlar da, Trakya Denizi’nin Gistiinden
dondiler gerisin geri evlerine,
deniz gurlityordu kabara kabara.
Peleusoglu uzaklasti atesin dibinden,
yorgun argin uzandi tath uykuya.
Atreusoglu’yla adamlan stiriyle sardilar cevresini,
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uyandirdi Akhilleus™a kalabahgin giridtiisi;

kalkip oturdu dile geldi, dedi ki:

“Atreusoglu, 6bur Akhal1 yigitler,

ilkin ategi s6ndirin kizil renkli sarapla,

her yerde kirin alevin gticting,

sonra toplanz Patroklos’un kemiklerini,

kolay secilir onlar, gorilur gozle,

yiginin tam ortasindalar hepsi,

adamlarla atlarsa uzakta yandi.

Koyalim kemikleri altin bir kaba,

iki kat yagla kapayalim kabi.

Oyle kalsinlar Hades’e inecegim giine dek.

Cok biyiik olmasin Gistine yi1gacagimiz mezar,

olsun uygun biyukliikte,

daha sonra biiylik bir mezar yapar Akhalar,

benden sonra ¢ok kiirekli gemilerle kalacak olanlar.”
Boyle dedi, hizli Akhilleus’un séziini hepsi dinledi.

Once bagladilar atesi sondiirrmeye kizil renkli sarapla,

yanan alevi, kiime kiime korlar1 séndiurmeye.

Aglaya aglaya topladilar arkadaslarinin ak kemiklerini,

koydular onlar1 altin bir kaba,

iki kat yagla kapattilar tistiini,

barakaya yerlestirip érttiiler yumugak bir kumasla.

Sonra odunlarin yandig yerde

bir cember c¢izip attilar temelini,

sonra da toprak getirip yigdilar Gist Oste,

mezar tamam oldu, onlar da uzaklastilar oradan.

Akhilleus orduyu toplu tuttu,

o6dller getirtti gemilerden, legenler, Gicayaklar,

atlar, katirlar, baglar: kalkik dkuzler,

glizel kemerli kadinlar, alacali demir.

Once koydu parlak 6diiller

araba yarislarinda en hizl:i gidene:

El iglerinde ¢ok becerikli bir kadin alacakti birinci gelen,

yirmi iki 6l¢eklik kulplu bir Gicayak alacakt.

1kinci gelene bir kisrak vardy, alt1 yasinda,

daha kosulmamig, katira gebe bir kisrakt: bu.

Atese degmemis bir kazan vardi tGglincli gelene,

dért 6lgeklik, piril piril, yepyeni.

iki 6leeklik altin ayird: dérdiinciiye.

besinciye iki kulplu, atege degmemis bir kap.
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Akhilleus kalktl ayaga, Argoslulara soyle dedi:
“Atreusoglu, siz glizel dizlikli Akhalar,
yariglarda kim kazanirsa, iste ddiilleri.
Bugiin Akhalar, bagka biri icin yaris etselerdi,
itk 6diilii ben ahr géttiriirdiim barakama; 275
benim atlarin {istiinla g sizee de belli.
O dlimstizleri Poseidon vermisti babam Peleus’a,
Peleus da bana armagan etmisti.
Ama simdi ben de, onlar da kalacagiz oldugumuz yerde,
yitirdiler yumusak elli, sanl arabacilarini. 280
Yikamist: onlarin bedenlerini ak suda,
nice yaglar akitmisti yelelerinden agagi.
Atlarim durmus yas tutuyorlar Patroklos’a,
yurekleri burkuk, topraga degiyor yeleleri.
Katilsin bu yarisa simdi baskalari,
kim varsa Akha ordusunda 285
atlarina, saglam arabasina glivenen.”
iste Peleusoglu boyle dedi,
araba slrfictileri de toplandilar ossaat,
hepsinden 6nce Eumelos kalkty, erlerin basbugu,
Admetos’un sevgili oglu, at siirmede usta.
Sonra Tydeusoglu giclti Diomedes kalkti, 290
Tros atlarini kosmustu arabasina,
o atlar1 Aineias’tan almist:
Apollon onu Diomedes’ten kurtardig: gin.
Sarisin Menelaos kalkt1 sonra, Atreusoglu,
tanrisal yigit kostu arabasina iki at,
Agamemnon’un kisrag1 Aithe’yi, kendi at1 Podargos’u. 295
Aithe’yi Agamemnon’a Ekhepolos armagan etmisti, Ankhisesoglu,
bdylece kurtulmustu riizgarh Ilyor’a gelmekten,
cok sevinecekti yerinde kalacak olursa,
Zeus ona bir stirlt mal miilk vermisti,
otururdu engin Sikyon’da.
Kostu boyundurugun altina bu Aithe’yi,
kisrak yaris i¢in yanip tutusuyordu. 300
Sonra da Antilokhos kosum takt1 giizel yeleli atlarina,
Antilokhos, Nestor’'un sanl ogluydu,
ulu canh Kral Nestor da Neleus’un soyundandi.
Pylos’ta dogmustu arabasini geken hizl atlar.
Antilokhos aklibaginda bir gengti, ama
babasi gene durdu yaninda, verdi guizel 6gltler: 305
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“Gengsin, ama Antilokhos, Zeus’la Poseidon sever seni,
atlan stirmenin her trliistina 6grettiler sana.
Benim 6gretecek hicbir geyim yok ki.

Bir sinir1 dénmesini iyi bilirsin, ama

cabuk kogmaz atlarin, sonun kétii.

Onlarin atlar1 daha hizli seninkilerden,

ne var ki senin gibi iyi diiglinemez onlar.

Hadi yavrum, sik kendini, kafani yor,

bul 6diili elden kagirmamanin yolunu.

Kafadir oduncuyu oduncu yapan, glicii degil.
Sarap rengi denizi allak bullak edince riizgérlar,
dimenci kafayla yonetir hizli gemisini.

Arabaci da kafayla yener arabacilari.

Kimi glivenir atlarina, arabasina,

alanin iki ucunda da uzaktan déner siniri,

atlar1 dolanir durur, tutamaz onlar1.

Kimi daha az degerli atlar stirse de,

cikarimi digtinlir, gézden kagirmaz smari,
doniip geger sinirin dibinden,

s1kl1 tutmak gerektigini hic unutmaz

sigir derisinden kayislarla atlarini,

6nde gideni gézleyip durur kazasiz belasiz.
Kolay gortliir bir belirti sdyleyeyim sana:
Otede kuru bir agac gévdesi var,

topraktan bir kulag yiksek,

yagmurdan ¢liriimez mege ya da ¢cam gévdesi,
iki yaninda iki ak tag destek ona,

durur iki yolun agzinda.

Cevresinde dumdiiz bir kosu alani,

eskiden 6lmiis bir adamin mezarl mi ne,
eskilerin diktigi bir sinir m1 yoksa?

Iste tanrisal Akhilleus yarisa sinir secti onu.
Sen atlarla arabani stir bu sinirin ¢ok yakinindan,
saglam yapili arabanda usulea egil sola,

bagir sagdaki atina, kigkirt aty,

dizginleri gevsek tut elinde,

soldaki at sinirin &yle yakinindan gegsin ki,
dingil dénerken siyirir gibi olsun sinirin ucunu.
Ama iyi bak, degmeyesin tasa,

istemezsen atlarini yaralamak, paramparca etmek arabani,

ustelik rezil olursun, alay ederler seninle.
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Aklimi bagina topla, iki gézum.

Sinirt asacak olursan yarista,

hic kimse yetisip gecemez seni,
tanrisal Arion’u bile stirseler ardindan,
Adrestos’un hizli atiyd: Arion,

tann soyundan dogmustu o,

gecemez seni Laomedon’un atlar bile,
buralarda en yararli atlar diye yetisen.”

Nestor boyle dedi, déndi oturdu yerine,
ogluna her geyi sonuna dek anlatmisti.

En son Meriones, kosum takti giizel yeleli atlarina.
Bindiler arabalarina, kuralar atildi,

tanrisal Akhilleus sallamisti kuralari,

Nestor’un oglu Antilokhos’un kurasi firlad: ilkin.
Ondan sonra énder Eumelos’un kuras: ¢ikti,

sonra Atreusoglu, kargisiyla {in salmig Menelaos unki,
sonraki kura Meriones’i koydu siraya;

Tydeusoglu Diomedes’in kurasi firladi en son,
Diomedes atlar1 sirmede istiind{i hepsinden.
Girdiler siraya, Akhilleus gésterdi onlara hedefi,
goriltyordu uzakta, dumdliz ovada,

koymustu oraya babasinin tanrisal arkadas: Phoiniks’i,
yarig1 gbzlesin, olup biteni s6ylesin diye.

Hep birden kamc¢iy: kaldirdilar atlara,

vurdular dizginlerinin kayislariyla,

cighklar atip stirdiller onlar: ileri,

atlar hizla uzaklasip gemilerden, yuttular ovayi,
bedenleri altindan firlad: toz toprak,

yukseldi bulut gibi, hortum gibi,

yeleler dalgalandi durdu riizgarda.

Arabalar bereketli toprak tizerine bir kapandi,
sonra bir sicrayip firlad1 havaya,

arabacilar arabalari iginde durdu dimdik,

hepsi can att1 yaris: kazanayim diye,

ucurdular atlar1 cogtura costura,

atlar da bogdular ovayi tozu dumana.

Hizli atlar gelince yarisin son kesimine,
képtiklii denize dogru yol almak lizereyken tam,
bir bir gosterdiler asil degerlerini.

Gitgide artiyordu kosularin hizi.
Pheresoglu Eumelos’un-tezgiden kisraklar:
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hedefe dogru ilerledi o sira,
arkadan, Diomedes’in altinda, Tros’un atlar1 geliyordu,
sanirdin 6ndeki arabanin istiine bindirecekler,
baslarimi Eumelos’un bagina dayamis ucuyordu atlar,
soluklariyla onun sirtini, genis omuzlarini 1sita 1sita.
O sira Phoibos Apollon icerlemeseydi Diomedes’e,
Tydeusoglu ya gececekti Eumelos’u,
ya da isi sallantiya getirecekti;
gorunce kisraklarin atildiginmi daha éne,
ossaat dliglirdli elinden parlak kamcisini.
Ofke yaslar1 firlad: yigidin gozlerinden,
atlar da, dirtusaz, geri kaldi.

Apollon’un Tydeusoglu’na oynadig1 bu oyun
kag¢madi Pallas Athene’nin goziinden,
kostu erlerin bagbugu Diomedes’in yanina,
eline bir kama kodu, giic verdi atlarinin hizina.
Sonra da icerleyip Admetos'un ogluna,
kirdi kisraklarinin boyundurugunu,
ayrild: hayvanlar birbirinden, basladilar kogsmaya,
yere diistli arabanin oku.
Eumelos yuvarlandi arabadan agaga,
bir tekerlegin yanmina dista,
siyrild: dirsekleri, agz1 burnu,
kaglar Gistiinde alni vurdu yere.
Gozleri doldu yasla, kisildl giiclit sesi,
Tydeusoglu sapt1 yana,
tek tirnakl atlarinm ileri stirdi,
hepsini gecmisti bir firlayista,
Athene atlarina gii¢ katmig, ona san vermisti.
Arkasindan sarigin Menelaos geliyordu, Atreusoglu.
Tam bu stra Antilokhos sesleniyordu babasinin atlarina:
“Hadi ileri, hiz verin adimlariniza.
Su 6ndeki yigit Diomedes’in atlanyla yarigin demem,
Athene hiz verdi onlara, san bagiglad: striiciilerine.
Ama yetisin Atreusoglu’nun atlarina, geri kalmayin onlardan.
Hadi, Aithe gibi bir digi at utandirmasin sizi.
Ne diye geri kalirsiniz, yigitlerim, ne diye?
Gergeklesecek olam diyeyim simdi size:
Bir sey beklemeyin artik erlerin bagsbugu Nestor’dan,
gevsek davranir, degersiz bir 6dil kazanirsak,
sivri kargisiyla ossaat §ldirQr o sizi.
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Haydin, daha tez kogun, kovalayin!

Sonrasimi bana birakin, bulurum bir yolunu,

yol daralinea, hi¢ bakmam, gecerim Menelaos’u.”
Boyle dedi, atlar korktu bu bagristan,

hizlandirdilar bir ara kosuyu,

ama az sonra guclii Antilokhos daraldigini gérdii yolun.

Bir catlak vardi toprakta, yagmur suyuyla dolu,
bitin gevreyi cukurlasgtirip yolu kesmigti.

Menelaos, carpismamak igin, striiyordu oraya dogru.

Antilokhos da tek tirnakl atlarini aldi yana,
yoldan bir parca ayrilmsg, gidiyordu arkasindan.
Atreusoglu korkuya diistlt, bagird: Antilokhos’a:
“Strme deli gibi, Antilokhos, tut atlarini!
Yol burda ¢ok dar, genigleyince gec beni.
Carparsan arabama kotit olur ikimiz icin de.”

Boyle dedi, ama Antilokhos siird(i daha hizly,
onu duymamig gibi, sikistirdl tivendireyle atlarin.
Guclinli deneyen bir delikanli disk atinea,
omzu Usttinden attig1 disk ne kadar 6teye diserse,
atlar da o kadar ge¢misti Menelaos’unkileri.
Atreusoglu’nun atlari geride kalmisti,
ileri sirmemis onlari, geri birakmigti bile bile,
korkuyordu tek tirnakl atlar carparlar diye yolda,
devirirler diye iyi érilmisg arabalari,
kendileri de tozun topragin icine duserler diye.
Sarisin Menelaos, Antilokhos’a ¢ikisti, dedi ki:
“Antilokhos, senin gibi ugursuz bir 6limli yok.
Elbet belan: verir tanrilar sana.
Oysa Akhalar aklin basinda sanird: seni.
Onece yemin et bana, sonra kazan 6diilii.”

Boyle dedi, seslendi, bagird:1 atlarina:
“Ne diye ylireginiz daralmis durursunuz oyle,
sizden Once yorulacak onlarin bacaklari, dizleri,
genclikten yoksun onlarin her ikisi de.”

Boyle dedi, atlar da korktular bu bagristan,
hizlanip yetistiler 6blir arabaya.
Bu ara Argoslular toplanip dernek olmusglardi,
gozluyorlard: ovada tozu dumana katan atlar:.

ilkin Giritlilerin 6nderi Idomeneus secti bir arabayz.
Gozliyordu kosuyu topluluk diginda yiksek bir tepeden,

gikigtifini duymustu birinin bagira bagira,
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tanimist: ¢gok uzaktan gelen bu sesi;

g6rmiistil bir atin da éne gectigini,

besbelliydi at, kipkizildi tepeden tirnaga,

bir damgasi vardi alninda, ay gibi ak.

Idomeneus, Giritlilerin énderi, Argoslulara dedi ki:

“Argoslularin énderleri, bagbuglari, dostlar,

bir ben miyim su arabay: géren,

yoksa siz de segebiliyor musunuz onu?

Bagka basgka atlar gecmig gibime gelir,

bir bagka arabaci belirdi iste,

oysa kisraklar énde gidiyorlards,

baslarina bir sey gelmig olacak ovada.

Sinir tasini gecerken gérmiistiim onlari,

simdi géremiyorum higbir yerde,

tekmil ovay1 gézlerimle taradim, yoklar.

Dizginler stirticiniin elinden mi diigtli yoksa,

sinir1 gegerken tutamadi mu onlari, dénemeci alamadi m?

Yuvarlanmistir belki orda, paramparca etmigtir arabasini.

Hayvanlar da kagmistir bagibos, yireklerindeki hizla.

Siz de kalkip bir bakin, se¢emiyorum ben iyicene,

baga gecen Aitollar soyundan bir adam olsa gerek,

Argoslularin bir kraly, at stirliciistt Tydeusun oglu,

gliclt Diomedes olsa gerek, tamam o iste.”
Oileus’un oglu hizh Aias fena gikigti ona:

“Sanki ortada bir gey varmig gibi,

ne diye konusgursun, Idomeneus, bayle ileri geri?

Kosuyor baldirlar1 esnek atlar

bizden ¢ok uzakta, engin ovada.

O kadar geng de saytlmazsin Argoslular arasinda,

kafandaki gézler de o kadar keskin degil.

Tleri geri konusur, cogarsin boyuna,

yakigsmaz sana boylesine cogkun olmak,

aramizda senden ¢ok isttinleri var,

Eumelos’un kisraklaridir hep basta gelen,

kendisi de durur arabada, elinde dizginler.”
Giritlilerin énderi igerledi, karsilik verdi Aias’a:

“Aias, kavgacibasi, akilsiz adam, '

Akhalardan geri kalirsin her igte,

senin aklinda hi¢ ceviklik yok.

Gel surda bahse girigelim seninle,

bir icayaga ya da bir legene,
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yargic olsun bize Agamemnon, Atreusoglu,
bakalim hangi araba gelecek basta,
6dedigin zaman anlarsin-hangisi oldugunu.”

Bo6yle dedi, Oileusoglu hizli Aias da kalkt1 ayaga, -

ofke iginde, kaba szlerle karsilik verecekti,

Akhilleus da ayaga kalkip s6z almasaydi,

aralarindaki kavga siiriip gidecekti:

“Kotl sozlerle gitkigmayin birbirinize,

Aias, Idomeneus, bunlar yakismaz size.

Bagkalar1 boyle yapsa, siz darilirdiniz onlara.

Oturun herkesin arasina, gézleyin koguyu.

Biitiin arabalar kosuyor zafere dogru,

hepsi burada olacak yakinda,

hepiniz o zaman anlarsiniz iste,

hangi araba birinci gelmis, hangi araba ikinci.”
Iste boyle konusurken o,

Tydeusoglu arabasiyla yetisti ardindan,

kamgcis1 omzunun ustiinde, stirliyordu atlarini.

Atlar da havaya firlayip cabucak yol aliyorlar,

arabacinin yiiziine ¢aliyorlardi tozu topragi,

altin, kalay kakmali araba )

koguyordu hizli atlarin arkasindan,

cok hizli gidiyordu atlar, ucar gibi,

iz birakmiyordu tekerlekler yumusak toprakta.

Diomedes dernegin 6niinde durdu,

atlardan buram buram akan terler

boyunlarindan, gbgtslerinden yerlere dékaliiyordu,

atlach piril arabasindan asagi,

dayad: kamgisin: arabanin boyunduruguna.

Tez davrandi Sthenelos, soylu arabacisi,

ossaat indi arabadan, ald: §diila,

verdi ulu canl arkadaglarina,

kadini, kulplu Gicayag alin goturiin, dedi,

sonra ¢6zdil atlar arabadan.

Neleusoglu Antilokhos geldi stirerek atlarini,

Menelaos’u ¢abuklukta degil, kurnazlikta gegcmisti.

Ama Menelaos da hizli atlanyla yetisiyordu arkadan.

Efendisini vargliciiyle ovada sliren bir atla

araba tekerlegi arasinda ne kadar ara varsa,

kuyruk ucundaki killar cembere deger,

tekerlek de déner atin yani basinda,
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atla araba engin ovada kosar durur,
bogluk kalmamig gibidir aralarinda,
Menelaos’la Antilokhos’un aras1 da bu kadard: iste.
Ilkin Antilokhos bir disk boyu ge¢misti, ama
Menelaos bir anda kapativerdi aray:.
Agamemnon’un kisrag: guizel yeleli Aithe’nin
durmadan artiyordu cogkunlugu, giict,
biraz daha stirmus olsaydi kosu
Menelaos kazanirdl yarigi, gecerdi dne.
Meriones, idomeneus’un soylu seyisi,
geri kalmist1 Menelaos’tan bir karg: atimi,
onun glzel yeleli atlandir en agir giden,
kendisi de en yavas stirendir yarigta arabasini.
Hepsinden sonra geldi Admetos’un oglu,
guzel arabasiyla atlarim striiyordu 6ne.
Ayagitez Akhilleus gértunce acidl ona,
kalkt1, kanath sézler soyledi Argoslulara:
“En yararlisi, atlarim stirip en son gelen.
Ona da bir 6dil verelim hadi,
birinei 6dila Tydeus’un oglu alsin, ikineiyi 0.”

Boyle dedi, herkes 6vdii bu sézu.
Kisragi vermek tUizereydi tekmil Akhalar,
ama Antilokhos, ulu canli Nestor’un oglu,
kalkti, Akhilleus’a kars1 payini savundu:
“Ey Akhilleus, bunu yaparsan ¢ok glicenirim sana.
Arabasiyla, hizli atlariyla tékezledi o,
sen gene de elimden almak istersin 6dilim,
onun yigit olduguna inandin bi kere.
Ama ne diye yakarmadi 6limsiiz tanrilara?
Yakarsayd: yarista sonuncu gelmezdi.
Aciyorsan ona, o senin ylirekten dostunsa,
barakanda bol altin var, bol tunc var,
koyun slirillerin var, kadin kélelerin, tek tirnakh atlarin,
git onlarin arasindan bir armagan seg,
istersen daha buytigl olsun,
armagani bi kosu getir, 6vsiin Akhalar seni.
Ama ben geri vermem bu kisragi,
varsa isteyen, gelsin ¢iksin karsima,
dévissiin benimle, denesin ellerimi.”

Boyle dedi, kosuda dayanikhi Akhilleus da gtilliimsedi,
¢ok severdi arkadas: Antilokhos™u.
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Kanatl sézlerle kargilik verdi ona, dedi ki:
“Madem git diyorsun bana, Antilokhos,

bir bagka armagan getir, diyorsun, ver Aumelos’a,
8yle olsun, ben de yapacagim dedigini.
Asteropaios’tan aldigim tung zirhi verecegim ona,
piril piril kalaydan bir déktimle ¢evrili.

Bu armagana biiyltk bir deger verecek o0.”

Boyle dedi, sevgili arkadasi Automedon’a buyurdu,

hadi zirh1 getir dedi, barakadan,

Automedon da getirdi verdi Eumelos’un eline,
Eumelos seving icinde ald: armagani.

Derken Menelaos kalkt, kizgin ytirekle,
anlatilmaz bir 6fke besliyordu Antilokhos’a.
Haberci verdi eline degnegi,

susmalarin1 buyurdu Argoslulara, _
tanriya denk yigit basladi konusmaya, dedi ki:

“Akilliydin eskiden, Antilokhos, ama simdi yaptigin ne?

Degersiz atlar s{irdiin atlarimin éniine,
Argoslularin 6nderleri, bagbuglari, haydi,
herkesin arasinda verin hikmiintzii,

ama istemem, kayirmayin hicbirimizi,

bir giin higbir tung zithhh Akhali demesin géyle:
‘Menelaos zorbalik etti Antilokhos’a yalan dolanla,
kizarak aldi gotirdii 6dalanii,

oysa ¢ok degersizdi onun atlari,

ama glicQ, yeri ondan ustiindii.’

Hadi gel, ben vereyim hikmi,

sanmam Danaolarin bir diyecegi olsun btina,

ne sdylersem hepsi tipatip dogru.

Zeus’un besledigi, Antilokhos, gel buraya,
toéresince geg atlarinin, arabanin éniine,

demin atlar: siirdiigiin cevik kameciy: eline al,

tut atlarini, topragi sarsan Poseidon Gstiine ant ic,
Menelaos'un arabasina bile bile engel olmadim, de.”
Antilokhos da akillica karsilik verdi, dedi ki:
“Hos gor, Kral Menelaos, bagisla beni,

ben cok daha gencim senden,

bliyigumsin, yigitlikie érnegimsin benim,
bilirsin, nice tagkinlhklar yapilir genglikte,

yurek cogkun olur, diisiince toy.
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Hadi gbénliim uyuversin su olup bitene,
kazandigim kisragl vereyim sana, .
daha biuylik bagka armagan da istersen
ossaat vermeye raziyim onu da,
tek uzak dismeyeyim goénlunden senin,
tanrilara kargi da suclu duymayayim kendimi.”

Ulu canh Nestor’un oglu boyle dedi,
verdi kisragl Menelaos’un eline.
Simsicak oldu Menelaos’un ytiregi,
hasat olgunlasip tarlalar dalga dalga
sallandig1 zaman bir o yana, bir bu yana,
nasil erirse bagaklar gdgsiinde ciy taneleri,
oyle eridi Menelaos’un gogstinde yiiregi.
Dile geldi, s0yledi kanatli sozler:
“Ben bastiracagim 6fkemi, Antilokhos, bu sefer,
sen distincesiz, akilsiz olmadin hicbir zaman,
oysa bugin yendi gencligin senin akhni.
Senden Ustiin olanlar bir daha alaya alma.
Bagka bir Argoslu ¢ok zor yatistirabilirdi beni,
ama ¢ok gektiniz, ¢cok yoruldunuz benim ugruma,
sen, soylu baban, kardesin, hepiniz.
Iste bu ytizden kanacagim dilegine,
sana verecegim aslhinda benim olan bu kisragi,
tagkin, yumusamaz bir yturek yok bende,
burda kim varsa hepsi anlayacak bunu.”

Boyle dedi, gétlirsiin diye verdi at1 Neomon’a,
Neomon arkadasiydi Antilokhos’un.
Kendisi de aldi piril piril legeni.
Meriones iki Slgek altin aldi,
dordiinel gelmisti, o diistd payina.
En son besinei 6diil kaliyordu,
bir ganakti bu, iki kulply,
Nestor’a verdi Akhilleus onu da.
" Aldi ganag, ¢ikt1 Argoslularin arasindan,
geldi yanina Nestor’un, dedi ki:
“Al, ihtiyar, bu da olsun senin payin,
Patroklos’tan bir ani, iyi sakla;

Argoslular arasinda géremeyeceksin bir daha Patroklos’u.

Yarisa girmeden veriyorum sana bu 6diili,
sen katilamazsin yumruk, glres oyunlarina,
karg) atamazsin, giremezsin kosuya,
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¢6kmiig senin istiine yaghhgin agirhf.”

Boyle dedi, verdi kupayi, o da sevingle alds,
dile geldi, s6yledi kanath stzler:
“Cok dogru, oglum, dedigin ¢ok dogru,
artik saglam basamaz ayaklarim benim,
¢evik uzanamaz kollarim omuzlarimdan.
Keske geng olsam, glicim yerinde olsa,
Amarynkeus’un topraga kodugu giin nasiisam &yle.
Epeolar krallarini vermigti o giin topraga,
Buprasion’da ogullar: serefine ddiller koymuslardi.
Hicbir yigit denk gelemezdi o zaman bana,
ne Epeiolardan, ne Pyloslulardan, ne ulu canli Aitollardan.
Yumruk déviisiinde yenmistim Enops’un oglu Klytomedes'i,
guregte boy Sl¢iismeye kalkan Ankaios’u,
cok yararh Iphiklos’u gegmistim kosuda,
kargi atmakta da Phyleus’la Polydoros’u.
Araba yarisinda Aktor’un iki oglu gegmisti beni,
iki kigiydiler, bu ylizden sagladilar Gstiinligi,
yenecegiz diyorlard: ne yapip yapip
en biiytik 6dul kalmist: ortada.
Arabay: stirliyordu biri varglicliyle,
kamaiyla kKigkirtiyordu atlar: 6tekisi.
Ben bir zamanlar bdyleydim iste.
Simdi daha genclere kaldi bagarmak bu isleri,
yigitler arasinda parmakla gdsterilirken bir zamanlar,
bugiin boyun egmek zorundayim dertli yashliga.
Sen gene arkadasini yarismalarla anmaya bak,
ahiyorum bu 6diilii ben seve seve,
¢ok sevindim iyiliklerimi andigina,
cok sevindim unutmadigina
Akhalar arasinda beni saymak gerektigini.
Ne dilegin varsa tanrilar getirsin yerine.”
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Béyle konustu, Peleusoglu da déndii Akhalarin kalabaligina,

Neleusoglu'nun dvglisiin sonuna dek dinlemisgti.
Cetin yumruk déviisiinlin 6dtillerini getirdi koydu:
Dayanikh bir katir siirdil dernegin ortasina,
eveil olmasi ¢ok zor bir hayvands by, alti yaginda.
Yenilecek olana bir sagrak koydu, iki kulplu.
Sonra ayakta seslendi Argoslulara:

“Atreusoglu, siZz giizel dizlikli Akhalar,
bu dduller icin cagiriyorum ikl adam,
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olsunlar en yigit Akhalardan,

doévigsinler kaldinp yumruklarin: havaya. 660

Apollon hangisine vermigse dayanikhligi,

tekmil Akhalar da hangisini istlin gérecekse,

o alacak dayamkli katiri, gétiirecek barakasina,

yenilense alacak iki kulplu sagragi.”
Der demez, soylu soplu bir adam kalkt:1 ayaga,

Panopeus’un oglu Epeios’tu,

cok ustayd: yumrukla déviismede, 665

dayad: elini dayanikl katirin sirtina, dedi ki:

“Beri gelsin sagragi kazanacak olan!

Ama bagka biri gétiremeyecek bu katiri,

Sviniarim bu déviiste en usta yigit olmakla.

Yetmez mi savagta boyuna geri kalmam? 670

Anladim, her iste usta olamaz bir adam.

Su dedigim olacak, iyi dinleyin beni:

Derisini patlatacagim bir vurusta,

catir ¢atir kiracagim kemiklerini.

Topluca dursun yakinlari na surada,

yikilir yikilmaz elimin altinda, gétiirstinler onu.” 675
Boyle dedi, herkes sustu, tis yoktu ortalikta.

Tanrilara denk Euryalos kalkti ayaga,

Mekisteus’un oglu, Talaos’un torunu.

Mekisteus bir zamanlar Thebai’ye gelmisti,

savagta diisen Oidipus’un §lim térenine,

tekmil Kadmosogullarini orada yenmisti. : 680

Diomedes dért déndt Euryalos’un gevresinde,

sozleriyle yurek veriyor, kazansin istiyordu zaferi.

Once beline bir kemer gecirdi,

sonra §kiiz derisinden bir kayis verdi eline.

iki yigit, kemerleri sikip ciktilar alana. 685

Yurtuytp kars: karsiya geldiler,

gucla kollar kalkt: havaya,

atildilar birbirlerinin Gstiine,

kenetlediler agir ellerini.

Catir catir catirdiyordu geneleri,

kollar, bacaklar, bedenler kalmigt: ter icinde.

Euryalos bakarken dért bir yana sasalamus gozle;

tanrisal Epeios onun lizerine saldirdi,

indirdi yumrugunu yanagina, 690

daha ¢ok tutunamadi 6tekisi,
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¢ozlldi eli ayagl, yikihiverdi yere.
Hani Boreas yeli titretir ya denizi,
iste 0 zaman nasil kivranirsa balik
kara bir dalganin yaladig1 yosunlu kiyida,
Euryalos da iste Gyle kivrands,
ulu canl: Epeios kollarina ald: onu, dikti ayaga,
sevgili yoldaglari sardilar ¢evresini,
alip géturdiler onu dernegin icinden,
ayaklarn stiriiniiyor, kan kusuyordu par¢a parca,
basi bir o yana sarkiyordu, bir bu yana.
Bir yerde oturtulan bu adam tiim bitikti.
Almiglard: giderken iki kulplu sagrag: da.
Bundan sonra ortaya Peleusoglu,
uglineu yarismanin 6diillerini koydu,
6duillerini gosterdi Danaolara zorlu giiresin:
Yenecek olana biiylik bir Gicayak koydu, atese dayanan,
Akhalar on iki ¢kiiz degeri bictiler buna,
yenilecek icin de bir kadin koydu,
eli ise yatkindy, bi¢ildi dort Skiiz degeri.
Akhilleus kalkti, sbyle dedi Argoslulara:
“Kalksin bu yarismada kendini deneyecek olan.”

Der demez, Telamonoglu buyiik Aias kalkt1 ayaga,
yol yordam bilen akilli Odysseus da kalkti.
Kemerlerini sanp ytrtdiler ortasina alanin,
gugli elleriyle kenetlediler birbirlerine,
bir yap1 ustasinin, zorlu yellerden korumak i¢in evi,
catiya ekledigi tahta direkler gibi.
Catirdadi yapigan kollarin ¢ektigi sirtlar,
sicim sicim ter akti bedenlerinden.
Bir stiri sig kabariyor kalgalarinda, omuzlarinda,
kan kesiliyordu tenleri kipkirmizi.
Guzel islenmis Gicayak igin direniyordu ikisi de.
Ama ne Odysseus, Aias’1 sendeletip getirebildi yere,
ne de Aias kirabildi Odysseus’un glicinii.
Bir bikkinhik gelmisti gtizel dizlikli Akhalara,
Telamonoglu Aias, Odysseus’a dedi ki:
“Cok kurnaz Odysseus, Laertesoglu, tanridan dogma,
ya sen beni kaldir ya ben seni kaldirayim,
ulu Zeus karigsin Gtesine.”

Boyle dedi, calist1 onu kaldirmaya.
Ama Odysseus bir diizen kurdu,
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bir celme att1 arkadan, ¢6zd( bacagini,
Aias sirttistii diiglirdil yere,

kendi de gbgsuniin Uistiine diisti.

Saskin saskin bakakaldl halk.

Cok sabirli Odysseus kaldirmak istedi Aias’i,
bir parcacik kimildatt: onu yerden,

ama kaldiramad: daha yukarsi,

celme takt: bacagina, diisti ikisi birden,
yuvarlandilar toprakta, alt alta, {ist tiste.
Son giirese davranirlarken tam,

Akhilleus kalkt: ayaga, tuttu onlar::
“Direnmeyin artik, hirpalamayin kendinjzi,
odulleriniz esit, zafer her ikinizin.

Beri gelin, birakin yarigsin bagka Akhalar.”

Boyle dedi, onlar da candan dinlediler séziunu.
Ustlerinden tozlan silkip giydiler rubalarini.
Peleusoglu tezlik kosusunun édallerini getirdi koydu,
bir gtimiis testiydi bu, islenmigti 6zene bezene,
gumis vard: i¢cinde tam alt: lgek,
glizellikten yana bitin testilerini gegerdi yerytiziiniin,
Sidon’un usta kuyumcular: yapmist: onu,
Fenikyeliler tagimigt: sonsuzluga giden denizler Gistlinde,
limanlara cikmuiglar, sonra armagan etmislerdi Thaos’a,
feson’un oglu Euenos onu yigit Patroklos’a vermisti,
Priamosoglu Lykaon’a kurtulmalik diye.

Simdi Akhilleus dostunun serefine 6dil yapiyordu.
Gidecekti bu édtl hizh ayaklar: en ¢abuk kosana.
Yagla dopdolu kocaman bir 6kiiz koydu ikinci gelene.
Yarim 6lgek altindi sonuncunun 6dila.

Akhilleus durdu ayakta, Argoslulara sdyle dedi:
“Kalksin bakalim bu yarisa girmek isteyen.”

Der demez, Oileusoglu cevik Aias firlad1 ayaga,
Odysseus da kalkti, Nestor’un oglu Antilokhos da.
Antilokhos tekmil delikanlilar1 gegerdi kosuda.
Dizildiler siraya, Akhilleus gosterdi onlara hedefi.
Sinir tag1 gegildi, kosular tezlesti,

Oileusoglu hizla koguyordu hedefe,
arkasindan da ¢ok akilli Odysseus firlamasgt,
bez dokuyan giizel kusakl: bir kadin,
gecirirken ipligi tezgdhin arasindan,

ne kadar yakin getirirse gégsiine mekigi,
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Odysseus da o kadar yakin kosuyordu Aias’a.
Toz kapamadan Aias’mn ayak izlerini
Odysseus'un ayaklari basiyordu o izlere.
Yaliyordu solugu Aias’in ensesini,
durmadan kosuyordu Odysseus hizla,
bagristi tekmil Akhalar, istediler ulagsin zafere,
daha hizli kos, dediler, daha hizli.
Iste geldiler kogunun son kesimine,
Odysseus gok gozlii Athene’ye yakard: icinden:
“Dinle beni, tanrica, goster iyiligini, yardim et ayaklarima.”
Odysseus boyle yakardi, Pallas Athene dinledi onu,
ceviklegtirdi ilkin ayaklarini, sonra ellerini.
Tam atilacaklarken édulun {zerine,
Patroklos ugruna Akhilleus’un kurban kestigi
boguren 6kiizlerin pislikleri yaninda
birdenbire kayd:1 Aias’in ayagy,
gok gozli Tanrica Athene’ydi kaydiran.
Tezek doldu Aias'in agzi burnu.
Birinci gelmisti Odysseus, aldi testiyi,
unli Aias da okizt aldi.
Tuttu eliyle 6klizin boynuzunu,
soyle dedi Argoslulara tezek tukiire tikire:
“Amma da tékezletti ayaklarimi tanriga,
oldum olasi destek olur Odysseus’a, ana gibi.”
Boyle dedi, tekmil Akhalar tath tath gtilda.
Antilokhos da aldi sonuncu 6dild,
sOyle dedi Argoslulara, giiliimseye giiliimseye:
“Bilirsiniz, dostlar, ne diyecegimi,
olumsiizler oldum olas: tutar yaglhilari.
Aias benim yagca az blytigum,
ama atalar soyundan o, atalar kusagindan.
Ding ihtiyar derler ona,
¢ok zor onunla boy 6l¢lismek kosuda,
Akhilleus olmazsa, Akhalara ¢ok zor.”
Béyle dedi, 6vmiis oldu Peleusoglu’'nu,
Akhilleus goyle karsilik verdi ona:
“Antilokhos, boguna 6vmiis degilsin beni,
yarim olgek altin katacagim 6dGline.”
Boyle dedi, verdi altini onun eline,
Antilokhos da sevine sevine aldi.
Peleusoglu bir karg: getirdi, uzun gblgeli,
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bir kalkanla bir tolga getirtti, koydu alana.
Patroklos’un Sarpedon’dan aldig silahlardi bunlar.
Ayakta durdu, Argoslulara séyle dedi:
“Tki yigit cagiriyorum, en yigitlerden,
bu 6diller icin yarismaya,
silahlarini kusansin, alsinlar keskin kargilarini,
denesinler birbirlerini bu topluluk éniinde.
Once kim saldirip dokunursa &tekinin giizel derisine,
gecip tuncun, kara kanin i¢inden
dnce kim daldirirsa etlere kargiyi,
glimiis kakmali hanceri verecegim ona,
bu giizel Trakya hancerini, Asteropaios’tan soydugum,
pay edecekler aralarinda silahlari,
barakalarda bir giizel sélen ¢ekecegiz onlara.”
Boyle dedi, Telamonoglu buyiik Aias kalkti ayaga,
Tydeusoglu guiclti Diomedes de kalkti.
Cekildiler kalabaliktan uzaga,
silah kugsandi: her biri bir kdsede,
sonra ¢ikti alana ikisi de, yana tutusa,
¢ok korkung bakiyorlard: birbirlerine,
bir saskinhktir aldi tekmil Akhalari.
Yuruylp geldiler kars: karsiya,
ikisi de saldirdi Ui¢ kere,
Uc kere geldiler g6gls gdglise.

Aias vurdu kargisin1 Diomedes’in yusyuvarlak kalkanina,

ama degmedi derisine, zirht korudu onu. -
Tydeusoglu, koca kalkani ustiinden Aias’in boynuna
parlak kargisinin temrenini degdirmeye calisiyordu.
Derken Akhalar diigtii Aias i¢in korkuya,

istediler yarismaya son verilmesini,

ikisi de esit 6dul alsin, dediler.

Ama Akhilleus, Tydeusoglu'na verdi biiyiik hanceri,
verdi kiniyla, glizel kesilmig kayisiyla birlikte.
Peleusoglu da ham demir getirdi, bir kiilce,

gleli Eetion sallar atard: onu bir zamanlar,

ama ayagi hizli Akhilleus 6ldirince Eeiton’u,

basgka mallarla tasimisti onu gemilerine,

Akhilleus durdu ayakta, Argoslulara soyle dedi:
“Kalksin ayaga, bu yarismaya kim girecekse.

Bu kiilceyi kazanacak olanin

bereketli tarlalar! ne kadar uzanirsa uzansin,
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bes dolu y1l boyunca kullanacak bu demiri,
gitmeyecek kente demir kalmadi diye gobani, giftgisi, 8356
bu demir ona yeter de artar bile.”
Bdyle dedi, savasgta dayanikli Polypoites kalkt: ayaga,
guci tanrilara denk Leonteus kalkts,
Telamonoglu Aias kalkti, tanrisal Epeios kalkti.
Dizilince siraya, tanrisal Epeios kaldirdi kiilgeyi,
havada sallayip atti1, tekmil Akhalar guldii. ‘ 840
Sonra Ares’in besledigi Leonteus atti,
Telamonoglu biiyik Aias’a geldi sira,
o att1 kiilceyi en uzaga, gii¢li eliyle.
Dayanikli Polypoites aldi onu Aias’tan sonra,
bir sigir gcobani nasil atarsa degnegini, 845
degnek ucar havada, varir ta ucuna stiriiniin,
onun attig1 kiilge de diigtii o kadar uzaga.
Ortalikta bir bagrismadir koptu.
Glclii Polypoites’in dostlar: firladi ayaga,
alip 6duli gotirdiiler koca karinli gemilerine.
Akhilleus, okgulara mor 1ginli demirler kodu, 850
on tane tek agizli, on tane iki agizl balta.
Dikti sonra uzakta kumlarin i¢cine
lacivert gagali bir geminin diregini,
trkek bir glivercin baglad: direge,
bagladi ince bir iple ayagindan.
Sonra gagirdi okgulari, dedi ki:
“Kim vurursa bu lirkek guivercini, 855
iki agizli baltalar: alip g6tiirecek evine,
alacak tek agizli baltalar: ipi vuran,
6burtine yetisemeyen, degdiremeyen okunu kusa.”
Bayle dedi, gliclti Kral Teukros kalkt: ayaga,
idomeneus’un soylu seyisi Meriones de kalkt. 860
Tunc bir tolgada salladilar kuralar1.
{lkin Teukros’un kurasi cikti,
ossaat atti okunu vargiiciiyle,
ama unuttu okcu tanriya adamaya
anlil ylizlik bir kurban, yeni dogmus kuzulardan.
Apollon esirgedi bagariy: ondan, vuramadi kusu, 865
vurdu givercini baglayan ipe, ayagin dibine tam,
ac1 ok bir vurusta kesiverdi ipi,
glvercin gdge uctu, ip de dusth yere,
bagrist1 Akhalar hep bir agizdan.
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Derken atildi Meriones, kapt: Teukros’un elinden yayi.
Meriones nisan ahirken oku hazir etmisti.

Okcu Apollon’a adadi cabucak

unli ytizlik bir kurban, yeni dogmus kuzulardan.
Havalarda, bir bulut altinda gérdi tirkek giivercini,
kanadinin altindan vurdu onu ucarken gokte,

ok dumdutiz yard: gévdesini, geldi saplandi topraga,
tam Meriones’in ayaklar: dibine,

glvercin de kondu diregine lacivert gagali geminin.
Sarkmuisti boynu, topag kanatlar.

Cani ossaat uctu gévdesinden,

diistii bedeni direkten agagiya.

Halk bakakalmis, sasirmist: bu ige.

Ald1 Meriones iki agizli baltalari,

Teukros da gotirdti tek agizlilar: koca karinli gemilere.
Akhilleus bir kargi getirdi, uzun golgeli,

bir de atege degmemis bir kazan getirdi,

bir 6kiiz degerinde, cigeklerle siisli,

- getirdi kodu onlar1 alanin ortasina.

Karg atacak yigitler kalkt1 ayaga,

biri Atreusoglu, gicli yaygin Kral Agamemnon’du,
Steki Meriones, Idomeneus’un soylu seyisi.

Ayagitez tanrisal Akhilleus onlara dedi ki:
“Atreusoglu, biliriz herkesten ne kadar listiin oldugunu
glcte kuvvette, karg: atmakta.

Al gotir koca karinli gemilerine bu édilii.

Yigit Meriones verelim kargiy: da.

Ben béyle dilerim, senin génliin ne der?”

‘ Bdyle dedi, Kral Agamemnon’da olmaz demedi.
Akhilleus tung kargiyr verdi Meriones’e,

yigit Agamemnon da verdi Talthbios’a giizelim 6ddld,
al, dedi, koca karinli gemilere gétur.
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Yirmi Dorduinet Bolim

Toplant: dagildy, ordular tuttu gemilerin yolunu.
Hepsi ditstintiyordu aksam yemegini,
hepsi tath uykuya dalmay: diigtinliyordu.
Bir Akhilleus aghyordu sevgili dostunu ana ana,
tutmuyordu onu tekmil canlilari yenen uyku.
Bir 0 yana doéniiyordu, bir bu yana,
Ozltiyordu Patroklos’un insanlarla kavgada
soylu giiciind, olgun diriligini, -
zorlu denizler geliyordu géziinin éniine,
orda gektikleri cileler geliyordu akhna,
paylastiklar: dertler geliyordu, acilar.
Bunlar: bir bir gegirirken aklindan
gozyas:1 dokiiyordu tane tane.
Yana yatiyor, yizukoyun uzaniyor ya da sirtiistii.
Sonra kalkip dolasiyordu deniz kiyisinda, deli gibi.
Safak s6ktlince denizin, kiyilarinda istiinde,
ossaat kostu hizli atlarini arabasina,
stiriiklemek icin bagladi Hektor’u arabanin arkasina.
Menoitiosoglu'nun 6liisit gdmiilii mezarin gevresinde
uc kere dolastird: Hektor'u,
sonra dondit gene barakasina,
toz toprak i¢inde ytziikoyun birakt: éliyd.
Ama Apollon bir pislik degdirmedi govdesine,
6liistine bile aciyordu Hektor’un,
yerde siriiklenirken derisi yliziilmesin diye
altin kalkaniyla koruyordu tekmil bedenini.
Akhilleus bdyle saygisizlik ederken tanrisal Hektor’a,
mutlu tanrilarin burkuldu yGrekleri,
Hermeias’1 kigkirttilar kagirsin diye 6ltyQ.
Hepsi begendi bu fikri, i¢lerinde bir Here,
bir de Poseidon’la gok gozli Kiz-tanr yanasmadi. |
Onlarin kutsal Ilyon’a karsi kinleri
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oldugu gibi duruyordu yireklerinde,
ofkeliydiler Priamos’a, halkina,
Aleksandros’un ¢ilginlig: ytiziindendi bu,
tanricalar ¢coban agilina geldiginde
Aleksandros hor gérmust tanricalari,

i¢ yakan tanricay: guizel bulmustu.

Ama on ikinci safak sokiince tanrilar katinda,
Phoibos Apollon éliimstizlere soyle dedi:
“Amansiz tanrilar, isiniz glicintz kétulikte.
Beneksiz kecilerin, sigirlarin butlarini,
Hektor hi¢ mi yakmadz size?

Oliryken bile yureginiz varmiyor onu kurtarmaya, -

onu gdrmesin mi karisi, anasi, gocugu,

gbérmesin mi babasi Priamos, Troya halki,

alip sayg: gostermesinler mi 6liisiine,
yakmasinlar, ates payint vermesinler mi?

Siz su ugursuz Akhilleus’u tutuyorsunuz demek.
Oysa bilmez o téresince diisinmesini,

yumusar bir yurek tagimaz gégsiuinde,

azgin bir aslan gibidir tipki,

yaban glicline, amansiz yiiregine uyar da hani,
bir glizel doyurmak icin karnini,

gelir saldirir insan kuzusuna.

Akhilleus da siyrilda tipki onun gibi

her tarli acima duygusundan,

insanlara saygidan cekti kendini,

hem zarari var, hem yarar: bu sayginin.

Bir glin.sevdigini yitirebilir insan,

yitirebilir kardasindan, oglundan yakin birini,
aglar s1zlar, sonra tag basar bagrina.

Aciya dayanan bir yiirek verdi Moiralar insanlara.

Ama bu adam Hektor’'un canini almakla kalmad ki,
baglach arabasina, dostunun mezart cevresinde suriikledi.

1yi bir sey mi bu, giizel bir sey mi?
Bos topraga sévimeye vardird: igi bu adam.

Ofkemize dokunup kaldirmasin bizi ayaga, agsin goziinii.’

Ak kollu Here alindi bu sozlere, dedi ki:
“Amma da yaptin, glimiis yayl, oldu mu simdi,
saygida bir mi Akhilleus Hektor’la?

Hektor dogdu bir 6limliden,
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0 bir kadinin memesini emdi,
oysa Akhilleus bir tanriganin oglu,
o tanricayl buyuten, yetistiren, everen benim.
onu, tanrilarin ¢ok sevdigi Peleus’a verdim,
topunuz, ey tanrilar, hazirdiniz digtiniinde,
sen de vardin gblende, sazin elindeydi,
oynak tanri, Apollon, kétiilerin dostu.”
Bulutlar: devsgiren Zeus karsihik verdi, dedi ki:
“Tanrilarla kavga etme boyle aciktan agiga.
Esit sayg: gosterilmeyecek bu iki yigide.
Gerci Hektor tannlarca flyon’dakilerin en sevileniydi,
hog ederdi génlimi, severdim onu ben de,
yoktu armagandan yana bir tek kusuru,
ne esit s6lenlerden yoksun kalirdi sunagim,
ne de hepimizin pay aldig1 sarap, yag sunularindan.
Ama atilgan Hektor’u kacirmak fikrinden vazgecelim,.
olacak sey degil bu Akhilleus’tan gizli,
anasl hazir gece giindiiz yardimina kosmaya.
Bir tann gidip cagiramaz mi buraya Thetis’i?
Gelsin de ne tasarladigimi diyeyim ona,
Akhilleus’un nasil Priamos’tan armagan alacagini.
Hektor’u nasil geri verecegini babasina.”
Bayle dedi, yel gibi giden Iris de firlad: gitti.
Samos’la kayali Imbros’un arasindan
atladi kapkara denize,
sular gimbir glmbiir gimbiirdedi.
Sig1r boynuzundan sirtinin igindeki kursun
nasil dalarsa ¢ig et yiyen baliklara dogru,
o da Oyle dald1 derine.
Buldu Thetis’i oyuk bir magarada,
deniz tanrigalar oturuyordu gepegevre,
ortada Thetis, aghiyordu kusursuz oglunun kaderine;
baba topragindan uzakta, bereketli Troya’da Slecekti.
Ayag1 cabuk Iris oturdu yanina, dedi ki:
“Kalk, Thetis, kesin kararli Zeus, ¢agirir seni.”
Gumis ayakl tanriga karsihik verdi, dedi ki:
“Buytk tanr ne diye ¢agirir beni?
Utanirim tanrilar arasina karigmaktan,
sonsuz acilar var ytireg§imde.
Hadi geleyim de bosa gitmesin buyrugu.”
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Boyle konustu, ald: koyu yagsmagini,
olmazdi bundan koyu yasmak,
koyuldu yola, yel gibi giden Iris kilavuzdu.
Acildy dnlerinde denizin dalgalar.
Kiyiya ayak basar basmaz ugtular gdge.
Obiir sliimsiizler arasinda buldular Kronosoglu’nu,
hep var olan tanrilar cepecevre oturmuslardi.
Thetis oturdu Zeus Baba’nin yanina,
Athene vermigti ona yerini,
Here altindan bir giizel sagrak uzatti,
tath sozlerle selamladi onu.
Thetis icti, sonra geri verdi sagragi.
Insanlarin, tanrilarin babasi dile geldi, dedi ki:
“Geldin Olympos’a, dertle dolu, Thetis Tanriga,
bilirim, avutulmaz bir aci var yureginde,
gene de sOylemem gerek neden cagirdim seni buraya:
Dokuz gundiir tartisma var tanrilar arasinda,
konumuz kentler yikan Akhilleus, Hektor’un 8lisii.
Kimi, Argos’u 6ldiiren keskin gozlii tanr kagirsin éltyi, der.
Ama ben vermek isterim bu {inli Akhilleus’a,
ilerde de saklamak icin senin saygini, sevgini.
Cabuk git orduya, bildir ogluna buyrugumu:
De ki, tekmil tanrilar 6fke icinde,
slumstizlerden de ben kizgimm en ¢ok,
koca karinli gemilerin orda tuttugu icin Hektor’u.
Bakalim benden korkup yanagacak m1 onu geri vermeye.
Ulu yurekli Priamos’a haber salacagim iris’le,
Akhalarin gemilerine gitsin, kurtarsin oglunu,
armaganlarla hos etsin génlinii Akhilleus’un.”

Boyle dedi, guimus ayakli tanriga dinledi onu.
Bir si¢rayista atladi Olympos’un doruklarindan asagi,
vardi oglunun barakasina, hiinglir hiinglr aglar buldu onu.
Cevresinde arkadaslar: sabah yemegi hazirliyordu ona,
bol ytnli bir koyun kurban etmislerdi.
Oturdu ulu anast Akhilleus’'un yani basina,
eliyle oksads, konustu, diller dékti:
“Yavrum benim, ne zamana dek yiyeceksin i¢ini,
yemeyi icmeyi unutup aglaya sizlaya?
Bir kadinla sarmas dolas olmak iyi sey,
neden bundan yoksun ediyorsun kendini?
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Uzun zaman yasadiginil gérmeyecek géziim,

zorlu kader, 61im yakin sana.

Ama dinle simdi beni, haberci geldim Zeus’tan,

tanrilar sana ¢ok kizgin diyor,

en cok da kendisi 6fke duyuyor yiireginde,

koca karinli gemilerin orda tutuyorsun diye Hektor’u.

Hadi geri ver onu, al kurtulmaligini 8listintin.”
Ayagitez Akhilleus karsihik verdi, dedi ki:

“Qyle olsun, getirsinler kurtulmahg, alsinlar 8liiyi,

iyi yiirekli Olymposlu’nun buyrugu gelsin yerine.”
Toplu duran gemiler arasinda ana-ogul,

bir stirti kanath sézler sdylediler birbirlerine.

Bu ara Kronosoglu génderdi Iris’i kutsal Ilyon’a.

“Durma, hizhi Iris, cik yola, in Olympos’tan asag,

ulu ytrekli Priamos’a {lyon’da ilet su haberi:

Gitsin Akhalarin gemilerine, geri alsin oglunu,

- armaganlar gétursin, hos etsin génliinti Akhilleus’un.
Gitsin tek basina, almasin yanina bir bagka adam.
Yagh bir ugak gétlrebilir yaninda,
katirlari, glizel tekerlekli arabayi surer,
sonra da alip geri getirir kente
tanrisal Akhilleus un sldirdugt Hektor’u.

Girmesin ytregine 6liam korkusu ya da bir bagka kaygi,

Hermeias’1 kilavuz verecegiz ona,
goéturecek onu Akhilleus’'un yanina dek.
Priamos barakanin icine girdiginde,
onu ne Akhilleus, ne de bagkas1 6ldiirecek.
Deli degil Akhilleus, kor degil, sevimez sugu,
saygl duyacak yalvaran adama.”

Boyle dedi, Iris de kostu haberi gétiirmeye.
Agitlar icinde buldu Priamos’un evini.
Ihtiyarin gevresini sarmisti ogullar avluda,
Ustleri baslar: gézyasindan sirilsiklam.
Ortada o, tepeden tirnaga sarilmig abasina,
bulanmigti camura basi, boynu.
Yerlere yuvarlanmig, avug avug sirmugti camuru.
Kizlari, gelinleri evin i¢inde aglasiyordu,
Argoslular elinde can veren yigitleri aniyorlardi.
Haberei durdu Priamos’un 6niinde,
usul usul dil déktl ona;
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yaslt Priamos zangir zangir titriyordu.
“Korkmasin ytiregin, Priamos, Dardanosoglu,
ko6t haber vermek igin gelmedim buraya,
habercisiyim Zeus'un, isterim iyiligini,
yukarda Zeus dertli, aciyor sana.

Tanrisal Hektor’u kurtarman: buyurdu,

armaganlar gétiireceksin Akhilleus’a, génliintin hoglandigi,

tek bagina gideceksin oraya,
yanma almayacaksin bagka bir Troyali,
bir yagh usak gotiireceksin yaninda,
katirlari, glizel tekerlekli arabayi surecek,
sonra da alip geri getirecek kente
tanrisal Akhilleus’un éldirdiigi Hektor’u.
Girmesin yiuregine 6liim korkusu ya da bagka bir kaygi,
Hermeias’1 kilavuz verecek sana,
o gotirecek seni Akhilleus'un yamna dek.
Sen barakanin icine girdiginde,
seni ne Akhilleus, ne de bagkas: 6ldiirecek.
Deli degil Akhilleus, kér degil, sevmez sugu,
saygi duyacak yalvaran adama.”
Ayagitez Iris bdyle dedi, ayrild: gitti.
Priamos da buyurdu ogullarina,
guzel tekerlekli katir arabasini hazir edin, dedi,
hasir sepeti de baglayin Ustiine.
Sonra giizel kokulu mahzene indi,
yiksek tavam servi agacindan, hazineler dolu odaya.
Cagird: Hekabe’yi, karisint oraya, dedi ki:
“Talihsiz kan, Zeus’tan haberci geldi bana,
git Akha gemilerine, dedi, kurtar Hektor’u,
gonltint hog edecek armaganlar gotir, dedi, Akhilleus’a.
SoOyle bakalim, sen ne dersin bu ise.
Git diyor bana gticlli yliregim,
can atiyorum Akhalarin ordusu igine girmeye.”
Boyle dedi, kadin da karsilik verdi higkira aglaya:
“Amanin, nereye uctu gitti aklin senin,
“hani bir zamanlar, hem kendi'adamlarin arasinda,
hem yaban illerde ¢ok 6viilen aklin?
Nasuil istersen Akha gemilerine gitmek tek bagina,
nice yigitler 6ldiiren adamin goériinmek goziine?
Dogrusu demirden bir ylirek varmig sende,
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Gorlir gbrmez ossaat yakalayacak seni,
saygi géstermez o amansiz adam, aclmaz sana.
Gel, herkesten uzak, oturup aglayalim evimizde.
Ta eskiden, dogurdugum zaman Hektor'u,
béyle glinler dokumus ona zorlu kader:
Cevik képeklere yem olacak o
zorba bir adamin yani basinda,
anasindan babasindan, evinden uzakta.
Isirmak isterdim o zorbamn cigerini,
bir gegse elime, koparir yerdim ¢ig ¢ig.
Alinsa alinsa bdyle alimir oglumun 6cti,
bir korkak gibi 6lmedi Hektor’'um benim,
dayanmasini bildi o erkekee,
Troya’nin erkekleri, derin kusakh kadinlar1 gibi
kagmayi, korunmayi hi¢ diiginmeden 61di.”
Tanr1 yizli Priamos buna kargi dedi ki:
“Sarayin ugursuzluk kugu musun ne?
Gidecegim, alikoyamazsin beni,
kandiramazsin beni ne desen.
Bir 6limlii insandan gelseydi bu haber,
kurbanlar1 yorumlayan bir biliciden,
ya da bir duacidan gelseydi,
umursamaz, derdik bir tuzak bu, derdik yalan.
‘Tanrigay1 duydum ben, gérdiim karsimda géziimle,
gidecegim, yabana atamam onun sézinti,
kaderim Akha gemilerinde 6lmekse, |
béyle élitimin basim tstlinde yeri var,
Akhilleus hi¢ durmasin, 6ldirstin beni,
ama bir kere kollarim arasina alayim oglumu,
aglayayim kana kana, doyasiya.”
Boyle dedi, act: glizel kapaklarim sandiklarin,
cikard: on iki tane ¢ok glizel ruba,
on iki tane diiz battaniye, bir o kadar kilim,
on iki ak keten garsaf, on iki gomlek.
On 6&lgek altin tartip ayirds, '
iki parlak tuigcayak ayirdi, dort de lefen,
deger bicilmez ¢ok giizel bir sagrak ayird,
Trakya'ya elci gittiginde armagan etmislerdi ona,
higbirini esirgemiyordu yagh adam,
artik hicbir seyde gézii yoktu onun,
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tek kurtulsundu sevgili oglu.
Avluda biriken Troyalilara agir sézlerle cikisti:
“Cigeri beg para etmez keratalar, ¢ekilin kargimdan,
size kendi evinizde yas veren sey yok mu,
ne diye bagima dert olursunuz burada?
Zeus un bana bunca aci vermesi yetmedi mi size,
en yigit oglumu 6ldtirmesi yetmedi mi?
Sizin de baginiza gelecek bu, sizin de!
Madem Hektor, benim oglum, 61di,
artik zor degil Akhalara yakalamak sizi!
Istemem, bu kenti yerle bir gérmesin gozlerim,
Hades’in sarayina ineyim daha iyi.”

Baoyle dedi, kovaladi onlar sopasiyla,
onlar da kacistilar ihtiyarin éntinden.
Cikisti ihtiyar ogullarina da, gatt1 Helenos’a,
Paris’e gatti tanrisal Agathon’a, Pammon’a,
Antiphonos’a, giir narali Polites’e catti,
Deiphobos’a, Hippothoos’a, soylu Dios’a.
Azarladi dokuzunu da, sonra buyurdu:
“Hadi cabuk olun, &dlekler, bagbelalari,
siz 6leydiniz kegke Hektor Slecegine,
Sleydiniz hizli gemiler 6niinde, topunuz birden!
Ah almmin kara yazisi,
yigit ogullar yetistirdim yaygin Troya’da,
hicbiri kalmadi desem yalan degil.
Tanriya denk Mestor 61dd,
arabasiyla savagan Troilos 61dil,
insandan tanr1 Hektor 61di,
bir 6lumliintin oglu degildi o,
sanki bir tanrinm ogluydu.
Ares ald1 hepsinin canini,
birakt: su basbelalarimi bana.
Su yalancilari, oyunculari birakts,
topu hora tepmekte usta,
topunun ¢almaktir isi glicii
kendi ilinin kuzularini, oglaklarini.
Arabay1 kogsaniza, ne durursunuz, haydi,
icine koyun koyacaginizi, ¢tkalim yola.”

Béyle dedi, hepsinin 6du koptu.
Bir katir arabas: getirdiler, giizel tekerlekli,
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yeni yapilmig gtizelim bir araba,

sepetini bagladilar istiine arabanin,
boyundurugu indirdiler askidan.

Boyunduruk simsir agacindands,

ortas1 gobekli, glizel halkayla stisli.
Getirmislerdi dokuz arsinlik kayis: da.

Cilal: oka dayadilar boyundurugu,

sonra gecirdiler halkay1 degnege,

gébegin cevresinde ¢ kere doladilar kayisi,

okla boyundurugu eklediler birbirine,

adamakilli bagladiktan sonra dugumd,

uclar: sarkittilar asagiya dogru.

Getirdiler odadan, yiiklediler cilali arabaya
Hektor’un 6liistin( kurtaracak egsiz armaganlari.
Bacaklar: saglam, dayanikh katirlan kostular,
bunlan Mysialar vermisti Priamos’a armagan diye.
Priamos’un atlarini da kogtular boyunduruga,
onlari ihtiyar kendi yetistirmisti cilal ahirda.
Priamos’la usak, agir diigiinceler iginde,

sarayin ic avlusunda kogarken atlari,

yuregi yaslhi Hekabe cikageldi,

sag elinde altin bir sagrak vardi, sarap dolu,
sunu yapmadan gitmelerini istememisti.

Durdu atlarin yanibaginda, konustu, diller déktii:
“Al, sarap sun Zeus Baba'ya,

madem ben istemeden yliregin iter seni gemilere,
bari diisman elinden dénmen i¢in adak ada.
Sonra yakar kara bulutlu Kronosoglu'na,

Ida Dagrndan tekmil Troya ilini gériir o,

dile ondan hizl habercisini, kugunu, '

en sevdigi, en gigli kusunu géstersin sana,
sagda ugsun kartali, géresin onu gozlerinle,

sonra glivenle gidesin gemilerine cevik atli Danaolarin.

Gur sesli Zeus sana ismarini bagislamazsa,
git demem Argoslularin gemilerine,
¢ok istesen de salik vermem gitmeni.”
Tanriya benzer Priamos kargilik verdi, dedi ki:
“Madem istersin, kari, kirmam seni,
Zeus’a el kaldinp yakarmak iyi sey,
bakarsin Zeus acir bize.”
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Ihtiyar béyle konustu, buyurdu kahya kadina,
dok, dedi, ellerime tertemiz sudan.
Kadin da yaklagt: legen ibrikle.
Priamos yikadiktan sonra ellerini,
aldi sagragi karisinin elinden.
Avlunun ortasinda durdu ayakta,
gozlerini kaldirdr goge, déktu sarabs,
dile geldi, yalvardi yakardi:
“Jda’dan hiikmeden giiclii tanri, Zeus Baba,
ne olur, Akhilleus acisin, dostga karsilasin beni,
gonder kugunu, hizlt habercini,
en gugld, en sevdigin kusunu.
Ugsun sagdan, géreyim onu gozlerimle,
sonra glivenle gideyim gemilerine cevik atli Danaolarin.”
Boéyle yakardi, akilli Zeus dinledi onu,
ossaat génderdi kartali, ucan kuslarin en hizlisini,
kara kartal denen kapkara avery:.
Varlikh bir adamin ytksek tavanli evinde
ne kadar buylkse saglam kilitli kap: kanadi,
bu kartalin kanatlari da o kadar buiytiktii.
Gortindili sagda, kent izerinden salind: uctu,
gorenlerin ytizi giildq, ferahladi ytirekleri.
Intiyar hizla bindi arabasina,
aviunun i¢inden stirdil arabayi
¢inlayan kap1 kemerinin altindan.
Dort tekerlekli arabay: gétiiriiyordu katirlar,
onlar1 uslu akilh Idaios stirtiyordu,
atlar da geliyordu arkadan,
ihtiyar stiriiyor, hiz veriyordu kamgisiyla,
cabuk insinler diye kentten agagi.
Arkasindan kosuyordu tekmil dostlari,
olume gidiyormus gibi aglasiyorlardi.
Kentten asag: inip varinca ovaya,
ogullari, damatlar bile dondii Tlyon’a gerisin geri,
kalmigti ovada kala kala iki adam.
Zeus'un géziinden ka¢gmadi bu, acid: ihtiyara,
seslendi sevgili oglu Hermeias’a, dedi ki:
“En ¢ok sen seversin yoldaghk etmeyi bir insana,
canla basla dinlersin hosuna gideni,
hadi gbtiir Priamos’u Akhalarm koca karinli gemilerine,
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Gyle gotir ki, hicbir Danaolu gérmesin onu,

gérmesin kimse, Peleusoglu’nun yanina varmadan 0.”
Zeus boyle dedi, Argos’u 6ldtren tanr: dinledi onu.

Ossaat baglad: ayaklarina giizel sandallarini.
Bu tanrisal altin sandallari giyince o,

rizgarlarla bir olur, ucard: sularda, sonsuz toprakta.

Giclia tann ald: degnegini eline, uctu,
bu degnekle kapardi gozlerini insanlarin,
va da isterse uyandirird: uyuyanlari.
Vard: ¢cabucak Troya ve Hellespontos Ovasi’'na,
geng bir soylu kisi kihfinda yola ¢ikty,
biyiklan yeni terlemis, en gilizel yasta.
Yolcular bu ara, {los’un mezarini gecmislerdi.
Hayvanlar sulamaya durdular irmak kiyisinda.
Bastan basa karanlik kaplamigt: topragi.
Priamos’un usagi Hermeias yani baginda gordi,
dile geldi, Priamos’a dedi ki:
“Ac¢ g6zlinli, Dardanosoglu, a¢ géziunii
bir adam gérityorum, belki birazdan pargalar bizi.
Ya durmayalim kacalim atlarimizla,
va da gidelim yalvaralim, kapanalim dizlerine,
belli olmaz, bakarsin yuregi acir bize.”

Usak boyle dedi, ihtiyarin gticti kurudu,

yamri yumru gévdesinde tiiyleri oldu diken diken.

Oylece durdu, bakakaldi,

ama kilavuz tanri yaklasti ona,

ald: ihtiyarin elini, seslendi:

“Nereye gotiirirsiin, baba, atlarini, katirlarini,

obir dliumlider uyurken, tanrisal gecede?

Korkmaz misin 6fke soluyan Akhalardan?

Senin can diigmanindir onlar, dururlar az dtede.

Onlardan biri hizla kara gecede ya gorirse seni,

gorirse bu kadar mal goturiirken, ne dersin ona?

Sen de yaglisin, yanindaki de,

saldirirlarsa nasil savunursunuz kendinizi?

Ama ben koétiltk etmem sana,

cok benzersin babama benim.

Biitiin glicimle korurum seni baskalarindan.”
Tanrya benzer Priamos, buna kars: dedi ki:

“Dedigin dogru, oglum, ¢cok dogru.
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Ama bir tanr1 gene uzatiyor elini Gstiime,
cikard: yoluma senin gibi ugurlu bir yoleuyu.
Dipdiri, boylu boslusun, akillisin da,
mutlu bir ana babanin oglusun, besbelli.”
Argos’u ¢ldiiren kilavuz tann karsilik verdi ona:
“Gereken neyse onu soyledin, ihtiyar,
ama apacik konus, séyle bana:
Nereye gonderirsin biitiin bu hazineyi,
saklansin diye, yabanci illere mi?
Yoksa kutsal [lyon’dan géc mii var?
Gliclinliz mi kurudu en yigit adaminiz 6ldi diye,
oglundu o, hi¢ de geri kalmadi Akhalardan.”
Tanriya benzer Priamos kargilik verdi, dedi ki:
“Kimsin sen, iki géziim, anan baban kim?
Ne glizel s6z edersin baht1 kara oglumdan benim.”
Argos’u éldiiren kilavuz tanr dedi ki:
“Tanrisal Hektor’la, ihtiyar, denemek mi istersin beni?
Erlere Gin veren savagta sik sik gérdiim onu,
Argoslularn stirtip 6ldirirken gérdiim,
onlar1 kitir kitir keserken gérdiim sivri tungla.

Akhilleus birakmad: savasalim, Atreusogiu’na kizmisti.

Ben seyisiyim Akhilleus’un,

ikimiz bir gemide geldik buraya, saglam gemide.

Myrmidonlardanim, Polyktor'dur babam,

varhkh bir adam, ama senin gibi yagl,

alt1 oglu var benden baska, ben yedirncisi.

kura bana ¢ikti, geldim buralara.

Simdi de geldim gemilerden ovaya dogru.

Parlak goézlii Akhalar, safak sokiince,

kentin ¢evresinde baslayacak savasa,

hepsi kudurur aylak oturmaktan,

krallar1 tutamaz onlarin savas cogskuniugunu.”
Yash Priamos karsilik verdi ona:

“Akhilleus’un seyisiysen, sdyle bana tam gercegi,

benim oglum su anda gemilerin yaninda ma,

Akhilleus parca parca etti de kopeklere mi att1 yoksa?”
Argos’u 6lduren kilavuz tanr: da sdyle dedi:

“Yok, ihtiyar, ne képekler yedi onu, ne kuslar,

durur Akhilleus’un gemisi yaninda,

yatar barakada oldugu gibi,
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on ikinci safak s6ktil orada yatali,
clirumedi derisi, kurtlar girmedi gévdesine,
savagta 6len adami kemirip bitiren kurtlar.
Gergi her sabah Safak s6kttigtinde
striikler onu hi¢ acimadan

sevgili dostunun mezari gevresinde,

ama gene bozamadi onun bedenini.

Kendin de gérursiun gitsen, yatar taptaze,
yikanmig Usttindeki kan, pisligi yok,
kapanmis aldig1 tekmil yaralar,

oysa nice adamlar salmist: tuncglarini Ustiine,
Mutlu tanrilar bakiyor senin ogluna,
6lisiinii bile gok seviyorlar, ¢ok.”

Boyle dedi, ihtiyar da sevindi, gdyle dedi ona:

“Oliymstizlere yaragan armaganlari sunmak

ne iyi sey, yavrum, ne iyi gey!

Butian sagliginda benim oglum,

benim oglum var miydi bilmem ki!

Olymposlu tanrilar: hi¢ unutmadi.

Tanrilar da diisiindl onu slumunde bile.

Al sen gene benden bu glizel bardagi,

kilavuzum ol, tanrilarla koru beni,

varayim gideyim Peleusoglu’nun barakasina.”
Argos’u dldluren kilavuz tanr ona dedi ki:

“Sinamak istersin, ihtiyar, toy gérdiin beni,

Akhilleus’tan gizli alamam armaganini.

Onu yoksun etmekten korkar ytiregim,

k6t seyler gelir sonra bagima.

Ama ta Giinli1 Argos’a dek

canla bagla kilavuzluk ederim sana,

ister hizli gemiyle, ister yaya.

Saldiramaz hig kimse, hor géremez kilavuzunu.”
Der demez, bindi ath arabaya,

cabucak aldi eline kamciyla dizginleri,

soylu bir gii¢ verdi atlarla katirlara.

Gemileri geviren duvarla hendege vardilar.

Hazirhiyordu bekgiler aksam yemegini.

Kilavuz tann uyku déktt hepsinin istune.

stirgiileri ¢ekip acti kapilari,

Priamos’u, parlak armaganlari soktu iceri.
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Peleusoglu’nun barakasina vardilar az sonra,
Myrmidonlar yapmigti ona bu barakayi
dogradiklar: iri cam kiittiklerinden.

Islak ovadan sazlar kesmislerdi,

oérmiiglerdi tistine sik bir ¢atu.

Cevresine kaziklar dikmislerdi yan yana,

bir avlu yapmisglard: efendiye, kocaman.

Cam agacindan koca bir slirgii tutuyordu kapiya,
o stirgliyt g Akhali koyabilirdi yerine,

ug kisi kaldirabilirdi kapilarin kilidini,

oysa Akhilleus koyardi yerine onu tek bagina.
Kilavuz Hermeias agti kapiy: ihtiyara,
Peleusoglli’na gelen armaganlari alda igeri,
vere atladi arabadan, ihtiyara dedi ki:

“Seni buraya 8liimsiiz bir tanri getirdi,

Hermeias'im ben, babam beni kilavuz verdi sana.

Artik burda ayrilacagim senden,

gérinmek istemem Akhilleus™un géziine.

Yakisik almaz boyle apacik ugragmasi

oliimsiz bir tanrinin 6lamli insanlarla.

Gir sen iceri, kapan Peleusoglunun dizlerine,

yakar babasi adina, giizel sacli anasi adina,

yakar oglu adina, yumusatmaya bak ylregini.”
Hermeias boyle dedi, déndii Olympos’a.

Priamos da arabadan yere indi.

Sen burda kal, dedi idaios’a,

{daios da kald: orda atlarla, katirlarla.

Yagh Priamos ossaat daliverdi igeri,

Zeus'un sevdigi Akhilleus’u buldu icerde.

Bir basinaydi, dostlar 6tede oturmustu.

Automedon’la Alkimos, Ares’in filizi.

didinip duruyorlardi cevresinde,

Akhilleus yemegini yeni bitirmisti,

yemis iemis, masasi duruyordu Gylece.

Priamos girdi iceri kimseye gérinmeden,

gitti durdu Akhilleus’un yaninda,

sarildi dizlerine, 6pti ellerini,

nice ogullarinin almisti canini

o korkunc eller, o kanh eller.

Hani bir insan vardir, tanri karartir géziina,
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yurdunda adam 6ldiirdikten sonra o insan,
yaban ellerde siginir varlikh bir adamin evine,
girince iceri sagsakalir onu géren;

Akhilleus da Priamos’u gériince dyle sagirdi.
Otekiler de sasirip baktilar birbirlerine.
Priamos dile geldi, yakard: Akhilleus’a:
“Tanrisal Akhilleus, getir aklina babani.

Simdi olmali o da benim yagimda,

varmustir ugursuz ihtiyarligin egigine.

Belki gevresinde komgular: bugiin izer onu,
belay1 savacak kimsesi yoktur yaninda.

Ama duyar hi¢ olmazsa yasadi§im senin,

glin boyunca sevinir génliinde,

oglum doénecek Troya’dan, gérecegim onu, der.
Oysa benim bahtim ne kadar kara,

yigit ogullar yetistirdim yaygin Troya’da,

ama kalmadi bana onlarin higbiri.

Geldigi giin Akhaogullar: buraya,

ogullarim vardi benim elli tane,

on dokuzu bir ana karnindan dogmustu,
otekileri sarayin kadinlar: vermigti bana.
Saldwrgan Ares kird1 cogunun dizlerini.

Biri géziimin bebegiydi, korurdu kentimi, halkima,
yurdunu savunurken gecen gun sen 6ldiirdtin onu da,
onun icin geldim Akha gemilerine, Hektor icin,
deger bicilmez kurtulmaliklar getirdim sana.
Sayg: gOster tanrilara, Akhilleus, bana da aci,
ne olur, kendi babani getir aklina,

ben daha acinacak durumdayim ondan,

yerytuzunde hicbir 6limli katlanmadi benim katlandigima:

Oglumu 6ldurenin agzina uzatiyorum yalvaran elimi.”
Yash Priamos bdyle dedi,

babasina aglamak istegi uyandirdi Akhilleus’ta.

Elinden tuttu, yavagca itti ihtiyar:.

ikisi de daldilar anilara:

Priamos y181lip kalmigti Akhilleus’un ayagi dibinde,

yigit 6lduren Hektor’a aghyordu hickira hickira.

Akhilleus da bir yandan babasina aghyordu,

bir yandan Patroklos’a agliyordu bagira ¢igira.

Hickiriklar ve ¢igliklarla doldu evin igi.

529/34

485

490

495

500

505

510



530 ILYADA

Tanrisal Akhilleus doya doya aglads,

aglama istegi birden kesildi ylireginde, gévdesinde,
oturdugu yerden birden kalkti,

tuttu elinden kaldird ihtiyar,

acimist: ak sakalina, agarmig basina,

Kanatl: sézlerle seslendi ona, dedi ki:

“Talihsiz adam, ne acilar cekmis yuregin!

Nasil goze aldin gemilere gelmeyi tek basina,
naslil géze aldin benim goéziime gorinmeyi?
Ben ki 6ldiirdiim nice soylu ogullarini senin.
Demirden bir ytirek varmig gégstnde.

Hadi gel, otur Gistline su iskemlenin,

birak uyusun bagrimizda acilar.

Ne yapalim yasimiz ¢ok buytiikse,

ne gikar yilirek donduran iniltilerden!

Talihsiz 6limliulere tanrilar su kaderi dokudu:
Yagayacak insanlar aci iginde.

Ama 8liimstzlerin hicbir kaygis: yok.

Iki tane kiip durur Zeus'un esiginde,

biri k&ti, biri iyi bagislarla dolu.

Zeus karngtirir bunlari, sunar élimlilere,
iyisinden de, kéttistinden de pay alir insanoglu.
Ama yalniz kéti bagistan pay alirsa bir adam,
yoksul olur, hor gérulir,

zorlu achikla strtntr tanrisal toprak tistinde,
tanrilar, insanlar déntip de bakmaz yliziine.
Parlak armaganlar verdi tanrilar Peleus’a
dogdugu giinden ta bugtine dek,

Peleus tekmil insanlan gegerdi mutlulukia,
Myrmidonlarin bagina kral olmustu,
olamlityydli, ama vermislerdi koynuna bir tanricayi.
Mutsuzluk pay1 verdi bir giin tanri ona da,
yerine gececek ¢ocuklari olmuyordu,

bir tek oglu oldu, o da kisa dmiirlii.

Ben de bakamiyorum ona yashhiginda,
yurdumdan ¢ok uzakta, Troya’dayim,

sana dert olmaya geldim, cocuklarina dert olmaya.

Bir zamanlar duyardik, ihtiyar, senin de mutlu oldugunu:

Makar’in ili Lesbos’tan ta Phyrgia’ya,
ordan ucu bucag1 yok Hellespontos’a dek

515

520

525

530

535

540

545



YIRMI DORDUNCU BOLUM

ne kadar toprak varsa, iste oralarda,

zenginliginle, bol ¢ocuklarinla gegermigsin herkesi.

Ama goklil tannlar bela getirdi senin de bagina,

igte na, ilinin gevresinde hep savag, hep bogugma.

Dayan, ihtiyar, boyle aglayip sizlama yireginde.

Durmadan ogluna yas tutmanin sonu ne?

Tag catlasa diriltemezsin onu,

ne istersin, basina bir bagka bela gelmesini mi?”
Tanriya benzer ihtiyar karsilik verdi, dedi ki:

“Beni burda oturtma, tanrinin besledigi,

bu catinin altinda, Hektor'un 6lisi

bakimsiz kaldikca, oturtma beni.

Cabuk kurtar onu, géreyim 6lisint goziimle,

sana getirdik bu zengin kurtulmaligi, al hadi.

Madem bagigladin hayatimi bana,

madem biraktin géreyim gin 15181in1,

dilerim géresin hayrini, dénesin baba topragina.”

Ayagitez Akhilleus yan gozle bakt1 ona, dedi ki:

“Kizdirma artik beni, ihtiyar,

ben de diisiindiim Hektor’u sana geri vermeyi,
Zeus'tan haberci geldi anam bana,

deniz ihtiyarnimn kazi geldi, beni doguran.
Anladim sunu da, kagmadi gézimden,

seni Akha gemilerine bir tanri getirdi.

Higbir sltimli, ¢ok geng bile olsa,

gelmeyi gbze alamazdi ordumuza dek,

kimse kacamazdi gdziinden bekgilerin,

kimse kolay kolay kaldiramazd kapimizin stirgistini.

Birak beni, yliregimdeki acilar1 kabartma,

Zeus’a yalvaricl ol, ne olursan ol,

onun buyruguna kars: gelir, kovarim seni burdan.”
Boyle dedi, ihtiyar da korktu, dinledi onu,

Peleusoglu bir aslan gibi firladi kapidan digar,

iki seyisi arkasindan gidiyordu,

bunlar yigit Automedon’la Alkimos’tu,

Patroklos’tan sonra onlarl severdi en ¢ok.

Onlar ¢6zdi boyunduruktan atlari, katirlari,

aldilar iceri ihtiyarin usag1 gur sesli haberciyi,

oturttular onu bir iskemleye.

Kurtulmalig1 indirdiler giizel tekerlekli arabadan,
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Hektor’un 6lisii icin Priamos’un getirdigi.

Tki keten carsafla bir entari biraktilar arabada,
bunlar, 6liiy eve géttrGirken, sarmak icindi.
Akhilleus ¢agird: hizmetcileri, buyurdu,

gidin, dedi, yikayip yaglayin 6lty1,

onu gbzden 1rak bir yere gotiirmuista,

Hektor’u gérmesini istememisti Priamos’un,
gorurse belki tasard: ylireginde 6fkesi,

kiskirtirdi Akhilleus’u, Akhilleus da éldtriirda onu,
Zeus’un buyruklarina karis gelmis olurdu.

Yikadi hizmetciler 6liyii, ovdular yagla,

sardilar bir entariye, giizel bir keten ¢arsafa.
Akhilleus kaldirip yatird: Hektor’'u désege,
arkadaslar: da elbirligiyle cilal arabaya tagidi.
Akhilleus inledi, seslendi sevgili dostuna:

“Darilma bana, Patroklos, Hades’in dibinde duyarsan
tanrisal Hektor’u geri verdigimi babasina!

Yabana atilmaz kurtulmaliklar sundu bana,

sana da verecegim bunlardan gereken pay:1.”

Tanrisal Akhilleus bdyle dedi, barakasina déndil.

Oturdu gene cok islemeli tahtina,

dipde duvara dayal: bu tahttan demin kalkmisti o.
Dile geldi, Priamos’a dedi ki:

“Oglun serbest, ihtiyar, istedigin oldu,

bir dosekte yatar, Safak s6kiince gétiir onu.

Hadi bakalim, gimdi doyuralim karnimizi.

Glizel sacli Niobe'nin de yemek geldi aklina,

oysa on iki gocugu 6lmuistli sarayinda,

alti kizi, ergen alt1 oglu.

Apolion 6fkelenmisti Niobe’ye,

oéldiirmiigti ogullarim gims yayiyla,

kizlarini da ok¢u Artemis §ldiirmiisti,

Niobe glizel yanakli Leto ile bir tutuyordu-kendini,
diyordu, Leto iki ¢ocuk dogurdu, bense bir dizine.
. Iki kisi, Apollon’la Artemis, 8ldiirdii hepsini.
Oltler yatip kaldilar kanlar icinde,

kimsecikler yoktu onlar1 gémecek,

herkesi tasa gevirmisti Kronosoglu.

GOkl tanrlar gémdi 6liileri onuncu giinii,

iste o glin yemek geldi Niobe’'nin akhna,
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gozyasl dokmekten yorgun diismistii.
Bugiin Sipylos kayalarinda, 1ss1z doruklarinda,
Akheloos Irmagt kiyisinda oynasan superilerinin
yataklar1 var derler ya, iste oralarda,
tann buyruguyla tas olmustur Niobe,
yuregine sindirir durur acilarin:.
Hadi, tanrisal ihtiyar, biz de doyuralim karmmauzi gel,
sonra oturur aglarsin sevgili ogluna,
donince Ilyor’a aglarsin bol bol.”
Ayagi cabuk Akhilleus boyle dedi,
kalkti, siit beyaz bir koyun kesti.
Arkadaglari da yuzdiiler koyunun derisini,
hazirladilar koyunu tdresince,
bir glizel dograyip gegirdiler gislere,
ustalikla kizartip gektiler hepsini atesten.
Automedon ald1 ekmegi, dagitti sofraya,
ekmek giizel sepetler icindeydi.
Etleri de Akhilleus pay etti.
Hepsti uzatt: yiyeceklere ellerini.
Yenilip i¢ildikten sonra doyasiya,
Akhilleus’a sagakaldi Priamos, Dardanosoglu,
ne glizeldi Akhilleus, boylu bosluydu,
benziyordu ytizii tanrilarin ytiztine.
Akhilleus da gasiyordu Dardanosogiu Priamos’a,
soylu géruniisiine, konugsmasina sasiyordu.
Doya doya baktiktan sonra birbirlerine,
ilkin Priamos, tanri yiizll ihtiyar s6z aldi:
“Cabuk yatir beni, Zeus'un besledigi,
yatalim da varahm yumusak uykunun tadmna.
Gozkapaklarim altinda hi¢ kapanmadi gézlerim,
oglum elinin altinda can verdigi giinden bu yana
agladim, agladim, sindirdim acilari i¢ime,
avluda, toz toprak i¢inde yuvarlana yuvarlana.
i1k lokmay: agzima bugiin koydum,
1511dayan sarap bugiin gecti bogazimdan,
bir lokma yememis, bir yudum igmemistim bugtine dek.”
Priamos bodyle dedi, Akhilleus da arkadaslarina buyurdu,
hizmetgi kadinlar bir dosek sersinler, dedi, avluya,
giizel, alacali yastiklar koysunlar {istiine,
yaysinlar kilimleri, értstinler yumusak ytin ortiileri.
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Hizmegctiler giktilar odadan ellerinde qiragilarla,
kosustular sermek igin iki dogek.

Ayagitez Akhilleus sakadan dedi ki:

“Disarda yatacaksin, cok sevgili ihtiyar,

Akhalarin bir danigmani gelebilir buraya,

gelirler, danigirlar bana arada bir.

Cabuk gecen kara gecede onlardan biri gériirse seni,
ossaat gider s¢yler erlerin bagbugu Agamemnon’a,
karigmam, gecikebilir kurtulmasi dluntin.

Ama konus dosdogru, séyle bana,

kag gun istersin gémmek i¢in tanrisal Hektor'u,
kac giin dersen beklerim o kadar gun,

otekileri de alikoyarim savagtan.”

Tanriya benzer yash Priamos karsihk verdi, dedi ki:

“Beklersen tanrisal Hektor'un gémme térenini,
cok hognut edersin beni, Akhilleus, bunu bil.
Biliyorsun, kentte dort yanimiz saril,
ormandan odun getirmek de uzun is,

daglar uzak, Troyalilarsa korku iginde.

Hadi dokuz gtin sarayda aglayalim ona,
onuncu giin gémelim, halk da yapsin soleni.
on birinei glin bir timsek yigariz mezarina,

~ on ikinci giin gene savaginz gerekirse.”

Cevik ayakli Akhilleus da dedi ki ona:
“Oyle olsun, ihtiyar Priamos, olsun buyurdugun gibi,
durduracagim savasl diledigin giine dek.”

Boyle dedi, ihtiyar sag bileginden tuttu,
korku girmesin diye yiiregine.

Az sonra, oracikta, Priamos’la usagi,

avluda uyuyakaldilar yumusak disler icinde.
Akhilleus da diizenli barakanin dibinde uyudu,
guzel yanakh Briseis de uzanmigt yanina.
Obiir tanrlar, arabada savasan yigitler,

rahat uykuya daldilar biitiin gece.

Ama uyku girmedi koruyucu Hermeias'in géziine,
evirip geviriyordu kafasinda sunu:

Kutsal bekgilerdeh gizli nasil gétirecekti.

Kral Priamos’u gemilerden digari.

Geldi dikildi Priamos’un basina, dedi ki:

“Hi¢ mi koétl seyler gecmez aklindan, ihtiyar,
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Akhilleus izin verdi diye sana,
diismanlar arasinda nasil uyursun bdyle? .
Oglunu kurtardin, ama verdigin kurtulmalik az m? 685
Bir diisiin ya sen yakalanirsan diri diri,
geride ogullarin verecek onun ¢ katini,
bir duymayagorsiin Agamemnon, Atreusoglu,
bilmeyegérsiin Akhalar senin burda oldugunu.”

Boyle dedi, ihtiyar korktu, uyandird: usagini.
Hermeias onlara atlari, katirlan kostu, 690
cabucak g6tiirda onlari ordunun arasindan,
bir tek kisi bile varmadi farkina. ’
Olumsiiz Zeus'un oglu, glzel giizel akan
anaforlu Ksanthos’un varinca sig yerine,
Hermeias tuttu koca Olympos’un yolunu.
Safran rubali safak yayilirken yerytiziine, 695
onlar da stirdtiler atlarini kente dogru,
stirdiiler onlari aglaya sizlaya.
Katirlar da 6liya tagiyordu.
Troyali erkekler, giizel kemerli kadinlar bir gey gormediler.
Ama altin Aphrodite’ye benzer Kassandra,
goérdir onlar:1 Pergamos Tepesi’nden, 700
tanidi arabada duran sevgili babasini,
sesiyle kenti ¢inlatan haberciyi tanidi.
Bakti katirlarin ¢ektigi dogege,
gbrdil dégekte uzanmis 6liyt,
bir qaglhik atti, kogtu bagira qigira,
dolagti boydan boya biitiin kenti:
“Gelin, Troyali erkekler, kadinlar, gelin,
gelin, gbérun Hektor’u, gelin,
sagken, savagtan dénerken o
nasil sevinirdiniz nasil, gelin hadi, 705
goriin kentimizin 1sigin1, Hektor'umuzu,
tekmil halkin 1g181n1 gelin goériin.”

Boyle dedi, kent yerinden oynadi,
durmadi bir tek erkek, bir tek kadin,
dayanmlmaz bir yas ¢6kmustii hepsinin igine.
Kapilar éniinde kargiladilar 61ty getireni,
sevgili karisiyla ulu anasi en basta, 710
atiliyorlardi, yola yola saglarini,
glizel tekerlekli arabanin dntine,
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basina sariliyorlardi Hektor’un.

Cevrelerinde kalabalik hiingtir htingtir aghyordu.
Yasli Priamos arabasindan seslenmeseydi halka,
gun batincaya dek aglayacaklardi kapilar éniinde:
“Cekilin de gegcsin katirlar, aglayin sonra,
gotlireyim eve 6lityil, aglarsimz doya doya.”

Boyle dedi, onlar da cekilip yol verdiler arabaya.

Unlii sarayina gatardiler oliiyi,

yatirdilar on delikli bir désege,

ozanlar oturttular yani basina,

agit yakmada cok ustaydi bunlar,

yanik yanik agita bagladilar,

kadinlar karsilik verdi hickiriklarla.

Ak kollu Andromakhe basladi kadinlar agitina,
ald: elleri arasina adam &ldiiren Hektor’'un bagini:
“Erkegim benim, goctip gittin geng¢ yasinda,
gittin, evimizde dul biraktin beni,

cocugumuz da ufacik, kérpecik,

bizden olan, kara talihli ikimizden,

bilmem, genclik ¢agina erer mi ki,

bu kent yerle bir olacak bastan asagi,

sen 6ldiin, onun koruyucusu, bekgisi,

sen, soylu analari, cocuklar: ayakta tutan.

Onlarr koca karinli gemiler gétiirecek yakinda,
beni de gétiirecek gemiler, yavrum, beni de,

sen benim ardimdan geleceksin belki,

surda burda bayag: isler géreceksin, yavrum,
didineceksin kati ylirekli bir efendinin gézi1 éntinde,
belki bir Akhali surlardan asag: atacak seni,
Hektor sldtrda diye kardasim onun,

babasini ya da oglunu éldardi diye,

béyle alacak 6ciini Hektor’dan.

Amanin, boyle 6liim ytrekler acisi!

Savaslarda hic yumusak degildi senin baban,
Hektor’un elinden nice Akhal dipsiz toprag: 1sirdu,
ona tekmil halkin aglamasi bu ytuzden.

Dile gelmez acilar biraktin, Hektor, anana babana,
ama bana kald: gene en blytk acl.

Oliim déseginden uzatmadin ellerini bana,

soyle glizel bir sdz séylemedin ki,
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gdzyas1 doke doke gece glindiiz anayim onu.”
Andromakhe bdyle dedi aglaya aglaya,
kadinlar karsilik verdi hickiriklarla.
Hekabe aldi s6zii, baglad1 sonsuz bir agita:
“Hektor, yliregimin en c¢ok sevdigi ogul!
Saghiginda gézbebegiydin sen tanrilarin,
onlar kaderin yazdig1 6litmde de saydilar seni.
Ayagitez Akhilleus yakalayinca 6bir ¢ocuklarimi,
gider satardi ekin vermez denizin 6tesinde,
Samos’ta, Imbros’ta, dumanl Lemnos’ta.
Ama uzun, keskin kargisiyla alinca senin canini,
kag kez strtkledi 6lunti Patroklos’un cevresinde,
sendin Patroklos’un canina kiyan,
ne oldu ki, Patroklos’u diriltebildi mi?
Simdi sen, s6ztimii duyarmis gibi,
yatiyorsun evinde taptaze,
benzersin Apollon’un tath okuyla vurdugu insanlara.”
Hekabe boyle dedi aglaya aglaya,
dinmez bir yas uyandird: ytireklerde.
Sonra Helene baglad: agit yakmaya:
“Kayinlarim arasinda, Hektor, severim en ¢ok seni,
tanr1 yuzli Aleksandros’tur kocam benim,
aldi beni Troya’ya o getirdi,
gelmeseydim, orada Oleydim kesgke.
Tam yirmi yil oldu ordan geleli,
yirmi yil oldu ayrilah baba topragindan,
duymadim senden bir k6t séz, hic azarlamadin beni,
sarayda biri ¢ikisacak olsa bana,
kaynim, glizel rubali gériimeelerim, eltilerim, kaynanam,
‘kaynatama sz yok, yumusakti bir baba gibi-,
tatl sézlerle ossaat susturdun onu.
Hem sana aglarim bu ylizden,
hem talihsiz basima aglarim.
Engin Troya’da dostum yok senden bagka.
herkes sirt ¢eviriyor, sevmiyor beni hi¢ kimse.”
Helene boéyle dedi aglaya aglaya,
inim inim inledi kalabalik halk.
Sonra yasli Priamos seslendi adamlarina:
“Haydi, Troyalilar, simdi odun getirin kente,
korkmayin pusu kurar diye Argoslular; A
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Akhilleus kara gemilerden buraya génderirken beni,

on ikinei safak sékmeden size bir sey yapmam, dedi.
Yagli Priamos b&yle konustu.

Onlar da dkiizleri, katirlar: kostular arabalara;

az sonra da toplandilar kentin éniinde.

Dokuz giin odun tasidilar yigin yigin.

Olimliilere parlayan safak sékiince onuncu giinil,

gozyasy icinde goturditler Hektor'un éliistinii,

koydular yiginlarin tepesine, verdiler atese.

Gul parmakli Safak sabah erken parlayinca,

33

unlii Hektor’un 6liisi gevresinde toplandt biitiin halk.

Hepsi geldi bir araya, topluluk kuruldu,
parildayan sarapla sondirdiiler odun yiginini,
sOondiirdiiler ates glictinin sardig: her seyi,

sonra topladi kardesleri, dostlar1 ak kemikleri,
hepsinin yanaklarindan iri yaglar dskiliiyordu.
Kemikleri alip kodular bir altin kutuya,

erguvan rengi yumusak drtilerle sardilar kutuyu.
Sarar sarmaz indirdiler derin bir cukura,

ekli kocaman taglarla drdiler Gstind.

Sonra bir mezar tiimsegi yapmaya basladilar,
gozcller diktiler cepecgevre, dért bir yana,

mezar bitmeden Akhalar saldirmasin diye.

Bir mezar timsegi olunca toprak, kabara kabara, -
gerisin geri dondi hepsi kente,

toplanip bir glizel kutladilar ¢cok tinlti séleni
Zeusoglu Kral Priamos’un sarayinda.

Iste boyle yapildi atlan iyi stiren Hektor’'un cenaze téreni.
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ILYADA'DA GECEN ADLAR

Asagida verdigimiz ad sézligiinde [lyada’da gecen biitiin adlar
siralanmastyr. Adlar ceviride kullandigimaz (transcription) yazilisa
gore yazilmas ve dizilmigtinr Bu adlarin Ilyada metninde ne gibi du-
rumlarda gegtigi kisaca anlatildiktan sonra, metindeki yerleri bolim
(romen sayr) ve masralar (normal sayi) isaretleriyle beli1‘tilmi§t'ir. Il-
yada’da gegen yer adlarinin —6zellikle Anadolu’dakilerin— bugiunki
karsiligins elden geldidince gostermeye ¢alistek. Ne var ki, bu adlarn
birgogu efsaneye karigms ve ilkgad haritalarnin yapildige zaman-
larda kaybolmus ya da dedismis oldugundan bu yerleri Heinrich Kie-
pert’in bagvurdugumuz Atlas Antiquus’unda bulmak mumkiin olma-
magtir. Elimizde bir Homeros haritast da yoktur

Bu sozligu hazirlamak i¢in Paul Mazon'un “Les Belles Lettres”
yayrmanda crikan Ilyada metnini ve Fransizea cevirisinin dérdiimcil
cildindeki Index’i esas tuttuk, ancak ad listesini Turkce yaziligina
gdre degistirdik ve adlar, Yunanca metinle kontrol ederken buldugu-
muz bazi yanlislar da duzelttik. Bitin ¢cabalarimiza kargin, bu s6z-
ligin yanligsiz ¢rtkacagint ummuyoruz. Gene de okuyucularimiza
Ilyada’nan karsik ve cok adlr metnini okuyup anlamak yoéniinden
yarart dokunur dustincesiyle yayinhiyoruz.
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AGASTROPHOS (Agastrofos): Paion’un oglu, Diomedes tarafindan ya-
ralanir ve dldirilir, X1 338-375.

AGATHON (Agaton): Priamos’un oglu, XXIV 249.

AGAUE (Agaue): Bir Nereus kizi, XVIII 42.

AGELAOS (Agelaos): Phradmon’un oglu, Troyali savaggl, Diomedes ta-
rafindan dlduralar, VIII 253-260.

AGELAOS (Agelaos): Akhali savasqi, Hektor tarafindan ¢ldiiriilir, X1
302.

AGENOR (Agenor): Antenor’un oglu, Troyali 6nder, Elephenor’u 61dii-
rar, IV 464-472, Duvara saldirir, XII 93. Yarali Helenos’u tedavi
eder, X111 598-600. Klonios’u 6ldirir, XV 340. Apollon Akhilleus'u
aldatmak icin Agenor’u kullanir, XXI 544-611.

AGRIOS (Agrios): Portheus’un oglu, XIV 115.

ATAS (Ayas): Oileus’la Eriopis’in oglu, Lokrislilerin dnderi, II 527-535.
Ordusunu Agamemnon teftig eder, IV 272-292. Akhalari savunma-
va cagirir. XII 265-289. Poseidon’u tanir, XIII 66-75. Imbriosun
silahlarini soyar, XIII 197-205. Hektor’a kargi koyar, XIII 673-722.
Satnios’u yaralar, X1V 440-448, Kleobulos’u oldiiriir, XVI 330-334.
Patroklos’un dlitstin@ kagirir, XVII 700-761. Araba yarisi hakkinda
Idomeneus’la kavga eder, XXIII 473-498. Kosuya katilir, XXII1,
740-797.

ATAS (Ayas): Telamon'un oglu, Selamislilerin onderi, II 557-558.
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Akhilleus’tan sonra Akhalarin en yigidi, IT 768-769. Gérunust, I1I
225-229. Ordusunu Agamemnon teftis eder, IV 272-292. Simoeisli’
yi oldirir, IV 473-493. Amphios’u oldirtr, V 610-626. Akamas’: 6l-
ditrar, VI 5-11. Hektor’la doviisur, VII 175-312. Yarah Teukros’u ko-
rur, VIII 330-334. Akhilleus’a el¢i gider, IX 169-713. Diomedes tara-
findan uyandirilir ve gece toplantisina katilir, X 175-271. Doryk-
los’u oldiirur, Pandokos’u, Lysandros’u, Pyrasos’u, Pylartes’i yara-
lar, Troyahlilari kovalar, XI 472-497. Geri ¢ekilir, XI 544-595. Akhala-
r1 savunmaya g¢agirir, XII 265-289. Menestheus’un yardimina ko-
sup Epikles’i oldiirir, XII 364-405. Hektor’u plskirtiip imbrios'un
silahlarim soyar, X111 190-205. Hektor’a dayanir, X111 673-722. Hek-
tor'a meydan okur, XIII 808-828. Hektor’u yaralar, XIV 402-439.
Arkhelokhos'u 8ldiiriir, XIV 459-475. Hyrtios’u yaralar, XIV 511-
512. Bircok Troyalilan ¢ldirir, XIV 520-522. Kaletor’u olduriir, XV
419-421. Teukros’u ok atmaya cagirir, XV 436-441. Teukros'u kis-
kartir, XV 471-477. Akhalara gii¢ verir, XV 501-514. Laodamas’1 61-
dirtir, XV 516-517. Akhalara gii¢ katar, XV 560-564. Gemileri savu-
nur, XV 674-746. Troyalilarin baskis1 6niunde geriler, XVI 101-122.
Patroklos’un slitstinii 6rter, XVII 123-139. Menelaos’a yardim iste-
mesini s6yler, XVII 237-245. Hippothoosu éldirir, XVII 274-303.
Phorkys’i olduruir, XVII 312-315. Akhalara 6giit verir, XVII 356-
360. Menelaos’a salik verir Antilokhos’u Akhilleus’a gondersin di-
ye, XVII 626-655. Patroklos’un 6lhistini kacirir, XVII 700-761. Gii-
reg yarigmasina katilir, XXIII 700-739. Diomedes’e karst yumruk
dovisine girigir, XXIII 798-825. Disk atma yarigmasina katilir,
XXIII 826-849.

AIGAI (Aygay): Akhaia sehri, VIII 203.

AIGAI (Aygay): Poseidon’un denizalt: saray1, X111 21-22.

AIGAION (Aygayon): Dev. I 401-406.

AIGIALOS (Aygialos): Akhaia'nin eski ads, II 575.

AIGIALOS (Aygialos): Paphlagonia’da bir yer, 11 855.

AIGIALEIA (Agialeya): Adrastos’un kizi, Diomedes’in karisi, V 410-415.
AIGILIPS (Aygilips): Ithake’ye yakin bir ada, II 633.

AIGINA (Aygina): Saronik Kérfezi'nde bir ada, II 561.

AIGION (Aygyon): Akhaia sehri, II 574.

AINEIAS (Ayneyas): Ankhises’le Aphrodite'nin oglu, Troyah énder, II

819-823. Pandaros’u kigkirtir Diomedes’e karsi savagmasi icin, V
166-275. Diomedes tarafindan yaralanir, V 297-317. Apollon tarafin-
dan kurtarilir, V 431-470. Savaga doner, V 512-518, Krethon’la Orsi-
lokhos’u ¢ldirir, V 541-572. Duvara saldirir, XII 98-99. Idomeneus’
la boy élcusiir, XIII 458-505. Aphareus’u dldiriir, XIIT 540-544.
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Medon’la fasos’u oldirar, XV 332-338. Merion’u vuramaz, XVI 608-
631. Troyalilar1 kiskirtir ve Leiokritos’u oldiirir, XVII 333-345.
Akhilleus’un atlarini ele gecirmeye calisir, XVII 491-536. Hektor’la
birlikte Akhalar: piskartiir, XVII 753-761. Akhilleus’a kars: sava-
sir, XX 75-352.

AINIENLER (Aynyenler): Tesalyal: kavim, II 749-750. )

AINIOS (Aynyos): Paioniali savagci, Akhilleus tarafindan &ldarilir,
XXT 210.

AINOS (Aynos): Trakya sehri, IV 520.

AIPEIA (Aypeya): Messenia sehri, IX 152; 294.

AIPY (Aypit): Triphylia sehri, II 592.

AIPYTOS (Aypiitos): Eski bir Arkadia Kral, II 604.

AISEPOS (Aysepos): Marmara’ya dokiilen bir irmak, bugiin Génencay,
11 825, IV 91, XII 17-33. ’ ]

AISEPOS (Aysepos): Bukolion’la Abarbaree’nin oglu, Euryalos tarafin-
dan élduralir. VI 21-28.

AISYETES (Aysiietes): Troyal yigit, II 791-794.

AISYME (Aysiime): Trakya sehri, VIII 304.

AISYMNOS (Aysiimnos): Akhali savasc1, Hektor tarafmdan oldiralir.
X1 303.

AITHE (Ayte): Agamemnon’un kisragy, XXIII 294-300; 409; 524-525.

AITHIKLER (Aytikler): Tesalyalt kavim, II 744.

AITHIOPLAR (Aytioplar, yiizii yanik, Habes anlamina gelir): Yitksek
Nil bolgesinde oturan bir kavim, I 423, XXII1I 206.

AITHON (Ayton): Hektor’un ats, VIIT 185-197.

AITHRE (Aytre): Pittheus’un kizi, Theseus’un anasi, III 144.

AITOLIALILAR (Aytolyalilar): Yunanistan’da oturan bir kavim, II 638-
644. 1X.529-599.

AKHILLEUS (Ahileus): Thetis ile Peleus’un oglu, Phthia Krali. Aga-
memnon’la kavgasi, I 1-317. Ofkesi, I 318-427; 488-492. Ulkesi, 11
681-694. En Gstin Akha yigidi, I1 768-779. Eetion ile ogullarim 61-
dirmesi, VI 414-428. Akhilleus’a elci gelmesi, IX 181-635. Patrok-
los’u Nestor’a géndermesi, XI 596-617. Tenedos’u yagma etmesi,
XI 625. Odysseus’la Nestor’u Peleus’un sarayinda misafir etmesi,
XTI 771-790. Akhalara yardim etmesi i¢in Patroklos’a izin verir, XVI
1-100; 124-129. Kargisi, XVI 140-144. Myrmidonlar: silahlandirir,
XVI 155-211. Zeus’a yakarir, XVI 220-256. Patroklos’un 61diigi ha-
berini alir, XVIII 1-21. Thetis’in avutmasi, XVIII 22-147. Ciglig1
Troyalilar arasinda panik yaratir, XVIII, 148-242. Patroklos’un olii-
mine aglar, XVIII 314-367. Hephaistos’un yaptig: silahlari alir,
XIX 1-39. Agamemnon’la barigir, XIX 40-275. Patroklos’a aglar,
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XIX 276-348. Yeni silahlarim kusanir, XIX 349-403. Aineias’a kargi
savagir, XX 75-352. Yigitce savasi, XX 353-503. Iphition, Demo-
leon, Hippodamas, Polydoros’u éldiriir, XX 381-420. Hektor’a sal-
dirir, XX 419-454. Dryops, Demukhos, Laogonos, Dardanos, Tros,
Mulios, Ekheklos, Deukalion, Rigmos ve Areithoos’u dldiriir. Ska-
mandros Kiyilarina varir, XXI, 1-33. Lykaon’u dldiiriir, XXT 34-138.
Asteropaios’u dldarir, XXI, 139-204. Bir¢ok Troya yigitlerini 6ldii-
rip irmaga atar, XXI 205-323; Troya 6niine varinca Phoibos Apol-
lon tarafindan aldatihir, XXI 514-611. Hektor’u kovalar, XXII 131-
187. Tanrica Athene ona 6g0t verir, XXII 188-246. 246. Hektor’la sa-
vasmasi, XXII 247-305. Hektor’u 6ldiirtir, XXII 306-404. Yine Pat-
roklos’a aglar, XXIII 1-107. Patroklos’a cenaze téreni yapar, XXIII
108-262. Oyunlar tertipler, XXIII 262-897. Hektor’un olusiine say-
gisizlik eder, XXIV 1-21. Hektor’un élusini geri vermek icin tan-
rilardan emir alir, XXIV 120-142. Priamos’a geri verir, XXIV 440-
676.

AKSIOS (Aksyos): Trakya Irmag), bugiin Vardar, IT 849-850. XVI 288.
XXI 141-143; 157-160.

AKSYLOS (Aksiilos): Teuthras’in oglu, Troyali savasel, Diomedes tara-
findan oldurilir, VI 12-19.

ALASTOR (Alastor): Pyloslu savasc, IV 295. VIII 332-334. XIII 421-423.

ALASTOR (Alastor): Liykiali savasgl, Odysseus tarafindan éldurilar, V
6717.

ALEION (Aleyon) Ovast: Kilikya’da bir bolge, VI 201.

ALEKSANDROS (Aleksandros): Bak. Paris.

ALESION (Alesyon): Elis’te bir kasaba ve bir tepenin ads, 1I 617. X11757-
758.

ALIZONLAR (Alizonlar): Bithynial (?) bir kavim, Troyalilarin ortag, 11
856-857. V 39.

ALKATHOOS (Alkatoos): Aisyetes’in oglu, Hippodamia’nin kocasi, Tro-
yali savasci, XII 93. idomeneus tarafindan sldiiriiliar, X111 424-444.

ALKESTIS (Alkestis): Pelias'in kiz1, Admetos’un karist, II 711-715.

ALKIMOS (Alkimos): Akhilleus’un arkadasi, XXIV 473-475; 573-575.

ALKIMEDON (Alkimedon): Laerkes’in oglu, Myrmidonlarin énderi,
XVI 197. XVII 466-506.

ALKMENE (Alkmene): Amphitryon’un karisi, Herakles’in anasi, XIV
323-324. XIX 95-133.

ALKYONE (Alkiione): Kleopatra’nin ek adi, IX 561-564.

ALOPE (Alope): Phthia’da bir sehir, 11 682.

ALPHEIOS (Alfeyos):. Triphylia’da bir irmak, II 592. Ortilokhos’un ba-
basi, V 541-546. X1 712; 726-728.

{lyada ) 545/35



ALTHAIE (Altaye): Meleagros’un anast, IX 555.

ALTES (Altes): Laothoe’nin babasi, Leleg’lerin 6énderi, XX1 84-87. XXI1
51.

ALYBE (Aliibe): Alizonlarin baskenti, IT 856-857.

AMARYNKEUS (Amariinkeus): Epeiolarin Krali, XX111 629-631.

AMATHYA (Amatiiya): Nereus kizi XVIII 48.

AMAZONLAR (Amazonlar): Karadeniz bélgesinden gelme savascl ka-
dinlar, 111 189. VI 186.

AMISODAROS (Amisodaros): Karia Krali, XVI 328-329.

AMOPAON (Amopaon): Polyhaimon’un oglu, Troyal savasclt, Teukros
tarafindan oidiaralir, VIII 276.

AMPHIKLOS (Amfiklos): Troyali savasct, Meges tarafindan oldiriiliir,
XVI 313-316.

AMPHIDAMAS (Amfidamas): Kythereli bir adam, X 268-269.

. AMHIDAMAS (Amfidamas): Opoeisli bir adam, Patroklos oglunu 6]~

) dirrmiigtii, XXII1 86-88. A

AMPHIGENEIA (Amfigeneya): Triphylia’da bir sehir, IT 593.

AMPHIMAKHOS (Amfimahos): Aktor'un torunu, Kteates’in oglu,
Epeolarin onderi, II 615-621. Hektor tarafindan oldariidir, XIII
183-197.

AMPHIMAKOS (Amfimahos): Nomion’un oglu, Kariah énder, Akhil-
leus tarafindan éldurilir, 11 867-875.

AMPHINOME (Amfinome): Nereus kizi, XVIII 44.

AMPHION (Amfyon): Epeolu savaggl, XIII 692.

AMPHIOS (Amfyos): Merops’un oglu, Troyah énder, 11 828-834.

AMPHIOS (Amfyos): Selagos’un oglu, Troyah savagcl, Aias tarafindan
oldaralir, V 610-626.

AMPHITHOE (Amfitoe): Nereus kizi, XVIII 42.

AMPHOTEROS (Amfoteros): Troyali savaggl, Patroklos tarafindan 6l-
diralir, XVI 415-418.

AMYKLAIT (Amiuklay): Lakonia’da bir sehir, 1T 584.

AMYDON (Amiidon): Paionia’da bir sehir, IT 849. XVI 288.

AMYNTOR (Amiintor): Ormenos’un oglu, Phoiniks’in babasi, IX 448-
461. X 266.

ANKHAIOS (Anhayos): Pleurontu bir kisi, XXIII 635.

ANKHIALOS (Anhiyalos): Akhali savaset, Hektor tarafindan oldtralir,
V 608-609.

ANKHISES (Anhises): Kapys’iin oglu, Ainejas’'m babasi, II 819-821. V
268-273 XX 239-240.

ANDROMAKHE (Andromahe). Eetionun kizi, Hektor'un karis,
Hektor’la bulusmasi, VI 369-502. Hektor’un atlarina bakmast, VIII
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185-190. Hektor’un éldiiguni 6grenir, XXIT 437-515. Hektor’a agit-
lar:, XXIV 723-746.

ANEMOREIA (Anemoreya): Phokiste bir sehir, IT 521.

ANTEIA (Anteya): Proitos’un karisi, VI 160-165.

ANTENOR. (Antenor): Troyal 6nder, II 822. Bat1 kapilarinin ustundekl
toplantida bulunur, III 146-224. Antlagma sirasinda, III 262-313.
Troyalilara Helene’yi geri vermeyi salik verir, VII 345-354.

ANTHEDON (Antedon): Boiotia’da bir gehir, IT 508.

ANTHEIA (Anteya): Messenia’da bir sehir, IX 151; 293.

ANTILOKHOS (Antilohos): Nestor'un oglu. Ekhepolosu éldiiriir, IV
457-462. Mydon’u oldartir, V 565-589. Ableros’u éldiiriir, VI 32-33.
Asios’un arabacisim 6ldiiriir, XIII 394-401. Hypsenor’un olistini
korur, XIII 417-423. Yigitlikleri, XIII 540-580. Phalkes’le Merme-
ros’u dldiirir, XIV 513. Melanippos’u éldiiriir, XV 568-591. Atymni-
os’u dldiiriir, XVI 317-329. Akhilleus’a génderilir, XVII 656-699. Ak-
hilieus’a Patroklos’un éliimini bildirir, XVIII 1-21. Araba yarisina
katilir, XXIII 262-652. Koguya katilir, XXIIT 740-797.

ANTIMAKHOS (Antimahos): Troyali, XI 123-125; 138-142.

ANTIPHATES (Antifates): Troyali savasci, Leonteus tarafindan éldiiri-
Iir, XII 190-192.

ANTIPHOS (Antifos): Thessalos'un oglu, Yunan énderlerinden, II 676-
680.

ANTIPHOS (Antifos): Talaimenes’le gol tanricasi Gygaie'nin oglu,
Maioniali 6nder, 1T 864-866.

ANTIPHOS (Antifos): Priamos’un oglu, Leukos’u éldirir, IV 489-493.
Agamemnon tarafindan dldurulir, XI 101-121.

ANTIPHONOS (Antifonos): Priamos’un oglu, XXIV 250.

ANTRON (Antron): Tesalya sehri, IT 697.

APAISOS (Apaysos): Anadolu sehri, IT 828.

APHAREUS (Afareus): Kaletor'un oglu, Akhal savasqi, IX 80-88. Ai-
neias tarafindan éldartilir, XI1I 540-544.

APHRODITE (Afrodite): Agk tanricasi, Aineias’in anasi, II 819-821.
Paris’i Menelaos’un elinden kurtanr, 111 373-382. Helene’ye odasi-
na dénmesini sdyler. 111 383-425. Paris’in koruyucusu, IV 10-12. Ya-
rali Aineias’lt korur, V 311-317. Diomedes tarafindan yaralanip
Olympos’a doner, V 330-430. Here’ye memeligini verir, XIV 187-
224. Troyalilarin tarafini tutar, XX 38-74. Ares’in yardimina kosar
ve Athene tarafindan yaralamr, XX1I 416-433. Hektor'un 6listni
korur, XXIII 184-187.

APISAON (Apisaon): Phausios’un oglu, Troyali savascl, Eurypylos tara-
findan sldaralar, XI 575-580.
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APISAON (Apisaon): Hippasos'un oglu, Paionial savasgl, Lykomedes
tarafindan oldiriilir, XVII 346-351.

APOLLON Bak. Phoibos.

APSEUDES (Apseudes): Nereus kizi, XVIII 46. )

ARAITHYREE (Araytiiree): Argos’ta bir sehir, 1T 571.

ARKADIA (Arkadya): Yunanistan’da bir bolge, II 603-614.

ARKADIALILAR (Arkadyalilar). Yunanistan’da bir kavim, IT 603-614.
VII 134.

AREILYKOS (Areyliikos): Troyali savasct, Patroklos tarafindan 6ldiiri-
lr, XVI 306-311.

AREITHOOS (Areytoos): Lykurgos tarafindan sldirilir, VII 136-146.

AREITHOOS (Areytoos): Rigmos’un seyisi, Trakyal savascl, Akhilleus
tarafindan élduralir, XX 487-489.

ARENE (Arene): Triphylia sehri, IT 591. XT 723.

ARES (Ares): Zeus ile Here’nin oglu, Savag Tanrisi. Astyokhe ile birle-
sir ve Askalaphos'la Ialmenes’i meydana getirir, IT 512-516. Athe-
ne tarafindan savas disi edilir, V 29-34. Yarali Aphrodite’ye atlarim
verir, V 335-363. Otos’la Ephialtes tarafindan hapsedilisi, V 385-
391. Troyalilari savasa kigkirtir, V 454-470; 506-518. 592-595. Diome-
des tarafindan yaralanmip Olympos’a doner, V 841-909. Oglu Aska-
laphos’un 6limi icin 6¢ almak ister, XV 110-142. Troyalilarin tara-
fini tutar, XX 38-74. Athene’ye saldirir ve yenilir, XXI 391-415.

ARETAON (Aretaon): Troyalt savasgt, Teukros tarafindan gldaralir, VI
31. .

ARETOS (Aretos): Troyali savaggl, Automedon tarafindan oldiriliir,
XVII 494-542,

ARGISSA (Argissa): Tesalya’da bir sehir, II 738.

ARGOS (Argos): Yunanistan’da bir bélge, Agamemnon’un kralligi, I 30.
11 108; 115; 287; 348. IV 171.

ARGOS (Argos): Argos bélgesinin bagkenti, II 559. Here’nin ¢ok sevdi-
g1 sehir, IV 51-52, XIV 119. XV 30. XIX 115.

ARGOS (Argos): Pelasglarin Argos’u, Tesalya’da bir ova, 1T 681.

ARIADNE (Aryadne): Minos’un kiz1, XVIII 592.

ARIMOS (Arimos): Kilikya’da bir dag ya da bir kav1m ady, II 781-783.

ARION (Aryon): Adrastos’un aty, XXI11I 336-347.

ARISBE (Arisbe): Troya bélgesinde bir sehir, IT 836; 838. VI 13. XII 96.
XX143. )

ARKESILAOS (Arkesilaos): Boiotiali dnder, II 495. Hektor tarafindan
6ldirilar, XV 329-331.

ARKHELOKHOS (Arhelohos): Antenor’un oglu, Troyali 6nder, 11 819-
823. Duvara saldirir, XII 99-100. Aias tarafindan éldurilir, XIV
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459-475.

ARKEPTOLEMOS (Arheptolemos): Iphitos’un oglu, Troyali savascl,
VIII 128. Teukros tarafindan sldiriilar, VIII 309-315.

ARNE (Arne): Boiotia sehri, IT 507. VII 9.

ARSINOOS (Arsinoos): Tenedoslu bir adam, XI 626.

ARTEMIS (Artemis): Zeus ile Letonun kiz1, Phoibos’un kiz kardesi, Av
Tanricasi, Skamandrios’u yetigtirir, V 51-64. Laodamia’y: 61durdr,
VI 205. Oineus’a kars$1 6fkesi, IX 532-549. Troyalilarin tarafin tutar,
XX 38-74. Phoibos’u Poseidon’a karsi savagmaya kigkirtirken, At-
hene tarafindan déviiliir, XXI 470-513. Niobe’nin kizlarmni oldur-
mesi, XXTV 606-609.

ASAIOS (Asayos): Akhali savascl, Hektor tarafindan éldirilar, XI 301.

ASINE (Asine): Argos bolgesinde bir sehir, II-560.

ASIOS (Asyos): Hyrtakos™un oglu, Troyah énder, II 835-839.

ASKALAPHOS (Askalafos): Ares’le Astyokhe’nin oglu, Minyolarin 6n-
deri, II 512-516. IX 80-88. Deiphobos tarafindan ¢ldirualiar, XIII
516-526; XV 111-112.

ASKANIE (Askanye): Mysia veya Bithynia’da (?) bir bolge, II 862-863.
XIII 793.

ASKANIOS (Askanyos): Askaniall 6nder, IT 862-863.

ASKANIOS (Askanyos): Askaniah savasci, XIIT 792.

ASOPOS (Asopos): Boiotia’da bir irmak, IV 383. X 287.

ASPLEDON (Aspledon): Minyolarin sehri, IT 511.

ASSARAKOS (Assarakos): Tros’un oglu, Kapys’iin babasi, XX 231-239.

ASTERION (Asteryon): Tesalya sehri, II 735.

ASTEROPAIOS (Asteropayos): Paioniall savagcl, X1 102-104, XVII 217,
352-355. Akhilleus tarafindan 8ldiiriiliir, XXI 139-204. Zirhi, XXIII
560-562.

ASTYANAKS (Astiianaks:) Obiir adi Skamandrios, Hektor’la Andro-
makhe’nin oglu, VI 399-404; 466-484. XXII 484-507.

ASTYNOOS (Astiinoos): Troyali savasci, Diomedes tarafindan éldiri-
lir, V 144-148. ’ ’

ASTYNOOS (Astiinoos): Protiaon’un oglu, Troyal savascl, XV 455-457.

ASTYOKHE (Astiiohe): Aktor'un kizi, Ares’le birlesip Askalaphos’la
ialmenos’u dogurur, II 512-516.

ASTYOKHEIA (Astiioheya): Tlepolemos'un anasi, II 657-660.

ASTYPYLOS (Astipiilos): Paioniali savaggi, Akhilleus tarafindan oldii-
rilir, XXI 209.

ASYA Cayirlary: I 461, eski Maionia, bugiinkii Gediz Ovasi. Erken ilk-
cagda Asya butun kitaya degil, yalmiz Bat1 Anadolu’ya verilen bir
adduir.
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ATHENE (Atene) yahut Pallas Athene, Zeus'un kizi, Erdem Tanricas,
Akhilleus’un 6fkesini yatistirir, I 193-222. Zeus’un zincire vurmak
isteyisi, I 400. Odysseus’a Akhalarin kagmasini énlemesini buyu-
rur, IT 166-182. Akha ordusunu siraya dizdirir, 11 445-454. Erekhte-
ios'u yetigtirmesi, II 546-551. Menelaos’u korumasi, IV 7-23. Zeus
onu Troyalilara gonderir antlagmay1 bozdurmak igin, IV 69-104.
Menelaos’tan Pandaros’un okunu uzaklastirir, IV 69-104. Akhalara
glic verir, IV 514-516. Diomedes’i tutar ve Ares’i savastan uzaklag-
tirir, V 1-36. Yarali Diomedes’i avutur, I 114-133. Aphrodite ile alay
eder, V 418-445. Savasa karisir, V 710-909. Hekabe Athene’nin tapi-
nagina gider, VI X86-310. Hektor’la bir Akhali yigit arasinda ikili
savag! kabul eder, VII 17-43. Zeus’tan Akhalar1 tutmasini ister, VI-
II 30-37. Akhalan desteklemek igin araya girmeye calisir, VIII 350-
437. Zeus'un iradesine boyun eger, VIII 438-484. Diomedes’le
Odysseus’a igmar eder, X 274-298. Tydeus’u desteklemesi, X 285-
290. Diomedes’e gemilere dénmesini salik verir, X 507-511. Pylos-
lular: toplamasi, XI 714-717. Ares’in savasa karigmasinl énler, XV
121-142. Phoiniks’in kiliginda Menelaos’u kigkirtir, XVIIT 543-573.
Kalkani Akhilleus’a verir, XVIII 203-206. Akhilleus’u destekler,
XIX 349-356. Akhalarin tarafini tufar, 33-74. Akhilleus’a cesaret ve-
rir, XXI 284-298. Ares’e Ustiin gelir, XXT 391-415. Aphrodite’yi dé-
ver, XXI 416-433. Hektor’'un 8lumiini geciktirmek istemez, XX1I
177-187. Hektor’la Akhilleus’un savasina karisir, XXII 188-246,
Diomedes’e bir kama verir ve Eumelos’un arabasindaki boyundu-
rugu kirar, XXII1 388-392. Araba yarisinda zaferi Odysseus’a verir,
XXIIT 768-784.

ATINA (ash: Athenai): Attika’nin baggehri, II 546-551.

ATINALILAR (ash: Athenaioi): Attika’nin halki, II 546-556. IV 328.

ATHOS (Atos): Khalkidike Yarimadasi’ndaki bir dag, XIV 229.

ATREUS (Atreus): Pelops’un oglu, Thyestes’in kardesi, Degnegi, IT 105-
106.

ATYMNIOS (Atiimnyos): Amisodaros’un oglu, Maris’in kardesi, Troya-
11 savascl, Antilokhos tarafindan éldiiriiliir, XVI 317-329.

AUGEIAI (Augeyay): Lokris sehri, IT 532.

AUGEIAI (Augeyay): Lakonia’da bir sehir, II 583.

AUGEIAS (Augeyas): Elis Kral1, XI 701-702.

AULIS (Aulis): Boiotia Limanu, IT 303; 496.

AUTOLYKOS (Autoliikos): Erkek adi, X 266-267,

AUTOMEDON (Automedon): Diores’in oglu, Akhilleus’un arabacisi, IX
209. XVI 145-154; 472-475; 684; 844-867, Aretos’u dlduriir, XVII 423-

' 542, XIX 395-397, XXITI 563-564, XXIV 473-475; 573-575: 625.
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AUTONOOS (Autonoos): Akhali savagcl, Hektor tarafindan slduriltir,
XI 301.

AUTONOOS (Autonoos): Troyali savasecl, Patroklos tarafindan 6ldiri-
liir, XVI 694.

B

BALIOS (Balyos): Akhilleus’un at1, XV1 148-154; 423-542. XIX 400.

BATHYKLES (Batiikles): Khalkon’un oglu, Myrmidon savasgisi, Glau-
kos tarafindan sldartlir, XVI 593-601.

BATIEIA (Batieya): Troya’ya yakin bir tepe, IT 811-815.

BELLEROPHONTES (Bellerofontes): Glaukos’un oglu, Lykia’da yapti-
g1 yigitlikler, VI 155-205. Oineus’un konugu, VI 216-221.

BESSA (Bessa): Lokris sehri, IT 532.

BIAS (Biyas): Pyloslu énder, IV 296.

BIAS (Biyas): Akhali savas¢1, XII1 690-691.

BIENOR (Biyenor): Troyali savasci, Agamemnon tarafindan sldiralir,
X1 91-100. :

BOAGRIOS (Boagrios): Lokris Irmag, II 533.

BOIBE (Boybe): Tesalya sehri, II 712,

BOIBEIS (Boybeyis): Tesalya’da bir gol, II 711.

BOIOTIALILAR (Boyotyalilar): Yunanistan’daki bir kavim, II 494-510
X111 685.

BOROS (Boros): Perieres’in oglu, Poiydore’nin kocasi, XVI 173-177.

BRIAREUS (Briyareus): Bak, Aigaion.

BRISELS (Briseyis): Brises’in kizi, Lyrnessos’ta Akhilleus tarafindan
kole edilir, I 184; 318-348. 1T 688-694. IX 106; 132; 247. XIX 175-178;
246; 258-264. Patroklos’a agit yakar, XIX 276-346. XXIV 676.

BRISES (Brises): Troya ilinde Pedasos gehrinin krali, Briseis’in babasi,
XIX 291.

BRYSEIAI (Briiseyay): Lakonia’da bir sehir, IT 583.

BUDEION (Budeyon): Phtiotis’te bir gehir, XVI 572.

BUKOLION (Bukolyon): Laomedon’un oglu, VI 21-26.

BUPRASION (Buprasyon): Elis’te bir sehir, IT 615. X1 756; 760. XXI1I 631.

D

DAIDALOS (Daydalos): Giritli heykeltirag, XVIII 592.
DAITOR (Daytor): Troyali savascl, Teukros tarafindan 8ldtrilir, VIII
275.
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DAMASOS (Damasos): Troyali savascl, Polypoites tarafindan éldtrilisr,
XI1 182-186.

DANAE (Danae): Akrisios’un kizi, Perseus’un anasi, XIV 319-320.

DARDANIE (Dardanye): Troya ilinde bir sehir, XX 216.

DARDANIELILER (Dardanyeliler): Troya ilinde oturan bir kavim, II
819-823.

DARDANOS (Dardanos): Zeus'un oglu, Erikhtonios un babasi, XX 215-
220.

DARDANOS (Dardanos): Bias’'m oglu, Troyal: savasci, Akhilleus tara-
findan éldiirtilir, XX 460-462.

DARES (Dares): Hephaistos’un rahibi bir Troyali, V 9-11.

DAULIS (Daulis): Phokis sehri, II 520.

DEIKOON (Deykoon): Pergasos’un oglu, Troyal savagcl, Agamemnon
tarafindan dldurilir, V 528-540.

DEIOKHOS (Deyohos): Akhali savagqy, Paris tarafindan sldiriilitr, XV
341-342.

DEIOPITES (Deyopites): Troyall savasct, Odysseus tarafindan yarala-
nir, XTI 420.

DEIPHOBOS (Deyifobos): Priamos’un oglu. Duvara saldirir, XII 94-95.
Meriones tarafindan vurulamaz, XIII 156-164. Hypsenor’u dldurir,
VIII 402-416. Aineias’tan yardim ister, XIII 455-468. Askalaphos’u
oldurar ve Meriones tarafindan yaralanir, XIII 516-639.

DEIPYLOS (Deyipiilos): Akhali savasel, V 325-3217.

DEIPYROS (Deyipiiros): Akhah savasg:, IX 80-88. Helenos tarafindan
olduralar, XTI 576-580.

DEISENOR (Deyisenor): Lykiali savasct, XVII 217.

DEKSAMENE (Deksamene): Nereus kizi, XVIII 44.

DEMETER (Demeter): Hasat Tanrigasi, Persephone’nin anasi, XIV
326.

DEMOLEON (Demoleon): Antenor’un oglu, Troyali savagci, Akhilleus
tarafindan oldiralir, XX 395-400.

DEMUKHOS (Demuhos): Philetor’un oglu, Troyah savasci, Akhilleus
tarafindan oldaralir, XX 457-459.

DEUKALION (Deukalyon): Minos’'un oglu, Idomeneus’un babasi, XI1I
451-453.

DEUKALION (Deukalyon): Troyali savascl, Akhilleus tarafindan &ldii-
rilar, XX 478-483. .

DIOKLES (Diyokles): Orsilokhosun oglu, Phere Krali, V 542-549.

DIOMEDES (Diyomedes): Tydeus’un oglu, Argos Krali, I 559-568. Or-
dularim1 Agamemnon teftig eder, IV 365-421. Yigitlikleri, V 1-26;
84-909. Pandaros tarafindan yaralanir, V 95-120. Astynoos’u, Hy-
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peiron’u, Abas’, Polyidos’u, Ksanthos’u, Thoon'u 8ldiiriir, V 144-
158, Ekhemmon’la Khromios’u esir alir, V 159-165. Pandaros’u 61-
duriir, V 166-269. Aineias’s yaralar, V 297-310. Aphrodite’yi yaralar,
V 330-351. Apolion tarafindan durdurulur, V 431-470. Adamlarina
gerilemeyi buyurur, V 596-606. Athene tarafindan azarlanip Ares’i
yaralar, V 792-867 Aksylos’la Kalesios’u oldriir, VI 12-19. Glaukos’
1a kargilagir, VI 119-236, Paris’in tekliflerini kabul etmemeyi salik
verir, VII 399-404, Nestor'un yardimina kogar, VIII 90-197. Agela-
os’u gldurhr. VIIT 253-260, Troya’dan ayrilmay: reddeder, IX 31-51..
Safakla beraber savaga tekrar baslamay: teklif eder. IX 696-713.
Nestor tarafindan uyandirilip Alas’la Meges’i uyandirir, X 150-179.
Gece toplantist X 180-271. Odysseus’la birlikte kegfe ¢ikar, X 272-
579. Dolon’u yakalar ve slduriir, X 338-464. Rhesos’u oldarir, X
469-525. Akha ordugéhina doner, X 526-579. Thymbraiosu ve Me-
rops’un ogullarini dldiirar, Agastrophos’u yaralar ve Hektor’la Tro-
yalilan puskirtir, XI 310-367. Agastrophos’u ldirir ve Paris ta-
rafindan yaralanir, XI 368-400. Onderlere savasa dénmeyi salik ve-
rir, XTIV 109-134. Araba kogusuna katilir, XXIII 262-652. Euryalos™n
destekler, XXIII 681-684. Aias’la ikili savas1, XXIII 798-825.

DIOMEDE (Diomede): Phorbasin kizi, Akhilleus’un kélesi, IX 664-
665.

DON (Diyon): Euboia sehri, IT 538.

DIiONE (Diyone): Aphrodite’nin anasi. Yarali Aphrodite’ye bakar, V 370-
417.

DIONYSOS (Diyoniisos): Zeus ile Semele™nin oglu, sarap tanrisi, VI
130-137.

DIORES (Diyores): Amarynkeus'un oglu, Epeolarin énderi, II 615-622.
Peiros tarafindan éldtirtalar, IV 517-526.

DIOS (Diyos): Priamos’un oglu, XXIV 251.

DODONE (veya Dodona): Yunanistan’da bir gehir, IT 749-750. XVI 233-
234, :

DOLON (Dolon): Eumedes’in oglu, Akhalar: gozetlemeye cikar, X 314-
337. Odysseus’la Diomedes’in kurduklar1 pusuya diser, olduralir,
X 338-464.

DOLOPLAR (Doloplar): Tesalya kavmi, IX 484.

DOLOPION (Dolopyon): Skamandros’un rahibi, Troyali duaci, V 76-78.

DOLOPS (Dolops). Klytos'un oglu, Akhali savasci, Hektor tarafindan
oldariliir, XI 302.

DOLOPS (Dolops): Lampos’un oglu, Troyali savasg, Meges i vurur ve
Menelaos tarafindan éldarilar, XV 525-545.

DORION (Doryon): Triphylia sehri, II 594.
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DORIS (Doris): Nereus kizi, XVIII 45.

DORYKLOS (Doruiklos): Priamos’un oglu, Aias tarafindan oéldiiriiliir,
X1 489-490.

DOTO (Doto): Nereus kiza, XVIII 43.

DRAKLOS (Drakyos): Akhali savagg, XIII 692,

DRESOS (Dresos): Troyali savascl, Euryalos tarafindan 6ldarilir, VI
20.

‘DRYAS (Driias): Lapithlerden biri, VI 263.

DRYAS (Druias): Trakyali, Lykurgos’un babasi, VI 130.

DRYOPS (Driiops): Priamos’un oglu, Akhilleus tarafindan éldiralir,
XX 455,

DULIKHION (Dulihyon): fonya Denizi’nde bir ada, II 625.

DYMAS (Dimas): Hekabe’nin babasi, XVI 718.

DYNAMENE (Dinamene): Nereus kizi, XVIII 43.

E

EERIBOIA (Eeriboya): Kadin, V 389-390.

EETON (Eetyon): Plakos etegindeki Thebe sehrinin Krali, Andromak-
he’nin babasi, I 366, V1 395-398; 414-420. IX 188. XX1TI 480-481. XX1-
11 826-829. i

EETION (Eetyon): Imroslu bir adam, XXI 42-43.

EIONEUS (Eyoneus): Akhali savasgl, Hektor tarafindan éldiralar, VII
1-12. .

EIONES (Eyones): Argos ilinde bir kasaba, IT 561.

EIRETRIA (Eyretriya): Euboia sehri, IT 537.

EILESIOS (Eylesyos): Boiotia’da bir yer, II 499.

EKHEKLOS (Eheklos): Troyali savasgi, Patroklos tarafindan dldiiriilar,
XVI 694.

EKHEKLOS (Eheklos): Agenor’un oglu, Troyali savasgl, Akhilleus tara-
findan olduralar, XX 474-477.

EKHEKLEUS (Ehekleus): Aktor'un oglu, Polymele’nin kocasi, XVI
186-190.

EKHEMMON (Ehemon). Priamos’un oglu, Diomedes tarafindan esir
edilir, V 159-165.

EKHEPOLOS (Ehepolos): Thalysios’un oglu, Troyali savasgi, Antilok-
hos tarafindan oldirilir, IV 457-469.

EKHEPOLOS (Ehepolos): Ankhises’in oglu, Sikyon sakinlerinden,
XXIII 296-299.

EKHINAI (Ehinay): Elis karsisinda, fonya Denizi'nin adalari, II 625-
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626.

EKHIOS (Ehyos): Akhali savagcl, Polites tarafindan slduriilir, XV 339-
340.

EKHIOS (Ehyos): Troyal savasci, Patroklos tarafindan éldirilir, XVI
415-418.

EKSADIOS (Eksadios): Lapithlerden biri, I 264.

ELASOS (Flasos): Troyali savaset, Patroklos tarafindan gldiirtilar, XVI
696.

ELATOS (Elatos): Troyalh savasgi, Agamemnon tarafindan dldiriilir, VI
33-35.

ELEON (Eleon): Boiotia sehri, II 500. X 266.

ELEPHENOR (Elefenor): Khalkodon’un oglu, Abantlarin énderi, IT 540-
545. Agenor tarafindan oldurilar, IV 463-472.

ELIS (Elis): Yunhanistan’da bir bolge, II 615-624.

ELISLILER: Elis’in sakinleri, IT 671.

ELONE: (Elone:) Tesalya sehri, IT 739.

EMATHIE (Ematye): Makedonya sehri veya Makedonya’min eski ady,
XIV 226.

ENETLER (Enetler): Paphlagonia kavmi, IT 852.

ENIOPEUS (Enyopeus): Thebaios’un oglu, Hektor’un seyisi, Diomedes

" tarafindan dlditriilir, VIII 118-123.

ENISPE (Enispe): Arkadia’da bir yer, II 606.

ENNOMOS (Ennomos): Mysiali énder, Akhilleus tarafindan éldurilir,
11 858-861. XVII 218.

ENNOMOS (Ennomos): Troyal savascl, Odysseus tarafindan éldériiliir,
XI 422. _

ENOPE (Enope): Messenia sehri, IX 150; 292.

ENYEUS (Entlieus): Erkek ady, IX 668.

ENYO (Eniio): Savas Tanrigasi, V 333; 592-593.

EPALTES (Epaltes): Lykiali savaggi, Patroklos tarafindan o6ldiiriilir,
XVI 415-418.

EPEIOLAR (Epeyolar): Elis sakinleri, II 615-624. IV 537. XI 688-695;
707-759. XI1I 686. XXIII 629-642.

EPIOS (Epeyos): Penopeus’un oglu, Akhali savagct, XXII1 653-699; 826-
849.

EPHIALTES (Efialtes): Aloeus’un oglu, Ares’in hapsedilmesine katil-
mug, V 385-391.

EPHYRE (Efture): Yunanistan’da bir §eh1r II 660, XV 531.

EPHYRE (Efiire): Korinthosun eski adi, VI 152; 210.

EPHYRELILER (Efuireliler): Yunan kavmi, XIII 301.

EPIKLES (Epikles): Liykiali savasgi, Aias tarafindan ldiiriiliir, XII 378-
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386.

EPIDAUROS (Epidauros): Argos ilinde bir sehir, II 561.

EPIGEUS (Epigeus): Agakles’in oglu, Myrmidon savasci, Hektor tara-
findan élduriilir, XVI 569-580.

EPISTOR (Epistor): Lykiah savasci, XVI 695.

EPISTROPHOS (Epistrofos): Iphitos’un oglu, Phokisli énder, IT 517-526.

EPISTROPHOS (Epistrofos): Euhenos’un oglu, Liyrnessoslu, 11 688-693.

EPISTROPHOS (Epistrofos): Alizonlarin énderi, II 856-857.

EREKHTHEUS (Erehteus): Atinah kahraman, II 546-549.

EREUTHALION (Ereutalyon): Arkadiali savasci, Nestor tarafindan ol-
dirralar. VII 136-160.

ERIKHTONIS (Erihtonyos): Dardanos’un oglu, Tros™un babasi, XX 219-
230.

ERIOPIS (Eriopis): Oileus’un karisi, Aias’m anasi, XIII 697, XV 336.

ERYLAOS (Eriilaos): Troyall savascl, Patroklos tarafindan éldariliir,
XVI411-414.

ERYMAS (Ertiimas): Troyali savascl, Idomeneus tarafindan $ldariiliir,
XVI 345-350.

ERYMAS (Erumas): Troyali savasgl, Patroklos tarafindan éldiralir,
XVI 415-418.

ERYTHINOI (Eriitinoy): Paphlagonia sehri, II 855.

ERYTHRAI (Eriitray): Boiotia sehri, IT 499.

ETEOKLES (Eteokles): Oidipus’un oglu, IV 386.

ETEONOS (Eteonos): Boiotia gehri, 11 497.

EUBOIA (Euboya): Ada, II 536.

EUDOQOROS (Eudoros): Hermes’le Polymele’nin oglu, Myrmidon 6énder-
lerinden, XVI 179-192.

EUIPPOS (Evippos): Troyal: 6nder, Patroklos tarafindan oldiralir, XVI
415-418.

EUKHENOR (Euhenor): Polyidos’un oglu, Akhalh savasci, Paris tarafin-
dan oldardlar, XIII 660-672. )

EUMELOS (Eumelos): Admetos’un oglu, Tesalyali 6nder, IT 711-715. At-
lari, 11 763-767. Araba kosusuna katilir, XXIII 262-652.

EUNEOS (Euneos): [ason’la Hypsipyle’nin oglu, VII 467-475. XXII1 746-
747.

EUPHEMOS (Eufemos): Troizenos’un oglu, Kikonlarin énderi, II 846-
847. .

EUPHETES (Eufetes): Ephyre Krali, XV 532-533.

EUPHORBOS (Euforbos): Panthoos’un oglu, Troyali savasql, Patroklos’u
yaralar, XV1 806-816. Menelaos tarafindan slduaralir, XVII 9-60.

EUROPE (Europe): Phoiniks’in kizi, Minos'la Rhadamanthys’un anasi,
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X1V 321-323.

EURYALOS (Euruolos): Mekisteusun oglu Argoslu 6nder, II 559-568.
Dresos’u, Opheltios’u, Aisepos’u ve Pedasos’u dlduriir, VI 20-28.
Yumruk déviigiine katilir, XXIII 653-699.

EURYBATES (Euriibates). Agamemnon’un habercisi, I 320. IX 170.

EURYBATES (Euriibates): Odysseus’un habercisi, II 184.

EURYDAMAS (Euriidamas): Troyal bilici, V 148-151.

EURYMEDON (Euriimedon): Ptolemaios’un oglu, Agamemnon’un se-
yisi, IV 227-230,

EURYMEDON (Eurtimedon): Nestor’un seyisi, VIII 113-114. XI 620.

EURYNOME (Euriinome): Okeanos’un kizi, XVIII 394-405.

EURYPYLOS (Euriipiilos): Kos (Istankoy) Adast’min Kral, II 677.

EURYPYLOS (Euripiilos): Euaimon’un oglu, Tesalyali énder, 11 734-
737. Hypsenor’u sldiirir, V 76-83. Melanthos®u éldirir, VI 36. Api-
saon’u oldirar ve Paris tarafindan yaralanir, XI 575-592. Patroklos
yardimina kosar, XI 804-848.

EURYSTHEUS (Euriisteus): Mykene Krali, VIII 362-369. XIX 114-124.

EUTRESIS (Eutresis): Boiotia’da bir yer, 11 502.

G

GALATEJA (Galateya): Nereus kizi, XVIII 45.

GANYMEDES (Ganiimedes): Zeus’un sarap sunucusu, V 266. XX 231-
235.

GARGARON (Gargaron): ida Dagr’nin bir dorugu, VIII 48. XIV 292. XV
152. ,

GLAPHYRAI (Glafiiray): Tesalya sehri, IT 712.

GLAUKE (Glauke): Nereus kizi, XVIII 39.

GLAUKOS (Glaukos): Hippolokhos’un oglu, Lykiali énder, II 876. Dic-
medes’le karsilagmasi, VI 118-236. Iphinoos’u 6ldirir, VIII 13-16.
Duvara saldirir, XII 102-104. Sarpedon’la birlikte savasirken Teuk-
ros tarafindan yaralanir, XII 329-391. Can c¢ekisen Sarpedon’un ri-
cas1 izerine Lykialilarla Troyalilar: 6¢ almaya ¢agirir, XVI 490-553.
Bathykles’i 6ldiiriir, XVI 593-601. Aias’tan kagiyor d1ye Hektor’u
ayiplar, XVII 140-168.

GLAUKOS (Glaukos): Sisyphos’un oglu, Bellerophontes’in babaSL Vi
154-155.

GLISAS (Glisas): Boiotia sehri, II 504.

GONOESSA (Gonoessa): Akhaia sehri, II 573.

GORGYTHION (Gorgiityon): Priamos’la Kastianeira’nin oglu, Teukros
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tarafidan sldiriilitr, VIII 302-305.

GORTYN (Gortun): Girit sehri, II 646.

GRAIA (Graya): Boiotia sehri, 1T 498.

GRENIKOS (Grenikos): Marmara’ya dékiilen irmak, bugiin Kocabag
Cay1, X1II 17-33.

GUNEUS (Guneus): Yunan yigidi, II 748-755.

GYGAIE (Guigaye): Lydia’da bir gol, bugiin Marmara Golil, II 864- 865.
XX 391. ‘

GYRTONE (Gurtone): Tesalya sehri, 11 738.

H

HADES (Hades): Yeralt: iilkesinin tanrisi, Herakles tarafindan yaralan-
mast, V 395-404. Insafsizligl, IX 158-159. Evrenin béliinmesinde
ona diigen pay, XV 187-193. Oliilerin Krali, XX 61-66.

HAIMON (Haymon): Pylosiu énder, IV 296.

HALIARTOS (Haliartos): Boiotia sehri, II 503.

HALIE (Haliye): Nereus kiz1, XVIII 40.

HALIOS (Halyos): Liykiah savascl, Odysseus tarafindan oldiiriiliir, V 678.

HARMA (Harma): Boiotia kasabasi, 11 499.

- HARMON (Harmon): Troyah sanatgi, V 59-60.

HARPALION (Harpalion): Pylaimenes’in oglu, Meriones tarafindan 61-
durilir, X111 643-659.

HEBE (Hebe): Genclik Tanrigasi. Tanrilara nektar sunar, IV 2-3. Here’
nin arabasini donatir, V 722-731. Ares’i yikar, V 905-906.

HEKABE (Hekabe): Priamos’un karisi, Hektor'la konusmasi, VI 251-
285. Athene Tapinagi'na gider. VI 290-311. Hektor’a yalvarir Tro-
ya’ya donsin diye, XXII 79-89. Hektor’'un éliumine aglar, XXII
430-436. Priamos’u Akhilleus’a gitmekten alikoymaya calisir,
XXIV 193-216; 283-305. Hektor’a agit yakar, XXIV 747-760.

HEKAMEDE (Hekamede). Arsinoos’un kizi, Nestor’un tutsagi, X1 624-
641. XIV 6.

HEKTOR (Hektor): Priamos’la Hekabe’nin oglu, Andromakhe’nin ko-
casl. Troya ordusunu siraya dizer, II 802-810. Paris’i Menelaos’la
teke tek carpismaya kiskirtir, 11T 38-57. Akhalara bagvurup bu gar-
pisma icin savasa ara verilmesini diler, 111 76-95. Priamos’a haber-
ci génderir, 111 116-117. Paris’le Menelaos’un carpigmasini diizen-
ler, IIT 314-325. Sarpedon’un 6g0di lizerine Troyalalar: savasa kis-
kirtir, V 471-496; Menesthes’le Ankhialos’u éldurar, V 590-609.
Teuthras, Orestes, Trekhos, Oinomaos, Helenos ve Oresbios’u 6l-
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dirir, V 669-710. Savas meydanindan uzaklasir, VI 73-118. Hekabe
ile konusgmasi, VI 237-285. Paris’i savasa cagirir, VI 312-341. Hele-
ne ile konugmasi, VI 342-368. Andromakhe ile bulusmasi, VI 369-
502. Savaga doner, VI 503-529. Eioneus’u oldiiriir, VII 1-12. Akhala-
ra meydan okur, VII 54-91. Aias’la ¢arpismasi, VII 206-312. Nestor’
la Diomedes’i tehdit eder, VIII 87-197. Teukros’u yaralar, VIII 316-
334. Akhalar1 puskrtiir, VIIT 335-349. Gece igin talimat verir, VIII
489-542. Akhilleus’tan cekinmesi, IX 352-355. Dolon’u gemilere
gonderir, X 299-337. Zeus’un buyruguna uyarak Troyalilar: kigkir-
tir, XI 197-217. Asaios’u, Autonos’u, Opites’i, Dolops’u, Ophelti-
os’u, Agelaos’u, Aisymnos’u, Oros’u, Hipponoos’u éldiirar, XI 284-
309. Diomedes tarafindan puskurtiilir, XI 343-367. Basarili bir sal-
durisa girisir, XI 497-595. Duvara saldirig idare eder, XII 35-107.
Polydamas’t dinlemek istemez, XII 195-264. Kapilarin birini kirar,
X1I 437-471. Troyalilarin basinda saldirir, XIII 136-155. Amphi-
makhos’u éldiiriir, XIII 183-194. Aiaslarin tuttugu cepheye saldirr,
XIII 673-722. Yeni bir hiicum icin Troyalilari toplar, XIII 723-837.
Aias’m meydan okuyusuna cevap verir, XIII 823-837. Aias tarafin-
dan yaralanir, XIV 402-439. Phoibos tarafindan avutulur, XV 239-
262. Cepheye doner, XV 263-305, Stikhios’la Arkesilaos™u ¢ldirur,
XV 328-331. Troyalilara buyurur gemilere dogru yiriisiinler, XV
" 343-355. Lykophron'u ¢ldiiriir, XV 422-435. Troyalilara gic katar, XV
484-500. Skhedios’u oldiirtir, XV 513-518. Melanippos’u kigkirtir, XV
545-559. Gemilere son bir saldirig yapar, XV 592-726. Periphetes’i 61-
dirhr, XV 638-652. Gemileri tutusturur, XVl 101-129. Geriler, XVI
358-369. Epeigeus’u oldurtr, XVI 569-580. Troya'ya kagar, XVI 656-
658. Patroklos’la garpigmasi, Patroklosu oldurar, XVI 712-867.
Patroklos’un silahlarimi soyar, XVII 61-187. Patroklos’un silahlarim
kusanmig olarak savasa déner, XVII 188-261. Skhedios’u oldirir,
XVII 304-311. Akhilleus’un atlarini ele gecirmeye caligir, XVIT 483-
536. Leitos’u yaralar ve Koiranos’u dldurir, XVII 601-619. Aineas’la
birlikte Akhalar: puskurtir, XVII 753-761. Patroklos’un ¢listini ka-
cirmaya gahisir, XVIIT 151-168. Troyalilara ovada kamp kurmalarini
buyurur, XVIII 284-313. Troyalilari AkRhilleus’a kars: gelmeye cagi-
rir, ama kendi kalabalktan ¢ikmaz, XX 364-380. Akhilleus’u vura-
maz, Phoibos tarafindan kurtarilir, XX 419-454. Akhilleus’un karsi-
sina mi ¢iksin, yoksa Troya’ya m1 donsiin diye ikirciklidir, XX1I 90-
130. Akhilleus'un kovalamasi, XXII 131-187. Athene onu kandirir,
XXII 188-246. Akhilleus’la carpigir, XXII 247-305. Akhilleus tarafin-
dan sldiralir, XXI1 306-404. Olusiiniin geri alinmasi, XXIV 1-676.
Troya'ya getirilir, XXIV 677-781. Cenazesi, XXIV 782-804.
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HELENE (Helene): Tyndareos’un kizi, Menelaos’un karisi, Paris tara-
findan zorla kagirilmasi, IT 590. Paris’le Menelaos’un teke tek sa-
vasini seyre gelir, IIT 121-244. Aphrodite’nin emri {izerine saraya
doniip Paris’i karsilar, 11T 383-448. Hektor’u karsilar, VI 342-368.
Hektor’a agit yakar, XXIV 761-776.

HELENOS (Helenos): Oinops’un oglu, Akhal: yigit, Hektor tarafindan
sldaralir, V 707.

HELENOS (Helenos): Priamos’un oglu, Hektor’u savas meydanindan
geri gelmeye cagirir, VI 73-101. Hektor’'un Akhalara meydan oku-
masini ister. VII 46-53. Duvara saldirir, X1II 94-95. Deipyros’u 61dii-
riir, XIIT 576-580 Menelaos’u vuramaz, onun tarafindan yaralanir.
X111 581-600.

HELIKAON (Helikaon): Antenor’un oglu, III 121-124.

HELIKE (Helike): Akhaia sehri, IT 575. VIII 203. XX 404.

HELLAS (Heilas): Tesalya’da bir bolge, II 683.

HELLENLER (Hellenler): Yunanistan’da bir kavim ads, II 684.

HELLESPONTOS (Hellespontos): Canakkale Bogazi, II 845. VII 86. IX
360. X1I 30. XV 235. XVII 432. XVIII 150. XXIV 346; 545.

HELOS (Helos): Lakonia gehri, II 584.

HELOS (Helos): Triphylia kasabasi, 11 594.

HEPHAISTOS (Hefaystos): Zeus ile Here'nin oglu, Ates ve Demircilik
Tanrisi, Here'nin 6fkesini yatistirir, I 571-600. Zeus icin bir asa ya-
par, IT 101-102. idaios’u kurtanr, V 23-24. Diomedes icin yaptigi
zirh, VIII 194-195. Thetis’i kabul eder, XVIII 368-467. Akhilleus’un
silahlarini yapar, XVIII 468-617. Akhalarin tarafini tutar, XX 33-74.
Skamandros’a karst yangin salar, XXI 342-382.

HEPTAPOROS (Heptaporos): Troya ilinde akan bir dere, XII 17-33.

HERAKLES (Herakles): Zeus ile Alkmene’nin oglu, Tlepolemos’un ba-
basi. II 657-660. Here ile Hades’i yaralamasi. V 392-404. ilyon’u al-
tiist etmesi, V 638-642. Cabalar, VIII 362-369. Pylos’taki savaslari,
X1 690-691. Troya’ya doniisii, XIV 249-256; XV 24-30. Olitmi, XVI-
11 117-119. Dogusu, XIX 95-133.

HERE (Here): Zeus’un kardesi ve karisi. Athene’yi Akhilleus’a génde-
rir, I 195-209. Zeus'u zincire vurmaya girismisti, I 400. Zeus’a 6fke-
lenir, I 517. Athene’yi Akhalara génderir, IT 155-165. Zeus’u Troya-
lilara antlagmay: bozdurtsun diye kigkirtirtir, IV 5-68. Herakles ta-
rafindan yaralanmasi, V 392-394. Savasa karisir, V 710-909. Posei-
don’u Akhalara yardim etmeye ¢agirir, VIII 198-212. Akhalarin le-
hine savasa karigir, VIII 350437. Zeus’un iradesine boyun eger,
VIII 438-484. Zeus’u uyutmaya hazirlanir, X1V 153-291. Zeus’u
koynunda uyutur, XIV 292-351. Zeus’un 6fkesi, XV 1-77. Zeus'un
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buyrugu tizerine Phoibos’tan bagka ¢bir tanrilara araya girmele-
rini yasak eder, XV 78-217. Sarpedon’un 6limiinii geciktirmek is-
teyen Zeus'u bu fikrinden vazgegirir, XVI 439-457. ris’i Akhille-
us’a gonderir ve giini kisaltir, XVIII 165-242. Troyahlara karsi dav-
ramsin hakli gdsterir, XVIII 360-367. Zeus'u aldatmasi, XIX 95-
133. Akhalarin tarafini tutar, XX 33-74. Akhilleus’u savunur, XX
112-181. Poseidon’u Aineias’i kurtarmakta serbest birakir, XX 309-
317. Hephaistos’a rica eder Skamandros’u atesle bogsun, sonra da
yangim durdursun diye, XXI 328-341; 367-380. Aphrodite’nin yak-
lastigin1 Athene’ye bildirir, XX1 418-422. Artemis’i déver, XX1.478-
513. Akhilleus i¢in tanrilara bagvurur, XXIV 55-63. ‘

HERMEIAS (Hermeyas) veya HERMES: Zeus’un oglu, tanrilann ulagi,
Pelosps’a bir kral degneg@i vermesi, II 103-104. Ares’i kurtarnr, V
389-391. Polymele ile birleserek Eudoros’'u meydana gétirir, XVI
179-186. Akhalarin tarafini tutar, XX 33-74. Leto ile savasmaya ce-
saret edemez, XXI 497-501. Zeus’un buyrugu iizerine Priamos’u
Akhilleus’un barakasina gétirir, XXIV 331-469. Priamos’u Troya’
ya geri getirir, XXIV 679-694.

HERMIONE (Hermiyone): Argos ilinde bir liman, II 560.

HERMOS (Hermos): Lydia Nehri, bugiin Gediz, XX 392.

HESTIAIA (Hestiaya): Euboia sehri, II 537.

HIKETAON (Hiketaon): Laomedon’un oglu, Priamos’un kardesi, 1II
147, XX 237-238.

HIPPEMOLGOLAR (Hippemolgolar): iskit budunu, XIII 5.

HIPPOKOON (Hippokoon): Trakyali savasci, Rhesos’un amca oglu, X
519-525.

HIPPODAMAS (Hippodamas): Troyali savascl, Akhilleus tarafindan 61-
diiriiliir, XX 402-406.

HIPPODAMEIA (Hippodameya): Peirithoos’un karisi, 11 742.

HIPPODAMEIA (Hippodameya): Ankhises’in kiz1, Alkathoos un karsi,
XIIT 427-433.

HIPPODAMOS (Hippodamos): Troyali savasgi, Odysseus tarafindan 61-
dirtiliir, XTI 335.

HIPPOLOKHOS (Hippolohos): Bellerophontes’in oglu, Glaukos'un ba-
basi, VI 196-197; 206.

HIPPOLOKHOS (Hippolokhos): Antimakhos’un oglu, Troyali savasgi,
Agamemnon tarafindan 6ldiirtilar, XTI 122-147.

HIPPOMAKHOS (Hippbmahos): Antimakhos’un oglu, Troyali savasgi,
Leonteus tarafindan ¢ldiiriiluir, X1T 188-189. '

HIPPONOOS (Hipponoos): Akhal savasgi, Hektor tarafindan oldirii-
Iiir, XT 303.
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HIPPOTHOOS (Hippotoos): Lethos’un oglu, Pelasgolarin dnderi, 1T
840-843. XVII 217, 288-303.

HIPPOTHOOS (Hippotoos): Priamos’un oglu, XXIV 251.

HIPPOTION (Hippotyon): Askaniali savasci, Meriones tarafindan slda-
riilur, XIV 514.

HIRE (Hire): Messenia sehri, IV 150; 292.

HYADLAR (Huadlar): Bir bure, XVIII 486.

HYAMPOLIS (Huampolis): Phokis sehri, 1I 521.

HYDE (Hude): Lydia sehri, XX 385.

HYLE (Hiile): Boiotia gehri, IT 500. V 708. VII 221.

HYLLOS (Hiillos): Lydia’da bir irmak, bugiin Kum Cay1, XX 392.

HYPEIRON (Hiipeyron): Troyal savasci, Diomedes tarafindan éldira-
1iir, V 144-148.

HYPEREIA (Hupereya): Tesalya’da bir kaynak, II 734. VI 457.

HYPERENOR (Hiiperenor): Troyali savaggl, Menelaos tarafindan 61di-
rilur, XIV 516-519. XVIT 24-27.

HYPERESIE (Huperesiye): Akhaia sehri, II 573.

HYPEROKHOS (Huiperohos): Troyali savasggl Odysseus tarafindan 61-
duirailur, X1 335.

HYPNOS (Hiipnos): Uyku Tanrisi. Here’ye Zeus’u uyutmaya séz verir,
X1V 231-291. Poseidon’a Zeus’un uyudugunu haber verir, XTIV 354-
362.

HYPOTHEBAI (Huipotebay): Thebainin yanmmdaki bir sehir, 1T 505.

HYPSENOR (Hiipsenor): Dolopion'un oglu, Troyali savasci, Eurypylos
tarafindan oldtrilir, V 76-83

HYPSENOR (Hupsenor): Hippasos’un oglu, Akhal savascl, Deiphobos
tarafindan oldralar, XII1 402-416.

HYRIE (Hiiriye): Boiotia sehri, IT 496.

HYRMINE (Hiirmine): Elis sehri, IT 616.

HYRTIOS (Hiirtyos): Mysiali énder, Aias tarafindan yaralanyr, XIV 511-
512,

iAIRA (iayra): Nereus kizi, XVIII 42.

IALMENOS (Ialmenos): Ares’le Astyokhe’nin oglu, Myniolularin énde-
ri, IT 512-516. IX 80-88.

IAOLKOS (iyaolkos): Tesalya sehri, 11 712.

IAMENOS (Iyamenos): Troyah savasci, XII 139. Leonteus tarafindan &1-
diiriiliir, X171 193-194.
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IANASSA (lyanassa); Nereus kizi, XVIII 47.

IANEIRA (Iyaneyra): Nereus kizi, XVIII 47,

IAPETOS (Iyapetos): Prometheus™un babasi, VIII 477-481.

IARDANOS (fyardanos): Elis’te bir irmak, VII 135.

iASOS (iyasos): Sphelos’un oglu, Atinali dnder, Ainaias tarafindan &1-
diyrialitr, XV 332-338.

IDA (Ida veya IDE): Mysia Dag1, bugiin Kazdag, VIII 47; 397; 410. XIV
283; 332. XV 151. XX 91; 189.

IDAIOS (Idayos): Troyali haberci, III 247-258. VII 273-282; 381-417.
XXIV 324-325; 352-357; 470.

IDAIOS (idayos): Dares’in oglu, Troyah savascl, V 9-29.

IDES (Ides): Kieopatra’mn babast, IX 556-564.

IDOMENEUS (Idomeneus): Deukalion’'un oglu, Giritli dénder, 11 645-
652. Gorunisii, I11 230-233. Ordular1 Agamemnon tarafindan teftis
edilir, IV 251-271. Phestos’u dldiirar, V 43-48. Yarali Makhaonu go-
tirmesini Nestor’a soyler, X1 510-515. Yigitlikleri, XIII 206-401.
Othryoneus’u 6ldiiriir, XIII 363-382. Asios™u 6ldiriir, X111 388-393.
Alkathoos’u ¢idiriir, X1II 506-515. Erymas’1 oldirtr, XVI 345-350.
Hektor'u vurur, XVII 605-625. Araba yarisi hakkinda Olleusoglu
Aias’la kavga eder, XXTIII 450-498.

IELYSOS (iyeliisos): Rodos sehri, 1I 656.

ILIONEUS (ilyoneus): Phorbas’in oglu, Troyali savascl, Peneleos tara-
findan dldiiriliir, XIV 487-505.

ILOS (ilos): Dardanos’un torununun oglu, Tros’un oglu, Laomedon’un
babasi, X1 166; 372. XX 231-236. XXIV 349.

IMBRIOS (imbiyos). Mentor’un oglu, Troyal: savasci, Teukros tarafin-
dan élduralir, XIIT 170-205.-

IMBROS (imsros): Ege Denizi'nde ada, bugiin Imroz, XIII 33. XIV 281.
XX143. XXIV 78; 753.

IONLAR (Homeros'ta IAONES): Ege kiyilarinda oturan kavim, XIII
685. :

IPHEUS (ifeus): Lykial savascl, Patroklos tarafindan oldiralar, XVI
415-418.

IPHIANASSA (Ifiyanassa): Sonradan adi Iphigeneia diye gecen
Agamemnon’la Klytaimestra’nin kizi, IX 144-148; 286-290.

IPHIKLOS (ifiklos): Erkek adi, XX1I1 636.

IPHIDAMAS (ifidamas): Antenor’un oglu, Agamemnon tarafindan 6l-
durulir, XI 221-247.

IPHINOOS (ifinoos): Deksios’un oglu, Akhal: savascl, Glaukos tarafin-
dan oldaralar, VII 13-16.

IPHIS (ifis): Akhilleus'un tutsagi, Skyroslu kadin, IX 666-668.
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IPHITOS (ifitos): Naubolos’un oglu, II 518.

IPHITION (ifityon): Otrynteus’un oglu, Troyali savasci, Akhilleus tara-
findan oldiiralir, XX 381-395.

IRIS (Iris): Tanrilarin habercisi, II 786-808. Helene’ye Paris’le Menelaos
arasimdaki carpigmay: haber verir, IIT 121-140. Yarali Aphrodite’yi
gdatlirtr, V 353-369. Here ile Athene’ye Zeus'un buyrugunu bildirir,
VIIT 397-425. Hektor’a Zeustan haber gotiiriir, XI 195-210. Zeus’
un buyrugu lizerine Poseidon’u savagtan uzaklastirir, XV 143-217.
Here’nin buyrugunu Akhilleus’a ulagtirir, XVIII 165-202. Ruzgar-
lara Patroklos’un odun yiginina iflemeyi buyurur, XXIII 198-212.
Thetis’i almaya gider, XXIV 77-88. Priamos’a Hektor’un &liisiini
gidip almasin buyurur, XX1V 143-178.

ISANDROS (isandros): Bellerophontes’in oglu, VI 196-197; 203-204.

ISOS (Isos): Priamos’un oglu, Agamemnon tarafindan sldiirikir, XI

101-121.

ITHAKE (itake): Ionya Denizi’nde bir ada, Odysseus’un yurdu, II 632.
IIT 201.

ITHOME (itome): Tesalya sehri, II 729.

ITON (iton): Tesalya sehri, II 696.

ITOMENEUS (itomeneus): Hyperokhos’un oglu, Elisli savasgl, Nestor
tarafindan olduriilmesi, XI 672-676.

K

KABESOS (Kabesos): Canakkale Bogazi’nda bir sehir (?), XIII 363.

KADMOSOGULLARI: Boiotia’da bir kavimin adi, IV 385.

KALESIOS (Kalesyos): Aksylos’un seyisi, Diomedes tarafindan 8ldiirii-
lr, VI 12-19.

KALETOR (Kaletor): Klytios'un oglu, Troyali savasci, Aias tarafindan
oldurilir, XV 419-421.

KALKHAS (Kalhas): Thestor’un oglu, Akhalarin bilicisi, Apollon’un &f-
kesinin sebebini acgiklar, I 68-120. Troya savasinin sitresini bildirir,
11 299-332.

KALLIANASSA (Kallianassa): Nereus kiz1, XVIII 46.

KALLIANEIRA (Kallianeyra). Nereus kizi, XVIII 44.

KALLIAROS (Kalliaros): Lokris sehri, II 531.

KALYDNAI (Kaliidnay): Sporad Takimadalarrndan, II 677.

KALYDON (Kaltdon): Aitolia sehri, II 640. IX 530-599. XIII 217. XIV
116.

KAMEIROS (Kameyros): Rodos sehri, 11 686.
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KAPYS (Kapiis): Assarakos’un oglu, Ankhises’in babasi, XX 239.

KARDAMYLE (Kardamiile): Messenia gehri, IX 150; 292.

KARESOS (Karesos): Troya ilinde bir ¢ay, bugiin Koca Cay (?), XII 17-33.

KARIALILAR: Gliney Ege kiyilarinda oturan bir kavim, II 867-871. X
428. :

KARYSTOS (Karustos): Euboia gehri, IT 539.

KASOS (Kasos): Kyklad Takimadalaryndan biri, 11 676.

KASSANDRA (Kassandra). Priamos’la Hekabe’nin kizi. Othrynteus’a
nisanlandiriimasy, XIII 365-369. Troya’ya Hektor’un oliisliyle do-
nen Priamos’u gorar, XXIV 697-706.

KASTIANEIRA (Kastineyra): Priamos’un karisi, VIII 302-305.

KASTOR (Kastor): Leda’nin oglu, Polydeukes’in kardesi, I1I 236-242.

KAUKONLAR: Paphlagoniali bir kavim, X 429. XX 329.

KAYSTROS (Katistros): Kiiciik Menderes Irmagy, II 461.

KEBRIONES (Kebriyones): Priamos’un oglu, VIII 317-319. Hektor’a
Aias’in yaptiklarini bildirir, XI 521-530. Hektor’un pesinden duva-
ra saldirir, XII 91, Patroklos tarafindan 6ldiiriiliir ve Akhalar tara-
findan silahlar: soyulur, XVI 726-783.

KELADON (Keladon): Elis Irmag:, VII 133.

KAINEUS (Kayneus): Lapithlerden biri, I 264.

KENTAURLAR (Kentaurlar): Insan kafah ve go6gisli, at bedenli yara-
tiklar, llyada’da ya “dag azmanlar1” diye ambrlar, I 268, ya da “kil-
11 azmanlar” diye, II 743.

KEPHALLENLER (Kefallenler):. Odysseus’un {ilkesinde bir kavim, II
631. IV 330.

KEPHISOS (Kefisos): Phokis ile Boiotia’da akan bir irmak, II 522. V 709.

KERINTHOS (Kerintos): Euboia sehri, II 538. ‘

KHALKIS (Halkis): Euboia sehri, II 537.

KHALKIS (Halkis): Aitolia sehri, II 640.

KHARIS (Haris): Hephaistos’un karisi, Thetis’i kabul eder, XVIII 382-
392.

KHAROPS (Harops): Hippasos’un oglu, Odysseus tarafindan yaralamr,
X1 426-427.

KHERSIDAMAS (Hersidamas): Troyall savasct, Odysseus tarafindan
sldiriilar, X1 423. '

KHIMAIRA (Himayra): Lykiall canavar, Bellerophontes tarafindan &l-
dirialiar VI 179-183. XVI 328-329.

KHEIRON (Heyron): Tesalyali kentaur. Asklepios’a ilaclar: 6gretir, IV
219. Akhilleus’a hekimlik 6gretir, XI 832. Peleus’a bir kargi arma-
gan eder, XVI 140-144. XIX 387-391.

KHROMIOS (Hromyos): Neleus'un oglu, Pyloslu, IV 295.
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KHROMIOS (Hromyos): Priamos’un oglu, Diomedes tarafindan esir
edilir, V 159-165.
KHROMIOS (Hromyos) Lykiali savascl, Odysseus tarafindan 8ldari-
lar, V 677.
KHROMIOS (Hromyos): Troyali savascy, Teukros tarafindan éldiiraliir,
VIII 275.
KHROMIOS (Hromyos): Lykial savagel, XVII 218.
KHROMIS (Hromis): Mysiali énder, II 858-861.
KHRYSE (Hriise): Mysia sehri, I 37; 100; 390; 428-487.
KHRYSEIS (Hriiseyis): Khryses’in kizi, I 111: 143; 182; 310; 439.
KHRYSES (Hruses): Apollon rahibi, I 8-52; 369; 428-487.
KHRYSOTHEMIS (Hriisotemis): Agamemnon ile Klytaimestra’nin ki-
z1, IX 144-148; 286-290.
KIKONLAR: Trakya kavmi, [T 846-847.
KiLLA (Killa): Troya ilinde bir gehir, I 38; 452.
KINYRES (Kiniires): Kibris Krali, XI 20.
KISSES (Kisses): Theano’nun babasi, XI 223-226.
KLEITOS (Kleytos): Peisenor’un oglu, Troyali savasgl, Teukros tarafin-
dan oldtriuliar, XV 442-453.
KLEOBULOS (Kleobulos): Troyali savasgt, Oileusoglu Aias tarafindan
sldiriilir, XVI 330-334.
KLEONAI (Kleonay): Argos ilinde bir sehir, I 570.
KLEOPATRA (Kleopatra): Marpessa ile ides’in kiz1, Meleagros'un kari-
s1, IX 556-596 (Bak. Alkyone):
KLONIOS (Klonyos): Boiotiali onder, 11 495. Agenor tarafindan olduri-
liir, XV 340.
KLYMENE (Kliimene): Helene’nin hizmetcisi, 111 144,
KLYMENE (Kliimene): Nereus kizi, XVIII 47.
KLYTAIMESTRE (Klitaymestre:): Tyndareos’un kizi, Agamemnon’un
karisy, I 113.
KLYTIOS (Kiiityos): Laomedon’un oglu, Troyal: ihtiyar, III 147. XX 237-
238.
KLYTOMEDES (Kliitomedes): Enops’un oglu, XXIII 634.
KNOSSOS (Knossos): Girit sehri, II 646. XVIII 591.
KOIRANOS (Koyranos): Lykiali savasci, Odysseus tarafindan éldiri-
lir, V 677.
KOIRANOS (Koyranos): Akhali savasci, Meriones’in seyisi, Hektor ta-
rafindan éldirtlir, XVII 605-619.
KOON (Koon): Antenor’un oglu, yaraladig1 Agamemnon onu dldrr,
X1 248-263. XIX 52-53.
KOPAI (Kopay): Boiotia sehri, II 502.
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KOPREUS (Kopreus): Pelops’un oglu, XV 639-640,

KORiNTHOS_ (Korintos): Yunanistan sehri, IT 570.

KORONOS (Koronos): Kaineus’un oglu, 11 746.

KORONEIA (Koroneya): Boiotia sehri, 1I 503,

KOS (Kos): Istankdy Adast, II 677. XIV 255. XV 28.

KRANAE (Kranae): Ada, III 445.

KRAPATHOS (Krapatos): Girit ile Rodos arasinda bir ada, II 676.

KRETE: Girit Adasa, IT 645-652. X111 450; 453. Giritliler, IV 251-271.

KRETHON (Kreton): Diokles’in oglu, Akhali savascl, Aineias tarafin-
dan sldarilir, V 541-560.

KRISA (Krisa): Phokis’te bir sehir, II 520.

KROKYLEIA (Krokiileya): ithake’ye komsu bir ada, 11 633.

KROISMOS (Kroysmos): Troyali savascl, Meges tarafindan oldirtlir,
XV 520-524. .

KROMNA (Kromna): Paphlagonia sehri, II 855.

KRONOS (Kronos): Zeus'un babasi, VIII 477-481. XIV 203. ilyada’da
Zeus ¢ogu zaman Kronosoglu diye adlandirilir.

KSANTHOS: Bak. Skamandros.

KSANTHOS (Ksantos): Lykia Irmags, II 877. V 479.

KSANTHOS (Ksantos): Phainops’un oglu, Diomedes tarafindan 6ldi-
ritlur, V 152-158,

KSANTHOS (Ksantos): Hektor’un ati1, VIII 185-197.

KSANTHOS (Ksantos): Akhilleus’un at1, XV 148-154; 423-542. X1X 400-
424,

KURETLER: Bir Aitolia kavmi, IX 529-599.

KYLLENE (Kiillene): Arkadia’da bir dag, II 603.

KYMODOKE (Kitmodoke): Nereus kizi, XVIII 39.

KYMOTHOE (Kiimotoe): Nereus kizi, XVIII 41.

KYNOS (Kinos): Opoeis Limani, IT 531.

KYPARESSEIS (Kiiparesseyis): Bir sehir ads, II 593.

KYPARISSOS (Kiiparissos): Phokis'te bir sehir, IT 519.

KYPHOS (Kiifos): Peraibolarin gehri, IT 748.

KYTHERA (Kitera): Lakonia kiyisina karsi bir ada, XV 431 438.

KYTOROS (Kiitoros): Paphlagonia gehri, II 853.

L

LAAS (Laas): Lakonia sehri, II 585.
LAKEDAMION (Lakedaymon): Lakonia ili, sonradan sehir adi olur, 11
581. 111 239; 387, 443.
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LAMPOS (Lampos): Laomedon’un oglu, Troyali ibtiyar, 111 147. XX 237-
238.

LAMPOS (Lampos): Hektor’un ati, VIIT 185-197.

LAODAMAS (Laodamas): Antenor’un oglu, Troyal savascl, Aias tara-
findan éldirilir, XV 516-517.

LAODIKE (Laodike): Priamos’un kizi, Helikaon'un karisi, 111 121-124.
V1 196-199.

LAODIKE (Laodike): Agamemnon ile Klytaimestre’nin kiz1, IX 144-148;
286-290.

LAODOKOS (Laogokos): Antenor’un oglu, Troyalt savasgi, Athene ona
benzetir kendini, IV 86-88.

LAOGONOS (Laogonos): Onetor’un oglu, Troyal: savasci, Meriones ta-
rafindan oldirilir, XVI 603-607.

LAOGONOS (Laogonos): Bias'in oglu, Troyal savagel, Akhilleus tara-
findan éldarilar, XX 460-462.

LAOMEDON (Laomedon): Ilos’un oglu, Priamos’un babasi, Troya Kra-
11, V 640-642; 648-651. VII 453. XX 236-238. XXI 441-457. XXI1I 348.

LAOTHOE (Laothoe): Altes’in kizi, Lykaon’la Polydoros’un anasi, XXI
84-91. XXII 46-53.

LAPITHLER (Lapitler): Tesalya kavmi. Duvar1 savunurlar, XII 127-194.

LARISA (Larisa): Ege kiyilarinda, Izmir'in kuzeyinde bir sehir, IT 841
KVII 301.

LEIOKRITOS (Leyokritos): Arisbas’in oglu, Akhalt savaggl, Aineias fa-
rafindan oldaraliir, XVII 344-345.

LEITOS (Leitos): Alektryon’un oglu, Boiotiah énder, {1 494. Phylakos’u
oldiirir, VI 35-36. Hektor tarafindan yaralanir, XVII 601-604.

LEKTOS (Lektos): Troya ilinde bir burun, bugiin Baba Burnu, X1V 284.

LELEGLER: Kariali bir kavim, X 429. XXI 86.

LEMNOS (Lemnos): Anadoluw’nun karsisinda bir ada, I 593. II 722. VII
467. VIII 230. XIV 230; 281. XX1I 40; 46; 58; 79. X XXIV 753.

LEONTEUS (Leonteus): Koronos™un oglu, Tesalyah 6nder, 11 745-747.
Duvari savunurken Hippomakhos'y, Antiphates’i, Menon’u, lame-
nos’u ve Orestes’i dldirar, XII 127-194. Disk atma yarigmasina gi-
rer, XXI1I 826-849.

LESBOS (Lesbos): Ege Adasi, bugiin Midilli, IX 129; 271; 664. XXIV 544.

LETO (Leto): Phoibos Apollon’la Artemis’in anasi, XIV 327. XX 38-74.
XX1 496-504.

LETHOS (Letos): Teutamos’un oglu, Pelasglarin Krali, IT 840-843.

LEUKOS (Leukos): Odysseus’un arkadasi, Antiphos tarafindan éldart-
lir, TV 489-493. '

LILAJA (Lilaya): Phokis sehri, IT 523.
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LIKYMNIOS (Likiimnyos): Herakles’in dayist, IT 661-663.

LIMNOREIA (Limnoreya): Nereus kizi, XVIII 41.

LINDOS (Lindos): Rodos sehri, II 656.

LOKRIS (Lokris): Yunanistan'da bir bolge, 11 527-635. XIII 686; 712-722.

LYKAON (Liikaon): Priamos’la Laothoe’nin oglu, III 333. Akhilleus tara-
findan sldirilar, XXI 34-138; XXI1 46-53. Kurtarilmasi, XXIIT 746.

LYKAON (Litkaon): Pandaros’un babasi bir Lykiali, V 193-200.

LYKASTOS (Liukastos): Girit sehri, 1T 647.

LYKIA (Liikya): Troya ilinin bir bélgesi, V 105; 173.

LYKIA (Liikya): Akdeniz kiyisinda Fethiye ile Antalya arasindaki bol-
genin adi, V 479-481; 645. X11 312. X1V 437; 514; 673; 683.

LYKIALILAR: Anadolu kavmi, IT 876-877. X 430. XII 315-438. XVI 659-
662. .

LYKOMEDES (Liikomedes): Kreon’un oglu, Akhal savagcl, IX 80-88.
Apisaon’u oldurir, XVII 346-351.

LYKON (Litkon): Troyali savascl, Peneleos tarafindan sldirilir, XVI
335-341.

LYKOPHONTES (Liikofontes): Troyali savasgl, Teukros tarafindan &l-
dirialir, VIII 275.

LYKOPHRON (Liikofron): Mastor’un oglu Aias’in seyisi, Hektor tara-
findan oldirilir, XV 422-435.

LYKTOS (Liiktos): Girit sehri, II 647. XVII 611.

LYKURGOS (Litkurgos): Dryas’in oglu, VI 130-140.

LYRKURGOS (Litkurgos): Arkadia Kral. Areithoos’u gldirir ve silahla-
rin1 soyar, VII 142-149.

LYRNESSOS (Liirnessos): Troya ilinde bir sehir, 11 690-691. XIX 60. XX
92; 191.

LYSANDROS (Liisandros): Troyah savaggy, Aias tarafindan yaralanir,
X1 491.

M

MAGNETLER: Bir Yunan kavmi, I 756-759.

MAIANDROS (Mayandros): Menderes Irmag, II 869.

MAIRA (Mayra): Nereus kizi, XVIII 48.

MAKAR (Makar): Lesbos Krali, XX1V 544.

MAKHAON (Mahaon): Asklepios’un oglu, Akha ordusunun hekimi, II
729-733. Yaral Menelaosun yanina ¢agrilir, IV 193-219. Paris tara-
findan yaralamr, XI 504-520. Nestor'un barakasina alimr, XI 618-
642; 833-837.
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MANTINEE (Mantinee): Arkadia sehri, II 607.

MARIS (Maris): Amisodaros’un oglu, Atymnios’un kardesi, Troyali sa-
vasegl, Thrasymedes tarafindan 6ldarilir, XVI 319-329.

MASES (Mases): Argos ilinde bir sehir, II 562.

MEKISTEUS (Mekisteus): Talaos un oglu, Euryalos’un babasi, II 566.

MEKISTEUS (Mekisteus): Ekhios’un oglu, Akhali savasgi, VIII 332-
334. Hypsenor'un élasiini kagirir, XT1T 421-423.

MEKISTEUS (Mekisteus): Akhall savasct, Polydamas tarafindan 6ldii-
rulir, XV 339.

MEDEON (Medeon): Boiotia sehri, IT 501.

MEDESIKASTE (Medesikaste): Priamos’un kiz1, imbrios’un karisi, XI-
11 173.

MEDON (Medon): Oileus’la Rene’nin oglu, Tesalyah dnder, IT 726-728.
Phthiablarin baginda, XIIT 693-700. Aineias tarafindan dlduraldr,
XV 332-336.

MEDON (Medon): Troyali savaggl, XVII 216.

MEGES (Meges): Phyleus’un oglu, Akhali énder, II 625-630. Pedaios’u
oldirir. V 53-75. Diomedes tarafindan uyandirilip gece toplantisi-
na katihr, V 175-271. Epeolarin baswma gecer, XIII 691-692.
Kroismos’u éldurir ve Dolops’u vurur, XV 520-539. Amphiklos’u
oldurir, XVI 313-316.

MELANIPPOS (Melanippos): Troyal savasci, Teukros tarafmdan oldi-
ralir, VIII 276.

MELANTPPOS (Melanippos): Hiketaonun oglu Troyah savasci, Anti-
lokhos tarafindan éldirilir, XV 545-583.

MELANIPPOS (Melanippos): Troyah savasgi, Patroklos tarafindan ol-
duriliir, XVI 695.

MELANIPPOS (Melanippos): Akhali savasci, XIX 240.

MELANTHIOS (Melantyos): Troyah savasg! Eurpylos tarafindan oldi-
riilir, VI 36. _

-MELAS (Melas): Potheus’un oglu, XIV 115-117.

MELEAGROS (Meleagros): Oineus’un oglu, 1T 642. Kalydon domuzunu
dlduriir, IX 543-549. Kuretleri pliskiirtiir, IX 550-599.

MELIBOIA (Meliboya): Tesalya sehri, 11 717.

MELITE (Melite): Nereus kizi, XVIII 42.

MENELAOS (Menelaos): Atreus’un oglu, Agamemnon’un kardesi, La-
kedaimon Krali. Kralligimin gehirleri, IT 581-590. Paris’le teke tek
doviigsmeyi kabul eder, II1 20-120. Troya’ya elciligi, 111 203-224. Pa-
ris’le carpismasi, 111 310-382. Kalabalikta Paris’i arar, I 448-461.
Zeus zaferini kabul eder, IV 719. Pandaros tarafindan yaralanir, IV
93-187. Skamandrios’u ¢ldiirur, V 49-58. Aineias’in karsisina gikar
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ve Pylaimenés’i oldurur, V 561-5679, Adrestos’u yakalar, VI 37-65.
Hektorla karsilasmayi kabul eder, VII 94-122. Agamemnon’dan
gece toplantisi yapmak emrini alir, X 25-72. Aias’a Odysseus’un
yardimina kogmasinl buyurur, XI 459-471. Odysseus’a yardim
eder, XI 472-481. Yigitlikleri, XIII 581-672. Helenos’u yaralar, XIII
581-600. Peisandros’u oldiirtar, X111 601-642. Hyperenor’u dldirir,
XIV 516-519. Dolops’u sldurur, XV 540-5645. Antilokhos’a gli¢ verir,
XV 568-572. Thaos’1 dldiirir, XVI 311-312. Patroklos’un élusiinii ko-
rurken, Euphorbos’u éldiirir, XVII 1-60. Patroklos’un olistini tek
basina korumaktan ¢ekinir ve Aias yardima cagirir, XVII 89-122.
Onderleri Aias’a yardima cagurir, XVII 246-255. Athene’nin kigkart-
masiyla Podes’i olduriir. XVII 558-581. Aias’in gludiine uyarak,
Antilokhos’u Akhilleus’a gonderir, XVII 656-699. Patroklos™un 6li-
stini kagirir, XVII 700-761. Araba yarigina katilir, XXIII 262-652.

MENESTHES (Menestes): Akhah savascl, Hektor tarafindan sldurilir,
V 608-609.

MENESTHEUS (Menesteus): Peteos’un oglu, Atinalilarin ¢nderi, II
546-556. Agamemnon ordularin teftis eder, IV 327-364. Iki Aias
yardima caginir, XII 331-363. Amphimakhos’un dlistnit géturtr,
XIIT 195-196. Atinalilarin bagina geger, X111 689-690.

MENESTHIOS (Menestyos): Areithoos’la Philomedusa’nin oglu, Paris
tarafindan oldiiralar, VII 1-12.

MENESTHIOS (Menestyos): Sperkheios’la Polydorenin oglu, Myrmi-
don 6nderi, XVI 173-178.

MENOITIOS (Menoytyos): Aktor’'un oglu, Patroklos’un babasi,
Patroklos’a 6gitleri, XI 765-790. Patroklos’u Peleus’a getirmest,
XXIII 85-88.

MENON (Menon): Troyah salvasci, Leonteus tarafindan sldartlir, XII
193-194. .

MEONIE (Meoniye): Liydia’nin eski ady, I1T 401. XVIITI 391.

MEONIELILER: Lydia kavmi, II 864-866. X 431.

MERIONES (Meryones): Molos’un oglu, Giritli énder, II 645-652. IV
253-254. Phereklos’u oldirir, V 59-68. On siralara gider, IX 80-88.
Gece toplantisina katilir, X 196-197. Tolgasimi Odysseus’a éding
verir, X 260-271. Deiphobos’u vuramaz, XIII 159-168. Idomeneus’
un ardindan savaga gider, X1IT 246-329. Deiphobos’u yaralar, XIII
528-533. Adamas éldirir, XIII 567-575. Harpalion'u 6ldirir, X111
643-659. Morys’le Hippotion'u 6ldirur, XIV 514. Akamas™ 6ldiirtr,
XVI 342-344. Laogonos’u oldarar, XVI 603-607. Aineias onu vura-
maz, XVI 608-631. Idomeneus’a gemilere dogru kacmay: salik ve-
rir. XVII 620-623. Patroklos’un o6lastinit kacirir, XVII 700-701.
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‘Patroklos’un 6lilsiinii yakmak i¢in odun toplatir, XXIII 112-126.
Araba yarigina katihir, XXTIII 262-652. Ok atma yarigmasina katilir,
XXIITI 850-883. Kargi atisi icin straya girer, XXIII 884-897.

MERMEROS (Mermeros): Troyali savascl, Antilokhos tarafindan 6ldii-
riliin, XIV 513.

MEROPS (Merops): Perkoteli bilici, II 828-834. ki oglu da Diomedes ta-
rafindan vurulur, XI 328-334.

MESSE (Messe). Lakonia Limani, II 582.

MESSEIS (Messeyis): Yunanistan’da bir kaynak, VI 457.

MESTHLES (Mestles): Talaimenos’la Gygaie Goli tanricasimin oglu,
Maioniali dnder, II 864-866.

MESTOR (Mestor): Priamos’un oglu, XXIV 257.

METHONE (Metone): Tesalya sehri, II 716.

MIDEIA (Mideya): Boiotia sehri, IT 507.

MILETOS (Miletos): Girit gehri, IT 647.

MILETOS (Miletos): Karia sehri, II 868. Bugiin Menderes Ovasi’'nda
Balat Koyt

MINOS (Minos): Zeus’la Europe’nin oghu, Deukalion’un babasi, XIII
448-451. XIV 322.

MINYEIOS (Miniieyos): Yunanistan’da bir irmak, XI 722-724.

MNESOS (Mnesos): Paioniali savagcl, Akhilleus tarafindan oldirilir,
XXI 210.

MOL.OS (Molos): Meriones’in babasi, X 269-270.

MOLION (Molyon): Thymbraios'un seyisi, Odysseus tarafindan éldiirii-
Hir, X1 321-323.

MOLION (Molyon): iki kardes, Kteatos ve Eurytos, X1 709-752.

MORYS (Moriis): Hippotion'un oglu, Askaniah savaggl, XIII 792. Merio-
nes tarafindan oldirilir, XIV 514.

MULIOS (Mulyos): Augias’in damadi, Nestor tarafindan dldiralar, X1
737-743.

MULIOS (Mulyos): Troyall savascl, Patroklos tarafindan éldiiriilir, XVI
696.

MULIOS (Mulyos): Troyal savasci, Akhilleus tarafindan &ldirilir, XX
472-474.

MYKALE (Miikale): Samsun Dag1 ve Burnu, II 869.

MYKRALESSOS (Miikalessos): Boiotia gehri, IT 498.

MYKENE (Miikene) veya MYKENAI (Mikenay): Argos ilinde bir sehir,
II 569. Here’'nin sevdigi sehir, IV §1-52. Tydeus’un Mykene’ye elc¢i
gelmesi, IV 376. Zenginligi, XI 46.

MYDON (Miidon): Atymnios’un oglu, Antilokhos tarafindan 6lduarulir,
V 580-589.
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MYDON (Miidon): Paioniah savasgi, Akhilleus tarafindan oldiiriilir,
XXT 209.

MYGDON (Miigdon): Phrygia Krali, I1I 186.

MYNES (Miines): Euhenos’un oglu, Lyrnessos Krali, IT 688-693. XIX
296.

MYRRHINE (Miirine): Bak. Batieia.

MYRMIDONLAR (Miirmidonlar): Yunan kavmi, II 681-694. Savasa ha-
zirlamirlar XVI 130-277.

MYRSINOS (Miirsinos): Elis sehri, II 616.

MYSIALILAR (Miisyalilar): Troya iliyle Lydia bolgesi arasinda uzanan
bolgede oturanlar, IT 858-861. X 430.

MYSIALILAR: Trakya kavmi, XTI 5.

N

NASTES (Nastes): Nomion’un oglu, Kariali 6nder, IT 867-871.

NELEUS (Neleus): Nestor’'un babasi, XI 863-684. '

NEMERTES (Nemertes): Nereus kizi, XVIII 46.

NEOPTOLEMOS (Neoptolemos): Akhilleus’un oglu, XIX 326-327; 331-

© 333. .

NERITON (Neriton): ithake’de bir dag, I 632.

NESAIE (Nesaye): Nereus kizi, XVIII 40.

NESTOR (Nestor): Neleus’un oglu, Pylos Krali, Agamemnon’la Akhille-
us'u yatistirmaya caligir, I 247-248. Obiir krallar1 Agamemnon’un
fikrine uymaya tevsik eder, II 75-84. Akhalar1 savaga g¢agirnr, IT
336-368. Akhalarin toplanmasin buyurur, IT 432-440. Kralliginin
sehirleri, II 591-602. Ordular1 Agamemnon tarafindan teftis edilir.
IV 293-325. Akhalar: ateslendirir, VI 66-72. Ereutalion’u yenmesi,
VII 123-160. Hektor’a karg: kimin savasacagini kura gektirir, VII
170-182. Bir duvarmn yapilmasin salik verir, VII 323-344. On sira-
larda yalniz kalir, VIII 80-159. Diomedes’in goriisiinii destekler, IX
52-78. Akhilleus’un ofkesi yatistirilmal fikrini ileri siirer, IX 92-
113. Akhilleus’a elgi gonderilmesini salik verir, IX 162-181. Aga-
memnon tarafindan uyandirilip Odysseus’la Diomedes’i uyand:-
rir, X 73-176. Gece toplantisi, X 180-271: Odysseus’la Diomedes'’i
kabul eder, X 531-553. Yarali Makhaon’u gottrir, XI 516-520. Bara-
kasina doner, XI 618-642. Patroklos’a sylevi, XI 645-804. ityme-
neus’u dldiirmesi, XI 672-676. Peleus’u ziyareti, XI 767-790. Bara-
kasindan ¢ikip Akha 6nderleriyle karsilagmasi, XIV 1-63. Zeus’tan
Akhalann yardimina gelmesini diler, XV 367-378. Akhalar1 ates-
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lendirir, XV 659-667. Araba kogusu i¢in Antilokhos’a 6giitleri, XXI-
1T 304-350. Akhilleus™un elinden bir sagrak alir, XXIII 615-652.

NIOBE (Niyobe): Tantalos’un kizi, Amphion’un karisi, XXIV 602-617.

NIREUS (Nireus); Kharops’la Agiaie’nin oglu, Simelilerin énderi, 11
671-675.

NISA (Nisa): Boiotia’da bir sehir, IT 508.

NISYROS (Nisiiros): Ege’de, Tekirburnuw'nun karsisina diigen bir ada,
11 676. '

NOEMON (Noemon): Lykiali savagel, Odysseus tarafindan dldiriilir, V
678.

NOEMON (Noemon): Pyloslu savaggl, XXIII 612-613.

NYSEION (Nuseyon): Trakya'da (?) bir dag, VI 133.

O

ODIOS (Odyos): Akhalt haberci, IX 170.

ODIOS (Odyos): Alizonlarin énderi, I 856-857. Agamemnon tarafindan
dlduralir, V 38-42.

ODYSSEUS (Odiisseus): Laertes’in oglu, Ithake Kral, Khryseis'i baba-
sina geri goturir, I 308-312; 430447. Akhalarin kagmasini dnler, 1
166-207. Thersites’i dover ve Akhalar1 Troya’da kalmaya kandirir,
1T 244-335. Kralligs, 11 631-637. Géruniisu, Troya’ya elgi gitmesi, I11
191-224. Paris’le Menelaos’un carpismasini diizenler, II] 314-325.
Ordulan Agamemnon tarafindan teftis edilir, IV 329-364. Demo-
koon’u éldiirtr, IV 494-504. Koiranos’u, Alastor’u, Khromios'u, Al-
kandros’u, Halios’u, Noemon’u, Prytanis’i élduruar, V 669-680.
Pidytes’i oldurir, VI 30-31. Savastan kacar, VIII 92-98. Akhilleus’a
elci gider, IX 169-173. Nestor tarafindan uyandirilip gece toplanti-
sina katihr, X 137-271. Diomedes’le birlikte kesfe ¢ikar, X 272-579.
Dolon’a pusu kurar, X 338-463. Athene’ye Dolon’un silahlarim
adar, X 458-468. Rhesos’un atlarim kacirir, X 469-525. Akha ordu-
gahina doéner, X 526-579. Molion, Hippodamos, Hyperokhos’u 81-

' diriir ve Troyalilar1 puskurtir, XTI 310-367. Yarah Diomedes’e des-
tek olur ve 6n siralarda yalmz kalir, X1 396-471. Deiopites’i yaralar,
Thoon’u, Ennomos’u, Khersidamas’i oldiriar, Kharops’u yaralar,
XTI 420-427. Sokos tarafindan yaralanip onu éldiriir ve imdat ister,
XTI 428-471. Aias’la Menelaos yardimina kosarlar, XI 472-488. Pele-
us’a ziyareti, XI 767-790. Kagma fikrini reddeder, XIV 82-102. Ak-
halara savagtan 6nce yemek yemelerini salik verir, XIX 154-183;
215-237. Guresir, XXIII 700-739. Kogsuya katilir XXI1T 749-797.
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OIDIPUS (Oydipus): Laios’la fokaste’nin oglu, XXI11 679.

OIKHALIA (Oyhalya): Tesalya gehri, 1T 596; 730.

OILEUS (Oyleus): Aias’la Medon’un babast, IT 272-728.

OILEUS (Oyleus): Troyali savasgl, Agamemnon tarafindan diduraliir,
XTI 91-100.

OINEUS (Oyneus). Portheus’un oglu, Meleagros, Tydeus ve Deianeira’
nmn babasi, Kalydon Krali. Bellerophontes’i konuklar, VI 215-221.
Artemis’in 6fkesine ugrar, IX 533-549. Meleagros’a yalvarir, IX 581-
583. Soyu, XIV 115-119.

OINOMAOS (Oynomaos): Akhali savascl, Hektor tarafindan sldiirilir,
V 706. ‘

OINOMAOS (Oynomaos): Troyali savasel, XII 140. Iidomeneus tarafin-
dan slduralar, XIIT 506-511.

OITYLOS (Oytiilos): Lakonia sehri, IT 585.

OKALEE (Okalee): Boiotia’da bir kasaba, II 501.

OKEANOS (Okeanos): Tanrilarin babasi, XIV 200-210; 301-306.

OLENIE (Olenye) kayalig1: Elis’le Akhaia arasindaki bir dag, 11 617, XI

- 757,

OLENOS (Olenos): Aitolia gehri, II 639.

OLIZON (Olizon): Tesalya sehri, II 717.

OLOOSSON (Oloosson): Tesalya gehri, IT 739.

ONKHESTOS (Onhestos): Boiotia sehri, IT 506.

OPHELESTES (Ofelestes): Troyal: savasgl, Teukros tarafindan sldiirii-
liar, VIIT 274.

OPHELESTES (Ofelestes): Paioniali savasgl, Akhilleus tarafindan &1-
duralir XXI 210.

OPHELTIOS (Ofeltyos): Troyali savasgi, Euryalos tarafindan éldiiriilur,
VI 20.

OPHELTIOS (Ofeltyos). Akhali savasct, Hektor tarafindan éldaralir,
XI 302.

OPITES (Opites): Akhali savasc1, Hektor tarafindan 8ldiiriilir, XI 301.

OPOEIS (Opoeys): Lokris bagkenti, IT 531. XVIII 326. XXIII 85.

ORKHOMENOS (Orhomenos): Arkadia sehri, II 605.

ORKHOMENOS (Orhomenos): Minyolarin bir sehri, I 511. IX 381.

ORESBIOS (Oresbyos): Akhali savagct, Hektor tarafindan sldiriilir, V
707.

ORESTES (Orestes): Akhali savasgl, Hektor tarafindan gldaralar, V 705.

ORESTES (Orestes): Agamemnon’la Klytaimestre'nin oglu, IX 142-143;
284-285.

ORESTES (Orestes): Troyal savasci, XII 139. Leonteus tarafindan 6l1-
durilir, X171 193-194.
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ORION (Oryon): Burg, XVIII 486-489.

OREITHUIA (Oreytiiya): Nereus kizi, XVII] 48.

ORMENOS (Ormenos): Troyali savagcl, Teukros tarafindan dldirdlir,
VIII 274.

ORMENOS (Ormenos): Troyali savasci, Polypoites tarafindan 6ldiirii-
lur, X11 187.

ORMENION (Ormenyon): Yunan sehri, IT 734,

ORNEIAI (Orneyay): Argos ilinde bir sehir, II 571.

OROS (Oros): Akhah savasgi, Hektor tarafindan éldiirilar, XTI 303.

ORSILOKHOS (Orsilohos): Diokles’in 0glu, Akhali savasgt, Aineias ta-
rafindan 8lduraliir, V 541-560.

ORSILOKHOS (Orsilohos): Troyal savasci, Teukros tarafindan sldiirii-
1dr, VIII 274.

ORTHAIOS (Ortayos): Troyali savasei, XIII 791.

ORTHE (Orte): Tesalya sehri, II 739.

ORTILOKHOS (Ortilohos): Alpheus’un oglu, Diokles’in babasi, V 541-
549.

OTHRYONEUS (Otriioneus): Troyal: savasci, Idomeneus tarafindan 61-
duriilir, X111 363-382.

OTOS (Otos): Aloeus’un oglu, Ares’i zincire vurur, V 385-391.

OTOS (Otos): Epeolarin énderi, Pulydamas tarafindan sldirilir, XV
518-519.

OTREUS (Otreus): Phrygia Krali, IIT 186.

OTRYNTEUS (Otriinteus): iphition’un babasi, XX 382-385.

OUKALEGON (Ukalegon): Ihtiyar Troyali, III 148.

P

PAIEON (Paian, Payan): Tanrilarin hekimi, Hades’i iyilestirir, V 401-
404. Ares’i iyi eder. V 899-906.

PAIONIA (Payonya). Kuzey Makedonya’da bir bblge, XVII 350, XXI 154.

PAIONIALILAR: Troyalilarla ortak Makedonya kavmi, II 848-850. X
428. XVI 284-293. XXI 155; 205-212.

PALMYS (Palmiis): Askaniali savaggy, XIII 792.

PAMMON (Pammon): Priamos’un oglu, XXIV 250.

PANDAROS (Pandaros): Lykaon'un oglu, Troya ilindeki Lykianin kra-
h, 1T 824-827. Athene onu antlagmay1 bozmaya kigkirtir, IV 86-147.
Diomedes’i yaralar, V 95-120. Diomedes tarafindan oldurtliir, V
166-296.

PANDION (Pandyon): Akhah savascl, XI1 372.
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PANDOKOS (Pandokos): Troyali savasget, Aias tarafindan yaralanir, XI
490.

PANOPE (Panope): Nereus Kkizi, XVIII 45.

PANOPEUS (Panopeus): Phokis sehri, IT 520. XVII 307.

PANTHOOS (Pantoos): ihtiyar Troyali, Apollon’un rahibi, I1I 146.

PAPHLAGONIALILAR (Paflagonyalilar): Troyalilarla ortak kavim, II
851-855. XIII 656.

PARIS (Paris): Obiur adi Aleksandros, Priamos’un oglu, Menelaos’a
meydan okur, III 15-75. Menelaos’la teke tek carpismasi, III 310-
382. Helene ile konugmasi, IIT 383-448. Menelaos tarafindan ara-
nir, 11T 448-461. Hektor savasa dénmesini buyurur, VI 312-341.
Cepheye doner, VI 503-529. Menesthios’u 6ldiirtir, VII 1-12.
Helene'yi geri vermek istemez, VII 354-365. Nestor’un bir atin 61-
diirar, VIII 80-86. Diomedes’i yaralar, XI 369-395. Makhaon’u yara-
lar, XI 504-507. Eurypylos’u paralar, XI 581-584. Duvara saldirir,
XII 93. Eukhenor’u &ldiiriir, XIII 660-672. Hektor’u ofkelendirir,
XIII 765-787. Deiokhos’u éldiiriir, XV 341-342. Akhilleus’u sldire-
cek XXII 359-360. .

PARRASIE (Parrasie): Arkadia sehri, II 608.

PARTHENIOS (Partenyios): Karadeniz’e doékiilen bir irmak, bugin
Bartin Cayz, IT 854.

PASITHEE (Pasitee): Kharit, yani zerafet tanricalarindan biri, XIV 275-
276. .

PATROKLOS (Patroklos). Menoitios’un oglu, Briseis’i Agamemnon'un
adamlarina verir, I 337-347. Akhilleus’un yaninda durup elgileri
kabul eder, IX 190-221. Phoiniks icin bir yatak serip kendi de ya-
tar. IX 558-668. Akhilléus tarafindan Nestor’a génderilir. X1 596-
617. Nestor’la goriismesi XI 642-805. Yarali Eurypylos’un yardimi-
na kogar, XI 804-848. Akhilleus’un barakasina déner, XV 390-404.
Akhilleus’tan izin alir Akhalarin yardimina gitmek i¢in, XVI 1-
100. Savasa hazirlanir, XVI 130-277. Yigitligi, XVI 278-363.
Pyraikhmes’i dldurir, XVI 284-293. Areilykos’u oldirir, XVI 306-
311. Kagigan Troyallar:t kovalarken, Pronoos’u, Thestor’'u, Ery-
las, Erymas’, Amphoteros’u, Epaltes’i, Tlepolemos’u, Ekhios’u,
Pyris’i, Ipheus’u, Euhippos’u ve Polymelos’u sldiiriir, XVI 364-418.
Sarpedon’u slduriir, XVI 419-568. Thrasymedes’i ¢ldariir, XVI 463- .
465. Aiaslan Sarpedon’un 6liisiinil elde etmek i¢in savagmaya ¢a-
girir, XVI 553-561. Sthenelaos’u dldiriir, XVI 581-587. Meriones’i
azarlar, XVI 626-632. Troyalilar1 kovalar XVI 684-776. Adrastos’u,
Autonoos’u, Perimos’u, Epistor’u, Melanippos’u Elasos’u, Mulis’u,
Pylartes’i oldurir. XVI 692-697. Phoibos Apollon tarafindan piis-
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kirtalir, XVI 698-711. Kebriones’i éldiriir, XVI 726-783. Kendisi
Hektor tarafindan 6ldiiriiliir, XVI 777-867. Oliisii cevresindeki car-
pisma XVII 1-187; 262-422; 543-665. Oliitmii Akhilleus’a bildirilir,
XVIII 1-21. Troyahlar &lisiinii elde etmekten vazgecerler, XVIII
151-202. Akhilleus 6liisiiniin Uizerinde aglar, XIX 276-348. Ruhu
Akhilleus’a goruntr, XXIII 1-107. Cenazesi XIII 108-261. Serefine
tertiplenen yarismalar, XXIII 262-897.

PEDAIOS (Pedayos): Antenor’'un oglu, Troyali savasgt Meges tarafin-
dan oéldirilar, V 59-75.

PEDASOS (Pedasos): Troya ilinde bir gehir, VI 35, XX 92; 191. XXI 87.

PEDASOS (Pedasos): Messenia sehri, IX 152; 294.

PEDASOS (Pedasos): Akhilleus'un ati, XVI 152-154. Sarpedon tarafin-
dan éldirilir, XVI 466-469.

PEDAION (Pedayon): Troya ilinde bir yer, XIII 172.

PEIRITHOOS (Peyritoos): Tesalya’yr yigit, Zeus’la Dia’nin oglu,
Lapithlerin krali, I 263. IT 740-744. XIV 318.

PEIROOS (Peyroos): Imbrasos'un oglu, Trakyali énder, 11 844-845.

" Diores’i 8ldiiriir ve Thoas tarafindan oldaralir, IV 517-538.

PEISANDROS (Peysandros): Antimakhosun oglu, Troyal: savascl,
Agamemnon tarafindan éldirir, XI 122-147.

PEISANDROS (Peysandros): Troyah savaggl, Menelaos tarafindan 61-
daraliir, XIIT 601-642.

PEISANDROS (Peysandros): Maimalos’un oglu, Myrmidonlarin énde-
ri, XVI 193-195. '

PELAGON (Pelagon): Pyloslu asker, IV 295.

PELAGON (Pelagon): Liykiali asker, V 694-695.

PELASGLAR (Pelasglar): Anadolu kavmi, IT 840-843. X 429.

PELEUS (Peleus): Aiakos’un oglu, Thetis’in kocasi, Akhilleus’un baba-
s1, VII 125-131. Akhilleus’a 6gttleri, IX 252-259; 394. Phoiniks’i
kargilamasi, IX 478-484. Odysseus’la Nestor’u kabul eder, XI 767-
790. Silahlar1, XVII 194-197. Kargisi, XIX 387-391. Soyu, XXI 188-
189. Patroklos’u yanina almasi, XXIIT 89-90. Durumu, 534-542.

PELEGON (Pelegon): Aksios Irmagi ile Peripoia’nin oglu, XXI 141-143;
157-160.

PELIAS (Pelyas): Poseidon’un oglu, Alkestis’in babasi, II 711-715.

PELION (Pelyon): Tesalya Dagu, IT 744; 757. XVI 143-144. XIX 390-391.
XX 277. XXII 133.

PELLENE (Pellene): Akhaia sehri, IT 574.

PELOPS (Pelops): Tantalos’un oglu. Atreus ve Thyestes’in babasi, kral-
ik degnegi, 1T 104-105.

PENEIOS (Peneyos): Tesalya Irmagi, II 751-755; 7517.
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PENELEOS (Peneleos): Boiotiali énder, II 494. ilioneus’u dldirir, XIV
487-505. Lykon'u 6ldurir, XVI 335-341. Pulydamas tarafmdan ya-
ralanir, XVII 597-600.

PERAIBOLAR (Peraybolar): Tesalya kavm1 11 749-750.

PERRKOTE (Perkote): Troya ilinde bir gehir, IT 835. XTI 229. XV 547.

PERGAMOS (Pergamos): Troya’nm kalesi. IV 508. V 446; 460. VI 512.

PERIBOIA (Periboya): Akessamenos’un kizi, Pelegon'un anasi, XXI
141-143.

PERIMOS (Perimos): Megas’in oglu, Troyali savasci, Patroklos tarafin-
dan sldaralir. XVI 695.

PERIPHAS (Perifas): Okhesios’un oglu, Aitolial savascl, Ares tarafin-
dan oldiiriilir, V 842-843; 847-848. ) ]

PERIPHAS (Perifas): Epytos’un oglu, Troyali haberci, XVII 323.

PERIPHETES (Perifetes): Troyal savascl, Teukros tarafindan 6ldari-
lir, X1V 515.

PERIPHETES (Perifetes): Kopreus’un oglu, Akhali savasgi, Hektor ta-
rafindan oldurilar, XV 638-652.

PERSEUS (Perseus): Zeus’la Danae’nin oglu, X1V 320.

PETEON (Peteon): Boiotia kasabasi, II 500.

PHAINOPS (Faynops): Troyaly, V 152-158. XVII 583-585.

PHAISTOS (Faystos): Girit sehri, II 648.

PHAISTOS (Faystos): Boros’'un oglu, Maionial savagcl, idomeneus ta-
rafindan sldaralar. 'V 43-48.

PHALKES (Falkes): Troyali savasecl, XIII 791. Antilokhos tarafindan 61-
duralar, XIV 513.

PHARIS (Faris): Lakonia sehri, IT 582.

PHEGEUS (Fegeus): Dares’in oglu, Troyal: savasci, Diomedes tarafin-
dan oldiriiliir, V 9-29.

PHEIA (Feya): Elis sehri, VII 135.

PHEIDAS (Feydas): Akhah savasci, XIIT 690-691.

PHEIDIPPOS (Feydippos): Thessalos’un oglu, Yunan &énderi, IT 676-
680.

PHENEOS (Feneos): Arkadia sehri, II 605.

PHERAI (Feray): Tesalya sehri, IT 711.

PHERE (Fere): veya PHERAI (Feray): Messenia gehri, V 544. IX 151;
203.

PHEREKLOS (Fereklos): Tekton’un oglu, Troyali savasgl, Meriones ta-
rafindan éldirilir, V 59-68.

PHERUSA (Ferusa): Nereus kizi, XVIII 43.

PHILOKTETES (Filoktetes): Tesalyali 6nder, 1T 716-725.

PHLEGYALILAR (Flegiliyalilar): Yunan kavmi, II 676-680.
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PHOIBOS APOLLON (Foybos Apollon): Glineg Tanri, Zeus ile Leto’-
nun oglu. Salgin, I 1-52. Admetos’un atlarin: terbiye etmesi, II 763-
767. Troyalilara gli¢ verir, IV 507-513. Aineias’a siper olur; V 244-
346. Domedes’i durdurur ve Aineias’t kurtarir, V 431-470. Aineias’
savasa geri getirir, V 508-518. Hektor’la bir Akha yigidi arasinda te-
ke tek bir ¢arpisma teklif eder, VII 17-43. Laomedon i¢in bir sur
yapmasi, VI 452-453. Delphoi’daki tapinagi, IX 404-405. Hippoko-
on’u uyandirir, X 515-522. Akha duvarini ytkmast, XII 1-33. Zeus’
un buyrugu ile Hektor’u destekler ve Troyahlarin yardimina gelir,
XV 143-156; 220-261; 355-366. Glaukos’un acilarini dindirir, XVI
513-531. Sarpedon’un dlusiinit kagirir, XVI 676-683. Patroklos’u
piskiirtiir, XVI 698-711. Asios’un kiligina girerek, Hektor’u
Patroklos’la savagmaya cagirir, XVI 712-725. Patroklos’u vurur ve -
silahlarini soyar, XVI 788-806. Mentes’in kiligina girerek Hektor’u
azarlar, XVII 70-82. Periphas’m kiliginda Aineias’1 kigkirtir. XVII
322-334. Phainops’un kiliginda Hektor’'u kigkirtir, XVII 582-590.
Troyahlardan yana c¢ikar, XX 38-74. Lykaon’un kiifinda Aineias’
Akhilleus’a kars1 gelmeye kigkirtir, XX 79-110. Hektor’a kalabalik-
tan cgkmamasim salik verir, XX 375-378. Hektor’u Akhilleus’a sak-
lar, XX 441-454. Poseidon’un meydan okumasina karsilik vermez,
XXTI 435-469. Troya’ya gider, 515-517. Akhilleus’u aldatmak igin
Agenor’u kullanir, XXI 544-611; XXII 1-20. Hektor’un 8lisiinil ko-
rur, XXIII 188-191. Diomedes’in kamgisimi yere disurir, XXIIT
382-384. Tannlara 6l Hektor’u korumalari icin bagvurur. XXIV 22-
54. Niobe’nin gocuklarini sldiirmesi, XXIV 605-606.

PHOINIKES (Foynikes): Fenikyeliler, XXIIT 744-745.

PHOINIKS (Foyniks): Amyntor’'un oglu, Akhilleus’un egitmeni, Akhil-
leus’a giden elgilere katilir. IX 168. Akhilleus’a soylevi, IX 430-605.
Akhilleus’un barakasinda kalir, IX 658-662. Myrmidonlar1 savasa
gotiirtr, XVI 196. Araba yarisin: gozetler, XXIII 259-361.

PHOKISLILER (Fokisliler): Yunan kavmi, II 517-526.

PHORKYS (Forkiis). Phryigali 6nder, IT 862-863. XVII 213; 312-315.

PHRONTIS (Frontis): Troyali kadin. XVII 40.

PHRYIGIE (veya PHRYIGIA: Friigya): Anadolu’nun bir bélgesi, I1I 84-
190; 401. XVIII 291. XXIV 545.

PHRYGIALILAR (Friigyalilar): Anadolulu bir kavim, 1T 862-863. III 184-
190. X 431.

PHTHIE (Ftiye): Yunanistan bolgesi, Akhilleus’un kralligi, I 165; 169, II
683. I1X 253; 363; 395; 439; 479. X1 766. XIX 323; 330.

PHTHIE veya PHTHIALILAR: Yukarida ad1 gecen bélgenin sakinleri,
XIII 686.
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PHTHIRON (Ftiron): Karia’da bir dag, II 868.

PHYLAKE (Fiilake): Tesalya sehri, IT 695; 700. XIII 696. XV 335.

PHYLAKOS (Fulakos): Troyalt savasgl, Leitos tarafindan éldiriilir, VI
35-36.

PHYLAS (Flas): Polymele’nin babasi, Eudoros’un dedesi, XVI 191-192.

PHYLEUS (Fiileus) Augias’in oglu, Meges’in babasi, XI 530-534. XXIII
637.

PIDYTES (Pidiites): Troyali savascl; Odysseus tarafindan 6ldiriilii, VI
30-31.

PIERIE (Pierie): Makedonya’da bir bblge, II 766. XIV 226.

PITYEIA (Pitiieya): Mysia sehri, IT 829.

PLAKOS (Plakos): Mysia Dag1, VI 396; 425. XXII 479.

PLATAIA (Plataya): Boiotia sehri, II 504.

PLEIADLAR (Pleyadlar): Burg, XVIII 486.

PLEURON (Pleuron): Anadolu sehri, IT 639. XIIT 217. XIV 116. XXIII
635.

PODALEIROS (Podaleyros): Asklepios’un oglu, Yunan ordusunun he-
kimi, IT 729-733. X1 833-837.

PODARGE (Podarge) Akhilleus’un atlarini doguran kasirga, XVI1 145-
151.

PODARGOS (Podargos): Hektor’un ati, VIII 185-197.

PODARKES (Podarkes): Iphiklos’un oglu, Tesalyah &nder, II 695-710.
Phthielerin basina geger, X111 693-700.

PODES (Podes): Eetion’un oglu, Troyali savasgi, Menelaos tarafindan
slduralir, XVII 575-581.

POLITES (Polites): Priamos™un oglu, IT 791-795. Yarali Deiphobos’u gé-
tirir, X111 533-539. Ekhios’u éldiiriir, XV 339-340.

POLYDEUKES (Poliideukes): Leda’nin oglu, Kastor'un kardesi, 111 236-

o 242,

POLYKTOR (Poluktor): Myrmidon, XX1IV 397-399.

POLYDORE (Poliidore): Peleus’un kizi, Boros’un karisi, Menesthios’'un
anasl, XVI 173-178.

POLYDOROS (Poluidoros): Priamos’la Laothoe’nin oglu, Akhilleus tara-
findan 6ldiiralir, XX 407-420. XX 88-91. XXI1I 46-53.

POLYDOROS (Poludoros) Erkek adi, XXIII 637.

POLYIDOS (Politidos): Eurydamas’m oglu, Troyali savasg: Diomedes
tarafindan dlduralur, V 148-151.

POLYIDOS (Poliiidos): Akhali savascl, oglu Eukhenor’a dlecegini bildi-
rir, X111 666-668.

POLYMELE (Poliimele): Phylas’m kizi Ekhekleus'un karisi, Hermeés’le
birlesip Eudoros’u dogurur, XVI 179-192.
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POLYMELOS (Polumelos): Troyah savasci, Patroklos tarafindan 61dii-
ruliir, XVI 415-418.

POLYNEIKES (Polineikes): Oidipus’un oglu, IV 377.

POLYPHEMOS ( Poliifemos): Bir yigit, I 264.

POLYPHETES (Poliifetes): Troyali savasg:, XIII 791.

POLYPHONTES (Polufontes): Autophonos’un oglu, Boiotiali 6nder, IV
393-397.

POLYPOITES (Poliipoytes): Peirithoos’un oglu, Tesalyali énder, 11 738-
747. Astyalos’u oldurir, VI 29. Duvart savunurken Damasos’u,
Pylon’u, Ormenos’u dldurir, XII 127-194. Disk atma yarigmasina
katilir, XXT1I 826-949.

POLYKSEINOS (Politkseynos): Agathenes’in oglu, Epeiolarin énderi,
11 615-624.

PORTHEUS (Porteus): Oineus’un babasi, XIV 115-117.

POSEIDON: Deniz Tanrist. Zeus'u zincire vurmak istemesi, I 400. Du-
varin yapilmasini 6nlemek ister, VII 442-453. Savasta taraf tut-
maktan ¢ekinir, VIIT 198-212. Zeus’un atlarin: ¢ozer, VIII 440-441.
Akhalarin duvarimi yikacaktir, XII 1-33. Akhalarin yardimina ko-
gar, XIII 1-135. Kalkhas’in kaliginda iki Aias’a gii¢ verir, XIII 43-65.
Teukros ile bagka Akhal: savasgilar kigkirtar, X1I1 89-135. Thoas’in
kihginda idomeneusu kaskartir, XIIT 206-239. Akhalar1 dayanma-
ya cagirir, XIV 135-152. Akhalar destekler, XIV 351-401. Zeus'un
buyruguna uyarak savagtan uzaklasir, XV 168-219. Diinyanin boli-
miinde kendisine diigsen pay, XV 187-193. Zeus’un fikrini sorar, XX
13-18. Tanrilarin uzakta kalmalarimi salik verir, XX 132-155.
Aineias’ kurtarir, XX 290-340. Akhilleus’u destekler, XXI 284-298.
Phoibos’a meydan okur, XXI 435-469.

PRAKTIOS (Praktyos): Troya ilinde bir gehir veya bir gél, II 835.

PRIAMOS (Priyamos): Laomedon’un oglu, Troya Krah. Bat1 kapilarin-
daki ihtiyarlar toplantisinda Helene'ye sorular sorar. I 146-244.
Antlasma, III 245-313. Troyalilara savaga ara verilmesini istemele-
rini sahk verir, VII 365-378. Soyu, XX 237. Karis1 Laothoe ona
Lykaon’la Polydoros’u dogurmus, XXI 84-91. Kap1 bekg¢ilerini kig-
kiartir, XXT 526-536. Hektor’a Troya’ya donmesini yalvarir, XXIT 21-
78. Hektor'un éliimiine aglar, XXII 405-429. Hektor’un 6listinii ge-
ri almak buyrugunu kabul eder, XXIV 143-187. Gemilere gitmeye
hazirlanir, XXIV 188-321. Akha ordugahina dogru gider, XXIV 322-
439. Akhilleus’un karsisinda, XXIV 440-676. Troya’ya doner, XXIV
677-781. .

PROITOS (Proytos): Tiryns Krali. Bellerophontes’i Lykia’ya génderir,
VI 157-170.
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PROMAKHOS (Promakhos): Alegenor’'un oglu, Boiotiall 6énder, Aka-
mas tarafindan yaralanir, XIV 476-485.

PRONOOS (Pronoos): Troyali savascl, Patroklos tarafindan gldiiriilir,
XVI 399-401.

PROTESILAOS (Protesilaos): Ipliklos’un 08lu, Tesalyali 6nder, XIII
681. XV 705.

PROTHOENOR (Protoenor): Areilykos'un oglu, Boiotiali dnder, II 495.
Pulydamas tarafindan yaralanir, XI'V 449-474.

PROTHOON (Protoon): Troyali savascl, Teukros tarafindan oldurulur
XTIV 515.

PROTHOOS (Protoos): Tenthredon’un oglu, Magnetlerin 6nderi, II 756-
759. .

PROTO (Proto): Nereus kizi, XVIII 43.

PRYTANIS (Priitanis): Lykiali savasci, Odysseus tarafindan éldirilliir.
V 678.

PTELEOS (Pteleos): Tesalya'da bir yer, II 697.

PTELEOS (Pteleos): Yunanistan’da bir yer, 11 594.

PULYDAMAS (Pulitidamas): Panthoosun oglu, Troyal savasgl, duvara
saldiris i¢in bir plan hazirlar. XII 60-80. Hektor’la saldirir, XII 88.
Duvara saldirmaktan vazgecer, XII 195-229. Hektor’a yigitleri top-
lamasim salik verir, XIII 723-757. Prothoenor’u yaralar, XIV 449-
474. Mekistes’i oldiiriir, XV 339. Atlarini Astynoos’a emanet eder,
XV 453-457. Otos’u oldurar, XV 518-519. Peneleos’u yaralar, XVII
597-600. Troyalilara Ilyon’a siginmalarim sahk verir, XVIII 251-
283. .

PYGMELER (Pugmeler): Yiiksek Nil bolgesinde oturdugu sanilan bir
cliceler kavmi, III 6.

PYLARTES (Pilartes). Troyali savasgt, Aias tarafindan yaralanir, XI
491.

PYLARTES (Pilartes): Troyali savasel, Patroklos tarafindan sldiriilar.
XVI 696.

PYLAIOS (Piilayos): Lethos’un oglu, Pelasglarm énderi, II 840-843.

PYLAIMENES (Pilaymenes): Paphlagonialilarin 6nderi, 1I 851-855.
Menelaos tarafindan éldariliir, V 576-579.

PYLENE (Piilene): Aitolia sehri, II 639.

PYLON (Piilon): Troyali savascl, Polypoites tarafindan oldiiralir, XII
187.

PYLOS (Piilos): Yunanistan sehri, Nestor’un krallifi, I 252; 269, II 591,
V 397. IX 153; 295. XI 682; 712. XXIII 303.

PYLOSLULAR (Puloslular): Yukarda adi gegen sehir ve bolgenin sa-
kinleri, VII 134. Epeiolara kars: savaglari, X1 706-761.
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PYRAIKHMES (Piiraykhmes): Paionialilarin énderi, II 848-850. Patrok-
los tarafindan 6ldarilir, XVI 284-293.

PYRASOS (Purasos): Tesalya gehri, I 695.

PYRASOS (Purasos). Troyah savasgl, Aias tarafindan yaralanmir, X1 491.

PYRIS (Piiris): Troyah savascl, Patroklos tarafindan yaralanir, XVI 415-
418.

PYTHO (veya PYTHON: Pato): Phokis’te bir sehir, sonradan ad: Delp-
hoi, bugiin de Delfi. IT 519. IX 405.

R

R: Eski Yunancada genel olarak RH okunur, onun i¢in R ile baglayan
¢cogu adlarin buginki dillere gecisinde bir RH gorulur. Bizim ce-
viride bu, bazan RH, bazan da yalniz R olarak alinmigtir.

RHADAMANTHYS (Radamantiis): Zeus ile Europa’nin oglu, X1V 322.

RHEIE (veya RHEIA: Reye, Reya): Kronos’un karisi, Zeus ile Here’nin
anasi, XIV 203.

RHENE (Rene): Medon'un anast, 1T 727-728.

RHESOS (Resos): Troya ilinde bir irmak, X11 17-33.

RHESOS (Resos): Eioneus’un oglu, Trakya Krali, X 435-441. Diomedes
tarafindan éldurilir, X 469-525.

RHIGMOS (Rigmos): Peireos™un oglu, Trakyali savascl, Akhilleus tara-
findan &lduralir, XX 484-487.

RHIPE (Ripe): Arkadia sehri, II 606.

RHODIOS (Rodyos): Troya ilinde bir irmak, XII 17-33.

RHODOS (Rodos): Ada, II 653-670.

RHODOSLULAR (Rodoslular): Rodos Adasimin sakinleri, II 653-670.

RHYTION (Rityon): Girit sehri, 1T 648.

S

SALAMIS (Salamis); Saronik Kérfezi'nde, Pirenin karsisinda bir ada,
11 557-558. VII 199.

SAMOS (Samos): fonya kiyilarinda bir ada, bugin Sisam, II 634, XXIV
78; 153.

SAMOTHRAKE (Samotrake): Trakya karsisindaki ada, bugiin Semen-
direk, XIII 11-12.

SANGARIOS (Sangaryos): Bithynia Irmag1, bugiin Sakarya, 1II 187.
XVI719.

SARPEDON (Sarpedon): Zeus ile Laodamia’nin oglu, Lykiali énder, II
876-877. Hektor’u savasa kigkiriir, V 471-492. Tlepolemos tarafm-
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dan yaralamr, V 627-698. Soyu, VI 198-199. Duvara saldirir, XII 101-
104; 290-412. Alkmaon’u 6ldiiriir, XII 392-396. Patroklos tarafindan
oldurilitr, XVI 419-568. Pedasos at1 dldiiriir, XVI 466-469. Oliist
icin ¢arpisma, XVI 560-683. )

SATNIOEIS (Satnyoeys): Troya ilinde bir irmak, VI 34. XIV 445. XX] 87.

SATNIOS (Satnyos): Enops’un oglu, Troyal savasc, Aias tarafindan ya-
ralanir, X1V 440-448.

SELLEIS (Selleys): Elis Irmagi, II 659. XV 531.

SELLEIS (Selleys): Troya ilinde bir irmak, II 839, XII 97.

SEMELE (Semel): Kadmos un kizi, Dionysos’un anast, XIV 323-325.

SESAMOS (Sesamos): Paphlagonia gehri, II 853.

SESTOS (Sestos): Canakkale Bogazi kiyisinda bulunan bir gehir, bu-
gun Nara Burnu, II 836.

SIKYON (Sikiion): Akhaia sehri, IT 572, XXIIT 299.

SIDONLULAR (Sidonlular): Fenikyeliler, XX1II 743.

SIMOEIS (Simoeys): Troya Ovasi'ndan akan irmak, bugiin Diimrek Ca-
y1, IV 475. V 173-777. VI 4. XII 17-33. XX 53.

SIMOEISIOS (Simoeysyos): Anthemion’un oglu, Troyali savascl, Aias
tarafindan 6lduriliir, XVII 304.3.

SIPYLOS (Sipiilos): Lydia’da bir dag, bugiin Manisa Dag1, XXIV 615.

SINTILER (Sintiler): Lemnos kavmi, II 594.

SISYPHOS (Sisiifos): Aiolos™un oglu, Ephyre Krali, VI 152-154.

SKAIA] PYLAI (Skaia kapilari, yani Bat1 kapilar): Troyamin kapilar,
IIT 145; 149; 263. VI 237; 393. IX 354, XI 170. XVI 712, XXII 360.

SKAMANDRIOS (Skamandryos): Strophios'un oglu, Troyali savasci,
Menelaos tarafindan oldtralir, V 49-58.

SKAMANDRIOS (Skamandryos): Bak. Astyanaks.

SKANDEIA (Skandeya): Kythere Adas’nin limani, X 268.

SKARPHE (Skarfe): Lokris gehri, I1 532.

SKHEDIOS (Shedyos): iphitos’un oglu, Phokisli énder, II 517-526. Hek-
tor tarafindan olduralir, XVII 304-311.

SKHEDIOS (Shedyos): Perimedes’in oglu, Phokisli énder, Hektor tara-
findan oldaralir, XV 515-516.

SKHOINOS (Shoynos): Boiotia gehri, II 497.

SKOLOS (Skolos): Boiotia kasabasz, 11 497.

SKYROS (Skiiros): Ada, IX 668. XIX 326.

SOLYMOLAR (Solitmolar): Lykia kavmi, VI 184-185; 203-204.

SOKOS (Sokos): Hippasos'un oglu, Odysseus’u yaralar, Odysseus tara-
findan 6ldirilir, XTI 428-458.

SPARTE (veya Sparta): Lakonia’nin bagkenti. II 582. Here’nin en ¢ok
sevdigi ve tuttugu Yunan sehri. IV 51-52.
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SPEIO (Speyo): Nereus kizi, XVIII 40.

SPERKHEIOS (Sperheyos): Tesalya Irmagi, Menesthios’'un baba51
XVI 173-177. XXI11 142-151.

STENTOR (Stentor): Akhali savasgl, V 784-791.

STHENELAOS (Stenelaos): Troyah savasci, Patroklos tarafindan 6ldi-
riiliir, XVI 581-587.

STHENELOS (Stenelos): Kapaneus'un oglu, Argoslu 6nder, 11 559-568.
IV 367-418. V 106-123; 241-274; 318-330; 835-836, VIII 133-134, XXI
11 510-513.

STIKHIOS (Stihyos): Akhali savasct, X111 195-196; 690-691. Hektor ta-
rafindan éldurular, XV 329-331.

STRATIE (Stratye): Arkadia sehri, 1T 606.

STYMPHELOS (Stimfelos). Arkadia sehri, 11 608.

STYRA (Stiira): Euboia sehri, 1T 539.

STYKS (Stuiks): Yeralti irmagy, II 755. VIII 369.

SYME (Stime): Karia kiyilarinda bir ada, II 671.

T

TALAOS (Talaos): Argo gemicilerinden, Mekisteus’un babasi, XXIII
678-680.

TALTHYBIOS (Taltiibyos): Agamemnon’un habercisi, I 320. Gemilere
bir kuzu almaya gider, I1I 118-120. Makhaon’u almaya gider, IV
112-209. Hektor’la Alas arasindaki carpismayt durdurur, VII 273-
282. Bir kurbanlik almaya gider, XIX 196-286. Agamemnon’un
édulint goturir, XXIII 896-897.

TARNE (Tarne): Maionia sehri, V 44.

TARPHE (Tarfe): Lokris gehri, IT 533.

TARTAROS (Tartaros): Yeralt1 diinyasinda bir bolge, VIII 13; 481.

TEGEE (Tegee): Arkadia sehri, II 607.

TELAMON (Telamon): Aiakos’un oglu, Aias’in babasi, VIII 281-285.

TELEMAKHOS (Telemahos): Odysseus’un oglu, 11 260.

TENEDOS (Tenedos): Troya ilinin karsisindaki ada, bugiin Bozcaada, [
38; 452. XI 625, XI1I 33.

TEREIE (Tereye): Mysia Dagi, 11 829.

TETHYS (Tetis): Tanrilarin anasi, XIV 200-210; 301-306.

TEUKROS (Teukros): Telamonun oglu, Aias'in kardesgi. Aretaon’u 6l-
darar, VI 31. Arsilokhos’u, Ormenos’u, Ophelestes’i, Daitor’u, Kh-
romios’u, Lykophontes’i, Amopaon’'u, Melanippos’u, Gofgyihi—
on'u, Arkheptolemos’u éldirtr, VIIT 266-334. Glaukos’u yaralar,
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XII 370-391. Imbrosu éldiiriir, X111 170-187. Prothoon ile Perip-
hetes’i sldurur, XIV 515. Kleitos’u oldiiriir, XV 442-453. Hektor’u
vuramaz, XV 458-483. Ok atma yarismasina katihr, XXIII 850-883.

TEUTHRAS (Teutros)'Akhah savagel, Hektor tarafindan oldaralar, V
705.

THALEIA (Taleya): Nereus kizi, XVIII 39.

THALPIOS (Talpyos): Aktorun torunu, Eurytos'un oglu, Epeiolarin 6n-
deri, IT 615-621.

THAMYRIS (Tamiris): Trakyali sarkicy, IT 594-600.

THAUMAKIE (Taumakiye): Tesalya sehri, II 716.

THEANO (Teano): Antenor’un karisi, Athene’nin rahibesi, Pedaios’u
yetistirmesi, V 69-71. Troyali kadinlarn tapinakta karsilar, VI 297-
310.

THEBAI (Tebay): Misirda bir sehir, IX 381-384.

THEBE (Tebe): thkya sehri, 1 366. I1 691. VI 397; 415-516. XXII 479

THEBE (veya THEBAI: Tebay): Boiotia sehri, IV 378; 406. V 804. VI 233.
X 286. XIX 99. XXIII 679.

THEMIS (Temis): Uranos’la Gaia’run kizi, Adalet Tanricasi, XV 87-99.
XX 4-6.

THERSILOKHOS (Tersilohos): Paioniali savaggl, XVII 216. Akhilleus
tarafindan éldaralir, XXI 209.

THERSITES (Tersites): Akhali asker, Odysseus tarafindan déviiliir, 11
212-271.

THESEUS (Teseus): Aigeios’un oglu, Atinali-yigit, I 265.

THESPEIA (Tespeya): Boiotia sehri, I1 498.

THESTOR (Testor): Enops’un oglu, Troyali savasci, Patroklos tarafin-
dan oldiirilar, XVI 401-410.

THETIS (Tetis): Deniz Tanricasi, Deniz Ihtiyari’'mn kizi, Peleus’un ka-
ris1, Akhilleus’un anasi. Akhilleus’u Zeus’a destekletecegine soz
verir, I 348-430. Zeus’a yalvarir, I 493-533. Dionysos’u kabul eder,
VI 135-137. Akhilleus’a kaderini acgiklar, IX 410-416. Akhilleus’u
avutmaya gelir, XVIII 22-147. Hephaistos’a Akhilleus ic¢in silah
yapmasin rica eder, XVIII 368-467. Hephaistos’un yaptig silahla-
r1 Akhilleus’a getirir, XIX 1-39. Zeus’un buyrugunu dinlemeye ge-
lir, XXIV 77-119. Akhilleus’a Hektor’un 6lisiinii geri verme buyru-
gunu iletir, XXIV 120-142.

THISBE (Tisbe): Boiotia sehri, IT 502.

TITHONOS (Titonos): Laomedon'un oglu, XX 237.

THOAS (Toas): Andraimon’un oglu, Aitolialilarin 6nderi, II 638-644.
Perioos’u éldurur, IV 527-538. Akha dnderlerine Hektor’a kargi gel-
melerini salik verir, XV 281-305.
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THOAS (Toas). Hypsipyle'nin babasi, Lemnos Krali, XIV 230. XXI1I 745.

THOAS (Toas): Troyali savasgi, Menelaos tarafindan sldiiriilir, XVI 311-
312. :

THOE (Toe): Nereus kizi, XVIII 40.

THOON (Toon): Phainops’un oglu, Troyali savasci, Diomedes tarafin-
dan oldirilar, V 152-158.

THOON (Toon): Troyali savasel, Odysseus tarafindan éldiiriiliir, XI 422,

TOON (Toon): Troyali savasel, XII 140. Antilokhos tarafindan dldiiriliir,
XIII 545-551.

THOOTES (Tootes): Akhalt haberci, XII 342-363.

THRAKIALILAR (Yunancas: THREIKES): Troyahlarda ortak kavim,
11 844-845. IV 532-538. X 434, 469-525. X111 4. XIV 227. XXIV 234.

THRASIOS (Trasyos): Paioniali savaggl, Akhilleus tarafindan dldura-
1ir, XXTI 210.

THRASYDEMOS (Trasiidemos): Sarpedon’un seyisi, Patroklos tarafin-
dan oldartltr, XVI 463-465.

THRASYMEDES (Trasumedes): Nestor’un oglu. On siralara gider, IX
80-88. Gece toplantisina katihir, X 196-197. Silahlarim Diomedes’e
verir, X 255-259. Maris’i ¢ldurir, XVI 317-329.

THRONION (Tronyon): Lokris sehri, IT 533.

THRYON (Triton): Pylos’a yakin, Alpheios Irmag: ustiinde Yunan seh-
ri, IT 592.

THRYOESSA (Triicessa). Ayni bdlgede bir gehir, XI 711-713.

THYESTES (Thestes): Pelops’un oglu, Atreus’un kardegl, kral degnegi,
11 106-108.

THYMBRAIOS (Tymbrayos): Troyah savaggl, Diomedes tarafindan 6l-
diirtilir, XI 320-323.

THYMBRE (Timbre): Troya ilinde bir gehir, X 430.

THYMOITES (Timoytes): Troyali ihtiyar, 111 146.

TIRYNS (Tiriins): Argos ilinde bir sehir, 11 559.

TITANOS (Titanos): Tesalya’da bir dag, II 735.

TITARESIOS (Titaresyos): Tesalya Irmagi, 1T 751-755.

TLEOPOLEMOS (Tleopolemos): Herakles ile Astyokhe’nin oglu, Ro-
doshilarin 6nderi, I1 653-670. Sarpedon tarafindan yaralanir, V 627-
669.

TLEPOLEMOS (Tlepolemos): Damastor'un oglu, Troyal: savasci, Pat-
roklos tarafindan éldaralir, XVI 415-418. 4

TMOLOS (Tmolos): Lydia Dagi, bugilin Bozdag, IT 866. XX 385.

TREKHIS (Trehis): Tesalya sehri, II 682. ‘

TREKHOS (Trehos): Akhahl savasgl, Hektor tarafindan dlddrilir, V
706.
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TRIKKE (Trikke): Tesalya sehri, IT 729. IV 202.

TROILOS (Troylos): Priamos’un oglu, XXIV 257.

TROIZEN (Troyzen): Argos ilinde bir sehir, II 561. )

TROS (Tros): Erikhthonios’un oglu, Troya’nin kurucusu, V 222; 261-273.
VIII 106. Hos'un, Assarakos’un ve Ganymedes’in babasi, XX 230-
231. XXI11 291, 378.

TROS (Tros): Alastor’'un oglu, Troyali savagcl, Akhilleus tarafindan 6l1-
diralir, XX 463-472.

TYDEUS (Tiideus). Oineus™un oglu, Diomedes’in babasi, IV 372-400. V
126; 800-813. VI 222-223. XIV 113-125.

TYKHIOS (Tuhyos): Boiotial1 bir sanatcs, VII 220.

TYPHEUS (Tiifeus): Bir dev, II 781-783.

Z

ZAKYNTHOS (Zakiintos): ionya Denizi’nde bir ada, IT 634.
ZELEIA (Zeleya): Troya ilinde bir sehir, IT 823. IV 103; 121.
ZEPHYROS (Zefiiros): Kuzeybati riizgary, XXII1I 194-230.
ZEUS (Zeus): Kronos’un oglu, Here’nin kardegi ve kocast, tanrilarin ba-
bas1i ve krali. Thetis’e Troyalilara gii¢ verecegine s6z verir, 1 488-
611. Agamemnon’a bir dis génderir, II 1-15. Degnegi, 11 102-103.
Rodos'u zengin kilar, 11 668-870. Typheus’a kars1 gosterdigi yarar-
lik, II 780-785. Here’nin 1srar: tizerine Troyalilara antlasmay: boz-
durmaya karar verir, IV 1-73. Tros’a atlar armagan eder, V 265-267.
Aphrodite’ye savastan uzak durmasini salik verir, V 418-430. Here
ile Athene’ye savaga karigmalarn icin izin verir, V 753-766. Yarah
Ares’i karsilar, V 868-899. Liykurgos™u kér eder, VI 138-139. Sarpe-
don’a baba olusu, VI 198-199. Poseidon’a savastan sonra duvari
~ yikmasi i¢in izin verir, VII 454-463. Tanrilara savaga karigmalarini
yasak eder, VIII 1-52. Iki tarafin kaderlerini tartar, VIII 68-77. Ak-
halara bir igmar verir, VIII 237-252. Here ile Athene’nin karigmasi-
ni dnler, VIII 397-437. Troyalilar desteklemek kararim bildirir, VI-
11 438-484. iris’i Hektor’a gonderir, XI 181-194. Savaga bakmaz
olur, X1II 1-9. Here’nin kollarinda uyuyakalir, XIV 292-351. Uyanir
ve 6fkelenir, XV 1-77. Dinyanin béliinmesinde kendisine diisen
pay, XV 187-193. Phoibos’a Troyahlara yardim etmesini buyurur,
XV 220-261. Sarpedon’u istemeyerek kaderine birakir, XVI 431-
461. Patroklos’un 6lumiuni kurar, XVI 644-658. Phoibos’a Sarpe-
dor’un 6lusuna kaldirmasini buyurur, XVI 666-675. Hektor’a 6lu-
miinden 6nce Gin saglar, XViI 198-211. Akhilleus’un atlarina acir,
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XVII 441-456. Here’ye cikigir, XVIII 356-359. Here tarafindan alda-

- tilmasi, XIX 85-133. Athene’ye Akhilleus’u desteklemesini soyler,

590

XIX 340-348. Themis’e tanrilar: toplantiya ¢agirmasint buyurur,
tanrilara savaga karigmak iznini verir, XX 1-74. Dardanos’un baba-
s1, XX 215. Egementigi, XXI 190-199. Artemis’i avutur, XXI 505-
513. Hektor’'un ne zaman &lecegi konusunda tanrilarla tartisir,
XXII 166-187. Hektorun dlecegine karar verir, XXII 208-213. Pria-
mos Hektor'un oliusiinii kurtarsin diye tanrilara teklifte bulunur,
XXIV 67-76. Thetis’i Hektor’'un oliisiinli geri versin buyruguyla
Akhilleus’a gonderir. XXIV 103-119. fris’t Priamos’a yollar, XXIV
143-158. Hermes’i Priamos’a kilavuz olarak gonderir. XXIV 331-
338. Zeus'un mutluluk ve mutsuzluktan insanlara pay vermesi,
XXIV 527-533. :
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Honicros’un Yunanca ilias adini tasi-
yan destani, ilyon ya da Troya olarak
anilan kentin destanidir... Canakkale'
den bir kaptikacgtiya binersiniz. Kent-
ten ¢ikip biraz yikseldiniz mi, Dogaz
ruzgéari pufar puafar eser. Bir yaniniz
deniz, bir yaniniz ¢amhk, zeytinlik:
alabildigine maviler, yesiller, sarilar,
kiime kiime kirmizi gelincikler. iginiz
bir hos olur, ¢clinkl bu toprak baska
toprak, kahramanlik destanlari anlati-
lir size karis karis... Canakkale Boga-
zina baktikca bir kitayi bir kitaya bag-
layan su képrusinin ne demek oldu-
gunu anlarsiniz. Hellespontos derler-
mis ilkcagda ona, kiiciik Helle'nin bo-
guldugu deniz... Yigin yi§in insanlar
bir bu kiyidan o kiyiya, bir o kiyidan
b kiyrtya gegcmisler bogazi; gogler, or-
dular, donanmalar... Hepsi de iki din-
yanin kapisini acan bu kilidi ele gegi-
relim diye ugrasirmis. Bogaza baktik-
¢a Bati uygarh§inin ilk byuk destani
neden burada dogdu diye sasmazsiniz
artik. Bu destan Troyadestanidir.

Azra Erliat, 1958
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Eski Yunan edebiyatinin iki blyiik destani ilyada ve Odysseia,
Bati edebiyatinin temel kaynaklari arasinda yer alir. S6zIlu ede
biyat geleneginin Urlinu olan bu yapitlarin Egeli ozan Homeros’a
ait oldugu kabul edilir.

16 bin dizelik ilyada'da, Yunan yarimadasindan gelen Akhalar’la
Anadolu yakasindaki Troyalilar arasindaki savas anlatilir. Ama bu
destan, yalnizca yillarca siiren Troya Savasi’nin éykusi degil, ay-
ni zamanda kahramanlik idealinin tum c¢eliskileriyle sorgulanma-
sidir.

ilyada ve Odysseia'da, Initologya ile gercek yasam, tanrilar diin-
yasi ile insanlar diinyasi dogal bir birliktelik icindedir. Yazgilari
tanrilarca belirlenen insanlar, dlumlulukle 6limstzligin bassiz
sonsuz celiskisini yasarlar. 10 6. yiizyilda, yaziya aktarilan bu iki
destan, sonradan butin bir Bati edebiyati geleneginin dding alip
kullanacag! kahramanlan yaratmistir.

ilyada ve Odysseia destanlarim, yazildiklari Eski Yunanca asilla-
rindan Azra Erhat'm A. Kadir'le birlikte yaptigi emek, bilgi ve
sabir Grinii usta isi ¢evirilerle sunuyoruz.
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